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OD AUTORKI

Ameryka Potudniowa od chwili jej odkrycia stanowila jeden z najbardziej fascy-
nujacych kierunkéw wypraw europejskich podréznikéw. Transatlantycka przeprawa
miata by¢ poczatkiem nowego zycia, ktore — cho¢ nie zawsze spetniato oczekiwania
wedrowcow — zwykle okazywalo sie szczesliwg lub tragiczng przygoda. Pierwsze
spotkanie z poludniowoamerykanskimi zabytkami zawdzieczam mojemu mezowi
i dwumiesiecznej wakacyjnej wyprawie w roku 2000, kiedy to przemierzalismy
szlak wiodgacy z wenezuelskiego Caracas przez brazylijska Amazonig¢ i boliwij-
skie Andy do peruwianskiej Limy. Od tego czasu Nowy Swiat stal sie na dlugie
miesigce moim drugim domem; miejscem, za ktérym tesknieg i do ktorego zawsze
wracam z radoscig; $wiatem, ktory przyjal mnie i moje zainteresowania badawcze
z otwartymi ramionami; kontynentem, na ktérym mieszka wielu moich przyjaciot
- historykéw, historykow sztuki, antropologéw kultury, ale i zwyklych campesinos
z andyjskich prowincji, wspierajacych réznymi sposobami wysitki naukowe
de una polaca aventurera. Wdzigczna jestem poludniowoamerykanskim badaczom,
ze przyjeli mnie tak przyjaznie, a pomagajac, dali szans¢ poznania i zbadania
tego odmiennego $wiata. Dzigki temu wsparciu poczatkowa fascynacja bogata
i egzotyczng sztuka kolonialng mogta przerodzic¢ si¢ w prawdziwg pasj¢ naukows.
Dzi$ kazdy zabytek, o ktorym pisze, to nie tylko ,,obiekt” badawczy, ale miejsce
spotkan, rozmdw, a nawet niezapomnianych przygéd.

Pomyst zajecia sie badaniami dotyczacymi sztuki kolonialnej Ameryki Potudniowej
narodzil si¢ w 2002 r. Pierwszy rok po podjeciu tej decyzji okazal si¢ dla mnie dos¢
trudny. Tradycja zajmowania si¢ sztuka kolonialng nie istnieje w naszym kraju,
cho¢ badania amerykanistyczne w innych dziedzinach (archeologia, antropologia,
etnologia, geografia, literatura, politologia, stosunki migdzynarodowe) sa bardzo
rozwiniete. Moja determinacja pomogta mi w zdobyciu przychylnosci czesci srodowiska
naukowego. Najwazniejsze w czasie powstawania pracy byto dla mnie wsparcie
udzielane przez mojego meza Radka Olewczynskiego, ktory od samego poczatku
niezachwianie wierzyt w powodzenie niekonwencjonalnego pomystu, a nastepnie
pomagal mi na kazdym z etapéw badan i powstawania ksigzki — od wspdlnych
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wyjazdéw terenowych na poczatku pracy po zmudne korekty i tworzenie indeksow
na zakonczenie. Dzigkuje takze calej mojej rodzinie oraz wszystkim przyjaciolom
za wsparcie, cierpliwos$¢ i wyrozumiatos¢ w zwigzku z moja przedtuzajacy sie
»hieobecnoscig w $wiecie” wynikajacg z prowadzenia badan i pisania ksigzki.

Ogromna wdzi¢czno$¢ winna jestem mojemu nauczycielowi, profesorowi
Zbigniewowi Bani, ktéry uczestniczyl w ksztaltowaniu koncepcji pracy i zawsze
z zainteresowaniem §ledzil jej postepy, udzielajac cennych rad i wskazéwek. Dziekuje
takze kierownikom Katedry Historii Sztuki Uniwersytetu L.odzkiego - profesorowi
Grzegorzowi Sztabinskiemu i profesorowi Krzysztofowi Stefanskiemu - ktérzy
wielokrotnie udzielali mi zgody na dlugie wyjazdy naukowe pomimo utrudnien
dla pracy Katedry, z jakimi sie to wigzalo. Dzigkuje réwniez gronu dziekanskiemu,
w ktorego sktad wchodze od 2012 r., za wyrozumialo$¢ i wsparcie podczas pisania
pracy, a w szczegolnosci profesor Elzbiecie Jung, ktdra caly czas mobilizowala mnie
do jej zakonczenia.

Chcialabym takze wyrazi¢ wdzigcznos¢ wszystkim pracownikom t6dzkiej Katedry
Historii Sztuki, wspierajagcym w roznoraki sposob moje badania, czasem dobrym
stowem, a niekiedy zastepstwem na zajeciach dydaktycznych i przejeciem czesci
obowiazkéw w czasie moich zagranicznych wyjazdow. Pierwszy raz po podjeciu
decyzji o zajeciu sie badaniem sztuki kolonialnej zagoscitam w Ameryce w 2004 r.
i byt to pobyt o charakterze studyjnym, trwajacy ponad trzy miesigce, nastepny,
krotszy, bo czterotygodniowy, mial miejsce w 2006 r., a od roku 2008 corocznie
spedzalam w goscinnych progach tego kontynentu przynajmniej miesigc.

Niezwykle waznym wsparciem ze strony polskich przyjaciot byta transkontynentalna
wymiana korespondencji, pozwalajaca na pelne zaangazowania funkcjonowanie
na drugiej potkuli, zwlaszcza w czasie dtuzszych, wielomiesiecznych pobytow, za co
szczegolnie dziekuje profesor Urszuli Aszyk — wiernej i niestrudzonej korspondentce
w czasie mojej wyprawy w 2008 r., zawsze ciekawej wszelkich wiesci i refleksji
,0"i,2” ,Nowego Swiata’, oraz dr. Krzysztofowi Cichoniowi, ktéry wspierat mnie
i inspirowal w czasie dlugiej transkontynentalnej podrézy w 2012 r. ,,szlakiem
archiwéw” z Bogoty do Buenos Aires, §ledzac na biezaco na mapie moje naukowe
peregrynacje.

Niektorzy wykazali ogromne zaangazowanie, cierpliwie czytajac powstajacy tekst.
Dziekuje za cenne wskazoéwki i wsparcie profesorowi Zbigniewowi Bani, profesorowi
Tomaszowi Torbusowi, dr. Krzysztofowi Cichoniowi, dr. hab. Piotrowi Gryglewskiemu.
Wazna osobg w czasie pisania pracy byla takze dr Joanna Pietraszczyk-Sekowska,
antropolog zwigzana z tematyka Peru i badaniami dotyczacymi wspotczesnych zjawisk
kulturowych i spotecznych tego kraju. Znajac doskonale peruwianskie realia, mogta
udziela¢ mi cennych wskazéwek praktycznych, a jej pasja historyczna i naukowa
rzetelno$¢ oraz zaangazowanie zaowocowaly wielogodzinnymi dyskusjami, ktore
zdecydowanie poszerzyly moje horyzonty badawcze i zrozumienie wspolczesnej
Ameryki Lacinskiej.



OD AUTORKI /13

Ogromne podzigkowania winna jestem wszystkim potudniowoamerykanskim
przyjaciotom i badaczom. Najwazniejsza dla mnie osoba w $wiecie hiszpansko-
jezycznym pozostaje dr Olga Isabel Acosta Luna, ktéra wielokrotnie udzielata
mi gosciny, a takze stuzyla swoimi kontaktami naukowymi. Dzieki niej moglam
poznac wielu z najbardziej znaczacych potudniowoamerykanskich badaczy.
Nie bez znaczenia pozostaly tez niekonczace si¢ wieczorne dyskusje, szczegélnie
dotyczace sztuki Nowej Granady. Dzigki Oldze poznalam profesora Jaimego Borja
z Universidad de los Andes w Bogocie, ktory udostepnit mi swoje fotografie kosciota
San Ignacio w Bogocie, a takze Juana Ricarda Reya, Kolumbijczyka przygotowujacego
prace doktorska w Buenos Aires, udzielajacego mi pomocy w czasie kwerendy
w Bibliotece Narodowej w Bogocie oraz stuzacego pomoca w odnalezieniu kilku
cennych pozycji bibliograficznych. W kolumbijskiej Bibliotece Narodowej jej
pracownica Leonilde Chirva byta niezwykle pomocna i cierpliwa w objasnianiu
zawilosci systemu katalogowania wszelkich zasobow placowki, pomagajac mi
w kopiowaniu potrzebnych materiatéw. W Boliwii zostalam otoczona opieka przez
Norme Campos, ktéra umozliwita mi spotkanie z jedna z najstynniejszych badaczek
sztuki kolonialnej — profesor Teresg Gisbert. Dzi¢kuje takze Marii José Diez za
interesujace rozmowy w czasie naszego wspdlnego pobytu w archiwum w Sucre,
jak réwniez za udostepnienie mi ciekawych zapiséw dokumentéw znajdujacych
sie w archiwach hiszpanskich.

W Brazylii wdziecznos$¢ winna jestem przede wszystkim André Tavaresowi,
profesorowi Universidade Federal de Sao Paulo, oraz ojcu Maurowi Fragosowi
z zakonu benedyktynéw w Rio de Janeiro, ktorzy goscili mnie w 2011 r. w czasie
mojego najdluzszego, dwumiesi¢cznego pobytu w tym kraju. Obaj wspierali mnie
rada i zaprosili na wyktady na miejscowych uniwersytetach, gdzie mogtam podzieli¢
sie moimi pomystami dotyczacymi sztuki kolonialnej i jezuickiej z szerszym gronem
odbiorcéw. Za pomoc w czasie kwerendy w Arquivo Histérico do Exército w Rio
de Janeiro i bardzo cieple przyjecie dzigkuje¢ kapitanowi Alcemarowi Ferreirze
Juniorowi, porucznikowi Antoniemu Maurowi de Oliveira Pereira oraz sierzantowi
Marcelowi de Albuquerque Fontesowi.

Za pomoc w opracowaniu i thumaczeniu tekstu z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski, korekty, uwagi i wskazéwki chce podzigkowa¢ dr Annie Wendorff,
dr Katarzynie Szoblik, mgr Elzbiecie Wigckowskiej, mgr Agacie Andrzejewskiej,
dr. Karolowi Demkowiczowi i dr. Carlosowi Dimeo. Dzigki ich zaangazowaniu
i poswieconemu czasowi praca mogta osiaggna¢ obecny ksztalt; mozliwe bylo tez
opracowanie tekstu ksiagzki w dwdch wersjach jezykowych, polskiej i hiszpanskie;.

Z pewnoscig badania w tym odlegtym $wiecie nie bylyby mozliwe bez wsparcia
polskich instytucji naukowych. Pierwszy miesigczny pobyt w rzymskim archi-
wum jezuitéw (Archivum Romanum Societatis Iesu) zawdzigczam stypendium
Fundacji Lanckoronskich z Brzezia. Dwa stypendia konferencyjne przyznane
przez Fundacj¢ na Rzecz Nauki Polskiej umozliwity mi nie tylko uczestnictwo
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w kongresach w Brazylii i Argentynie, ale rdwniez zapoznanie si¢ z zasobami
tamtejszych archiwdw i bibliotek, co z kolei pozwolilo na zaplanowanie dalszych
kwerend. Wreszcie, ksigzka nie mogtaby powsta¢ bez grantu przyznanego w2011 r.
przez Narodowe Centrum Nauki, przeznaczonego na ukonczenie badan nad
wybranym przeze mnie tematem, ktérego efektem koncowym jest prezentowana
ksigzka'.

Na koniec dzigkuje Bartkowi Smoczynskiemu, ktéry uczynit prace nad skladem
tekstu interesujaca i dajaca duzo satysfakeji przygoda, dr. Krzysztofowi Cichoniowi
za wykonanie grafik stron tytutowych poszczegdlnych rozdziatéw, a dr. hab. Piotrowi
Gryglewskiemu, Nadii Smoczynskiej za wykredlenie niektérych planéw miast
i zabytkéw. Dzigkuje réwniez Zuzannie Hylli za redakcyjne opracowanie tekstu
publikacji, co nie byloby mozliwe bez jej ogromnej cierpliwosci i wyrozumiatosci
wobec niefrasobliwej niekiedy postawy autorki.

Dzigkuje Wam wszystkim, bez Was ksigzka ta na pewno nigdy by nie powstata!

Grant zatytulowany: ,,Model rzymskiego kosciola Il-Gesu w architekturze i badaniach nad
architekturg jezuicka w Ameryce Potudniowej w okresie kolonialnym”, Narodowe Centrum
Nauki, nr umowy 2144/B/T02/2011/40, nr umowy z UL 504/213.
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WSTEP

1. CEL PRACY

Prezentowana ksigzka wymaga kilku stéw charakterystyki i wyjasnienia. Celem
pracy jest nowe, poszerzone spojrzenie na budownictwo zakonu jezuitow w Ame-
ryce Potudniowej. Przeprowadzona zostata analiza poréwnawcza wybranych form
architektonicznych i zjawisk artystycznych. Swiatynie jezuickie przedstawiono na
tle architektury sakralnej obszaru Ameryki Potudniowej, ale takze w powigza-
niu z architektura europejska (jezuicka i niejezuicka), jak réwniez z niektérymi
obiektami znajdujacymi sie na terenach azjatyckich kolonii imperiéw iberyjskich
(na przykfad Goa). Analizy dokonano zatem z uwzglednieniem rozlegtego i zroz-
nicowanego materialu poréwnawczego. Nie jest moim celem stworzenie nowej
syntezy architektury jezuickiej w Ameryce Poludniowej, ale wyodrebnienie kilku
probleméw badawczych, bedacych podstawa do ukazania budownictwa potudnio-
woamerykanskiego XVII i XVIII w.

Obszarem badan stata si¢ tu Ameryka Poludniowa i w odniesieniu do tego teryto-
rium i kregu kulturowego przebiega konkretyzacja stawianych hipotez. Architektura
kosciolow jezuickich wzniesionych w pierwszym okresie funkcjonowania Towa-
rzystwa Jezusowego na terenie Ameryki Potudniowej zostata wybrana jako ,materiat
bazowy” analizy ze wzgledu na jej powszechno$¢, stosunkowo dobry stan zacho-
wania i réznorodnos¢. Przyklady budownictwa jezuickiego odnajdujemy na calym
znanym 6wczesnie kontynencie, a ze wzgledu na misyjny charakter dziatalnosci
jezuitow rowniez w tych najodleglejszych zakatkach nowo odkrywanego $wiata.
Budownictwo jezuickie w Ameryce Potudniowej stanowi reprezentatywna grupe
obiektow pozwalajaca na szersze refleksje. Wiele obiektow juz dzis$ nie istnieje,
jednak te, ktore pozostaly, stanowig dos¢ liczng grupe umozliwiajaca przeprowa-
dzenie studiéw. Pomimo stereotypowego postrzegania architektury jezuickiej jako
homogenicznej, zajmujac si¢ budownictwem zakonu, nie mozna nie zauwazy¢ roz-
norodnosci i bogactwa jego dziet architektonicznych. Calg zlozonos¢ zjawisk i form
charakterystycznych dla architektury kolonialnej mozemy odnalez¢, w mniejszej
skali, w obiektach sakralnych nalezacych do zakonu jezuitow.
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Prezentowane studium skonstruowane zostato wedtug klucza stawianych hipo-
tez badawczych i obejmuje szerokie spektrum geograficzne, zestawiajac zabytki
calego kontynentu. Podstawg analizy jest przekonanie, ze zjawiska o charakterze
kulturowym determinuja pewne rozwigzania formalno-architektoniczne oraz arty-
styczne, ktore ujete zostaly w szerokiej perspektywie. Struktura ksigzki, wbrew ist-
niejacemu do tej pory zwyczajowi podzialéw terytorialnych', zostata wyznaczona
poprzez postawienie poszczegdlnych pytan badawczych, ktdre staty si¢ podstawa
konstruowania kolejnych rozdziatéw. Poza kregiem zainteresowan pozostata
uporzadkowana systematyka typologiczna obiektéw. Nie zostal tez wykorzystany
stosowany dotychczas najczesdciej w literaturze przedmiotu podzial $wiatyn jezu-
ickich na trzy rodzaje kosciotéw: zeuropeizowang architektur¢ w metropoliach,
obiekty odwotujace sie do stylu mestizo, budowane na wyzynach andyjskich, oraz
jezuickie koscioty misyjne?. Taka systematyka $wigtyn Towarzystwa Jezusowego
w Ameryce Poludniowej wydaje sie niepelna i upraszczajaca niektore problemy.
Zaproponowany podzial pracy, opierajacy sie na przekonaniu, ze istniejg pewne
mechanizmy kulturowe determinujace sposéb tworzenia form architektonicznych,
pozostawia miejsce na rozwazania na temat szczegétowych rozwigzan lokalnych
czy regionalnych dekoracji. W szerszej problematyce umieszczone zostaly zatem
zagadnienia zwigzane z konkretnymi, pojedynczymi obiektami.

Wiele ze stawianych w ksigzce pytan ma charakter ogdlny, globalny, odnoszacy
si¢ do calego obszaru imperiow iberyjskich, a nawet jeszcze szerzej — do $wiata chrze-
$cijanskiego okresu nowozytnego. Dzi$ coraz cze¢sciej mozemy napotkac studia tego
typu, sa one prowadzone jednak gléwnie w zakresie etnohistorii’ czy historycznej

1 Na przyklad: ALcALA 2002a czy VARGAS UGARTE 1963.
2 ArcaLr4 2002a.

Etnohistoria (,,nieslubny owoc zwigzku dwéch czasem antagonistycznych dyscyplin, antropologii
ihistorii” / ,the illegitimate product of two sometimes antagonistic disciplines, anthropology and
history”, HARKIN 2010: 113) jest obszarem badan typowym dla kregu Stanéw Zjednoczonych
i Ameryki Lacinskiej oraz mniej popularnym, cho¢ obecnym, w studiach europejskich, taczacym
analiz¢ antropologiczno-kulturowa z historyczna. W Stanach Zjednoczonych od 1954 r. ukazuje sie
czasopismo ,,Ethnohistory”, a w Austrii od 1970 r. ,Wiener Ethnohistorische Blatter”, OBEREM 1982
[1974]: 1; szerzej na temat tradycji badan etnohistorycznych w Stanach Zjednoczonych: HARKIN
2010: 113-128, na temat szkoly niemiecko-austriackiej ze szczegélnym uwzglednieniem badan
wiedenskich: MULLAUER, MONGE 2009: 19-112. Prace dotyczace metod i problemdw zwigzanych
z badaniami etnohistorycznymi poruszajg takze: EWERS 1961: 262-270; LEACOCK 1961: 256-261;
VALENTINE 1961: 271-280; FENTON 1962: 1-23; STURTEVANT 1966: 1-51; EULER 1972: 201-207;
AXTELL 1979: 1-13; TRIGGER 1982: 1-19; TRIGGER 1986: 253-267; KrEcH III 1991: 345-375.
W Ameryce Lacinskiej badania z zakresu etnohistorii sa bardzo popularne. W Meksyku w ramach
Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INAH) funkcjonuje jako osobny osrodek badan
La Escuela Nacional de Antropologia e Historia (ENAH), gdzie jednym z kierunkéw studiow
i badan jest wlasnie etnohistoria, BARJAU MARTINEZ 2006; PEREZ ZEVALLOS 2001: 103-133;
PEREZ ZEVALLOS, PEREZ GOLLAN 1987. Takze w Ameryce Poludniowej — w Peru, Boliwii czy
Argentynie - etnohistoria jest popularnym obszarem badan, MoLINA RIVERO 1998: 217-244;
ARANA BUSTAMANTE 2011a: 75-91; ARANA BUSTAMANTE 2011b: 421-445; IZARD MARTINEZ
2011: 85-111; LoraNDI 2010: 271-283; ZANoLI 2010; Topic 2009; VARCARCEL 1967 [1959].
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antropologii kulturowej, a warto podobne rozwazania przenies$¢ takze na pole
historii sztuki i historii architektury. Studia podejmujace pewne problemy formalne
i funkcjonalne architektury w kontekscie uniwersalnym z pewnoscig wzbogacityby
istniejacy zespdt opracowan o charakterze monograficznym, otwierajac jednocze-
$nie pole do dyskusji. Ksiagzka ujmujaca problemy kulturowe w ramach ,,szerokiej
perspektywy”, a dotyczaca zagadnien historyczno-kulturowych na obszarze impe-
rium iberyjskiego, jest praca Serge’a Gruzinskiego Les quatre parties du monde.
Histoire d’une mondialisation*. Autor wybrat okres dziejowy, w ktorym monarchia
hiszpanska polaczyla ogromne tereny pod rzagdami Filipa II. W 1580 r. Portugalia
wraz z jej zamorskimi posiadlosciami zostata w wyniku unii wtaczona pod pano-
wanie Habsburgéw, w rekach ktérych w tym momencie znalazly si¢ tak odlegle
krainy jak Nowa Hiszpania, Peru, Krélestwo Neapolu oraz takie miasta jak Goa,
Manila, Salvador de Bahia, Lima, Potosi, Antwerpia, Neapol, Madryt czy Mediolan.
Po $mierci Filipa II jego sukcesorzy (Filip III i Filip IV) zarzadzali tym ogromnym
terytorium az do roku 1640°. Autor podkresla zaréwno realny przeptyw towaréw
(w tym na przyklad ksigzek czy dziet sztuki), jak i mobilno$¢ wielu idei; jak pisze:
W czasie tego dlugiego pétwiecza caly Pétwysep Iberyjski, duza czes¢ Wloch, Niderlandy, Ameryki
hiszpanska i portugalska (od Kalifornii po Ziemi¢ Ognista), wybrzeza Afryki Zachodniej, pewne
regiony Indii i Japonii, oceany i dalekie morza wspottworzyly . filipinski $wiat”®, w ktérym nie
byto chwili, aby gdzies nie celebrowano mszy $wietej’.

Przy takiej mobilnosci i ,,mundializacji” przestrzeni kulturowych nie mozemy
sztuki Ameryki Potudniowej rozpatrywa¢ w ograniczeniu do jednego kontynentu,
a nawet tylko w ramach relacji z Pétwyspem Iberyjskim albo szerzej z Europa, ale
nalezy odnajdowac konteksty jeszcze dalej, bardziej globalnie, swiatowo. W taki
schemat doskonale wpisata si¢ dzialalnos¢ Towarzystwa Jezusowego. Jak pisze
Serge Gruzinski w jednym ze swych artykulow: ,[..] od potowy XVI w. jezuici
stworzyli sie¢ misji, ktora rozciagala sie na cztery kontynenty, biorgc tym samym
udzial w pierwszej $wiatowej globalizacji™® [il. 1].

4 Korzystam z tlumaczenia hiszpanskiego ksiazki: Las cuatro partes del mundo. Historia de una mun-
dialisacion, GRUZINSKI 2010 [2004]. Serge Gruzinski jest takze autorem kilku innych opracowan
historycznych dotyczacych kultury na terenie Ameryki Lacinskiej (a gléwnie Meksyku), ktére zawsze
charakteryzujq sie szeroka perspektywa antropologiczng: El pensamiento mestizo. Cultura amerindia
y civilizacién del Renacimiento, GRUZINSKI 2007 [1999]; La colonizacion de lo imaginario. Sociedades
indigenas y occidentalizacion en el México espariol. Siglos XVI-XVIII, GRuzINsKI 2007 [1988]; La
Guerra de las imdgenes De Cristébal Colon a ,,Blade Runner (1492-2019)”, GRUZINSKI 2006 [1990].

5 GRUZINSKI 2010 [2004]: 44-45.

6 Filipiniski $wiat” jest okresleniem dotyczacym ziem znajdujgcych sie pod panowaniem Filipa I1.

7 ,Durante ese largo medio siglo, toda la peninsula ibérica, una buena parte de Italia, Paises Bajos
meridionales, las Américas espafiolas y portuguesas, desde California hasta la Tierra del Fuego,

costas del Africa occidental, regions de India y Japén, océanos y mares lejanos componian »el
planeto Filipino« en el que cada media hora se celebraba la misa’, GRuziNsk1 2010 [2004]: 45.

8 ,Desde mediados del siglo XV1I los jesuitas crearon una red de misiones que se extendia por los cuatro
continentes contribuyendo de esta manera a la primera globalizacién del mundo’, GrRuzinski 2009: 33.
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Moja praca, jak juz zaznaczytam, ma na celu przedstawienie przekrojowego
spektrum analityczno-interpretacyjnego. Termin uzyty w tytule - reinterpreta-
cje - ma podwojne znaczenie. Z jednej strony chciatabym si¢ odwota¢ do istnie-
jacych juz, dawnych interpretacji form i funkcji obiektéw architektury jezuickiej,
z drugiej za$ zaproponowac wlasna lini¢ interpretacyjng. W kregu moich zainte-
resowan pozostaja zatem poprzednie ujecia, z ktorych wiele jest juz traktowanych
jako kanoniczne - z niektérymi z nich sie zgadzam, z innymi podejmuje dyskusje,
uzasadniajgc swoje poglady. Ksigzka jest zatem dialogiem z dotychczas powstaltg
literaturg przedmiotu, a takze propozycja nowych uje¢ badawczych. Celem badan
jest takze rewizja zasobow archiwalnych. Przy pracy nad tekstem pomocne oka-
zaly sie zbiory pietnastu archiwéw i bibliotek, zaréwno w Ameryce Potudniowej,
jak i w Europie. Niektore wykorzystane przeze mnie dokumenty pojawialy si¢ juz
w literaturze przedmiotu (najczesciej jednak w innym kontekscie lub interpretacii),
wiele jednak zostanie opublikowanych po raz pierwszy.

2. RAMY CHRONOLOGICZNE I TERYTORIALNE

Cho¢ zwykle istnieja problemy ze $cistym okresleniem dat granicznych pewnych
zjawisk artystycznych, w pracy przyjeto stosunkowo wyrazne ramy chronologiczne,
ktore podyktowane zostaty wzgledami historycznymi. Obejmuja one okres funk-
cjonowania zakonu jezuitéow w Ameryce Lacinskiej w czasach kolonialnych. Wazne
daty, o ktdrych nalezy wspomnie¢, to moment powstania Towarzystwa Jezusowego
w 1540 r. i pojawienie si¢ zakonnikéw w Ameryce Potudniowej - w Brazylii (1549 r.)
oraz Peru (1568 r.) - nastepnie wygnanie jezuitow ze wszystkich terendw podle-
gtych Koronie portugalskiej (1759 r.) i hiszpanskiej (1767 r.), a wreszcie rozwigza-
nie zakonu (1773 r.). Jednak w pewnych fragmentach ksigzki te klarowne granice
zostaly przekroczone. Po pierwsze, wiaze si¢ to z zainteresowaniem losami nie-
ktérych wezesniej powstatych kosciotéw w okresie po kasacie zakonu (na przykiad
w Salvadorze da Bahia czy Asuncién). Po drugie, za wazne uznalam przesledzenie
kontynuacji pewnych zjawisk artystycznych, trwajacych (po wygnaniu jezuitow)
jeszcze w XIX w., a nawet dluzej — najlepszym przykladem jest tu trwajgca po dzi$
dzien tradycja architektoniczna na wyspie Chiloé w Chile.

Takze granice terytorialne, cho¢ stosunkowo jasno wyznaczone - obszar Ame-
ryki Poludniowej - wymagaja kilku stéw wyjasnienia. Studium dotyczy dwdch
ogromnych jednostek administracyjnych, jakimi byly Wicekrolestwo Peru i Brazylia.
Ich obszary zmienialy sie, zajmujac prawie caly kontynent, jednak zawsze istnialy
tereny pozostajace poza wptywami Korony hiszpanskiej i portugalskiej, takie jak na
przyktad Gujana Francuska, kolonizowana przez Francuzéw od konica XVII w., czy
Surinam (Gujana Holenderska), zasiedlany przez Holendréw juz w koncu XVI w.
W interesujacym nas okresie takze stopien poznania kontynentu ulegal zmianie,
a pewne jego cze$ci nie byly poddane eksploracji w czasach kolonialnych. Poczat-
kowo skupiska ludnosci europejskiej (a potem kreolskiej) koncentrowaly sie na
wybrzezach i terenach wyzynnych, z czasem coraz lepiej poznawano obszary w glebi
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ladu, ale Amazonia jeszcze dtugo pozostawata terenem nieznanym i tajemniczym.
Pojecie Ameryki Poludniowej jest tu zatem, ze wzgledu na uwarunkowania histo-
ryczno-kulturowe, pojeciem dynamicznym.

W zwigzku z ,,rozszerzaniem” si¢ kontynentu w §wiadomosci i pod panowaniem
Hiszpanéw zmienial si¢ takze podzial administracyjno-polityczny Ameryki Potu-
dniowej. Ziemie podlegte Koronie hiszpanskiej od 1542 r. formowaty Wicekrole-
stwo Peru, ktdére podzielone bylo na mniejsze jednostki administracyjne — audien-
cias. Z czasem wyodrebnione zostalo Wicekroélestwo Nowej Granady (poczatkowo
w latach 1717-1723, a potem trwale od 1739 r.), a takze Wicekrolestwo Rio de la
Plata (1776 r.)°. Terytorium podlegte Koronie portugalskiej to Brazylia. Odkryta
zostata w 1500 r., ale kolonizacje ziem, a takze organizacje podziatu terytorialnego
na kapitanie, datuje si¢ od 1534 r."” Historia kolonialna Brazylii koniczy sie w 1822 r.,
kiedy formalnie uzyskata ona niepodlegloé¢ i przeksztalcona zostata w cesarstwo,
funkcjonujace do roku 1889,

3. STAN BADAN

3.1. ARCHITEKTURA KOLONIALNA W AMERYCE POLUDNIOWE]

Do najwazniejszych opracowan o charakterze ogélnym traktujacych o archi-
tekturze albo szerzej, o sztuce kolonialnej Ameryki Lacinskiej nalezg publikacje
badaczy hiszpanskich, latynoamerykanskich oraz pochodzacych ze Stanéw Zjed-
noczonych. Lista lektur jest obszerna, dlatego w tym miejscu chcialabym wymieni¢
tylko najistotniejsze nazwiska i prace, najbardziej klasyczne dla historiografii potu-
dniowoamerykanskiej, szeregujac je od tych bardziej ogélnych do szczegélowych,
ostatni akapit poswigcajac wydawnictwom z poczatku XXI w. Niezwykle waz-
nymi autorami prac przekrojowych, do ktérych caty czas, od momentu ich wyda-
nia, odwoluja si¢ badacze sztuki latynoamerykanskiej, s3 George Kubler, Ramoén
Gutiérrez, Santiago Sebastidn, Teresa Gisbert, José de Mesa, Damidn Baydn i Murillo
Marx. George Kubler jest autorem rozpraw antropologicznych i teoretycznych'?,
a takze studiéw regionalnych dotyczacych prekolumbijskiej i kolonialnej sztuki Mek-
syku'®, w 1959 r. opublikowal rowniez (wraz z Martinem Sorig) niezwykle wazne
opracowanie pt. Art and Architecture in Spain and Portugal and Their American
Dominions: 1500 to 1800". Trzy rozdziaty autorstwa G. Kublera zostaty po§wigcone

9  HipALGO NUCHERA 2012 [2006]a: 316-320.
10 Kura 1987: 10-15.

11 MALINOWSKI 2013: 24-45; PALECZNY 2004: 13.

12 Najstynniejsza ksiazka G. Kublera, ttumaczona na wiele jezykéw, jest Ksztalt czasu, KUBLER 1970

[1962]. Niektore artykuly, w ktorych autor podejmuje zagadnienia problemowe zwigzane ze sztuka
kolonialng: KUBLER 1985 [1961]: 66-74; KUBLER 1985 [1965]: 75-80; KUBLER 1985 [1968]: 81-87.

13 Niektore prace dotyczace sztuki prekolumbijskiej: KUBLER 1962; KUBLER 1986; KUBLER 1967; oraz
meksykanskiej: KUBLER 1983 [1948].

14 KUBLER, SoR1A 1959, do publikacji odwolywal sie miedzy innymi Jan Bialostocki, piszac swoja
Sztuke dawnej Ameryki, BIALOSTOCKI 1972.
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architekturze kolonialnej Ameryki Srodkowej, hiszpafiskojezycznej Ameryki
Potudniowej oraz budownictwu Portugalii i Brazylii'. Troje wymienionych wyzej
badaczy (Santiago Sebastian, Teresa Gisbert i José de Mesa)'® opracowato dwuto-
mowga historie sztuki kolonialnej Ameryki Lacinskiej; jest to obszerne studium
opublikowane w ramach projektu wydawniczego Summa Artis'”. Ramén Gutiérrez
wydal natomiast kompendium dotyczace architektury i urbanistyki Ameryki
Lacinskiej, obejmujace okres od poczatku czaséw kolonialnych do drugiej potowy
XX w."* Damidn Bayon i Murillo Marx opracowali studium na temat sztuki kolo-
nialnej Ameryki Potudniowej®.

Oprocz prac o charakterze ogolnym, w ktérych autorzy przekrojowo traktuja
zagadnienia sztuki latynoamerykanskiej, nalezy wymienic¢ takze obszerne studia
dotyczace architektury kolonialnej poszczegdlnych regionéw. Kolumbijska archi-
tektura zajal sie wymieniany juz Santiago Sebastian wraz z Carlosem Arbeldezem
Camacho®. Architektura peruwiariska obszaru andyjskiego stala si¢ przedmiotem
szczegdtowych badan Teresy Gisbert i José de Mesy?', a takze Ramona Gutiérreza®.
Antonio San Cristobal, cho¢ zajmowal sie réwniez architekturg wyzyn?, szczegdlna
uwage poswiecit budownictwu peruwianskiego wybrzeza, a przede wszystkim Limy>*.
Na budownictwie Argentyny skupit sie Mario José Buschiazzo®. Architekture Para-
gwaju opracowal zaréwno Ramén Gutiérrez, jak i Juan Giuria®®. Germain Bazin

15 KUBLER, SORIA 1959: 62-119.

16 Kazdy z wymienionych autoréw jest znanym badaczem sztuki (nie tylko kolonialnej). Santiago
Sebastidn to autor kilku bardzo waznych publikacji dotyczacych ikonografii: SEBASTIAN 1989
[1981]; SEBASTIAN 2007 [1990]; SEBASTIAN 19954, a takze istotnych opracowan sztuki kolonialnej
w Kolumbii; w 2006 r. kilka jego najwazniejszych esejow zostalo zebranych i wydanych w publi-
kacji ksigzkowej: SEBASTIAN 2006. Teresa Gisbert i José de Mesa sa powszechnie rozpoznawani
jako wybitni badacze sztuki Boliwii i Peru. Oprdcz problematyki sztuki kolonialnej (opublikowali
bardzo znang ksiazke zatytutowang Historia de la pintura cuzquenia, MESA, GISBERT 1982) ich
prace poswigcone sg sztuce prekolumbijskiej i popularnej, np.: MEsA, GISBERT 1966: 45-68; MESA,
GIsBERT 2002 [1970]: 3-22; GiSBERT 2006 [1987].

17 SEBASTIAN, MESA, GISBERT 1985.

18 GuTIERREZ 2002 [1984].

19 BAYON, MARX 1992 [1989].

20 ARBELAEZ CAMACHO, SEBASTIAN LOPEZ 1967; SEBASTIAN 1971.

21 Podstawowa pozycja wymienionych autoréw, dwutomowe studium o charakterze problemowym:
MEsA, GISBERT 1985.

22 GUTIERREZ 1986 [1979]; GUTIERREZ 1987a; w drugiej z ksigzek znajduje sie spis publikacji
Ramona Gutiérreza dotyczacych Cusco i Peru: GUTIERREZ 1987a: 219-221.

23 SAN CRISTOBAL 1998; SAN CRISTOBAL 2004; Antonio San Crist6bal jest takze autorem ksiazki o cha-
rakterze teoretycznym Teoria sobre la historia de la arquitectura virreinal peruana, SAN CRISTOBAL
1999.

24 Napisal dwie ksigzki dotyczace architektury peruwianskiej stolicy w drugiej potowie XVII w.
i w XVIII stuleciu: SAN CRISTOBAL 2010; SAN CRISTOBAL 2009.

25 BuscHIAZZO 1959; BuscHIAZZO 1967.
26 GruriA 1950; GUTIERREZ 1975.
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opublikowat w latach 1956-58*” dwa potezne tomy (dostepne dzi$ w jezyku francu-
skim i portugalskim), w ktérych szeroko analizuje architekture kolonialng Brazylii.
Cho¢ z niektérymi interpretacjami mozemy obecnie polemizowaé, wymienione
ksigzki sg podstawa wszelkich rozwazan dotyczacych architektury kolonialne;.

Ostatnie publikacje na temat architektury kolonialnej to albo przegladowe
kompendia, wydawane gltéwnie w jezyku angielskim, jak praca Gauvina Alexan-
dra Baileya®® czy Kelly Donahue-Wallace®, albo prace o zawezonej problematyce,
dotyczace poszczegdlnych regiondw czy miast®, albo tez monografie poszczegol-
nych obiektow™. Z najnowszych publikacji warta krotkiej charakterystyki jest praca
Gauvina Alexandra Baileya The Andean Hybrid Baroque. Convergent Cultures in
the Churches of Colonial Peru®. Cho¢ samo pojecie ,,baroku hybrydycznego” pro-
pagowane przez autora wydaje sie do$¢ niezreczne, praca zawiera interesujace ana-
lizy dekoracji architektonicznych kosciotéw potozonych w miejscowosciach nad
brzegami jeziora Titicaca (Juli, Puno), jak réwniez w Arequipie i w jej okolicach.
Warto$¢ publikacji podnosi niezwykle cenne kompendium transkrypcji dokumen-
tow archiwalnych dotyczacych zabytkéw omawianego regionu™.

3.2. ARCHITEKTURA JEZUITOW W AMERYCE POLUDNIOWE]

Koscioly amerykanskie Towarzystwa Jezusowego sg bardzo wazne dla architektury
kontynentu, o czym $wiadczy ich obecno$¢ w wigkszosci wymienionych opracowan
przekrojowych dotyczacych calej architektury kolonialnej Ameryki Potudniowej
czy Ameryki Laciniskiej**. W zakresie studiow nad architekturg jezuickg dominujg

27 BAZIN 1956-1958.

28 BAILEY 2006.

29 DONAHUE-WALLACE 2008.

30 CHARA ZERECEDA, CAPARO GIL 2006 [2004].

31 A. San Crist6bal opracowal monografie zatozen San Francisco i La Merced w Limie: SAN CRISTOBAL
2006; SAN CRISTOBAL 2008. Katedra w Cusco zajat sie Victor Angles Vargas: ANGLES VARGAS 1999.

32 BAILEY 2010.

33 Autor wybral dokumenty z trzynastu archiwéw, transkrypcje wykonane sa rzetelnie i z pewnoscia
postuza wielu badaczom w analizach zabytkéow regionu Collao i Arequipy, BAILEY 2010: 339-514.

34 Damidn Bay6n i Murillo Marx nie wyodrebniajg osobnych ,,grup budowli jezuickich” w archi-
tekturze kolonialnej poza kilkoma stronami dotyczacymi misji, w pozostalych przypadkach
obiekty zostaly wlaczone w szeroka historig architektury kolonialnej: BAYON, MARX 1992
[1989]:24-27,46-49, 65-66, 102, 151-152, 155-157, 160, 187-189, 199-207, 295-298, 301-303.
Podobnie w ksiazkach Jorge Bernalesa Ballesterosa, Ramoéna Gutiérreza i Kelly Donahue-
-Wallace: BERNALES BALLESTROS 1987: 185, 188-189, 205-206, 208-210, 259-261, 278-279,
283-284,291-293, 349-350, 353-355, 362-365; GUTIERREZ 2002 [1984]: 59-60, 71-73, 88,
100, 144-146, 149-151, 157-169, 185-186, 190-194, 210-219, 231-235; DONAHUE- WALLACE
2008:23,173-177, 188-193. W opracowaniu Santiago Sebastiana, José de Mesy i Teresy Gisbert
pojawia sie kilka niewielkich ,,podrozdzialéw” poswieconych wylacznie architekturze jezuitow
(podobnie jak franciszkanéw, dominikanéw czy mercedarian): SEBASTIAN, MEsA, GISBERT
1985: vol. 1, 383-385, 497-499, 576-580, 607-612, vol. 2, 13-18, 49-54, 231-236, 321-323,
364-368, 410-414, 420-423, 467-468, 511-521, podobnie w ksiazce José de Mesy i Teresy
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opracowania monograficzne lub takie, w ktérych autorzy zajmuja sie konkretnym
regionem lub grupg obiektow. Najlatwiej scharakteryzowa¢ literature przedmiotu,
porzadkujac ja wedtug klucza geograficznego. W Argentynie za jednego z pierwszych
badaczy jezuickich nalezy uzna¢ Guillermo Furlonga®, kt6rego zajmowata szeroko pojeta
historia, kultura i sztuka. Kolejne postacie zwigzane z historig architektury jezuickiej
na terenie Argentyny to Carlos Page®® czy publikujacy ostatnio Norberto Levinton®.

Misje jezuickie zorganizowane w okresie nowozytnym wsrdd Indian Guarani
leza dzi$ w granicach Argentyny, Paragwaju i Brazylii. Wielu autoréw zajmuje si¢
nimi, nie zwracajgc uwagi na obecne podzialy administracyjno-polityczne, co wydaje
sie trafnym podejsciem. Literatura na ten temat prezentuje si¢ niezwykle obficie.
Publikacja, o ktérej na pewno trzeba wspomnie¢, to ksigzka Hernana Busaniche
La arquitectura en las misiones jesuitas guaranies®®. Jedna z ciekawszych, do§¢ weze-
snych prac jest ksigzka Josefiny Pla El barroco Hispano Guarani®®. Wazng postacia dla
badan tego regionu, z bogatym dorobkiem, jest Ramon Gutiérrez*?, wymieni¢ nalezy
takze Bozidara Sustersica*! oraz ostatnie opracowania Norberto Levintona oraz Horacia
Bolliniego*?. Kolejnym regionem, ktdrego jezuickie dziedzictwo zostalo dos¢ obszernie
opracowane, jest boliwijski obszar misji wéréd Indian Mojos i Chiquitos. Jako jednego
z pierwszych autoréw publikujacych prace na ten temat wymienic trzeba Maria José
Buschiazza®. Dzi$, moim zdaniem, najwazniejszg publikacjg pozostaje praca zbiorowa
wydana pod redakcja Pedra Querejazu Las Misiones Jesuiticas de Chiquitos, w ktorej
znalazty sie artykuly réznych autoréw zaréwno na temat historii i kultury (w réznych
okresach)**, jak i urbanistyki, architektury i wyposazenia®.

Peruwianska architektura jezuitow zajal si¢ historyk i cztonek Towarzy-
stwa Jezusowego Ruben Vargas Ugarte®. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze ogro-
mna wigkszo$¢ jego publikacji dotyczy historii zakonu oraz historii kosciota

Gisbert Arquitectura Andina 1530-1830 — MEsA, GISBERT 1985: vol. 1, 55-119. Réwniez
w ksiazce Germaina Bazina architektura jezuitow zostala wyodrebniona w osobnym roz-
dziale: BAZIN 1956: 1, 56-85; BAzIN 1958: 2, 11-12, 14, 18-21, 39, 48-49, 56-59, 118-120,
121, 123, 126, 134-135, 142-143, 153-155, 157-159, 161-162, 165-166, 168-169.

3> FURLONG 1946.

36 PAGE 2000; PAGE 1999.

37 LEVINTON 2012.

38 BUSANICHE 1955.

39 PLA 1975.

40 GUTIERREZ 1987Db.

41 SusTERSIC 1999: 105-129; SUSTERSIC 2004 [1999]; SUSTERSIC 2010.
42 LEVINTON 2008; BOoLLINI 2009; BoLLINT 2012.

43 BuscHIAZZO 1952: 25-40.

44 GUTIERREZ, GUTIERREZ VINUALES 1995: 303-385; FISCHERMANN 1995: 387-401; FISCHERMANN
1996: 111-125; KUHNE 1995: 557-560; KUHNE 1996: 19-24; PAREJAS MORENO 1995: 252-302.

45 ROTH 1995: 463-525; QUEREJAZU 1995b: 651-658; KUHNE 2008.
46 VARGAS UGARTE 1963; VARGAS UGARTE 1968.
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w Peru®. Z kolei spo$réd Ekwadorczykéw w kontekscie badan nad sztuka jezuicka
nalezy wymieni¢ José Gabriela Navarra®®, a z bardziej wspotczesnych badaczy
Alfonsa Ortiza Crespo, Marie Antoniete Vasquez Hahn oraz Christiana Baeza®.
W Kolumbii naukowcami zainteresowanymi $cisle sztuka jezuicka sg: Tulio Ari-
stizabal (takze cztonek Towarzystwa Jezusowego), Patricia Renteria Salazar®® oraz
Felipe Gonzélez Mora®'. Trzeba takze wspomniec o wenezuelskim badaczu, jezuicie,
José del Rey Fajardo, ktory jest autorem kilku prac o charakterze historycznym.
Zawsze porusza w nich problemy artystyczne i kulturowe zwigzane z Towarzy-
stwem Jezusowym, zajmuje si¢ zaréwno obszarami nalezacymi dzi$ do Kolumbii,
jak i Wenezueli, miedzy innymi misjami w rejonie Orinoko®>. Badania nad archi-
tekturg jezuitéw w Chile koncentruja sie przede wszystkim na kosciotach misyj-
nych. Na wyspie Chiloé pierwsze obiekty jezuickie zapoczatkowaty dtuga tradycje
budowlana, trwajaca do dzi$. Zainteresowanie tymi przepieknymi drewnianymi
ko$ciotami zaowocowato kilkoma bardzo udanymi publikacjami na ich temat??.
Na koniec tego przegladu trzeba wspomnie¢ osobno o tradycji badan nad archi-
tektura jezuicka Brazylii. Zainteresowanie tematem si¢ga pierwszej polowy XX w.
Zlat 40. pochodza dwie bardzo wazne publikacje Roberta Chestera Smitha i Lucia
Costy™*; w poZniejszym okresie takze nie brakowato opracowan, zwykle o charak-
terze regionalnym? lub monograficznym?.

Dotychczas nie powstalo monograficzne opracowanie przekrojowe dotyczace
jezuickiego budownictwa Ameryki Poludniowej. Jedyna publikacjg o charakterze
przekrojowym na temat architektury jezuickiej Ameryki Lacinskiej jest ksigzka

47 Niektdre z wazniejszych publikacji tego autora: VARGAS UGARTE 1941; VARGAS UGARTE 1951-1954;
VARGAS UGARTE 1963-1965; VARGAS UGARTE 1966-1971.

José Gabriel Navarro wydat cztery tomy zatytutowane Contribuciones a la Historia del Arte
Ecuatoriano, ktore byly efektem ponad trzydziestu lat badan autora i publikowane byly kolejno
w latach: 1921, 1925, 1939, 1950. W pracy wykorzystany zostal reprint calej serii z 2007 r., NAVARRO
2007 [1921]; NAVARRO 2007 [1925]; NAVARRO 2007 [1950]; NAVARRO 2007 [1952].

49 Ortiz CrRESPO 2002: 86-107; ORTIZ CRESPO 2008: 173-211; VASQUEZ HAHN 2005.

50 ARISTIZABAL 1998; ARISTIZABAL 1999; ARISTIZABAL 2003: 125-158; RENTER{A SALAZAR 2001;
RENTERIA SALAZAR 2003: 159-172.

Sl Felipe Gonzalez Mora jest autorem monografii na temat architektury i urbanistyki jezuitow
w regionie Casanera, Meta i Orinoko: GONZALEZ MORA 2004; GONZALEZ MoORA 2007: 34-49.
Jest wspolautorem prac na temat jezuitow w miejscowoéciach Antioquia i Tunja: REY FAJARDO,
GONZALEZ MoORA 2008; REY FAJARDO, GONZALEZ MoORA 2010.

52 REeY [FajarDO] 1977; REY FAJARDO 2003; REY FAJARDO 2007: 8-33; REY FAjARDO 2010; REY
FajarDpO 2011.

53 CABEzZA MONTEIRA 2003: 6-15; GUTIERREZ 2003: 16-27; MONTECINOS BARRIENTOS 1988: 41-43;
MoONTECINOS BARRIENTOS 2008; GUARDA 1984; GUTIERREZ 2007: 50-69; BERG CosTa 2007:
126-141.

54 SmiTH 1948: 187-213; CosTa 1941: 9-103.

55 SANTOS DE OLIVEIRA 1988; CHRIST 1962: 44-49; CARVALHO 1982; S1LvA TELLES 1998: 33-45.

56 AROEIRA NEVES 1980: 17-53; MORAES 1979; TIMBO 1998: 19-30; COELHO 1998: 129-145;
COELHO, Lop1 Dias 1998: 47-53; Lop1 D1as 1998: 77-91.

48
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Fundaciones jesuitas en Iberoamerica opracowana przez Luise Eleng Alcale i opa-
trzona wprowadzeniem jej autorstwa®’. Ksigzka sktada si¢ z dwoch czesci. Pierwsza
stanowi wstep przyblizajacy tlo historyczne i artystyczne, koncentrujacy sie
na poczatkach i dziejach Towarzystwa Jezusowego, funkcjonowaniu zakonu
w Ameryce Lacinskiej oraz zarysowaniu pewnych probleméw badawczych
w sposob ogolny. Druga czes¢ sktada sie z krotkich opracowan monograficz-
nych poszczegdlnych obiektow, przygotowanych przez trzech autoréw i ujetych
w ,porzadku terytorialnym™®. W przypadku obu publikacji ujecia te s kul-
turowo szerokie, interesujace, podejmujace réznorodne kwestie artystyczne,
jednak problemy badawcze skonstruowane zostaly przez autoréw w taki spo-
sob, ze do ich przesledzenia zbedne okazato si¢ wykorzystanie na przyklad
planéw architektonicznych. Jak zaznaczylam, jest to zgodne z ogdlna koncep-
cja opracowan zakladang przez autoréw, ktérzy nie podejmuja badania struk-
tury architektonicznej prezentowanych obiektéw. Niniejsza praca zaktada
jednak przeprowadzenie takiego rodzaju formalno-architektonicznej analizy,
w ktdrej zamieszczenie i wykorzystanie planéw jest konieczne. W poréwnaniu
z omawianymi publikacjami prezentowana ksigzka zostala zatem wzbogacona
o material ikonograficzny tego typu.

Ciekawga i bliska mi w sensie konstrukcji metodologicznej pozycja jest ksiazka
Gauvina Alexandra Baileya Art in the Jesuit Missions in Asia and Latin America®®,
jednak autor zajal si¢ tam nie tylko architektura, ale rowniez szerzej, sztuka jezu-
itéw, a w zakresie terytorialnym opracowanie dotyczy przede wszystkim obiektoéw
artystycznych powstalych w Azji. Problemy amerykanskie poruszone zostaly
w pierwszym, ogélnym rozdziale opracowania, majacym charakter wprowadzenia
w problematyke ksigzki, kolejne trzy, uporzagdkowane wedtug kryterium geogra-
ficzno-artystycznego, traktuja o sztuce jezuitow w Azji (Japonii, Chinach, Indiach),
a jedynie ostatni rozdzial, zatytutowany The New Planet of the Primitive Church:
The Jesuit Reductions Among the Guarani in Paraguay, 1609-1768%, dotyczy
waskiego (biorac pod uwage rozlegly obszar terytorialny i kulturowyAmeryki
Lacinskiej) zagadnienia sztuki jezuitéw w misjach paragwajskich. Gauvin
Alexander Bailey jest takze autorem dwoch artykuléw o charakterze proble-
mowym, wydanych w 2001 r. i dotyczacych architektury jezuitow w Ameryce
Potudniowej®.

57 ALcALA 2002a: 8-67.

58 Te cze$¢ pracy mozemy traktowad jako rodzaj katalogu zabytkéw, w kazdym opracowaniu zostaty
zebrane najwazniejsze dane faktograficzne dotyczace poszczegdlnych obiektow, ktore zilustrowano
bogatym materiatem ikonograficznym.

% BaILEY 2001 [1999]; Bailey jest takze autorem ksiazki na temat sztuki jezuitébw w Rzymie: BAILEY 2009
[2003].

60 BAILEY 2001 [1999]: 144-182.
61 BAILEY 2001a: 233-265; BAILEY 2001b: 211-240.
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3.3. SZTUKA KOLONIALNA - BADANIA POLSKIE I ROSYJSKIE

Omoéwienie ogoélne stanu badan dotyczacego sztuki kolonialnej i jezuic-
kiej Ameryki Poludniowej zostalo juz dokonane, w tym miejscu za$ chciata-
bym w kilku akapitach przyblizy¢ polskie osiagniecia w tym zakresie, a takze
wspomnie¢ o niektérych publikacjach rosyjskich. W naszym kraju badania nad
architektura jezuitéw Ameryki Potudniowej dopiero si¢ rozpoczynaja®, dotad
sporadycznie tylko w literaturze pojawialy si¢ problemy zwiazane ze sztuka
kolonialng. Pierwszym opracowaniem na ten temat (cho¢ dzi$ juz nie do konca
aktualnym) jest artykul Wtadystawa Tatarkiewicza z 1936 r. Architektura baro-
kowa Brazylii®®. Na poczatku lat 60. odbyla sie w Warszawie wystawa zatytuto-
wana Skarby sztuki meksykatiskiej od czaséw prekolumbijskich do naszych dni,
gdzie znalazlo si¢ takze miejsce dla sztuki kolonialnej. W zwigzku z wystawa
wydano katalog o tym samym tytule®®. Od lat 60. publikowal takze Leszek
Zawisza, historyk architektury i architekt, ktory przez dlugi czas przebywal
na emigracji w Wenezueli; jego prace dotyczg urbanistyki®, jednak w poznie;j-
szym okresie autor koncentruje sie przede wszystkim na budownictwie XIX w.%¢
W 1972 r. Zbigniew Hornung w opracowaniu dotyczacym probleméw rokoka
w architekturze sakralnej XVIII w., w czwartym rozdziale Twérczy dorobek

62 Warto jednak zaznaczy¢, ze w zakresie innych dyscyplin (archeologia, antropologia, politologia,
geografia, historia, muzykologia) tematyka zwigzana z Ameryka Lacinska jest obecna w literatu-
rze przedmiotu. Z najwazniejszych autoréw wymieni¢ nalezy: Aleksandra Posern-Zielinskiego,
Jana Szeminskiego, Marcina Kule, Andrzeja Dembicza, Magdalene Sniadecka-Kotarska, Piotra
Nawrota oraz nalezacych do mtodszego pokolenia Justyng Olko, Marcina Floriana Gawryckiego,
Marte Kani¢, Marte Kwasénicka czy Joanne Pietraszczyk-Sekowska (niektére prace wymienionych
autorow: POSERN-ZIELINSKI 1974; POSERN-ZIELINSKI 1985; POSERN-ZIELINSKI 2005a; POSERN-
ZIELINSKI 2005b; SZEMINSKI, ZIOLKOWSKI 2006; SZEMINSKI 1977a; SZEMINSKI 1977b; KuLa 1987;
DeMBICZz 2010 [2006]; SNIADECKA-KOTARSKA 2003; SNIADECKA-KOTARSKA 2006; NAWROT 2011;
OLKO 2010; GAWRYCKI 2004a; GAWRYCKI 2004b; GAWRYCKI 2008; GAWRYCKI 2010; KANIA 20105
Kwa$NICKA 2010; PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2009; PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2011; PIETRASZCZYK-
-SEKOWSKA 2015). Sposrdd archeologéw wymienié trzeba: Mariusza Ziélkowskiego, Andrzeja
Krzanowskiego, Milosza Giersza i Patrycje Przadke-Giersz. Mowiac o badaczach dziatajacych
poza granicami Polski, wspomnie¢ nalezy Marie Rostworowski czy Krzysztofa Makowskiego.
Wielu z wymienionych naukowcéw prowadzi badania interdyscyplinarne, wykraczajace poza
podstawowa dla nich dyscypling naukowa.

63 Komunikat zgtoszony dn. 16 grudnia 1935 r., referat nadestany w maju 1936 r.; artykut publiko-
wany w Sprawozdaniach z posiedzer Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, TATARKIEWICZ 1936:
14-36, opublikowany ostatnio w opracowaniu autorki: TATARKIEWICZ 2011: 17-43. Tekst zostat
opracowany na nowo, ujednolicono bibliografie, zostaly zaznaczone numery stron w odnosnikach
do niektérych publikacji; pomimo kwerendy w zagranicznych bibliotekach dwdch pozycji biblio-
graficznych nie udalo si¢ zidentyfikowa¢. Ortografia zostata dostosowana do norm dzisiejszych,
uaktualniono takze fotografie.

64 GAMBOA 1961: 26-29.
65 Na przyktad: Zawisza 1969: 90-122.

66 Mowa tu o opracowaniu dotyczacym polskiego architekta i jego twdrczo$ci w Wenezueli,
Wojciecha Lutowskiego: Zawisza 2000. Inne pozycje dotyczace architektury XIX w.: ZAwWIszA
1998; Zawisza 1989.
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rokoka w krajach europejskich i na terenie Ameryki Laciriskiej’, na trzech stronach
scharakteryzowat krétko architekture XVIII w. w Hiszpanii i Portugalii oraz na
terenie ich amerykanskich kolonii®®. Autor podsumowuje nawet (nieco europo-
centrycznie w duchu), ze w kregu hiszpansko-portugalskim:

[...] rokokowe tendencje objawily si¢ najpelniej nie w europejskich metropoliach tych panstw, lecz
w Ameryce Lacinskiej, a niektore z tych dziel zaliczy¢ wypada do najbardziej udanych manifesta-
cji artystycznych tego stylu; moga one z powodzeniem rywalizowa¢ z najcelniejszymi kreacjami
rokokowego budownictwa w Europie®.

Kolejna publikacja, ktorej cze$¢ poswiecona zostata sztuce kolonialnej, jest
pochodzaca z tego samego roku ksiagzka Jana Bialostockiego O sztuce dawnej Ame-
ryki. Meksyk i Peru. Autor podzielit swoja publikacje na sze$¢ niezatytutowanych
rozdziatéw. Dwa pierwsze traktujg o sztuce prekolumbijskiej, trzy kolejne doty-
czg architektury i dekoracji architektonicznej okresu kolonialnego, ostatni, szosty
rozdzial jest podsumowaniem, zbiorem uwag na temat malarstwa i zawiera kilka
refleksji o charakterze ogélnym. Chociaz autor docenia innowacyjny charakter
architektury kolonialnej i rzezby dekoracyjnej w Ameryce Lacinskiej, trudno sig¢
zgodzi¢ z niektérymi jego uwagami na temat malarstwa kolonialnego. Jego zda-
niem w malarstwie ,,spotyka si¢ w Ameryce niewiele oryginalnosci”, a niezwykle,
doceniane dzi$ ,,serie anielskie” maja wedtug J. Bialostockiego ,wdzigk prymitywa
kopiujacego wytworne wzory modnych kostiuméw””!. Te nieliczne publikacje na
pewien czas wyczerpaly zainteresowanie polskich historykow sztuki ,egzotycznymi”
tematami baroku latynoamerykanskiego. Sposrdd zaryséw obejmujacych calos¢
historii sztuki i uwzgledniajacych sztuke Ameryki Poludniowej wymieni¢ trzeba
udang trzytomowg prace autorstwa Mieczystawa Porebskiego i Ksawerego Piwockiego
Dzieje sztuki w zarysie. W pierwszym tomie znalazla si¢ zwiezta charakterystyka
sztuki prekolumbijskiej”?, w dwdch kolejnych krotkie wzmianki na temat sztuki
kolonialnej” i nowoczesnej™. W 1984 r. zostata opublikowana niewielka ksigzka
Tadeusza Baruckiego Architektura Meksyku, w ktorej znajdujemy niedtugi rozdziat
zatytutowany Czasy kolonialne”. Wazna pozycja ukazala si¢ w 1994 r., mowa tu
o rozdziale opracowanym przez Przemystawa Trzeciaka pt. Architektura nowozytna

67 HORNUNG 1972: 71-95.

68 HORNUNG 1972: 86-89; wsrdd ilustracji znalazly sie zdjecia ko$ciota pielgrzymkowego w Ocotlan
w Meksyku (il. 70) oraz ko$ciota Sdo Francisco w Sdo Jodo del Rei w Brazylii (il. 71).

69 HORNUNG 1972: 88-89.

70 BIALOSTOCKI 1972.

71 BIAROSTOCKI 1972: 106.

72 POREBSKI 1976: 181-191 (Sztuka starozytnej Ameryki).

73 PIWOCKI 1977: 176-177 (Ameryka w wieku XVI), 282 (Sztuka Ameryki Laciiskiej wieku XVII),
357 (Sztuka Ameryki Lacitiskiej wieku XVIII).

74 POREBSKI 1988: 408-410.
7> BARUCKI 1984: 43-68.
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Ameryki Lacitiskiej’® wchodzacym w sklad siodmego tomu serii Sztuka Swiata. Autor
uporzadkowat krétki, ale bardzo ciekawy tekst zgodnie z podziatami administra-
cyjnymi, charakteryzujac w oddzielnych podrozdziatach sztuke Nowej Hiszpanii,
Wicekrdlestwa Nowej Granady, Wicekrodlestwa Peru i Brazylii. Publikacje, cho¢ to
tekst do$¢ przekrojowy, ocenic trzeba jako pozostajaca na dobrym poziomie meryto-
rycznym. Kolejne opracowania dotyczace sztuki kolonialnej pojawily sig juz w XXI w.
W ramach projektu wydawniczego PWN powstata seria, ktdrej poszczegolne tomy
dotycza dziejow kultury réznych regionéw $wiata. W 2009 r. ukazat sie tom pod
redakcja Marcina F. Gawryckiego Dzieje kultury latynoamerykatskiej, gdzie jeden
z rozdziatéw, autorstwa Marii Eleonory Hebisz, pos§wiecony zostat sztuce, a jego
fragment - sztuce kolonialnej, potraktowanej jednak do$¢ powierzchownie””.

Wypada jeszcze wspomnie¢ o wydawnictwach popularnych, czesto ,,ociera-
jacych sie” pewnymi zagadnieniami o problematyke z zakresu historii sztuki,
ktérych coraz wiecej pojawia si¢ na rynku ksiegarskim. Pozycja godna polecenia,
zwigzang tematycznie z zakresem prezentowanej ksigzki, jest publikacja z 2006 r.
autorstwa Jana Gacia pt. Raj utracony, sladami chrzescijaristwa. Pierwsze misje
jezuitéw w Ameryce’®.

Badania nad sztuka kolonialng zaczynajg si¢ w Polsce rozwija¢. W zalozonym
w 2006 r. Polskim Stowarzyszeniu Sztuki Orientu (przeksztalconym w 2011 r. w Polski
Instytut Studiéw nad Sztuka Swiata) zostala powotana i dzialata od 2008 r. naj-
pierw Sekcja Sztuki Ameryki Srodkowej i Potudniowej, a od 2011 r. Zaktad Sztuki
Ameryki Srodkowej i Poludniowej, ktérego dziatania coraz bardziej sie poszerzaja.
W tym samym roku zostal powolany do zycia rocznik ,,Sztuka Ameryki Lacinskie;j”,
wydawany przez wydawnictwo Adam Marszalek, a koordynowany merytorycz-
nie przez Polski Instytut Studiéw nad Sztuka Swiata. Tematyka prezentowanych
w nim artykulow jest skupiona na sztuce i kulturze wizualnej Ameryki Lacinskiej,
w kazdym z opublikowanych dotad trzech numeréw przynajmniej kilka artyku-
téw dotyczy sztuki kolonialnej; oprocz autoréw zagranicznych mozna tez wymie-
ni¢ nazwiska polskich doktorantéw rozpoczynajacych swoje badania nad sztuka
kolonialng: Agaty Andrzejewskiej czy Pawta Drabarczyka”.

Moje zainteresowania badawcze i bedace ich efektem publikacje koncentruja
sie wokot dwdch zagadnien. Pierwsze z nich dotyczy architektury kolonialnej®?, jej
postrzegania, zwigzkow z obiektami europejskimi oraz rozwoju miejscowej tradycji

76 TRZECIAK 1994: 239-261.

77 Hesisz 2009: 395-407.

78 GAC 2006.

79 ANDRZEJEWSKA 2011: 259-278; DRABARCZYK 2012: 135-151.

80 Ze szczegdlnym uwzglednieniem dzialalnoci artystycznej zakonu jezuitow, przyktadowe artykuly
dotyczace tej tematyki: Kubiak 2004: 298-307; Kus1iak 2008: 169-186; KuB1ak 2012a: 1041-1048;
Kus1ak 2012c: 101-127; KuBiak 2012d: 147-156.
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budowlanej®'. Drugim obszarem badan jest ikonografia w okresie nowozytnym.
Niezwykle interesujacym tematem wydaje mi si¢ istnienie wspélnych wzoréw gra-
ficznych dla kompozycji malarskich XVII i XVIII w. w calej dwczesnej chrzesci-
janskiej koine. Niezaleznie od miejsca powstawania dziel sztuki mozna odnalez¢
bardzo podobne kompozycje (czasem niemal identyczne) inspirowane grafikami
(gléwnie niderlandzkimi, ale takze niemieckimi czy francuskimi); jako materiat
poréwnawczy w tych studiach postuzyly mi obiekty pochodzace z Wicekrdlestwa
Peru i z nowozytnej Polski®?.

Na koniec warto tez wspomnie¢ o rosyjskich badaniach latynoamerykanskich
zwigzanych z epoka kolonialng, a dotyczacych historii, kultury i sztuki. Sposrod
istotnych nazwisk wymieni¢ nalezy Nikolaia Rakutza - etnohistoryka badajacego
problemy antropologiczno-kulturowe misji jezuickich w Ameryce Potudniowej,
jak réwniez historie panistwa Inkéw i wezesnej kolonii w Peru®’. Jest on takze
autorem komentarzy do rosyjskiego wydania pierwszej czesci kroniki Felipe
Guamana Poma de Ayala Nueva Cronica y Buen Bibierno®*. Spo$réd historykéw
sztuki najwiekszy dorobek zwigzany z problematyka sztuki kolonialnej ma Larisa
Tananaeva, autorka opracowan na temat sztuki Ameryki Lacinskiej, ktora w2001 r.
wydala ksigzke o sztuce kubanskiej z obszernym rozdzialem poswieconym okre-
sowi kolonialnemu®’, nastepnie w 2003 r. opublikowata pozycje zatytutowang
Miedzy Andami i Europg, w ogromnej wigkszosci poswigcong sztuce kolonialnej
Wicekrolestwa Peru®®. Takze w ostatnio wydanej ksigzce (2013 r.) O manieryzmie
i baroku cze$¢ trzecia, liczaca ponad 150 stron, po$wiecona zostata peruwianskiej
sztuce kolonialnej*”. W.L. Hajt w 1989 r. opublikowal ksiazke pt. Sztuka Brazylii
z rozdziatem traktujacym o czasach kolonialnych®®. Natalia Selesnieva-Solodo-
vnikova jest natomiast autorka przekrojowego studium na temat sztuki Ameryki
Lacinskiej, w ktorym obszerny pierwszy rozdzial dotyczy sztuki kolonialnej®’.
Warto wymieni¢ takze publikacje¢ Andyjskie krainy w epoce kolonialnej autor-
stwa Denisa Fedosova w caloéci poswigcona czasom kolonialnym i problemom
kulturowo-artystycznym wyzyn andyjskich®.

81 Tnne: KuBiak 2010b: 45-65; Kusiak 2011d: 589-597; KuBiak 2012b: 197-230; Kubiak 2012e:
97-116.

82 Wybrane publikacje zwiazane z tym tematem: KuBiak 2009: 81-90; KuBIiak 2010a: 483-491;
KuBiak 2011a: 211-240.

83 RAkUTZ 2010: 385-394; RAKUTZ 2012: 98-131; RAKUTZ 2013a: 741-749; RAKUTZ 2013b: 63-94.
84  RAKUTZ, KUDEAROVA 2011: 249-268; RAKUTZ 2011: 269-284.

85 TANANAEVA 2001: 9-62.

86 TANANAEVA 2003.

87 TANANAEVA 2013: 483-640.

88 HajT 1989: 23-66.

89 SELESNEVA-SOLODOVNIKOVA 2007: 11-122.

%  FeEpOsov 2006.
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4. METODY BADAN

W miejscach, gdzie dochodzi do wspdtistnienia réznych kultur i grup etnicz-
nych, mozemy moéwic o zjawisku hybrydyzacji®'. Dostrzegamy je w wielu obsza-
rach badawczych, ale na terenie Ameryki Lacinskiej zjawisko to jest szczegol-
nie widoczne i dotyczy dwdch sfer: kultury i tozsamosci. Proces hybrydyzacji
w zakresie kultury mozemy obserwowac z perspektywy zewnetrznej®* i pokusi¢
sie o analize form kulturowych podlegajacych transformacji, a co za tym idzie
- réwniez form artystycznych. Jednocze$nie zrozumienie wielu mechanizmoéw
ksztaltujacych spoleczenstwo kolonialne (takze i wspolczesne) wymaga pewnej
wrazliwosci, wnikliwosci, ale przede wszystkim czasu. Nie bez znaczenia byt tu
dla mnie intensywny kontakt z miejscowymi badaczami, ktérzy w ogromne;
wiekszosci stuzyli radg i pomoca. Przeprowadzone badania mozna podzieli¢ na
kilka grup: badania terenowe, prace ze zrédtami i wreszcie konfrontacje wnio-
skdw z zastang literaturg.

4.1. BADANIA TERENOWE

Za bardzo wazne uwazam badania terenowe, ktére zwigzane byly przede
wszystkim z kompletowaniem dokumentacji fotograficznej, a takze z kontaktami
z miejscowa ludnoscig. Dzieki wielokrotnym wizytom w poszczegélnych regio-
nach, majacym miejsce na przestrzeni trzynastu lat, mozliwe bylo zaobserwowa-
nie zmian zachodzacych w stanie zachowania i strukturze obiektéw architekto-
nicznych. Niektdre z nich zniknety juz na zawsze, jak kosciét jezuitow w Pisco
(Peru), ktérego dokumentacja fotograficzna wykonana w 2004 r. stala si¢ nie-
spodziewanie ,materialem archiwalnym”. Nocg 15 sierpnia 2007 r. p6éinocne
prowincje regionu Ica nawiedzilo silne trzesienie ziemi, ktére przyczynilo si¢
do zniszczenia wielu zabytkéw architektury. Epicentrum wstrzgséw zlokalizo-
wane bylo w odleglosci 40 km od miejscowosci Chincha Alta. Znacznie ucier-
piaty pobliskie koscioty w El Carmen i dawnej hacjendzie jezuitéw San José,
$wiatynie udalo si¢ jednak odrestaurowaé. Natomiast ruiny kosciota jezuitow
w Pisco zostaly usunigte, a w miejscu §wiatyni powstala prowizoryczna kon-
strukcja, ktéra w niczym nie przypomina kolonialnego kosciota [il. 2]. W obli-
czu katastrofy, ktora dotkneta wielu mieszkancow okolic, odbudowa $wigtyni
nie jest mozliwa i do dzi§ w calym miescie (pomimo uptywu lat) wida¢ skutki
trzesienia ziemi®>.

9l Mojica 2001: 8-10, szerzej na temat samego pojecia: YOUNG 1995; PAPASTERGIADIS 2000: 168-195;
hybrydyzacja lub hybrydycznos$¢ pojawia si¢ takze jako wazne pojecie w rozwazaniach na temat
postkolonializmu: BHABHA 2010 [1994]: 48-51, 111-118; LoomBaA 2011 [1998]: 183-193; YOUNG
2012 [2003]: 85-109.

92 HUMMEL, WADOLOWSKA, WOLOSZCZAK 2009: 460.

93 KuBIAK 2012d: 155.
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Prace dokumentacyjne taczyly sie takze z r6Znymi stopniami trudnosci. Wiele
obiektow, jak koscioty Cartageny, Limy, Salvadoru czy Buenos Aires, jest ogolnie
dostepnych. W swigtyniach mozna wykonywac fotografie, a nawet liczy¢ na wsparcie
i pomoc gospodarzy. Jednak juz w Bogocie, pomimo dwukrotnej wizyty (2008 r.,
2012 r.) i rekomendacji od miejscowych historykéw sztuki oraz pracownikéw
muzeéw, nie udalo mi si¢ nawet wejs¢ do kosciota, ktory caly czas jest w trakcie
remontu. Badania nad architekturg §wigtyni staly si¢ w ogdle mozliwe dzigki zyczli-
wosci profesora Jaimego Borja z Uniwersytetu Los Andes w Bogocie, ktéry ofiarowat
mi calg posiadang przez siebie dokumentacje fotograficzng kosciota - byta ona
jednak wykonywana pod katem inwentaryzacji zabytkéw malarstwa, w zwigzku
z tym pewne elementy architektury pozostaly niedoswietlone albo potraktowane
marginalnie. W innych miastach konieczne bylo uzyskanie oficjalnych pozwo-
lent na wykonywanie fotografii (Quito, Cusco). W Cusco otrzymanie takiej zgody
trwalo ponad tydzien i obejmowata ona mozliwos¢ wykonania tylko dziesieciu
fotografii. Nie bez znaczenia byla takze terenowa dostepnos¢ niektérych obiektow.
Podréze po peruwianskiej, boliwijskiej czy paragwajskiej prowincji (gtéwnie gor-
skiej) czy tez przemierzanie olbrzymich dystanséw na brazylijskim ladzie taczyty
sie ze sporymi wyzwaniami. Jednak dzieki wykonanej dokumentacji oraz obser-
wacjom i sporzadzanym na miejscu opisom znacznie latwiejsza stala sie analiza
form architektonicznych.

4.2. CHARAKTERYSTYKA ZRODEL REKOPISMIENNYCH I DRUKOWANYCH

Drugim waznym elementem badan byla praca ze Zzrédtami, zaréwno rekopi-
$miennymi, jak i drukowanymi. W przypadku gdy dokumenty, z ktérych korzy-
stalam w oryginale, zostaly opublikowane w calosci lub czesciowo, informacja na
ten temat znalazla si¢ w tek$cie wraz z ewentualng notatka o tym, skad pochodza
wiadomosci o istnieniu niektérych archiwaliow.

W momencie wygnania czlonkéw zakonu jezuitéw z ziem hiszpanskojezycz-
nych kolonii w Ameryce powolany zostal organ nazwany Zarzadem Débr (Junta
de Temporalidades®). Instytucja ta odpowiedzialna byta za przygotowanie inwen-
tarzy dobr, administracje i przekazanie wlasnosci jezuickiej nowym zarzadcom
lub jej sprzedaz. Wigkszos¢ sporzadzonych w tym czasie inwentarzy datowana
jest na lata 1767-1768. Prezentujg one rézny poziom szczegdtowosci, w zaleznosci
od terendw, na ktérych powstawatly, i 0sob, ktore przeprowadzaly inwentaryzacje.
Niewiele zachowalo sie inwentarzy opisujacych koséciot San Ignacio w Bogocie,
a w powstalych wczesniej odnajdujemy co prawda opisy oltarzy, relikwiarzy,

94 W jezyku hiszpanskim istnieje bardziej popularne stowo uzywane przy opisywaniu stanu majatkowego,
zaréwno ruchomosci, jak i nieruchomosci, czyli ,,dobra” (bienes). Spotykamy je w dokumentach
powstatych w epoce kolonialnej, w inwentarzach i testamentach. Jednak w przypadku wtasnosci
jezuitéw uzywano terminu ,doczesnosci” (temporalidades) dla okreslenia wszystkich wlasnosci
idobr réznego typu, ktére pozwalaly na utrzymanie i istnienie zakonu, MAEDER 2001: 14; JURADO
DE GUERRA 2003: 1557.
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wizerunkdow, naczyn i innych aparatéw liturgicznych, jednak zupetnie brakuje opi-
séw architektury®®. Pewne wzmianki dotyczace struktury budowli mozna odnalez¢
przy opisach wyposazenia, wspominane jest usytuowanie ottarzy w kaplicach albo
w innych czesciach kosciola, co wraz ze znajomoscig niektérych planéw pozwala
na pewng orientacje w przestrzeni §wigtyni. Dopiero inwentarze wykonane przez
Zarzad Dobr dajg pelniejszy obraz architektury. W zasobach Archivo de la Nacion
w Bogocie znajduje si¢ inwentarz kolegium z 1767 r., w ktérym pojawiajg elementy
opisu budynkdéw: ,[...] najpierw wspomniane patio [...] z cegly i kamienia, trzy
korytarze na dole i dwa na gérze™°. W przypadku koéciota opisy powstale w latach
1767°7, 177211891 pozwalaja na pelniejszg orientacje w wystroju wnetrza w powia-
zaniu z topografig $wigtyni®®.

Inwentarze, plany budynkéw oraz plany miast rozrzucone sg po wielu archiwach,
nie zawsze zgodnie z historycznym czy obecnym podzialem administracyjnym.
Ich ogromna wigkszos$¢ pochodzi z czaséw funkcjonowania Zarzadu Débr i sg to
materialy wyjatkowo wazne w badaniach nad architektura i sztuka zakonu jezuitow.

Bardzo istotne okazalo si¢ wykorzystanie zasobéw Archivo Nacional de Chile
znajdujacego si¢ w Santiago de Chile, w ktérym przechowywane sg zespoty dokumentow
zwigzane z historig jezuitow w Peru i Argentynie, dotychczas eksploatowane w niewiel-
kim stopniu, zwlaszcza te dotyczace terendw Peru. Znajdujg si¢ tam miedzy innymi
inwentarze ko$ciota i kolegium Santiago de Cercado w Limie z 1767 r.”® oraz plany
budynkéw wykreslone w tym samym roku'®. Ko$ciot do dnia dzisiejszego stoi w dziel-
nicy sasiadujacej z limskim starym miastem, pozbawiony jest jednak wigkszosci
pierwotnego wystroju wnetrza, ktéry mozna odtworzy¢ na podstawie inwentarza
sporzadzonego w momencie wygnania jezuitow [il. 3]'”. Zbiory chilijskie pochodza
z kolekcji dokumentdw dotyczacych dobr koscielnych zebranych w Hiszpanii przez

9 AHJ, Libro quinto (1701), Sygn. 840.

9 [...] primeramente dicho Patio [...] de Ladrillo y piedra, tres corredores en lo vajo y dos en lo
alto”, AGNGC, Seccién Colonia, Fondo: Colegios, Codigo: SC. 12, 2, D. 38: . 1027.

97 Fragmenty inwentarza z 1767 r. opublikowane sg w: VILLALOBOS AcosTa 2012: s. 99-100.

98 Kopie inwentarzy z lat 1772 i 1891 otrzymatam od profesora Jaimego Borja z Universidad de los
Andes w Bogocie, za co serdecznie dziekuje. Pierwszy to odpis oryginatu wykonany 12 czerwca 1941 .
przez ojca Luisa Davida i przechowywany obecnie w kociele jezuitéw San Ignacio (Inventario 1941
[1772]. Drugi wykonany zostal na polecenie éwczesnego biskupa Bogoty Ignacia Leona Velazca.

9 ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 409 (1767), Cercado Lima, Inwentarz biblioteki, f. 34 r.-f. 160 r.,
Inwentarz ko$ciota i kolegium, f. 160 v.-246 v.

100 ANCh, Plano del Colegio del Cercado de Lima 1767, Sygn. 835; natomiast w rzymskim archiwum
znajdujemy wzmianke o nowym kosciele ,,del colegio del Cercado” z 1685 r.: ,,La iglesia del colegio
del Cercado se sta enmaerando de Nuevo con muchas mejoras en su fabrica y sera mucho culto de
N. S. con la necessidad gran de que tenia de Fe”; ARSI, Provincia peruana 17 Litt. Ann VI 1678-
1751, f. 40; dotychczasowa literatura na temat obiektu: VARGAS UGARTE 1963: 76-77, autor cytuje
tam krotki opis kosciota z poczatkéw XVIII w. przekazany nam przez Diega Francisco Altamirano
(1625-1715) w Historia de la provincia Peruana de la Compariia de Jésus, opublikowanej po 1891r.

101 Osobna monografia ko$ciota na podstawie materiatéw archiwalnych i przeprowadzonych badan
terenowych jest w trakcie przygotowania przez autorke.
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Francisca Javiera Brava. Kolekcjoner skupowal materialy pochodzace ze starych
bibliotek i rozproszone archiwalia pojawiajace si¢ podczas publicznych aukcji,
a w 1872 r. czegs¢ swojej kolekeji podarowal Archivo Histdrico de Madrid, bezsku-
tecznie starajac sie sprzedac pozostale zbiory. Kilka lat pézniej chilijski dyplomata
Carlos Morla Vicuna mial mozliwo$¢ zapoznania sie z pozostatosciami kolekcji
Brava i zarekomendowal ich zakup rzadowi chilijskiemu. Projekt udalo sie sfina-
lizowa¢ w 1876 r., od tego czasu dokumenty te stanowig integralng czes¢ zbiorow
najpierw Archivo Histérico, a aktualnie Archivo Nacional de Chile'*.

Architektura jezuitow budzila zainteresowanie juz w momencie jej powstawa-
nia. Miala na to wplyw popularno$¢ zakonu w swiecie katolickim, postrzeganego
jako organizacja o silnej pozycji w sferze politycznej, ktéra w niezwykle sprawny
sposob szerzyta katolicyzm na nowo odkrytych ziemiach, co przysparzalo jej tak
sympatykow, jak i wrogow. Nie bez znaczenia pozostaja rowniez legendy, ktérymi
przez lata obrastala obecnos$¢ jezuitow w Ameryce Poludniowej, mity na temat ich
bogactwa i autonomii godzgcej we wtadze Korony hiszpanskiej'®. Ko$cioty jezuickie
byty czesto traktowane jako materialny dowdd potegi zakonu. Oczywiscie postrze-
ganie architektury, nie tylko jezuickiej, zmienialo si¢ na przestrzeni wiekdw, ina-
czej wygladaja relacje szesnastowieczne, a inaczej osiemnastowieczne i p6zniejsze.
Jednak interesujace nas obiekty, w odniesieniu do ktérych uzywano czasami okre-
slenia ,w typie jezuickim”, powstaty gléwnie w XVII i XVIII stuleciu, zatem inte-
resujace dla analizy sg opisy powstale w wieku XVII, XVIII oraz XIX.

Relacje dotyczace kosciotow jezuitow podzieli¢ mozna na dwie podstawowe grupy:
te, ktorych autorami byli sami zakonnicy, oraz te, ktére znamy dzieki przekazom
niezaleznych obserwatoréw. Do pierwszej naleza z pewnoscia dzieje Towarzystwa
Jezusowego spisywane przez przybytych do Ameryki jezuitéw, ktérzy bezposrednio
uczestniczac w zyciu zakonu, tworzyli pisane historie swych doméw i prowingji. Dzieta
takie powstawaly od poczatkéw funkcjonowania zakonu w Ameryce Potudniowej,
najstarsze pochodzg jeszcze z korica XVI w., kolejne tworzone byty w XVII i XVIII w.'**
Do tej grupy naleze¢ beda takze listy zakonnikéw wysytane do Europy oraz relacje

102 RODRIGUEZ VILLEGAS 1984: 52; réwniez sposéb przechowywania zbioréw jest zrdznicowany
w zaleznosci od archiwum. W Chile czy Boliwii wiekszo$¢ dokumentow zostata uporzadkowana
w formie kodeksow, w Buenos Aires zostaly posegregowane w oddzielnych tekturowych pudetkach
(legajos), czg$ciowo zszyte, czesciowo luzne, bez ciaglej numeracji stron, MATEOS 1963: 129-176.

103 Juz od polowy XVII w. szerzyly sie pogtoski o krélu Paragwaju, a w 1756 r. opublikowano nowele
Nicolds I, rey del Paraguay y emperador de los mamelucos (Mikotaj I, krél Paragwaju i cesarz
mamelukow), patrz relacje José Cardiela i komentarze w przypisach Piotra Nawrota, CARDIEL
2009 [1771]: 164, a takze BECKER 1980.

104 Anonimowa kronika prowincji peruwianskiej z 1600 r. zostata wydana przez Francisca Mateosa
w 1944 r. (Historia general 1944 [1600]), praca autorstwa Pedra de Mercado Historia de la Provincia
del Nuevo Reino y Quito de la Compaiiia de Jestis napisana zostata pod koniec XVII stulecia, ale
po raz pierwszy opublikowano ja w 1917 ., MERCADO 1957 [po 1683]; kronika Alonsa de Ovalle
Historica relacion del Reino de Chile y de las misiones y ministerios que ejercita en el la Comparia
de Jestis powstala w polowie XVII w., OVALLE 1646; w kolejnym stuleciu Bernardo Recio napisal
Compendiosa relacion de la cristianidad de Quito, REC10 1947 [1766].
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z podroézy, zrédla te mozemy traktowac jako bardziej osobiste, cho¢ niektére z nich
stuzyly takze w pewnym stopniu celom oficjalnym. Mowa tu o listach takich jak Juana
Dominga Coletiego z 1757 ., w ktérym opisuje Quito, czy Carlosa Gervasoniego z 1729 1.
z wrazeniami z Buenos Aires'”. Bardzo ciekawymi zrodtami sg relacje z podrozy
spisywane przez jezuitow, najwazniejsze pochodza z XVII i XVIII w,, kiedy juz istniata
architektura zakonu wzbudzajaca zainteresowanie podréznikéw!'%°. Bardziej proble-
matyczne jest jednoznaczne przypisanie do jednej z grup inwentarzy: zachowalo si¢
ich sporo, czes¢ byta spisywana przez jezuitow, ale wigkszos¢ pochodzi z okresu kasaty
zakonu oraz wypedzenia jezuitow z obszaréw Ameryki Poludniowej i przygotowywana
byla w celu przejecia dobr jezuickich przez kler §wiecki lub inne zakony. Zdecydowanie
do Zrédet ,,niejezuickich” nalezy czes¢ relacji podréznikéw. Wiosi i Francuzi pomimo
hiszpanskiego zakazu podrézowania po ziemiach Nowego Swiata przynaleznych do
Korony podejmowali wyprawy w gtab ladu; niemniej dopiero po wstapieniu francuskich
Burbonéw na tron hiszpanski wyprawy francuskich i wloskich podréznikéw staty sie
czestsze'”. Najwiecej jednak ciekawych relacji pochodzi juz z XIX w. lub z przetomu
XIXiXX stulecia, w nich znajduja si¢ opisy zabytkéw architektury (takze jezuickich)
pozostawione nam przez podroznikéw, ktérzy coraz liczniej docierali na ziemie
Ameryki Potudniowej i coraz czesciej spisywali obszerne wspomnienia z podr6zy'®®.

4.3. CHARAKTERYSTYKA MATERIALU IKONOGRAFICZNEGO

Na material ilustracyjny ksigzki skladaja si¢, poza oméwionymi juz fotografiami,
plany prezentowanych budowli. Mozemy je podzieli¢ na trzy grupy. Na pierwszym
miejscu chciatabym wymieni¢ plany archiwalne, ktérych spory zbiér zostat zapre-
zentowany w ksigzce. W publikacji wykorzystano zasoby archiwum w Kolumbii
(Archivo General de la Nacién), wymieniany juz zbiér planéw z Archivo Nacional
de Chile, a takze z Archivo General de la Nacion w Buenos Aires oraz Arquivo
Historico do Exército i Biblioteca Nacional do Brasil w Rio de Janeiro. Poza mate-
rialami poludniowoamerykanskimi pokazane zostaly ilustracje prezentujace
archiwalia przechowywane w Europie. W ksigzce znalazly si¢ wybrane przyktady
z ogromnego zbioru planéw jezuickich opracowanego i opisanego przez Jeana
Valery-Radota'® z Bibliothéque Nationale de Paris, jak réwniez z sewilskiego
Archivo General de Indias oraz rzymskiego Archivum Romanum Societatis Iesu.
Poza planami archiwalnymi jako materiat ilustracyjny wykorzystane zostaty rzuty

105 CoLEeTI 1963 [1757]: 167-187; GERVASONT 1941 [1729]: 197-207.

106 EguiLuz 2010 [1696]; MARBAN 2005 [1700]: 53-66; ALTAMIRANO 2005 [1713]: 67-76; QUINTANA
2005 [1756]: 129-159; BEINGOLEA 2005 [1763]: 161-196; EDER 1985 [1772].

107 LEONARD 1992 [1972]: 116.

108 Mowa tu o stynnych badaczach Nowego Swiata, jak Alexander von Humboldt, HumBoLDT 2003
[1801-1804]; czy Alcides d’Orbigny, D’ORBIGNY 2011 [1826-1833]; ale takze o mniej znanych
podréznikach, jak Charles Wiener, WIENER 2010 [1888]; WIENER 1888; czy William Bennet
Stevenson, STEVENSON 1925.

109 VALLERY-RADOT 1960.
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wykreslane w czasie inwentaryzacji i pomiaréw obiektéw kolonialnych przepro-
wadzanych w drugiej potowie wieku XX, przechowywane w Archivo Historico
Javeriano w kolumbijskiej Bogocie, ktdre zostaly mi udostepnione wraz z mozli-
woécig ich publikacji''’. Ostatnia grupe materiatu ilustracyjnego prezentujacego
plany budynkéw stanowig rysunki wykreslane na podstawie rzutéw wcze$niej

istniejacych i juz publikowanych.

5. METODOLOGIA BADAN

W badaniach nad sztuka nowozytng wykorzystane zostato juz wiele schematow
metodologiczno-badawczych. Jednym z bardziej atrakcyjnych i kompleksowych
wydaje si¢ przyjety przez Piotra Gryglewskiego schemat retorycznej wypowie-
dzi'"! zaczerpniety z Kwintyliana, odnoszacy si¢ do techniki (ars), osoby (artifex)
i samego dzieta (opus)''?. Nalezy zauwazy¢, ze ,,retoryka jest obecnie powszechnie
uwazana za istote renesansowego humanizmu™'®. Trzeba tez pamietac, ze jest to
przyklad zastosowania w badaniach nad sztuka stanowiska rownowazacego wcze-
$niejsze tradycje o charakterze pozytywistycznym, wzorowane na przyrodoznaw-
stwie''. Jak pisze autor:

Ars retorycznego wywodu to przyjeta koncepcja, wzorce i schematy wypowiedzi. W realiach
architektonicznych mozna w ten sposob odczytywac generalne zalozenia, przeznaczenie, material.
Mysle, ze na tym etapie moze znajdowac sie rowniez stylistyczna konwencja, wzorzec konkretnego
dzieta-pierwowzoru, a wybor takich rozwigzan musiat by¢ podyktowany konkretnymi potrzebami,
funkcjami dzieta. Artifex jest nadawca zespotu informacyjnego, ale w tym przypadku wspotpracu-
jacym lub postugujacym si¢ architektem zapewniajacym realizacj¢ pozadanych rozwigzan tech-
nicznych i formalnych. Ale nawet w realizacjach na najwyzszym poziomie to dysponent pozostaje
wlasciwym tworcg, jemu przypada zastuga realizacji zamystu, a w ostatecznym rozrachunku jemu
tez bedzie taka struktura stuzy¢. Trudno wiec méwié, w wigkszosci przypadkéw, o réwnorzednym
tandemie artysty i fundatora, oddzialywanie bowiem obiektu, jego funkcje informacyjne znaj-
dowaly sie przede wszystkim w sferze zainteresowan fundatora, artysta za§ mogt zaproponowac
w swej bieglosci repertuar odpowiednich srodkéw. Opus to ostateczna realizacja architektonicz-

nej wypowiedzi, zespolenie generalnych czesci sktadowych i przez to uzyskanie nowej jakosci'*.

110§ to plany obiektéw znajdujacych sie na terenie dzisiejszej Kolumbii.

111 Na temat schematéw wypowiedzi retorycznej jako modelu interpretacji sztuki: GRYGLEWSKI 2012:
41-44. Autor dokonuje tez przegladu opracowan, w ktorych pojawiaja sie proby zastosowania
schematdw wypowiedzi retorycznej w badaniach nad sztuka nowozytna, z bardziej interesujacych
wymieni¢ mozna: POLLEROS 1996; ENGELBERG 2005; JURKOWLANIEC 2008.

112 Schemat ten pojawia sie wezeéniej w badaniach nad literaturg u Nancy Struever, STRUEVER 1992:
112; oraz Krzysztofa Koehlera, KOEHLER 2004: 44.

113 Rhetoric, now generally recognized as the core of Renaissance humanism’, Bouwsma 1990: 75; na
temat ideologicznej konotacji retoryki w renesansie patrz takze: GRAY 1963: 497-514; STRUEVER
1970, STRUEVER 1992.

114 Sztuka poprawnego myslenia, argumentowania, bedaca dotad domeng retorycznej inwencji,
zajela si¢ definitywnie logika, przyjmujaca od czaséw Kartezjusza postac logiki matematycznej”;
Korowrko 1990: 17.

115 GRYGLEWSKI 2012: 43.
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W badaniach skonstruowanych wedlug powyzszego schematu retorycznego aktyw-
nosci fundacyjnej Gryglewski podkresla istotng role ,,kontekstu”, w jakim zostata
ona zainicjowana. Uwaza on, ze waznym elementem ,,rekonstruowania” tego kon-
tekstu sg informacje dotyczace osoby samego fundatora oraz sytuacji, w ktdrej sie on
znajdowal, podejmujac decyzje o realizacji konkretnego obiektu architektonicznego.
Kolejnym elementem jest lokalizacja fundacji budowlanej w réznych perspek-
tywach, lokalnej i szerszej''¢ - panstwowej, europejskiej czy nawet $wiatowe;j.
Na wszystkich trzech poziomach powstawania dzieta, od konceptu poprzez tworze-
nie az do gotowej realizacji, posta¢ fundatora jest widoczna i decydujaca. Taki sche-
mat badawczy wydaje sie atrakcyjny, bo nie ignoruje ,,retorycznego” — wyrazanego
poprzez i pod wplywem stéw — sposobu ksztaltowania i podejmowania decyzji przez
ludzi (w tym fundatoréw). Jest interesujacy ze wzgledu na kompleksowos¢ ujecia
problematyki, przy odpowiednio przeprowadzonej analizie daje mozliwosci bardzo
szerokich studiow nie tylko w aspekcie artystycznym, ale réwniez historycznym,
spolecznym i kulturowym. Przy obecnym stanie badan nad architektura kolonialna
Ameryki Potudniowej trudne jest petne scharakteryzowanie ,,kontekstu” fundacyj-
nego. Zdecydowanie zauwazalny jest brak opracowan i studiéw dotyczacych sfery
dziatalnosci fundacyjnej. Analiza architektury zwykle ograniczona jest do podania
podstawowych danych faktograficznych (w tym czasami nazwiska fundatora czy
architekta) oraz klasycznego opisu formy, ewentualnych jej Zrodet i zalezno$ci'".
Jednak w przypadku badan nad architekturg jezuitow mozna zamiast fundatora
wyodrebni¢ uzytkownikow powstajacych zalozen sakralnych, czyli zakon jezu-
itow i wpisane w jego dzialalnos¢ cele, ktére decydowaly o formie architektonicznej
powstajacych $wigtyn. Nawet z pominieciem konkretnych postaci fundatoréw inte-
resujaca wydaje si¢ analiza ars, czyli ogolnej koncepciji, funkcji i materiatu dzieta, jak
réwniez stylistycznej konwencji oraz poszukiwanie konkretnych lub bardziej ogélnych
dziel-pierwowzoréw w kregu kulturowym zakonu. Jako artifex (,nadawca zespotu
informacyjnego”) moze by¢ zatem znéw potraktowany zakon jezuitéw, czyli bedaca
gléwnym nosnikiem form i znaczen instytucja z jej polityka budowlang i artystyczna.
W tym punkcie nie mozna jednak pominga¢ postaci samych architektow (jesli tylko sa
znani) jako osob dysponujacych odpowiednia wiedzg oraz umiejetnosciamii przeka-
zujacych pewne idee czy tendencje architektoniczne. Trzeba pamietac, ze architektami
bardzo czesto byli sami zakonnicy''®. Najwazniejsze jednak w analizie pozostanie opus,
czyli dzielo koncowe i jego percepcja oraz recepcja form i idei w kolejnych epokach.

116 GRYGLEWSKI 2012: 43.

117 Co w niczym nie umniejsza fundamentalnego i bardzo przydatnego dla historii sztuki i kultury
charakteru tego rodzaju dziel. Mozna przywota¢ tu wspomniane juz opracowania: ALCALA 2002a
czy VARGAS UGARTE 1963.

118 Na przyklad w Cusco w 1585 r. spolecznos¢ jezuicka skladala sie z dziewieciu ojcow i dziesieciu
braci, z czego jeden z ojcéw i czterech braci udzielalo si¢ przy wznoszeniu budynkéw dla zakonu.
Wymienieni sg z zawodu: dwoch ciedli, murarz, malarz i kowal. Wielu zakonnikéw, nawet jesli
nie posiadalo wyksztalcenia w zakresie konkretnego rzemiosta, moglo szybko osiagna¢ wystar-
czajaco duzo w dziedzinie budownictwa. Zwykle liczylo si¢ praktyczne doswiadczenie i niemal
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Brak badan nad polityka fundacyjna nie jest jedyna luka w studiach nad
historig architektury poludniowoamerykanskiej. Nie ma réwniez opracowan
dotyczacych percepcji'™ i recepcji dziet architektury okresu nowozytnego.
W zwigzku z tak licznymi problemami badawczymi, czekajacymi nadal na
ich podjecie, zdecydowatam zaja¢ si¢ obiektami architektonicznymi, nie tyle
przedstawiajac proces powstawania budowli, ile ukazujac ich pojawienie si¢
w lokalnej i szerszej przestrzeni oraz dalsza histori¢ kulturowa. W pracy przy-
jety zostal schemat badawczy zwigzany z dzietem architektury i jego odbiorem
- percepcja (przez wspolczesnych dzietu i pdzniejszych odbiorcow), recepcja
(przyswojeniem pewnych form i rozwigzan architektonicznych - zaréwno euro-
pejskich w Ameryce, jak i lokalnych na gruncie rodzimym - oraz ich dalsza
zywotno$cig) oraz interpretacja (przesledzeniem, jak wyodrebnione problemy
byly traktowane w dotychczasowej literaturze przedmiotu i jak mozemy si¢ na
nowo z nimi zmierzy¢).

5.1. PERCEPCJA DZIELA ARCHITEKTURY

Przez percepcje rozumie¢ bedziemy czynnos¢ o charakterze psychicznym, akt
poznawczy wladz zmystowych i intelektualnych cztowieka, ktéra polega na rozpo-
znaniu i przetworzeniu obrazu ze wzgledu na okreslony punkt widzenia, a nastep-
nie skonfrontowanie go z do§wiadczeniem odbiorcy**.

5.1.1. PERCEPCJA ZMYSLOWO-ESTETYCZNA

Percepcja dziel architektonicznych odbywa sie na kilku poziomach. Pierwszy
z nich mozemy okresli¢ jako zmystowy i estetyczny - refleksja zwiazana z dzielem
sztuki opiera si¢ na indywidualnym zmystowym odczuciu i znajduje wyraz w okre-
$leniach odpowiadajgcych kategoriom estetycznym'?!. Na tym samym poziomie,
takze w sferze odbioru estetycznego, znajduje sie percepcja przestrzeni (wielkosci,
przestronnoéci, wysoko$ci)'*, a w zwigzku z tym réwniez sposobu o$wietlenia
czy rodzaju kolorystyki. W pismach estetycznych wydanych do poczatku XX w.
mozemy odnalez¢ opinie, ze architektura nalezy do sztuk nieprzedstawiajacych,

wszystkie drogi nabywania umiejetnosci w szesnastowiecznej Ameryce Poludniowej oparte byly
na praktyce, w tym na do$wiadczeniu zdobywanym w warsztatach rzemieslniczych i na placach
budowy; FRASER 1990: 103-104.

119 Powstaly prace dotyczace relacji z podrézy, diariuszy czy listéw z Ameryki wysytanych do Europy,
sa to jednak studia ujmujace ,,percepcje calo$ciowy” Nowego Swiata, a nie koncentrujace sie na
dzielach architektury, cho¢ i one pojawiaja si¢ na kartach relacji, na przyktad LEONARD 1992 [1972];
Baptista Gumucto 2011; BAptista Gumucio 2012; BApTIsTA GUMUCIO 2013.

120 Termin percepcji zostal wyjasniony na podstawie dwoch definicji: ,,spostrzezenie”, DASZKIEWICZ
2008: 157; oraz ,,percepcja’, MEODKOWSKI 1998: 391.

121 Kategorie estetyczne: SOURIOU A. 1998 [1990]: 255-257.

122 Na temat wizualnej percepcji przestrzeni z psychologicznego punktu widzenia patrz np.: GRAHAM
1951: 870-871; MILLER, JOHNSON-LAIRD 1976: 57-66.
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a zatem pozbawiona jest znaczen. Podobny poglad prezentowat jeszcze Roman
Ingarden'?, ktory uwazal, ze w odbiorze architektury najwazniejsze jest ,,bezpo-
érednie ujecie tego, co dane w percepcji spostrzezeniowej”'**. Autor pisze dalej, ze:

[...] wystarczy, zeby budowla byla w pelni widziana i w swej strukturze i doborze wlasnosci po
prostu zrozumiana, zZeby ujawnita sie¢ nam ,katedra” czy ,,zamek’, czy ,,palac” jako dzieto archi-
tektoniczne. Kto za$ odda si¢ w przezyciu estetycznym jego kontemplacji, dotrze na tej drodze do
odpowiedniego przedmiotu estetycznego'®.

Zdaniem Ingardena nalezy zatem pozbawic obiekt architektoniczny naszej wie-
dzy na temat jego funkgcji, a pozosta¢ przy percepcji samego dziela jako takiego.
Jak pisze Wladystaw Tatarkiewicz, do potowy XIX w. najwazniejszym pojeciem
estetycznym w wiekszoéci systemow filozoficznych byta kategoria piekna'?®.
Oczywiscie nalezy zgodzi¢ si¢ z prezentowanym pogladem, Ze na poziomie
estetycznego doznania, momentu ,,zachwytu”, percepcja pozbawiona jest zna-
czen'?. Estetyczna kontemplacja, w tym architektury, nie stuzy przetwarzaniu
informacji, jakich nos$nikiem mialta by¢ jakas budowla na przyktad w zamie-
rzeniu tworcow, ale jest doznaniem-przyjemnoscig zmystowg'?®. W przypadku
opisoéw kolonialnych $§wiatyn Ameryki Poludniowej okreslenie przymiotnikowe
»piekny” (bello) czy rzeczownikowa forma ,,piekno” (belleza)'*® pojawiajg si¢
dos¢ czesto, nie tylko zreszta w stosunku do budowli jezuickich. Jako ,,piekna”
zostata opisana w 1757 r. przez Juana Dominga Coletiego i takze znacznie pdzniej,
w 1852 r., przez Henriego Comyneta fasada ko$ciota San Francisco w Quito™,
podobnie $wigtynia jezuitow w Guayaquil w 1766 r. przez Bernarda Recio' czy

123 T eNARTOWICZ 1992: 98.

124 INGARDEN 1966: 10; podobnie zresztg jak w muzyce, ktdra takze uznana zostata przez R. Ingardena
za sztuke nieprzedstawiajaca, a w percepcji wydaje si¢ by¢ najbardziej poréwnywalna z architektura.
Rasmussen uwaza natomiast, ze analogie pomiedzy muzyka i architekturg sg czesto powierzchowne
i naduzywane; RASMUSSEN 1999 [1959].

125 INGARDEN 1966: 130-131.

126 Dopiero od potowy XIX w. punkt ciezko$ci przesuwa sie na pojecie ,,przezycia estetycznego’,
TATARKIEWICZ 1988 [1975]: 377.

127 Dotyczy to zaréwno architektury dawnej, jak i wspotczesnej; ciekawymi refleksjami, odnoszacymi
sie gléwnie do zmysléw i ptynacego stad zadowolenia/satysfakcji lub rozczarowania, s3 wypowiedzi
architektow na temat projektowania i architektury, np. ZumMTHOR 2010 [2006].

128 Na temat zmystowej percepcji architektury patrz: WiNskowskI 2000: 67-77; autor wspomina
o badaniach Marii Gotaszewskiej i Krystyny Wilkoszewskiej, GOLASZEWSKA 1997; WILKOSZEWSKA
1998: 235-251; swoja analize Piotr Winskowski zaczyna od zmystu wzroku; odwolujac sie do
Witruwiusza (i ,ztudzenia optycznego” — patrz takze: SALwa 2010), ale tez do Umberta Eco, a za
nim do Edwarda Halla i jego koncepcji proksemiki, WiTrRuwIusz 2004 [20-10 p.n.e.]; Eco 1972
[1968]; HALL 2005 [1966]; dalej przechodzi do efektow akustycznych i zapachowych.

129 E, Sourtou 1998 [1990]: 187-189.

130 La [Iglesia] de San Francisco es bella por la fachada” / ,,[Ko$ci6t] San Francisco jest piekny za sprawa
fasady” CoLETI 1963 [1757]: 172; ,,une belle fagade” / ,,pickna fasada’, ComyYNET 1974 [1852]: 21.

131 Una buena Iglesia muy bella” / ,,Dobry kosciét bardzo piekny”, REc1o 1947 [1766]: 278.
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katedra w Limie przez Charlesa Wienera w 1888 r."** Poza tym spotykamy takze
okreslenia takie jak: hermoso, magnifico, suntuoso, aseado, czasem mowa jest
takze o dobrych proporcjach'*.

5.1.2. PERCEPCJA SEMIOTYCZNA

Nastepnym poziomem percepcji, najbardziej nas interesujacym, jest odbidr pew-
nych informacji i przekazow, znaczen, ktore wiazg si¢ z kazdym dzietem architek-
tonicznym. Badania dotyczgce semiotyki'** architektury siegaja lat 50. XX w., kiedy
okazalo sie, Ze jest ona dziedzing wiedzy obejmujaca nie tylko jezykoznawstwo, ale
takze inne obszary i systemy znakow, ktdre nie wykorzystuja stéw. Krzysztof Lenar-
towicz na poczatku lat 90. staral si¢ scharakteryzowac badania dotyczace semiotyki
w kontekscie dziet architektury. Jego ,,przeglad” konczy si¢ (zgodnie z datg wydania
ksigzki) na poczatku lat 80."°> Oprocz wlasnego krétkiego oméwienia jako prace
»pogladowy” wskazuje ksigzke Martina Krampena z 1979 r. Meaning in the Urban
Environment'*. Dalej jednak stwierdza, ze badania semiotyczne na temat architek-
tury sg ,,[...] w stanie zywiolowego rozwoju. Z jednej strony istnieje ogromna ilos¢
prac, co uniemozliwia ich oméwienie, z drugiej nie wykrystalizowaly si¢ jeszcze
wyrazniejsze kierunki badan, co pozwalaloby na zaproponowanie jakiej$ syste-
matyki”¥. Poza pracami omawianymi przez Lenartowicza bardziej szczegdtowo
warte wyroznienia wydaja sie publikacje Geoffreya Broadbenta, niektére wspomi-
nane przez Lenartowicza, ale malo przez niego eksponowane. W drugiej polowie
lat 70. powstal artykut Broadbenta A Plain Man’s Guide to the Theory of Signs in

132 Labella cathédrale de Lima” / ,,Pickna katedra Limy”, WIENER 2010 [1888]: 70.

133 Wszystkie okreslenia (odpowiadajace przymiotnikom: piekny, wspanialy, okazaty, znakomity,
wytworny) znalazly si¢ w opisie ko$ciotow jezuickich misji Chiquitos z wizytacji w 1805 r.,
zaréwno w ogolnej charakterystyce architektury: ,,la fibrica de los templos es la mas hermosa
que se puede pensar’, ,,bella estructura’, jak i w opisach poszczegolnych misji: ,la iglesia es muy
hermosa” (San Francisco Javier), ,la torre hermosa’, ,,la casa o colegio es magnifico”(Concep-
cion), iglesia [...] es muy aseada” (San Miguel), ,la iglesia es [...] tan suntuosa que puede servir
de catedral en cualquier parte” (San Ignacio), ,torre es magnifica’, ,tiene mejor proporciones
para ser el mejor pueblo de todos los de Provincia” (San José), RAH, Colecciéon Mata Linares,
Expedinte de la Visita Eclesidstica de Chiquitos, 1805, tomo LXXVI 9-9-3, Doc. 3179, f. 11-26.
Podobnie opisywane sg koscioly w relacji Sancheza Labradora z 1769 r.: ,,bella arquitectura” (San
Miguel), $wiatynia ,.,es mds bella que tiene la América” (Santiago) czy ,hermosa” (San Ignacio),
RAH, Coleccién Cortes, Doc. 147 [9/2275] y 148 [9/2276], Sanchez Labrador, El Parguay Caté-
lico, 1769; jak réwniez w Relacién del estado de Chiquitos z 1800 r.: ,]los pueblos son de hermosa
construccion’, ,,suntuosas” (San Ignacio, Cocepcidn, San Rafael, San José), BNB, Misiones (29),
Doc. 849, 1-29, 6, 43, Relacién del estado de los Pueblos de Chiquitos. Riglos al Marqués de Avilés,
San Miguel, 16 noviembre 1800.

134 Problemy badan semiologicznych (tradycja europejska) i semiotycznych (tradycja amerykanska)
datowaé mozna na lata 50. XX w. i wiaze si¢ je z powstaniem francuskiej szkoty strukturalizmu.

135 Rozdzial zatytutowany: Semiologia architektury, LENARTOWICZ 1992: 89-99.
136 KRAMPEN 1979.
137 LENARTOWICZ 1992: 94.
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Architecture'®, w 1980 r. praca Architects and Their Symbols'®, a takze ksigzka pod

redakcja Broadbenta oraz Richarda Bunta i Charlesa Jencksa Signs, Symbols and
Architecture™, bedaca zbiorem artykutéw réznych autorow'!. Z dawniejszych
prac niezwykle interesujaca pozostaje interpretacja Umberta Eco'*? czy krotki tekst
Mieczystawa Porebskiego'’. W pdzniejszych badaniach problem semiotyki archi-
tektury na state zago$cit wéréd innych rozwazan na temat ,znaczen™**. W 1993 r.
wydana zostata publikacja pod redakcja Jorge Mediny Vidala'*?, ktéra jest zbiorem
monograficznych artykutéw dotyczacych interpretacji znaczen w architekturze.
W ksigzce z 1997 r. Semiotics Around the Worlds: Synthesis in Diversity, bedacej
poklosiem kongresu zorganizowanego w 1994 r. przez International Association for
Semiotic Studies, jedna z czesci dotyczy badan semiotycznych w zakresie architektury
i przestrzeni'*®. Réwniez w 1997 r. wydana zostata publikacja Rethinking Architecture:
A Reader in Cultural Theory pod redakcjg Neila Leacha'*’, bedaca antologia tekstow
teoretyczno-filozoficznych na temat architektury, w ktorej nie zabraklo miejsca dla
probleméw semiologii - znalazty sie tam teksty Rolanda Barthes’a'*® oraz Umberta
Eco™. Wér6d hiszpanskojezycznych studiéw z nowszych publikacji mozna wymie-
ni¢ artykut Claudia Gueriego (2001 r.)'*° i ksigzke Brunona Chuka (2005 r.)**.
Z polskich prac warto wspomnie¢ o jednej z ostatnich publikacji, ksiazce Magdaleny
Borowskiej z 2013 r. Estetyka i poszukiwanie znaczefi w przestrzeniach architekto-
nicznych'. Wymienione prace, choc siegaja po przyktady dziet z epok poprzednich,
w gltéwnej mierze koncentrujg sie na architekturze nowoczesnej. To ona poddawana
jest refleksji, to na tym polu poszukuje si¢ znakéw i ich interpretacji. Z pewnoscia

138 BROADBENT 1977: 474-482.
139 BROADBENT 1980: 10-28.
140 BROADBENT, BUNT, JENCKS 1980.

1410 obu pozycjach wspomina Lenartowicz. Krotka charakterystyka ksigzki Signs, Symbols and
Architecture w recenzji NECIPOGLU 1981: 259-260; na uwage zasluguja nastepujace artykuly:
JENCKs 1980: 71-118; VENTOS 1980: 169-202; GANDELSONAS, MORTON 1980: 243-273; BLAU
1980: 333-366; GARRONI 1980: 379-410.

142 Eco 1972 [1968]: 271-323.

143 POREBSKI 1972: 151-169.

144 Miedzy innymi Paul Crossley wykorzystat zdobycze semiotyki do studiéw dotyczacych znaczen

w architekturze sredniowiecznej, CROSSLEY 1986: 55-68 .

Ksigzka powstata w wyniku pracy studentéw uczestniczacych w kursach Semiotyka ogélna oraz
Semiotyka architektury (w latach 1986-1993) prowadzonych przez Jorge Medine Vidala w Instituto
de Disefio na Wydziale Architektury Uniwersytetu w Montevideo, MEDINA VIDAL 1993.

146 Cze$¢ dotyczaca architektury i przestrzeni liczy 18 artykuléw, RauchH, CARR 1997: 511-581.
147 LEAcH 1997.

148 BARTHES 1997 [1986]: 166-172; BARTHES 1997 [1979]: 172-180.

149 Eco 1997 [1986]: 182-202; Eco 1997 [1987]: 202-204.

150 GuEerr 2001: 211-250.

151 CHUK 2005.

152 Borowska 2013.

145
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jednak takze analiza dotyczaca architektury nowozytnej - jak w prezentowanej tu
pracy — moze by¢ przeprowadzona w oparciu o pewne elementy badan semiotycz-
nych, ze swiadomoscig ich ograniczen. Wazne wydaja si¢ takze ustalenia z zakresu
hermeneutyki, mozna w tym miejscu powtdrzy¢ stowa Ferdinanda Fellmanna z jego
ksigzki Symbolischer Pragmatismus, ktore cytuje Pawet Dybel:

»Podczas gdy poznanie kieruje si¢ bezposrednio na przedmioty, to rozumienie otwiera perspek-
tywy, w ktoérych przedmioty si¢ pojawiaja. [...] obiektywno$¢ nie tkwi jednak w przedmiotach,

lecz w formach symbolicznych, ktére dopiero czynig mozliwa przedmiotowa obiektywno$¢”!>3

Dybel pisze dalej: ,,[...] hermeneutyka w tej postaci jest teorig rozumienia, ktéra
zamiast w jezyku (pojeciach i stowach), w obrazach i w wizjach upatruje zZrédlo
wszelkiego sensu”™>*.

5.1.3. CZTERY TYPY OBRAZOWOSCI
W PERCEPCJI DZIELA ARCHITEKTONICZNEGO

W pracy odwoluje sie do koncepcji stworzonej przez katalonskiego estetyka
Josepha M. Catala Domeénecha, ktéry wykorzystujac wezesniejsze ustalenia, tworzy
schemat percepcji dzieta malarskiego podzielony wedtug serii czynnikéw decydu-
jacych i filtrujacych to, co postrzegamy. Czynniki te nie tylko decyduja o tym, co
widzimy, ale takze w duzym stopniu strukturalizuja sposdb, w jaki prezentujemy
nasze postrzeganie'*®. Kiedy nie odrzuca sie zdolnosci architektury do wypelniania
funkcji semiotycznej — wyrazania treéci — podobny schemat mozemy zastosowac
takze w percepcji jej wytwordw.

W swoich studiach Catala Doménech wymienia cztery rézne sposoby obra-
zowania, ktérym podlegamy'®. Trzeba jednak pamietaé, ze Zaden ze sposobow
postrzegania nie wystepuje jednostkowo, pewne czynniki sa tylko dominujace przy
ogladzie konkretnych obiektéw lub nawet charakterystyczne dla poszczegélnych
etapow naszej refleksji.

153 FELLMANN 1991: 204, cyt. za: DYBEL 2012: 20; w tym wypadku obiektywno$¢ budowli-kosciota.
Na temat hermeneutyki w sztuce patrz tez: BRYL 2008: 433-494.

154 DyBEL 2012: 20.
155 CATALA DOMENECH 2008: 320.

156 W stworzonej przez siebie koncepcji .M. Catala Domeénech czerpie z teorii ztudzen Francisa Bacona
zawartej w Novum Organum (1620). E Bacon uwazal, ze czlowiek podlega ztudzeniom (idola - stad
teoria idoli) wynikajacym ze ztych nawykéw umystu. Jak pisze: ,,Cztery sa rodzaje idoli osaczajacych
umysty ludzkie. Nadaliémy im w wykladzie naszym nazwy; mianowicie pierwszy rodzaj to idole
plemienne (idola tribus), drugi to idole jaskini (idola specus), trzeci — idole rynku (idola fori), czwarty
—idole teatru (idola theatri)” (BACON 1955 [1620]: 66; wyjasnienie na s. 67-69). Zludzenie plemienne
zwigzane jest z ludzka natura i wspdlnym wszystkim ludziom oczekiwaniem uporzadkowania, jasnego
sklasyfikowania zjawisk przyrody, ktore czesto pozostaja niemierzalne; drugie, zhudzenie jaskini,
wynika z przesadow jednostek uksztaltowanych przez wychowanie i srodowisko; trzecie, ztudzenie
rynku, ktére spowodowane jest wieloznacznoscig poje¢, znakéw i symboli, niedokladnoscia jezyka;
wreszcie czwarte, ztudzenie teatru, wynika z blednych konceptéw filozoficznych, ktore przyjmowane
sg apriorycznie, na zasadzie autorytetu; RusSeLL 2000 [1961]: 626; KUDEROWICZ 1989: 148-151.
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Pierwszy z mechanizméw postrzegania autor okresla jako wyobrazenia indy-
widualne, ktdre sa zwigzane z naszg wlasng kulturg wizualng. Sg to obrazy (ale
moga tez by¢ zabytki architektury), ktére znamy, ktére robig na nas wrazenie
i dzialajg partykularnie. Jest to percepcja réznicujaca postrzeganie przez poszcze-
golne osoby ze wzgledu na zindywidualizowanie fadunku znaczeniowego kon-
kretnych obiektéw'’. Dla mnie takg szczegdlng, ,méwiacy” przestrzenia jest
Plaza de Armas w Cusco [il. 5], gtéwny plac, ktdry jest w rownej mierze symbolem
inkaskiej przesztosci, kolonialnej dominacji i wspétczesnych przejawow poszuki-
wania tradycji, miejscem sakralnym, ale i tetnigca zyciem przestrzenia ludyczna,
gdzie czesto odbywaja sie fiesty i parady z udzialem wielu mieszkaficow miasta'®.

Drugi sposob postrzegania to wyobrazenia spofeczne korespondujace z wizu-
alnoscia spoleczenstwa, z ktérym zwigzany jest obserwator. Istnieje wiele pozio-
mow mozliwych do wyodrebnienia w tym obszarze percepciji. Istnienie niektorych
jest oczywiste, jak w odniesieniu do grup pochodzacych z okreslonych terytoriow
(spotecznosci miast czy panstw), inne zakotwiczone sa w strukturach spotecz-
nych (klasa spoteczna)'®, jeszcze inne w instytucjach charakterystycznych dla
konkretnej epoki (jak badany w pracy zakon jezuitéw w okresie nowozytnym).
Aby pozosta¢ w kulturowej przestrzeni Ameryki Poludniowej, mozemy si¢ tu
postuzy¢ ikong-widokiem Machu Picchu. W zaleznosci od odbiorcy bedzie to
przede wszystkim $§wiadectwo wielkosci dawnego, minionego $wiata i symbol
odlegtych prekolumbijskich korzeni, przedmiot dumy (Peruwianczycy, a nawet
szerzej mieszkancy andyjskiej Ameryki Potudniowej), dla Europejczykéw podobne
konotacje pozostang w tle (niektdre zniknga zupelnie), a widok twierdzy, w kla-
sycznym ujeciu z zastong z chmur, stanie si¢ przede wszystkim obrazem egzotyki,
symbolem wymarzonej i nieosiggalnej podrozy [il. 6]'¢.

157 CaTALA DOMENECH 2008: 320.

158 Oczywiécie moja indywidualng percepcje przestrzeni Cusco dziele z innymi obserwatorami.
Ciekawym studium poswieconym symbolicznemu traktowaniu przestrzeni miasta (ze szcze-
gélnym uwzglednieniem wlasnie Plaza de Armas) jest artykul autorstwa Ramona Guttiérreza
traktujacy o redefinicji miasta inkaskiego w okresie kolonialnym; GUTTIERREZ 1992b: 215-232.
Na temat Cusco w kontekscie ksztaltowania nowych tradycji narodowych patrz takze: Kania
2010: 279-303; CuMMINS 1996: 157-170; MAJLUF 2005: 276-279.

Nawet w dzisiejszym $wiecie, pomimo znacznej homogenizacji wspdlczesnej wizualnoéci powo-
dujacej przemieszanie wyobrazen indywidualnych i spotecznych, tworza si¢ réznice zalezne od
politycznych czy ideologicznych uwarunkowan; CATaALA DoMENECH 2008: 320. Wydaje sig,
ze w minionych epokach rdznice takie rysowaly si¢ znacznie ostrzej, cho¢ i w tym kontek$cie
nie mozemy zapomina¢ o pewnej globalnosci §wiata chrzescijanskiego, w obrebie ktdrego si¢
poruszamy.

159

160 Juz w 1913 r., po publikacji zdje¢ zamieszczonych w ,,National Geographic Magazine” przez
»odkrywce” Hirama Binghama, miasto stalo si¢ celem wielu podrézy, BiNgHAM 1913: 387-571
(patrz takze BINGHAM 1982 [1970] - wydanie polskie opatrzone postowiem i bibliografia
w opracowaniu Andrzeja Krzanowskiego). Bardzo interesujacg pozycja dotyczaca postrzega-
nia Machu Picchu przez pryzmat historii, ale i polityki, jest ksiazka Marty Kani Machu Picchu
miedzy archeologig a politykg, Kania 2013.
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Trzecim rodzajem wyobrazen sa wyobrazenia kulturowe zwiazane z konkret-
nym spoteczenstwem i epoka. W tym wypadku determinacja nastepuje nie tylko
w zakresie tego, co mozna zobaczy¢, ale réwniez tego, w jaki sposdb nalezy widzie¢
przedmiot postrzegany. Kazdy obraz, wizerunek, obiekt moze wpisa¢ si¢ w histo-
ri¢ jako element charakterystyczny dla okreslonego spoleczenstwa czy tez grupy
spolecznej, jest definiowany jako element historii nie poprzez zwykla egzystencje
w konkretnym okresie, ale poprzez intensywnos¢ obecnoéci'®!. Takimi przyktadami
w odniesieniu do poludniowoamerykanskiej architektury jezuitéw moze by¢ ,,typ
kosciota Il Gesu” (w kontekscie szerszym) czy ,,typ kosciota regionu kuzkenskiego”
(w kontekscie regionalnym) [il. 4]; problemy te zostang scharakteryzowane bardziej
szczegotowo w kolejnych rozdziatach'®.

Ostatnim, czwartym typem wizualnosci jest obrazowos¢ antropologiczna. Zwigzana
jest ze strukturami spoza naszej $wiadomosci, ktore decydujg o konstruowaniu pew-
nych obrazéw-przedstawien'®’, mozemy to zjawisko potaczy¢ z pojeciem archetypu
opisywanym przez Gustava Junga lub bardziej ikonicznie z ,,tematami ramowymi”
i ,grawitacjg ikonograficzng” charakteryzowanymi przez Jana Bialostockiego's*.
W przypadku architektury i przestrzeni mozemy dodac do tego fenomen ,,pamieci
miejsca”. Czgsto pomimo zmieniajacych si¢ i przemijajacych kultur pewne prze-
strzenie, locis, posiadaja dluga tradycje sakralnosci, ktéra w kolejnym etapie pomaga
budowa¢ obrazy funkcjonujace nawet w oderwaniu od swej pierwotnej lokaliza-
cji jako ponadwymiarowo metaforyczne. W tym miejscu chcialabym si¢ powotac
na ikone metysazu kulturowego'®®, czyli wizerunek Virgen de Cerro Rico. Géra
wznoszgca si¢ nad Potosi, ktora byta dla lokalnej ludnosci odwiecznym miejscem

kultu’®s, po podboju hiszpanskim przybrata nows, chrzeécijaiiskg twarz Matki

161 CataLA DoMENCH 2008: 320.

162 O architekturze barokowej w regionie Cusco: SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 144-199; SAMANEZ
ARGUMEDO 2003: 107-117; KuBI1AK 2012¢: 101-127 [41-72].

163 Podobne problemy, tj. wptywu otoczenia, ze szczegélnym uwzglednieniem otoczenia wizualnego,
na konstruowanie sposobu postrzegania interesuja w ostatnich latach badaczy zwigzanych z nur-
tem neurohistorii sztuki (neuroarthistory). Jest to dziedzina, w ktérej odnajdujemy elementy
»kognitywizacji wielu problemdéw rozwiazywanych do tej pory za pomoca $rodkéw tradycyjnej
humanistyki i nauk spotecznych’, PRzYBysz 2006: 32. Badania sg oparte na odkryciach neurofi-
zjologow, ze szczegdlnym uwzglednieniem mozliwosci badan osrodka wzrokowego, ONIANS 2008.

164 CATALA DOMENECH 2008: 320; BIAroSTOCKI 1973: 117; BiArOSTOCKI 1961a: 160-168; Biato-
STOCKI 1961b: 137-159.

165 Pojecie wprowadzone przez francuskich antropologdw okreslajace zjawiska mieszanki kulturowej
wszelkiego rodzaju w oderwaniu od konotacji rasowych i terytorialnych zwiazanych z obszarem
Ameryki Lacinskiej, patrz: LAPLANTINE, Nouss 2007 [2001].

166 GrsBERT, MESA 2003: 27; GISBERT 2008 [1980]: 19-20; ,,[...] troche dalej niz dwie mile od miasta
Potosi na drodze krolewskiej znajduja sie¢ dwa wzgodrza, ktérym Indianie od niepamietnych czaséw
oddawali wyjatkowa cze$¢, zwracajac si¢ z ofiarami i konsultujac z demonami swoje watpliwo$ci”
/ ,,[...] poco mas de dos millas de esta Villa (Potosi), en el camino real estin dos cerros a que los indios
desde tiempo inmemorial han tenido extrana devocion acudiendo alli a hacer sus ofrendas y sacrificios
y consultando al demonio en sus dudas”; ARRIAGA 1974 [1599]: 687-688.
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Boskiej'””. Dzisiaj wizerunek ten jest symbolicznym obrazem synkretyzmu bedacego
nowg manifestacja tozsamosci kulturowej Ameryki Potudniowej. Dobrym przy-
ktadem s3 dwa kadry z filmu Claudii Llosy Madeinusa (2006 r.), w ktérym synkre-
tyczne wyobrazenie Matki Boskiej jako gory pojawia si¢ w dekoracji efemerycznej
architektury wzniesionej w zwigzku z obchodami $§wiat Wielkiej Nocy i procesja
[il. 8], ktéra wowczas si¢ odbywa, w niedookreslonym miejscu, basniowo-mityczne;j
lokalizacji ,,gdzie$ za siedmioma Andami”™®®.

W strukturze miasta, zgodnie z posiadang przez nas obrazowoscia antropologiczna,
oczekujemy pewnych budynkéw-instytucji w konkretnych miejscach. Spodziewamy
sie katedry czy gléwnego kosciota przy centralnym placu miasta, wyeksponowane;
siedziby rady miasta czy patacu wladcy, znaczacych rezydencji przy gtéwnych ulicach
- by odwola¢ si¢ do obrazu dawnych metropolii. Ale w powigzaniu z obrazowoscig
antropologiczng takze pewne elementy architektury moga stac si¢ ,tematami ramo-
wymi”, jak na przyklad struktura kopuly, okreslajaca w wielu kulturach sacrum.
W Europie tradycja taka siega starozytnosci, a przezywa na nowo niezwykla popular-
nos$¢ w renesansie. Pomimo przerwania tradycji konstrukcyjnej (acz nie ikonicznej)
w $redniowieczu termin ,,kopula” caly czas funkcjonowal w pismiennictwie — od
scholastykow po wiek XVIII - jako symbol, metafora polaczenia. Stowo copula jako
termin logiczny oznacza facznik, zwigzek miedzy podmiotem i orzeczeniem, jak
pisze Wiliam Ockham'®’, takze pomiedzy tym, co materialne, a tym, co duchowe
(Marsilio Ficino)'”?, jest symbolem wiecznego zwiazku duchowosci i cielesnosci
w ludzkim zyciu (Giovanni Pico della Mirandola)'”! albo - jak podaje Friedrich
Wilhelm Joseph von Schelling - relacji pomiedzy makro- i mikrokosmosem'”>.
Sakralizacja przestrzeni z wykorzystaniem kopuly jako pewnego znaku, bedacego

167 GisBERT 1996: 191; GISBERT 2003: 62-64; GISBERT 2008 [1980]: 17-22; GISBERT, MESA 2003: 27;
SALLES-REESE 2008: 37-48; GISBERT MEsA, GISBERT, MEsa 2012: 100, 121. Synkreza wierzen
dawnych o charakterze chtonicznym z kultem Matki Boskiej zwigzana jest tez z innymi wizerun-
kami maryjnymi, np. z Virgen de Urqupifia: RAMos FELIX 2009; SZEMINSKI, ZIOLKOWSKI 2006:
308-309; BAUMANN 2007 [1994]: 64, 70; na temat akulturacji i idolatrii, QuisBERT CONDORI 2011:
383-391.

168 Utozsamianie bosko$ci z gorg charakterystyczne jest nie tylko dla chrzescijanstwa Ameryki
Lacinskiej. W liturgii kosciota wschodniego Matka Boska bywata okreslana jako ,,Swieta Géra’,
a jej fono nazywano grota. W homilii na dzient Zwiastowania NMP §w. German pisze: ,Witaj taski
pelna, goro Boza, goro tlusta, géro niewycinana, géro wszystkim widoczna” (Ojcowie Kosciola,
1981: 70, cyt. za KoBIELUS 2005: 32); poréwnanie Matki Boskiej do gory znalez¢é mozna takze
u $w. Efrema Syryjczyka w jego Piesni o Najswigtszej Marii Pannie, KOBIELUS 2005: 32.

169 Copula autem vocatur verbum copulans praedicatum cum subiecto’, OCKHAM 1957 [1285-1327]: 86.

170 Wedtug Ficina czlowiek pelni funkcje horyzontu, copula mundi, swoistego terminus medius
pomiedzy sitami nieba a materig, co wspiera i czyni dzielo Natury doskonatym, FiciNo 1576: 570-572.

171 P1co DELLA MIRANDOLA 1994 [1486]: 24.

172 Zdaniem Schellinga Copula jest absolutnym tacznikiem (,,das absolute Band, oder die Copula”,
SCHELLING 1807 [1798]: 6) i Zyciodajnym zrddlem natury (,,Der Lebensquell der [...] Natur ist [...]
die Copula’, SCHELLING 1807 [1798]: 31). Jest tacznikiem miedzy skoniczonym a nieskonczonym
(ScHELLING 1807 [1798]: 7), miedzy ciezarem a ulotnoscig (SCHELLING 1807 [1798]: 31), czyli
miedzy dwoma zalozeniami, ktdre czynig rzecz rzeczywista.
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odwzorowaniem nieba przez czlowieka tworzacego na ziemi model kosmosu, poja-
wia sie¢ w wielu religiach i kregach kulturowych - od starozytnego Rzymu poprzez
chrzedcijanistwo zachodnie i wschodnie po islam i buddyzm [il. 7]'7>.

Sakralnos¢ kopuly w odniesieniu do sferycznej konstrukeji czaszy ko$ciota
Hagia Sofia $wietnie ilustrujg stowa wizji Anthemiosa z powieéci Franza Spundy'*:

Widze¢ wyraznie przede mng - méwi w uniesieniu Anthemios. — Z géry wpada nieprzerwany

$wietlny strumien boskiej mocy (Pleroma), wybucha pod sferycznym sklepieniem Sofii, dryfuje

wiedza (Achamoth), wreszcie spada na ziemie. Ale z dotu, gdzie znalazt sie w duszy ludzkiej, zwraca
sie w oceanie $wiatta ku gorze. Innymi stowy, eter z gornych sfer zageszcza sie ku dotowi, a materia

z dolnych partii sublimuje ku eterowi. Wieczny wdech i wydech boskiej mocy (Pleroma), wieczna

wymiana pie$ni miedzy Bogiem a $wiatem. Ten naprzemienny $piew $wiatla, przestrzeni i barwy

wyplywa z nas pod sklepieniem Madro$ci Bozej (Hagia Sofia).

To jest poza ziemska miarg! — szepcze Justynian zachwycony wizja.

Jestesmy budowniczymi dusz! - potwierdza Izydor'”>,

Oczywiscie koputa jest tylko jednym z przyktadow. Istnieje znacznie wiecej
takich struktur-elementdw architektonicznych, ktére mozna zinterpretowa¢ wlasnie
w duchu ,,tematéw ramowych” Bialostockiego [il. 9]. Innym, bardzo charaktery-
stycznym, sg schody, ktére czesto oprdcz swej funkcji praktyczno-komunikacyjnej
pelnig takze funkcje symboliczne; Goeffrey Broadbent okresla schody jako strukture

o0 znaczeniu ,,miedzykulturowym”7¢. Kolejnym elementem moze by¢ brama'”’

czy tez kolumna'”8,

173 ‘Wystarczy przywotac tutaj jedng z najstynniejszych budowli $wiata muzutmanskiego - Kopute na
Skale w Jerozolimie; na temat budowli patrz: ETTINGHAUSEN, GRABAR, JENKINS-MEDINA 2007
[2001]: 15-16; GRABAR 2006; NUSATBEH, GRABAR 1996; RABBAT 1993: 66-75; KHOURY 1993: 57-65;
RABBAT 1989: 12-21; GRABAR 1987 [1973]: 48-67; GRABAR 1959: 33-62; JAKUBCZYK 1999: 15-33.

174 Franz Spunda (1890-1963), austriacki pisarz zainteresowany sztuka, filozofia, ale takze alchemia i okul-
tyzmem. Podrézowal na Bliski Wschdd i do Grecji, co znalazto odzwierciedlenie w jego tworczosci.

175 Ich sehe alles bildhaft vor mir - jubelte Anthemios. - Von oben herab ergief3t sich der unend-
liche Lichtstrom des Pleroma, stromt in die Kugelschalen der Sophia und wiegt dann iiber in
die Achamoth, von der er schliefflich zum Boden absinkt. Aber von unten her, wo er in der
Menschenseele erfasst wird, flutet er wieder zuriick in den Lichtozean nach oben. Oder anders
gesagt: Der Ather von oben verdichtet sich in der Richtung nach unten, und die Materie, die nach
oben gerissen wird, verfliichtigt sich zu Ather. Ein ewiges Einatmen und Ausatmen des Pleroma,
ein ewiges Wechsellied zwischen Gott und Welt. Dieser Wechselgesang aus Licht, Raum und Farbe
soll im Dom der Heiligen Weisheit von uns gestaltet werden!

Das iibersteigt irdisches Maf3! — hauchte Justinian, himgerissen von der Vision.

Wir sind Baumeister des Geistes! — bekriftigte Isidor; SPUNDA 2008: 91; opis Spundy pod wzgledem
atmosfery i rodzaju percepcji budowli przypomina stynna deskrypcje Hagii Sofii u Prokopiusza
z Cezarei, PROKOPIUSZ Z CEZAREI 2006 [po 550-551]: 85-90; ciekawy problem oddzialywania
koputy Hagia Sofia w okresie renesansu na sakralng architekture zaréwno muzulmanskiego Kon-
stantynopola, jak i katolickich Wloch przedstawia Hubertus Giinther, GONTHER 2009: 275-283;
GUNTHER 2003: 31-87.

176 Cross-cultural; BROADBENT 1997: 511; w symboliczno-globalnej perspektywie uja¢é mozna takze
np. motyw drabiny, patrz: CicHON, KuBiak 2013: 487-488.

177 BIALOSTOCKI 1982: 158-186.
178 Eco 1980: 213-232.
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5.1.4. PERCEPCJA JAKO INDYWIDUALNA ILUZJA

W ogladzie $wiata architektury widza czesto ogarnia niepokdj, gdy w ,,odkry-
ciach” poszczegolnych obiektow (Wiezy Eiffla, Big Bena czy Statui Wolnosci)
ich obraz w bezposrednim kontakcie rézni sie od prefiguracji powstalej dzigki
pocztowkom, ilustracjom w ksigzkach, reklamom czy filmom. W rzeczywisto-
$ci widz nie szuka prawdy, ale wlasnego déja-vu'”. Jest to spowodowane mie-
dzy innymi realiami dzisiejszego $wiata, w ktérym obrazy poprzedzaja rze-
czywisto$¢'®. Jednak i w czasach wezeéniejszych znajomosé¢ obiektéw Rzymu,
Sewilli czy innych miast europejskich opierala si¢ w wielu przypadkach nie na
doswiadczeniu, a na znajomosci pewnych wydawnictw, czasem opatrzonych ilu-
stracjami, a czasem oferujgcych tylko bardzo rozbudowane opisy*®!. Prowadzito
to niekiedy do zaskakujacych wizualizacji niektérych powszechnie znanych
obiektéw architektury'®?. Bardzo ciekawymi przyktadami syntetycznego odwzo-
rowania sg ,obrazy” i ,prawdziwe opisy” Jerozolimy, ograniczajace si¢ czasami
do $wietych miar-odlegtosci pomiedzy poszczegdlnymi obiektami na przyktad

179 FONTCUBERTA 1997 [1996]: 71; CATALA DOMENECH 2008: 320; o indywidualnej roli odbiorcy
w postrzeganiu dziela sztuki patrz takze: GoMmBRICH 1981 [1956]: 181-281.

FONTCUBERTA 1997 [1996]: 71; zapewne kazdy w swojej wizualnej historii postrzegania
posiada podobne doswiadczenia. Pamigtam, jak w czasie pierwszej wizyty w Luwrze bytam
rozczarowana malarstwem Rubensa, zupelnie niezgodnym z moimi wczes$niejszymi wyobra-
zeniami mistrzostwa, za to zachwycily mnie swa namacalnoscig holenderskie martwe natury.
Niezapomniane pozostalo wrazenie przestrzeni §wiatyni Hagia Sofia, niemozliwe do opisania
i odczucia za posrednictwem fotografii. Mysle, ze w tym miejscu warto w kontekscie wspot-
czesnego odbioru rzeczywisto$ci przywotaé spopularyzowane przez Jeana Baudillarda pojecie
symulakrum i hiperrzeczywistoéci poprzedzajacej-zast¢pujacej realny §wiat, BAUDILLARD
2005 [1981].

W spisach bibliotek kolegiow jezuickich Ameryki Potudniowej sporzadzonych w momencie
wygnania zakonu wymienianych jest sporo tytulow, ktore okreslone sg jako antiguedades (np.
ANCH, Fondo Jesuitas, Sygn. 409 (1767), f. 126 v., Antiguedades varias un tomo, w bibliotece
kolegium Cercado w Limie), cz¢$¢ z nich mozemy zidentyfikowa¢: Ittem otro tomo Antiguedades
de Roma de a folio (z inwentarza biblioteki jezuitow w kolegium w La Paz, 1769), AGNP, Temp.
(Inventarios) Caja 1 Lagajo 16: f. 4 v. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, jaka ksigzke wymieniono
w inwentarzu. R6zne wydania (réznego autorstwa) antiguedades de Roma staly sie popularnymi
repertoriami-przewodnikami dla podrézujacych do Wiecznego Miasta i tych, ktdrzy chcieli je
pozna¢ bez wyruszania z domu. Mogly to by¢ miedzy innymi traktaty z 1558 r. (Rzym) Antonia
Labacca, z 1537 r. (Wenecja) Sebastiana Serlia lub z 1575 r. (Wenecja) Luigiego Contariniego,
RUEDA RaMIREZ 2005: 426; albo tez publikacja Palladia z 1554 1., PALLADIO 1554; ktorado 1711 1.
doczekata si¢ 19 wydan (MAGRINI 1845: IX-X). Kolejng wymieniang ksiazka sa Koscioly Rzymu
/ Iglesias de Roma, ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 409 (1767), f. 69 r.; znéw w bibliotece kolegium
Cercado w Limie. Innym przyktadem moze by¢ ksigzka z biblioteki kolegium jezuitéw w Potosi:
»en folio Antiguedades y Principado de la ciudad de Sevilla por Don Rodrigo Caro”, AGNP,
Temp. 172/10: f. 58 v. Z pewnoscia mowa tu o Antigiiedades y principado de la Ilustrisima ciudad
de Sevilla y corografia de su convento juridico o antigua Chancilleria (Sevilla, 1634) autorstwa
Rodriga Cara (1573-1647) - ksiazce, ktdra nie zostala wyposazona w ilustracje, cho¢ zawiera
interesujace opisy zabytkow.

180

181

182 Bardzo ciekawe jest zestawienie anonimowych prac zaprezentowane przez Ernsta Gombricha

(drzeworytu i rysunku) ukazujacych Zamek Aniota z 1557 r. i 1540 r. ze wspolczesna fotografia.
Okazuje sig, ze szkic pidrkiem do$¢ wiernie oddaje rzymski widok, podczas gdy niemiecka grafika
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drogi krzyzowej. Wyznaczenie dlugosci pojmowane bylo jako jedyna mierzalna
iniezmienna, a zatem obiektywna warto$¢, za pomocg ktérej mozliwe bylo prze-
niesienie sakralnosci oryginatu w inng przestrzen'®®. Powielano tez utatwiajace
duchowg pielgrzymke plany z naniesionymi najwazniejszymi punktami. W Peru
zachowat sie taki obraz w zbiorach ko$ciota parafialnego San Miguel w Caymie'®*
- duzych rozmiaréw pl6tno powtarzajace znany plan Jerozolimy'®> - ktéry po
raz pierwszy pojawil si¢ w pracy Krystiana Adrychomiusza Urbis Hierosolimae
quemadmodum ea Christi tempore floruit suburbanorum eius brevis descriptio
wydanej w Kolonii w 1584 r."¥¢, a potem reprodukowany byt w wielu innych publi-
kacjach. W $wiecie hiszpanskojezycznym - na terenie samej Korony, ale i w kolo-
nialnej Ameryce - réwnie popularnym, jak praca Adrychomiusza ,,przewodni-
kiem” po Jerozolimie i Ziemi Swietej byta ksigzka Antonia de Castilla El devote
peregrino y viaje de Tierra Santa, ktora po raz pierwszy ukazala si¢ w Madrycie
w 1654 r. Autor, zakonnik franciszkanski, procz wlasnych doswiadczen i reflek-
sji dotyczacych Ziemi Swietej i pielgrzymowania wykorzystywat wiedze z relacji
swoich poprzednikéw i zapewne dlatego wsrdéd innych licznych obrazéw Ziemi
Swietej na poczatku ksigzki znalazt sie plan Swietego Miasta z dzieta Andry-
chomiusza, zatytulowany podobnie jak obraz z kosciola w Caymie — Ierusalén
como estava quando murio en ella Jesu Christo Nuestro Redemptor [il. 11]'¥.

Ale nawet bezposredni, osobisty kontakt z zabytkami podlegal przeksztalce-
niu pod wpltywem czasu, pewne elementy ulegaly zatarciu, czasami poréwna-
nie ze znanymi budowlami czy architekturg konkretnego regionu podyktowane
bylo tylko detalem, fragmentem jakiej$ zapamietanej formy czy materiatem!ss.

wykonana zostala najprawdopodobniej na podstawie relacji i cho¢ artysta staral si¢ zaznaczy¢ cechy
charakterystyczne budowli, zamek zdecydowanie przypomina ,,niemiecki Burg”, GOMBRICH 1981
[1956]: 73-74.

183 BaNIA 1997.

184 Mujyica PINILLA 2003: 300-301; KuBiak 2011b: 218-219; KuIak 2011c: 96-98. Obraz wymie-
niany jest w inwentarzu ko$ciofa z 1820 r.: ,,Yterm inny bardzo duzy, malej lub Zadnej wartosci,
ktory przedstawia miasto Jerozolime” / ,,.Ytem otro dho muy Grande de poco 6 ningun merito que
reprecenta la Ciudad de Jerusalen”, AAA 3.1.3: Vicario; Arequipa, legajol: Inventario de la Obra
material [...] de la Iglesias parroquial de San Miguel de Cayma (1820), f. 12, cyt. za: Documenary
Appendixes 2010: 391.

185 Obraz miat zapewni¢ mozliwo$¢ duchowej pielgrzymki do niedostepnego dla wiernych parafii San
Miguel $wietego miasta, KUBIAK 2011b: 221; KuB1ak 2011c: 100; mogt tez stuzy¢ jako ,,ilustracja”
kazan, Mujica PINILLA 2003: 300-301.

186 Dzielo to zostato nastepnie wlaczone do obszerniejszego wydania zatytutowanego Theatrum Terrae
Sanctae et bibliocarum historiarum cum tabulis geographicis aere expressis, ktore ukazalo si¢ juz
po $mierci autora, rowniez w Kolonii, w 1590 r., KOBIELUS 1989: 74; BANI1A 1997: 72-76.

187 Plan Jerozolimy w wydaniu madryckim z 1654 r. znajduje sie we wklejce pomiedzy stronami

30131, KuB1ak 2011c: 97-98.

Jak pisze Rudolf Arhheim: ,,Grupowanie na zasadzie podobienstw wystepuje zaréwno w czasie,
jak i przestrzeni. Arystoteles uwazal podobienstwo za jedng z wlasciwosci rzeczy wywolujacych
skojarzenie w umysle, kazacych pamieci wigzaé przeszlo$¢ z terazniejszoscig”; ARNHEIM 2013
[1974]: 92.

188
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Mozna, idgc tym tropem, wskazac¢ sposoby kontekstualizowania architektury kolo-
nialnej przez ogladajacych ja przybyszéw z Europy, ktérzy poznajac nowa rzeczywi-
stos¢, starali si¢ opisa¢ swoje wrazenia wizualne, przywolujac znane im wczesniej
obiekty™’. Ciekawa jest na przyklad relacja Juana Dominga Coletiego, ktdry opisujac
w 1757 r. gtéwny plac Quito, odnosi poznawane obrazy nowego dlan miasta do
swoich do$wiadczen wizualnych z Wioch: ,[...] posrodku placu znajduje si¢ fon-
tanna z twardego kamienia, ktéry przypomina nasz kamien zwany robigno w Istrii;
nie jest zlej roboty, zbiornik wienczy postac ztoconego aniota, ktdry wyrzuca wode
przez trabke, zdajac sie grac™.

Hiszpan José de la Rosa, wspominajac katedre w Limie, pisze, ze ,,swojg architekturg
wnetrza na$laduje te [architekture] katedry w Sewilli” [il. 10]"'. Podobnie Antonio
Sepp, opisujac kolegium jezuitéw w Buenos Aires, z pewna dumg i podziwem
stwierdza, ze ,,przed pieciu laty nasi ojcowie znalezli wapno i sposéb wyrabiania
cegiel. Dlatego dach kolegium nie jest kryty strzechg, lecz dachéwkami jak w Niem-
czech™®?, czyli jego ojczyznie. Jest to zobrazowaniem stusznej uwagi Mieczystawa
Porebskiego: ,[...] kazda budowla jest mniej lub bardziej wiernym powtdrzeniem
innej budowli™®? (uwaga ta bardziej dotyczy kreacji, ale przeciez i odbioru dziet
architektury przez jej tworcow, a takze zwyklych obserwatoréw) czy tez mysli
Rudolfa Arnheima:

Percepcji nie mozna jednak ograniczy¢ do tego, co rejestruje oko, patrzac na $wiat zewnetrzny.
Akt percepcyjny nigdy nie jest izolowany; jest on jedynie biezaca faza strumienia niezliczonych
podobnych aktéw, dokonywanych w przeszlosci i zyjacych nadal w pamieci'®*.

189 Jest to poglad obecny w rozwazaniach estetycznych, Johann Wolfgang Goethe pisze: ,,Dopiero

to sie widzi, co si¢ wie! Albowiem tak jak ludzie krétkowzroczni widza lepiej przedmiot, od
ktorego si¢ oddalaja, niz ten, do ktérego sie zblizaja, poniewaz wtedy przychodzi im z pomoca
wzrok duchowy, tak pelnia ogladu zawiera si¢ dopiero w znajomosci rzeczy”, GOETHE 1981
[1798]: 144.

»En la mitad de la plaza se halla una fuente de piedra dura que se asemeja a nuestra piedra

llamada de Robigno en la Istria, no es de mal trabajo, y en la enci ma de la pila tiene un angel
dorado que arroja el agua por una trompeta que parece tocada’, COLETI 1963 [1757]: 171.

190

191 La fachada del oriente ocupa la Iglesia Cathedral y Palacio Arzobispal: la Iglesia imita en su

arquitectura interior a la de la Cathedral de Sevilla’, AGI, MP-L1BROS_MANUSCRITOS, 9 (1789):
f.41v.

»Hace cinco afios, nuestros Padres encontraron y el modo de cocer ladrillos. Por ello, el techo del
Colegio no es de paja, sino de tejas, como en Alemania’, SEPP 2003 [1696]: 20.

193 PorEBSKI 1972: 163.

194 ARNHEIM 2011 [1969]: 99; réwniez Herman A. Witkin i Donald Goodenough, psychologowie
prowadzacy badania w zakresie percepcji, doszli do wniosku, Ze to, czego si¢ spodziewamy,
ma duze znaczenie w postrzeganiu rzeczywisto$ci. Ciekawe jest takze zréznicowanie sposobu
odbioru w zaleznosci od spoleczenstwa, w ktérym wychowuje si¢ obserwator. Percepcja jest
inna u odbiorcy, ktéry jako jednostka cieszy si¢ duzym zakresem wolnosci, a inna u odbiorcy
nalezacego do spoleczenstwa ograniczajacego sfere swobdd i wolnosci cztowieka, WITKIN,
GOODENOUGH 1981. Ernst Gombrich za$ pisze: ,,[...] to, co nazywamy widzeniem, uwarunko-
wane jest przyzwyczajeniem i oczekiwaniem”, GOMBRICH 1981 [1956]: 91.

192
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5.2. ESTETYKA RECEPCJI 1 RECEPCJA DZIEL ARCHITEKTONICZNYCH

Termin ,estetyka recepcji” pochodzi z Niemiec, migdzy innymi z prac Hansa
Roberta Jaussa'®® oraz Wolfganga Isera'®®, i dotyczy badan nad recepcjg dziet lite-
rackich'’. Nie jest autonomiczng dyscypling, ale jedng z metod badawczych, jak
zaznacza Jauss, otwartg na uzupetnienia i zalezng od wspoldziatania z innymi dys-
cyplinami'®®. Estetyka recepcji zaktada, ze aby zrozumie¢ literature i sztuke jako
proces estetycznej komunikacji, potrzebne jest wziecie pod uwage trzech kompo-
nentéw jednakowo zaangazowanych w proces: autora, dzieto sztuki i odbiorce'®’.
Istnieja dwa typy estetyki recepcji. Teoria recepcji, czyli przyswajania, koncentruje
sie na analizie sposobu, w jaki pewne dzieta sztuki zostaly przyjete i przyswojone
w momencie ich powstania oraz w kolejnych epokach; przedstawicielem tego nurtu
jest Hans Robert Jauss®?. Drugi typ okre$lany jest jako estetyka wytwarzania - teoria
kreacji, czyli analiza dziela sztuki z punktu widzenia artysty i/lub epoki; przedstawi-
cielami tego nurtu s Konrad Fiedler, Theodor W. Adorno, Wolfgang Iser czy René
Passeron. Estetyka recepcji zaklada, ze nie mozna dyskwalifikowa¢ zadnej reakcji
odbiorcy, ktdra jest efektem kontaktu z dzielem sztuki. Od pewnego czasu uznaje si¢
tworczy charakter ,,przyswajania”, mowi sie o ,,kreacji kierowanej”. Pozostaje ona
jednak zawsze drugorzedna w relacji do tej, ktora jest implikowana przez pochodze-
nie dziela. Wazne jest to, Ze w powstajacych pdzniej dzietach sztuki odnajdujemy
elementy tych, ktdre powstaly wczesniej, albo oryginalne interpretacje inspirowane
dawniejszymi obiektami. Estetyka recepcji stoi w opozycji do historyzmu XIX w.,
rézni sie od niego dazeniem do skonstruowania krytycznego nurtu wartos$ciujgcego.
To krytyka zwigzana z konkretng epoka jest fundamentalna dla ukonstytuowania
si¢ przedmiotu estetycznego, to ,epoka” decyduje, ktdre dzielo przesztosci przetrwa
jako ,literatura” (w przypadku historii sztuki jako ,,dzieto sztuki”), a ktére nie?'.
Zaréwno dla Jaussa, jak i Isera wazny jest element ,,otwartosci” dzieta sztuki, to,
co mozna do niego ,doda¢”*?. Wedtug Isera element niedookreslonosci dzieta
pozwala na tworzenie r6znego rodzaju sytuacji, ktore s3 uzupetniane przez odbiorce.
Natomiast zdaniem Jaussa niedookreslonos¢ dzieta literatury (my mozemy to
odnies¢ do dziefa architektury) jest przyczyng odmiennych interpretacji i asygnacji

195 Fundamentem dla jego koncepcji byta filozofia hermeneutyczna Hansa-Georga Gadamera, Jauss
2010 [1982]; na ten temat patrz takze: Jauss 1995: 996-1001; ANTON 2013: 650-652.

196 Tsgr 1978.

197 Patrz takze: BURGER 1987 [1977]: 177-211; KEmPp 2009 [2003]: 139-154; KEmp 2011: 388-391;
HeRrkLOTZ 2011: 391-394; BARSCH 2013: 652-654; ZAPF 2013: 654-656.

198 Rufz DE SAMANIEGO 1998 [1990]: 936; to samo twierdzi Peter Uwe Hohendahl, HOHENDAHL 1987
[1974]: 31.

199 Jauss 1995: 996; na temat roli odbiorcy patrz takze: Jauss 1987 [1975].

200 RocHLITZ 1998 [1990]: 937; recepcja jako koncepcja metodologiczna pojawila sie po 1950 r.,
najpierw w badaniach dotyczacych teologii i filozofii, pdZniej takze historii, Jauss 1995: 996.

201 Ruiz DE SAMANIEGO 1998 [1990]: 936.
202 Warto w tym miejscu wspomnie¢ o koncepcji ,dzieta otwartego” Umberta Eco, Eco 2008 [1962].
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znaczeniowych dziela w réznym czasie i epoce. Wprowadza on okreslenie ,,odmien-
nosci hermeneutycznej” pomiedzy dawna i aktualng percepcja tego samego dzieta®®.
Podstawowa koncepcja Jaussa zostala przez niego zdefiniowana jako Erwartungs-
horizont (,horyzont oczekiwan”). Koncepcja jest miernikiem innowacyjnego cha-
rakteru dzieta dzigki obserwacji sposobu, w jaki dzieto wychodzi naprzeciw ,,hory-
zontom oczekiwan” odbiorcéw konkretnego czasu®*.

Pewne elementy ,estetyki recepcji” zostaly w niniejszej ksigzce wykorzystane
przy analizie dziel architektonicznych. Dla rozwazan zawartych w prezentowanej
pracy wazniejsze beda ustalenia Roberta Jaussa i problemy odmiennosci interpreta-
cyjnych w poszczegdlnych epokach, a zatem odbidr konkretnych dziel sztuki przez
wspolczesnych ich powstaniu oraz przez ogladajacych je znacznie pézniej obserwa-
torow-podroznikéw, po wspdlczesne interpretacje. Wazne jest takze miejsce wybra-
nych obiektéw w kulturowym horyzoncie réznych epok, odczytywane nie tylko na
podstawie interpretacji zaproponowanej przez historykow sztuki, ale tez poprzez
przeglad zjawisk, ktorych ,,bohaterami” staly sie konkretne dzieta. W odniesieniu do
badanego materiatu architektonicznego w zakresie recepcji szczegoélnie interesujace
wydaja si¢ dwa aspekty. Po pierwsze, bardzo istotna jest recepcja wzordéw europej-
skich w architekturze kolonialnej Ameryki Poludniowej i ich lokalne przeinter-
pretowanie, dostosowanie do potrzeb, czyli jaussowskiego ,,horyzontu oczekiwan”
cztonkéw owcezesnego spoleczenstwa: metropolii, miast, miasteczek i prowingji
rozlegltych wicekrolestw potudniowoamerykanskich. Po drugie, wazna jest takze
kreacja nowych, lokalnych modeli i ich oddzialywanie na architekture konkret-
nych regiondw. W przypadku zakonu jezuitéw odnajdziemy zaréwno budowle
dajace poczatek pewnym tradycjom architektonicznym, jak i te, ktére wpisujq si¢
w istniejace juz nurty lokalnego budownictwa.

5.3. INTERPRETACJE DZIELA ARCHITEKTURY

Pojecie ,,interpretacja” z historycznego punktu widzenia jest polskim odpowied-
nikiem facinskiego interpretatio oraz greckiego hermeneiai (¢punveiai), a pierwot-
nie bylo uzywane w rzymskim jezyku prawniczym i handlowym. Jego etymologia
jest sporna, jednak powszechnie przyjmuje sig, ze podstawowe znaczenie wyrazu
sinterpretacja” to: ,wykladanie i wytlumaczenie”, a wywodzi si¢ od augurow i ttu-
maczy snow (interpretes divum). Poswiadcza to Pliniusz Starszy piszacy o interpre-
tatio fulgurum et somniorum, do tego zakresu znaczen nalezy takze interpretatio
fouagii, ,tlumaczenie ptomieni i dymu” - ogni rozpalanych na paleniskach wroz-
bitéw?*. Pdzniejsza historia pojecia ,interpretacja” ujmuje je w sensie wyktadni
i wytlumaczenia. Francis Bacon poznanie przyrodnicze nazywal interpretatio
naturae i rozumial jako objasnienie poprzez metodyczng generalizacj¢ i indukcje.

203 Ruiz DE SAMANIEGO 1998 [1990]: 936.
204 RocHLITZ 1998 [1990]: 937.
205 HyGLr 1976: 514-515.
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Przez Gottfrieda Leibniza pojecie ,wykladnia ustaw prawniczych” poréwnywane
jest z interpretacja Pisma Swietego, a Georg Hegel zwrécit uwage na to, ze interpre-
tacja nie jest samym tylko objasnieniem stownym, lecz powinna by¢ objasnieniem
sensu”®®. Od czasow Friedricha Nietzschego zaczyna si¢ subiektywizacja rozumie-
nia pojecia ,,interpretacja”, uzywa on tego terminu dla wyrazenia cofania si¢ poza
$wiadomos¢, a dla Martina Heideggera od ,,interpretacji” zalezna jest egzystencjalna
struktura rozumienia®”’.

Pojecie ,,interpretacja” jest obecne we wszelkich metodologiach badan naukowych.
Antoni Posiad podaje wspolczesng definicje pojecia, pisze, ze interpretacja to
»wyjasnienie czynnosci lub wytwordw ludzkich przez wskazanie ich genezy, struktury
i funkcjonowania oraz odchylen od racjonalnego zachowania™. W niniejszej pracy
przez interpretacje dzieta architektury rozumiem jego ocene przeprowadzong przez
historyka sztuki lub historyka architektury. W zwiazku z tym w ksigzce zostaly
poddane retrospekcji wybrane analizy konkretnych zabytkow.

Pierwsze teksty tego typu wiazg sie z narodzinami dyscypliny i pochodzg z lat
20. XX w., a ostatnie z pierwszego czy nawet poczatkéw drugiego dziesieciolecia XXI w.
Ramon Gutiérrez w swojej ksiazce Historiografia iberoamericana. Arte y arquitectura
(XVI-XVIII)**® bardzo szeroko potraktowal piémiennictwo dotyczace sztuki kolonialne;j.
Autor dzieli historiografie sztuki iberoamerykanskiej na kilka okreséw, siegajac do
samych jej poczatkow i upatrujac tychze poczatkow juz w pierwszych traktatach oraz
relacjach podrézniczych czy tez spisach i opisach dokonywanych przez mitosnikéw
sztuki niezajmujacych si¢ profesjonalnymi badaniami. Ten najwczesniejszy okres,
przypadajacy nalata 1870-1915, nazywa ,.etapem prekursoréw”*'"°, a nastepny, zamkniety
datami 1915-1935, okresla jako ,etap pionierow”", ktéry wigze z powstawaniem
pierwszych opracowan i analiz oraz kietkowaniem nowej metodologii badan nad
sztuka. Jak pisze Alfredo Moreno Cabrian, pierwsza rewaloryzacje sztuki kolonialnej
zawdzigczamy Martinowi Noelowi w Argentynie oraz Federico Mariscalowi w Meksyku,
ktorzy zapoczatkowali nowy sposdb postrzegania dziedzictwa posthiszpanskiego.
W 1930 r. Diego Angulo Ifiiguez stworzyl w Sewilli Laboratorio de Arte Americano,
ktdre Iaczylo takie instytucje jak Instituto de Arte Americano e Investigaciones
w Meksyku oraz Instituto de Arte Americano w Buenos Aires*'?, zapewniajac przeptyw

206 HOGLI 1976: 515.

207 HUGLI 1976: 515; bardzo rozbudowane wyjasnienie pojecia , interpretacja” zaréwno w ujeciu
historycznym jak i problemowym: LESCHKE 2010: 330-367.

208 Pos1aD 2000: 405.

209 GUTIERREZ 2004; w tym akapicie wymieniono tylko te opracowania, ktore potem wykorzystane
zostaly przy analizie konkretnych problemow.

210 'W tej pracy opisy kolonialnych obiektéw sakralnych przekazane nam przez podréznikéw
réznych profesji (archeologéw, botanikéw, dyplomatdw czy literatow) zostaly przeanalizowane
w kontekscie percepcji.

211 GUTIERREZ 2004: 11-16.

212 MoRENO CABRIAN 2004: 9.
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informacji pomigdzy nimi. Kolejny etap rozwoju historiografii Gutiérrez okreslit
jako ,,okres konsolidacji” i wyznaczyt jego ramy na lata 1935-1971*%. Rozwazania
Gutiérreza konczg si¢ na roku 2000 i ten ostatni okres, przypadajacy na lata 1970-2000,
autor okreéla jako ,,nowe spojrzenie”*. Uzupelniajgc te krotkg charakterystyke
dokonywania interpretacji w relacji do uplywu czasu, wypada jeszcze wyodrebnic¢
kolejny etap, czyli ,,badania wspolczesne”, z publikacjami wydanymi po roku 2000.

W odniesieniu do okresu po roku 1950 Gutiérrez odnotowuje tréjpodziat na badania
prowadzone przez historykéw, historykéw sztuki i architektéw (sam autor nalezy do
ostatniej z tych grup)?"®. Stara sie takze wyodrebnié¢ podziaty terytorialne, wtczajac
w to réwniez obszar Brazylii. Nie jest to miejsce na doktadne opisywanie historiogra-
fii i badan nad sztukg Ameryki Lacinskiej, chciatabym tu jedynie dookresli¢, ktore
prace (wymienione juz w podrozdziale charakteryzujacym stan badan) traktuje jako
interpretacyjne i jaki rodzaj analizy stal si¢ podstawg dla dalszej reinterpretacji. Poza
moim zainteresowaniem w tym kontekscie pozostaja prace sprzed narodzin dyscy-
pliny, w ktorych autorzy nie postugiwali sie narzedziami metodologicznymi typo-
wymi dla historii sztuki. Najwcze$niejsze prace wykorzystane do reinterpretaciji, jak
juz zaznaczytam, pochodza z lat 20. i 30. XX w. Istotne beda publikacje niektorych
badaczy z ,,okresu pionieréw”, jak wymienionego juz Diega Angula [higueza®' czy
Juana Kronfussa?"”. Do ,.klasyki gatunku”, bez ktorej nowe interpretacje nie bylyby
mozliwe, zaliczy¢ trzeba publikacje: Ramoéna Gutiérreza, Teresy Gisbert i José de
Mesy, Damidna Bayona, Germaina Bazina, Carlosa Arbeldeza Camacho, Santiago
Sebastidna, George’a Kublera czy Pdla Kelemena®'®. Wreszcie ostatnie prace to, z jed-
nej strony, najnowsze publikacje autoréw obecnych juz wczesniej na arenie badan
latynoamerykanskich, prezentujacych bardziej tradycyjne podejscie do probleméw
artystycznych (jak ostatnie studium Darka Sustersica®'?), ale takze analizy autorstwa
badaczy mlodszego pokolenia (jak wymieniane juz bardzo wazne prace Gauvina
Alexandra Baileya)*.

213 GUTIERREZ 2004: 22-34.

214 GUTIERREZ 2004: 34-42.

215 Qpracowania rdznig sie od siebie metodologia badan - od uje¢ faktograficznych poprzez spojrzenie
artystyczno-kulturowe po analize planéw i konstrukeji. Oczywiscie niekiedy kilka sposobow badan
wspolgra ze soba i tylko mocniej postawione akcenty informuja nas o szczegélnych zaintereso-
waniach autora.

216 Nie wszystkie prace publikowano juz w tym pierwszym okresie (etap pionieréw), np. Historia
del Arte Hispanamericano opracowana wraz z Enrique Markiem Dortg i Mariem Buschiazzem
wydawana byla w Sewilli w latach 1945-1956: ANGULO INIGUEZ, DORTA 1945; ANGULO INIGUEZ,
BuscH1aZz0, DOrTA 1950; ANGULO [NIGUEZ, BUSCHIAZZO, DORTA, 1956.

217 KrRONFUSs 1920.

218 GUTIERREZ 2002 [1984]; GUTIERREZ 1986 [1979]; MESA, GISBERT 1985; BAYON, MARX 1992
[1989]; BAzIN 1956-1958; ARBELAEZ CAMACHO, SEBASTIAN LOPEZ 1967; KUBLER, SORIA 1959;
KELEMEN 1951.

219 SusTERsIC 2010.

220 BArLEY 2010.
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6. STRUKTURA PRACY

Praca, poprzedzona obszernym wstepem o charakterze metodologiczno-pogla-
dowym, zostala podzielona na mniejsze jednostki rozdzialéw i podrozdziatow.
Pierwszy rozdzial ma charakter panoramiczny, przybliza czytelnikowi realia
kulturowe, polityczne, spoleczne i ekonomiczne funkcjonowania amerykanskich
kolonii, zaréwno tych hiszpanskojezycznych, jak i Brazylii podporzadkowanej
Koronie portugalskiej. Zostata w nim réwniez zarysowana historia zakonu jezu-
itbw w Nowym Swiecie. W ostatniej czeéci rozdziatu znalazlo sie takze miejsce
na krotka charakterystyke sztuki jezuitow ze szczegélnym uwzglednieniem
budownictwa na terenie Ameryki Potudniowej oraz problemoéw artystycznych
zwigzanych z zakonem. Kolejne rozdzialy stanowig analiz¢ wybranych zagadnien.

Drugi rozdzial traktuje o architekturze misyjnej jezuitéw. Idea bylo wyod-
rebnienie cech charakterystycznych kosciola misyjnego, by odpowiedzie¢ na
pytanie, jak bardzo architektura taka bedzie zwiazana tylko z budownictwem
Towarzystwa Jezusowego. Okazuje si¢, Ze podobne cechy formalne posiadaja nie
tylko $§wiatynie jezuickie, ale takze zwigzane z innymi zakonami (na przyktad
franciszkanami) czy w ogdle te, ktore powstawaly na odleglych terenach i funk-
cjonowaly jako koscioty misyjne (rowniez diecezjalne). Przy tych rozwazaniach
nie mozemy zapominac o ,lokalnych” odmianach architektury misyjnej, ktdre
do dzisiaj stanowig bardzo wazny przedmiot identyfikacji kulturowej dla miesz-
kancéw tych regionow.

Kolejny rozdzial stanowi tematyczng kontynuacj¢ poprzedniego i dotyczy
problemu ,lokalnosci” pewnych rozwigzan architektonicznych i obecnosci
kos$ciotow jezuickich w panoramie architektonicznej poszczegdlnych regionow.
W przypadku budownictwa jezuickiego mozemy w tym wypadku wyodrebnié
trzy podstawowe zagadnienia. Czesto koscioly zakonu stawaly sie pierwowzo-
rami dla grupy innych $wiatyn powstajacych w konkretnym regionie (Cusco,
Arequipa). W innych przypadkach niektére cechy kompozycji obiektow powta-
rzane byly bardziej jednostkowo, a przynajmniej takie oddzialywanie udato sie
ustali¢. Wreszcie dos¢ powszechne jest dostosowanie architektury do zastanych
tradycji i ,wpisanie” si¢ jezuitéw nowo powstajacymi obiektami w istniejace juz
lokalne nurty architektoniczne.

Ostatni rozdziat poswiecony zostal ,modelowi Il Gest” w architekturze
potudniowoamerykanskiej. Po wstepnych rozwazaniach na temat powtarzal-
nosci pewnych cech rzymskiej §wiatyni w architekturze zdefiniowane zostaty
modele, formalny i mentalny, przydatne do celéw dalszej analizy. Przesledzony
zostal wplyw formy na realizacje poludniowoamerykanskie, recepcja rzymskiego
modelu na odleglym od Europy obszarze, dotychczasowy sposéb interpretacji
problemu oraz percepcja form w oczach osiemnastowiecznych, a przede wszyst-
kim dziewietnastowiecznych obserwatordw.
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Problemowe ujecie powoduje, ze jeden obiekt moze si¢ pojawiaé w tekscie
kilkakrotnie, w r6znych kontekstach. Przy powotywaniu si¢ na konkretng realizacje
podaje tylko daty powstania budowli (ogdlnie przyjete, bez uwzgledniania
szczegdtowych rozwazan na ten temat, odsylajac jednoczesnie do opracowan
monograficznych, jeéli takie istnieja) i architekta (jesli znamy jego osobe). Opisy
formalne takze zostaly ograniczone do elementéw struktury oraz dekoracji
architektonicznej niezbednych do przeprowadzenia analizy, czasem s3 one mniej,
a czasem bardziej szczegotowe.

7.NAZWY GEOGRAFICZNE, NAZWY WLASNE, WYRAZY
OBCEGO POCHODZENIA I INNE KWESTIE JEZYKOWE

W pracy uzywam toponimoéw zgodnie z zasadami polskiej ortografii, w przy-
padku form spolszczonych (takich jak Sewilla, Madryt, Bogota czy Amazonka)
zachowalam pisownie charakterystyczng dla jezyka polskiego. Natomiast w przy-
padku nazw geograficznych nieistniejacych w polskim stowniku (na przyktad Rio
Magdalena, Sao Paulo, Cartagena) zachowuje pisownie oryginalng. Przymiotniki
pochodzace od nazw wlasnych, jesli tylko spotkatam si¢ z takim ich uzyciem,
staram si¢ stosowa¢ w spolszczonej wersji (na przyktad limski, kuzkenski).

Odzielnym problemem jest stosowanie nazwy ,,Cusco”. Tradycyjna forma
zapisu ,,Cuzco” przez ,z~ pojawila sie w pierwszych dokumentach hiszpanskich
z epoki kolonialnej, z ktérych najstarszy znany pochodzi z 12 marca 1533 r.?*!
Jednak w 1971 r. na wniosek cztonkéw Instituto Americano del Arte wladze mia-
sta zdecydowaly o przyjeciu nowej formy pisowni nazwy — Cusco - ktora jest
zgodna z hiszpanska wymowa, a jednocze$nie kompromisem pomiedzy forma
kolonialng i formg ,,Qosqo” bedaca zapisem zgodnym ze wspolczesng fonetyka
jezyka quechua®*2,

Nazwy wlasne obiektow pozostawilam w oryginalnej formie, jak réwniez
wezwania kosciotéw (na przyklad San Juan, Sao Miguel), zgodnie z ich dzisiejsza
lokalizacja. Podobnie oryginalng pisowni¢ zachowatam w przypadku $wigtyn
znajdujacych si¢ we Wloszech (na przyklad Il Gesu, Santa Maria Della Scala,
Santa Maria dei Monti) czy w innych krajach. Wydaje mi si¢, Ze jest to zwyczaj
najszerzej przyjety w literaturze przedmiotu®?.

W ksigzce pojawiaja sie stowa pochodzenia hiszpanskiego i portugalskiego
(pisane kursywa), ktdre zawsze sa objasnione w tekscie lub w przypisie, w zalez-
nosci od potrzeby i toku narracji. W ksigzce zastosowano rozbudowany zapis
bibliograficzny, w ktérym zawarta zostala informacja dotyczaca wydawnictwa
i pierwszego wydania publikacji wznawianych lub tez ttumaczonych z jezykow
oryginalnych. W tym drugim przypadku w nawiasie kwadratowym umieszczono

221 VALENCIA EspINOZA 1990.
222 KANIA 2011: 99.
223 Sztuka kolonialna: BIALOSTOCKI 1972; TRZECIAK 1994.



60 / REINTERPRETACJE

tytul oryginatu. Niekiedy taka doktadna informacja byla niemozliwa do odtwo-
rzenia ze wzgledu na rozproszenie artykuléw oryginalnych skiadajacych si¢ na
jakies wydawnictwo. W nielicznych przypadkach nie udato si¢ ustali¢ petnego
imienia autora (w takich zapisach pozostal inicjat) lub nazwisk oséb redaguja-
cych prace zbiorowe, szczegdlnie zbiory artykuléw pokonferencyjnych (wéwczas
informacja ta zostawata pominigta). W przypisach zastosowano skrocony zapis,
ograniczony do nazwiska autora i roku wydania, w odniesieniu do prac wcze$niej
publikowanych lub tlumaczonych w nawiasie kwadratowym umieszczono rok
pierwszego wydania. W odniesieniu do zrédel data w nawiasie kwadratowym
informuje o pierwszym wydaniu dziela, jesli bylo publikowane w epoce, w ktdrej
powstalo, lub o dacie powstania, jesli pozostawalto nieopublikowane.
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1. Alegoria Towarzystwa Jezusowego, anonim, XVIII w., kosciél San Pedro w Limie, Peru (fot. E. Kubiak, 2008).
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ML 2

ML 3

ML 4
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ML5

ML 6

PO LEWE]:
2. Dawny koscidl jezuitéw w Pisco, Peru, fasada (fot. E. Kubiak, 2004); fasada konstrukcji $wiatyni postawionej na
miejscu dawnego zabytku (fot. E. Kubiak, 2013).
3. Kosciol jezuitow Santiago de Cercado, Lima, Peru, XVIII w., plan z 1767 r., Archivo Nacional de Chile w Santiago
de Chile, Sygn. 835 (fot. E. Kubiak, 2012); wnetrze kosciola i fasada (fot. E. Kubiak, 2013).
4.  Mural w sasiedztwie dworca autobusowego reklamujacy miasto i region, z widokiem ko$ciota w ,,typie kuz-
kenskim” w Santo Tomas de Chumbivilcas, Cusco, Peru (fot. E. Kubiak, 2013).

U GORY:

5. Procesja Bozego Ciala na Plaza de Armas w Cusco, Peru (fot. E. Kubiak, 2013).

6. Cusco, plakat reklamowy linii lotniczych LAN Chile z widokiem Machu Picchu (fot. E. Kubiak, 2013); Machu
Picchu, Peru, panorama miasta (fot. E. Kubiak, 2000).
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ML7

ML 8
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ML9

M L 10

PO LEWE]:

7.  Wnetrze kopuly Panteonu, 121-125, Rzym, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2004); model stupy Thuparama Vatadage
(250-210 p.n.e.); rekonstrukcja wedlug dr. S. Paranavtana, Anuradhapura Site Museum, Anaradhapura,
Sri Lanka (fot. E. Kubiak, 2012); kopula na Skale, 691, Jerozolima, Izrael (fot. E. Kubiak, 2010).

8.  Cerro Rico w Potosi, Boliwia (fot. E. Kubiak, 2010); kadr z filmu Madeinusa, rez. Claudia Llosa (2006); Virgen
del Cerro, wizerunek Matki Boskiej, kopia siedemnastowiecznego obrazu z Museo Casa de Moneda w Potosi
w kawiarni znajdujacej si¢ w ko$ciele Belén, Potosi, Boliwia (fot. E. Kubiak, 2004).

U GORY:

9. Kopula kosciota Hagia Sofia, 532-537, arch. Anthemios z Tralles i Izydor z Miletu, kopula odbudowana
558-563, Stambul (Konstantynopol), Turcja (fot. E. Kubiak, 2011); kopula kosciola jezuitéw San Ignacio, 1712-1733,
arch. Johann Kraus, Johannes Wolff, Andrea Bianchi, Giovanni Battista Primoli, Peter Weger, Buenos Aires,
Argentyna (fot. E. Kubiak, 2011).

10. Wnetrze katedry, Lima, Peru (fot. E. Kubiak, 2012); wnetrze katedry, Sewilla, Hiszpania (fot. E. Kubiak, 2005).
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11. Jerozolima - Ierusalén como estaua quando christo nuestro Sefior murid, obraz z XVIII w., kosciol San Miguel
w Caymie, Arequipa, Peru (fot. E. Kubiak, 2010); Jerozolima wedlug Adrychomiusza (CASTILLO 1666).









KROTKIE WPROWADZENIE
HISTORYCZNE, KULTUROWE
I ARTYSTYCZNE

1. RAMY KULTUROWE I ZWIAZANY Z NIMI APARAT POJECIOWY

Nowo odkrywane ziemie wymagaly nazwania, by zostaly w pelni objete w posia-
danie. Jak pisze Tzvetan Todorov, ,,Kolumb, niczym Adam w Edenie, pasjonuje si¢
wyszukiwaniem nazw i imion dla dziewiczej rzeczywistosci”', a Marcin E Gawrycki
i Andrzej Szeptycki stwierdzaja, Ze:

Krzysztof Kolumb nie tyle odkrywa Ameryke, co ja konstruuje. Tworzy ja ze znanych mu elemen-

tow, jest thumaczem Nowego Swiata na jezyk europejski. Doskonale wie, ze odkrywane lady maja

juz swoje nazwy, ale on pragnie da¢ im nazwy ,wlasciwsze”. Kiedy Kolumb przybyt do Nowego

Swiata, jedng z pierwszych rzeczy, jakg uczynil, bylo nazywanie wszystkiego i wszystkich. [...] Tym

aktem nazewnictwa brat te ziemie w posiadanie.

Najczg$ciej przywolywanym zobrazowaniem tego aktu jest fragment listu Kolumba
do Luisa Santangela:

Pierwszej wyspie, jaka spotkalem, nadalem nazwe San Salvador dla uczczenia Wszechmocnego,
ktory cudownie to sprawil; Indianie nazywali j3 Guanahani. Druga wyspe nazwalem Santa Maria de
Concepcion, trzecig Fernardina; czwartg Isabela; piata Juana i tak dalej, kazdej nadalem nowa nazwef.

Podobne opisy znajduja si¢ réwniez w innych relacjach odkrywcy, a samo zja-
wisko okreslane jest jako ,lingwistyczna kolonizacja”

1 Toporov 1996 [1982]: 34.

2 GAWRYCKI, SZEPTYCKI 2011: 135; ,Wszak nazwanie ich jest réwnoznaczne z wzieciem w posiadanie’,
Toporov 1996 [1982]: 35; ,,Kto jeszcze dzi$ wierzy w niewinnos¢ stow? [...] Aby co$ posiasé, trzeba
najpierw to nazwac¢”, ATTALI 1992 [1991]: 247.

3 Korums 1970: 149; patrz tez: TODOROV 1996 [1982]: 34; GAWRYCKI, SZEPTYCKI 2011: 135; DEMBICZ
2010 [2006]: 40; ,, Dotartem do ladu w godzing nieszpordw przy przyladku, ktory nazwatem Cabo dela Galea,
nadawszy wprzdd calej wyspie nazwe Trynidad”, KoLums 1970: 188-189; ,Nazwaltem te ziemie Jardines,
wedle jej wygladu”, KoLumB 1970: 192; Luis-Jean Calvet opisuje mechanizmy, ktore w procesie kolonizacji
funkcjonuja na poziomie lingwistycznym. W swojej ksiazce zajmuje sie gtdwnie obszarem francuskoje-
zycznym, ale wyjasniajac niektdre procesy, siega czesto po przyklady z okresu podbojow hiszpanskich.
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1.1.NOWY SWIAT

Okreélenia ,,Stary Swiat” i ,, Nowy Swiat” wprowadzone zostaly przez Europejczy-
kéw w czasach wielkich odkry¢ geograficznych, a uzywane sg do dzis, cho¢ obecnie
raczej w kontekscie historycznym. Terminem ,,Stary Swiat” okresla si¢ ziemie znane
w Europie od starozytnosci — kontynent europejski i azjatycki oraz Afryke. Mianem
»Nowego Swiata” poczatkowo nazywano Ameryki, a pdzniej takze Australi¢ i Oceanie
oraz Antarktyde. Po raz pierwszy okreslenie ,,nowy $wiat” (pisane jeszcze niesmiato
maly literg) pojawilo sie juz w relacjach Krzysztofa Kolumba. Podréznik, cho¢ nie
do konca orientowal sie w geograficznych realiach swojego odkrycia, z pewnoscia
$wiadom byt wagi ,momentu historycznego”, w ktérym uczestniczyl. Niepewnos¢
Kolumba przebija z kart jego listow i fragmentéw dziennika®. Z jednej strony eks-
plorowane ziemie zazwyczaj nazywal Indiami, z drugiej targaly nim watpliwosci:
»[...] ajezeli ta ziemia jest kontynentem, to wszak przedmiot godny podziwu i takim
bedzie dla wszystkich uczonych™. Tego rodzaju uwagi mozna odnalez¢ w dzienniku
z trzeciej wyprawy, tak jak i stowa skierowane do hiszpanskiej pary krélewskiej: ,,[...]
a Wasze Wysokosci zdobyly teraz ziemie tak rozlegte, ze tworza one nowy $wiat™®.
Kolumb podkresla jednoczesnie swdj udzial w zdobyciu terendw, ktore ,,[...] dzisiaj
Wasze Wysokosci posiadajg w tym nowym $wiecie™. Jak pisze Jan Kieniewicz:

Nowy Swiat wylaniat sie przed zdumionymi Europejczykami nie tyle z wod Ciemnego Oceanu,
co z kart relacji o pierwszych podrdzach, okreslajacych odkrywana rzeczywistos¢ w kategoriach
wlasnej kultury. De Orbe Novo Piotra Martyra i Mundus Novus Ameriga Vespucciego to pierwsze
proby nazwania odkrytej rzeczywistosci, pogodzenia jej z posiadanym do$wiadczeniem i wlacze-

nie w europocentryczny kosmos®.

W podobny sposéb spotkanie z Nowym Swiatem opisuje Arturo Usral Pietri.
Wspomina, ze rok 1492 nie byl momentem odkrycia Ameryki, lecz zaledwie poczat-
kiem procesu poznawania i odgadywania, intelektualnej kreacji i trudnej asymila-
cji, a takze tworzenia ,,mitycznych wyobrazen’, co zainicjowalo ogromne problemy;,
majgce swdj oddzwiek i w dzisiejszym $wiecie’.

Interesuja go rézne aspekty lingwistycznej kolonizacji, np. procesy nadawania nazw etnonimicznych
i toponimicznych, CALVET 2005 [1974]: 125-127. Autor podkre§la zasade ,,prawa absolutnego” kolo-
nizatoréw do nadawania imion, pisze, ze ,wszystko zaczyna si¢ od nadawania imion” - ,todo empieza
al asignar nombres”, CALVET 2005 [1974]: 72.

4 Korums 1970: 19.

5  Korums 1970: 213-214.
6 Korums 1970: 211.

7 Korums 1970: 200.

8 KieniEwIcz 2008 [1989]: 80; w 1530 r. wydano De Orbe Novo Pedra Martira de Anghiera
(1457-1526), zachowalo si¢ takze wiele jego listow, w jednym z nich, adresowanym do kardynala
Sforzy, uzyl okreslenia Mundus Novus. Na temat Nowego Swiata postrzeganego w kategoriach wiasnej
kultury patrz takze: GRUzZINSKI 2007 [1999]: 108-127; ZEA 1993 [1978]: 31.

9 UsrAL PIETRI 1990: 230.
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W ksigzce termin ,,Nowy Swiat” stosowany jest przeze mnie w kontekscie
historycznym, w odniesieniu do Ameryki w okresie kolonialnym. Pomimo euro-
pocentrycznych konotacji okreslenie wydaje si¢ doskonale obrazowa¢ wzajemne
zaskoczenie, zdziwienie i fascynacje spotkaniem dwdch nieznanych sobie swiatow.

1.2. INDIE ZACHODNIE

Kolejnym historyczno-terytorialnym terminem pojawiajacym si¢ w tekscie sa

»Indie Zachodnie” W osiemnastowiecznym slowniku geograficzno-historycznym
Indii Zachodnich termin ten zostal wyjasniony oddzielnie:

Indie Zachodnie to nazwa nadana Ameryce, aby odréznic ja od Indii Wschodnich Azji, ta pierw-
sza [tj. Ameryka] znajdowala sie na zachéd od Europy;, a te drugie na wschod. Nazwa pochodzi

od okreélen nadawanych przez pierwszych odkrywcéw Ameryki, ktérzy ptyneli do Indii [...]*.

Zdaniem Waltera Mignola mozemy traktowa¢ moment nadania tej nazwy nowo
odkrytym ziemiom jako poczatek okcydentalizmu, potrzeby wpisania wczesniej nie-
znanego ladu w orbite $wiata zachodnio-chrzescijanskiego!'. Badacz ten wspomina
tez o idei ,,zachodniej potkuli” (pojawiajacej sie w kartografii osiemnastowiecznej),
w ktorg Ameryka zostaje wkomponowana; pomimo swej odmiennosci nalezy ona do
tego samego, zachodniego $wiata. Nie jest Europa, ale nie jest tez Orientem, nie ma
nic wsp6lnego ani z Afryka, ani z Azjg'2. Termin , Indie Zachodnie” mozna odna-
lez¢ w pracy tylko w cytatach Zrédlowych jako pojecie o charakterze historycznym.

1.3. AMERYKA LACINSKA

Natepnym terminem pojawiajacym si¢ w ksigzce jest ,,Ameryka Lacinska”.
Pojecie to, majgc oczywiscie terytorialne odniesienie, posiada jednocze$nie zde-
cydowanie mniej geograficzne konotacje niz okreslenie ,,Ameryka Potudniowa”,
a w moim rozumieniu ma szczegdlne znaczenie nie tyle dla doprecyzowania
lokalizacji pewnego obszaru, ile dla zaznaczenia wzglednej wspoélnoty kulturo-
wej grupy ludnoéci zamieszkujacej pewien konkretny region $wiata'’. Termin
po raz pierwszy zostal uzyty przez Francuza Michela Chevaliera (1806-1879)"
i wowczas byl pojeciem propagandowym i politycznym, stworzonym na potrzeby

10 ALcEDO 1787: 429; ,Indias Occidentales, nombre dado 4 la América para distingirla de las
Indias Orientales del Asia; aquella estd al Poniente de la Europa, y estas 4 Levante. Este nombre debe
su origen 4 la solicitud de los primeros descubridores de la América que pasaron 4 la India”

11 MiGNoLo 2003: 38.
12 M1gNoLo 2000: 12.
13 W odniesieniu do terminu ,terytorium” bliskie wydaje mi sie traktowanie tego pojecia przez

Waltera Mignola, ktéry rozumie przez to okreslenie nie tylko ,,rzeczywisto$¢ geograficzng’, lecz takze
historyczng i symboliczng, MiGNOLO 1990: 174.

14 Nazwa zostala uzyta w listach Michela Chevaliera (Lettres sur IAmérique du Nord) wydanych po
raz pierwszy w 1836 r., CHEVALIER 1936. Na temat rozumienia terminu patrz rozdziat Primera idea
de una América ,,latina”: Michel Chevalier, ARDAO 1980: 31-61.
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chwili. Chevalier starat si¢ podkresli¢ ,lacinskie” podtoze amerykanskiej cywi-
lizacji kolonialnej, co miato na celu usprawiedliwienie uzasadnianej wspolnota
»rasy tacinskiej” interwencji francuskiej w Meksyku w latach 60. XIX w. i dgzen
cesarza Napoleona III do ekspansji terytorialnej'®. Okre$lenie zostalo zaakcep-
towane przez czes¢ elit Ameryki. Po raz pierwszy w tym rejonie $wiata uzyli go:
kolumbijski pisarz i publicysta José Maria Torres Caicedo (1830-1889) w 1856 r.
w swoim poemacie Las Dos Americas'® oraz chilijski pisarz Francisco Bilbao Bara-
quin (1823-1865)"" w ksigzce La Iniciativa de la América opublikowanej w tym
samym roku w Paryzu'®. Jak stwierdza Marshall C. Eakin, Ameryka Laciniska ,,jest
to termin europocentryczny, ktéry ktadzie nacisk na tacinska (hiszpanska, por-
tugalska, francuska) spuscizne regionu, pomijajac kultury Indian i Afrykanow”.
Podobnie jak wspomniany autor, w momencie okreslania pewnych elementow

15 Lewis, WIGEN 1997: 181; MCGUINESS 2003: 88; SCHREIBER, GAWRYCKI 2009: 18; w czasie swej
podrézy po Meksyku doszed! do wniosku, ze hiszpansko- i portugalskojezyczne spoleczefistwa maja
wspolne kulturowe czy tez rasowe podloze z calg spolecznoscig europejska wywodzacg sie z ,, kultury
rzymskiej”. Wprowadzit zatem pojecie ,,rasy latynoskiej”, ktéra wraz z Europg ,tacinskq” w naturalny
sposob bedzie stala w opozycji do Europy ,teutonskiej’, ,,anglosaskiej” i ,,stowianskiej”’; MiGNoLO
2005: 77-80, patrz takze: QUIJADA 1998: 595-616.

16 SCHREIBER, GAWRYCKI 2009: 18. Poemat nosi date 26 wrzeénia 1856 r. i powstal w Wenecji. Pisarz
utozsamia Ameryke Lacinska z Ameryka Poludniowa (rozumiang nie tyle geograficznie, ile w sposdb
symboliczny jako obszar obejmujacy strefe hiszpansko- i portugalskojezyczna) i przeciwstawia jej
Ameryke Pélnocna (rozumiang jako Stany Zjednoczone) oraz Europe: ,Mas aislados se encuentran,
desunidos, / Esos pueblos nacidos para aliarse / La unién es su deber, su ley amarse / Igual origen
tienen y mision; / La raza de la América latina, / Al frente tiene la sajona raza, / Enemiga mortal
que ya amenaza / Su libertad destruir y su pendoén. / La América del Sur estd llamada / A defender la
libertad genuina, / La nueva idea, la moral divina, / La santa ley de amor y caridad. / El mundo yace
entre tinieblas hondas: / En Europa domina el despotismo, / De América en el Norte, el egoismo,
/ Sed de oro e hipdcrita piedad” - ,,Lecz zyja odizolowane, pordéznione, / Te plemiona ku przymierzu
zrodzone / Obowigzkiem ich wigz jest, wzajemna mito$¢ nakazem / Wspdlne u nich korzenie i jedno
postannictwo; / Ludom Amervyki lacinskiej / Anglosaska rasa przewodzi, / Wrég $miertelny, ktéry
swej wrodzonej wolnoéci / Nowej idei, boskiej sprawiedliwosci, / Swietego prawa milosci i mitosierdzia.
/ Swiat pograzony w glebokich ciemnosciach: / W Europie rzadzi despotyzm, / W Ameryce Pétnocnej
egoizm, / Zadza zlota i lito$¢ obludna” (wyréznienie E. Kubiak). Po raz kolejny okrelenie ,, Ameryka
Lacinska” pojawito si¢ u tego autora w ksiazce pt. Unién Latinoamericana wydanej w Paryzu w 1865 r.,
TorrEs CAICEDO 1980 [1856]: 175.

17" SCHREIBER, GAWRYCKI 2009: 18.

18 Pero la América vive, la América latina, sajona e indigena protesta, y se encarga de representar
la causa del hombre, de renovar la fe del corazdn, de producir en fin, no repeticiones mas o menos
teatrales de la edad-media, con la jerarquia servil de la nobleza, sino la accién perpetua del ciudadano,
la creacién de la justicia viva en los campos de la Republica” - ,,Lecz Ameryka Zyje, ta Ameryka
laciniska, anglosaska i tubylcza, protestuje oraz reprezentuje z przekonaniem sprawe cztowieka, sprawe
odnowienia wiary serca, ktéra zawiedzie nas w koncu nie do mniej lub bardziej teatralnych srednio-
wiecznych repetycji o poddanczej hierarchii szlachectwa, lecz do nieustannego dzialania obywatela,
do uksztaltowania czynnej sprawiedliwosci na polach Republiki’, BiLBAo 1856: 290-291 (wyrdznienie
E. Kubiak).
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kregu kulturowego charakterystycznych dla kolonialnej Ameryki hiszpansko-
i portugalskojezycznej ,,pozostane jednak przy tym okresleniu — pamigtajac o jego
ograniczeniach - z braku innego, lepszego™”.

Pojecie to moze dotyczy¢ réznych ram terytorialnych. Jak podaja Hanna Schreiber
i Marcin Gawrycki, mozemy postrzega¢ jako Ameryke Lacinska tylko kraje hiszpan-
sko- i portugalskojezyczne, wlaczy¢ w zakres tego pojecia rowniez kraje francuskoje-
zyczne polozone w obrebie obu Ameryk lub wreszcie rozumiec je bardzo szeroko - jako
obejmujgce takze byte kolonie angielskie i holenderskie regionu karaibskiego®. Jest to
jednak rozumienie ,wspolczesne” Ameryki Lacinskiej. Marshall C. Eakin podaje, ze
najbardziej tradycyjna definicja okresla Ameryke Lacinska jako dwadziescia krajow,
ktore uzyskaty niepodleglos¢, wyzwalajac si¢ spod panowania Hiszpanii, Portugalii
i Francji (Haiti) w XIX w,, co jednak pozostawia poza zakresem tej definicji takie kraje
jak Gujana, Gujana Francuska, Surinam czy Curagao. Autor stusznie konkluduje, ze
w rzeczywisto$ci Ameryka Lacinska jest ,,nieustannie ewoluujagcym tworem poli-
tycznym i kulturowym’”, ktéry w zaleznosci od momentu historycznego zmienia swoj
zasieg, ,kurczgc sie” i ,rozszerzajac”'. Zatem, piszac o okresie kolonialnym, przez to
okreslenie bede rozumie¢ wszystkie ziemie na obszarze obu Ameryk, znajdujace sie
w danym momencie pod panowaniem Hiszpanii lub Portugalii. Obok terminu ,, Ame-
ryka Lacinska’, ktory ze wzgledu na tradycje oraz z powodu ogolnej akceptacji w wielu
kregach kulturowych wydaje si¢ pojeciem najmniej nacechowanym ideologicznie, poja-
wiajg sie takze okreslenia ,,Iberoameryka” (,Hispanoameryka”) oraz ,,Panameryka”.
Pierwszy termin Iaczy w jeden krag nie tylko terytorium Ameryki Lacinskiej, ale takze
panstwa Pétwyspu Iberyjskiego — Hiszpanig i Portugali¢. Natomiast strefa paname-
rykanska obejmuje wszystkie kraje obu Ameryk od Kanady po Chile??. Kazde z tych
pojec faczy sie z odpowiednia ideologia i nie jest pozbawione konotacji politycznych.

W ksigzce okreslenie ,,Ameryka Lacinska” najczesciej uzywane jest dla scharakte-
ryzowania zjawisk typowych dla kolonii, zas ,, Ameryka Potudniowa” — zwykle jako
konkretyzacja terytorium badan. Czasami dla rozréznienia wyodrebniona zostaje
hiszpansko- i portugalskojezyczna strefa badanego obszaru.

1.4. KOLONIA I KOLONIALIZM

»Kolonia” jest terminem, ktory odnosi si¢ nie tylko do historii cywilizacji, ale
funkcjonuje takze w $wiecie biologii. Jak podaje Jack David Eller, jest to ,,segment
populacji (nie tylko ludzkiej), ktéry wprowadza si¢ na niezajmowane wczesniej przez
te populacje terytorium i zajmuje je, czesto wypierajac lub podporzadkowujac sobie

jego poprzednich mieszkancow”>.

19 EAkIN 2009 [2007]: 2.

20 SCHREIBER, GAWRYCKI 2009: 18.
21 EAKIN 2009 [2007]: 2-3.

22 Garcia CANCLINI 2004: 133.

23 ELLER 2012 [2009]: 397.
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Kolonializm jest zorganizowanym (cho¢ w réznym stopniu) systemem oku-
powania i eksploatowania obcych terenéw w wyniku podboju i zasiedlenia, ktory
w nowozytnej formie funkcjonuje od (umownego) 1492 r., czyli odkrycia Ameryki**.
W rozumieniu socjologii wspdlczesnej pod pojeciem ,,kolonializm” rozumiemy
ustanowienie i utrzymywanie przez dlugi czas panowania nad obcymi ludami.
Trzeba jednak zaznaczy¢, ze okreslenie to pojawilo si¢ w naukach spolecznych dos¢
pozno i na poczatku mialo charakter czysto opisowy, odnoszac si¢ do posiadania
kolonii i dziatalnosci kolonizacyjnej (podboj, uzaleznienie i eksploatacja krajow
zamorskich)?.

W naukach politycznych pojecie znane jest dtuzej. W ich ramach istnieje podziat
kolonializmu na dwa modele: francuski i brytyjski. Pierwszy z nich charakteryzuje
si¢ formami wladzy centralistycznej, dazeniem do wigczenia terendéw kolonii w tery-
torium imperium kolonialnego i zasymilowania podbitej ludnosci. W modelu bry-
tyjskim wykorzystywane sg istniejace struktury, funkcjonujace przed kolonizacja
instytucje lokalne i tworzony jest system posredniego zarzadzania i kontroli nad
kolonig®®. Dzi$ tradycyjny kolonializm, okreslany jako proces, wskutek ktorego pan-
stwo (zazwyczaj europejskie) ustanowito wladze w odleglej czesci $wiata, dalekiej od
jego wlasnego terytorium, jest juz zjawiskiem historycznym?, ale wtaénie najbar-
dziej nas interesujgcym?®. Kolonializm Iaczy sie takze z wyksztalceniem pewnych
postaw i doktryn implikowanych istnieniem kolonii, jak na przyklad paternalizm
i poczucie ,,misji biatego cztowieka™?, ktore w efekcie prowadzity do akulturacji
i hybrydyzacji kultury.

W prezentowanej ksigzce termin ,,kolonia” pojawia si¢ w odniesieniu do tere-
néw podlegltych i zdominowanych przez Hiszpanie lub Portugalie w okresie od
XVI do poczatku XIX w. Jesli okreslenie ,,kolonia hiszpanska” czy ,,kolonia portu-
galska” pojawia sie bez dodatkowych dookreslen terytorialnych, mowa jest zawsze
o terenie Ameryki Lacinskiej. W przypadku Hiszpanii sytuacja jest niemal jedno-
znaczna. Obszarem poréwnan pozostalo — poza tytutowa Ameryka Poludniows
- terytorium Wicekrdlestwa Nowej Hiszpanii i sporadycznie Filipiny. W przypadku
Portugalii wigcej bedzie odniesien do azjatyckich kolonii, woéwczas zawsze poja-
wia sie dookreslenia precyzujace obszar badan. Przymiotnik ,kolonialny” zostaje
takze uzyty w odniesieniu do sztuki okresu od XVI do poczatkéw wieku XIX, cho¢

24 Trzeba jednak pamietad, ze juz znacznie wczesniej jedne spoteczenstwa kolonizowaly inne.
Zjawisko to znane jest z czasow prehistorycznych i antycznych, ELLER 2012 [2009]: 397-398.

2> Od konica XIX w. zaczyna mie¢ coraz wieksze znaczenie, szczegélnie w mysli polityczno-spolecznej
o charakterze lewicowym, CHMARA 1999: 34.

26 CHMARA 1999: 34. Patrz takze: ARENDT, t. 1, 2008 [1951]: 190-200.
27 GIDDENS 2012 [2001]: 723; jego miejsce zajal neokolonializm, CHMARA 1999: 35.
28 Na temat typdw projektéw kolonizacyjnych w Ameryce patrz: ZEa 1993 [1978]: 47-82.

29 Istnieja dwa najbardziej popularne okreélenia: ,,brzemie bialego czlowieka” (bryt.) i ,,misja
cywilizacyjna” (franc.), CHMARA 1999: 35.
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budzi on watpliwosci i pojawiaja si¢ pytania o mozliwos¢ zastgpienia tego terminu
innymi okresleniami (jednym z najczesciej stosowanych jest arte virreinal — sztuka
okresu wicekrolestwa).

1.5. KULTURA I CYWILIZACJA

Pojecia ,kultura” i ,,cywilizacja” traktowane sg odmiennie w tradycji niemieckiej,
francuskiej i brytyjskiej. Po raz pierwszy okreslenia cultura w znaczeniu metaforycz-
nym uzyl Cyceron®. Klasyczna definicja kultury pochodzi z drugiej potowy XIX w.,
z roku 1871, i zostala stworzona przez Edwarda Burnetta Tylora: ,,Kultura czy tez
Cywilizacja w szerokim etnograficznym rozumieniu jest ztozong caloscia skladajaca
sie z wiedzy, wierzen, sztuki, moralnosci, prawa, zwyczajow oraz wszelkich innych
zdolnosci i zwyczajow nabytych przez cztowieka jako cztonka spoteczenistwa!.

Od XIX w. spojrzenie na kulture jako zjawisko elitarne uleglo jednak catkowitej
zmianie w sensie jako$ciowym. Jesli mimo wszystko przyjmiemy definicje kultury
jako zmiennego zjawiska, zalezno$ci i interakcji pewnych elementéw, powodujacych
ciagla transformacje (rozumienie takie jest moze nieostre pojgciowo, ale znacznie
celniej oddaje rzeczywistos¢)*?, to tatwiej bedzie nam zrozumieé pewne plynne pro-
cesy nieustannie zachodzace w obrebie kultury. Jednym z nich jest hybrydyzacja
kultury, bedaca fenomenem wszechobecnym, nie tylko na catym $wiecie, ale takze
w kazdej sferze, ktorg wigzemy z kulturg — ,w religiach synkretycznych, eklektyzmie
filozoficznym, mieszankach jezykowych, kuchni, a takze w stylach architektonicz-
nych, muzyce czy literaturze hybrydycznej”*.

Terminy ,kultura” i ,,cywilizacja” s3 trudne do oddzielenia. Nie mozemy przy-
jac prostego rozgraniczenia, jakie podaje Leszek Korporowicz, ze przez cywilizacje
mozna rozumie¢ ,.techniczne i organizacyjne osiagniecia dziatalnosci cztowieka’,
czyli materialne efekty rozwoju ludzkiego stuzace do zaspokajania podstawowych
potrzeb, zas ,,przez kulture — aktywno$¢ realizujaca duchowy wymiar istnienia,
przejawiajacy sie w systemach warto$ci moralnych, spotecznych, artystycznych
i religijnych™*. Historia tych poje¢ jest dtuga, a ich rozumienie znacznie bardziej
skomplikowane, nie stanowig one czesci odrebnych, ale zawieraja sie w sobie, ich
pojmowanie zalezy za$ od kregu kulturowego. Lucien Febvre poréwnywat juz pod

30 Cultura autem animi philosophia est” (Tusc. Disp 11, 5), cyt. za: JAROSZYNSKI 1998: 13.

31 Culture or Civilization, taken in its wide ethnographic sense, is that complex whole which includes
knowledge, belief, art, morals, law, custom and any other capabilities and habits acquired by man as
amember of society” TYLOR 1871: 1; definicja przytaczana lub wspominana jest w znacznej czeéci publik-
acji dotyczacych antropologii kultury: BurszTa 1998: 28; ELLER 2012 [2009]: 35; BURKE 2012 [2004]: 7.
32 'W moim przekonaniu definicja ta dotyczy nie tylko kultury wspotczesnej, cho¢ tempo i charak-
ter zmian tejze sa nieporéwnywalnie bardziej dynamiczne niz w badanym przeze mnie okresie
nowozytnym.

33 BURKE 2010: 73.

3 Korrorowicz 2011: 67.
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koniec lat 20. XX w. francuskie pojecie ,,cywilizacja” z niemieckim terminem ,,kul-
tura’, uwazajac, ze w sensie ideowym sg one zbiezne®. Wydaje sie jednak, ze, tak
jak pozniej rozumial i wyjasnial to Norbert Elias, w tradycji francuskiej okresle-
nie ,cywilizacja” bylo ideg szeroka, wielokierunkows i ztozong, obejmujaca rézne
aspekty zycia od ekonomii, polityki, osiagnie¢ technicznych po religie, moralnos¢
i sztuke, rozumiane jako $wiadectwo dokonan $wiata Zachodu i jego wlasnego prze-
konania o wyzszo$ci nad spoteczeiistwami ,,bardziej prymitywnymi”?¢. Z kolei dla
Niemcow cywilizacja byta tym, co zewnetrzne, obce, dynamiczne, tym, co zmie-
nialo $wiat, procesem wymierzonym w kulture ograniczong w czasie i przestrzeni,
a postrzeganym w kontekscie tozsamosci narodowej*’. Bardzo znamienny jest przy-
ktad przytoczony przez Hanne Schreiber i Marcina Gawryckiego®®. Amerykariska
ksigzka Samuela Huntingtona The Clash of Civilisations® (tytul polskiego wydania:
Zderzenie cywilizacji) zostala przettumaczona na jezyk niemiecki jako Kampf der
Kulturen (dostownie ,walka kultur”). Idea uniwersalnej cywilizacji przemawiata nie
tylko do Francuzow, koncepcja ta byta takze bliska Brytyjczykom*’. Podsumowujac,
obecnie jako cywilizacje (poza ujeciem niemieckim) rozumie si¢ pewng ztozona
cigglos¢ kulturows, przyjmuje si¢ to pojecie w kontekscie stylu zycia danego kregu
kulturowego (ktorym moze by¢ takze nar6d)*'. W Polsce uzywa sie pojecia ,,kul-
tura’, opisujac zjawiska wezsze, czasem lokalne (kultura polska, kultura miejska,
kultura pogranicza), podczas gdy mianem cywilizacji okreslamy zjawiska szerokie,
jak ,cywilizacja Zachodu”, ale i na przyklad ,,cywilizacja latynoamerykanska™*>.
W ksigzce terminem przeze mnie uzywanym bedzie ,kultura” W moim prze-
konaniu dla okresu kolonialnego pojecie ,,cywilizacja” pozostaje okresleniem war-
tosciujacym i stosowanym przede wszystkim w sensie szerokim i metaforycznym
w odniesieniu do Europy i osiagnie¢ Zachodu, rzadziej przy okreslaniu dawnych
tradycyjnych cywilizacji, jak ,,cywilizacja Inkéw” lub ,,cywilizacja Majow™®.

35 KuPpER 2005 [1999]: 24.
36 Kuper 2005 [1999]: 27.
37 KupER 2005 [1999]: 27.
38  SCHREIBER, GAWRYCKI 2009: 20.

39 HUNTINGTON 2011 [1996].
40 W przypadku koncepcji brytyjskiej komplikuje sie pojecie kultury, bedacej elementem sktadowym
cywilizacji. Kultura rozumiana jako wysoka, elitarna, zagrozona jest ze strony materialnej cywilizacji,
ale takze i kultury masowej, popularnej, KuPER 2005 [1999]: 32.

41 HUNTINGTON 2011 [1996]: 48.

42 SCHREIBER, GAWRYCKI 2009: 21; Samuel Huntington wéréd innych cywilizacji wspotczesnego
$wiata (chinskiej, japonskiej, hinduistycznej, islamskiej, prawostawnej i zachodniej) wymienia takze
latynoamerykanska, cho¢ jej rozumienie, zawieszone miedzy kulturg Zachodu i lokalng odrebnoécia, nie
jest jednoznaczne: ,,Sami Latynosi rozmaicie okreslaja swoja tozsamo$¢. Jedni mowig, ze naleza do Zachodu.
Inni twierdzg, Ze maja wlasna, jedyng w swoim rodzaju kultur¢”, HUNTINGTON 2011 [1996]: 54-57.

43 Anthony Giddens wskazuje trzy cywilizacje w Ameryce Lacinskiej: Aztekow i Majow w dawnym
Meksyku oraz Inkéw w Peru, GIDDENs 2012 [2001]: 56-57. W archeologii mianem cywilizacji moga
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2. ,TERMINOLOGICZNE GRZEZAWISKO”, CZYLI APARAT
POJECIOWY Z ZAKRESU HISTORII SZTUKI CHARAKTERYSTYCZNY
DLA SZTUKI PREZENTOWANEGO OBSZARU W XVI-XVIII WIEKU

Historia sztuki, cho¢ jako dyscyplina naukowa powinna by¢ obiektywna, od
zawsze niesie ze sobg ogromny fadunek ideologiczny, ktéry uwidacznia sie w sposobie
ksztattowania hipotez badawczych i poszukiwan majacych na celu ich wyjasnienie.
Wydaje sig, ze w przypadku badan nad kulturg, ktora zawsze byla i jest nosnikiem
wielu tredci, réwniez tych trudno eksplikowanych, a czasem wrecz ukrytych, znacznie
tatwiej rowniez w interpretacji podda¢ si¢ pewnym zewnetrznym uwarunkowa-
niom. Niektore linie badawcze definiowano opierajac si¢ na aktualnych nurtach
ideologicznych, a pewne idee formutowano tylko po to, by mozna bylo swobod-
nie prowadzi¢ badania. Charakterystyczny dla historii sztuki zwigzanej z terenami
Ameryki Lacinskiej jest gaszcz terminologiczny (czy jak nazwat to zjawisko kana-
dyjski historyk sztuki Gauvin Alexander Bailey - ,terminologiczne grzezawisko™**),
odnoszacy si¢ przede wszystkim do problemoéw stylistycznych sztuki kolonialnej.

Samo okreslenie ,,sztuka kolonialna” pojawilo si¢ wraz z rozwojem nowoczesnej
historiografii. Uporzagdkowanie dziejow poszczegdlnych krajow i wyodrebnienie
okresu kolonialnego skutkowalo réwniez opisywaniem sztuki okre$lanej mianem
»kolonialnej”. W Kolumbii po raz pierwszy termin ten mozna znalez¢ najprawdo-
podobniej w biografii najstynniejszego nowozytnego malarza Wicekrélestwa Nowej
Granady Gregoria Vasqueza, napisanej przez Roberta Pizana, a wydanej po raz
pierwszy w 1926 r.** Natomiast w Argentynie jedng z pierwszych publikacji na temat
sztuki kolonialnej byla pozycja z 1920 r. autorstwa Juana Kronfussa Arquitectura
colonial en Argentina*. Zupelnie innym terminem jest okreslenie ,,styl kolonialny”,
pojawiajace si¢ od konca XIX w., ktore od poczatku powigzane bylo z wystrojem
wnetrz i budownictwem mieszkalnym®. Pojecie to czesto dookre$lano przymiot-
nikiem konkretyzujacym panstwo, ktéremu podporzadkowana byta kolonia lub
cechy formalne artystycznych rozwiazan. Mamy zatem styl kolonialny angielski, nie-
miecki, holenderski, hiszpanski i (bardziej ,,niepodlegly”) amerykanski*. W Stanach

by¢ takze opisane inne kultury okresu prekolumbijskiego, jak ,,cywilizacja Tiahuanaco” czy ,,cywilizacja
Huari’, SzykuLskI 2010: 250, 282.

44 Terminological quagmire’, BAILEY 2010: 19.

45 El arte colonial’, ,,arquitectura colonial’, ,pintura colonial’, P1zano 1926: 34, 90, 134. Historia
sztuki jako oddzielna dyscyplina powstaje w Kolumbii w latach 60. XX w. Pojecie sztuki kolonialnej
jest od tamtej pory coraz czeéciej uzywane przez badaczy, Rojas Cocoma 2012: 24-59.

46 KronFruss 1920.

47 Po wystawie Centennial International Exhibition, ktéra odbyta sie w Filadelfii w Stanach Zjednoczo-
nych w 1876 r., obudzito si¢ zainteresowanie Amerykanow z USA ich kolonialng przesztocig, kultura,
aw konsekwengji architektura i sztuka. Od tego czasu datuje si¢ istnienie ,,Colonial Revival Style, ktory
pozostaje popularny wsrod przedstawicieli klasy sredniej do poczatku lat 30. XX w., LINDEN 2004: 18.
48 Na temat mebli kolonialnych: CARRUTHERS 1891: 64-65; styl holenderski, EMBURY 1913, a z bar-
dziej wspdlczesnych: holenderski styl kolonialny, HARMON 1982a; francuski styl kolonialny, HARMON
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Zjednoczonych do dzis okreslenie ,,styl kolonialny” jest no$nikiem pewnych warto-
$ci, idei protestanckiego etosu pracy zakorzenionego w spolecznosci matego agrar-
nego miasteczka. ,,Styl kolonialny” stal si¢ nurtem wystroju wnetrz, ktéry okresowo
jest mniej lub bardziej popularny. Ksigzki Matthew Schoenerra z 2003 r. Colonials
i Treeny Crochet z 2006 r. Colonial Style sa rodzajem poradnikéw. Autorzy pisza na
temat renowacji dawnych obiektéw, ale takze o mozliwosciach urzadzenia w duchu
»kolonialnym” poszczegdlnych pomieszczen w nowych budynkach i odpowiedniego
doboru elementéw ich wystroju®. Oczywiscie ,,styl kolonialny” jest obecny takze na
innych kontynentach, jego wyznacznikiem bowiem nie sg cechy formalne, a zalezno-
$ci od artystycznych nurtéw europejskich, stad tez miedzy innymi trudnosci w jego
scharakteryzowaniu.

Obecnie okreslenie ,,styl kolonialny” uzywane jest w moim przekonaniu przede
wszystkim w celach marketingowych. Ma podnies¢ niezwyklos¢ niektérych przed-
miotow, stuzy egzotyzacji zamorskich (i pseudozamorskich) elementéw wystroju wne-
trza i romantyzowaniu obrazu ,,dalekich krain”*°. Na polskim rynku przedmiotami
»kolonialnymi” najczesciej spotykanymi w sklepach sg meble i elementy wystroju
okreslane jako ,,indyjskie” oraz ,,arabskie”.

W pracy pojawiac si¢ bedzie zatem okreslenie ,,sztuka kolonialna’, ktére ma na
celu uscislenie ram chronologicznych i granic obszaru, a nie elementéw formal-
nych. Nigdy zas nie uzywam pojecia ,,styl kolonialny”, ktore dzi§ wydaje sie zupelnie
nieadekwatne z wielu powodoéw, zaréwno merytorycznych, jak i ideowych. Najwaz-
niejszym terminem uzywanym w literaturze w celu scharakteryzowania odmienne;
stylistyki sztuki Ameryki Lacinskiej, a szczegdlnie andyjskich obszaréw przenika-
nia sie kultur, jest okreslenie ,,styl mestizo” Pojecia tego uzyt po raz pierwszy Angel
Guido w pracy naukowej z 1936 r., opublikowanej w 1940 r.>! pt. Redescubrimiento
de América en el arte®®. Termin budzi wiele kontrowersji, a dyskusja dotyczaca zasad-
nosci jego uzywania trwa (z mniejszg lub wiekszg intensywnoscia) do dzis. Gauvin
Alexander Bailey w ksigzce The Andean Hybrid Baroque przedstawil we wstepnym
rozdziale historie debaty na temat tego pojecia, scharakteryzowal poglady jego naj-
wazniejszych przeciwnikéw (Graziano Gasparini, Ilmar Luks®) i zwolennikéw

1982b; hiszpanski styl kolonialny, HARMON 1982¢; wymienione pozycje to przewodniki bibliograficzne,
w kazdej jednak znalazla si¢ ogolna charakterystyka konkretnego stylu.

49 SCHOENHERR 2003; CROCHET 2006.

50 Jest to moim zdaniem jeden z przyktadéw neokolonializmu.

51 Guipo 1940.

52 Pierwszy rozdzial pracy zostat przettumaczony na jezyk angielski i opublikowany wraz z komenta-
rzem w 2010 r. w Wielkiej Brytanii przez Lois Parkinson Zamore i Monike Kaup: Guipo 2010 [1936]:
179-197. Cho¢ literalnie okreslenie estilo mestizo pojawia si¢ w 1936 r., ide¢ tego pojecia mozemy
znalez¢ juz wezeéniej, w pracy Angela Guida z 1925 r. Fusién hispano-indigena en la arquitectura
colonial, Guipo 1925; z pdzniejszych publikacji warto zwrdcic uwage takze na prace G.A. Baileya,
jak i Raména Gutiérreza: BAILEY 2010: 16; GUTIERREZ 2000: 430.

53 GASPARINI 1965: 51-66; Luks 1980.
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(José de Mesa, Teresa Gisbert™), ktorzy wypowiadajg si¢ na ten temat, jak rowniez wska-
zal niektdre poglady zawieszone pomiedzy tymi biegunami. Autor podzielil dyskusje
na temat omawianego terminu na trzy etapy: wczesne studia dotyczace stylu mestizo
warchitekturze (1925-1958), wielka debate (1958-1980) i studia ,,po debacie” (1980-
-2010)*. Bailey uwaza, ze okreslenie ,,styl mestizo” nie jest najtrafniejsze, szczegolnie
dla przedmiotu jego badan, czyli dekoracji architektonicznej w regionach Collao, w Are-
quipie i okolicach, w Cayllomie i Cotahuasi (Peru) czy w La Paz i Alto Perti (Boliwia).
Autor proponuje wlasne okreslenie ,,andyjski barok hybrydyczny”, uwazajac, ze jest
ono odpowiedniejsze (jako narzedzie dla badan historycznych) od pojemnego estilo
mestizo. W nazwie zostaly w pewnym stopniu okreslone granice czasowe (barok),
geograficzne (obszar andyjski) i charakter form (hybrydyczny)*®. Uwazam jednak,
ze nie jest konieczne osobne dookreslanie stylu kazdego regionu, a nazwa w moim
odczuciu nie znalazfa szerszego oddzwigku w §rodowisku naukowym. Warto w tym
miejscu przypomnie¢, ze ,hybrydyczny” charakter sztuki barokowej Ameryki jako
cecha wyrdzniajgca byl juz przywolywany przez teoretykdw literatury™. Trzej badacze:
José Lezama Lima, Alejo Carpentier i Severo Sarduy rozpoczeli rehabilitacje latyno-
amerykanskiej literatury barokowej, deprecjonowanej w latach 40., gléwnie za sprawa
Alfonsa Reyesa, Pedra Henriqueza Ureni i Mariana Picona Salasa®. Od p6znych lat
50. po lata 70. powstawala koncepcja kultury barokowej Nowego Swiata jako zréz-
nicowanej i hybrydycznej. Roberto Gonzalez Echevarria napisal, ze barok jest wyjat-
kowym i specyficznym momentem wrazliwo$ci w historii Ameryki Lacinskiej, ktéry
dzigki rozprzestrzenieniu kulturowemu i geograficznemu wiaczyt Ameryke w obszar
swojego oddziatywania jako jeden z waznych i oryginalnych elementéw™. Co ciekawe,
znacznie szybciej zaakceptowano odmienno$¢ baroku latynoamerykanskiego w sztu-
kach plastycznych, doceniono indywidualno$¢ form, a teoretycy literatury czerpali
z prac Manuela Toussainta, George’a Kublera, a szczegdlnie Pala Kelemena. Zaréwno
Lezame Lime, jak i Carpentiera fascynowala przestrzen miast kolonialnych, ktére

54 MESA, GISBERT 1968: 93-119.
55 BAILEY 2010: 15-43.

56 BAILEY 2010: 2. Bailey odwotuje sie tu do koncepcji sformutowanej przez Pabla Macere w 1973 r.,
a zaprezentowanej w roku 1993, gdy jego praca na temat malarstwa $ciennego zostata opublikowana.
We wstepie Macera deklaruje, ze napisal ja wczesniej, wspominajgc o pozniejszych klopotach z jej
wydaniem, o ,oporze, nieprzyjazni, sabotazu i blokowaniu” / ,resistencias, enemistades, sabotajes
y bloques”, MACERA 1993: 1. W ksigzce autor wprowadza termin cultura andina colonial, zdetermi-
nowany, jego zdaniem, w zakresie obszaru i ram czasowych, MACERA 1993: 59.

57 Wazny artykul podsumowujacy zagadnienie: SALGADO 1999: 316-331.

58 Autordw nalezy zaliczy¢ do filologéw, REYES 1948; HENRIQUEZ URENA 1945; PICON SALAS 1944,
w przeciwienstwie do obroncdw wartosci artystycznych amerykanskiej literatury barokowej, ktorzy
byli przede wszystkim poetami, pisarzami i eseistami, nie o klasycznym wyksztalceniu, a o ,,eklektycz-
nej edukacji’, SALGADO 1999: 320; najistotniejsze prace ,,obroncéw” zwigzane z tematem to: LEZAMA
LimA 1957; CARPENTIER 1964; SARDUY 1987.

59 GONZzALEZ ECHEVARRIA 1993: 198.



80 / REINTERPRETACJE

stawaly sie strefg spotkan europejskiej architektury, kreolskiej literatury i metyskiego
rzemiosla, obszarem wielobarwnego publicznego performance’u — dwujezycznych
sztuk religijnych, tukéw triumfalnych dekorowanych motywami z Nahua, proce-
sji i maskarad z uzyciem indianskich lub afrykanskich instrumentéw muzycznych
i taricdw — w wysoce ceremonialnym spoleczenstwie wicekrolestwa®.

Zar6wno ,hybrydyczno$c¢® kultury barokowej”, jak i ,metysaz kulturowy” sa
pojeciami, ktorych nie powinni$my traktowac literalnie, oba maja charakter kon-
cepcji okreslajacych sposdb myslenia. Sztuka mestizo jest w moim mniemaniu spo-
sobem kreowania mechanizméw decydujacych o powstawaniu form specyficznych
dla obszaréw granicznych, a nie samymi formami. ,,Metysaz kulturowy” ma szanse
stac si¢ pojeciem, ktore bedzie rozumiane w taki sposob réwniez w innych strefach
kulturowych, nie tylko w Ameryce Lacinskiej. W literaturze francuskojezycznej
termin meétissage w odniesieniu do kultury pogranicza pojawia si¢ coraz czgsciej.
Serge Gruzinski opisuje ten proces w kontekscie indianskiej kultury w Ameryce,
ale i w relacjach z szeroko rozumiang ,,cywilizacjg renesansu”®?. Natomiast Frangois
Laplantine i Alexis Nouss w swoim stowniku Meétissages. De Arcimboldo a Zombi®
zaréwno w samym wstepie, jak i poprzez rozlegty i bardzo zréznicowany dobér haset
(o czym $wiadczy juz sam tytul) potwierdzaja znacznie szersze rozumienie pojecia
niz tylko ograniczone do zjawisk wynikajacych z mieszanki kulturowej indiansko-
-europejskiej Ameryki Lacinskiej®*.

Ale nawet pojecie stylu mestizo w kontekscie sztuk plastycznych zaczyna wymykac
sie pojmowaniu ograniczajagcemu termin do literalnie rozumianego metysazu.
W analizie dziet rzezbiarskich Aleijadinha (Antonia Francisca Lisboa) — poza

60 SALGADO 1999: 320.

61 Hybrydycznoé¢é pojawia sie najczesciej jako pojecie charakteryzujgce sztuke wspétczesng. Odnosi
sie do ogromnej réznorodno$ci mediéw pozwalajacych na jej kreowanie i istnienie. Zmienita sie takze
metodologia badan — wspoélczesne obiekty wizualne badane sg nie tylko w tradycyjnym ujeciu histo-
rii sztuki, ale rowniez w kontekscie studiow kulturowych czy teorii postkolonialnych, LAUBE 2011:
183. W swoim pierwotnym znaczeniu termin hybris oznaczal przekroczenie boskiego lub ludzkiego
porzadku. Jako ,,nadmiar” wystepuje na przyktad u Homera, R1EKs 1974: 1234.

62 GRUZINSKI 2007 [1999].

63 LAPLANTINE, Nouss 2007 [2001].

64 Z innych licznych we Francji publikacji na ten temat mozna wymieni¢ wczeéniejsza ksigzke obu
autorow Le Meétissage, LAPLANTINE, Nouss 2011 [1997] czy tez dwa zbiory artykutow, jeden pod
redakcja Dominique Berthet, drugi opracowany przez Roselyne de Villanova i Geneviéve Vermes,
w ktdrych czes¢ esejow dotyczy samego pojecia ujetego w kontekscie kulturowym, inne - zagadnien
zwigzanych ze sztuka, architektura, estetyka i teorig sztuki: CHATEAUX 2002: 39-52; HENRI 2002:
91-106; STROBEL 2002: 107-120; LAMPLA 2002: 121-132; D’INGIANNI 2002: 133-147; BROSSARD 2002:
149-160; BACQUET 2002: 163-178; BRACY 2002: 179-185; BOUDINET 2005: 107-116; VILLANOVA 2005:
217-235; HUBLIN 2005: 129-145; LOUBES 2005: 177-196; CARITA 2005: 197-215. Pojeciem wartym
wspomnienia, uzywanym w podobnym kontekscie i pojawiajacym si¢ w wymienionych publikacjach,
jest ,kreolizacja”. Na ten temat patrz takze: BERNABE, CHAMOISEAU, CONFIANT 1989; SZTABINSKI
2002: 72-76; KuBiak 2014: 147-166.
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podkresleniem cech regionalnych jego sztuki, ktore staja si¢ dla badaczy cechami
unikatowymi i narodowymi - pojawia si¢ teZ opinia, ze s3 one manifestacja sztuki
mestizo. Poglad taki prezentuje miedzy innymi Lutuf Isaias Mucci, ktory staral sie
przy pomocy tego terminu okresli¢ specyfike tworczosci Aleijadinha w kontekscie
osadzonej w brazylijskich realiach mieszanki sztuki europejskiej z afrykanska®.

W niniejszej ksigzce pojawiajq si¢ takze i inne okreslenia stylistyczne. Niektdre
z nich pomagaja w charakteryzowaniu cech formalnych sztuki Ameryki Lacinskiej
(na przyklad ,,styl mudéjar”), inne, cho¢ wykorzystuje je bez petnego przekonania
o ich adekwatno$ci formalno-historycznej, pomagaja w zrozumieniu pewnych
zjawisk kulturowych i odmiennosci interpretacyjnych w literaturze przedmiotu (na
przyktad ,,brazylijski styl jezuicki”).

3. HISTORIA KOLONII W AMERYCE POLUDNIOWE]
I PODSTAWY ICH FUNKCJONOWANIA

3.1. AMERYKA HISZPANSKOJEZYCZNA - WICEKROLESTWO
PERU, NOWA GRANADA, LA PLATA

3.1.1. HISTORIA, PODZIAL TERYTORIALNY I PODSTAWY
EKONOMICZNE FUNKCJONOWANIA KOLONII

Wicekrolestwo Peru powstato w 1542 r.%¢ jako druga z duzych jednostek admini-
stracyjnych w nowo odkrytej Ameryce®”. Formalnie jego terytorium bylo niezwykle
rozlegle, stwarzalo to jednak trudno$ci w zarzadzaniu i kontrolowaniu wszystkich
podleglych obszaréw. Uwaza si¢, ze do momentu powstania nowych jednostek
administracyjnych w XVIII w. Wicekrolestwo Peru obejmowato calg znana wow-
czas Ameryke Poludniowg z wyjatkiem terenéw podporzadkowanych Portugalii.
W rzeczywistosci jednak kontrola wladz Wicekrolestwa Peru nad wspomnianym
terytorium byta bardzo ograniczona. Obszar skladat sie z réznych regionéw, czasem
stabo ze sobg skomunikowanych. Na péinocy audiencja Santa Fe de Bogota i audien-
cja Quito zostaly zalozone bardzo wczesnie, jeszcze w pierwszej potowie XVI w,,
i juz wtedy cieszyty sie dos¢ duzg autonomig®®. Jedynie w momentach krytycznych

65 Lutuf Isaias Mucci wygtosit referat O Aleijadinho, mestigo barroco na kongresie latynoamerykani-
stycznym, ktory odbyl sie w Brazylii w Ouro Preto w listopadzie 2006 r. (IV Congreso Internacional
de Barroco Iberoamericano).

66 W 1542 r. zostaly wydane tzw. Nowe Prawa (Leyes Nuevas), ktére miedzy innymi zaktadaly
utworzenie Wicekrolestwa Peru. Niektorzy badacze jako date poczatkows przyjmuja rok 1542, inni
rok 1543, a nawet moment przybycia do Limy pierwszego wicekréla w maju 1544 r., por. HIDALGO
NUCHERA 2012 [2006]a: 316; SERRERA 2011: 182.

67 Po utworzonym w 1535 r. Wicekrolestwie Nowej Hiszpanii.

68 Autonomie tych obszaréw potwierdzaja zrodla z kofica XVI w. W pracy José de Acosty Historia
natural y moral de las Indias z 1590 r. czytamy: ,,Por Pirti entendemos no todo aquella parte del Mundo
que intitulan la América, pues en éste comprende el Brasil y el reino de Chile el de Granada, y nada esto
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wladza w Limie przypominala sobie o zaleznosci tych obszaréw od stolicy. Na wscho-
dzie kontrola hiszpanska siggata jedynie po sierre, a dopiero pod koniec XVIII w.
zaczeto sie interesowacd terenami Amazonii. Miejscowosci takie jak Chachapoyas,
Tarma czy Huamanga (Ayacucho) funkcjonowaly jako miasta graniczne (ciuda-
des-fronteras) i stanowily najdalej wysunigte na wschod osrodki administracyjne
podporzadkowane Limie. Na potudniu kontrola wicekrdlestwa rozciagala si¢ po
zalozone w XVI w. miasta Tucuman i Cérdoba (obecnie w Argentynie), wlaczajac
w to terytorium audiencji Charcas (znane takze jako Alto Pert - odpowiadajace
w duzym stopniu wyzynnym obszarom dzisiejszej Boliwii).

Mimo ze audiencja Charcas zostala zalozona dos¢ wczesnie, bo w drugiej potowie
XVIw.®, ze wzgledu na gornictwo w rejonach Potosi i Oruro zawsze bardzo silnie
zwigzana byta ze stolica w Limie, ktdra czgsto ingerowata w jej sprawy. Na wybrzezu
Pacyfiku stopien podporzadkowania rzadom limskim byl uzalezniony od odlegto-
$ci; oczywiscie im dalej na potudnie, tym kontrola stawala sie stabsza”. W XVIII w.
Korona hiszpanska zadecydowata o podziale ogromnego obszaru Wicekrdlestwa
Peru. Najpierw powstato Wicekrélestwo Nowej Granady, ktére funkcjonowato cza-
sowo w latach 1717-1723, a ostatecznie zostalo ustanowione w 1739 r., obejmujac
obszary audiencji Santa Fe de Bogotd, Quito i Panamy oraz tereny nalezace dzi$
do Wenezueli i podlegle wczesniej audiencji Santo Domingo. Nastepnie w 1776 r.
powstato Wicekroélestwo Rio de La Platy, w ktorego sklad weszty audiencje: Char-
cas, Tucumdn, Cuyo, Paragwaj i Buenos Aires”! [mapa nr 1].

Historie Wicekrolestwa Peru w okresie kolonialnym dzieli si¢ zwykle na trzy
etapy: konkwiste (czyli okres podboju)’?, okres wczesnej kolonii (czyli ksztattowa-
nia si¢ systemu kolonialnego) oraz okres kolonii dojrzatej”.

Po okresie walk zwigzanych z konkwista pomiedzy najezdzcami i ludnoscia tubylcza
oraz upadku antyhiszpanskiej monarchii inkaskiej z Vilcabamby sytuacja poli-
tyczna w Wicekrolestwie Peru unormowala sie¢ i sprzyjala poszerzeniu dziatan
proponowanych przez wicekrola Francisca de Toledo (1569-1581)7%. Jego reformy

es Pirt” / ,Pod nazwa Peru rozumiemy nie cala czg$é Swiata, ktéry nazywaja Ameryka, w niej miesci
sie Brazylia, krélestwo Chile i Granady, i Zadna z nich nie jest Peru”, AcosTa 2006 [1590]: 142-143.
Bernardo de Vargas Machuca w opisie Descripcion breve de todas las Indias Occidentales z 1599 r.
w podobny sposdb podaje: ,Comprenden las Indias en si, a nueva Espafia, nuevo reyno de Granada,
y Piru: y por sus espaldas, Rio de la plata y Brasil” / ,,Pod nazwa Indie rozumie si¢ Nowa Hiszpanie,
Kroélestwo Nowej Granady i Peru, i dalej Rio de la Plata i Brazylia’, VARGAs MAacHUCA 1599: 127.

% Audiencia de Charcas zostala utworzona na mocy Cédula Real z dnia 18 wrzeénia 1559 r., wydanej
przez Filipa IT w Valladolid, MESA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 129.

70 CONTRERAS 2009: 14.

71" HI1GALGO NUCHERA 2011: 318-319; MEsA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 165-166.
72 Pierwsza tercja XVIw.

73 PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2009: 112-113.

74 NOEJOVICH 2009: 65-88; MEsA GISBERT, MEsA, GISBERT 2012: 102-105. Ostatnio ukazata sie
dwutomowa monografia, w ktorej scharakteryzowane zostaty rzady wicekrola Francisca de Toledo,
TANTALEAN ARBULU 2011.
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mozna potraktowac jako moment kluczowy w procesie ksztaltowania si¢ systemu
kolonialnego. Polityka Toledo byla propaganda etatyzmu, wicekrdl staral si¢ jak
najskuteczniej przeprowadzi¢ centralizacje wicekroélestwa i dazyt do zbudowania
zwartego systemu kolonialnego”.

Wprowadzajac reformy, Toledo w duzej mierze wykorzystywat traktat (rodzaj
podrecznika czy tez instrukeji) Gobierno del Perti z 1567 r., napisany przez hisz-
panskiego prawnika Juana Matienza’®. Istnialy trzy najwazniejsze punkty w planie
przygotowanym przez wicekrdla: koncentracja ludno$ci tubylczej w osadach zwa-
nych reducciones”, regulacja systemu powinnosci (tributo) wzgledem hiszpanskich
pandw - posiadaczy ziemskich - oraz stworzenie systemu pracy przymusowej
w kluczowych sektorach gospodarczych (na przyktad w kopalniach)”®. Reduccio-
nes mialy przede wszystkim pomagac w projekcie ewangelizacji, zwalczaniu kultéw
lokalnych i idolatrii oraz w planowej akulturacji’®, ale jednoczesnie bardzo istotny
byt ich aspekt ekonomiczny - koncentracja Indian ulatwiala egzekwowanie nato-
zonych $wiadczen® . Pozostate elementy reform mialy na celu przede wszystkim
zapewnienie stabilizacji ekonomicznej potudniowoamerykanskiej kolonii - naj-
wazniejsze byly encomiendas (opisane nizej)® - oraz rozwoj gornictwa, mozliwy
dzigki stworzeniu systemu mity, czyli pracy przymusowej Indian®2.

Encomiendas oparte byly na tradycjach hiszpanskich feudalnych struktur eko-
nomicznych zaadaptowanych do warunkéw kolonii®’. Teoretycznie system ten
zostal zniesiony w Peru w 1542 r., w praktyce jednak funkcjonowat do poczatkow
XVIII stulecia. Hiszpanski wlasciciel ziemski, okreslany jako encomendero, miat
prawo do zebranych na terenie swojej posiadlo$ci plonéw oraz wynikéw pracy pod-
danych mu Indian, okreslanych jako encomendados. W zamian mial dba¢ o chry-
stianizacj¢ podleglej mu ludnosci tubylczej oraz uiszczanie przez nig podatkéw na
rzecz Korony hiszpanskiej. W ramach encomiendas funkcjonowala takze zasada
reparto (lub repartimiento). W wiekach XVI i XVII terminy encomienda i reparti-
miento stosowano w Peru wymiennie, przy czym drugi z nich dotyczyt podziatu nie

75 PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2009: 112.
76 MATIENZO 1910 [1567].

77 SANCHEZ ALBORNOZ 1982: 11.

78 KLAREN 2004 [2000]: 88.

79 PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2009: 112; na temat akulturacji i réznego rozumienia tego pojecia patrz
takze: NowIcka 1998: 17-20.

80 ROEL PINEDA 1970: 94-97; MALAGA MEDINA 1974: 819-842; SANCHEZ ALBORNOZ 1977 [1973]: 67;
MALAGA MEDINA 1989.

81 ROEL PINEDA 1970: 89-94.
82 ROEL PINEDA 1970: 97-98.

83 PUENTE BRUNKE 1992: 13; og6lne wiadomosci na temat encomiendas patrz takze: RAMIREZ 2007:
437-438.
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ziemi, a ludnoéci®. Jednak w XVIII stuleciu uzywano go takze w innym znaczeniu,
do okreslenia przymusu zakupu towaréw od encomendero. Podlegla ludnos¢ byta
zobowigzana do handlu z wlasnym patronem oraz przyjmowania zaplaty za prace
w postaci produktéw dostarczanych przez wlasciciela encomiendy®.

Mita teoretycznie oparta byta na tradycji inkaskiej, ale w okresie kolonialnym
system ten ulegt znieksztalceniu, a nawet wynaturzeniu, stuzac jedynie wyzyskowi
miejscowej ludnosci i tracac charakter pracy odpowiadajacej rzeczywistym potrze-
bom ogotu®. Szczegblnie niebezpieczna i wyczerpujaca byla praca w kopalniach.
W Potosi mitayos spedzali jednorazowo szes¢ miesiecy; cztery, pracujac w kopalni,
i dwa jako pracownicy pomocniczy®. Mita byta najbardziej ucigzliwym obowigz-
kiem wypelnianym przez ludnos¢ tubylcz i stala sie symbolem ucisku hiszpan-
skiego w Ameryce®.

Okres ksztaltowania systemu kolonialnego trwat do korica XVIw.*, przez niektorych
badaczy przyjmowana jest data 1635 r.*°, inni wskazuja nawet rok 1700, zamyka-
jac ta datg nie tylko faze formowania si¢ sytemu (wiek XVI), ale i epoke wczesnej
kolonii (wiek XVII). Wydaje sig, ze najbardziej jasnym kryterium periodyzacji
kolonialnej Ameryki jest podzial zgodny z okresem panowania w Hiszpanii dwoch
dynastii krélewskich, czyli Habsburgéw (1517-1700) i Burbondw (1700-1808)°",
jako ze polityka kolonialna wladcéw pochodzacych z tych rodzin znacznie si¢ od
siebie réznita. Habsburgowie pozostawiali koloniom wiecej autonomii, pozwalali na
funkcjonowanie lokalnych odrebno$ci®?, jednoczesnie starajac si¢ czerpac z kolo-
nii jak najwiecej korzysci i nie dbajac o ich samodzielny rozwdéj i kondycje. Okres
panowania Burbonéw to czasy wladzy bardziej autorytarnej, cho¢ jednocze$nie
wiek XVIII okreslany jest jako stulecie reform®. Burbonowie w wiekszym stopniu
dbali o odpowiedni dobdr i rotacje 0soéb zarzadzajacych koloniami, kiadli nacisk

84 HaMPE 1982: 173, 203-206; PUENTE BRUNKE 1992: 13-14.
85  PUENTE BRUNKE 1992: 14.

86 PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2009: 112; SANCHEZ ALBORNOZ 1983: 31; MESA GISBERT, MESA,
GISBERT 2012: 102-103; patrz takze: BLANCO Sfo-LOPEZ 2007: 792-793.

87 'WOoLF 2009 [1982]: 158; MEsA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 117, 168-169; wiecej na temat pracy
mitayos w roznych sektorach gospodarki: WoLr 2009 [1982]: 158-160.

8 MEsA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 169.

89 Do lat 50. XVI w. mozemy moéwi¢ w przypadku Peru o trwajacym podboju: GARCiA BERNAL,
RoMERO SoTo 2012 [2006]: 240-258.

%  FRASER 1990: 1-4.

ol Taki podzial znajduje odzwierciedlenie w publikacjach; Ramén Maria Serrera opisuje Ameryke
za czasOw Habsburgéw, SERRERA 2011; réwniez ksigzka pod redakcja Carlosa Contrerasa na temat
ekonomii w okresie kolonialnym zostala podzielona na dwie czesci, z ktérych jedna dotyczy okresu
wczesnej kolonii za panowania Habsburgéw, a druga okresu pdznej kolonii za czaséw Burbonow.
Odpowiednio wstepy do wymienionych publikacji: CONTRERAS 2009: 13-21; CONTRERAS 2010a: 11-17.
92 CONTRERAS 2009: 13.

93 SERRERA 2011: 17; MARTINEZ DE SALINAS ALONSO 2012 [2006]: 529-547.
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na ich stosowne przygotowanie i wyksztalcenie, starali si¢ réwniez o wzrost zalud-
nienia Ameryki, rozwéj ekonomiczny podlegtych im ziem i poprawe warunkéw
zycia na terenie kolonii®*. Gospodarka kolonii byta zréznicowana w zaleznos$ci od
regionu. Najbardziej intratng galezia gospodarki pozostawato gérnictwo, zwlaszcza
na obszarach wyzynnych Peru®, w rejonach wydobycia drogocennych kruszcéw.
Oprocz tego bardzo wazne byto rolnictwo, zapewniajace utrzymanie ludno$ci®®,
powoli rozwijata sie takze lokalna produkcja towar6w®”.

3.1.2. STOSUNKI ETNICZNE I SPOLECZNE

Bardzo trudno jest okresli¢ liczbe ludnosci Ameryki Lacinskiej przed inwazja
hiszpanska®®. Jezeli nawet do$¢ ostroznie przyjmiemy, ze w panstwie inkaskim zyto
okolo szesciu milionéw mieszkarnicéw®, sto lat po podboju mozemy liczbe Indian
szacowac na szeséset tysiecy. Oprocz tego nalezy doliczy¢ kilkadziesiat tysiecy
niewolnikow afrykanskich i mniej wigcej taka sama liczbe Hiszpanow i Metysow.
Powodem spadku populacji byly choroby nieznane wcze$niej w Ameryce',
a takze wojna, przemoc i wyzysk ekonomiczny'®. Pod koniec XVII w. liczba lud-
nosci zaczeta sie stabilizowa¢, po zmniejszeniu si¢ populacji Indian o 80%. Region
wybrzeza zdecydowanie bardziej ucierpial w wyniku kryzysu demograficznego
niz obszary andyjskie'”2. W okresie 1700-1821 liczba ludnosci podwoita sie, na
co wplyw miala poprawa warunkéw materialnych zycia. Do tego nalezy doliczy¢
imigrantéw - szukajacych lepszego zycia Hiszpanow i sprowadzanych jako sila
robocza Afrykanczykéw. Ludno$¢ indianska w przeddzien niepodleglosci nadal

94 CONTRERAS 2010a: 11.

9 HIpALGO NUCHERA 2012 [2006]b: 456-468. Na temat gérnictwa w Wicekrdlestwie Peru:
CONTRERAS 2010b: 103-168; SALAZAR-SOLER 2009: 109-226.

9% GLAVE 2009: 313-446; CHOCANO 2010: 33-83.
97 SALAS OLIVARI 2009: 468-538; QUIrROZ 2010: 169-222.

98 Na temat demografii w Ameryce przed podbojem patrz: GArRcia BERNAL, ROMERO SoTO 2012
[2006]: 323-370.

99 Eric R. Wolf pisze, ze liczbe ludnosci w panstwie Inkéw w okresie przed konkwistg trudno osza-
cowa¢, waha si¢ ona miedzy 6 a 30 milionami, biorac pod uwage skrajne ustalenia, WoLF 2009
[1982]: 155.

100 Pierwsza zanotowana epidemia ospy wybuchta w 1519 r. na Hispanioli i rozprzestrzeniala si¢ poprzez
Ameryke Srodkowg az do Peru. Po raz kolejny nawiedzila tereny wicekrolestwa w latach 80. XVIw. Odra
pierwszy raz pojawila si¢ na Karaibach w 1529 r. Tereny andyjskie najbardziej ucierpiaty w wyniku jej
epidemii wlatach 15851 1591. W 1545 r. choroba nazywana przez Aztekow matlazahuatl (przypuszczalnie
tyfus lub grypa) wywolata w Wicekrélestwie Nowej Hiszpanii duza $miertelno$¢, nastepnie odnotowana
zostala w Nowej Granadzie, a pdzniej w calym Wicekrolestwie Peru z podobnymi efektami, GArcia
BERNAL, ROMERO SOTO 2012 [2006]: 330-331. W latach 15201600 w Ameryce Srodkowej wybuchto
14 powaznych epidemii i okolo 17 w rejonach andyjskich, WoLF 2009 [1982]: 154.

101 GARrcia BERNAL, ROMERO SOTO 2012 [2006]: 328-329.
102 CoNTRERAS 2009: 15.
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stanowita jednak wigcej niz potowe populacji'®®. Zaréwno w stosunku do niej, jak
i wobec afrykanskich niewolnikéw stosowano polityke polegajaca na inkulturacji,
polaczonej z wykluczeniem i marginalizacja. Mimo to stopniowo postepowal pro-
ces metysazu kulturowego. Bylo to mozliwe dzigki pracy administracji kolonial-
nej'% oraz preznej dzialalnosci Ko$ciota jako instytucji'®. Stosowano dwie taktyki:
paternalistyczng'® i autorytarng'?”. Spoteczenstwo powstate w wyniku konkwisty
i kolonizacji bylo zréznicowane w swych strukturach spotecznych i silnie zhierar-

chizowane, kastowe.Jednym z system6w podziatu byla kategoryzacja rasowa'®,

Dominujacg role odgrywali biali, powoli ksztattowata sie spoteczno$¢ metyska'®,

Indianie i Afrykanie byli marginalizowani'*.

3.1.3. KOSCIOL I EWANGELIZACJA

Struktura terytorialna ko$ciota w Ameryce Lacinskiej odpowiadata istniejacej
w Hiszpanii, wraz z podziatem na archidiecezje, diecezje i parafie. Po pierwszym,
krotkim okresie, gdy wszelkie prawa i obowigzki organizacji Kosciofa przeniesione
byly na zakony mendykanckie'!!, bardzo szybko zaczeto tworzy¢ struktury odpowia-
dajace tym ze Starego Swiata, pojawily sie diecezje i prowincje koscielne, dzielone
na nowe terytoria wraz z postepujacymi podbojami i wzrostem liczby wiernych.

103 CONTRERAS 2010a: 13, patrz takze: CHocANO 2010: 19-101; HERNANDEZ GONZALEZ 2012
[2006]: 371.

104 System administracji byl rozbudowany i dziatat sprawnie, sktadat si¢ zaréwno z instytucji funkcjo-
nujacych w Hiszpanii (La Casa de Contratacion, El Consejo de Indias), jak i na obszarach podbitych
(wicekrdl, gobernadores czy alcaldes mayores), MOLINA MARTINEZ 2012 [2006]: 262-273.

105 PALECZNY 2010: 15-16.

106 Taktyka paternalistyczna zaktadata mozliwo$¢ akulturacji. Konieczne jednak byto przejecie przez
ludno$¢ tubylcza religii, jezyka oraz wartosci kultury najezdzcow, przedstawicielem takiego rodzaju
polityki byl Bartolomé de las Casas, ZEA 1993: 48; w polowie XVI w. sposéb traktowania Indian nie
byt jednoznaczny, szerzej na ten temat: KRUPECKA 2014: I-XXII; CasAs, GINES DE SEPULVEDA, SOTO
2014 [1552].

107 Taktyka autorytarna zakladala przede wszystkim eksploatacje i ekspansje wszelkiego rodzaju.
Ludno$¢ rdzenna spychana byta do roli podrze¢dnej kategorii spotecznej, skazana na marginalizacje,
a w koncowym efekcie na wyginiecie. Zwolennikiem takiego rodzaju polityki kolonialnej byt Juan
Ginés de Sepulveda, PALECZNY 2010: 16.

108 Najwazniejsi pozostawali zawsze przybysze z Europy (peninsulares), nastepnie biali urodzeni
w Ameryce (criollos). Kazda mieszanka krwi miata swoja nazwe, coraz liczniejsza grupa stawali si¢
Metysi (mestizo), czyli potomkowie mieszanych zwigzkow hiszpansko-indianiskich. Wartg wspomnienia
grupa sg tez zambos, czyli potomkowie Indian i murzynskich niewolnikéw, MEsa GISBERT, MEsa,
GISBERT 2012: 130; do dzi$ okreslenie takie jak zambo funkcjonuje w kulturze Peru.

109 HERNANDEZ GONZALEZ 2012 [2006]: 373-389, 403-405; GARCiA BERNAL, ROMERO SOTO 2012
[2006]: 336-337.

110 HERNANDEZ GONZALEZ 2012 [2006]: 389-403.

111 Zakony mendykanckie jako pierwsze pojawily si¢ na ziemiach Nowego Swiata (w wyniku oglo-
szenia bulli Expone Nobis).
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Poczatkowy okres misyjny zwigzany byl z procesem ksztattowania aktywnos$ci ewan-
gelizacyjnej i podporzadkowywania Indian wspolnocie chrzescijanskiej. Kolejny,
okreslany jako postmisyjny albo indianisko-kreolski, mial przede wszystkim cha-
rakter miejski i zwiazany byl z dynamiczng hispanizacja ludnosci indianskiej''2.
Podzial ten wydaje si¢ istotny ze wzgledu na formy architektoniczne, ktdre staly sie
wynikiem takiej organizacji dzialan.

Kosciot w koloniach hiszpanskich Ameryki tworzyli Hiszpanie, Kreole i Metysi.
W miastach zwykle istnialy oddzielnie parafie hiszpanskie i parafie dla Indian.
Na prowingcji tworzono osady przeznaczone dla miejscowej ludnosci (doctrinas).
Te ostatnie mogty by¢ kierowane przez kler $wiecki lub zakonnikéw!' ™.

W duzym stopniu w procesie kolonizacji uczestniczyli zakonnicy. Najwazniej-
szymi byli franciszkanie (wszechobecni w Ameryce, od potudniowych terenéw dzi-
siejszych Stanéw Zjednoczonych po Chile), a nastepnie dominikanie, mercedarianie
i augustianie. W latach 60. XVI w. pojawili si¢ jezuici, ktorzy odegrali szczegolng
role w historii hiszpanskich kolonii'!*.

Juz w 1541 r. utworzona zostata diecezja w Limie'"®, poczatkowo jako sufragania
archidiecezji w Sewilli, w 1546 r. podniesiona do rangi archidiecezji. Podlegaty jej
diecezje w Panamie, Leon de Nicaragua, Cusco, Quito, Popaydn, a nastgpnie takze
Asuncion (Paragwaj), La Placie (obecnie Sucre) (Charcas), Santiago de Chile, Santa
Cruz dela Sierra, Arequipie i Huamandze (Ayacucho)''®. Nastepnie w 1564 r. stwo-
rzono prowincje koscielng dla terytorium Nowej Granady, najpierw jednak w 1562 r.
przeniesiono gtéwna siedzibe wladz koscielnych z Santa Marta do Bogoty. Pod-
porzadkowane zostaly jej diecezje Popayan (wczesniej w archidiecezji Limy) oraz
Cartagena de Indias (do tego momentu nalezaca do Santo Domingo)'". La Plata
uzyskala status archidiecezji w 1609 r., z diecezjami w Asuncién, Tucuman, La Paz,
Santa Cruz de la Sierra i Buenos Aires (od 1620 r.)'8.

112 ZABALLA BEASCOECHEA, PANIAGUA PEREZ 2012 [2006]: 415; misyjno$¢ kosciola amerykanskiego
trwale zapisala si¢ na kartach historii Kosciota Katolickiego, w wiekszosci publikacji znajduje si¢
rozdzial dotyczacy tego zagadnienia: TUCHLE, BOUMAN 1986 [1965]: 5-13; ROGIER, BERTIER DE
SAUVIGNY, HAJJAR 1987 [1967]: 135-138; DELUMEAU 1986 [1971]: 104-105.

113 W Wicekrolestwie Peru do 1600 r. istniato 237 doctrinas, z czego za 118 byli odpowiedzialni ksieza
$wieccy, a pozostale byly kierowane przez zakonnikow. Parafie miejskie przeznaczone dla Indian
takze mialy nieco odizolowany charakter, ZABALLA BEASCOECHEA, PANIAGUA PEREZ 2012 [2006]:
416. Ko$cidt amerykanski mial tez inne uprawnienia od europejskiego; pewne funkgcje przynalezne
Stolicy Apostolskiej, ze wzgledu na odlegloé¢, zostaty przekazane biskupom.

114 To na zakonach w duzym stopniu spoczywal obowiazek ewangelizacji, ZABALLA BEASCOECHEA,
PANIAGUA PEREZ 2012 [2006]: 431-439.

15 TiNEO 1990: 57.
116 Nr1eTO 2001: 3104.
17 TiNeO 1990: 60.
18 Nr1eT0 2001: 3104.
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W II Kanonie Decretum de Reformatione Sesji 24 Soboru Trydenckiego naka-
zano, by ,,synody prowincjonalne, dla uporzadkowania obyczajow, sprawy naduzy¢,
rozstrzygania sporéw oraz dla innych celéw, dopuszczonych w $wietych kanonach,
powinny by¢ odnowione tam, gdzie nie s3 odprawiane”'?. Metropolici zostali
zobowigzani do zwolania synodu prowincjalnego w ciaggu roku od zakonczenia
Soboru Trydenckiego, a nastepnych co trzy lata'®. Dla obszaréw amerykanskich
papiez Pius V 12 maja 1570 r. zatwierdzil oddzielny dokument, wydtuzajacy czas
pomiedzy synodami do pigciu lat. Zalecenia Soboru Trydenckiego byly odlegte od
codziennosci zycia religijnego'?'. W Limie byly najwazniejsze trzy pierwsze synody
prowincjalne, zwotane kolejno w latach 1551-1552, 1567-1568 i 1582-1583'%2,

3.1.4. SZTUKA

Sytuacja polityczno-spoleczna miata oddzwigk w sztuce, okres ten pokrywa si¢
z pierwszg fazg architektury kolonialnej w Peru. Jak wspomina Roberto Samenes
Argumedo:

[...] aby zrozumiec i oceni¢ sztuke i architekture na rozlegtym terytorium Wicekrélestwa Peru,
nalezy przyblizy¢ kontekst globalny; okresli¢, gdzie powstawaly te dzieta i wyjasni¢ kilka wspot-
dziatajacych czynnikow, ktére wptywaly na kreatywnos¢, poczawszy od proceséw historycznych

i socjalnych ukorzenionych w epoce przedhiszpariskiej'?’.

Sztuke, takze na terenie hiszpanskich kolonii, mozna interpretowac nie tylko z este-
tycznego i czysto formalnego punktu widzenia, ale takze w aspekcie polityczno-spo-
tecznym, rozwazajac wpltyw rozwoju politycznego na formy artystyczne. Trzeba tez
uwzglednic¢ podzial tego ogromnego obszaru i réznorodnosé powstajacych wowczas
obiektow architektonicznych. Zaczynajac charakterystyke od ,,serca” wicekrdlestwa
(czyli obszaru dzisiejszego Peru i Boliwii), mozna zauwazy¢, ze w XVI w. sztuka bez
watpienia funkcjonowata jako narzedzie wspomagajace umocnienie wladzy sprawu-
jacych rzady Hiszpanéw. Architektura powstajaca w okresie wczesnej kolonii byla
zatem, w tym ujeciu, rodzajem manifestacji polityczne;.

119 Dokumenty 2007 [1511-1870]: 737.
120 FEITLER, SALES Souza 2010: 10.

121 BUARQUE DE HOLANDA 2010 [1924]: 61. Instrukcje wprowadzano z opdznieniem i to nie tylko
w dalekiej Brazylii, ale rdwniez na kontynencie europejskim, w takich krajach jak Francja czy Portu-
galia (FEITLER, SALES Souza 2010: 10; WANEGFFELEN 1999; PaLomo 2006), gdzie do postanowien
Trydentu podchodzono z dystansem i - jak pisal Sérgio Buarque de Holanda - ,,sim reservas nem
restricdes”, BUARQUE DE HoLANDA 2010 [1924]: 61.

122 Concilios 1951 [1551-1601]: 3-375; teksty synodéw prowincjalnych z lat 1551-1772 opracowat
i wydat Rubén Vargas Ugarte, patrz takze Concilios 1952 [1772]; potem takze w Santa Fe de Bogota
i La Placie: Constituciones 2002 [1619-1620].

123 Para comprender y valorar en su justa dimencién el arte y la arquitectura producidos en el extenso
territorio de Virreinal del Pert, es imprescindible una aproximacion al contexto global donde se produjeron
esas manifestaciones y explicar algunos factores concurrentes que influyen en la creatividad, a partir de
procesos histdricos y sociales enraizados en el pasado prehispanico’, SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 145.
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Wirdd zabytkow wezesnego okresu kolonialnego odnajdujemy niemal wylacznie
obiekty, ktorych formy artystyczne byly importami wzoréw europejskich. Wynikato
to nie tyle z upodoban estetycznych, co swiadomej polityki. Architektura koloni-
zatoréw, chrzedcijan, miata by¢ ,,czysta’, stojaca w opozycji do miejscowe;j estetyki
i wyrobow artystycznych rdzennych mieszkancéw Peru. Szesnastowieczny jezyk
klasycznych form doskonale si¢ do tego nadawal, wiele zabytkéw peruwianskich
drugiej polowy stulecia i poczatkéw XVII w. to materialne ilustracje zywotnosci
traktatow Leona Battisty Albertiego czy Sebastiana Serlia'** w dalekich koloniach.
Przyktadami tej tendencji moga by¢ portale koscioléw San Francisco w Ayacucho
czy tez San Juan Bautista i Asuncién w Juli. Mozna wymienic i inne obiekty: kosciét
w Paucarcolli, La Asuncién de Chucuito (najlepiej zachowany obiekt szesnasto-
wieczny w regionie Collao), portal w kosciele San Pedro w Acora oraz portal §wigtyni
San Miguel w Ilave'®.

Pod koniec pierwszej potowy XVII w. architektura peruwianska w niektorych
regionach traci ,.,europejski” charakter'?s. Wazng cezura byt rok 1650, w ktorym miato
miejsce trzesienie ziemi w Cusco, niszczgce dotychczas istniejace obiekty'?’, a co za
tym idzie, bedace impulsem do intensyfikacji ruchu budowlanego. Jednym z niewielu
kosciolow, ktore nie ulegly zniszczeniu, byta niedokoriczona jeszcze wowczas katedra
kuzkenska, odgrywajaca wyjatkowa role w rozwoju architektury barokowej Peru.
Kilka lat pdzniej trzesienie ziemi nawiedzilo takze Lime (1656 r.), co zdecydowalo
o wzmozonym ruchu budowlanym w stolicy w drugiej potowie stulecia i w wieku
nastepnym'?®, oczywiscie w tym wypadku w peruwianskiej metropolii architektura
pozostala znacznie blizsza europejskim wzorcom. Architekture barokowa Wice-
krolestwa Peru nalezy rozpatrywac raczej w kontekstach regionalnych niz ogdlno-
panstwowych. Od potowy XVII w. i w kolejnym stuleciu zaczynaja wyksztalcac si¢
lokalne tradycje budowlane. Architektura przybierata rézne formy w zaleznosci od
miejsca powstania. Pomimo baroku dominujgcego'® w jego ogdlnych tendencjach
zmieniac¢ si¢ bedzie jezyk stylistycznych form obiektéw: od potozonej daleko na pét-
nocy Cartageny, poprzez Bogote, Popayan i Quito, peruwianska Cajamarke, metro-
politalng Lime, andyjskie Ayacucho, Cusco czy Arequipe, La Paz, Sucre i Potosi,

124 FRASER 1990: 154-167.

125 SAN CRISTOBAL 2004: 61-79; zaréwno w tym pierwszym okresie, jak i w pdzniejszych wiekach
w budownictwie (szczegolnie na prowingji, cho¢ nie tylko) bardzo czgsto stosowano nietrwate materiaty,
takie jak trzcina, sfoma, drewno, adobe. Maria del Carmen Borrego Pla pisze, ze wykorzystywano po
prostu materiat dostepny w danym regionie-otoczeniu, BORREGO PLA 2012 [2006]: 556.

126 Nie mozemy mowic o takiej samej periodyzacji we wszystkich regionach, ale pewne elementy i mecha-
nizmy pozostaja wspolne dla rozwoju architektury kolonialnej i przypadaja mniej wiecej na podobne
czasy, patrz na przyktad audiencja Charcas: MESA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 180-181, 238-240.

127 Trzesienie ziemi miato miejsce 31 marca 1650 r., wedlug relacji z epoki wstrzasy powtarzaly sie
czesto tego roku, az do 24 listopada, ANGLES VARGAS 1999: 30-33.

128 MAcKAy 2000: 541.
129 BorREGO PLA 2012 [2006]: 557.
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az po Santiago de Chile i Buenos Aires. Lokalne odmiennosci s3 niezwykle cie-
kawym zjawiskiem, ktore stalo si¢ jednym z wazniejszych, w moim odczuciu,
elementow wyznaczajgcych zakres badan nad architekturg jezuicka.

3.2. BRAZYLIA

3.2.1. HISTORIA, PODZIAL TERYTORIALNY I EKONOMICZNE
PODSTAWY FUNKCJONOWANIA KOLONII

Brazylia zostata odkryta dla Europejczykéw w 1500 r."*° wraz z dotarciem na
wschodnie wybrzeze Ameryki Potudniowej floty Pedra Alvaresa Cabrala. W mnie-
maniu odkrywcy statki dobily do wyspy (najprawdopodobniej byt to jednak staty lad,
cho¢ doktadna lokalizacja miejsca pozostaje nieznana). Po doptynigciu Cabral nakazat
postawienie krzyza, symbolu triumfu religii chrze$cijanskiej, a lad nazwany zostat
»ziemig Swietego Krzyza'*!. Ten symboliczny gest'*? pozwalal na objecie w posia-
danie nieznanego ladu nie tylko w zgodzie z traktatem podpisanym w Tordesillas
w 1494 1.'3, wedltug ktérego wykreslona zostata umowna linia w odlegtoéci 370 mil
na zachdd od Wysp Zielonego Przyladka i nastapito oddanie we wladanie Portu-
galczykow wszystkich ziem potozonych na wschéd od niej'**, ale takze w sensie
symbolicznym - krzyz u§wiecal nieznang ziemie, a wigc ,,odnawial” ja i ponownie
»stwarzal” dla odkrywcow'®.

Ziemie brazylijskie przez pewien czas nie budzily szczegélnego zainteresowa-
nia portugalskich kolonizatoréow zaangazowanych w Afryce i Azji, cho¢ zawsze
wigzano z nimi duze nadzieje. Od poczatku mialy przede wszystkim stanowié¢

130 Co prawda, istnieja podejrzenia, Ze wczesniej w tej czeSci Ameryki Potudniowej znalezli sie
Francuzi, Hiszpanie, Wlosi, a nawet Niemcy, BUARQUE DE HOLANDA 2010 [1924]: 53-58, ale - jak
stusznie zauwaza Marcin Kula - ,,z punktu widzenia historycznych konsekwencji odkrywca Brazylii”
pozostanie Pedro Alvares Cabral, Kura 1987: 10.

131 KuLa 1987: 10.

132 Gest umieszczania krzyza jest powszechny zaréwno w hiszpanskiej, jak i portugalskiej tradycji
odkry¢ geograficznych. Emblemat krzyza umieszczany byt tez na zaglach [patrzil. 15, GENTIL DA SILVA
1987]. W historii portugalskich wypraw morskich stawne byty takze padrées de piedra, czyli znaki
kamienne ustawiane na nowych ziemiach, do ktorych dotarli portugalscy zeglarze. Stupy ozdobione
byly krzyzem i herbem Portugalii. Najstarszy zachowany, z 1501 r., znajduje si¢ w Fortaleza Dos Reis
Magos w Natal w Brazylii. Ciekawe informacje na temat symboliki padrées de piedra jako elementéw
reprezentacji dominacji i wladzy w kartografii zawarl w swoim referacie Cosmografia ibérica en el siglo
XVI: simbolismo y utilitarismo en la representacién cartogrdfica de los imperios espafiol y portugués
Antonio Sanchez (sesja: Los imperios portugués y espafiol: comparaiones estudios globales y didlogos
historiogrdficos, siglos XV-XIX); referat zostal wygloszony na miedzynarodowym kongresie amery-
kanistow 54ICA w Wiedniu w 2012 r. Autor rozpatruje problem w nurcie ,,nowej historii kartografii”
zapoczatkowanej przez Briana Harleya: HARLEY 2005 [2001].

133 VARELA MARCOS 2012 [2006]: 178-183; BUARQUE DE HOLANDA 2010 [1924]: 41, 49-50.
134 Kura 1987: 10.
135 ELIADE 2008 [1957]: 30-31.
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zaplecze ekonomiczne dla europejskiej monarchii. Na poczatku XVI w. duzo
bardziej interesujgco rysowaly sie mozliwosci ekspansji na tereny Azji'*. Okre-
$lenie nowego ladu ,,ziemia Swietego Krzyza” szybko zostalo zmienione na stowo
»Brazylia’, pochodzace od nazwy drzewa pau-brasil'*” - produktu eksportowego
nowej kolonii, poszukiwanego surowca, z ktérego otrzymywano czerwony barwnik,
uwazany za oznake luksusu'*®. Dopiero od 1534 r. datuje sie poczatek kolonizacji,
nie tyle z powodu zainteresowania samych Portugalczykéw nowymi ziemiami,
ile ze wzgledu na konieczno$¢ faktycznego objecia we wladanie ,,przyznanych”
im terenéw w obliczu zagrozenia ekspansjg francuskg™’ i angielskg'*’. W latach
1534-1536 nastapil podzial ziem Brazylii na kapitanie, ktoére wyznaczono poprzez
rozgraniczenie ziem od wybrzeza w glab ladu w formie réwnoleznikowych pasow
siegajacych (przynajmniej w teorii) az do linii przyjetej w Tordesillas. Powotano
dwunastu namiestnikow (donatorios), aby zarzadzali podzielonym terytorium.

Najwazniejszym zrédlem dochodu Brazylii byta uprawa trzciny cukrowej. Weze-
$niejsze doswiadczenie Portugalczykow z Azoréw, Wysp Kanaryjskich i Wyspy
Sw. Tomasza pozwolito na utworzenie plantacji, w ramach ktérych realizowana
byta samowystarczalna produkcja. Oprdécz pdl uprawnych wigkszos¢ majatkow
posiadala takze mltyn cukrowy, rafinerig, pastwiska (konieczne ze wzgledu na
bydto stuzace do transportu)'*?. Brazylia w wiekach XVI i XVII produkowata
niemal wylgcznie cukier, jesli nie bra¢ pod uwage marginalnie funkcjonujacych
plantacji tytoniu i kakao'**. Cate paniistwo miato charakter rolniczy. W tym czasie
powstaly w Brazylii tylko miasta-porty funkcjonujace na wybrzezu, nie wyksztal-
city si¢ jednak mniejsze o$rodki miejskie w glebi kraju, ktorych role przejely centra
majatkéw cukrowych'*. Portugalia traktowata kolonie niezwykle instrumentalnie,
takze sprzyjajacy interesom Europy Kreole przyczyniali si¢ do utrwalania takiej
sytuacji. W Brazylii z trudem rozwijaly sie struktury miejskie'* i jakakolwiek
lokalna produkcja o charakterze rzemie$lniczym czy weczesnoindustrialnym. Okres

136 SANCHEZ GOMEZ 2012 [2006]: 877.

137 Brazylis (Brasil) od portugalskiego stowa ,,zar”: brasa, KuLA 1987: 12. Pau-brasil, inaczej brezylka
ciernista, czyli Caesalpinia echinata, SANCHEZ GOMEZ 2012 [2006]: 877, raczej nie brezylka garbarska:
Caesalpinia coriaria, jak podaja: MAKOWSKI, MIETKIEWSKA-BRYNDA 2009: 37.

138 KuyLa 1987: 12.
139 Kura 1987: 13-14.
140 Spyra 2009: 49.

141 Kazdy z nich mial prawo do objecia w prywatne posiadanie do 20% zarzadzanych terendw,
przystugiwaly im takze znaczne przywileje ekonomiczne. Szybko okazalo si¢ jednak, ze kapitanie
nie funkcjonuja zgodnie z planami, Kura 1987: 15.

142 Kura 1987: 16-17.

143 Kura 1987: 22.

144 Kura 1987: 21; WoLF 2009 [1982]: 173-176.
145 MarLiNowskr 2013: 21.
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catkowitej dominacji gospodarki cukrowej skonczyl sie z poczatkiem XVIII w.,
a zalamanie produkcji wigzalo si¢ przede wszystkim ze zmniejszeniem popytu na
skutek konkurencyjnosci produkeji cukrowej na Antylach. Nie bez znaczenia bylo
takze odkrycie ztota na terenie dzisiejszego stanu Minas Gerais, co spowodowalo
znaczny przeplyw sily roboczej do sektora wydobywczego przy jednoczesnym
wzro$cie wartosci pracy robotnikow'#. Jest to takze poczatek zainteresowania
interiorem i ekspansji w gtab kraju'®’.

Okres kolonialny w Brazylii konczy si¢ w roku 1822, w momencie oficjalnego
uzyskania niepodlegtosci'*®. Mozna jednak ten rozlegty przedziat czasowy podzie-
li¢ na wstepny okres kolonizacji (wiek XVI), okres rozwoju plantacji i osadnic-
twa koncentrujacego sie na wybrzezu (wiek XVII) i etap ekspansji skierowanej

149

w glab ladu'®.

3.2.2. STOSUNKI ETNICZNE I SPOLECZNE

W momencie przybycia Portugalczykéw Brazylia zamieszkana byla przez trzy
najwazniejsze grupy Indian, sklasyfikowane przez historykéw i antropologéw wedtug
kryteriéw lingwistycznych jako Tupi-guarani (nazywani przez Portugalczykow
tapuia, ,,ci, ktérzy méwia w jezyku tupi”), Arawakowie na wybrzezu péinocnym
oraz ludnos¢ karaibska. Poza tym istniato wiele pomniejszych grup postugujacych
sie innymi jezykami niz wyzej wymienione'’. Liczbe ludno$ci w Brazylii w chwili
przybycia Portugalczykow szacuje sie na okoto cztery miliony**'.

Dominujaca w Brazylii jako podstawa funkcjonowania gospodarki produkcja
cukru zadecydowata o strukturze spotecznej kolonii, gdyz do jej rozwoju konieczna
byta sita robocza. Poczatkowo starano sie wykorzystywac do tego celu Indian, jednak
bardzo szybko okazalo sie, ze cigzka praca na plantacji jest dla nich wyniszczajaca'®,
wigc zdecydowano si¢ na import sity roboczej z Afryki. Pierwsze transporty przybyly
w latach 60. XVI w., na przetomie XVI i XVII w. w Brazylii mieszkalo okoto szes¢-
dziesiat tysiecy czarnoskdrych niewolnikow'>?. Szacuje sie, ze na przestrzeni XVII w.
sprowadzono na te ziemie 350 tysigcy niewolnikéw, a w wiekach XVIII i XIX niemal

trzy miliony. Z czasem pewna ich czegé¢ zyskiwata wolnoé¢, ale zniesienie niewolnictwa

146 KuLa 1987: 26.

147 PALECZNY 2004: 25.

148 PALECZNY 2004: 13.

149 MAKOWSKI 1992: 37.

150 SANCcHEZ GOMEZ 2012 [2006]: 875.
151 PALECZNY 2004: 14.

152 Kura 1987: 26. Nieprzydatno$¢ ludnosci tubylezej do pracy na plantacjach zadecydowata
0 jej zupelnej marginalizacji. Indianie w teorii byli traktowani przez portugalskie elity jako ,,mtodsi
bracia” i posiadali prawa spoteczne i polityczne, nie zapobiegalo to jednak ich dyskryminacji i wyzy-
skowi oraz eksterminacji fizycznej, PALECZNY 2004: 15; KRYSINSKA-KALUZNA 2012: 74-77.

153 Kura 1987: 27.
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w Brazylii mialo miejsce dopiero w 1888 r., co jednak nie poprawilo automatycznie
zlego potozenia ekonomicznego i spotecznego czarnej ludnosci'>. Stopniowo w kolonii
rosta liczba Mulatow, tak, ze na przyktad w 1786 r. szacowano wolng kolorowa lud-
no$¢ Minas Gerais na 34% ogo6tu'*®. Stworzono nawet okreslenie pretos criolos, czyli
»czarni Kreole”, ktore dotyczylto czarnoskorych urodzonych na terenie Brazylii'*®.
Doszlo do zmiany struktury spoleczenstwa kolonii, pod koniec epoki kolonialnej
ludno$¢ pochodzenia afrykanskiego przekroczyta liczebno$cig ludnos¢ indiariska'™.

Istnienie wielkich majatkéw-plantacji zdecydowato o pewnych formach organizacji
spolecznej na terenie Brazylii. Pan majatku, gtowa rodziny, mieszkal w casa grande
i otoczony byl stuzbg - zar6wno domowsa, jak i pracujaca na plantacji - ktora skla-
dala sie z niewolnikéw, przewaznie afrykanskich, pdzniej takze Mulatéw. Jego wladza
byta nieograniczona, co rodzilo silne podzialy spoteczne'®.

Luzytanczycy, jak nazywali samych siebie biali potomkowie pierwszych kolonistéw portugalskich
w Brazylii, rozwineli feudalny, latyfundialny, arystokratyczny, niewolniczy system spoteczny.
Stali si¢ kategorig dominujaca, nadajaca forme i tre§¢ procesom integracji spoleczno-polityczne;j,
najwazniejsza w pierwszej, kolonialnej fazie asymilacji i homogenizacji kulturowej — zwtasz-
cza religijnej i jezykowej, wyznaczajacg ideologiczne oraz strukturalne zasady strukturalizacji
etniczno—rasowej159.

3.2.3. KOSCIOL I EWANGELIZACJA

Pierwszy etap funkcjonowania kosciota na terenie Brazylii (podobnie jak
w Hispanoameryce) zwigzany byt z procesem ewangelizacji. Najwazniejszym
zakonem bioracym udzial w akeji ewangelizacyjnej bylo Towarzystwo Jezusowe'®.
Z czasem powstaly tradycyjne struktury organizacji koscielnej. Pierwsze biskup-
stwo Brazylii z siedzibg w Salvadorze da Bahia zostalo ustanowione w 1551 r.'®!,
a dopiero ponad sto lat pdzniej, w 1676 r., miasto stalo sie siedzibg arcybiskupstwa
(na mocy bulli Inter pastoralis officii wydanej przez Innocentego XI), do tego czasu
diecezja brazylijska podlegala Lizbonie. O zaleznosci portugalskich kolonii od
rodzimego imperium moze $wiadczy¢ struktura organizacji kosciota w Ameryce.

Ustanowione na mocy tej samej bulli z 1676 r. diecezje z siedziba Rio de Janeiro

154 PALECZNY 2004: 16; SMOLANA 1992: 82-84; zniesienie niewolnictwa bylo poprzedzone wyzwole-
niem dzieci niewolnikéw w 1871 r. (,,prawo wolnego brzucha”) i 0s6b po szes¢dziesigtym roku zycia
w 1885 1., GENTIL DA SILVA 1987: 397.

155 KuLa 1987: 43-44.
6 KUBLER 1990: 431-432.

157 PALECZNY 2004: 16-17.
1
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[

8 Kura 1987: 21; na temat ludno$ci w Brazylii patrz takze: MACDONALD 1996: 41-48.
159 PaLECZNY 2004: 15.
160 BUARQUE DE HOLANDA 2010 [1924]: 156-162; SANCHEZ GOMEZ 2012 [2006]: 882.

161 SANCHEZ GOMEZ 2012 [2006]: 881, wczesniej w 1531 r., zostaly erygowane diecezje na Azorach,
Wyspach Zielonego Przyladka, Wyspie Sw. Tomasza i w Goa, BUARQUE DE HOLANDA 2003 [1924]: 66.



94 / REINTERPRETACJE

i Olindzie, jak i zalozone pdzniej w Sdo Paulo i Marianie (1745 r.), byty podporzad-
kowane Salvadorowi, ale biskupstwa ustanowione w 1677 r. w Marnahaoiw 1719r.
w Belém do Pard nadal podlegaly Lizbonie'®.

Jak juz wspomniano, metropolici urzedujacy w diecezjach wicekrodlestw zostali
zobowigzani do zwolania synodu prowincjalnego w ciagu roku od zakonczenia
Soboru Trydenckiego, ale w Brazylii dopiero piaty arcybiskup, Sebastido Monteiro
de Vide, zdecydowal si¢ na zorganizowanie synodu prowincjalnego, ktéry obradowat
w Salvadorze da Bahia w 1707 r. (pierwszy i jedyny w okresie kolonii). W efekcie
spotkania powstala publikacja Constituigoes Primeiras do Arcebispado da Bahia,
wydana w Coimbrze w 1720 r. Postanowienia synodu obowigzywaly we wszystkich
biskupstwach portugalskiej kolonii w Ameryce, a ich publikacje byly wznawiane
do konca XIX w. Ogromna wigkszo$¢ rozporzadzen dotyczy organizacji Kosciota
i zycia religijnego'®, ale niektore dekrety Ksiegi IV traktujg o budowie $wiatyn,
modernizacji wyposazenia kosciotéw oraz kulcie cudownych wizerunkoéw, co nie
pozostawalo bez wplywu na budownictwo sakralne Brazylii XVIII w.

Ciekawym elementem organizacji kosciota w Brazylii byt zakaz funkcjonowa-
nia zakonow w niektorych regionach. Na terenie dzisiejszego stanu Minas Gerais,
w strefie wydobycia zfota i diament6w, istniat od 1711 r.'** zakaz osadzania i dziatal-
nosci zakonow, ustanowiony w obawie przed ewentualnym zwigkszeniem bogactwa
i wpltywéw Kosciota'®. Funkcjonowaly natomiast bractwa (irmandades i confrarias)
oraz zakony tercjarskie, ktorych obowigzkiem byto sprawowanie kultu, animowanie
dziatan charytatywnych oraz opieka duchowa nad cztonkami stowarzyszenia'®.

3.2.4. SZTUKA

Architekture kolonialng Brazylii mozemy podzieli¢ w sposéb tradycyjny, ze
wzgledu na chronologie powstawania obiektéw, wyrézniajac cechy charakterystyczne
dla XVI, XVII i XVIII stulecia i zaczynajac od form najprostszych, a konczac na
dekoracyjnych budowlach péznobarokowych i rokokowych. Wazne jest réwniez
rozmieszczenie obiektéw na mapie kraju.

162 ByaArRQUE DE HoLANDA 2003 [1924]: 71.

163 Rozwazania na temat probleméw zycia spotecznego i religijnego ujetych w postanowieniach
synodu odnajdujemy w: RODRIGUES SANDRI 2010: 429-440 (malzenstwo); ALVES DE MELO 1996: 53
(ewangelizacja i duszpasterstwo); LOPES 2010: 249 (wstepowanie do réznych rodzajow zakondw).

164 Za wszystkie dziatania misyjne i ewangelizacyjne, a takze opieke nad parafiami, odpowiedzialny
byl kler §wiecki. Przez okoto trzy lata w Marianie istnialo kolegium jezuickie, jednak zakonnicy zostali
zmuszeni do opuszczenia Minas Gerais, MOREIRA 2006: 55. Hamowano w ogdle rozwdj szkolnictwa
wyzszego na terenach wydobycia zlota i diamentéw. W 1768 r. proba utworzenia szkoly medycznej
w Minas Gerais spotkala si¢ ze zdecydowana odmowa wladz, Kura 1987: 57.

165 CAVALCANTI LUsTOsA 2005: 264.

166 Bractwa zrzeszaly takze przedstawicieli roznych profesji. Istnialy trzy typy confrarias, pod
wezwaniem Naj$wietszego Sakramentu, Meki Pariskiej oraz pozostale (pod wezwaniem Tréjcy Swietej,
Najswietszej Marii Panny oraz wszelakich §wietych). Do bractw nalezeli zaréwno biali, Mulaci, jak
i czarnoskérzy niewolnicy, KUBLER 1990: 429.
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W Brazylii istnieja skupiska fundacji architektonicznych okresu kolonialnego
w oddalonych od siebie regionach, ktére zgodne sa z rozmieszczeniem ludnosci
i o$rodkéw miejskich. W wieku XVT inicjatywy architektoniczne skoncentrowane
byly w strefie wybrzeza. Oprdcz skromnych fundacji koscielnych'®” najbardziej
charakterystyczne dla tego okresu sg forty i architektura obronna'®®. Od poczatkow
XVII w. datuje si¢ fundacje pierwszych klasztoréw, wigkszos¢ z nich charakteryzuje
sie przewaga elementéw manierystycznych. Kolejne stulecie to okres z przewaga
architektury o cechach barokowych, ktéra w drugiej potowie XVIII w. przybiera¢
bedzie cechy rokoka. Ten ostatni typ dekoracji pojawil si¢ najpierw w Rio de Janeiro,
nastepnie rozprzestrzenil si¢ w stanie Minas Gerais, a wreszcie na péinocnym
wschodzie. Klasycyzm wystepowat w Brazylii na poczatku XIX w.'*

W okresie kolonialnym najwazniejszym miastem na pdtnocy Brazylii byta
6wczesna stolica Salvador da Bahia oraz pobliskie miejscowosci i polozone nieco
bardziej na péinoc Recife i Olinda. Na poludniu wymieni¢ nalezy Sao Paulo oraz
nadmorskie Rio de Janeiro. Wraz z ekspansja osadnictwa ciekawe obiekty architek-
tury mozemy odnalez¢ tez w Belém i w calym stanie Para. W glebi kraju regionem
najbardziej interesujacym pod wzgledem architektonicznym pozostaje stan Minas
Gerais, gdzie architektura rozwijala si¢ w wieku XVIII w zwigzku z odkryciami
2167 ztota i diamentow. Do najstynniejszych artystycznie miejscowosci tego regionu
nalezg Ouro Preto, Mariana, Sabara, Sao Joao del Rei, Tiradentes i Congonhas do
Campo z sanktuarium Bom Jesus de Matosinhos, jednym z najstynniejszych w Bra-
zylii i calej Ameryce Lacinskiej.

4. HISTORIA ZAKONU JEZUITOW

4.1. POWSTANIE ZAKONU JEZUITOW

Tworcg zakonu jezuitéw, inaczej Towarzystwa Jezusowego, byt Ignacy Loyola.
Zatwierdzenie nowej organizacji przez papieza Pawla III mialo miejsce 27 wrze$nia
1540 r. bullg Regimini militantis Ecclesiae'”®. W$rdd jezuitow silnie akcentowano
postuszenstwo papiezowi i jego bezposrednig zwierzchno$¢ nad czlonkami zakonu
oraz misyjny charakter Towarzystwa Jezusowego. W Formule zakonu czytamy:

[...] zobowiazujemy sie szczegdlna wiezig §lubu do tego, zeby - o ile to od nas zalezy — natychmiast
wykona¢ cokolwiek Jego Swigtobliwoé¢ rozkaze dla dobra i postepu dusz, i dla rozszerzenia wiary;
mamy to uczyni¢ bez wymodwek i ociggania si¢, cho¢by nas wysytal do Turkéw czy do Nowego

Swiata, czy do luteranéw, czy jakichkolwiek innych niewiernych, czy chrzescijan'”?.

167 Pierwsze koscioty nie tylko mialy skromne formy, ale (podobnie jak na obszarach hiszpanskoje-
zycznych kolonii) wznoszone byly z nietrwatych materialéw, CamPIGLIA 1957: 9.

168 TrrRAPELI 2008: 14.

169 TIRAPELI 2008: 14-15; CAMPIGLIA 1957: 17-18; na temat sztuki barokowej i rokokowej w Brazylii
patrz: RIBEIRO DE OLIVEIRA 2003.

170 O’MALLEY 1999 [1993]: 23; TUCHLE, BOUMAN 1986 [1965]: 111.
171 Formuta 1968 [1539]: 454-455.
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Pierwszym waznym misjonarzem ,egzotycznych krain” byt Franciszek Ksawery.
W 1540 r. zostal wystany do Indii, skad przysytat listy opisujace jego podroz, ,,ktére
elektryzowaty jego wspotbraci i kazdego, kto je czytal”'”2. Od tego czasu misje
jezuickie zaczynajg rozwijac si¢ na szerokg skale, zaréwno w Europie, jak i w Azji,
Afryce i Ameryce.

4.2. HISTORIA JEZUITOW W AMERYCE POLUDNIOWE]

4.2.1. OBSZAR HISZPANSKOJEZYCZNY

W Peru przed pojawieniem si¢ jezuitow funkcjonowaly zakony dominikanéw,
franciszkanéw, augustianéw, mercedarianéw oraz kler §wiecki. W 1566 r. generat
Towarzystwa Jezusowego Franciszek Borgiasz zaakceptowal prosbe Filipa II
o wystanie jezuitéw na Floryde i do Peru. W marcu nastgpnego roku wyznaczyt
Luisa de Portillo na prowincjala wszystkich obszaréw ,,indyjskich”, czyli kolonii
podporzadkowanych Hiszpanii. Grupa jezuitéw pod jego opieka i przewodnictwem
wyruszyla w listopadzie z Sanlticar de Barrameda, zakonnicy dotarli do Limy
na poczatku kwietnia 1568 r.'”* Po rozpadzie Prowingji Indii (1572 r.) na czes§é
pdinocng (Meksyk) oraz potudniowg na opisywanym tu terenie hiszpanskojezycznej
Ameryki Potudniowej poczatkowo istniala jedna Prowincja Peru, jednak wkrotce
wyodrebniona zostata Prowincja Paragwaju (1604 r.)'”*, nastepnie Prowincja
Nowego Krolestwa Granady (1611 r.)'”?, Chile (1683 r.)'7® i Quito (1696 r.)'””.
Z Hiszpanii do Ameryki Lacinskiej przybylo ponad 3000 zakonnikéw, do czego

nalezy doliczy¢ jeszcze cudzoziemcéw, przede wszystkim Wlochéw i Niemcow!'”s,

4.2.2. BRAZYLIA
179 ;

Jezuici dotarli do Brazylii bardzo wczesnie'”” i to wlasnie im przypadla najwaz-
niejsza rola w procesie ewangelizacji nowo odkrytych ziem. Funkcjonowali w por-
tugalskiej kolonii od roku 1549 (kiedy przybyli tu pod wodza Manuela da Nobregi)
do roku 1759 (gdy nastal czas wygnania jezuitéw ze wszystkich terytoriéw kontro-
lowanych przez Portugalczykow). Czesto ich obecnos¢ w Brazylii jest poréwnywana
do dzialalnosci franciszkanéw w Nowej Hiszpanii — najwazniejszego i pierwszego

zakonu misyjnego hiszpanskich kolonii'®.

172 O’ MALLEY 1999 [1993]: 58.

173 N1eTO0 2001: 3105.

174 BapTIsTA, BRUNO 2001: 3033.

175 GoNzALEZ OROPESA 2001: 3923-3924; ViLLALBA 2001: 1188.

176 TampE 2001: 772.

177 BURRIEZA SANCHEZ 2004: 193-218; VILLALBA 2001: 1188; MENACHO, BAPTISTA 2001: 476-477.
178 7 ABALLA BEASCOECHEA, PANIAGUA PEREZ 2012 [2006]: 433.

179 Co prawda, wczesniej przybyli do portugalskich kolonii franciszkanie (w latach 1503, 1515, 1543),
ale byl to czas, gdy Brazylia nie funkcjonowata jako zorganizowane terytorium portugalskie, a raczej
jako faktoria handlowa zajmujgca si¢ pozyskiwaniem pau-brasil, KurLa 1987: 12-17.

180 Bury 1950: 385.
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Sciéle z dziatalnoécig jezuitéw mozna wigzaé polityke charakteryzujaca sie aldea-
mento indigena, czyli koncentracjg ludno$ci miejscowej w wioskach, co wynikato
z idei misyjnosci zakonu i mialo poméc w tatwiejszej ewangelizacji i katechizacji
miejscowej ludnosci. Zalozenie podobne bylo do funkcjonowania reducciones
na terenie Wicekrdlestwa Peru - zaréwno tych szesnastowiecznych, zwigzanych
z reformami Francisca de Toledo, jak i pozniejszych, zakladanych przez zakon
jezuitéw w Paragwaju i na wschodnich krancach Boliwii. Samodzielna prowincja
Brazylii zostala utworzona w 1553 r."®!, a funkcje pierwszego prowincjata pelnit
Manuel da Nobrega'®>.

4.2.3. WYGNANIE JEZUITOW

Gdy méwimy o tak odlegtych terenach jak Ameryka Potudniowa, to pomimo
istnienia i funkcjonowania jednego chrzescijanskiego swiata w okresie nowozytnym
mozemy spodziewa¢ sie pewnych roznic. Pierwsza z nich jest juz nomenklatura
stosowana w kontekscie kasaty zakonu jezuitéw. Proces ten w Hiszpanii i Portuga-
lii, a zatem i w koloniach podporzadkowanych tym imperiom, zaczal sie kilka lat
przed rokiem 1773, czyli momentem rozwigzania zakonu. Z Portugalii i obszarow
jej podlegtych jezuici zostali wygnani na podstawie dekretu z 3 wrze$nia 1759 r.'®,
cho¢ pierwsze ,,deportacje” zakonnikow z terendéw Brazylii mialy miejsce kilka lat
wecze$niej, juz w 1755 r. przymusowo opuscili Ameryke czterej jezuici'®. Wygnanie
z obszaréw Ameryki Potudniowej podlegtych Koronie hiszpanskiej nastagpito na mocy
dekretu podpisanego przez Karola III dnia 1 marca 1767 r.'% - stad w odniesie-
niu do tych terenéw prawie nigdy nie pojawia sie okreslenie ,,kasata” (desolucion),
zazwyczaj mowi sie o poprzedzajacym kasate ,wygnaniu” (expulsion), bedacym
rzeczywistym koncem pierwszej fazy funkcjonowania zakonu jezuitéw w Ameryce
Lacinskiej. Byl to moment znaczacy dla historii zgromadzenia. Z Hiszpanii i Hispa-
noameryki wygnano ponad pig¢ tysiecy osob.

Wypedzenie jezuitéw z Ameryki Lacinskiej mozemy okresli¢ jako decyzje rodzaca
pod wieloma wzgledami bardzo negatywne konsekwencje. Ucierpiala ewangelizacja
i postuga duszpasterska w odleglych regionach, obnizyt si¢ réwniez poziom eduka-
cji, za ktorg w wielu osrodkach odpowiedzialny byt zakon. Opustoszaly warsztaty
artystyczne rozwijajace si¢ dotad pod opieka jezuitéw. Guissela Jurado de Guerra
pisze o destrukcji dorobku kulturowego i apostolskiego jezuitéw'®®, ktdra - ze
wzgledu na aktywnos¢ i pozycje zakonu - w szczegdlny sposob dotknela wiasnie
tereny Ameryki. W anonimowej relacji z terenéw misji Chiquitos z 1768 r. mozemy

1

o

1 PaLAciN 2001: 525.

2 BURRIEZA SANCHEZ 2004: 220.
183 Vaz DE CARVALHO 2001: 3198.
184 PparAcin 2001: 530.

5 Baprista 2001a: 1353.

6 JURADO DE GUERRA 2003: 1551.
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przeczytac o licznych niedogodnosciach zwigzanych z koniecznoscig objecia tych
odleglych terenéw przez kler swiecki. Juz ogélna charakterystyka architektury sakral-
nej regionu wzbogacona zostala ciekawg uwaga na temat insektow, ktore stanowia
wielka ,,niewygode’, ,,u$miercajg cialo [...] i pozeraja tkaniny”'®, jak réwniez szaty
liturgiczne i ksigzki przechowywane w zakrystiach. Wspomnienie tego ostatniego
pomieszczenia pozwolilo autorowi plynnie powrdci¢ do opisu architektury i orga-
nizacji przestrzennej misji. W dalszej czesci skarzy sie takze na problemy dotyczace
porozumiewania si¢ z mieszkanicami redukcji. Regiony Mojos i Chiquitos stynety
z ,bogactwa i réznorodnosci jezykow”'®8, wiele z redukcji powstato stosunkowo
niedawno i Indianie nie zdazyli nauczy¢ si¢ jeszcze hiszpanskiego, wiec misjona-
rze musieli porozumiewac si¢ w lokalnych jezykach. Nowi ksi¢za, dla ktorych sam
wyjazd w wilgotny, odlegly teren z uprzykrzajacymi zycie insektami musiat by¢
przykra konieczno$cia, mieli spore problemy z nawigzaniem kontaktu z tubylcami.

Przed wyruszeniem na tereny misyjne czesto szukali ttumaczy, ale tych w Santa
Cruz bylo niewielu, a jesli juz, to malo inteligentni (,,fueron pocos y muy corta
inteligencia”®). Niektdrzy zmuszeni byli wykorzystywa¢ do spowiedzi liste pytan
i odpowiedzi ttumaczong na lokalny jezyk, ale i tu napotykali trudnosci z wymowa,
zwlaszcza glosek nosowych i gardtowych (,,més se explican con las narizes y gargan-
ta’'*?). Smutng konsekwencja tych probleméw bylo stopniowe opuszczanie misji,
zwlaszcza w regionach najbardziej odleglych, co wiazalo si¢ z popadaniem w ruine,
awreszcie ,,znikaniem” tamtejszych §wigtyn. Na szczescie sg regiony, w ktérych coraz
bardziej dba si¢ o architekture jezuicka, przywracajac jej dawny splendor, a wielkie
$wigtynie miast stanowig jedne z wazniejszych i bardziej reprezentacyjnych zabytkow.

5. ARCHITEKTURA JEZUICKA - ZAGADNIENIA OGOLNE I TEORETYCZNE

Architektura jezuitow na obszarach kolonii iberyjskich od lat traktowana jest
jako odrebna jakos¢. Jedng z wazniejszych kwestii, szczegélnie w kontekscie badan
i interpretacji architektury amerykanskiej, jest problem stylu jezuickiego (powra-
cajacy od lat i od lat obecny tez w literaturze przedmiotu).

5.1. CHARAKTERYSTYKA ARCHITEKTURY JEZUICKIE]
- RODZAJE SWIATYN ZE WZGLEDU NA FUNKCJE

Koscioly jezuitow pelnity rozmaite funkcje. Misja ewangelizacyjna i duszpaster-
ska jezuitow obejmowala zar6wno rozrastajaca si¢ spoteczno$¢ miejska, jak i odlegte
obszary wiejskie w niedostepnych Andach oraz w tropikalnych rejonach wybrzezy
iinterioru. Nawet w ko$ciotach miejskich budowano osobne kaplice dla Indian (jak

187 ABNB, Sygn. M. y Ch., GRM, vol. 24,11, 1768: f. 8 r.

188 EDER 1985 [1772]: 42; ,.en Santa Cruz y el Beni se usa multitud de dialectois, segtn los pueblos y
parcialidades”, BRavo 1894: 104.

189 ABNB, Sygn. M. y Ch., GRM, vol. 24, II, (1768), f. 11 v.
190 ABNB, Sygn. M. y Ch., GRM, vol. 24, II, (1768), f. 12 .
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w Bogocie czy w Cusco), tak by zaspokoi¢ duchowe potrzeby wszystkich warstw
spotecznych, nie naruszajac fadu hierarchicznego spoteczenstwa. Wiele swigtyn
znajdowalo si¢ w centrum miasta, zwykle zakon staral si¢ o pozyskanie miejsca
usytuowanego jak najblizej gtéwnego placu lub innego terenu w szczegélny sposéb
eksponowanego i waznego dla topografii miasta, by tam ufundowac swoj gléwny
kosciét. W Ameryce najwazniejsze byly swiatynie kolegialne — najbardziej reprezen-
tacyjne, czgsto budowane przez architektéw wyksztatconych na Starym Kontynencie
lub wedlug planéw przywiezionych z Europy. Oprécz kolegiéow w miastach zakla-
dano takze nowicjaty, ktérym oczywiscie towarzyszyly osobne $wigtynie, a z czasem
na przedmiesciach czy w dzielnicach indianskich tworzono takze misje. Zapleczem
gospodarczym zapewniajacym utrzymanie obiektéw w osrodkach miejskich byty
ogromne gospodarstwa rolne, okreslane w Peru jako haciendas, w Argentynie estan-
cias, aw Brazylii fazendas''. W kazdym z nich funkcjonowata kaplica albo kosciét,
czasem nawet dos¢ duzych rozmiaréw. Jezuici prowadzili takze ewangelizacje na
odleglych terenach, gdzie tworzyli redukcje, ktorych centra stanowity swiatynie.
Pojezuickie losy tych ko$ciolow zalezaly od ich potozenia, wielkosci i stanu mate-
rialnego, ale takze od okoliczno$ci zewnetrznych [mapy nr 2, 3; il. 45].

5.2. STYL JEZUICKI

Okreslenie ,,styl jezuicki” w odniesieniu do architektury sakralnej zakonu
i dekoracji architektonicznej narodzilo si¢ w wieku XIX, a wprowadzone zostato
przez historiografie sztuki tego okresu. Debata nad problemem jego adekwatnosci
przybrala na sile na poczatku XX w."> Do dzis to pojecie jest obecne w literaturze
przedmiotu, szczegolnie w leksykografii. Brak tu jednak miejsca, by szczegdtowo
przytaczac raz jeszcze poczynione juz historyczne ustalenia dotyczace tego terminu.
Po raz pierwszy szerzej zajal si¢ nim Joseph Braun w swoich publikacjach na temat

europejskiej architektury jezuickiej'*, nastepnie w latach 50. powstata ksigzka Carla

Galassiego Paluzziego Storia segreta dello stile dei Gesuiti'** i kilka kolejnych artyku-
16w dotyczacych tego tematu'”. Wreszcie ostatnio Evonne Levy'*®, Giovanni Sale'”
czy Gauvin Alexander Bailey'® powrdcili do analizy tego zagadnienia. Na gruncie

polskim po raz pierwszy problematyke ,,stylu jezuickiego” zasygnalizowal w swoim

191 ALcALA 2002a: 17-18.

192 SALE 2003: 33; PASZENDA 2000: 163.

193 BRAUN 1914: 545-551.

194 Gavasst ParLuzzr 1951.

195 Na przyktad: DAINVILLE 1955: 3-16; CHRIST 1962: 44-49; BARRETT 1966: 335-341.

196 ‘W swojej ksiazce Propaganda and the Jesuit Baroque autorka poswiecila rozdzial problematyce
stylu jezuickiego, LEvY 2004: 15-41.

197 SALE 2003: 31-46.
198 BAILEY 1999: 38-89.
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artykule Franciszek Klein'®’, a scharakteryzowal bardziej szczegdtowo w dwéch
artykutach Jerzy Paszenda. Pierwsza publikacja pochodzi jeszcze z lat 60.2% i uka-
zala si¢ w ,,Biuletynie Historii Sztuki”. Drugg z nich, rozszerzong, acz pozbawiong
ilustracji, opublikowano w 2000 r. na tamach tego samego periodyku®’'. Historyczne
ujecie wydaje sie zatem wyczerpane®’?, uzasadniony niepokéj wzbudzaja jednak
merytoryczne aspekty pojecia.

Pejoratywne wartosci determinujace okreslenie ,,styl jezuicki” zawdzigczamy
z pewnoscig krytyce polityki i organizacji zakonu, jaka pojawila si¢ juz w wieku
XVIII, na jakis czas przed jego rozwigzaniem. W duchu o$wieceniowym katolicyzm
byt postrzegany jako religia przesycona rytualami, szkodliwa i niewskazana lub
wymagajaca gruntownych reform, a Towarzystwo Jezusowe jako jej narzedzie.

Z drugiej strony powszechna obecnos¢ pojecia w literaturze naukowej (w réznym
kontekscie) wigze si¢ albo z brakiem zgody na jego stosowanie, albo ze stereotypowym
traktowaniem architektury jezuickiej jako formalnie jednorodnej. Trzeba tez
zaznaczyé¢, ze jednocze$nie przyktada sie zbyt duza wage do obowiazku konsultacji
i zatwierdzania planéw i projektéw budowlanych przez Rzym?*.

Pierwszg osoba, ktdra podjela si¢ krytyki pojecia stylu jezuickiego, byl Joseph
Braun®”. Mozemy wyodrebni¢ cztery podstawowe sposoby rozumienia tego terminu.
Okazuje sig, ze elementy formalne, ktére decydowaly o okresleniu danej budowli
jako wzniesionej ,,w stylu jezuickim”, sg niekiedy zaskakujaco wykluczajace sig,
a strzepy réznych interpretacji niejednokrotnie zebrane zostaly w jednej definicji.

5.2.1. STYL JEZUICKI JAKO BOGACTWO FORM I DEKORAC]I

Pierwsze rozumienie stylu jezuickiego w architekturze kojarzone jest z bogac-
twem, niezwyklo$cia dekoracji, przepychem. Pejoratywny kontekst takiego ujecia
zwigzany jest przede wszystkim z krytyka polityki zakonu jezuitow. Na formuto-
wanie pewnych stereotyp6w nie bez wptywu pozostata publikacja Hipolita Tainea,
ktory w swojej relacji z podrézy do Wloch poswiecit spory passus opisom rzymskich
kosciotéw jezuickich, oddajac w sugestywny sposob ich barokowy charakter, jego
zdaniem tracacy dekadencja, a nawet degradacja (w domysle w opozycji do kla-
sycznych form renesansowych). Zobrazowaniem tego moze by¢ krétki cytat z jego
ksigzki opisujacy kosciot Il Gesu:

199 KLEIN 1909: 359, 371.
200 PASZENDA 1967: 146-156.
201 PASZENDA 2000: 163-171.

202 QOczywidcie zawsze mozna by byto doda¢ kolejna, bardziej wspoltczesng definicje, z powotaniem
sie na pewne ustalone wczesniej poglady lub negujac — w duchu najnowszych ustalen - istnienie stylu
jezuickiego. Pojecie caly czas obecne jest w publikacjach, zaréwno drukowanych, jak i internetowych.
203 Poglad taki przewaza w literaturze przedmiotu: GALAssI PALUZz1 1951: 30; BENEDETTI 1984: 82;
SALE 2003: 42.

204 BRAUN 1914: 545-551.
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[...] reszta jest tylko dekoracja i traci zbytkiem i §wiecidlem. Z tegiej posady i kraglosci ksztaltow,
z pompatycznej majestatycznosci filaréw obciazonych zlotem i kapitelami, z malowanych koput,
na ktorych kreca si¢ postacie udrapowane i na wpoét nagie, z malowidet oprawionych w ramy
zlocone, z rzezbionych aniolkéw, ktére rzucajg sie z wytogdéw konsol, koéciot ten podobny jest
do wspaniatej sali ogrodowej, do jakiegos ratusza w stolicy, ktéry wystawia na pokaz wszystkie
srebro, jakie posiada, wszystkie krysztaly, obrusy wzorzyste, firanki koronkami obszyte, azeby
przyja¢ monarche i przynie$¢ zaszczyty miastu®®>,

Jedng z pierwszych definicji stylu jezuickiego mozemy odnalez¢ w dziewia-
tym tomie Meyers Konversations-Lexikon z 1888 r., gdzie zostal on okreslony jako
zdegenerowany barok, ktéry jezuici stosowali od XVII w., podazajac za osiagnie-
ciami Borrominiego i Pozza w zakresie architektury sakralnej. Charakteryzowal
sie uwolnieniem formy od konstrukgji, przetadowaniem dekoracjami, licznymi
efektami wizualnymi, ktére w zamysle mialy oszalamia¢, swiadczac o potedze
zakonu?®. Podobne, cho¢ nieco krétsze wyjasnienie terminu zawiera Brockhaus
Enzyklopdidie z 1911 1.2 W Slowniku jezyka polskiego z 1902 r. znajdujemy tylko
odnosnik: ,,Styl jezuicki patrz Rokoko”?%. Jednak juz w wydaniu Meyers Lexi-
kon z 1927 r. pojawia si¢ krytyka definicji stylu jezuickiego jako zwyrodnialego
baroku®®, jak stusznie zauwaza Jerzy Paszenda, najpewniej po publikacjach Jose-
pha Brauna*'’. Od tego momentu autorzy hasel beda czesto starali sie zestawiaé
w jednej definicji przeciwstawne wartosci, ktére ich zdaniem determinujg styl
jezuicki - z jednej strony skromnos¢ i umiar kompozycyjny oraz oszczedno$é
form, a z drugiej bogactwo, przepych, ostentacja. Okazuje sig, ze kazda z tych
charakterystyk dotyczaca stylu jezuickiego moze by¢ prawdziwa. Wiele ze $wigtyn
prezentuje bogaty wystrdj wnetrza, zgodny z duchem epoki i tradycja regionu,
w ktérym kosciét zostal zbudowany. Przykltadem moze by¢ wnetrze $wigtyni nowi-
cjatu jezuitow Heilig-Kreuz-Kirche w Landsbergu nad Lechem. Ko$ciot powstat
w drugiej polowie XVIII w., architektem byl Ignaz Merani, a autorem freskow
Christof Thomas Scheffler?!! [il. 13].

205 TAINE 1885 [1866]: 303-304.

206 Jesuitenstil 1888, ,,Jesuitenstil - der ausgeartete Barockstil, den die Jesuiten seit dem 17. Jahrh. auf
Grund der Bestrebungen von Borromini und Pozzo in ihren Kirchenbauten befolgten, und der sich
durch Emanzipation der Form von der Konstruktion, durch regellose Uberladung in der Dekoration,
durch Effekthascherei in der Komposition des Ganzen charakterisiert, wodurch eine die Sinne berau-
schende Wirkung zur Erreichung der Ordenszwecke beabsichtigt war”.

207 PAszENDA 2000: 165.

208 Jezuicki 1902: 174.

209 Jesuitenstil 1927: 330.

210 PAszZENDA 2000: 165.

211 LICHTENSTERN 2012: 123-124. Istniejacy do dzi$ koéci6l jest trzecia $wiatynia jezuitow zbudowana
w Landsbergu, NIsING 2004: 182-183.
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We francuskiej publikacji Grand Larousse encyclopédique styl jezuicki zostal
okreslony jako ,,typ architektury religijnej zaadaptowany przez jezuitéw na przestrzeni
XVII w22 W leksykografii hiszpariskojezycznej czesto okredlenie ,,jezuicki” w zakresie
sztuki i architektury wigzane jest z bogactwem. W Diccionario de términos del arte
autorstwa Luisa Monreala y Tejady i Reginalda Haggara, wydanym w Barcelonie
w 1999 r., czytamy, Ze ,,cho¢ oryginalny typ odpowiada jeszcze umiarkowanemu
klasycyzmowi [Il Gesu], pézniej koscioty pokrywano nadmierng dekoracjg barokows,
w ktorej dominujg ztocenia i polichromie”*". Podobnie w Diccionario cldsico de
arquitectura y bellas artes opracowanym przez Andrésa Calzade Echaverie i Bonaventure
Bassegode Musté, takze opublikowanym w Barcelonie, ale w 2003 r., odnajdujemy
informacje, ze ,,cechy charakterystyczne kosciotéw jezuickich to dekoracyjne bogactwo
materialow, marmuroéw, jaspisow i zloconych brazéw, polichromia, na ktérg sklada
sie malarstwo, rzezba i zlocenia, komplikacja form architektonicznych, dajace efekt

wystawnosci lub piekna”**,

5.2.2. STYL JEZUICKI JAKO SKROMNOSC I UMIAR

Juz Joseph Braun, obalajac mit stylu jezuickiego jako zdegenerowanego baroku,
pisal, ze niektdre $wigtynie jezuickie charakteryzujg si¢ skromnymi formami i ze nie
ma wiasciwie jednego stylu typowego dla calej architektury zakonu. Jego zdaniem
formy kosciolow zalezaly od epoki i regionu, w ktéorym powstawaly. I tak na przy-
ktad $wigtynie jezuickie w Hiszpanii sg zazwyczaj skromne, o wnetrzach pozbawio-
nych dekoracji*">. Po opublikowaniu artykulu Brauna Jesuitenstil, poprzedzonego
badaniami nad ko$ciotami Niemiec, Belgii i Hiszpanii*'®, coraz cze$ciej pojawialy sie
w literaturze przedmiotu bardziej wywazone charakterystyki sztuki jezuickiej i stylu
jezuickiego, w ktorych podkreslano skromnos¢, a nawet ubdstwo budowli, zrow-
nowazong kompozycje i prostote form. W niektdérych definicjach stylu jezuickiego
uznana zostala zmienno$¢ form, od najprostszych w wieku XVI, czego przykladem
mogg by¢ fasady kosciota jezuickiego w Perugii*'’ (z oryginalng dolng kondygnacja)
czy tez nieistniejacej juz $wigtyni del’Annunziata w Rzymie*'® [il. 14], po wybujale,

212 Jésuite 1962: 353, ,,style jésuite, type d’architecure religieuse adopté généralement par les Jésuitesau
cours XVII®s”

213 MONREAL Y TEJADA, HAGGAR 1999 [1992]: 219, ,,Aunque el tipo original respondia a un clasi-
cismo todavia sobrio, luego las iglesias se cubrieron de profusa decoracién barroca en la que dominan
los dorados y la policromia”

214 Carzapa ECHAVERIA, BASSEGODA MUSTE 2003: 419, ,,Rasgos particulares de las iglesias jesuitas:
la riqueza decorativa de los materiales, marmoles, jaspes y bronces dorados, la policromia completada
por la pintura, la escultura y los dorados, la complicacion de las formas arquitectonicas, procurando
un efecto suntuoso o bello”

215 BRAUN 1914: 454-551.

216 BRAUN 1907; BRAUN 1908; BRAUN 1910; BRAUN 1913.

217 BOSEL 1985: 132; MATRACCHI 1999: 118-123; PIRRI 1955: 31-32.
8 BOSEL 1985: 181-182; PIRRI 1955: 27-30.

—
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ozdobne i bogate formy osiemnastowieczne, typowe dla baroku. W polskiej leksyko-
grafii juz w 1925 r. spotykamy wyjasnienie mowigce o tym, ze pojecie ,,styl jezuicki”
jako okreslenie bogactwa barokowych budowli nie jest $cisle, poniewaz jezuici wznosili
takze koscioty w innych stylach, ,,czesto zupelnie skromne™'?, a w Sfowniku jezyka
polskiego z 1961 r. czytamy, ze jest to ,,okreslenie powsciagliwego w formach i opartego
na tradycjach renesansowych stylu wezesnobarokowego w architekturze koécielnej™.
Réwniez w encyklopedii z 1963 r. dotyczacej kultury w Portugalii i Brazylii znajduje
sie informacja, ze ,,na poczatku styl jezuicki charakteryzowat sie surowoscig linii”**'.
Taka interpretacja wydaje sie zupelnie uzasadniona w kregu luzofonskim, zaréwno
bowiem w Portugalii, jak i w Brazylii pierwsze koscioly jezuitéw charakteryzowaty
sie prostotg i klasycznoscig form. Mozna tu wspomnie¢ o fasadach portugalskich
koscioléw Sio Paulo w Bradze czy Sao Roque w Lizbonie**? lub tez o brazylijskich
$wiatyniach w Niterdi koto Rio de Janeiro (Sdo Lourengo dos Indios, Sao Francisco
Xavier)**, w Anchiecie (Reritiba) i w Nova Almeida w stanie Espirito Santo®** czy
w Embu i Santos w stanie Sdo Paulo®®. Istnieje nawet opinia o istnieniu odrebnego
stylu jezuickiego charakterystycznego dla Portugalii®? czy szerzej - takze dla Brazylii??.

Interesujace jest, ze interpretacja stylu jezuickiego jako surowego i charakte-
rystycznego dla pierwszych fundacji XVI stulecia pojawia si¢ w relacji z podrézy
Charlesa Wienera z konica XIX w., a wiec jeszcze przed publikacjami J. Brauna®®,
Opisujac katedre w Santiago de Chile, o wschodniej fasadzie pisze, ze jest ,,hispano-
amerykanska’, o zachodniej zas, ze prezentuje ,,styl jezuicki korica XVIw.?* i cho¢
powstata w wieku XVIII, pojawia si¢ w niej porzadek toskanski. Jak mozna wniosko-

wad, autor zamierzal w ten sposob podkresli¢ surowos¢ stylu opisywanej budowli.

5.2.3. STYL JEZUICKI A KOSCIOLY IL GESU I SANT’IGNAZIO W RZYMIE

Kolejnym rozumieniem pojecia ,,styl jezuicki” jest nasladownictwo form macie-
rzystego kosciota jezuitow w Rzymie. W wielu stownikach i opracowaniach odnaj-
dujemy informacje, ze §wiatynia Il Gesu oraz pdzniej kosciol Sant’Ignazio stanowily

219 Cyt. za: PASZENDA 2000: 166.
220 Jezuicki styl 1961: 412.
221 'TORRES JUNIOR 1963: 515, ,De comeco, E.J. [Estilo Jesuitico] caracterizava-se pela austeridade de linhas”

222 FREITAS MORNA 1996: 16-17; MADEIRA RODRIGUES 1970: 5-25; MADEIRA RODRIGUES 1980;
BriTo 2008.

223 ANDRADE DE ARAUJO 2000: 75-83; TIRAPELI 2008: 148-151.

224 CARVALHO 1982: 99-122; TIRAPELI 2008: 144-147.

225 BAZIN 1958: 159, 161-162; SMITH 1948: 204-207; TIRAPELI 2008: 202-203.
226 FREITAS MORNA 1996: 17.

227 CosTA 1941: 10-11; Bury 1950: 402-405.

228 Francuski podréznik i naturalista, podrézowal miedzy innymi do Peru i Chile z ramienia
francuskiego Ministerstwa Edukacji, Kania 2013: 83.

]

229 'WIENER 1888a: 6, ,hispano-américaine’, ,,style jésuitique de la fin du XVI° siécle”.
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nasladowane wzorce [il. 137, 138, 139, 141, 143]. Takie stwierdzenia odnajdujemy
w Meyers Neues Lexikon z 1962 r., w Lexikon der Kunst z 1971 1.2, jak réwniez
w poOzniejszym wydaniu z 1996 r.>*! Definicje przestajg by¢ jednoznaczne, z tego
samego hasta dowiadujemy sie takze, ze charakterystyczne dla budownictwa jezu-
ickiego byto przystosowanie do lokalnych tradycji. W portugalskiej encyklopedii
zostaly powtorzone wiadomosci z niemieckich leksykondw, czytamy tam, ze:

Za prototyp dla stylu jezuickiego uznaje si¢ koéciol Il Gesu w Rzymie fundacji kardynata Aleksandra

»

Farnese, nad ktérym prace rozpoczeto w 1568 r. Plan Vignoli zostal ,,skomplikowany” przez dekora-
cje Giacoma della Porty, ktory kontynuowal zaczete prace. Takze w Rzymie znaczacym byl kosciot
San Ignacio (1625 r.) Domenichina, z pozorng kopulg z zaznaczong perspektywa, autorstwa brata

koadiutora Andrei Pozza, ktéry jest takze autorem oltarzy w San Ignacio i w [koéciele I1] Gestr*2.

Z jednej strony mozemy zauwazy¢, ze typ kosciota Il Gesu (jednonawowy ze
skomunikowanymi miedzy sobg kaplicami bocznymi, transeptem, prezbiterium
i kopulg nad skrzyzowaniem naw) rzeczywiscie dos¢ czesto pojawia sie¢ w budow-
nictwie jezuickim, nawet wowczas, gdy tradycja architektoniczna danego miejsca
bywa odmienna; przykltadem moze by¢ $wigtynia zakonu w Wenecji** [il. 17].
Trzeba jednak pamietaé, ze rownie czesto zaréwno schemat bezwiezowej fasady
ze splywami wolutowymi, jak i wspomniany wiasnie ukiad wnetrza obecny jest
w architekturze niejezuickiej. Jako przyklad mozna przytoczy¢ fasade kosciota Santa
Maria ai Monti w Rzymie*** (poczatek budowy 1580 r.) [il. 17], kt6rg zaprojektowat
Giacomo della Porta, co moze uzasadnia¢ podobienstwo do fasady kosciota jezu-
itow. Ale tradycja odwotania do typu Il Gesu siega jeszcze daleko w wiek XVII, jak
wida¢ to na przyktadzie kociota filipinow Chiesa Nuova w Perugii**®, powstatego
w latach 1629-65 [il. 15].

Uklad kosciota II Gest byt rozpoznawany jako charakterystyczny juz przez
wspolczesnych. Barttomiej Nataniel Wasowski w swojej relacji z podrozy po Europie
z potowy XVII w. opisuje koéciol jako ,,$wigtynie, ktora wsrdd rzymskich [$wiatyn]
ma znaczgce miejsce” (,Templu™ inter Romana nobliora locu habet”)**. Zaintereso-
wala go zwlaszcza partia centralna z koputly, ktdrej forme okresla jako ,,ex Pantheo

230 PAszENDA 2000: 170.

231 Jesuitenbauten 1996: 535.

232 'TORRES JUNIOR 1963: 515-516; ,Considera-se igreja protétipo de E.J. o Gesti, de Roma, fundagio
do Cardenal Alexandre Farnésino, comengando-se a obra em 1568. A traga é da Vignola, mas veio
a ser complicada de ornatos por Gidcomo della Porta, que prosseguiu a obra comegada. Tb., em
Roma, ¢ notéavel a Igreja de Sto.Indcio (1625), de Dominichino, com cupula falsa que é um prodigio
de perspectiva, da autoria do Irmao coadjutor André Pozzo, autor tb. do altar de Sto. Inacio no Gesu”.
233 LENZzO 2008: 302-32; BOSEL 1994: 689-704.

234 'WHITMAN 1970: 109-110.

235 AVE 2008; Riccr 1969.

236 BCzart, WASOWSKI 1650-1656: 418.
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seu vulga Rotunda”®’. Zdaniem Jerzego Baranowskiego Wasowski w dalszej partii
swojego dziennika odwoluje si¢ do architektury rzymskiego kosciota jezuitow, ogla-
dajac inne obiekty europejskie. W Madrycie zainteresowal go na przyklad kosciot
San Isidro el Real, wedlug Baranowskiego w komentarzu i na rysunku towarzysza-
cym opisowi, prezentujacym przekrdj poprzeczny budowli, architekt skupit si¢ na
cechach r6znigcych oba obiekty: $wigtynie madrycka i kosciot Il Gesu?*®. Jednak
trzeba zauwazy¢, ze w dzienniku Wasowskiego we fragmencie, w ktérym opisy-
wany jest kosciol jezuitow w Madrycie nie ma zadnego odwotania do rzymskiej
$wigtyni jezuitow. W rzeczywisto$ci w komentarzach architekt stara si¢ wydoby¢
cechy charakterystyczne dla architektury sakralnej Hiszpanii, a wigc generalnie
odrdzniajace budowle od powszechnie znanej i akceptowanej architektury wloskie;j.
Jednak przekonanie o znaczeniu $wigtyni Il Gesu sktania Baranowskiego do inter-
pretacyjnego domniemania, przyjmowanego nastepnie jako pewnik, ze Wasowski
ujmuje w swoich uwagach réznice miedzy ko$ciotami madryckim i rzymskim®*.
Poglad Baranowskiego powt6rzony zostat jako fakt przez Matgorzate Wrzesniak®®.

5.2.4. NA SPOSOB JEZUICKI, CZYLI MODO NOSTRO
I AKOMODACJA W ARCHITEKTURZE

Bardzo waznym aspektem architektury jezuickiej bylo przystosowanie do miej-
scowych tradycji architektonicznych, okreslane réwniez jako akomodacja czy tez
modo nostro, méwigce raczej o sposobie budowania, a nie typowych cechach for-
malnych jezuickiego budownictwa. Jak juz wspomniatam, Joseph Braun pisal o tym,
ze architektura jezuitoéw dostosowana byla do miejscowej tradycji i oczekiwan,
wspomina on takze, ze wiele koscioléw jezuickich zostato zbudowanych w stylu
gotyckim, zgodnie z lokalnym zwyczajem budowlanym. ]. Braun w swojej ksiazce
na temat niemieckiej architektury jezuitéw (jak stusznie zauwaza Jeffrey Chipps
Smith?**!) stosuje podziat stylistyczny na obiekty gotyckie i niegotyckie w pierwszym
tomie publikacji oraz budowle gotyckie, renesansowe, barokowe i rokokowe w tomie

237 BCzart, WASOWSKI 1650-1656: 418.
238 BARANOWSKI 1975: 40-41.

239 Najbardziej charakterystycznym elementem koscioléw w Hiszpanii okazuje si¢ podwyzszenie
prezbiterium i prowadzace do niego stopnie. Na odrecznym szkicu schody zostaly oznaczone litera
»d”, a ponizej architekt umiescit komentarz: ,,[...] sa gradus kilka od kopuly si¢ poczynajace. Zkad
jusz wyszszy pawiment przed wielkim oltarzem, do ktére® znowu dwa grady. A taki ksztalt jest Hisz-
panski wnowych y starych kosciolach. Tam jusz ludzie nie wchodzg tylko officiantes y ministrantes.
Communia ad gradus u ostatnie® [...] stopnia. Miast kratek tylko zelazne prety, ktdre si¢ odejmujg’,
BCzart, WAsowskI 1650-1656: 515.

240 'WRzES$NIAK 2010: 129. Autorka pisze takze, ze Wasowski wysoko cenit architekture woska,
a podrdzujac po miastach europejskich i ogladajac obiekty architektoniczne, czesto odnajdywat ana-
logie z wloska architektura.

241 SmiTH 2002: 124.
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drugim?®*. Podobne zresztg stylistyczne kryterium podziatu przyjmuje w swoich
opracowaniach dotyczacych architektury jezuitow w Belgii i Hiszpanii. W jego
ksigzce opisujacej budownictwo zakonu w Belgii odnajdujemy czesci poswigcone
ko$ciotom gotyckim i barokowym (mniej wigcej w réwnych proporcjach), natomiast
w studium na temat architektury jezuitéw w Hiszpanii po interesujacym wstepie
i krotkim omoéwieniu architektury o cechach gotyckich nastepuje obszerna czes¢
dotyczgca architektury nowozytnej zakonu - renesansowej i barokowej**.

Podzial taki byt glosem w dyskusji na temat ,wystawnosci” i ,,zwyrodnienia”
sztuki jezuickiej, ale jest tez $wiadectwem elastycznosci wyboréw estetycznych
i formalnych oraz faktycznego dostosowania si¢ do oczekiwan regionu i wykorzy-
stania lokalnych tradycji**. Sztandarowym przyktadem pozostaje kosciot w Kolonii
[il. 16] powstaly za sprawa fundacji Wittelsbachéw w 1618 r.2*, ale realizacji i planéw
o cechach stylistycznych nawigzujacych do gotyku byto znacznie wigcej. W zbiorze
Biblioteki Narodowej w Paryzu zachowalo si¢ kilkadziesiat takich propozycji, z ktorych
nie wszystkie zostaly zrealizowane, przykladem moze by¢ projekt kosciola jezuitow
w Vienne we Francji**® [il. 12]. Rudolf Otten zastanawia si¢ jednak, czy rzeczywiscie
zjawisko okreslone jako Nachgotik w interpretacji jezuitéw jest tak jednoznacznym
przystosowaniem do przewazajacej tradycji stylu gotyckiego w péinocnej Europie,
podajac w watpliwos¢, czy istotnie byla ona przewazajaca (szczegoélnie w Nadrenii,
gdzie zdecydowanie dominowat styl romanski). Poza tym uwaza on, ze w przy-
padku gotyckich realizacji jezuitéw nie mozemy méwic o ogélnym ,,nawigzaniu do
tradycji’, a kazdy z przypadkow trzeba — pomimo podobnej formy - rozpatrywac
jednostkowo i z kilku punktéw widzenia, nie za$ opierac si¢ tylko na blizej niezde-
finiowanej pdéinocnoeuropejskiej ,tradycji’; trzeba wzig¢ pod uwage oczekiwania
i stopien wyksztalcenia fundatora, lokalizacje obiektu, gust epoki, symbolike form
i wiele innych aspektéw. Wydaje sig, ze problem stylu gotyckiego w architekturze
jezuitow, cho¢ wielokrotnie podnoszony, czeka jeszcze na bardziej szczegélowa
analize zarowno w ujeciu ideowym, jak i historycznym?*.

Trzeba pamietac, ze zasada akomodacji dotyczyta nie tylko aspektow stylistycz-
nych, ale takze materialéw, wyboru miejsca oraz skali. Formy stylistyczne koscio-
téw i ich skala zdeterminowane byly przez funkcje i lokalizacje. Przykladem moze
by¢ architektura drewniana, ktora pojawiala sie zawsze wraz z osadzeniem zakonu

242 BRAUN 1908; BRAUN 1910.
243 BRAUN 1907; BRAUN 1913.

244 Na temat odniesien do gotyku w architekturze jezuitow patrz takze: GRYGLEWSKI 2012: 346-349;
GALEWSKI 2012.

245 BOSEL 2003: 105; takze w kosciele jezuitéw w Bonn pojawily sie podobne formy: SAUTER 2004;
KrAsNY 2008a; KRASNY 2008b; na temat wplywu kolonskiego kosciota jezuitéw na kolegialne $wigtynie
zakonu na terenie Nadrenii i Westfalii: ScumrTT 1979.

246 VALLERY-RADOT 1960: 210-212.

247 OTTEN 2000: 30.
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W nowej przestrzeni. Jest ona typowa nie tylko dla dalekich misji (cho¢ tam utrzy-
mywala sie najdluzej), ale w ogoéle dla pierwszych fundacji zakonu, réwniez na
terenie Polski. Jerzy Paszenda pisze, Ze:

Jezuici nie kojarza si¢ nam z budownictwem drewnianym, jednak wbrew pozorom zbudowali wiele
drewnianych koscioléw, lecz zachowato sie ich bardzo mato. Byty dwie kategorie tych ko$ciotow:
w miastach - tymczasowe, funkcjonujace do czasu wybudowania ko$ciota murowanego i potem
usuniete, a w wioskach - kosciotki przeznaczone do obstugi poddanych w posiadtoéciach jezu-
itéw. Jednych i drugich bylo wiele, ale z pierwszej grupy nie pozostal ani jeden, a drugiej ocalato
ich bardzo mato, a jeszcze mniej mamy o nich wiadomos$ci pisanych. Kroniki pisano tylko w kole-

giach, a o stacjach misyjnych z rzadka trafiaja si¢ lakoniczne zapiski**®.

Architektura Ameryki Poludniowej w swej réznorodnosci oferuje wiele przy-
ktadéw budownictwa sakralnego, ktdre z tatwoscig mozna by byto dopasowac do
podanych wyzej definicji. W niektérych opracowaniach okreslenie ,,styl jezuicki”
charakteryzowane jest nawet jako zjawisko szczegolnie typowe dla Ameryki Lacin-
skiej***. W moim przekonaniu dwa aspekty przedstawionej problematyki wydaja
sie szczegdlnie interesujace w kontekscie sztuki kolonialnej — po pierwsze obecnos¢
rzymskiego modelu Il Gesti, po drugie réznorodnos¢ architektury jezuickiej wpisu-
jaca sie w tradycje budowlane poszczegdlnych regionéw, dostosowanie do lokalnych
potrzeb i upodoban, czyli akomodacja.

248 PaAszZENDA 2003: 95; autor wymienia ponad trzydziesci takich realizacji, najszerzej omawia
koscioly drewniane w Stucku, patrz takze: PASZENDA 1999 [1978]: 339-366.

249 PASZENDA 2000: 170-171; w Brockhaus die Enzyklopddie z 1996 r. w hasle na temat sztuki budow-
lanej jezuitéw czytamy, Ze styl jezuicki byl wprowadzony w Ameryce Laciniskiej przez franciszkanow,
ale jest okreslany jako jezuicki, poniewaz byl popierany przez jezuitéw i szerzony we wszystkich
zakladanych przez nich osadach Ameryki Potudniowej; ,, Lateinamerika, wo sich der Kolonialbarock
durch bes. tippigen Dekor und gestalter. Fantasie auszeichnet, ist das grofite Verbreitungsgebiet der J.
Urspriinglich wurde dieser Stil von Franziskanern eingefiihrt, wird aber als Jesuitenstil bezeichnet, da
er von den Jesuiten gefordert und in allen von ihnen gegriindeten Siedlungen Stidamerikas verbreitet
wurde’, Jesuitenbaukunst 1996: 181; w Meyers Neues Lexikon z 1962 r. z hasta ,,Jesuitenstil” dowiadujemy
sie, Ze jest to styl barokowego budownictwa koscielnego w Ameryce Lacinskiej, ktéry rozwijany byt
glownie przez jezuitow; ,Jesuitenstil: Bezeichnung fiir den barocken Kirchenbaustil Lateinamerikas,
der hauptsachlich von Jesuiten angeregt wurde”, Jesuitenstil 1962: 542.






KROTKIE WPROWADZENIE / 109

12. Projekt kosciola i kolegium jezuitow, Vienne, Francja, rys. 1625 (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 701).
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ML 15
Ml 16
PO LEWE]:

13. Whnetrze ko$ciota nowicjatu jezuitow Heilig-Kreuz-Kirche, 1754, arch. Ignaz Merani, freski: Christof Thomas
Scheffler, Landsberg am Lech, Niemcy (fot. E. Kubiak, 2012).

14. Fasada kosciola jezuitéw, 1571 (kondygnacja dolna, projekt kosciota Giovanni Tristano), 1934 (kondygnacja
gorna, arch. Eduardo Vignaroli), Perugia, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2011). Fasada ko$ciola del’Annunziata,
kolegium jezuitéw, Rzym, Wlochy (FELINI 1610: 95).

U GORY:

15. Fasada i wnetrze kosciola filipinéw Chiesa Nuova, 1629-65, architekt Paolo Maruscelli, Perugia, Wtochy
(fot. E. Kubiak, 2011).

16. Kosciol jezuitow St. Marid Himmelfahrt, 1618, Kolonia, Niemcy (fot. E. Kubiak, 2012).



112 / REINTERPRETACJE

17. Fasada ko$ciota S. Maria ai Monti, pocz. 1580, arch. Giacomo della Porta, Rzym, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2012).
Whetrze kosciola jezuitow, 1714, proj. Domenico Rossi, Wenecja, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2007).









ARCHITEKTURA MISYJNA - MIEDZY
GLOBALNOSCIA A LOKALNOSCIA

1. MISYJNY CHARAKTER TOWARZYSTWA JEZUSOWEGO

Towarzystwo Jezusowe bylo zakonem misyjnym. Jak juz zostalo to wspomniane,
formuta zakonu zobowigzywala nie tylko do postuszenstwa wobec papieza, ale takze
do szerzenia prawd wiary zaréwno w krainach zdominowanych przez poganstwo
(wymienione zostaly Turcja i Nowy Swiat), jak i na obszarach, na ktérych rozprze-
strzeniala sie herezja - za takg uwazano wszystkie odtamy religii protestanckiej’.
Chociaz Kos$ciol w okresie kontrreformacji przywigzywat wielka wage do dzialalno-
$ci ewangelizacyjnej, trzeba zaznaczy¢, ze rola jezuitow w tym zakresie pozostawala
kluczowa®. W 1523 r. Ignacy Loyola udat sie do Ziemi Swietej, skad dos¢ szybko
powrdcil, wtedy jednak zrodzila si¢ idea pomocy niesionej niewiernym wraz z jed-
noczesng nauka religii i nawracaniem.

Po pierwszych podrézach Franciszka Ksawerego, wystanego do Indii w 1541 r.%,
misje jezuickie zaczely rozwija¢ si¢ na szeroka skale, zarowno w rodzimej Europie,
jak i na dalekich kontynentach — w Azji, Afryce i Ameryce. Niemal kazdego roku
jezuici wyruszali w rdzne zakatki $wiata, by glosi¢ Stowo Boze; jeszcze za zycia Igna-
cego Loyoli podjeli prace w Indiach, na Molukach i w Japonii*. W Nowym Swiecie
ewangelizacje prowadzono zaréwno w miastach, jak i w wioskach czy osadach.
W Wicekrolestwie Peru pierwszymi terenami dziatalnosci misyjnej byly duze osrodki
miejskie, a jezuici zalozyli swoje siedziby w Limie, Cusco, Arequipie, Potosi, Santa
Cruz de la Sierra, Santiago de Estero, Asuncion, Quito, Santiago de Chile, Collao,
Huancavelice i Oruro’. W niektorych miastach starano sie koncentrowa¢ ludnosé¢
tubylcza na okreslonym obszarze, by fatwiej bylo poddawac ja procesowi chrystia-
nizacji - najbardziej spektakularng z takich dzielnic byto limskie Cercado® [il. 18].

Formuta 1968 [1539]: 454-455.

O’MALLEY 2001: 2691.

O’MALLEY 1999 [1993]: 58.

LoPEZ-GAY 2001: 2697.

LAacopa-KaZmIERskA 2007: 23.

Na temat Cercado patrz: BROMLEY 2005: 76-78; BROMLEY, BARBAGELATA 1945: 59.

Lo S N O S
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Oprocz gloszenia Ewangelii, aktywnej postugi duszpasterskiej i sprawowania
sakramentow czlonkowie zakonu angazowali si¢ w wiele dziatan o charakterze
spotecznym i charytatywnym’. Osiem lat po przybyciu do Peru jezuici rozpoczeli
ewangelizacje na terenach oddalonych od o$rodkéw miejskich. W 1576 r. zatozona
zostata misja w Juli nad jeziorem Titicaca, stanowigca wzér dla redukeji® powstajg-
cych w p6Zniejszym czasie’. W Brazylii jezuici takze dziatali na dwoch plaszczyznach
aktywnosci misyjnej, ich zadaniem byto bowiem zaréwno nawracanie Indian, jak
i prowadzenie dziatalnosci apostolskiej i edukacyjnej wsrod portugalskich koloni-
zatorow. Pod koniec lat 40. i na poczatku 50. dotarli do Salvadoru da Bahia, Ilhéusu,
Puerto Seguro, Sao Paulo, Sao Vicente, Olindy i Espiritu Santo'?, otwierajac pierwsze
kolegia w Salvadorze da Bahia w 1564 r., w Rio de Janeiro w 1566 r. i w Pernam-
buco w 1574 r. W tym samym czasie zinstytucjonalizowana zostala praca apostolska
wsrod Indian, zaczeto zaklada¢ osady koncentrujace ludnos¢ tubylcza, okreslane
jako aldeas lub aldeamentos".

Do najstynniejszych misjonarzy pierwszego okresu dzialalnosci jezuitow, kto-
rzy mieli wplyw na formowanie si¢ wykorzystywanych przez caly okres kolonialny
metod ewangelizacyjnych, nalezeli José de Anchieta (w Brazylii) i José de Acosta (na
terenie Peru)'2. W 1554 r. José de Anchieta (1534-1597) wraz z dwunastoma studen-
tami-jezuitami osiedlit si¢ w niewielkiej osadzie Indian w Piratinindze. Wezwanie
tamtejszego kolegium jezuickiego Sao Paulo dalo nazwe catej miejscowosci (1560 r.),
pdzniejszej metropolii. Przez wiele lat byto to jedyne portugalskie osiedle oddalone
od wybrzeza. Anchieta pracowal jako nauczyciel w kolegium i misjonarz, a zdajac
sobie sprawe, jak wazne w ewangelizacji jest poznanie miejscowej kultury - w tym
wypadku przede wszystkim mowy - opracowal pierwszg gramatyke jezyka tupi®®,

7 LAGODA-KAZMIERSKA 2007: 23.

8 Termin ,redukcja” w odniesieniu do osad indianskich, zaréwno tych powstalych za sprawa reform
wicekrodla Francisca de Toledo, jak i péZniejszych misji kierowanych przez jezuitéw oraz inne zakony;,
funkcjonuje w polskiej literaturze przedmiotu, cho¢ oczywiscie w stownikach jezyka polskiego
pod hastem ,,redukcja” nie odnajdziemy takiego rozumienia tego pojecia. Uzywaja go w pracach
w jezyku polskim: BRzozowsk1 2007; EAGoDpA-KAZMIERSKA 2007; Kwa$NICKA 2010; podobnie
jak w pracy Marty Kwasnickiej termin ,,redukeja” (reduccién), zwigzany z administracja $wiecka,
jest przeze mnie uzywany wymiennie z okresleniami ,misja” (termin zwigzany z administracja
koscielna), doctrina i ,osada”. Doctrinas, czyli parafie, powstawaly, gdy misja zaczynata funkcjo-
nowac w regularny, uporzadkowany sposob; w nomenklaturze §wieckiej odpowiada to jednostce
organizacyjnej okre$lanej jako wioska lub osada, Kwasnicka 2010: 9.

®  Misja jezuicka w Juli byla miejscem pierwszych do$wiadczen ewangelizacyjnych i dzigki niej
stworzono pewien model funkcjonowania, zastosowany pozniej w calym Wicekrdlestwie Peru,
LAGcoDpA-KAZMIERSKA 2007: 24; MEIKLEJOHN 1986: 109-185; ESTERAS, GUTIERREZ 1984: 53-58;
NIETO VELEZ 1994: 129-144.

10 ParAcin 2001: 525.
11 ParAcin 2001: 526.
12 LépeZ-GAY 2001: 2697.

13 Arte de gramatica da lingua mais usada na costa do Brasil, wydana w Coimbrze w 1595 r., MOUTINHO,
Paracin 2001: 157.



ARCHITEKTURA MISYJNA /117

napisal katechizm (Didlogos da Fé), jak réwniez kroétkie prace wspomagajace dzia-
talno$¢ misyjng w Brazylii: instrukcje chrztu czy instrukcje spowiedzi. W 1563 r.
odgrywal role negocjatora, gdy plemiona indianskie zagrozily znajdujacej si¢ na
wybrzezu portugalskiej miejscowosci Sdo Vicente, spedzit cztery miesigce wsrod
ludnodci tubylczej'. Pelnil funkcje superiora i prowincjata, przeprowadzat wizy-
tacje, pod koniec zycia powrdcit jednak do pracy misyjnej, osiadt w miejscowosci
Reritiba (dzi$ Anchieta), gdzie niedlugo pdzniej zmarl. Zostal ogloszony ,,apo-
stotem Brazylii” i trzeba przyznac, ze przez wiele nastepnych lat nie bylo nikogo,
kto by wniknat tak gteboko w miejscowe struktury spoteczne i poznal na drodze
bezposredniego kontaktu codzienne zycie Indian. Jego zywot zostal spisany juz
w rok po $mierci przez Quircia Caxa, w 1609 r. poszerzony i na nowo opracowany
przez Pedra Rodriguesa®.

Natomiast José de Acosta (1540-1600)'¢ pracowat na terenie Wicekrdlestwa Peru,
gdzie przybyt w 1572 r. i bardzo szybko zdobyl stawe jako charyzmatyczny kazno-
dzieja. Towarzyszyl wicekrélowi Franciscowi de Toledo w podroézach do La Paz, Chu-
quisaki (Sucre) i Potosi w dzisiejszej Boliwii, co zaowocowalo fundacjami kolegiow
jezuickich w tych miejscowosciach. Procz sprawowania pomniejszych funkcji Acosta
dwukrotnie zostal mianowany prowincjalem Peru i za jego wlasnie czaséw, w 1576 1.,
zostala zwolana pierwsza Kongregacja Prowincjalna, na posiedzeniach ktorej zaj-
mowano si¢ metodami ewangelizacyjnymi, tworzeniem doctrinas i misji w mia-
stach, a takze zadecydowano o koniecznosci fundowania kolegiow przeznaczonych
dla synéw indianskich kacykéw. Pomysty ewangelizacyjne Acosty zostaly zebrane
w ksigzce De Procuranda indorum salute. Na pierwszej Kongregacji uznano za pilne
i konieczne stworzenie katechizméw w dwéch najbardziej popularnych jezykach
indianiskich w Peru - quechua i aymara'’. W czasie drugiej Kongregacji Prowincjalnej
Alonso da Barzana zostal oddelegowany do nowo powstalej misji jezuickiej w Juli
z zadaniem stworzenia stownika, gramatyki i wreszcie katechizmu w jezyku aymara.
Po zakonczeniu pelnienia po raz drugi funkcji prowincjata Acosta uczestniczylt jako
teolog w III Synodzie Limskim (1582-1583)'%, gdzie wypowiadal si¢ przeciwko
petnieniu funkcji kaptanéw i otrzymywaniu $wiecen przez Indian, przychylat sie
jednak do otwarcia takiej drogi dla Metyséw. Zgodnie z postanowieniami synodu

14 Zyjac w bardzo trudnych warunkach, wielokrotnie unikajgc $§mierci, ztozyl wéwczas $luby, ze za
ocalenie stworzy poemat ku czci Marii, ktérego wersy podobno spisywal na piasku i zapamietywat,
a po powrocie przelal na papier, MOUTINHO, PALACIN 2001: 157.

15 Vida do Padre José de Anchieta, MOUTINHO, PALACIN 2001: 157, na temat dzialalnoéci José de
Anchiety patrz takze: MARZAL 1992: 71-100.

16 Powstalo bardzo wiele opracowan dotyczacych zycia José de Acosty i jego dziatalno$ci misyjnej,
do klasycznych publikacji nalezy: LOPETEGUI 1942a; z nowszych wymieni¢ mozna: LEURIDAN
Huys 1997.

17" BAPTISTA 2001d: 10.

18 TII Synod Limski mial szczegdlne znaczenie dla ewangelizacji Indian. Na temat udziatu José de
Acosty: LOPETEGUI 1942b: 63-84; postanowienia synodow limskich z lat 1551-1772 zostaty opu-
blikowane przez Rubéna Vargasa Ugartego: VARGAS UGARTE 1951-1954; a ich role w ewangelizacji
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Acosta przyczynit si¢ do powstania publikacji, ktére wspomagaly dzialalnos$¢ ewange-
lizacyjna jezuitdw, biorgc udzial w opracowywaniu czesci hiszpanskiej tréjjezycznego
katechizmu Catecismo y exposicion de la doctrina Christiana (castellano-quechua-
-aymara) oraz Confesonario para los curas de Indios. Con la instruccion sobre sus
ritos, opublikowanych w Limie w 1585 r. przez Antonia Ricarda".

Ze wzgledu na stan zdrowia oraz pewne niesnaski z 6wczesnym prowincjalem
Baltasarem Piflasem Acosta zdecydowal si¢ na powrdt do Hiszpanii, dokad dotart
w 1587 r.2* W 1590 r. zostato wydane w Sewilli najbardziej znane z jego dziet, Historia
natural y moral de las Indias, ktore niemal natychmiast zostalo przettumaczone na
jezyki: wloski (1596 r.), francuski (1598 r.), niemiecki (1598 r.), angielski (1604 r.),
holenderski (1598 r.) i na tacing?'. Z punktu widzenia misji i ewangelizacji najwaz-
niejsza praca pozostaje De procuranda indorum salute, pierwsza ksigzka jezuicka
napisana w Ameryce. Jest ona pewnym kompendium, usystematyzowang refleksja
na temat probleméw zwiazanych z ewangelizacjg Indian, w ktérej autor opowiada
sie przeciwko niszczeniu miejscowych wierzen i obyczajow religijnych, sugerujac
raczej wykorzystanie wszystkich pochodzacych z nich elementéw, ktére mozna
podporzadkowa¢ celom ewangelizacyjnym, i stopniowe zastegpowanie dawnych
tradycji nowymi, chrze$cijaniskimi*.

2.JEZUICI I STRATEGIA URBANISTYCZNA

Towarzystwo Jezusowe byto kolejnym z zakondw, ktéry musial odnalezé swoje
miejsce w zabudowanej przestrzeni potudniowoamerykanskich miast. Zaréwno
w Europie, jak i w Ameryce Lacinskiej fundacje jezuitéw poprzedzone byly funk-
cjonowaniem na terenie miast wczesniej zatozonych klasztoréw, do najwazniej-
szych nalezaly siedziby zakonéw mendykanckich: franciszkanéw i dominikanéw,
a w Nowym Swiecie takze mercedarianéw.

W Ameryce miasta wznoszone w zupelnie nowej lokalizacji, jak i te powstajace na
miejscu dawniejszych osiedli otrzymywaly zazwyczaj plan szachownicowy w takim
stopniu, w jakim pozwalalo na to uksztaltowanie terenu i wcze$niejsza zabudowa.

w zakresie ogélnym przedstawil Primitivo Tineo: TINEO 1990. Warto takze w tym miejscu wspo-
mnie¢ o ksigzce wydanej w jezyku polskim, zawierajacej omowienie znaczenia trzech pierwszych
synodéw limskich dla ewangelizacji misyjnej Indian Guarani: BRzozowsk1 2007.

19 O’GorMAN 2006a: LXXIIIL; wiecej na temat dzialalnosci José de Acosty patrz: MARZAL 1992:
192-208; szerzej o stosunku jezuitow do kultur tubylczych: ALBS 1966: 395-445.

20 BapTISTA 2001d: 10.

21 O’'GORMAN 2006b: XVII; José de Acosta wlaczyt do tego dziela dwie pierwsze ksiegi ze swojej
weze$niejszej publikacji z 1588 r. pt. De Natura Novi Orbis, libro duo, et de Promulgatione Evangelii,
apud barbaros sive de Procuranda Indorum Salute libri sex. Wydanie hiszpanskie zostalo posze-
rzone, BAPTISTA 2001d: 11; Teodore de Bry wlaczyl dzieto do wydawanych przez siebie w latach
1590-1634 w jezyku tacinskim Collectiones peregrinationum in Indiam Orientalem et Indiam
Occidentalem, O’GORMAN 2006a: LXXVI.

22 BAPTISTA 2001d: 10-11.
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Przy formowaniu miast amerykanskich wykorzystywano najpierw dostosowane
do nowych potrzeb Leyes de Burgos (1512), nastepnie Instruccion dada por el Rey
a Pedrarias Davila, para su viaje a Provincia de Castilla del Oro que iba d poblar
y pacificar con la gente que llevaba z 1513 r., podpisang w Valladolid przez Ferdynanda
Aragonskiego, a potem Real Cédula (1521 r.) Karola V oraz Instruccion para la
poblacion de la Nueva Esparia, conversion de indios y organizacion del pais z 1523 .,
w ktorych zostaly zebrane normy z wezesniejszych instrukeji®. Urbanistyke nowozytng
w Ameryce ostatecznie regulowaly Ordenazas de descubrimiento, nueva poblacion
y pacificacion de las Indias (1573 r.) spisane z polecenia Filipa I1**,

2.1. MIASTA ,,IDEALNE” AMERYKI POLUDNIOWE]

W instrukeji Filipa II zawarto nie tylko sposob poszukiwania miejsc dla nowo
powstajacych miast, ale takze preferowany dla nich uklad, z potozonym centralnie
gltéwnym placem (plaga maior) proporcjonalnym do liczby ludnosci, przy uwzgled-
nieniu przysztego rozwoju demograficznego osady. Jako najlepsze rozwigzanie
w zakresie rozplanowania miasta wskazywano tam regularny uktad szachowni-
cowy. Wedlug zalecen z placu powinny wychodzi¢ cztery gtéwne ulice na osi kaz-
dej pierzei oraz po dwie na narozach, jednak rzadko byto to w pelni realizowane®.
Jak zawsze, ostateczny ksztalt realizacji byt dos¢ odlegly od teoretycznych zalozen
»miasta idealnego”?¢. Podobnie jak w renesansowych Wtoszech, oraz calej Europie
tego okresu, w Ameryce o finalnym ksztalcie miasta decydowalo polozenie, wzgledy
funkcjonalne, a takze moment powstania i czas istnienia miejscowosci. Wiekszos¢
miast Ameryki Lacinskiej ma przemyslany i nowoczesny uktad urbanistyczny
z gléwnym placem i krzyzowym uktadem ulic. Wéréd miast Nowej Hiszpanii taki
schemat obserwujemy w Ciudad de México, Coatepec, Chalco, Texupie, Nochistlan,
Tennango del Valle?”’, Choluli*®, co doktadnie przedstawia George Kubler. Podobna
jest takze urbanistyka o$rodkéw Wicekrdlestwa Peru (Lima, Cusco, Cajamarca,
Piura, Trujillo)?*. Pamieta¢ nalezy, ze w ten nowoczesny uklad wkomponowane
byty budynki o strukturach gotyckich.

W Ameryce Poludniowej powstato sporo miast, ktdre wpisuja sie w lini¢ rozwo-
jowa nowozytnej urbanistyki europejskiej. Nie sposob przedstawic tu wszystkich
zalozen, jednak najciekawszymi przykladami wydaja sie Lima i Trujillo w Peru,
w ktorych widoczna jest regularna siatka ulic i ktére otoczono nowoczesnymi
umocnieniami wyposazonymi w bastiony. Natomiast zupetnie szczegdlna byla

23 BREWER-CARIAS 2008: 89-91; LEJEUNE 2005: 35.

24 Ordenanzas de descubrimiento 1973 [1573].

25 BREWER-CARiAsS 2008: 88.

26 Na temat ,,miast idealnych” we Wloszech: ZAREBsKA 1971: 210-222.
27 KUBLER 1942: 160-171.

28 KUBLER 1985 [1966]a: 92-101; KUBLER 1985 [1966]b: 90-91.

29 KUBLER 1952: 24-25.
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percepcja Cusco - stolicy dawnego panstwa Inkéw i $wietego miasta czaséw pre-
kolumbijskich - ktorego sakralny charakter wplynal znaczaco na jego wizualizacje
i opisy w okresie kolonialnym.

2.1.1. LIMA

Lima zostata zalozona 18 stycznia 1535 r., a symbolicznego aktu fundacyjnego
dokonat Francisco Pizarro. Na pierwotny plan miasta skladato sie 117 kwartalow
tworzacych prostokatny ukfad - dziewie¢ kwartatow wyznaczato szerokos¢, a trzy-
nascie dlugo$¢ zatozenia. Kazdy z nich byt kwadratowy, o boku réwnym 450 stopom,
podzielony na cztery dzialki mieszkalne, a wszystkie ulice mierzyly po 40 stop sze-
rokosci®. Do dzi$ schemat ten mozna odnalez¢ w historycznym centrum metro-
polii [il. 18].

Znaczenie strategiczne Limy i pobliskiego portu Callao dla transportu ,,skarbow”
Korony zadecydowalo o rychtym ufortyfikowaniu miasta. Projekt Juana Ramoéna
Koeniga (Koenicka), zrealizowany w latach 1684-1687, przewidywal otoczenie Limy
pojedynczym murem [il. 19]. Umocnienia te zostaly czesciowo zburzone w wyniku
trzesienia ziemi w 1746 r. i nigdy juz nie przywrécono pierwotnego stanu waléw?.

Jednym ze starszych planéw Limy ukazujacym regularnos¢ centralnej partii
zalozenia jest rysunek z 1626 r.** [il. 35], kolejne plany prezentujg juz zarys murdéw
obronnych otaczajacych miasto z towarzyszacymi im bastionami. Najstarszy z nich,
wykonany przez brata Pedra Nolasca, pochodzi z 1685 r. i — jak si¢ wydaje — zostat
wykonany wedtug oryginalnych projektow Koeniga®.

Ukfad miasta wzbudzat zainteresowanie zaréwno kronikarzy, jak i podréznikéw.
Jedna z pierwszych, bardzo interesujacych relacji jest opis Limy przekazany nam przez
francuskiego inzyniera wojskowego, botanika i kartografa Amédée-Frangois Fréziera
w jego publikacji z lat 1716-1717%* [il. 19]. W latach 1712-1714 podrézowal on
po wybrzezach Chile i Peru z zadaniem okreslenia ogolnej kondycji hiszpanskich
kolonii oraz mozliwosci obronnych wybrzeza, stad znaczna czes¢ jego relacji, oprocz
refleksji ogolnych, zajmuja bardzo fachowe opisy fortyfikacji, w tym takze limskich.
Autor informuje nas, ze:

30 TERAN, COLOMER 2005: 64; wymiary te odpowiadaja 125,37 m - szeroko$¢ kazdej kwatery
miejskiej i 11,14 m - szeroko$¢ ulic; BROMLEY, BARBAGELATA 1945: 50.

31 TeRAN, COLOMER 2005: 65.

32 Datowany na 12 maja 1626 r. plan miasta z projektem obrony artyleryjskiej stanowit cze$¢ relacji

Cristobala Espinosy z tego samego roku, MP-PERU_CHILE, 7.
33 MINGUEZ, RODRIGUEZ 2006: 349-350.

34 Nieco zaledwie wczes$niejszy osiemnastowieczny opis Limy i plan miasta pochodzi z pracy Louisa
Econchesa Feuillée, ktéry zamiescil je w dzienniku z podrézy pod data: styczen 1710 r. Byt on
cztonkiem reformowanego zakonu eremickiego franciszkanéw OM (minimici), a jednocze$nie
francuskim botanikiem, geografem, astronomem i podrdznikiem. Plan znajduje si¢ w pracy Journal
des observations physiques, mathématiques et botaniques, Faites par lordre du Roy sur les Cotes
Orientales de TAmérique Méridionale, & dans les Indes Occidentales, depuis lannée 1707. jusques
en 1712 wydanej w Paryzu w 1714 r.; FEUILLEE 1714: 498-501.
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Mury miasta, ktére musza by¢ dzielem wiecznym, nie s3 budowane z innego materiatu [jak z adobe],
maja osiemnascie do dwudziestu stop wysokosci i dziewie¢ grubosci w koronie murdw, [sa] takiego
rodzaju, ze na calym obwodzie nie ma jednego miejsca dosy¢ obszernego, aby mozna bylo umiesci¢
tam armate, co kaze sadzi¢, ze zostaly one zrobione nie po co innego, jak Zeby ochroni¢ miasto
przed wypadami, ktére mogli urzadza¢ Indianie. Pas muréw flankowany jest przez bastiony o boku
prostopadtym do kurtyny [o dtugosci] pietnastu sazni i okolo trzydziestu sazni czota, ktore tworza
kat barku 130 stopni, skad nastepuje frontalna obrona. Dwie trzecie kurtyny sa po drugiej stronie,
tak ze katy boczne [bastionéw] sa czesto zbyt ostre. Jako ze kurtyny sa osiemdziesieciosazniowe,
wielka linia obrony ma okolo 110 [sazni]. Poza tym nie ma ani fosy, ani przedpola. Fortyfikacje
zostaly poprowadzone okoto roku 1685, za panowania wicekrola ksiecia de la Palata, przez ksie-
dza flamandzkiego nazywanego D. Jean Ramond>”.

Samo miasto opisane zostalo przez niego jako ,,zbudowane na pieknej rowninie™,
z ulicami perfekcyjnie wytyczonymi® i placem w centrum zalozenia skupiajacym
najwazniejsze budynki: katedre z siedziba arcybiskupstwa, patac wicekrdlewski,
ratusz miejski, sad, wiezienie i zbrojownig, jak rdwniez hale handlowe. Na srodku
placu znajdowala sie fontanna z brazu ozdobiona alegorig Stawy?.

W wieku XIX, w zwigzku z rosnacg liczba 0s6b odwiedzajacych Ameryke Potu-
dniows, Lima coraz cz¢$ciej stawala sie przedmiotem obserwacji i refleksji, niemal
kazdy przybysz w swoim itinerario uwzgledniat stolice, czy to wicekrdlestwa, czy
- juz pdzniej — republiki. Bardzo dokladny opis miasta pozostawit William Bennett
Stevenson, angielski podréznik, ktéry odwiedzit Ameryke pod koniec XVIII w.,
a opuscil ja w 1809 r., w okresie poczatkow rewolucji. Relacja Stevensona zostata
wydana w 1825 r. w jezyku angielskim, a juz w 1826 r. ukazata si¢ w Paryzu w jezyku
francuskim. Tak opisal Lime:

Ksztalt miasta Limy przypomina potkole, ktore za $rednice ma rzeke Rimac. Ma dlugosci dwie
mile ze wschodu na zachdd i jedng czwartg mili szerokosci od mostu po mury; jest podzielone
na kwatery o dlugosci 130 jardow z kazdej strony, ale niektére w poblizu muréw nie zachowuja
takiej regularnoéci; wszystkie ulice sg proste i w wiekszoéci szerokie na 25 stop; [miasto] posiada
157 kwater [...]. Mury, ktére otaczaja Lime z wyjatkiem brzegu rzeki, sg wzniesione z cegiel adobe

35 FREZIER 1717: 378-379; ,,Les murs de la Ville, qui doivent étre un ouvrage éternel, ne sont pas
batis d’autre matiére, ils sont de dixhuit a vingt pieds de haut, & de neuf d¢épaiffeur au cordon,
de forte que dans tout le contour de la Place il n’y a pas un feul endroit affez large pour y mettre
une piéce de canon, ce qui me fait croire qu’ils nont été faits que pour mettre la Ville & couvert
des entreprises que pourroient faire les Indiens. Lenceinte est flanquée par des bastions de quinze
toises de flanc perpendiculaire a la courtine, & denviron trente toises de face, qui sont 'angle de
Iépaule de 130 degrez, dou vient une défense si fichante, que les deux tiers de la courtine sont
en sécond flanc, & que les angles flanquez sont souvent trop aigus; comme les courtines sont
de 80 toises, la grande ligne de défense est denviron 110. Au reste il n'y a ni fossé ni dehors. Ces
Fortifications ont été conduites ainsi vers I'an 1685. sous la Viceroyauté du Duc de la Palata, par
un Prétre Flamand appellé D. Jean Ramond”

36 FREZIER 1717: 359; ,,Elle est batie dans une belle plaine”.

37 FREZIER 1717: 362; ,La distribution du Plan en est fort belle, les rues y sont parfaitement bien
alignées, & de largeur commode”.

38  PFREZIER 1717: 362-363.
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suszonych na stonicu i kazda ma dwadziescia cali dugosci, czternascie wysokosci i cztery grubosci.
[...] Mury maja $rednio dwanascie stop wysokosci z parapetem na trzy stopy [...], maja okoto dzie-
sie¢ stop grubosci u podstawy i osiem w wyzszej partii, tworzac przepickng promenade obiegajaca
jakie$ dwie trzecie miasta. Sciany zostaly wyposazone w 34 bastiony bez strzelnic; maja siedem
wejs¢ i trzy bramy pdzniejsze, ktdre sa zamykane kazdego dnia o jedenastej w nocy i otwierane
nastepnego dnia o czwartej. Mury te, ktore stuza bardziej jako zamkniecie niz w celach obronnych,
zostaly wzniesione przez wicekrola ksiecia de la Plata i ukonczone w 1685 r., i niemal w calosci
odrestaurowane przez wicekrola markiza de la Concordia w 1808 r.3

Wasilij Michajltowicz Golowin opisal szachownicowe zalozenie Limy: ,,[...] mia-

sto jest rozplanowane regularnie, w ten sposob, ze wszystkie ulice si¢ krzyzujg pod
katem prostym i jest po$r6d nich wiele placow”*. Podréznik poswiecit takze spory
passus murom miejskim:

Cate miasto jest zamkniete przez wysoki mur wykonany z surowej cegly czy, doktadniej mowiac,
z prostopadtoéciennych blokéw gliny suszonej na storicu. Jako ze w Limie nigdy nie pada, takie
mury sa do$¢ mocne i uzywa sig ich tutaj wszedzie: stuzg jako zamkniecie dziedzincéw i ogrodow,
rozdzielaja pola uprawne, a nawet wiele doméw wiejskich budowanych jest z gliny. Mury miejskie
majg cztery czy pie¢ bram. Widzialem dwie z nich, zbudowane z cegly, z kolumnami i malowane,
mozna powiedzie¢, ze sg pieknej konstrukcji*!.

W 1822 r. Gabriel Lafond de Lurcy podziwial miasto, piszac, ze ulice Limy sa

$wietnie wytyczone i zamykaja sie w tréjkatnym planie zalozenia. Mury (mowa
tu o watach ziemnych) wyposazone zostaly w bastiony ,,bez artylerii’, do miasta
prowadzito siedem bram i trzy furtki*?. Takze Roberto Proctor, odwiedzajacy Peru

39

40
41

42

»The figure of the city of Lima approaches to that of a semicircle, having the river Rima for its
diameter; it is two miles long from east to west, and one and a quarter broad from the bridge to
the wall; it is chiefly divided into squares, the length of each side being 130 yards; but in some
parts approaching to the wall this regularity is not preserved; all the streets are straight, and they
are generally about 25 feet wide; the place contains 157 quadras [...]. The wall which encloses
Lima, except on the side bordering on the river, is built of adobes, sun-dried bricks, each brick
being twenty inches long, fourteen broad and four thick. [...] The walls are on an average twelve
feet high, with a parapet three feet [...], they are about ten feet thick at the bottom, and eight at
the top, forming a beautiful promenade round two-thirds of the city. The wall is flanked with
thirty-four bastions, but without embrasures; it has seven gates and three posterns, which are
closed every night at eleven oclock, and opened again every morning at four. This wall of enclosure
more than of defence was built by the Viceroy Duke de la Plata, and finished in the year 1685; it
was completely repaired by the Viceroy Marquis de la Concordia, in the year 1808”; STEVENSON,
1825, vol. 1: 210-211.

MICKAILOVICHT GOLOVIN 1971 [1818]: 163.

»Toda la ciudad estd cercada por una alta muralla hecha de ladrillo crudo, o mejor dicho de pedazos
cuadrados de barro secado al sol. Como nunca llueve en Lima, tales muros son bastante fuertes
y se usan aqui en todas partes: sirven como cerco de patios y jardines, dividen tierras de cultivos,
y hasta muchas casitas de campo estan construidas con este barro. La muralla de la ciudad tiene
cuatro o cinco portadas. He visto dos de ellas, contruidas de ladrillo, con columnas y pintadas; se
puede decir que son de bonita contruccion”; MICKAILOVICHT GOLOVIN 1971 [1818]: 164.

LAronD DE Lurcy 1971 [1822]: 111-112.
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w latach 1823-1824, wspomina o odpowiednich rozmiarach, zaludnieniu i pigk-
nie miasta, opisujac jego uklad oraz prowadzace do niego bramy, z ktérych trzy
okresla jako ,pigkne tuki z kamienia, [wykonane] wedlug modeli rzymskich lub
greckich™®. Mury miejskie opisal takze w 1829 r. Charles Samuel Stewart, zauwa-
zajac, ze fortyfikacje Limy maja ,,tylko pojedynczy mur wykonany z niewypalane;
cegly o wysokosci od pigtnastu do dwudziestu stép i prawie takiej samej szeroko-
$ci, z bastionami obronnymi w odlegtosci nie wigkszej niz dwiescie jardow” i ze
~mury zostaly wykonane w 1685 r. przez Juana Ramona Koeniga, niderlandzkiego
duchownego [...]. Mury sg dzisiaj zaniedbane i bez naprawy”*%.

W przypadku Limy bardzo wazne wydajg si¢ dwa aspekty urbanistyki miasta:
z jednej strony regularny, szachownicowy uklad ulic, a z drugiej za$ otaczajace
metropoli¢ fortyfikacje. Pod wptywem hiszpanskiej misji ewangelizacyjnej w Nowym
Swiecie zaczeto nadawaé regularnemu uktadowi urbanistycznemu miast Ameryki
Lacinskiej sens transcendentalny, co pozwalato uzna¢ plan Limy za zobrazowa-
nie idei religijnej. Zdaniem Humberta Rodrigueza-Camilloniego jest to symbol
unifikacji, bedacy niezb¢ednym elementem tworzenia nowego spoleczenstwa po
konkwiscie i kolonizacji - odzwierciedlenie jednorodnej struktury organizacyjnej
miasta podporzadkowanego jednej wladzy, ktérego spoteczenstwo wiadato jednym
jezykiem, a przede wszystkim miasta, w ktorym zaczeta panowa¢ jedna religia®.

Fortyfikacje Limy, jak o tym wspominano w przytoczonych relacjach, pelnityby
umiarkowang funkcje¢ obronng w przypadku ataku artylerii, byly potrzebne na
wypadek lokalnych niepokojow, ale takze jako symboliczny element konsolidacji
struktury miejskiej, wyrazny limes pomiedzy tym, co uporzagdkowane wewnatrz,
i tym, co nieustrukturyzowane poza nimi. W tworzenie umocnien miejskich
mieli swéj wkiad jezuici. Juan Ramoén Koenig, autor planéw fortyfikacji limskich,
byl czlonkiem Towarzystwa Jezusowego, a od 1680 r. pelnil funkcje gtéwnego
kosmografa Wicekrdlestwa Peru (Cosmdgrafo Mayor del Virreinato del Peru)*.

43 ,[...] son hermosas arcos de piedra, segtin modelos romanos o griegos”; PRocToR 1971 [1823-
-1824]: 193.

4 meramente una muralla construida con ladrillos no quemados, de 15 a 20 pies de alto, y casi la
misma medida de grosor, con bastiones de defensa, situados a una distancia no extendente de 200
yardas”; ,,fue construida la muralla en 1685 por Juan Ramoén Koenig, un sacerdote flamenco [...].
La muralla estd hoy dia muy descuidada y sin reparar”; STEWART 1971 [1829]: 355-356.

4> RODRIGUEZ-CAMILLONI 1993: 28-29; Lima otrzymata nazwe godng chrzescijanskiej stolicy
w Nowym Swiecie — Ciudad de los Reyes, czyli Miasto Trzech Kroli. Wedtug relacji Fréziera
z odbytej przez niego w latach 1713-1715 podrézy do Ameryki Poludniowej Hiszpanie podbili
doling Rimac w dniu Trzech Kroli i dla upamietnienia tej daty nadali nazwe miastu. Chociaz do
naszych czaséw dotrwato okreélenie miasta, ktére stanowi przeksztalcenie dawnej nazwy doliny
- Rimac, to w herbie pozostalo wspomnienie dawnego miana — wizerunek trzech koron; FREZIER
1717: 359-360.

46 Koenig wraz z inzynierem wojskowym Venegasem Osoriem kierowat takze pracami budowlanymi
przy wznoszeniu calej konstrukcji, MINGUEZ, RODRIGUEZ 2006: 350.
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2.1.2. TRUJILLO

Trujillo powstalo w 1534 r. (za sprawa Diega de Almagro), ale oficjalnej funda-
cji dokonano dopiero w 1535 r.*” Widoki planéw Trujillo, owalu z regularna struk-
turg dzial obronnych i szachownicowsg siatka ulic, przywodza na mysl obrazy miast
idealnych. Znanych jest kilka planéw miasta, najwczesniejszy pochodzi z 1687 r.
- jest to Planta de la Ciudad de Truxillo y sus fortificaciones sporzadzony przez Josepha
Formenta [il. 22]. Réwniez mapa z 1761 r. zatytulowana Descripcion del Valle
de Chimo y planispherica de la Ciudad de Truxillo del Perti uzupelniona zostala
owalnym planem Trujillo, ktéry umieszczono w szerszej perspektywie panoramy
regionu*®. Ten ostatni plan stanowil pierwotnie cze$¢ opisu miasta piéra Miguela
Feijoo, w ktérym autor réwniez prébuje odda¢ bardzo regularne rozplanowanie.
Uzywa przy opisie miar i liczb, za pomocag ktdrych stara sie zobiektywizowac relacje
i w pewien sposoéb ,,zgeometryzowac” naszg percepcje. Czytamy, ze obwarowanie:

Sklada si¢ z pigtnastu beluard i pigtnastu kurtyn. Jest uczynione ze wszystkimi zasadami sztuki,
ale brakuje fos, watéw ziemnych i innych podstawowych elementdéw, bardziej stuzy do ozdoby, niz
ma mozliwosci prawdziwej obrony. [...] Ulice miasta sg proste i dobrze wyrdéwnane, o szerokosci
trzech varas. Od jednego kranica muréw do drugiego na dtugo$¢ jest odleglos¢ 1634 varas i szero-
kosci 1354 [varas]. Kwartaly lub ,wyspy” w swej regularno$ci maja wigcej niz sto trzydziesci varas.
Domy s bardzo tadne, elegancko wymurowane, z okazatymi portalami, balkonami i oknami *.
Na planie z 1687 r. zaznaczone s najwazniejsze budowle miasta, czyli koscioty
(w tym kosciol jezuitow) oraz trzy konstrukcje okreslone jako estanques, pelniace
funkcje zbiornikéw wody dla miasta. Mury obronne datuje si¢ na koniec XVII w.,
a wzniesiono je ze wzgledu na zagrozenie atakami piratow francuskich i angiel-
skich. Kolejny, podobny plan Trujillo mozemy odnalez¢ w manuskrypcie sporza-
dzonym na polecenie Baltazara Jaimego Martineza Compafiéna w latach 1782-1785,
w tomach pierwszym i drugim przechowywanych w Coleccién de la Biblioteca Real
de Madrid w zbiorze Manuscritos de América®'.

47 TeERAN, COLOMER 2005: 72.

48 Oba plany przechowywane sa w Archivo General de Indias: AGI, MP-Peru y Chile, 14; AGI,
MP-Peru y Chile, 39.

»Se compone de Quince valuarttes y Quince corttinas. Esta hecha con todas las reglas del artte,
pero como la falttan fosos, terraplenes, y otros comprincipios, mas sirve de adorno, y honor que
verdadera defensa. [...] Las calles de la ciudad son derechas y bien anibeladas con el ancho de tres
varas. De un esttremo de la muralla al ottro por lo longittudinal ay de disttancia un mill seicienttos
treinta y quattro Varas, y de lattittud mill trescientas cinquentta y quattro. Las quadras, 6 Islas porlo
rregular son de mas de ciento y treintta varas. Las Casas son hermosas, pulidamentte labradas con
visttosas porrtadas, valcones y ventanas’, AGI, MP-LIBROS_MANUSCRITOS, 18 (1761) - Miguel
Feijoo, Relacion descriptiva, f. 4 v.=5 r.; manuskrypt zostal wydany drukiem w Madrycie pod tym
samym tytutem w roku 1763, MARTINEZ MARTIN 2010: 322-323.

50 TeRAN, COLOMER 2005: 72.
51 RBM, Codex de Trujillo, vol. 1 [1782-1790]: 12 r.; RBM, Codex de Trujillo, vol. 2 [1782-1790]: estampa V.

49
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Plan Trujillo nie jest ukladem typowym tylko dla Ameryki, ale wyrasta z nowocze-
snych rozwigzan, pojawiajacych si¢ najpierw we Wloszech, a potem w calej Europie
ina $wiecie. Dotyczy to przede wszystkim projektéw miast, ktore budowane byly od
poczatku, ,,na surowym korzeniu”. Plan Trujillo mozna poréwnaé miedzy innymi
z regularnym uktadem wloskiego Livorno, gdzie autorem projektu byt Bernardo
Buontalenti. Architekt zaplanowal tam nowoczesny osrodek miejski w sasiedztwie
$redniowiecznego portu i nadal mu regularny ukfad lekko wydtuzonego oktogonu;
zalozenie w widoczny sposéb zostalo otoczone murem z bastionami i ,wypetnione”
szachownicowg siatkg ulic®. Zastosowanie takiego schematu nie ograniczato sie
tylko do Europy i Ameryki, podobne zarysy i uklad maja na przyklad portugalskie
fortece Damao i Begaim na zachodnim wybrzezu Indii®.

Ramoén Gutiérrez uwaza Trujillo za przyklad obrazujacy nakladanie si¢ wielu tradycji
architektonicznych i urbanistycznych, a w planie miasta zauwaza brak korelacji
pomiedzy idealnym zarysem fortyfikacji i regularnoscia siatki ulic. Uwaza on, ze
w tym wypadku mamy do czynienia z pofaczeniem dwdch planéw idealnych, ktore
nie zostaly skonsolidowane w jeden system, ale funkcjonuja raczej jako dwie natozone
na siebie warstwy, tworzac rodzaj do$¢ abstrakcyjnej kompozycji**. Nie na wszyst-
kich podréznikach miasto robito podobne wrazenie. Charles Wiener zauwaza co
prawda jego regularnos$¢ (ville réguliére), ale calo$¢ przypomina mu zalozenie sre-
dniowieczne®, zwlaszcza z powodu ciagnacych sie wzdtuz ulic muréw klasztoréw
pozbawionych okien. Gléwny plac i ulica Trujillo jawig mu si¢ takze jako:

[...] bardzo hiszpanskie z jego domami o ptaskich dachach, weranda-balkonem i matg [figurka]

$wigtego w jakiej$ niszy z boku drzwi lub pomiedzy oknami. Media naranja (mata koputa) kosciota,
fronton jakiejs kaplicy, krzyz nad oratorium nadajg ulicom surowy charakter®.

2.1.3. CUSCO

Kolejnym problemem jest idealizowanie wizerunkéw miast i dostosowywanie
ich do europejskich wyobrazen. W pewnym stopniu dotyczylo to juz Limy, trak-
towanej jako ziemska emanacja Niebieskiej Jerozolimy®’, ale w znacznie wiekszym

52 ZAREBSKA 1971: 16; tam rowniez ilustracje, projekt Bernarda Buontalentiego z 1676 r. oraz widok
miasta w koficu XVI w. z fresku w Sali Bony w Patacu Pittich we Florencji. Uklad Trujillo mozna
takze poréwna¢ z planami miast z traktatu Pietra di Giacoma Catanea, CATANEO 1567 [1554].

53 Tlustracja: BENEVOLO 2008 [1968]: 397 (plan z 1674 1., il. 379); w pewnym stopniu ,,zgodnie
z kryterium »nowoczesnoéci«” planowane byly réwniez Chaul, Cangranor i Sao Tomé. Szerzej
na temat fortu Chaul (Indie): Rossa 2011a: 92-95; a na temat Damao: Rossa 2011b: 100-104.

54 GUTIERREZ 2002 [1984]: 84.

55 [...] une physionomie qui rappelle le Moyen Age”, WiENER 2010 [1888]: 128.

56 [...] bien espagnoles avec leurs maisons aux toits plats, leur véranah-balcon et leur petit saint dans
quelque niche a coté de la porte ou entre les fenétres. La media naranja (petite coupole) d’'une
église, le fronton d’une chapelle, la croix d’un oratoire autorisé, donnent aux rues des silhouettes
accidentées”, WIENER 2010 [1888]: 128.

57 RODRIGUEZ-CAMILLONI 1993: 28-43; MINGUEZ, RODRIGUEZ 2006: 350; KUuBIAK 2011c: 90-94.
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stopniu mozna powigza¢ tendencje do symbolicznych interpretacji z imperialnym
inkaskim Cusco. Swiete miasto Inkéw postrzegano w sposéb ,,sakralny”, od samego
poczatku swojej hiszpanskiej historii poréwnywane bylo do Jerozolimy lub Rzymu.
Starano si¢ zaadaptowac istniejacg juz przestrzen, zmieniajac jej funkcje i znaczenie,
wprowadzajac nowe porzadki, dostosowujac ja do nowych struktur spotecznych
i proponujac nowe formy architektoniczne. Zgodnie z tradycja inkaskie miasto
zostalo przeobrazone w czasach panowania Pachacuteca (1438-1471), jego plan
otrzymal wowczas zarys pumy, zas samo zalozenie i jego mieszkancy oddani zostali
pod opieke tego $wietego zwierzecia.

Inkaskie Cusco zostalo zdobyte przez Hiszpanéw w 1533 r., a oficjalna fundacja
kolonialnego miasta miata miejsce 23 marca 1534 r.*® Juz w pierwszych relacjach
i wizualizacjach jego panoramy mozemy zauwazy¢ skrajng idealizacje wizerunku
miasta. Szesnastowieczne wyobrazenie Cusco, ktére dotarto do Europy, przypomi-
nato symboliczne, odrealnione widoki Jerozolimy>’; taki skonwencjonalizowany
obraz funkcjonowat az do poczatkéw XIX w. Jednym z pierwszych opiséw Cusco
jest tekst znajdujacy si¢ w Relacji z podboju Peru (Relacién de la Conquista del Perti)
piora Pedra Sancha de la Hoza, sekretarza Francisca Pizarra. Wloskie ttumaczenie
dzieta zostalo wydane w 1534 r., a zawarty tam opis miasta odpowiednio zainspiro-
wal wydawce, wskutek czego edycje z 1536 r. zilustrowano juz grafika zatytulowana
Il Cuscho citta principale della provincia del Peru. Co prawda, w opisie Sancha de la
Hoza byla mowa o prostych i uporzadkowanych ulicach, kamiennych budowlach,
gléwnym placu i twierdzy gorujacej ponad calym zalozeniem, jednak widok zde-
cydowanie nie odpowiada historycznej relacji, a raczej wyobrazeniu miasta ideal-
nego, Niebieskiego Jeruzalem®, tak jak zostalo ono opisane w Apokalipsie $w. Jana.
Ta panorama Cusco byla powielana w réznych publikacjach, miedzy innymi w Navi-
gationi et Viaggi (1555-1559) Giovanniego Battisty Ramusia czy w Civitatis Orbis
Terrarum (1572-1618) Georga Brauna i Fransa Hogenberga®'. Prezentowany tutaj
wizerunek miasta dotaczono do francuskiego tlumaczenia ksigzki zatytulowane;
Cosmographia Universalis, napisanej przez Sebastiana Miistera [il. 20]. Francuska
wersja tego dziela, La Cosmographie Universelle de tout le monde, zostata opubliko-
wana w 1575 r. przez Nicolasa Chesneau i Michela Sonniusa z tekstem Frangoisa
de Belleforesta®. Na zalaczonej ilustracji Cusco posiada niemal kwadratowy zarys
muréw okalajacych zalozenie, z trzema bramami po trzech stronach, z regularnym
ukladem kwater miejskich i goérujaca nad miastem twierdzg o zarysie prostokata,

58 MIiNGUEZ, RODRIGUEZ 2006: 335.

59 FLORES OCHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 2009: 48—49.

60 FLORES OCHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 2009: 51-52; PALM 1979: 122-123.
61 MiNGUEZ, RODRIGUEZ 2006: 338.

62 BNE Département Cartes et plans, GE D-26415; wczeéniej ten sam widok Cusco wraz z opisem
miasta pojawil sie w pracy Antoinea du Pineta Plantz, pourtraitz et descriptions de plusieurs villes et
forteresses, tant de 'Europe, Asie, & Afrique, que des Indes ¢ terres neuves, wydanej w Lyonie w 1564 .,
PINET 1564: 292-293 [widok miasta], 294-296 [opis Cusco].
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przypominajac nie tylko biblijny opis Niebieskiego Jeruzalem®, ale réwniez ide-
alizowane plany Jerozolimy z Sancta Sanctorum otoczonym potréjnym kordonem
muréw®, jaki znamy chocby ze wspominanych juz prac Adrychomiusza [il. 11].

»Imperialna” inkaska historia Cusco i jego dawna funkcja stolicy panistwa skfaniata
zaréwno mieszkancow, jak i odwiedzajacych miasto do poréwnan z Rzymem. Juz
Inka Garcilaso de la Vega, opisujac Cusco, odwotywal sie do tradycji historyczno-
-kulturowej Wiecznego Miasta.

Cozco w swoim imperium bylo niczym drugi Rzym w jego wlasnym; wolno zatem jedno z drugim
poréwnywac, poniewaz podobne s3 w tym, co mialy najwspanialszego. Po pierwsze i najwazniejsze,
oba zostaly zalozone przez swoich kréléw. Po drugie, oba podbily i poddaly swojemu imperium
liczne i rozne narody. Po trzecie, dla zarzadzania swoimi rzeczamipospolitymi ustanowily prawa
tak liczne, dobre i znakomite. Po czwarte, zrodzily tylu i tak doskonalych mezéw i wydaly nauke
madra i wytworng oraz sztuke wojenng®.

Taki sposob postrzegania miasta dlugo nie przemijal, jeszcze pod koniec XIX w.
odwiedzajacy je Charles Wiener mial podobne skojarzenia z europejska metropolia,
jej wielowiekowg historia i bogata tradycja:

Cusco jest Rzymem Ameryki Potudniowej. [...] I tak samo jak istnial Rzym legendarny, Rzym kro-

16w, Rzym republikanski, Rzym cezaréw, powszechny Rzym papieski i istnieje dzisiejszy wloski,

tak samo odnajdziemy w Cusco miasto cyklopie, miasto Purhuas, miasto Amautas, miasto Inkow,
miasto Hiszpanéw i Peruwianczykow, kazde doskonale wyrézniajace si¢ i tworzace, pomimo swej
réznorodnosci, jednos¢ charakteryzujaca Wieczne Miasto®®,

Leonardo Mattos-Cardenas w sposob kompleksowy staral si¢ ukazac¢ postrzeganie
miasta jako ,,drugiego Rzymu”, zaréwno w aspekcie interpretacji urbanistyki inka-
skiej, jak i pdzniejszych przeksztalcen architektonicznych za czaséw hiszpanskich,
a takze w kontekscie funkcji kulturowych Cusco i jego oddziatywania®.

63 MATTOS-CARDENAS 2005: 61.

64 O podobienstwie kuzkenskiej twierdzy ze $wigtynig Salomona pisat Erwin Walter Palm, wskazujac
réwniez na kopule widoczng na szczycie obwarowan i jej mozliwe podobienstwo do Kopuly na
Skale, PALM 1979: 126-127.

65 GARCILASO DE LA VEGA 2000 [1609]: 429; ,,[...] el Cozco, en su Imperio, fue otra Roma en el
suyo, y asi se puede cotejar la una con la otra porque se asemejan en las cosas mas generosas que
tuvieron. La primera y principal, en haber sido fundadas por sus primeros Reyes. La segunda, en
las muchas y diversas naciones que conquistaron y sujetaron a su Imperio. La tercera, en las leyes
tantas y tan buenas y llanisimas que ordenaron para el gobierno de sus republicas. La cuarta, en
los varones tantos y tan excelentes que engendraron y con su buena doctrina urbana y militar
criaron”, GARCILASO DE LA VEGA, vol. II, 1985 [1609]: 100.

66, Le Cuzco est bien la Rome de TAmérique du Sud. [...] Et de méme qu’il a existé une Rome légen-
daire, une Rome des rois, une Rome républicaine, une Rome de Césare, une Rome universelle des
papes et quaujourd’hui il existe une Rome italienne, nous retruvons au Cuzco la ville cyclopéenne,
la ville des Purhuas, la ville des Amautas, la ville des Incas, la ville des Espagnols et des Péruviens,
chacune parfaitement caractérisée, et formant, malgré toutes leurs diversités, cet ensemble qui
caractérisée une cité éternelle”, WIENER 2010 [1988]: 297-298.

67 MaTTOS-CARDENAS 2005: 53-75; autor rozpoczyna swoja analize od stow Inki Garcilasa de la Vegii wspo-
mina, Ze idea ta powraca silniej w czasach republikaniskich, nie podaje jednak konkretnych przyktadow.
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Poréwnuje podobienstwa mitéw zalozycielskich, komponenty urbanistyczne i kul-
turowe przeksztalcenia, ktére przez kronikarzy zestawiane byly z rzymskimi. I tak
na przyklad najwazniejszym budynkiem dawnego miasta inkaskiego byla swigtynia
Stonca (Qorikancha), o ktérej w jednej z anonimowych relacji z XVI w. czytamy,
ze ,miato Cusco $wiatynie, ktéra byta jak Panteon w Rzymie”®. Towarzyszacy jej
dom kaptanek-dziewic, casa de mamacunas®, Pedro Cieza de Le6n poréwnywat
do miejsca, gdzie ,w Rzymie dziewice westalki zyly i mieszkaly””’. W wielu rela-
cjach dla centralnego placu Cusco ze zbiegajacymi si¢ na nim czterema Drogami
Krélewskimi (Caminos Reales) poszukuje si¢ analogii z zalozeniem Forum Roma-
num skupiajacym w starozytnosci, jak pisza kronikarze, wszystkie viae militares”.

Waznym zabiegiem bylo takze, jak we wszystkich momentach dominacji kul-
turowej, takze i rzymskiej, wykorzystanie dawnych najwazniejszych miejsc kultu
i wladzy w nowej topografii miasta. Gtéwny plac rytualny miasta Inkéw zostal
podzielony na trzy mniejsze’?, ale najwazniejsza droga procesyjna kolonialnego
Cusco, biegnaca od dzisiejszego kosciota San Pedro do kosciola San Blas, skupiala
na swym trakcie najwazniejsze budowle dawnego zatozenia. Interesujacy nas kosciot
jezuitow réwniez zastapil dawng inkaska budowle okreslang jako Amarukancha lub
tez ,,patace Inki Huayny Capaca””>.

68 Cyt. za: MATTOS-CARDENAS 2005: 59.

9  Mamacunas jest zhispanizowang forma stowa mamakiina pochodzacego z jezyka quechua.
Mamakiina jest juz rzeczownikiem w liczbie mnogiej i nie potrzebne jest dodawanie koncowki
»S> wskazujacej w jezyku hiszpanskim na liczb¢ mnoga, a samo stowo okresla raczej matrony-
-przelozone Aklla wasi (domu dziewic), ktére opiekowaly si¢ westalkami Storica; LIrRA, MEJia
HuaMAN 2008: 245.

70 [...] en Roma las virgenes vestales vivian y estaban’, cyt. za: MATTOS-CARDENAS 2005: 57.
71 MATTOS-CARDENAS 2005: 59.

72 GUTIERREZ 1992b: 216, 225; Plaza de Armas, Plaza de Regocijo, Plaza de San Francisco - podziat
placu jest nie tylko materialnym przeksztalceniem przestrzeni, ale takze projektem spoleczno-
-funkcjonalnym. Najwazniejszym placem miasta stalo si¢ zalozenie Plaza de Armas z katedra
i ko$ciotem jezuitdéw, postrzegane jako centrum zycia spotecznosci kolonizatoréw, natomiast
najblizszy plac (Plaza de Regocijo) z towarzyszacym mu indianskim targowiskiem przy kosciele
La Merced byl zdecydowanie zwigzany z lokalng ludnoscig. Te dwie przestrzenie podkreslaly
podzial pomiedzy ,,dwoma spoteczenstwami” Peru - hiszpanskim i indianskim.

73 palacios del inca Huayna Capac”; MATTOS-CARDENAS 2005: 58-59; oczywiscie, zdania na temat tego,
jaka konstrukcja poprzedzata kosciél jezuitow, sa podzielone. W stowniku Diccionario quechua-
-castellano, castellano-quechua czytamy, ze Amarukancha to dawny palac inkaski z sanktuarium
poswieconym wezowi, obecnie zastapiony przez Convento de las Nazarenas; Lira, MEjfA HUAMAN
2008: 36; Ramon Gutiérrez pisze, ze koécidl jezuitow znajduje sie na miejscu wspominanego juz
Aklla wasi — domu dziewic; GUTIERREZ 1992b: 216; jednak u Inki Garcilasa de la Vegi czytamy, ze:
»Na koncu placu na potudnie oden znajdowaly si¢ nastepne dwa patace krélewskie. Ten blizszy
strumienia, za przecznicg, nazywal sie¢ Amaru cancha, czyli dzielnica Wielkich Wezy [...]. Byly to
patace Huayny Capaca, dzi$ nalezace do Swietego Towarzystwa Jezusowego”; GARCILASO DE LA
VEGA 2000 [1609]: 439; ,,Al cabo de la plaza, al mediodia de ella, habia otras dos casas reales; la
que estaba cerca del arroyo, calle en medio, se llamaba Amarucancha, que es: barrio de las culebras
grandes; [...] fueron casas de Huaina Capac, ahora son de la Santa Compania de Jestis; GARCILASO
DE LA VEGA, vol. II, 1985 [1609]: 108; takze w pdzniejszych relacjach: SQUIER 1945 [1863]: 83.
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Mattos-Cardenas przyznaje jednoczesnie, ze ,idea Rzymu” byla waznym elemen-
tem ideologicznym, nie tylko w interpretacji miasta, ale przede wszystkim w odnie-
sieniu do sposobéw planowania jego rozwoju i legitymizacji wielu przedsiewzig¢
Hiszpandw, zaréwno w samym Cusco, jak i w ogole w koloniach amerykanskich”.

2.2. URBANISTYKA I BUDOWNICTWO ZAKONU JEZUITOW

Aspekty urbanistyczne dziatalnosci budowlanej zakonu jezuitéw zaczety od lat
90. XX w. budzi¢ coraz wigksze zainteresowanie, cho¢ jeszcze w ograniczonym stop-
niu poswiecano im odrebne studia. Bardzo waznym wydarzeniem byla zorganizo-
wana w Bibliotece Watykanskiej na przelomie lat 1990 i 1991 wystawa zatytulowana
Saint, Site, and Sacred Strategy: Ignatius, Rome, and Jesuit urbanism. W katalogu
towarzyszacym wydarzeniu znalazt si¢ tekst Thomasa M. Lucasa dotyczacy zagad-
nien zwigzanych wlaénie z urbanistyky zakonu jezuitéw”. Sposéb planowania
miast i strategia budowlana jezuitéw z jednej strony zwigzane sg z calg urbanistyka
poludniowoamerykanska, z drugiej za$ zakon wyksztalcit rozwigzania specyficzne
i tylko dla niego charakterystyczne.

Czlonkowie Towarzystwa Jezusowego w znacznym stopniu wiaczyli si¢ w rozwi-
jajacy sie w okresie nowozytnym nurt architektury militarnej i problematyke wzno-
szenia umocnien miejskich; niejednokrotnie za budowe fortyfikacji odpowiedzialni
byli wlasnie zakonnicy, tak jak w opisanym juz przypadku peruwianskiej Limy. Bar-
dzo czesto nawet najstynniejsi architekei interesowali si¢ rowniez architekturg mili-
tarng’®, przyktadowo po Oraziu Grassim, autorze planéw budowy stynnego kosciota
Sant’Ignazio w Rzymie, pozostaly miedzy innymi rysunki fortyfikacji i portu w Genui
czy tezumocnien Watykanu i Zamku Aniofa”. Wiedza matematyczna jezuitéw doty-
czaca konstruowania umocnien wykorzystywana byla nie tylko w Europie, ale row-
niez w Ameryce Potudniowej, na Archipelagu Filipiniskim czy w Chinach”. Wr6d
jezuitéw mozna odnalez¢ wielu autoréw, ktérzy zajmowali sie opracowywaniem trak-
tatow z zakresu sztuki militarnej, sposrdd ich dziel wymieni¢ mozna De Re militari
veterum Romanorum Giovanniego Antonia Valtriniego z 1597 r. czy tez De Caliga
veterum Giulia Negronego z 1617 r., ale byto ich znacznie wiecej”.

74 MATTOS-CARDENAS 2005: 54; Pablo Macera Dall'Orso we wstepie do ksigzki bedacej zbiorem
relacji podréznikéw francuskich odwiedzajacych Peru pisze, ze widok Cusco znany miedzy
innymi z publikacji Antoine’a du Pineta prezentuje uklad miasta nasladujacy rzymskie castrum,
a kopula $wiatyni Stonica przypomina europejskie konstrukeje, w tym takze te znang z rzymskiej
Bazyliki $w. Piotra, MACERA DALL’ORsO 1999: 21; w kontekécie relacji Cusco — Rzym warto tez
wspomnie¢ o popularno-naukowej ksigzce wydanej w Polsce, autorstwa Romana Warszewskiego
i Arkadiusza Paula, zatytulowanej Cuzco. Rzym Nowego Swiata, WARSZEWSKI, PauL 2012.

75 Lucas 1990: 16-45; wsrod polskich przykltadéw warto zwréci¢ uwage na ksigzke Bogny
Galantowicz dotyczaca rozwigzan urbanistycznych barokowych zespotéw budowli jezuickich
na Slasku; GALANTOWICZ 1997.

76 DE Lucca 2012: 78-79.
77 BOSEL 2004: 278-290.

78 DE Lucca 2012: 69.

79 DE Lucca 2012: 185-197.
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Ciekawym zadaniem wydaje sie takze omowienie strategii urbanistycznej jezu-
itow w duzych zalozeniach miejskich i analiza poréwnawcza planéw miast oraz
okreslenie miejsca kosciotow jezuickich w ich strukturze. Warto zwréci¢ uwage na
usytuowanie §wiatyn w stosunku do centrum miasta, jak réwniez na sasiedztwo,
w ktérym zdecydowano si¢ wznie$¢ §wiatynie oraz na to, w jaki sposob obecnosé
i funkcjonowanie kosciotéw jezuickich wplynely na przeksztalcanie sie ich najbliz-
szego otoczenia. Strategia urbanistyczna zakonu zalezna byta od lokalizacji w szer-
szym ujeciu. Innego miejsca poszukiwano dla fundacji w metropoliach, zadawala-
jac sie zwykle usytuowaniem kosciofa w $cistym centrum, cho¢ nie przy gléwnym
placu, a innego w miasteczkach czy na prowincji, gdzie swigtynia jezuitéw byla
zwykle najwazniejszym obiektem w miejscowosci.

2.3. METROPOLIE, MIASTA I MIASTECZKA

Koscioly jezuitéw, budowane zaréwno w metropoliach jak i mniejszych osrod-
kach miejskich, wznoszone byly mozliwie jak najblizej centréw miast®. W daw-
nych opisach miast, czy to relacjach, czy nawet inwentarzach, lokalizacja ko$ciotow
zwykle oznaczana byla poprzez okreslenie odleglosci od gtéwnego placu miasta,
centralnej plaza mayor, co z jednej strony bylo najlatwiejszym elementem orientacji
topograficznej, z drugiej jednak natychmiast sytuowato $wiatynie w hierarchicznej
strukturze zabudowy. Jak pisza Paulo Varela Gomes i Rui Lobo w odniesieniu do
kosciotéw portugalskich (zaréwno europejskich, jak i kolonialnych), usytuowanie
$wiatyn jezuickich zawsze bylto przemyslane. Wybierano punkty wazne strategicz-
nie, takie, ktore dawaly ,,dobry oglad” obiektu, a jednoczesnie byly wyeksponowane
w strukturze miasta®'.

W kilku przypadkach udalo si¢ umiejscowi¢ swiatynie jezuickie bezposred-
nio przy gléwnym placu, w bezposrednim sgsiedztwie katedry, jak miato to miej-
sce w Cusco, Asuncidn czy tez w brazylijskich Belém i Rio de Janeiro [il. 21, 32].
W kuzkenskich opisach miasta zaznaczano wyjatkowa lokalizacje i znaczenie §wia-
tyni jezuickiej [il. 21]. W relacji z 1773 r. piéra Concoloncorva (Alonsa Carri6 de
la Vandera) czytamy, Ze:

[...] gtéwny plac (plaza mayor), gdzie wzniesiona zostala katedra oraz $wiatynia i kolegium,
ktdre nalezaly do ojcow jezuitow, jest doskonaly i otoczony portykami, z wyjatkiem miejsc,
gdzie znajdujg si¢ katedra i kolegium, ktére sa dwiema §wiatyniami mogacymi ol$niewa¢

w Europiesz.

80 O’MALLEY 1999 [1993]: 66.
81 VARELA GOMES, LoBO 2012: 508.

82 CONCOLONCORVO 1945 [1773]: 82; ,,[...] la plaza mayor, a donde esta erigida la catedral, templo
y casa que fué de los regulares de la Compaiiia, es perfecta y rodeada de portales, a exepcion de
lo que ocupa la catedral y colegio, que sond os templos que pudieran lucir en Europa’.
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Moéwi sie nawet o konkurenciji, jaka stanowit ko$ciol jezuitéw dla §wigtyni metro-
politalnej, przewyzszajac ja przepychem i poziomem artystycznego wykonania®.
George Squier, odwiedzajacy Cusco w 1863 r., podziwial katedre wzniesiong przy
gléwnym placu, ale zanotowal, Ze przy tym samym placu znajduje si¢ koscidt jezu-
itow, ktory ,,jest cudem piekna architektonicznego’, a jego fasada jest najpickniejsza
ze wszystkich, jakie widzial w Ameryce Potudniowe;j™.

Kiedy niemozliwe bylo ulokowanie kosciota zakonnego przy gtéwnym placu,
wybierano jego umiejscowienie przy jednej z ulic odchodzacych od tego placu,
w jak najblizszym jego sasiedztwie. Taka lokalizacje otrzymaly koscioly jezuickie
w Trujillo, Ayacucho [il. 22, 25], Arequipie, Ticuman czy Mendozie [il. 31]%.

Kiedy i taka lokalizacja nie byla mozliwa, koscioty jezuickie sytuowano w odda-
leniu jednego lub dwdch kwartaléw od gtéwnego placu miasta. Takie rozwigza-
nie znamy z Santiago de Chile [il. 24], Quito, Bogoty, Limy, Buenos Aires [il. 35]
czy Cérdoby. W opisie kosciota jezuitéw w Santiago de Chile na poczatku znala-
zla si¢ informacja dotyczaca lokalizacji obiektu, ktéry ,,znajduje sie w odleglosci
jednego kwartalu od gtéwnego placu miasta na zachoéd. I zajmuje jeden kwartat
[0 rozmiarach] 138 varas castellanas”®. Podobnie Juan Florez de Océriz, opi-
sujac koscidt jezuitow w Bogocie, zanotowal, ze §wiatynia znajduje sie ,,na rogu
poza gtéwnym placem™’, a jak zauwazyla Luisa Elena Alcald, na planie ko$ciota
i kolegium jezuitow w Bogocie (Bibliotheque nationale de France w Paryzu) znaj-
duje si¢ notatka w miejscu, gdzie kwartal jezuicki dochodzi do gtéwnego placu:
»[...] kosciot gtéwny [katedra] znajduje sie w tym kwartale przy innym narozniku
placu”® [il. 163]. Niezaleznie od odlegtosci od plaza mayor najwieksza konkurencja
byt kosciol katedralny, ktoéry czasami pojawial si¢ jako punkt odniesienia w opi-
sach kosciola jezuitow. Niemiecki jezuita Johann Wolfgang Bayer, odwiedzajacy

83 CHARA ZERECEDA, CAPARO GIL 2006 [2004]: 60-61; ALCALA 2012: 483.
84 [...] una maravilla de belleza arquitectonica’; SQUIER 1945 [1863]: 108.

85 Tlustracja takiej lokalizacji sg archiwalne plany trzech miast: Trujillo, Ayacucho (WUFFARDEN
2002i: 162-171) i Mendozy. Jednak taki uktad jest do dzi$ czytelny w tych miastach, podobnie jak
w Arequipie. W przypadku Tacuman ilustracja moze by¢ wspotczesna rekonstrukeja rozmieszczenia
$wigtyn w mieécie w okresie kolonialnym, ZAvAaLia MATIENZO 1982: 286/287; w opisie Trujilloz 1761 r.
zostaly wymienione wszystkie wazniejsze $wigtynie miasta. Lokalizacja wigkszosci z nich zostata
okreslona w stosunku do gtéwnego placu, oprocz katedry, ktéra przy tym placu si¢ znajduje. I tak
kos$ciot Santo Domingo usytuowany jest o przecznice od plaza mayor, podobnie San Francisco i San
Agustin, natomiast o p6t przecznicy - ko$ciot i klasztor La Merced, AGI, MP-L1BROS_MANUSCRITOS,
18 (1761) — Miguel Feijoo, Relacién descriptiva, f. 4 v.-5 r.

86 ANCh, Capitania General, 453, f. 143 v.

87 ,[...] enla esquina afuera de la Plaza Mayor”, FLOREZ DE OCARIZ 1674: 168.

8 ,[...] la yglesia mayor esta en esta quadra en la otra esquina dela Plaga”; BNF, Fondo: Vallery-
-Radot, 490, El colegio de Bogotd, Juan Bautista Coluccini, 1610; podobna notatka dotyczaca
lokalizacji i odleglosci od gléwnego placu miasta znajduje si¢ na planie kosciota jezuitoéw w Puebli

w Meksyku, réwniez przechowywanym w Bibliothéque nationale de France w Paryzu; ALCALA
2012: 483.
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Lime w 1750 r., opisywal kosciét jezuitow San Pablo jako przewyzszajacy swoja
wystawnos$cia wszystkie inne §wiatynie miasta, nawet katedre, ktora co prawda byta
wieksza, jednak pod wieloma wzgledami nie mogta sie rdwna¢ z kosciotem jezuitow®.

Szczegolne rozwigzanie urbanistyczne odnajdujemy w brazylijskim Salvadorze
da Bahia. Dawny ko$ciot jezuitéw usytuowany jest na terenie Gérnego Miasta przy
najwiekszym placu, czyli Terreiro de Jesus, w odlegloéci dwdch przecznic od daw-
nego placu katedralnego [il. 30]. Poczatek budowy aktualnej §wiatyni mial miejsce
w 1657 1., a prace wykoniczeniowe trwaly jeszcze w pierwszej potowie XVIII w.*
Wraz z planami budowy powstala tez w 1654 r. instrukcja, napisana przez éwcze-
snego prowincjala i wicerektora kolegium jezuitéw, okreslajaca najwazniejsze wyma-
gania stawiane przez samych zakonnikéw oraz fundatoréw. Mowa byla o pewnych
szczegolach konstrukeji, ale takze o usytuowaniu kosciota z fasada skierowana
na ,Terreiro, ktory jest najwazniejszym placem miasta’, a wiec i nowo powstajaca
architektura miata by¢ ol$niewajgca (muito lustrosa)®'. Na drugim krancu placu,
przedluzonego o przestrzen Cruzeiro de Sao Francisco, stanal kosciot franciszka-
néw, ktérego budowe rozpoczeto na samym poczatku XVIII w.*? Przy Tereiro de
Jesus w pierwszej potowie XVIII w. zaczgto wznosi¢ kosciot Ordem Terceira de Sao
Domingos, a w drugiej polowie — ko$ciot Sao Pedro dos Clérigos. Plac stal si¢ jedna
z najbardziej reprezentacyjnych przestrzeni miasta, za taki uwazat go tez Luis dos
Santos Vilhena, opisujacy miasto w koncu XVIII w.:

[...] plac Terreiro de Jesus; ma forme prostokata [...] i jest ozdobiony od strony zachodniej stynng
$wiatynia i czg$ciowo kolegium, ktore nalezato do jezuitéw, przeznaczone dzis, po uprzednim zruj-
nowaniu, na szpital wojskowy; naprzeciwko znajduje si¢ kosciol tercjarzy Sdo Domingos i siedziba
konsystorza szlachetna i w guécie nowoczesnym; i inna duza posiadto$¢ z boku ko$ciota. W czesci
polnocnej znajduje si¢ koscidt bractwa Clérigos de Sao Domingo, jeszcze do wykonczenia; i wszyst-
kie po tej stronie domy sa male, starodawne i nieregularne; strona przeciwna jest bardziej regularna
i ma tez lepsze budynki: plac ten komunikuje si¢ z dzielnicami calego miasta siedmioma ulicami,
na ktére ma wyjscia®>.
Za najbardziej reprezentacyjne budynki w miescie Santos Vilhena uznal wia-
$nie $wigtynie jezuitow oraz koscidt franciszkandw i przylegajaca do niego kaplice
tercjarzy franciszkanskich®.

89 BAYER 2009 [1749-1769]: 68.
90  MACHADO LEAL 2002: 29.

91 MACHADO LEAL 2002: 73.

92 Ocni1 FLEXOR 2009: 178.

93, [...] praca o Terreiro de Jesus; forma esta um retangulo [...], e orna o seu lado ocidental o famoso
templo, e parte do Colégio, que foi do Jesuitas, destinado hoje, depois de arruinadissimo para Hospital
Militar; e fronteira fica a igreja dos Terceiros de Sio Domingos, com sua casa de consistorio nobre,
e de gdsto moderno; e outra grande propriedade ao lado da igreja. Pela parte Norte fica o templo da
Irmanande do Clérigos de Sdo Pedro, ainda por acabar; e tudo o mais naquela lado sdo casa pequenas,
antigas, e irregulares; a face oposta ¢ mais regular, e tem melhores edificios; comunica-se esta praca
com os bairros da cidade tdda, por sete ruas, que nela vao sair’, SANTOS VILHENA 1969 [1802]: 45.

94 SANTOS VILHENA 1969 [1802]: 67.
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2.4. REDUKC]JE I MISJE

Osady indianskie mozemy podzieli¢ na dwa rodzaje w zaleznosci od miejsca
i czasu powstania. W wieku XVI i XVII byly to redukecje, wioski indianskie zakla-
dane wraz z posuwajacg si¢ w glab kraju konkwista, w ktorych skupiano ludnosé¢
tubylcza w celach ewangelizacji, ale i separacji. Jak zostalo juz opisane, byla to poli-
tyka zapoczatkowana przez wicekrola Francisca de Toledo i utatwiala sprawowanie
kontroli nad Indianami zaréwno w zakresie politycznym, jak i ekonomicznym®.
Nie wszystkie osady podlegaly zakonowi jezuitéw, ale wiele z nich kierowanych byto
przez cztonkow Towarzystwa Jezusowego. Tworzenie redukeji byto zjawiskiem cha-
rakterystycznym dla duzych obszaréw Wicekrolestwa Peru, jako przyklad postuza
tu redukgje z terendw Nowej Granady, limskie Cercado oraz osady andyjskie z oko-
lic Cusco i parafie indianskie w samym miescie, a takze misja w miejscowosci Juli
znajdujacej si¢ nad brzegami jeziora Titicaca. Z czasem miejscowosci te stawaly sie
zwyklymi osadami, po opuszczeniu ich przez jezuitow nadal si¢ rozwijaly i tracity
swdj monoetniczny charakter.

Drugim rodzajem osad indianskich byly misje (takze okreslane jako redukcje),
zwigzane z prowadzeniem ewangelizacji na terenach odlegtych i niedostepnych,
ktére w owym czasie, cho¢ formalnie podlegte Koronie, nie byly jeszcze zamiesz-
kate przez Hiszpandw i Kreoli. Wspomniane tu obszary to misje wérdd Indian
Chiquitos i Mojos na terenie dzisiejszej Boliwii, wérod Indian Guarani na pograni-
czach Paragwaju, Argentyny i Brazylii oraz osady jezuickie w regionach Casanare,
Mety i Orinoko w Kolumbii, a takze misje na wyspie Chiloé. Losy osad zaliczonych
do tej kategorii sa bardzo rézne, wiele z nich po wygnaniu jezuitéw zostalo opusz-
czonych na zawsze, w przypadku niektérych dopiero w XX w. w s3siedztwie daw-
nych zalozen misyjnych zaczely powstawa¢ nowe miejscowosci, inne zachowaty
w mniejszym lub wigkszym stopniu swoj dawny charakter.

Problemy urbanistyczne dotyczyty w podobnym zakresie obu rodzajéw redukgji.
Pierwszg istotng sprawg przy zakladaniu misji (podobnie jak w przypadku fun-
dacji miejskich) byt wybér odpowiedniego miejsca przeznaczonego na nowsy sie-
dzibe. Brano tu pod uwage doswiadczenia typowe dla nowozytnej urbanistyki,
ktore zawarte zostaly w klasycznych traktatach architektonicznych (Witruwiusz,
Alberti), a w XVII w. byly juz ogdlnie przyjeta norma. Starano si¢ zatem uwzgled-
ni¢ dogodnosci klimatyczne oraz wybra¢ odpowiednio urodzajng glebe, a wigc
w pierwszej kolejnosci prébowano zadba¢ o podstawowe warunki zycia. Wazna
byla dostepnos¢ czystej wody i obfitos¢ pozywienia. W anonimowej relacji na
temat dzialalno$ci jezuitéw z poczatku XVIII w. znajdujemy informacje doty-
czacy terenéw misyjnych w Paragwaju, w ktorej autor podaje, ze: ,,ziemie misji s3

9> Redukgje jako system kontroli ludno$ci indianiskiej zostaly bardzo weze$nie wprowadzone na terenie
Ameryki. Alejandro Mélaga Medina odnalazt potwierdzenie istnienia pieciu redukeji na terenie
Antyli oraz pieciu innych na obszarze Nowej Hiszpanii (w Meksyku i Gwatemali) w poczatkowym
okresie funkcjonowania kolonii; MALAGA MEDINA 1974: 144-145.
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zyzne, przecigte wieloma rzekami, ktore tworzg liczne wyspy; lasy wysokopienne
i drzewa owocowe s3 obfite, wspaniate warzywa, zboza, len, indygo, konopie,
bawelna, cukier [...]”%°.

Jako kolejny praktyczny aspekt lokacji postrzegano zapewnienie misjom odpo-
wiednich warunkoéw strategicznych, ktore ulatwialyby ewentualng obrone; osady
zakladano wiec zwykle na wzniesieniach i w sasiedztwie rzek. W pewnym stopniu
wplyw na wyboér miejsca miat takze aspekt estetyczny — misjom starano si¢ zapewnic¢
»przyjemne potozenie™”. Alcides dOrbigny, opisujac misje Santa Ana de Chiquitos,
zwraca uwage, ze jest zlokalizowana w matej kotlinie otoczonej dolinami, ktére
jezuici przeksztalcili w przepigkne jeziorka ograniczajace dostep. Te jeziora oto-
czone przez drzewa, ktore porastajg pobliskie zbocza, podnoszg urok krajobrazu™®®.

Redukcje zakladane byly wokdt duzego placu, zwykle na planie zblizonym do
kwadratu, ktory stanowit centrum catego zalozenia. Osiedla miaty szachownicowy
uklad uliczek, charakterystyczny dla calej nowozytnej urbanistyki Ameryki Lacin-
skiej. Typowe byto rowniez tworzenie osrodka miejskiego wokdt kosciota, stano-
wigcego centrum caltego zalozenia, a w tym wypadku usytuowanego przy jednym
z bokéw placu. Plany redukgji jezuickich nie roznily sie wigc na pierwszy rzut oka
od innych uktadéw miast amerykanskich, bardziej ztozona natomiast wydaje si¢
ich wymowa ideowa.

Bardzo waznym elementem urbanistycznym stal si¢ plac przed kosciotem, ktory
spelnial funkcje zaréwno religijne, jak i $wieckie, stanowigc centrum zycia ducho-
wego i spolecznego, a okreslany byt jako atrium.

Atrium jest formg znang w sakralnej architekturze europejskiej od czaséw wcze-
snochrzescijariskich®, jednak w $wigtyniach na terenie Starego Swiata pochodzacych
z pozniejszych epok zanika ono jako element zatozenia koécielnego'®. W Ameryce
popularnos¢ atrium mozna ttumaczy¢ specyficzng sytuacja spoteczng, odmienna

% Les Terres de la Mission sont fertiles, travesrées par beaucoup de Rivieres, qui forment nobre d’isles;
les Bois futaye & Arbes fruitiers y sont abondants. Les legumes exellens, le bled, le lin, I'indigo,
e chanvre, le coton, le sucre [...]”; anonimowa relacja Memoire touchant lestablissement des peres
jesuites dans les Indes de ’Espagne, ktora jako samodzielna publikacja ukazala sie po raz pierwszy

w 1712 1., zostata wigczona do drugiego tomu dzieta Amédée-Frangois Fréziera; FREZIER 1717: 579.
97 LuGoN 1971 [1949]: 72.

%8 D’ORBIGNY 2011 [1826-1833]: 242; francuski geolog, paleontolog i zoolog, ktéry odbyt w latach
1826-1833 podrdz do Ameryki Potudniowej. Spisal swoje relacje, ktore wydane zostaly pt.
Voyage en Amérique méridionale w wielotomowym wydawnictwie w Paryzu w latach 1835-1847,
w niniejszej pracy wykorzystano wybér wydany w hiszpanskiej wersji jezykowej, D’ORBIGNY 2011
[1826-1833].

% BOHDZIEWICZ 1973: szp. 1057.

100 ‘W poczatkowym okresie atrium przeznaczone byto dla katechumenow. Klasyczne wezesnochrze-
$cijanskie atrium powinno by¢ otoczone portykami kolumnowymi z czterech stron (Pergamon,
Milet, Betlejem, Gerasa), ale czesto funkcjonowaly bardziej zredukowane wersje z trzema
(Konstantynopol, Epidauros, Nikopolis) lub dwoma portykami (Teby). Atrium wystepowalo
takze w péznoantycznych zalozeniach synagogalnych na Bliskim Wschodzie, SCHNEIDER 1950:
szp. 888-889.
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od istniejacej w szesnasto- i siedemnastowiecznej Europie i bardziej zblizona
- zwlaszcza we wezesnych latach konkwisty — do realiéw pierwszych wiekow chrze-
$cijanstwa niz do mechanizmdw funkcjonujacych w spoleczenstwie renesansowym.
Podstawowym zadaniem, patrzac z punktu widzenia zakonnikow jako krzewicieli
wiary, byla ewangelizacja ogromnej rzeszy Indian, szerzenie nowej religii - w tym
kontekscie atrium okazalo si¢ narzedziem wspomagajacym ewangelizacje i cieszyto
sie wielka popularnoscia ze wzgledéw funkcjonalnych.

Podstawowym bezposrednim powodem powstawania atriéw w architekturze
kolonialnej Ameryki Lacinskiej byla potrzeba eksterioryzacji kultu, czyli przenie-
sienia liturgii na zewnatrz budynkéw koscielnych i umieszczenia jej w otwartej
przestrzeni. Byl to zabieg $wiadomy, realizowany z jednej strony ze wzgledu na brak
miejsca w kosciotach w obliczu koniecznosci ewangelizacji setek Indian, z drugiej zas
z potrzeby dostosowania si¢ do upodoban i tradycji kultéw indianskich. Doswiad-
czenia miejscowej ludnosci zwigzane byly ze sprawowaniem obrzedow religijnych
na wolnym powietrzu, na ogromnych placach otoczonych budowlami sakralnymi'®".
Zdaniem niektdrych badaczy atrium z umieszczonymi na jego narozach kaplicami
jest typowym rozwigzaniem meksykanskim, ale tego rodzaju zalozenia pojawiaja
sie w catej Ameryce Lacinskiej. José de Mesa i Teresa Gisbert wymieniajg na terenie
Wicekrdlestwa Peru szesnascie przyktadow kosciotéw z atrium i posas, czyli czterema
naroznymi kaplicami'??, takze na terenie Nowej Granady funkcjonowaly zatozenia
atrium z naroznymi kaplicami'®®, a w podsumowaniu III Synodu Limskiego, ktory
zostal zwolany przez arcybiskupa Toribia Alfonsa de Mogrovejo w 1583 r., czytamy:

I na koniec, poniewaz jest rzecza pewna i odnotowans, ze t¢ nacj¢ Indian pociagaja i pobudzaja
niezmiernie do poznawania i wiary w Boga Najwyzszego ceremonie odbywajace si¢ na zewnatrz
i wystawnos¢ kultu boskiego; niechaj staraja sie¢ biskupi, a takze w diecezjach ksieza, zeby wszystko,
co dotyczy kultu boskiego, przeprowadzone bylo z najwyzsza doskonaloscig i blaskiem, jakim

tylko mozna'®,

Odpowiednia oprawa, ale i funkcjonalne zalozenie urbanistyczne byly tymi ele-
mentami, ktére wspomagac mialy efekty ewangelizacji. Atrium w Ameryce Lacinskiej
przyjeto konkretng, skanonizowana, a nastepnie powielang forme: plac zatozony
na planie zblizonym do kwadratu, usytuowany przed wejsciem do kosciota, ogra-
niczony murem z prowadzacg don brama; czesto w narozach atrium umieszczano
wykorzystywane podczas procesji posas, zas w centrum duzych rozmiaréw krzyz.

101 GuTiErREZ 2002 [1984]: 29.

102 MEsa, GISBERT 1961.

103 ROMERO SANCHEZ 2010b: 96-109; ROMERO SANCHEZ 2012: 20.

104 VARGAS UGARTE 1951-1954, vol. III: 374; ,,Ultimamente, porque es cosa cierta y notaria que esta
nacion de yndios se atraen y provocan sobremanera al. conoscimiento y veneracion del summo
Dios con la ceremonias exteriores y aparatos del culto divino; procuren muchos los obispos y
tambien en su tanto los curas, que todo lo que toca al. culto divino se haga con mayor perfeccion
y lustre que puedan”.
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Atrium jako forma architektoniczna z pewnoscia ,,przywedrowalo” do Ameryki
z Europy dzigki zakonnikom (szczegdlnie franciszkanom i dominikanom), kto-
rzy byli pierwszymi architektami §wiatyn Nowego Swiata, ale funkcje wigzace sie
z t3 przestrzenia sg juz charakterystyczne i specyficzne dla konkretnego miejsca.
Niektdrzy badacze jednoznacznie uznajg atrium w Ameryce za kontynuacje dawnych
placéw kultowych z czaséw sprzed konkwisty (John McAndrew'?), ale zdaniem
George’a Kublera rozwigzanie to ma przede wszystkim zwigzek z innymi atriami
chrze$cijanskimi'®; $wiadczy¢ o tym miatyby miedzy innymi rozmiary zalozen
- znacznie mniejsze niz w przypadku rozleglych placéw przy swiatyniach preko-
lumbijskich. Jednoczesnie warto zauwazy¢, ze atria amerykanskie majg wieksze
rozmiary niz te znane z architektury europejskiej - bylo to takze zwigzane z lokalng
specyfika. Zakonnicy, zakladajac klasztory, dysponowali niemal nieograniczonymi
obszarami, ktére mogli wykorzystywaé w celach ewangelizacyjnych'”.

Czgsto jednak atrium powiazane bylo z tzw. capilla abierta, czyli otwarta kaplica
— jest to niewielki budynek skladajacy si¢ zwykle z prostokatnego lub kwadratowego
prezbiterium i poprzecznej nawy otwartej portykiem lub arkadami w kierunku atrium,
ktore petnito wowczas role nawy kosciota. Rozwigzanie to typowe bylo dla Meksyku
i terenéw Nowej Hiszpanii'®, ale juz zalozenia, gdzie capilla abierta pojawia sie jako
element towarzyszacy wlasciwej $wiatyni, sgsiadujac z nig, s charakterystyczne dla
calej Ameryki Lacinskiej - jako przyktady moga tu postuzy¢ zespoly sakralne z tere-
n6w Meksyku w miejscowosciach Huaquechula, Tepotztlan czy Tlalmanalco'®, ale

i z terendw Wicekrolestwa Peru, jak na przyktad w kosciele San Pedro w Juli'*’.

105 John McAndrew jest autorem obszernego opracowania dotyczacego problemu atrium i otwartych
kaplic, ksigzka ta ogranicza si¢ jednak tylko do problematyki meksykanskiej, MCANDREW 1965;
na temat meksykanskich atridw, capillas abiertas i posas patrz takze: ARTIGAS 2010: 11-307.

106 George Kubler pisze o atriach, ktére przetrwaty w architekturze Hiszpanii i Wtoch jeszcze
do wieku XVI, KUBLER 1985 [1968]: 81; do$¢ obszernie na temat europejskich pierwowzoréw
amerykanskich atriow pisze Erwin Walter Palm; PALM 1953: 47-64.

107 Zawisza 1969: 119; atria w Ameryce Lacinskiej mozemy podzieli¢ ze wzgledu na rodzaj $wiatyni,
z ktora byly zwiazane, jak réwniez ze wzgledu na organizacje samej architektury placu. Atrium
umieszczone przed kosciolem znajduje si¢ w zalozeniu sakralnym w Manquiri (Boliwia) czy
w kos$ciotach w Juli (Peru) - najlepiej zachowane do dzi$ przy kosciele Santa Cruz. Czasami atrium
nie bylo umieszczone od frontu, ale przylegato do bocznej $ciany kosciola, wéwczas boczny portal
przejmowal zwykle funkecje gtéwnego wejscia do §wigtyni. Takie rozwigzania spotykamy w kosciele
Asuncién w Juli, ale tez w Santiago Ap6stol w Pomacie (Peru) czy w Copacabanie (Boliwia), MESA,
GISBERT 2002 [1970]: 46; 48-50; MESA, GISBERT 1962: 103-109; niekiedy atrium otaczato koscidt,
jak na przyklad w Peru w Umachiri czy w Boliwii w San José de Cala i w Yarvicolla, GUTIERREZ 1986
[1979]: 234-238; MESA, GISBERT 2002 [1970]: 101, 104; taki uklad przypomina europejskie nowozytne
zalozenia pielgrzymkowe, jak chocby sanktuarium maryjne w Swietej Lipce na terenie Polski. Czasami
zalozenia wyposazano w podwoéjne atrium - jedno otaczalo $wiatynie, drugie przylegato do jednego
zbokéw zasadniczego zalozenia - za przyktad moga tu stuzy¢ réwniez koécioty boliwijskie w Callapie,
Jesus de Machaca, Copacabanie de Andamarca czy Supulturas; MEsa, GISBERT 2002 [1970]: 101.

108 Mozna je wskaza¢ w nieistniejgcym juz dzis zalozeniu sakralnym w Ciudad de México - San José
de los Naturales - czy w zalozeniu w Tzintzuntzan w stanie Michoacén, ArRTIGAS 1985.

109 BOUHELLEC 1997: 8-13; ZawiszA 1969: 112; CURIEL 1988: 15-16; 75-96.

110 Relikty dawnej konstrukcji (otwartego balkonu), ktérg mozna interpretowa¢ jako otwarta kaplice,
widoczne sg jedynie na fotografiach archiwalnych, GUTIERREZ 1986 [1979]: 332, 334.
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Niekiedy w samych fasadach koscioléw umieszczano rodzaj otwartej kaplicy
- byl to balkon albo rodzaj loggii otwierajacej si¢ w kierunku atrium. Jako przykiady
mozna tu wskazac koscioly z terenéw Peru w Urcos, Cusco (La Merced, San Jerénimo)
i Ayacucho (Santo Domingo, La Merced) czy jezuicka $wigtynie w Andahuaylillas'.

Leszek Zawisza pokusil si¢ o poréwnanie funkcjonalnych aspektéow zalozenia
kosciota i atrium z rozwigzaniami europejskimi. Toribio Motolinia, franciszkanin
zyjacy w XVI wieku i prowadzacy ewangelizacje na terenie Meksyku, jest autorem
miedzy innymi ksigzki Historia de los Indios en la Nueva Espafia, w ktorej opisuje
atria przed kosciotami w Nowej Hiszpanii: ,,[...] dziedzince sg bardzo duze i bar-
dzo eleganckie, poniewaz ludzi jest wielu, nie mieszczg sie w kosciele, dlatego maja
swoje kaplice na dziedzincu, i wszyscy stuchajg [tam] mszy w niedziele i $wieta,
aw kosciele w dni powszednie”!'2. Zawisza przywoluje tu jako funkcjonalng paralele
Bazylike sw. Piotra w Rzymie, ktéra w ,,realizacji berniniowskiej” zachowata ograni-
czony kolumnada plac przed §wiatynia, czyli atrium, na ktérym zbieraja sie thumy
wiernych i oczekujg na ukazanie si¢ papieza na balkonie umieszczonym na wyzszej
kondygnacji fasady - niczym w meksykanskiej ,,otwartej kaplicy”'">. W Ameryce,
jak pisze Ramoén Gutiérrez, atrium nie bylo jednak tylko przedtuzeniem przestrzeni
zamknietego kosciola, ale takze ,,rewitalizacjg” socjalng i religijng naturalnego oto-
czenia, oznaczalo dla Indian ,,odzyskanie” otwartej przestrzeni do celéw sakralnych
i mozliwo$¢ rozwijania rytualéw procesyjnych, ktore byly jedna z podstaw ich kul-
turowej specyfiki i tozsamosci'.

Moim zdaniem w przypadku atriéw amerykanskich mozemy moéwic o synkrezie
dwoch rozwigzan architektonicznych. Z jednej strony mamy zatem rozlegle place
rytualne o charakterze sakralnym w zalozeniach prekolumbijskich, ktdre byty cha-
rakterystyczne — pomimo odmiennosci i wielokulturowosci kontynentéw — dla
calej Ameryki Lacinskiej, z drugiej za$ europejskie atrium wywodzace sie z archi-
tektury bazyliki wczesnochrzescijanskiej. Sa to wedlug mnie dwa réwnorzedne
zrodla specyficznego tworu, jakim bylo atrium w kosciotach kolonialnych Ame-
ryki, bedace z pewnoscig uktadem niezwykle indywidualnym. Nalezy podkresli¢
specyfike jego funkgji i architektury, elementy dopelniajace program zatozenia
- posas, capillas abiertas, capillas miserere. Podsumowujac — atrium w Ameryce
Lacinskiej jest z pewnoscig oryginalnym wkladem twoércéw budownictwa kolo-
nialnego w historie architektury.

Nalezy zaznaczy¢ raz jeszcze, ze waznym elementem urbanistycznym zalo-
zen misyjnych byty kaplice posas, ktdre pojawialy sie jako rozmieszczone na czte-
rech narozach gtéwnego placu oratoria wykorzystywane do celéw procesyjnych.

U1 Mgsa, GISBERT 1985: 150; BERNALES BALLESTEROS 1975: 113-130.

112 [...] Los patios son muy grandes y muy gentiles, porque la gente es mucha, y no caben en las
iglesias, y por eso tienen su capilla fuera en los patios, porque todos oigan misa todos domingos
y fiestas, y las iglesias sirven para entre semana’, cyt. za: ZAWISZA 1969: 117.

113 Zawisza 1969: 117.

114 GUTIERREZ 1986 [1979]: 30.
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Spotykamy je na obszarze catego Wicekrdlestwa Peru, od zalozen z terenéw Nowej
Granady (nie tylko jezuickich), poprzez zespoly architektoniczne w osadach indian-
skich w Alto Peru (Boliwia), po misje jezuitéw zaréwno wsrdd Indian Chiquitos,
jak i Mojos (Boliwia).

Kaplice charakteryzowaly si¢ skromng architektura, mialy niewielkie rozmiary,
czgsto poczatkowo kryte byly strzecha, z czasem dopiero zakltadano dachdwki.
Na terenie Wicekrdlestwa Nowej Granady zachowalo si¢ zaledwie kilka zalozen,
gdzie do dzis$ istniejg kaplice posas, jednak niegdys funkcjonowaty one w znacznie
wiekszej liczbie osad indianskich. Najbardziej znanym przykladem jest Sutatausa
[il. 33], gdzie na wyniesionej ponad wioske platformie zbudowano poprzedzona roz-
legltym atrium $wiatynie, a na narozach placu zlokalizowano cztery kaplice [il. 38],
z ktorych trzy przetrwaly do dzis, a jedng zrekonstruowano'"®. Pojedyncza kaplica
istnieje takze w miejscowosci Cucaita (niegdy$ pod opieka dominikanéw) oraz
w wiosce Topaga (w misji jezuickiej) [il. 38]. W tej ostatniej cztery posas istnialy
jeszcze w latach 30. XVIII w., o czym informuje nas Juan Rivero na kartach swojej
relacji z 1736 r. zatytulowanej Historia de las Misiones de los Llanos de Casanares
y los Rios Orinoco y Meta. Autor wspomina w niej o jezuickiej osadzie Tépaga
i panujacych w niej zwyczajach:

Aby celebrowac z mozliwie najwigksza powaga procesj¢ Bozego Ciala, jak réwniez procesje, ktore
odbywaly si¢ w pierwsze niedziele miesigca, oltarz ku czci Najswietszego Sakramentu wznoszono
i budowano na czterech narozach placu, [gdzie staly] cztery eremy czy tez przepiekne kaplice,
ktére pokryto strzecha!'®.

Na terenie Alto Peru (Boliwia) zadne z istniejacych lub udokumentowanych zato-
zen z kaplicami posas nie bylo zwigzane z zakonem jezuitéw. Najbardziej interesujace
zarchitektonicznego punktu widzenia jest sanktuarium w Copacabanie, ktére w 1576 1.,
po wygnaniu dominikanéw przez wicekréla Francisca de Toledo, dostalo sie pod
zarzad kleru $wieckiego, by w 1589 r. przejs¢ w rece augustianéw. Kazda z naroznych
kaplic jest murowana i nakryta koputa ozdobiong ptytkami ceramicznymi (azulejos)'”.
Znacznie skromniejsze zalozenia z kaplicami posas znajdowaly sie (a niektore znajduja
do dzi$) w wioskach indianskich oddalonych od gtéwnych szlakéw komunikacyjnych,
takich jak Jestis de Machaca''®, San José de Cala''®, Copacabana de Andamarca'*

115 ARBELAEZ CAMACHO, SEBASTIAN LOPEZ 1967: 254; ROMERO SANCHEZ 2010b: 96-97; ROMERO
SANCHEZ 2012: 20.

116 Para que la procesion del Corpus Cristi se celebrase con la solemnidad posible, y también las
procesiones que hacia todos los primeros domingos del mes en honra del Santisimo Sacramento
del Altar, levantd y fabricé en las cuatro esquinas de la plaza cuatro ermitas 6 Capillas hermosas,
que cubrié de teja’, RTvEro 1883 [1736]: 96.

117 MEsA, GISBERT 2002 [1970]: 49-50.
118 MEgsa, GISBERT 2002 [1970]: 55.
119 MEgsA, GIsBERT 2002 [1970]: 101.

[

I:
I:
I:
120 MEesa, GisBERT 2002 [1970]: 107, 111.



ARCHITEKTURA MISYJNA /139

czy sanktuarium w Manquiri'?'. Takze w okolicach Cusco istniaty zalozenia,
w ktorych funkcjonowaly kaplice posas, najczesciej jako przyklady wymieniane
s3 takie miejscowosci jak Urcos i Huaro'?%, cho¢ José de Mesa i Teresa Gisbert
wspominaja takze o mozliwosci istnienia naroznych kaplic w zwigzanym z jezu-
itami Andahuaylillas'®.

Natomiast w wielu jezuickich misjach, zaréwno w regionie Chiquitos, jak i Mojos,
znajdowaly sie liczne zalozenia wyposazone w cztery kaplice posas. W inwentarzu
osady San Miguel de Chiquitos z 1795 r., sporzadzonym kilkanascie lat po wygna-
niu jezuitéw, dos¢ dokladnie scharakteryzowane zostaly najwazniejsze elementy
urbanistyczne misji, w tym kaplice posas.

Cmentarz znajduje si¢ z boku ko$ciota po stronie potnocnej, ze $ciang z adobe i dachem krytym
dachowka: takze w tej czesci znajduje sie pomieszczenie nazywane misericordia nakryte dachowka,
wylozone cegl, z korytarzami w jedna i druga strone, w ktérym znajduje sie ogromny Swiety
Chrystus zawieszony na krzyzu, zamkniecie i klucz do wspomnianego pomieszczenia (misericor-
dia) z drewna; cztery kaplice na czterech rogach placu, ktére stuza w czasie procesji Bozego Ciata
iinnych [$wiat] w czasie roku, ze $cianami z adobe i dachéwka, zamknieciem i kluczem drewnia-
nym, ozdobione dekoracja w kolorach ziemi, biatym i z6ttym'2%,

Inng osade, San José de Chiquitos, w 1830 r. odwiedzil Alcides d'Orbigny, ktéry
opisal narozne kaplice znajdujace si¢ w miejscowosci: ,,[...] w czterech naroznikach
placu kaplice procesyjne”'®. W pdzniejszym okresie kontynuowano te tradycje archi-
tektoniczng. W inwentarzu miejscowosci San Francisco de Javier (Mojos) z 1800 .,
wykonanym przy okazji zmiany lokalizacji misji, czytamy, Ze ukonczono jedna
z kaplic posas, a drugg zaczeto juz wznosic: ,,[...] jedna kaplica nakryta dachem
z dach6éwka na jednym z naroznikéw placu, a na drugim narozniku inna, rozpo-
czeta”'?6. W misjach w regionie Mojos i Chiquitos jest wiecej udokumentowanych
przypadkow istnienia posas, elementu urbanistycznego misji, ktérego nie znamy

z terenu paragwajskich osad jezuickich zakladanych wérdd Indian Guarani'®.

121 MEgsa, GIsBERT 2002 [1970]: 179-18]1.
122 GUTIERREZ 1992c: 104.
123 MEsA, GISBERT 1985: 124.

124 Un Seminterio componente al costado de la Iglesia a la parte del Norte con tapia de adoves
y techo de teja: asimismo a esta parte dicha un Quarto componente Nombrado la Misericordia
techado con teja, su piso con ladrillo con sus corredores a una y otra Parte, em el que se halla un
Santo Cristo grande filado en su Cruz, su chapa y llave de dtha Miseridordia de palo=, Quatro
capillas en las quarto esquinas de la plaza que sirve p.* la procesion del Corpus, y de mas del afio,
con sus paredes de adoves y techadas con teja, sus chapas y llaves de palo adornadas con varios
colores de tierra colorada, blanca, y amarilla’, ABNB M. y Ch. 365, f. 5 v.

125 [...] en los cuatro dngulos de la plaza, capissas destinadas a las procesiones”; D’'ORBIGNY 2011
[1826-1833]: 261.

»[...] una capilla con solo el techo de texa en una esquina de la Plaza y otra, en la otra esquina,
empezada’, ABNB, M. y Ch., GRM, vol. 16, X, f. 40 r.

127 BuscHIAZZO 1972: 45-54.

126
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2.4.1. DZIELNICE INDIANSKIE I REDUKCJE - MIASTA I PROWINCJA

Zwyczaj oddzielania ludnosci indianskiej od biatych i metyskich mieszkancow
funkcjonowat takze na terenie miast. W duzych o$rodkach miejskich zwykle istnialy
oddzielne parafie hiszpanskie i parafie dla Indian, co czgsto prowadzito do wyksztal-
cenia odrebnej dzielnicy indianskiej, ktéra przypominata doctrinas tworzone na
prowingji i przeznaczone dla ludnosci tubylczej. Trzeba pamietaé, ze w momencie
pojawienia si¢ Hiszpanéw ludnos¢ Pafistwa Inkéw zamieszkiwala takze miasta, co
spowodowatlo koniecznoé¢ wydania stosownych regulacji. Okoto 1565 r. w samym
Trujillo i najblizszym sasiedztwie funkcjonowalto ponad dwiescie osiedli indian-
skich, jeszcze przed wprowadzeniem reform toledanskich'?.

W czternastym rozdziale wspomnianej juz ksigzki Juana Matienza Gobierno del
Perii, opublikowanej w 1567 ., znajduje si¢ nie tylko opis ,,idealnej” osady indian-
skiej, ale takze plan modelowej wioski z podzialem na kwartaty i placem w centrum,
przy ktérym opisane zostaly: kosciét, dom ojcéw, budynek przeznaczony dla przy-
jezdnych Hiszpanow, wigzienie, siedziba corregidora, siedziba rady oraz szpital
i dom szpitalny. Zalozenie takie przypomina typowe, tradycyjne rozplanowanie
nowozytnych miast hiszpanskich'®.

Cercado w Limie jest ciekawym przykladem miejskiej dzielnicy indianskiej
[il. 18], ktdra znajdowala si¢ pod opieka jezuitoéw. Nowa osada rozpoczela swoje
funkcjonowanie 25 lipca 1571 r., w dzien $w. Jakuba Apostola - stad nazwa naj-
pierw misji, a potem dzielnicy Cercado de Santiago'. W 1590 r., gdy osada byla juz
w pelni zorganizowana, otoczona murem, z funkcjonujacym w jej obrebie ko$cio-
tem, éwczesny wicekroél Garcia Hurtado de Mendoza wydat akt prawny, w ktérym
definiowal funkcjonalng organizacje osady:

Cercado de Santiago, w istocie odpowiednie i stosowne, zeby w nim zlokalizowa¢ wspomniang
redukcje, jest miejscem zdrowym i urodzajnym, i wszystko jest zamknigte wysokim glinianym
murem z zamykanymi bramami, i ukonczone, a wszystkie ulice s3 wykonczone, i domy, i plac,
iurzad miejski, i wiezienie, i szpital, i najlepszy kosciol, jaki znajduje sie w jakiejkolwiek z indian-
skich osad; i obecnie we wspomnianym Cercado [Indianie] s katechizowani lepiej niz gdziekol-
wiek dzieki trosce, jaka ich otaczaja cztonkowie Towarzystwa Jezusowego, pod ktdrych opieka jest

wspomniana doctrina, nauczajac ich prawd naszej éwietej wiary katolickiej'>!.

128 CARDENAS AYATPOMA 1980: 22.
129 MATIENZO 1910 [1567]: 32.
130 CARDENAS AYAIPOMA 1980: 25; BROMLEY 2005: 77.

131 [...] El Cercado de Santiago por ser muy apto y aparente para que en él se haga la dicha reduccion
y ser sitio sano y fértil y estd todo cercado de tres tapias del alto y con sus puertas cerradas y hechas
y formadas todas las calles y casas y plaza y con casa de cabildo y carcel y hospital y la mejor Iglesias
que hay en todos los pueblos de indios; y en los que al presente hay en el dicho cercado se van doc-
trinando mejor que otros ningunos por el cuidado que en ello ponen los religiosos de la Compania
de Jesus a cuyo cargo estd la dicha doctrina ensendndoles las cosas de nuestra snata fe catdlica’,
BroMLEY 2005: 77.
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Do$¢ doktadny opis z poczatku XVII w. pozwala na zrekonstruowanie osiedla:

Posiada Lima na wschodzie osiedle indianskie [cercado de los indios], zamieszkane przez 180

sasiadow, wszyscy oni sa bogaci i ladinos. Ladinos, czyli tacy, ktorzy znaja hiszpanski. Nazywa

si¢ cercado [zamknigte], poniewaz wszystko wokot jest ograniczone nasypem ziemnym, kto-
rego bramy zamykaja na noc. Wszyscy Indianie maja w swoich domach ogrody z woda ptynaca

z rzeki. Maja w $rodku tego osiedla ojcowie jezuici bogaty i dobry koscidl. Nauczaja i katechi-

zujg Indian'?2.

Zalozenie, zgodnie z ustaleniami José Barbagelaty, skladato si¢ z 35 kwartalow
o powierzchni ok. czterdziestu hektaréw, z placem i kosciolem w centrum, otoczone
byto murem z adobe. Juan Bromley zrekonstruowal nawet plan Limy i towarzysza-
cej miastu dzielnicy indianskiej - Cercado**. W momencie wznoszenia murdéw
miejskich nowe plany nie uwzglednialy zachowania osady w niezmienionej for-
mie, obwarowania przebiegaly tuz przy gtéwnym placu, na zawsze niszczac czes¢
struktury urbanistycznej indianskiej osady. Zmiane te uwzgledniaja wszystkie plany
powstate po 1685 r., jak na przyktad ten znajdujacy si¢ w publikacji Amédée-Francois
Frézieraz 1717 r.** [il. 19].

W innych miastach Wicekrolestwa dzielnice indianskie, cho¢ funkcjonowaly
jako odrebne organizmy administracyjne, nie mialy tak odizolowanego charak-
teru w sensie urbanistycznym. W Potosi, pomimo dyspozycji wydanych przez
Francisca de Toledo, oddzielenie ludno$ci hiszpanskiej od Indian nie odbylo sie
w sposob natychmiastowy. Wicekrdl nakazat uporzadkowanie miasta i utworzenie
sztucznej rzeki, ktora wyznaczala granice pomiedzy strefa hiszpanska (wewnatrz
miasta) i indianska (poza nim, na stokach Cerro Rico). Ludno$¢ tubylcza zostata
zgrupowana w parafiach przeznaczonych tylko dla niej. Luis Capoche w swojej
relacji opisujacej Potosi z 1585 r. wymienil czternascie funkcjonujacych w ten spo-
s6b parafii-dzielnic indianskich'*. Pierwsze osady zamieszkiwane przez tubylcow
znajdowaly sie¢ w pdtnocnej czesci miasta, z czasem pojawily sie tez dzielnice na
zachodzie i potudniu, ale réwniez poza granicami miasta'®.

132 [...] Tiene Lima a la parte del oriente el cercado de los indios, ques poblacién de ochocientos

vecinos, todos estos indios son ricos y ladinos. Ladinos se entiende que saben espafiol. Llamase
cercado porque todo en redondo estd cercado de un muro hecho de tierra. Y lo cierran de noche
con sus puertas. Todos estos indios tienen dentro de sus casas jardines, con agua que corre del
rio. Tienen dentro de este cercado los padres jesuitas una rica y buena iglesia. Estos doctrinan y
ensefan [a] los indios”, Descripcion c. 1620 1958 [c. 1620-1620]: 33.

133 BROMLEY, BARBAGELATA 1945: 59.
134 FRrEZIER 1717: 358-359, Planche XXXVIIL.
135 Nuestra Sefiora de la Concepcion, San Cristébal, San Francisco (el chico), San Pedro, San Pablo,

San Sebastidn, San Agustin (Copacabana), Santa Barbara, Santiago, San Benito, San Juan Bautista,
Niestra Sefora de la Encarnacion (San Lorenzo), San Bernardo i San Martin, SOrRDO 1995: 233.

136 EsCOBARI DE QUEREJAZU 2012 [2001]: 60-63; patrz takze: GISBERT 1988; MEDINACELI 2011:
68-72,103-104, 121-126.
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Podobng sytuacje osadnicza zaobserwowa¢ mozna w La Paz. Fundacja miasta
miata miejsce w 1548 r., zostalo ono zlokalizowane w dolinie Chuquiago (Chuquiy-
apu), zamieszkalej przez ludnos$¢ przynalezng do réznych grup etnicznych, zacho-
wujacych swoja odrebnos¢, tozsamos¢ oraz zwyczaje zwigzane z zyciem codzien-
nym. Ten stan rzeczy utrzymywal sie takze po zatozeniu redukcji i osiedleniu w nich
Indian. Dzielnice tubylcze zostaty zlokalizowane na potudnie i wschdéd od miasta,
na stokach gorskich opadajacych w kierunku doliny rzeki i oddzielone od zatozenia
miejskiego jej szerokim korytem'’.

Takze Cusco zostato poddane restrukturyzacji po osiedleniu sie tam hiszpanskich
konkwistadoréw. Pierwsze redukcje indianskie powstale w miescie miaty charak-
ter mniej formalny, parafie tubylcze zostaty powierzone trzem zakonom: francisz-
kanom, dominikanom i mercedarianom, z czasem wiele z nich zostato przejetych
przez kler $wiecki. Utworzono takze pig¢ parafii indianskich w dolinie kuzkenskiej,
lokalizujac koscioty w miejscach dawnych kultéw (huacas), co miato symbolizowa¢
dominacje wiary katolickiej. Z czasem redukcje sytuowano coraz dalej od miasta,
jak San Jerénimo czy San Sebastidn'?®, czy wreszcie ufundowana wraz z innymi
z polecenia Francisca de Toledo w 1572 r. osada indianiska w Andahuaylillas, ktéra
poczatkowo podlegata klerowi swieckiemu, ale w pierwszej potowie XVII w. zna-
lazta si¢ pod opiekg jezuitow'*.

Jedna z pierwszych, ,.eksperymentalnych” misji jezuickich Wicekrolestwa Peru
byta miejscowos¢ Juli na wybrzezach jeziora Titicaca'®’, wyjatkowa ze wzgledu na
organizacje i funkcjonowanie, ale réwniez w kontekscie urbanistycznym [il. 27]. W Juli
pierwszymi misjonarzami byli dominikanie, oni stworzyli osade i wzniesli $wigtynie.
Wiemy z relacji pochodzacej z 1567 r., ze jeden z ko$cioléw w miescie byl juz wow-
czas ukonczony'*!. Informacja prowincjata dominikanskiego o ztym przyktadzie
dawanym przez niektérych braci z Juli spowodowata, ze wicekrél Toledo podjat
decyzje o wycofaniu zakonu z misji w regionie Collao - miedzy innymi z Juli'*?
- i postaral sie o sprowadzenie na ich miejsce jezuitow; misja zostala przekazana
Towarzystwu Jezusowemu w 1576 .

Na terenie miasta zbudowano cztery koscioly, najwazniejsza byla $wiagtynia
przy plaza mayor, czyli San Pedro, a calg spoteczno$¢ podzielono na cztery parafie.
Tu znéw pojawia sie pytanie, czy ukfad ten jest europejski, czy tez odwoluje si¢ do
miejscowej tradycji. Wedlug wielu badaczy poludniowoamerykanskich decydujgca

137 EscOBARI DE QUEREJAZU 2012 [2001]: 35-37.
138 FLORES OCHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 2009: 308-312.
139 WUFFARDEN 2002n: 141.

140 Potem bylo ich znacznie wigcej, takze na terenie dzisiejszej Boliwii istnialy redukcje, w ktérych
koncentrowano ludno$¢ tubylcza. Caquiviri powstalo z polaczenia 23 wiosek, Tiuahuanaco dzie-
sieciu, a Jesus de Machaca pietnastu, MEsAa GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 118-119.

141 Relacja z wizyty Garcii Dieza de San Miguela: ,,[...] la iglesia nueva que ahora se ha acabado en
Juli y casa de los religiosos”, cyt. za: ESTERAS, GUTIERREZ, 1984: 53.

142 ESTERAS, GUTIERREZ 1984: 53
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o podziale byta dawna struktura spoleczna panstwa Inkéw. Wiadomo, ze spotecz-
no$¢ podzielona byla na cztery czesci, opis tej organizacji podaje miedzy innymi
Inka Garcilaso de la Vega:

Krélowie Inkowie podzielili swoje imperium na cztery czesci, ktore razem nazwali Tahuantin
suyu, co oznacza cztery czeéci $wiata, odpowiadajace czterem podstawowym kierunkom na niebie:
wschodowi, zachodowi, péinocy i potudniu. [...] Cze$¢ wschodnig nazwali Anti suyu od prowingji
Anti polozonej na wschodzie, [...] Cunti suyu przezwali cze$¢ zachodnig od pewnej bardzo malej
prowincji zwanej Cunti. Cze$¢ péinocna nazwali Chincha suyu od wielkiej prowincji potozonej na
péinoc od miasta [Cuzco] zwanej Chincha, a okreg potudniowy nazwali Colla suyu od ogromnej
prowingji Colla, potozonej na potudniu*®.

Zdaniem Ramoéna Gutiérreza wlasnie ten podzial inkaskiego krolestwa zdecy-

dowat o ustanowieniu w Juli czterech parafii - czterech spotecznosci odpowiada-
jacych wezesniejszemu podziatowi. Jezuici podporzadkowali sie tradycji, by w ten
sposob — w znanych juz Indianom strukturach spotecznych - tatwiej prowadzi¢
dziatalno$¢ misyjna. W Juli - juz w czasach dziatalno$ci misji jezuickich - dziel-

nice nazywano tradycyjnie: los ayllus

44 a kazdy sektor mial swojg nazwe wlasna:

Huancollo, Chambilla, Muchcho, Amancka'®.

Zachowala si¢ nawet osiemnastowieczna relacja, w ktdrej autor stara si¢ opisac

te stosunki:

Siedzibg misji jest tez duza osada, w ktdrej zyja tylko Indianie, ma ulice diugie i proste; w centrum
duzy plac, szeroki i kwadratowy, gdzie Indianie sprzedaja swoje produkty w niedziele i dni $wig-
teczne. W osadzie sa cztery pigkne koécioty dobrze wybudowane [...]. Te cztery wspomniane $wig-
tynie maja nastepujace wezwania: pierwszy San Pedro, do ktdrego przynaleza Indianie nazywani
Quancollos [=Wanqullu] oraz dom jezuitéw; kolejny [to] Santa Cruz, w ktérego ottarzu gtéwnym
przechowuje sie duzy fragment Krzyza Swietego, ktérym San Borja go obdarzyl; do kosciola przy-
nalezg Indianie nazywani Incas [=Inqa], Chambillas [=Champilla] i Chinchayas [=Chinchaya];
trzecia [§wiatynia to] Asuncion de la Santisima Virgen, do ktérej przynaleza Indianie nazywani
Mochos [=Muchu]; czwarta i ostatnia [to] San Juan Bautista [...]; przynaleza do niej Indianie

nazywani Ayancas [=Ayanka] 46,

143

144

145
146

GARCILASO DE LA VEGA 2000 [1609]: 101; ,,[...] Los Reyes Incas dividieron su Imperio en cuarto par-
tes, que llamaron Tauantinsuyu, que quiere decir las cuarto partes del mundo, conforme a las cuarto
partes principales del cielo: oriente, poniente, septentrion y mediodia. Pusieron por punto o centro
la ciudad del Cuzco. [...] Llamaron a la parte del oriente Antisuyu, por una provincia llamada Anti
que estd al oriente, [...] Llamaron Cuntisuyu a la parte de poniente, por otra provincia muy pequefia
llamada Cunti. A la parte norte llamaron Chinchasuyu, por una gran provincia llamada Chincha,
aue estd al norte de la ciudad. Y al distrito del mediodia llamaron Collasuyu, por otra grandisima
provincia llamada Colla, que estd al sur [...]; GARCILASO DE LA VEGA, vol. I, 1985 [1609]: 83-84.
Ayllu byt to réd, optymalnie sktadajacy sie z dziesieciu rodzin, w rzeczywistosci grupa ludzi
wierzaca w posiadanie wspolnego przodka-zatozyciela lub tez dowolna grupa ludzi, ktérzy
wspolnie uprawiali ziemi¢ z prawem wlasnosci nadrzednym w stosunku do uprawnien rodzin
sktadowych; SZEMINSKI, ZIOLKOWSKI 2006: 331.

EsTERAS, GUTIERREZ 1984: 56.

BAYER 2009 [1749-1769]: 93; ,,La sede de la mision es también un pueblo grande en el que viven
solamente indios, tiene calles largas y rectas; en el centro, una plaza grande ancha y cuadrada,
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Poglad Gutiérreza jest z pewnoscia stuszny, ale jak wigkszos¢ rozwiazan urbani-
stycznych w Ameryce, takze i to ma pewne konotacje europejskie. Moim zdaniem
nalezy pamieta¢ takze o tradycjach Starego Swiata!?’. We wczesnym éredniowieczu
w momencie zakladania miasta poczatkowo budowano cztery koscioly (najczesciej
wraz z klasztorami) — w zamysle odpowiadajace czterem stronom $wiata — z ktérych
jeden pelnil role $wiatyni gléwnej, nadrzednej. Najlepszym przykladem takiej mysli
urbanistycznej jest Kolonia, gdzie w obrebie pierwszych muréw miejskich znalazty
sie cztery $wiatynie — katedra oraz koscioly: sw. Andrzeja, $w. Cecylii i Marii na
Kapitolu'*®, a spotecznos¢ miejska zostata podzielona na cztery parafie.

W Juli wszystkie koscioly otrzymaly atria, czyli opisane juz wyzej ograniczone
przestrzenie poprzedzajace wejscie do kosciota, a trzy z nich niegdy$ otoczone
byly murem. Do dzi$ zachowaly si¢ one w trzech zalozeniach - Asuncién, Santa
Cruz i San Pedro. José de Acosta, opisujac prace misyjne jezuitow, pozostawit
taka relacje:

[...] o poranku przybywaja Indianie na wielki plac, ktéry jest przed kosciotem [San Pedro] i tam
dzielg si¢ na dwanascie chorow po dwanascie [0séb] albo na pietnascie po pietnascie [0s6b],
osobno mezczyzni i osobno kobiety, modla si¢ i poznaja [nowa wiare], majac jednego za nauczy-
ciela, ktory [ich] ewangelizuje; i uzywaja jakiegos$ przedmiotu czy rejestru, ktory jest wykonany
ze sznura z wezlami, dzieki czemu moga pamietac to, co utrwalaja, jak my za pomoca pisma.
Nastepnie zbieraja si¢ wszyscy i ojciec Barzana glosi im kazanie, poniewaz nie ma koéciota tak
obszernego, by mogli sie w nim pomiesci¢'*.

Relacja ta wydaje si¢ bardzo wazna. Z pewnymi watpliwo$ciami mozemy podejs¢
do informacji dotyczacej ,,zapisywania” nauk religijnych w formie kipu, ale z calg
pewnoscig nalezy przyja¢, ze ,katecheza” odbywala si¢ przed kosciolem, na terenie

donde las indias venden sus productos los domingos y los dias festivos. Cuenta con cuatro bellos
templos bien contruidos [...]. Estos cuatro templos citados tienen las titulaciones siguientes: el
primero el de San Pedro, al que partenecen los indios llamados Quancollos [=Wanqullu] y es de
la casa de los jesuitas; otro es el de la Santa Cruz, en cuyo altar mayor se guarda un trozo grande
de la sagrada cruz que San Borja le ha obsequiado; a él partenecen los indios llamados Incas
[=Inga], Chambillas [=Champilla] y Chinchayas [=Chinchaya]; el tercero es el de la Asuncién de
la Santisima Virgen y a él partenecen los indios llamados Mochos [=Muchu]; el cuarto y ultimo
esta dedicado a San Juan Bautista [...]; paretenecen a esta parroquia los indios llamados Ayancas
[=Ayanka]”

147 Czworpodzial $wiata, ktéremu podporzadkowane zostaly stosunki przestrzenne, wydaje si¢ by¢
do$¢ popularng zasadg o charakterze archetypicznym. Wazna byta, jak pisze Yi-Fu Tuan, zaréwno
dla Indian Saulteaux z Manitoby, jak i Chinczykéw czy Europejczykow, Tuan 1987 [1977]: 120-126.

148 BRAUNFELS 1985 [1969]: 203.

149 List: Carta del padre José de Acosta 12 de febrero de 1577: ,[...] por la mafiana venian los indios
auna plazuela grande que hay delante de la Iglesia [San Pedro] y alli repartidos por coros de 12 en
12 6 de 15 en 15, los hombres aparte y las mujeres aparte decian las oraciones y doctrinas teniendo
uno como Maestro que ensefia y ellos van pasando unos equipos o registros que tienen hecho de
cordeles con nudos por donde se acuerdan de lo que prenden como nosotros por escrito. Después
se juntaron todos y el Padre Barzana les predicé alli porque no hay Iglesia tan capaz donde puedan
caber”, cyt. za: ESTERAS, GUTIERREZ 1984: 56.
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otwartego atrium. Dodatkowym argumentem — w przypadku kosciota San Pedro
w Juli - ktory potwierdzalby umiejscowienie nauk pod gotym niebem, jest udoku-
mentowane istnienie otwartej kaplicy w sasiedztwie wejscia do $wiatyni.

Na koniec nalezy zaznaczy¢ szczeg6lna role i pozycje Juli. Z jednej strony miej-
scowo$¢ stata sie niezwykle waznym osrodkiem kulturalnym, czgsto nazywana byta
Seminario de lenguas — to tutaj zakonnicy zapoznawali si¢ z miejscowymi jezykami,
by swobodnie porozumiewac sie z ewangelizowang ludnoscia, a w 1612 r. wydano
stownik jezyka aymara opracowany przez zakonnika Ludovica Bertoniego. Juli byto
os$rodkiem, ktory stal sie dla jezuitow modelem misji - to stad czerpano wzorce dla
redukcji w Paragwaju i Boliwii, zaréwno pod wzgledem urbanistyczno-architekto-
nicznym, organizacyjnym, jak i ogélnokulturowym. Podobne rozplanowanie misji
jezuickich mozna odnalez¢ na tak odlegtych terenach jak Chile, co wida¢ na planie
miejscowosci San Luis Gonzaga de Rere z 1766 r., przechowywanym w archiwum
w Santiago de Chile'* [il. 28].

Z kolei na terenie Nowej Granady, oprdcz wspomnianych juz (przy okazji oma-
wiania kaplic posas) osiedli indianskich, na uwage zastuguje jezuicka redukcja Fon-
tibon zlokalizowana w zachodniej czesci dzisiejszej Bogoty [il. 23]. Znajdowala sie
ona pod opieka jezuitéw i miafa klasyczny uklad o szachownicowym rozplanowaniu.
Co najciekawsze, zachowal sie interesujacy plan pochodzacy z lat 1612-1618 i ukazu-
jacy dyspozycje przestrzenng osady, ktory opatrzony zostal tytulem Osada indiariska
Fontibén nalezgca do Korony Hiszpatiskiej przekazana Ojcom Towarzystwa Jezuso-
wego: Indie Zachodnie, Nowe Krdlestwo Granady"' oraz opisem:

Kazdy kwartat ma czterysta stop z kazdej strony i s3 one rozdzielone pomiedzy Indian w ten sposéb,

ze [mieszkaja oni] tam, gdzie sieja, i maja swoje bujios'>>

czy tez okragle domy, z ktdérych wiek-
sze majg Srednice osiemnastu stop i wysokos¢ jest potowa okregu w odpowiednich proporcjach,
mniejsze i zwyczajne maja po dziesie¢ stop. Kwadratowe beda mialy szerokosci pigtnastu stop
i dlugosci 24. Mniejsze i zwyczajne bedg mialy szerokosci dwunastu stép i dtugosci osiemnascie.
[Kwartal] panski ma przejécie z dwoma bujios i domem o podwojnej szerokosci i dtugosci tych
najwiekszych, a najwyzsze [domy] beda mialy poéltora estado i ten [dom] panski dwa [estados],

i wszyscy $pia na podtodze na byle stomie, i wszystko jest w wielkiej biedzie!>.

150 ANCh, Mapoteca, Sygn. 343, Villa de San Luis Gonzaga de Rere, Chile, plan misji, 1766.
151 El pueblo de los indios de Fontybdn de la real corona dado a los Padres jesuitas.

152 Bujio lub bohio - jest to stowo pochodzace z jednego z jezykdw tubylczych z archipelagu Antyli
i oznaczalo poczatkowo tradycyjng indianiska chate, z czasem kazdy dom indianski, VAQUERO DE
RAMIREZ 1996: 45; LENz 1977: 68; BoyD-BowMAN 1972: 126.

153 Cada una destas quadras son quatrocientos pies por cada un lado, y estdn repartidas a cada
Indio en esta manera adonde sembran, y tienen su bujios o casas las redondas maiores tienen su
diametro de diez y ocho pies y el alto es medio circulo a su proportion, las menores y ordinarias
de diez pies. Las quadradas las mayores de ancho tendran 15 pies y de largo 24. Las menores y
ordinarias tendran de ancho 12 pies y de largo 18. La del sefior bien un corredor con dos bujios,
o casa delante y su ancho y largo sera doblado de las mayores, y los mas altas seran un estado
o destado y medio, y la del sefior dos y todos duermen en el suelo incima de alguna paja, y todo
es pobreca muy grande”, BNE, Fondo: Vallery-Radot, 495, Résidence de Fontibén, Colombie: plan
de la ,,Doctrina” de Fontibon, 1612-1619.
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W centrum planu widoczny jest plac, przy nim kosciét, dom ojcéw oraz szkota
i siedziba wtadz - wszystko to odpowiada tradycyjnej urbanistyce hiszpanskich
miast kolonialnych. Jednak w obrebie miejskich kwartaléw widoczne sg tez domo-
stwa Indian, ktdre - jak wynika z rysunku — mialy kolisty plan. Jest to nawigzanie
do jednego z charakterystycznych (typowych dla ludéw tubylczych Ameryki), lokal-
nych sposobéw budowania. Ramén Gutiérrez wspomina o geograficznej rozlegto-
$ci tradycji wznoszenia konstrukcji opartej na planie kotfa i nakrytej stozkowatym
dachem. Wymienia rézne rodzaje chat, jak na przyklad: chozas conicas budowane
przez Indian Mariquitari w Wenezueli, liczne przyklady podobnych konstrukeji,
ktére mozemy oglada¢ w Museo de Antropologia e Historia w miescie Meksyk,
pirhuas, putucos i colacas z terendéw Peru, a takze chozas Indian Chipaya w Boliwii
oraz culatas-yovai w Paragwaju'>*. Teresa Gisbert w podobny sposéb oznaczyta
na planie-rekonstrukcji wczesnokolonialnego La Paz i jego podmiejskich dzielnic
indianskich domy ludnosci tubylczej jako niewielkie okregi, przeciwstawiajac tym
samym uporzadkowane, szachownicowe centrum miasta ,,rozproszonej” struk-
turze urbanistycznej przedmiescia'>>. Takze Giinter Weimer w swojej ksigzce na
temat ludowej architektury Brazylii w wielu regionach kraju opisuje domy tubylcze
zalozone na planie okregu. Czasami, jak w przypadku Indian Janomémi, s3 to nie
tylko domy, ale ogromne struktury o $rednicy okoto dwudziestu metréw, odpo-
wiadajgce funkcjom calej wioski, z rodzajem dziedzifica w centrum zatozenia'*®.
W innych wypadkach ludno$¢ tubylcza wznosita zwykle chaty, cho¢ czasami dos¢
duzych rozmiaréw, jak w przypadku doméw Indian Xavante, ktorych $rednica siega
okoto pieciu, a nawet sze$ciu metréw'’. Tradycyjne domy Indian Quichua znad
rzeki Napo w ekwadorskiej Amazonii mialy zawsze ksztalt owalny'*®, w rdzennej
kulturze Indian zakorzeniony byl ksztatt zaokraglony, ktéry w symboliczny sposéb
odzwierciedlal wspSlnotowy sposob zycia'®.

Na terenie dzisiejszej Kolumbii takze mamy udokumentowane liczne przyktady
istnienia tradycyjnych doméw ludnosci tubylczej majacych charakter konstrukeji
centralnych; czesto oparte byly one na planie kota lub owalu. Silvia Arango wymie-
nia przyklady takich zalozen, a na ilustracjach prezentuje rekonstrukcje doméw
ludéw Tayrona i Muisca'®’. W Museo Arqueoldgico de Sogamoso znajduje sie takze

154 GUTIERREZ 2002 [1984]: 360; José de Mesa i Teresa Gisbert bardziej szczegdtowo opisuja organizacje
przestrzenng i formy architektoniczne typowe dla Indian Chipaya, ktérych osady pozbawione byty
ulic, a pewne ustrukturyzowanie przestrzeni osiggano poprzez zgrupowania doméw w obrebie
osiedli, MESA, GISBERT 2002 [1970]: 98-101.

155 Rysunek w: ESCOBARI DE QUEREJAZU 2012 [2001]: 36.
156 'WEIMER 2005: 45-47.
157 'WEIMER 2005: 50-51.
158 ApaMczAK 2011: 53.
159 ADAMCZAK 2014: 47.

160 ARANGO 1993 [1989]: 19-31; autorka jednoczesnie pisze o tym, ze relacje zawarte w kronikach
nie wspominaja o jednoznacznej dominacji form okragtych, cho¢ poglad taki jest dzi§ bardzo
rozpowszechniony wsrod badaczy.
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zrekonstruowana (na podstawie studiéw archeologa i antropologa kolumbijskiego
Eliécera Silvy Célisa) swigtynia Storica Indian Muisca na planie kola, nakryta stozko-
wym dachem krytym strzecha, o czterech wejsciach skierowanych na cztery strony
$wiata, ktore najprawdopodobniej wigza¢ mozna z dzienng wedrowka Stonca [il. 26].
Okazuje sig, ze okragle konstrukeje indianiskich domoéw i §wigtyn znalazly swoje
odzwierciedlenie nie tylko w rysunkowym planie podbogockiego, jezuickiego Fon-
tibon, ale takze w anonimowym opisie misji Mojos (Boliwia), gdzie wspomniane
zostaly jako element zabudowy indianskiej osady (,,domy mate, okragte, w formie
pawilonéw”'®!), jak réwniez w rozplanowaniu $wigtyni jezuickiej w miejscowosci
San Salvador del Puerto de Casanare (Kolumbia) [il. 26]. Jak pisze Felipe Gonzélez
Mora, jest to wyjatkowe odstepstwo od konstrukeji longitudinalnych'®. Wedtug
osiemnastowiecznej relacji Juana Rivera ojciec Alonso de Neira ,wznidst w poltora
miesigca $wigtynie stosowng, ale zadziwiajaca, o bardzo rzadkiej konstrukeji”'®;
mowa tu o centralnym kosciele opartym najprawdopodobniej na planie o$mio-
boku, jak proponuje przyja¢ w swojej rekonstrukeji Gonzalez Mora'®*. Juan Rivero
tak opisal §wiatynie:
[...] sklada sie z czterech naw, proporcjonalnie diugich i szerokich, posrodku ponad nimi wznie-
siono prezbiterium (capilla mayor) przypominajace kopule opartg na dwunastu efektownych
drewnianych kolumnach, ma rozmiar pieédziesieciu stop szerokosci i tyle samo dlugosci; na
szczycie kopuly umieszczono na zewnatrz wysoki i budzacy podziw krzyz, ktéry przydaje mocy

catej konstrukeji'®®.

2.4.2. MISJE WSROD INDIAN
GUARANI, CHIQUITOS I MOJOS

Pierwsza misja jezuicka na terytorium Indian Guarani — Loreto — zatozona zostafa
wmarcu 1610 r,; znana jest instrukcja prowincjata Paragwaju, ojca Diega de Torresa Bolla,
przekazana dwdm ojcom jezuitom, José Cataldiniemu i Siménowi Mascetcie, wraz z zada-
niem zalozenia misji'®. José Cataldino i Simén Mascetta powolali do Zycia wspomniane
juz Loreto, jak réwniez redukeje San Ignacio Guazu (1611 r.) - obie nastepnie postuzyty

161 1...] casas pequenas, redondas en forma de pabellones”, Descripcion 1754 [2005]: 96.
162 GonNzALEZ MORA 2007: 42.

163 [...] levanté en mes y medio un templo muy capaz y curioso, y de una fabricacién bien rara’,
RIvERO 1883 [1736]: 120

164 GONZALEZ MORA 2007: 42.

165 [...] componiase de cuatro naves en cuadro, largas y anchas de proporcién, en medio de las
cuales sobresalia la capilla mayor, a manera de media naranja, que estribaba y se mantenia sobre
doce vistosas columnas de madera, en el espacio de cincuenta pies de ancho y otros tantos de
longitud; en lo alto de la media naranja colocé por fuera una bien alta y curiosa cruz, la cual daba
a la obra mayor realce”, RIVERO 1883 [1736]: 121.

166 Instruccién del P. Provincial para los Padres Joseph Cataldino, y Simon Mazeta, quienes salen de la

Assumpcion, para emprender la conversion de los Infieles del Guayrd, y se refiere lo que obraron en
el camino, LozZANO 1755: 136-146.
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jako modele dla kolejnych misji'®’. Jezuici starali si¢ korzysta¢ z wczesniej nabytych
doswiadczen, w tekscie czytamy zatem, ze ,wioska ma by¢ zbudowana w taki spo-
s6b, jak te w Peru, lub w taki, ktéry bardziej spodoba si¢ Indianom” '¢%.

Pomimo ze praca Clovisa Lugona La Republique Communiste Chretienne des
Guaranis (1610-1768)' jest do$¢ przestarzala i zawiera romantyczng wizje fundacji
jezuickich, trzeba przyzna¢ racje autorowi, opisujagcemu zatozenia urbanistyczne
misji w Paragwaju, iz ,uktad wewnetrzny redukcji stosowal sie¢ niemal do jednolitego
wzoru”'”°, a ,kazda budowla mieécita sie w planie ogolnym”'”*. Stuszne wydaje sie
tez odwotanie do Utopii, gdzie Tomasz Morus twierdzil, ze ,,kto pozna jedno z tych
miast, zna je wszystkie, wszystkie bowiem sg do siebie dokfadnie podobne, w miare
jak zezwalajg na to warunki siedliska”'7%. Zresztg odniesienia do Utopii Morusa
czy Paristwa Platona pojawiaja si¢ czesto zarowno w Zrédlach, jak i w pdzniejszych
opracowaniach'”?, powstalo nawet dzieto La Repuiblica de Platén en las misiones
guaraniticas autorstwa ojca Manuela Peramasa'”*. Jako ilustracja typowego rozpla-
nowania misji wéréd Indian Guarani postuzyt rysunek zaczerpniety z tej wlasnie
ksigzki - plan osady La Candelaria [il. 29]'7>.

Najbardziej okazatymi elementami misji byly zlokalizowane przy jednej z pierzei
gléwnego placu koscioét i kolegium oraz nieco oddalony cmentarz. Zawsze stanowily
one centrum redukgji, a jednoczesnie przestrzen sakralng — ,,centrum miejskie i cen-
trum zycia duchowego”'7. Takie rozwigzanie urbanistyczne byto interpretacjg ludz-
kiego zycia, czasu przygotowan, $mierci i oczekiwanego zycia wiecznego. Cmentarz
umieszczano zwykle w gtebi kompleksu, czesto juz przy bocznej uliczce (Santa Ana,
San Ignacio Mini), niekiedy tylko przy gléwnym placu (San Borja), czasem tez usy-
tuowany byt z dala od centrum zalozenia (Trinidad)'””. Opisywany kompleks urba-
nistyczny tworzyt rodzaj scenografii umieszczonej na skraju placu, stuzacej zaréwno
codziennemu zyciu, jak i $wietom kalendarza liturgicznego. Ponadto konstruowanie
takiego uktadu spetnialo funkeje praktyczng — kompleks sakralny stawal si¢ granica,
swego rodzaju stalym i niewzruszonym elementem, a osady misyjne rozrastaly sie

167 Po 1620 r. uczestniczyl w tworzeniu kolejnych o$miu misji, STORNI 2001a: 711-712; CARAMAN,
McNaspY 2001b: 2554.

168 El Pueblo se traze al modo de los del Peru, o como mds gustaren los Indios”, LozaNo 1755: 138.

169 Tytul zostal przettumaczony na jezyk polski jako Chrzescijariska Komunistyczna Republika
Guaranéw (1610-1768), Lucon 1971 [1949].

170 LuGoN 1971 [1949]: 73.
171 LucoN 1971 [1949]: 73.
172 LucoN 1971 [1949]: 73.
173 Odwolania te pojawiajg si¢ takze w tekstach atakujacych metody pracy jezuitow.

174 PERAMAS 1946 [1793]; MESA, GISBERT 1970: 89; MESA, GISBERT 1992: 249; SEBASTIAN 2007
[1990]: 61.

175 PERAMAS 1946 [1793]: 22/23.
176 [...] el nucleo urbano y el centro de la vida espiritual’, PLA 1975: 47.
177" Gruria 1950: 31, 39.
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tylko w trzech - z gory ustalonych - kierunkach. Redukgcje jezuickie stanowig przy-
kiad urbanistyczny podporzadkowujacy si¢ wspomnianym juz zaleceniom plani-
stycznym Filipa I z 1573 r.!”®

Kosciotowi zwykle towarzyszyta gorujgca nad osadg dzwonnica'”’, na gtéwnym
placu kazdej redukgji stal wysoki krzyz, a w naroznikach umieszczano cztery mniej-
sze krzyze. Taki uklad charakterystyczny byl zaréwno dla misji jezuickich w Para-
gwaju, jak i w Boliwii. W obrebie osiedla znajdowaly sie tez warsztaty rzemie$lnicze
(talleres) oraz ogrody (huerto). Pracownie rzemie$lnicze czasem usytuowane byly
z boku zalozenia (Santa Ana) lub czedciej na tytach kosciota (Nuestra Sefiora de
Loreto, San Ignacio Mini). Pozostale trzy pierzeje placu zabudowywano budynkami
mieszkalnymi (viviendas) przeznaczonymi dla czlonkéw osady. Domy mialy prosta
konstrukcje architektoniczng, wykonane byty z drewna, nakryte dachem pomiesz-
czenie otoczone bylo werandg. Waznym elementem byt takze oddzielny dom ,,dla
wdow” (coty guazu) i szpital, ktore poczatkowo miescity sie w jednym budynku'®.
Coty guazu zajmowal zwykle miejsce na uboczu, poza centrum, gdzie toczylo si¢
codzienne zycie spofecznosci osad misyjnych.

Misje funkcjonujace wérdd Indian Chiquitos i Mojos w zasadzie powtarzaly ten
sam schemat urbanistyczny, z pewnymi tylko lokalnymi odmiennosciami. W ano-
nimowej relacji z XVIII w., ktéra powstala juz po wygnaniu jezuitow, znajduje si¢
ogolna charakterystyka osad w regionie Chiquitos. Po pierwsze dowiadujemy sie¢
z niej, ze ,wioski sg dobrze uformowane, koscioty sg przestrzenne i o dobrej archi-
tekturze”'®!. Nastepnie opisane zostaly gléwne elementy kazdej osady: ,[...] tuz przy
kosciele znajduje si¢ otoczone murem miejsce nazywane camposanto, gdzie grzebie
sie zmarlych, jako Ze zaden Indianin nie rosci sobie [praw] do pochéwku wewnatrz
kosciota”®. W dalszym opisie wioski czytamy:

W sgsiedztwie kosciota znajduje si¢ dom ksiezy nazywany kolegium, ktory we wszystkich osadach

jest rozlegly; znajduja si¢ w nim warsztaty stolarskie, kowalskie, tkackie, mlyny (trapiche) do mie-

lenia trzciny cukrowej i warsztaty do wytwarzania koszy; poza tym magazyny i wszystkie domy
mieszkalne; dalej odpowiednio rozlegte ogrody, ktore stuza gtéwnie ,,dla widoku”, poniewaz rosna

w nich tylko pomarancze i niektére owoce typowe dla terenéw gorskich, nastepnie znajduje si¢

szkola, w ktérej uczy si¢ chlopcow czytad, a nawet pisal. [...] Domy Indian maja tylko jedna izbe

z drewnianymi podcieniami czy tez przejsciami polgczonymi na wschdd i pdinoc i tak dobrze

uregulowanymi, ze tworzg niezwykle proste ulice i wyznaczaja kwadratowy plac'®.

178 Ordenanzas 1973 [1573].
179 T CHLE, BOUMAN 1986 [1965]: 206.

180 Lucon 1971 [1949]: 74.

181 1...] los pueblos estdn bien formados las Iglesias son espaciosas y de buena arquitectura’, ABNB,

M.y Ch., GRM, vol. 24, II: f. 8 .

»Inmediato a la Yglesia esta un sitio murado que llaman Camposanto donde se entierran los que
mueren, sin que ninguno de los Indios pretenda sepultarse dentro de la Yglesia’, ABNB, M. y Ch.,
GRM, vol. 24, II: f. 8 .

183 Contigua a la Yglesia esta la Casa de los Curas que llaman Colegio, y es en todos los pueblos de
mucha estencion; encierra las oficinas de Carpinteria, herreria, telares, trapiches para moler cana,
tendales para el beneficio de la Sera, despemsas Almasenes y todas las viviendas correspondientes

182
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Podobnie rozplanowane byly misje w regionie Mojos, cho¢ oczywiscie tam
takze pojawiaja si¢ niekiedy elementy indywidualne, charakterystyczne tylko dla
niektorych zalozen i odpowiadajace lokalnym potrzebom, jak w przypadku osad
w okolicach miejscowosci Santisima Trinidad, usytuowanych w regionie wieloet-
nicznym, ,pomie¢dzy dwiema wielkimi rzekami”. Wioski Indian Baures na pétnoc
od Trinidadu opisane zostaty jako ,,0sady dobrze wykonane i uformowane z ulicami
iplacami” oraz ,,przygotowane do wojny” w ten sposob, ze ,,otoczone sa fosami i nasy-
pami”'®*. Wiekszo$¢ osad jednak, takze w regionie Mojos, miata, jak przekazujg nam
relacje, regularny i tradycyjny uklad - ,wszystkie te redukcje zostaly zalozone na
nowo, z duzym placem i ulicami stosownie do [liczby] mieszkancéw kazdej osady”™®.

2.4.3. BRAZYLIJSKIE ALDEAMENTO

Na terenie Brazylii jezuici pojawili si¢ bardzo wczesnie, bo juz w 1549 1., i od
samego poczatku swej obecnosci na ziemiach Korony portugalskiej w Ameryce mieli
bardzo duzy udzial w dziatalno$ci ewangelizacyjnej. Za sprawa zakonu powstawaly
liczne osady indianskie, w ktérych (podobnie jak na terenach podlegtych Hiszpanii)
osiedlano i ewangelizowano ludnos¢ tubylcza. Pierwsza z takich osad (aldea lub
aldeamento) zostala utworzona w stanie Bahia w 1557 r. Opisywany tu system ewan-
gelizacji byl najbardziej charakterystyczny dla Brazylii w wieku XVI w. i pierwszej
potowie wieku XV1I, cho¢ aldeamentos zaktadano jeszcze w wieku XVIII'®, Zalezato
to od lokalizacji - i tak na przyklad w regionie Para i Maranhdo dzialalnos¢ jezuitow
na dobre rozpoczela si¢ dopiero w XVII stuleciu'®’, podczas gdy na tereny obec-
nego stanu Espirito Santo dotarli oni juz w roku 1551, a pierwsza osada — Reritiba
(dzisiejsza Anchieta) - zostala wspomniana w zrédtach w 1598 r.'#

Cho¢ brazylijskie aldeamento mozemy poréwnywac do doctrinas i redukcji z obsza-
réw hiszpanskojezycznej Ameryki, zdecydowanie zabrakto w tym wypadku cigglosci
ich funkcjonowania i ustabilizowanych warunkéw bytowania mieszkancéw. Koloni-
zatorzy traktowali wioski indianskie jako rezerwuar zasobéw ludzkich, do ktérego
siegali, poszukujac potdarmowych pracownikéw do pracy w swoich hacjendach lub
gdy potrzebowali tucznikéw na wojnie albo podczas wypraw eksploracyjnych'®.

ademas de las espaciosas huertas aunque solo sirven para la vista porque solo tienen naranjos
y algunos frutales propios de los monttes; comprende igualmente la escuela para ensenar los
muchachos aleer y aun escrivir. [...] Las casas de los Indios solo tienen una piesa con sus ramadas
o corredores por el Sur y el Norte unidas y tan bien Regladas que forman calles muy derechas
y dejan la plasa quadrada’, ABNB, M. y Ch., GRM, vol. 24, II: f. 8 r.-9 r.

184 [...] entre dos grandes rios”, ,,[...] bien hechas, formando sus calles y plazas dispuestas para la
guerra’, ,[...] estan rodeados de fosos y estacadas”, QUINTANA 2005 [1756]: 149.

185 Todas estas reducciones se han formado de nuevo con su plaza grande y calles proporcionadas
alos habitadores de cada poblacién”, ALTAMIRANO 2005 [1713]: 72.

186 TimBG 1998: 21.
187 VAINFAS 2000: 23.
188 TimBG 1998: 21.
189 parAcin 2001: 526.
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Poréwnujac rozplanowanie brazylijskich aldeamentos z peruwianskimi redukcjami,
zauwazymy, ze w Brazylii ze znacznie mniejsza konsekwencja wdrazano uporzad-
kowane zasady urbanistyki. W centrum zalozenia kazdorazowo znajdowat si¢ duzy
niezabudowany plac, wokot ktérego koncentrowano zabudowe. Najwazniejszymi
obiektami byly zawsze kaplica lub koscidl, rezydencja ojcéw jezuitéw oraz szkota,
zlokalizowane przy jednej z pierzei placu; pozostate pierzeje zajmowaly domy
Indian' wraz ze wszystkimi potrzebnymi warsztatami'®!.

Mimo to obok osad o dos¢ regularnym rozplanowaniu odnajdujemy takie,
w ktdérych poza wyraznie zaakcentowanym gléwnym placem brak jest regularnej
siatki ulic, a zabudowa raczej ,,otacza” ko$ciél potozony na lekkim wyniesieniu, jak
w Sao Pedro de Aldeia [il. 34]. Na obszarach nadmorskich usytuowanie kosciota na
wyraznym wzniesieniu stalo si¢ regula. Takg lokalizacje otrzymala swigtynia w osa-
dzie Sao Lourengo na terenie dzisiejszego Niteroi; w inwentarzu z 1794 r. czytamy,
ze: ,kosciol byl zbudowany na szczycie wzgorza, z fasada skierowang na poinocny
zachod, [gdzie] cieszy [oczy] wspanialymi widokami, przede wszystkim na czes$é
miasta i na calo$¢ terenu, ktéry mozna dostrzec w jego otoczeniu™'?2. Swigtynia w osa-
dzie indianskiej Nossa Senhora da Guia (Mangaratiba), znajdujacej si¢ pod opieka
jezuitéw, wzniesiona zostala na wzgorzu, ,,skierowana fasadg ku morzu™*?; kosciét
Sao Francisco Xavier w osadzie Itagoahy takze byl ,,usytuowany na wzgorzu”'**.
Malownicze polozenie kosciotéw zwracalo uwage podréznikéw, w dziewigtna-
stowiecznej relacji Auguste de Saint-Hilaire opisat lokalizacje $wigtyni jezuickiej
w miejscowosci Reritiba, ktorg odwiedzil w 1818 r. Okreslil koscidt jako znajdu-
jacy sie na wzgdrzu, dominujacy nad okolicg, z wejSciem usytuowanym od strony
morza'®. Na pdinocy Brazylii, na terenach obecnych stanéw Amazonas i Para,

190 AZEVEDO SALOMAO, BRASILEIRO TEXEIRA VALE 2012: 159.
151 TimB6 1998: 23.

192 [...] foi edificada esta Igreja no alto d'um moro, com a frente para o rumo de [NW onde] se goza
de exelente porgao de vista principalm.c p.* a parte de esta Cidade, e de todo o terreno, que mais
de pode divisar na sua circunferencia’, Freguezia de S. Lourengo 2008 [1794]: 273.

193 [...] a face do mar’, Freguezia de N. Sr.a da Guia (Mangardtiba) 2008 [1794]: 115.

194 [...] situada sobre um morro’, Freguezia de S. Francisco Xavier 2008 [1794]: 217; ulokowanie kosciola
na wzniesieniu bylo charakterystyczne nie tylko dla osiedli jezuickich, w inwentarzu ko$ciota Nossa
Senhora da Guia (Orago de Pacdbaiba) mozemy znalez¢ informacje o usytuowaniu $wigtyni na
»wzgoérzu nad morzem, z wesotym i przestronnym widokiem” / ,morro sobre o mar, de alegre,
e desafogada vista’, Freguezia de N. Sr.a da Guia (Pacobaiba) 2008 [1794]: 67.

195, Ao redor do principal grupo de casas, que é o mais préximo do riacho e apresenta uma espécie
de tridngulo, o terreno eleva-se, formando um declive rapido onde a rocha se mostra a nu.
Esse declive termina numa plataforma muito larga dominando, ndo apenas a campina, mas,
ainda o mar e 14 se acham o antigo convento dos Jesuitas e sua igreja, hoje a pardquia de todos
os fiéis do distrito. A entrada desta ultima defronta o Oceano” / ,Wokot gtéwnej grupy domow,
ktora jest najblizej potoku i uktada si¢ w rodzaj trojkata, teren wznosi sie, tworzac strome zbocza
z widocznymi odstonietymi skatami. Stok konczy si¢ bardzo szeroka platforma, ktéra dominuje
nie tylko nad osada, ale i nad morzem. Tam znajduje si¢ dawny klasztor jezuitéw i jego kosciol,
dzi$ parafialny, skupiajacy wszystkich wiernych z okolicy. Wejécie do tej [$wiatyni jest] od strony
oceanu’, SAINT-HILAIRE 1936 [1833]: 65; patrz takze: TIMBO 1998: 23.
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organizacja przestrzenna wiosek indianskich byla odmienna. Osiedla wznoszono
w uktadzie liniowym wyznaczonym przez brzeg rzeki, wzdiuz ktérej koncentrowato
sie codzienne zycie mieszkancow'®.

Dzi$ w odniesieniu do osad indianskich funkcjonujacych w Brazylii w okresie
kolonialnym znacznie czgsciej uzywane - i chetniej akceptowane we wspolczesnej
historiografii brazylijskiej — jest okredlenie aldeamento. Drugie pojecie, aldea, sto-
suje sie zazwyczaj do okreslania osad indianskich, ktére funkcjonuja i funkcjono-
waly bez ingerencji kolonizatoréw, zgodnie z wlasnymi tradycjami kulturowymi'®”.
Po wygnaniu jezuitéw w 1759 r. nastapila ,,sekularyzacja” osiedli i rozpoczat sie
nowy okres w polityce wdrazanej wobec ludno$ci tubylczej Brazylii'®®.

Trzeba takze pamigta¢, ze cho¢ koncepcja aldeamentos i zdecydowana wigkszo$¢
aktywnosci ewangelizacyjnej wérdd autochtonicznej ludnosci przypisywana jest jezu-
itom, na terenie Brazylii funkcjonowaly w tym zakresie réwniez inne zakony, przede
wszystkim franciszkanie, ale takze kapucyni, karmelici, mercedarianie i filipini'®.

3. TYP KOSCIOLA MISYJNEGO

3.1. INTERPRETACJA ,MIEDZYNARODOWA” ARCHITEKTURY MISYJNE]

Na terytorium calej Ameryki Lacinskiej w réznych okresach (jeszcze w wieku
XVIII) funkcjonowala na réznych obszarach architektura, ktérag mozna okresli¢
mianem misyjnej - mowa tu o $wiatyniach o prostych formach, ktére powstawaty
w miejscach, gdzie dopiero wprowadzano nowa wiare. Architektura taka bedzie
przede wszystkim zdeterminowana przez swoja funkcje, nie podlegajac tak bardzo
regionalizacji, cho¢ niektére elementy dekoracyjne i pewne warianty kompozycji
mozna okre$li¢ mianem rozwigzan lokalnych.

Skromna architektura misyjna (nie tylko jezuicka) powstawala w calej Ame-
ryce Potudniowej. W niniejszej analizie skupimy sie przede wszystkim na przy-
kladach architektury tworzonej przez Towarzystwo Jezusowe, rozprzestrzenionej
od Kolumbii (Tépaga, Fontibon), poprzez Peru (Andahuaylillas i Juli), boliwijskie
misje wéréd Indian Mojos i Chiquitos, stynne misje Guarani na terenie dzisiejszej
Argentyny, Paragwaju i Brazylii, az po dalekie potudniowe Chiloé. Zazwyczaj bedzie
mowa o skromnej architekturze istniejacej w pierwszym okresie funkcjonowania
misji, kiedy to zwykle budulcem $wiatyn byto drewno lub adobe, znacznie rzadziej
kamien. Architektura jezuitéw, nawet ta misyjna, wpisywala sie w ogdlny krajobraz
architektoniczny regionu lub tez wywierala znaczacy wplyw na rozwigzania stoso-
wane przez inne zakony oraz kler $wiecki na tych samych terenach. Nie ma w tym
nic dziwnego, poniewaz Ko$ciot katolicki, tworzac misje ewangelizacyjne, odwoly-
wal sie do tych samych schematow, dyktowanych przede wszystkim utylitaryzmem.

196 AZEVEDO SALOMAO, BRASILEIRO TEXEIRA VALE 2012: 159.
197 AZEVEDO SALOMAO, BRASILEIRO TEXEIRA VALE 2012: 163.
198 VAINFAS 2000: 24.
199 VAINEAS 2000: 24.
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3.1.1. PLAN I STRUKTURA KOSCIOLA MISYJNEGO

Swigtynie misyjne mialy bardzo prosta strukture architektoniczng. Mozemy wyod-
rebni¢ dwa podstawowe typy takich koscioléw - jedno- lub tréjnawowe. Wigkszos¢
kosciotéw jednonawowych charakteryzowata si¢ bardzo wydtuzonymi proporcjami
(Fontiboén, Tépaga, Andahuaylillas, Juli), co wynikato najprawdopodobniej ze skrom-
nych umiejetno$ci budowniczych $wigtyn®®. Aby zapewni¢ obiektom odpowiednia
kubature, wydluzano nawe, zachowujac dos¢ malg szerokos¢, tak by bez problemow
nakry¢ dachem calg konstrukcje. Koscioly jednonawowe nakrywane byly otwarta
wiezba dachowa, w niektérych obiektach czesciowo lub w calosci zastonieta stro-
pem tworzacym trapezoidalny przekroj nakrycia (Tépaga, Andahuaylillas, Juli)
[il. 36,37, 41, 42, 43, 44]. Takze jednonawowe koscioly brazylijskie nakrywane byty
stropem o przekroju trapezoidalnym, jak w Sdo Lourengo [il. 71] i Sdo Francisco
Xavier w Niterdi, $wiatyni Nossa Senhora do Rosario w Embu (Sao Paulo) czy
w kosciolach kolegialnych w Olindzie (Pernambuco) i Reis Magos (Espirito Santo).
Swigtyniom jednonawowym w wiekszosci przypadkéw towarzyszyly pomieszczenia
o charakterze uzytkowym, takie jak zakrystia czy baptysterium umieszczone po
bokach prezbiterium, czasami tez wznoszono kaplice boczne czy wrecz ramiona
transeptu, dzigki ktorym $wiatynia uzyskiwala plan krzyza tacinskiego. Przykla-
dami tego ostatniego rozwigzania moga by¢ koscioly Asuncién i San Juan Bautista
z Juli [il. 36, 37], znamy takze relacje Zrédtowe potwierdzajace istnienie podob-
nych struktur w regionie misyjnym w Boliwii (Mojos); jak podaje Diego Francisco
Altamirano, kosciét San José zbudowany w 1691 r. ,,[...] z adobe i drewna, ma
56 varas dtugosci i dwie kaplice, ktére tworza [uktad] krzyzowy”2".

Drugi typ $wiatyni misyjnej to koscioly tréjnawowe o zwartym planie opartym
na rzucie prostokata. Przyklady takich konstrukcji mozna wskaza¢ zaréwno na
obszarach misyjnych Mojos, Chiquitos i Guarani, jak i w kolumbijskich misjach
na terenach Casanere, Mety i Orinco, w brazylijskich aldeamientos czy w archi-
tekturze sakralnej wyspy Chiloé. Strukture wnetrz tych obiektow mozna okresli¢
jako pseudobazylikows, z nawa gléwna co prawda wyzsza od naw bocznych, ale
nakryta wraz z nimi jedng konstrukeja dachowa i oswietlong tylko za posrednictwem
okien umieszczonych w §cianach naw bocznych. We wnetrzu zazwyczaj widoczna
byla otwarta wiezba dachowa (San José de Chiquitos, San Javier de Chiquitos,
Boliwia) [il. 46, 48], zakryta czasami — podobnie jak w kosciotach jednonawowych
— czg$ciowo trapezoidalnym stropem (Nossa Senhora da Assuncdo, Anchieta i Sao
Pedro de Aldeia, Brazylia) [il. 66, 67] lub wykonana z drewna pozorna struktura
kolebkowa (ko$ciét jezuitéw w Achao na wyspie Quinchao, Chiloé) [il. 55, 57].

200 Podobne struktury miaty takze koscioly nienalezace do jezuitow, jak np. w Duitamie w Kolumbii,
ROMERO SANCHEZ 2010a: 7-29.

201 [...] su iglesia de adobe u madera, de 56 varas de largo, con dos capillas que forman un crucero’,
ALTAMIRANO 1979 [1712]: 218.
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Na koniec tej cze¢sci rozwazan warto zauwazy¢, ze przedstawiona powyzej
charakterystyka architektury misyjnej nie dotyczy wylacznie kosciotéw jezuickich.
Bardzo podobny uktad i strukture beda miaty koscioty podlegajace klerowi $wiec-
kiemu, wznoszone w redukcjach indianskich czy tez koscioly misyjne innych zako-
néw - przede wszystkim franciszkanéw. Pokrewne formy z ko$ciotem jezuickim
w Topadze ma inna kolumbijska §wiatynia znajdujaca si¢ w miejscowosci Sutatausa
[il. 39, 40], osadzie oddanej pod opieke klerowi $wieckiemu. Niedaleko jezuickiego
Andahuaylillas w Peru znajduje si¢ podobny do niego kosciét w Huaro, bedacy takze
$wigtynig parafialng dawnej redukcji indianskiej [il. 43]. Nie znamy $wigtyn z terendw
misji jezuickich Indian Guarani, ktére wykonane byly z nietrwalych materialow, ale
poza $wiadectwami archiwalnymi pewng pomocg przy rekonstruowaniu ich struktur
architektonicznych moga by¢ jezuickie koscioty powstajace w wieku XVIII w regionie
Indian Chiquitos*®?, jak rowniez powstajace w tym samym okresie koscioly w misjach
franciszkanskich okolic Parany oraz zalozenia w poblizu Asuncion. Przyktadem tych
ostatnich sg $wigtynie franciszkanskie w miejscowosciach Yaguaroén, Capiata [il. 51, 52]
i Caazapd w regionie Asuncion®®”, wszystkie prezentujace bardzo interesujgcg archi-
tekture. Kosciotami o zblizonej strukturze, cho¢ odmiennym detalu dekoracyjnym,
sg $wigtynie San Francisco, Santa Barbara czy San Agustin w kolumbijskim Mompés
[il. 54, 80]. Po wygnaniu jezuitéw tradycje architektoniczne zapoczatkowane przez
zakon nadal funkcjonowaly w budownictwie niejezuickim; przykladem tego moga
by¢ koscioly na wyspie Chiloé. Najstarsza swigtynia w Achao na wyspie Quinchao
faktycznie zbudowana byla przez jezuitow [il. 55, 56, 57], ale pozniej wznoszone
koscioly, cho¢ utrzymane w tradycyjnych formach, powstaly w wiekszosci dopiero
pod koniec XIX i na poczatku XX w. [il. 58, 59].

3.1.2. MATERIAL KONSTRUKCYJNY

Proces konstrukcyjny zaréwno $wiatyn, jak i catych osad misyjnych, byt w znacz-
nym stopniu uzalezniony od stosowania konkretnych materiatéw. W pierwszym
okresie istnienia osiedla uzywano budulca nietrwatego, ale mocno zwigzanego
z lokalng tradycja, takiego jak drewno czy adobe. Po pewnym czasie zastgpowano
dawne konstrukcje nowymi, niekiedy wykorzystujac te same materiaty; czasami
jednak wznoszono budowle z kamienia, o skomplikowanej strukturze i planie,
postugujac si¢ formami zdecydowanie blizszymi architekturze europejskiej niz
misyjnej. W tym wypadku angazowani byli do budowy profesjonalni architekei,
jak na przykiad pochodzacy z Wtoch Giovanni Battista Primoli.

Najwazniejszym materialem stosowanym w architekturze misyjnej wszystkich
regiondw bylo drewno i adobe, czasami wykorzystywano oba materialy, niekiedy
tylko drewno?®. Jak mozemy przeczyta¢ w anonimowe;j relacji dotyczacej misji

202 KUBLER, SORIA 1959: 100.
203 KUBLER, SORIA 1959: 100.

204 Takze w obiektach sakralnych w duzych miastach drewno byto waznym materialem konst-
rukcyjnym, bylo to spowodowane takze wzgledami praktycznymi, jak wicksza wytrzymatosé
w przypadku trzesien ziemi. ,,[...] koScioly w Santiago [de Chile] nie maja urody [tych], ktére
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regionu Mojos, ,,[...] koscioly sa przestrzenne, o dobrej architekturze, wyko-
rzystujace drewno jako swoja gtéwng dekoracje”®®, czy w innej - autorstwa
Diega Francisca Altamirano - z 1713 r.: ,,[...] dostosowujac si¢ do [mozliwosci
stosowania] materiatow, ktorg przynoszg te ziemie, gdzie zupelnie brakuje wapna
i kamienia, tylko z drewna wznosi si¢ budynki solidne i petne uroku, koscioty tro-
jnawowe wsparte na przepieknych kolumnach”*%. Wydaje sie, ze drewno petnito
w kontekscie architektury misyjnej wigcej funkcji niz tylko praktyczng i estety-
czng. Wazna byla takze warstwa pozawizualna. Drewno jako material naturalny,
wywodzacy sie ze Swiata przyrody, traktowane bylo jako nosnik ukrytych tresci,
niedostepnych na pierwszy rzut oka. Z pewnoscig warto$cig dodatkowg i mozliwg
do jednoznacznego okreslenia byl zapach panujacy w drewnianych ko$ciotach. Jako
ilustracje tego typu percepcji mozna zaprezentowa¢ wzmianke dotyczaca kosciola
San Francisco w Sucre, ktéry - pomimo ze murowany - po dzi$ dzien nakryty
jest drewniang konstrukcja. Reginaldo de Lizarraga, odwiedzajacy $wiatynie na
poczatku XVII w., wspomina, zZe ,ko$ciol jest wygodny, jednonawowy, nakryty
dwuspadowym dachem cedrowym, a kiedy wejdzie si¢ do §wiatyni, bardzo tadnie
pachnie”®® - jak mozemy sie domysla¢, chodzi tu o zapach drewna®®®. Pierwsze
koscioty na wyspie Chiloé nie byty podobne do tych, ktore znamy dzisiaj. Ojcowie
jezuici sprawowali msze pod zadaszonymi konstrukcjami z drewna - unas rama-
das®® - czyli altanami czy tez wiatami wspartymi na palach. OkreSlenie to poja-
wia sie pozniej w opisach misji boliwijskich i paragwajskich w odniesieniu do
portykow-podcieni poprzedzajacych domostwa, zadaszonych przej$¢ wspartych
na drewnianych filarach?.

podziwia si¢ we Wloszech. Jedyna tego przyczyna sa wstrzasy, [...] nie moga mie¢ murowa-
nego sklepienia, a strop drewniany” / ,,[...] las iglesias de Santiago [de Chile] no tienen aquella
magnificencia [estas] [...] que se admira en Italia. La causa unica de esto son los temblores, [...]
no puede ser el techo de bobeda sino de madera’, ARSI, Provincia chilensis 5, Chilensis Historia
1592-1766, f. 17 v.

205 [...] las Iglesias son espaciosas y de buena arquitectura, haciendo las maderas su principio adorno’,
ABNB, M.y Ch., GRM, vol. 24, II: f. 8 1.
206 | [...] acomodandose a los materiales que lleva la tierra, donde totalemnte se carece de cal

y canto, solo de madera se han eregido edificios firmes y airosas, Iglesias de tres naves sobre
hermosas columnas”, ALTAMIRANO 2005 [1713]: 72.

207 [...] laiglesia es comoda, de una nave, cubierta toda a dos aguas con madera de cedro. En entrado
en ella huele muy bien”, LizARRAGA 2013 [1603]: 35.

208 Mowa tu o wczesniejszej konstrukeji, dzisiejsza powstala pomiedzy latami 1618-1630, czyli juz
po wizycie Reginalda de Lizarragi, QUEREJAZU 1995a: 259; MESA, GISBERT 2002 [1970]: 185.

209 LozAaNO 1755: 41.

210 Boyp-BowMAN 1972: 778; autor podaje rézne przyktady uzycia terminu, gtéwnie w odniesieniu
do architektury mieszkalnej: ,,tienen casas grandes con ramadas grandes delante” / ,,maja duze
domy poprzedzone duzymi ramadas”, ,tres bohios y una ramada” / ,,trzy chaty i jedna ramada’.
Znalazl takze termin ramada okre$lajacy konstrukcje drewniang skontrastowang z konstrukcja
kamienna: ,,hay iglesias formadas, muchas de piedra y otras de ramada” / ,wiele kosciolow jest
wznoszonych z kamienia, ale inne z bali”.
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Jednym z pierwszych historykow sztuki, ktérzy nie poprzestali na oczywistym
zauwazeniu i inwentaryzacyjnym wyliczeniu budowli drewnianych, ale zwrdcili tez
uwage na ich wplyw na niematerialng cz¢s$¢ kultury, byt Josef Strzygowski. Budowla
drewniana jest jego zdaniem mocno powigzana z lokalng spolecznoscia i z najblizsza
okolicg dostarczajacg budulca: ,[...] jedynym kluczem do wewnetrznych tresci drew-
nianych ko$cioléw jest [sama] wie$ i przynalezny jej las™'!. Strzygowski w swoich
pracach postulowal konieczno$¢ paralelnego badania wartosci kulturowych, kto-
rych $ladem jest architektura drewniana, uznawana przez wielu za drugorzedna.
W europejskiej tradycji historii architektury dominuje do dzi$ tendencja studiow
dotyczacych niemal w calosci budownictwa monumentalnego, ktére powstawato
przede wszystkim z kamienia i innych trwalych materialéw. W terminologii Strzy-
gowskiego architektura monumentalna byla wyrazicielem i no$nikiem tej warstwy
kultury, ktérg okreglat jako ,,sztuke mocy” (Machtkunst)*'2, zwigzang z wtadza i stuzaca
jej prezentowaniu oraz umacnianiu jej sakralnego charakteru - za posrednictwem
zjawiska, ktore Strzygowski okreslat jako ,,sakralna przemoc” (Gewaltmacht von
Gottes Gnaden). Opozycyjna wobec niej i — zdaniem Strzygowskiego — niedoceniana
pozostaje sztuka ludowa (Volkskunst), a w jej obrebie miedzy innymi budownictwo
drewniane: lokalne i mniej trwate. Wydaje si¢ to interesujace w kontekscie szukania
wczesnych przejawow krytycznego myslenia wobec kolonialnego porzadku kultur.
Zrédet tej dychotomii Strzygowski upatruje jeszcze w obrebie kultury antycznej?'?.,
Ignorowanie wptywu Volkskunst, ktorego zasieg czesto ograniczano w badaniach
nad sztuka tylko do ornamentu, powoduje budowanie blednego obrazu powigzan
i zalezno$ci miedzy kulturami*'*.

Architekture drewniang Strzegowski opisuje i interpretuje wediug swojego sta-
tego, tréjdzielnego sposobu badania sztuki, zgodnie z kategoriami: znawstwa, istoty,
rozwoju (Kunde, Wesen, Entwicklung)*'>.

Wracajac do architektury misyjnej Ameryki Potudniowej, trzeba jeszcze raz zazna-
czy¢, ze oprocz naturalnego materialu, jakim bylo drewno, tradycyjnym budulcem
byla suszona na sfonicu cegla adobe czy tez ogélnie glina jako element pochodzacy

211 Der einzige Schliissel zum seelischen Gehalte der alten Holzkirchen ist das Dorf und der dazu
gehorige Wald”, STRzyGowsk1, KUHN, KARASEK 1927: 32.

212 STRZYGOWSKI 1940: 124; Machtkunst — sztuka wladzy jest zdaniem Strzygowskiego reprezentowana
miedzy innymi przez architekture kamienng, monumentalna, obecng wedtug niego w kulturze euro-
pejskiej co najmniej ,,od dziesieciu tysiecy lat” i silnie zwigzang z tradycja dominujacej religii. Stuzy
ona do umacniania i ekspresji symbolicznej ,,sakralnej przemocy”. Synteza tego pogladu byta ostatnia
opublikowana przez Strzygowskiego monogratia Europas Machtkunst im Rahmen des Erdkreises.

213 STRZYGOWSKI 1941: 75.

214 STRZYGOWSKI 1941: 59.

215 STRZYGOWSKI, KUHN, KARASEK 1927: 41. Na temat metody badania sztuki Josefa Strzygowskiego
patrz: ScHOLz 2013: 1076; o znaczeniu architektury drewnianej Strzygowski pisat réwniez wie-
lokrotnie w swoim monumentalnym opracowaniu dotyczacym sztuki armenskiej, majacym by¢
w jego zamysle wzorcowym omowieniem kultury, w ktérej upatrywal §ladow tradycji Ariow,
STRZYGOWSKI 1918.
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z ziemi, z ktéra Indianie czuli szczegdlny, sakralny zwigzek. Specyficzny sposéb
uzycia obydwu naturalnych materialéw opisal w XVIII w. w odniesieniu do misji
wsréd Indian Guarani José Cardiel. Autor doé¢ szczegétowo zrelacjonowat kolejne
etapy konstruowania §wiatyni, piszac:

Najpierw buduje si¢ dach i kladzie dachowki, nastgpnie $ciany; w ten sposob: w czesci, gdzie
buduje si¢ $ciany oraz srodkowe nawy, wykopuje sie glebokie dziury o glebokosci trzech tokei
oraz $rednicy dwdch [tokci]. Wyktada sie je mocnymi kamieniami. Na kolumny $cina si¢ pewne
drzewa, ktore tam rosng i ktore sa mocniejsze niz zimozielone deby lub inne dgby w Europie;
iw ogodle si¢ ich nie przycina, lecz wyciaga si¢ je z duza cze¢scia ich korzeni. [...] Przycina si¢ korze-
nie, tak by cato$¢ zmiescita si¢ w dolku: i sie je pokrywa rozgrzang smola, aby chronic¢ je przed
wilgotnoscia. Czesci, ktdra pozostaje powyzej wykopu, nadaje si¢ ksztalt okraglej kolumny wraz
ze swym piedestalem, [rzezbi sie jej] gzymsy itd. lub tez [obrabia si¢ ja] w ksztalcie kwadratu czy
tez cylindra. [...] Gdy to jest juz wykonane, przechodzi si¢ do budowy écian, od fundamentdw:

i jak powiedzialem, s one z adobe®'®.

Oczywiscie stosowanie naturalnych materiatéw z jednej strony podyktowane
byto tradycja, z drugiej zas — pragmatyzmem, ale wydaje sig, ze prowadzac bada-
nia dotyczace tego problemu, nalezy bra¢ pod uwage oba te czynniki. George
Kubler, opisujac misje franciszkanskie w pétnocno-wschodniej Arizonie, przy-
tacza ciekawy przykiad ,porzadku budowania” charakterystycznego dla ludno-
$ci z plemion grupy Pueblo. W dolinie rzeki Rio Grande i w kraju Indian Hopi
znajduje si¢ wiele reliktéw dawnej architektury, a takze funkcjonuje silna trady-
cja mieszkalna w osiedlach o swoistej urbanistyce i budownictwie. Franciszkanie
chrystianizujacy zyjaca tam ludnos¢ przystosowali si¢ do zwyczajow panujacych
wsérod Indian Pueblo i zachowywali je takze przy konstruowaniu §wiatyn chrze-
$cijanskich. W opisywanych spoleczno$ciach funkcjonowata matrylokalnos¢ i to
kobiety odpowiedzialne byty za zapewnienie rodzinie miejsca zamieszkania. Pewne
zwyczaje przeniesione zostaly takze na proces budowlany ko$ciotéw, mezczyzni
dostarczali potrzebny material, przyciete drewno i cegly adobe, a kobiety wzno-
sily z nich budynek - $wiatynie?"”.

Czasami w relacjach dotyczacych misji jezuickich autorzy opiséw siegali do poza-
czasowych i pozageograficznych, siegajacych odleglych tradycji znaczen sakralnych
przypisywanych naturalnym materialom. Diego Francisco Altamirano, opisujac
kosciét w Loreto na obszarze misji wérdéd Indian Mojos, zaznacza, ze jezuici ,,skto-
nili si¢ do zbudowania w Loreto wygodniejszego domu i wyjatkowego kosciota: jego
materialem jest surowa cegla adobe, taka jaka byla produkowana w Egipcie, a ktéra
faraon przejat od potomkoéw Jakuba, zanim Mojzesz uwolnit ich z cigzkiej niewoli”™'®.

216 CARDIEL 2009 [1771]: 36-37.
217 KuBLER 1985 [1961]: 68.

218 [...] seinclinaron a fabricar en Loreto casa mds comoda y lucido templo: su material es de adobes
crudos como eran las fabricas de Egipto en que Faraon aflijié a los descendientes de Jacob antes
que Moisés los rescates de duro cautiverio, ALTAMIRANO 1979 [1712]: 72.
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Amédée-Francois Frézier natomiast pisze, ze w Peru ,,powszechnym materiatem”
wykorzystywanym w architekturze jest cegta adobe — nieco wigkszych rozmiaréw
na terenie Chile i mniejsza w Peru®'®. Informuje tez, ze ze wzgledu na niewielka
ilo$¢ opadéw mozliwe jest uzycie takiego budulca. Tradycji wykorzystywania
suszonych cegiel w architekturze poszukuje jednak nie jak Altamirano w Egip-
cie i czasach prorokdw, ale w starozytnym Rzymie, odwolujac sie do Witruwiu-
sza*®’. Oczywiscie bardzo wazne w uzyciu adobe byty takze praktyczne aspekty,
a przede wszystkim elastyczny charakter i wlasciwosci ,antysejsmiczne” tego
materiatu, cechy doceniane szczegdlnie na wybrzezu peruwianskim i wyzynach
andyjskich - terenach najcze$ciej nawiedzanych przez trzesienia ziemi. Jak pisze
William Bennet Stevenson, cegle adobe uznawano za lepsza od kamienia, ponie-
waz dzigki elastycznosci byla bardziej wytrzymala na wszelkiego rodzaju ruchy
sejsmiczne®.

Rodzaj wykorzystywanego w architekturze materialu zalezal od lokalizacji
i zwyczajow. Na obszarze brazylijskiego wybrzeza $ciany kosciotéw, nawet w osa-
dach indianskich, wznoszono z kamienia faczonego zaprawa, po czym pokry-
wano wapnem. Jak czytamy w inwentarzu z 1794 r., §ciany ko$ciota Sdo Francisco
Xavier w Aldéa de Itagoahy wykonane byly z ,kamienia i wapna’, a sam kosciét
zostal umocniony (w sensie obronnym)?***; podobna informacja zachowala sie
w odniesieniu do kosciota Sdo Lourengo w Niter6i***. Jedynie do konstrukgji stro-
pow i dachéw oraz stolarki drzwiowej i okiennej, a takze elementéw wyposazenia
wnetrz, wykorzystywane byto drewno.

3.2. LOKALNE ODMIANY ARCHITEKTURY MISY]JNE],
JEJ ZNACZENIE DAWNIEJ I DZIS

3.2.1. KOLUMBIA I PERUWIANSKIE ALTIPLANO

Usytuowane na wyzynach ko$cioty kolumbijskich doctrinas oraz peruwian-
skich reducciones mialy wiele cech wspdlnych, jednak istniaty i takie wiasci-
wosci, ktore wyrdznialy obie grupy budowli. Najwazniejsza cecha wspo6lna
byla funkcja kosciola oraz to, ze §wiatynie na tych terenach nalezaty do nie-
zwykle rozbudowanej sieci kosciotéw (nie tylko jezuickich) zlokalizowanych
w indianskich redukcjach. Z tych powodéw najblizszych analogii nalezy szukaé
w sasiednich miejscowosciach o podobnym charakterze, a nie wérdéd innych

219 [...] les matériaux ordinaires des batiriauxmens particuliers font des Adoves’, FREZIER 1717: 462.

220 FREZIER 1717: 462.

221 STEVENSON 1925, vol. 1: 210-211.

222 [...] as paredes desta Igreja sdo de pedra e cal, e bem fortalecida” / ,,[...] $ciany tego ko$ciota sa
z kamienia i wapna, i dobrze umocniony”, Freguezia de S. Francisco Xavier 2008 [1794]: 217.

223 [...] as suas paredes sdo de pedra e cal; e p." isso duraveis” / ,,[...] jego $ciany s3 z kamienia i wapna
i dlatego sa trwale”, Freguezia de S. Lourengo 2008 [1794]: 273.
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kos$ciotow nalezacych do Towarzystwa Jezusowego. Wszystkie koscioty mialy
takze podobng strukture, byly jednonawowe z drewnianymi konstrukcjami
stropow i dachéw. Za najwazniejszy element wyrdzniajacy poszczegdlne grupy
$wiatyn nalezy uzna¢ zindywidualizowanie dekoracji oraz kompozycji fasad.

Z jezuickim kos$ciolem w Tépadze mozemy zestawi¢ podlegajacy klerowi $wiec-
kiemu ko$ciét w Sutatausie. Oprdcz podobienstw w rozplanowaniu calej fasady
i struktury $wiatyn uwage zwraca kompozycja fasad obu kosciotéw - bardzo
skromna, z arkadowym wejsciem, w Sutatausie zaznaczonym odcinkami gzymsow
sugerujacych podpory, w Topadze takze pozbawionym dekoracji, ale opracowa-
nym w kamieniu, odcinajacym sie od jasnej tynkowanej $ciany. Najbardziej cha-
rakterystycznym elementem fasad obu kosciotow jest jednak pseudokruchta, czyli
zadaszone podcienia uzyskane poprzez wydatne wysunigcie dachu, po hiszpansku
okreslane jako soportal. Zazwyczaj konstrukcja taka wsparta jest na kolumnach
czy filarach, jednak w kolumbijskich ko$ciotach oparcie dla zadaszenia stanowia
wysuniete ku przodowi §ciany boczne. Z prawej strony fasady dostawiona zostata
masywna dzwonnica. Guadalupe Romero Sanchez przeanalizowata charaktery-
styczne elementy architektury kosciotéw w kolumbijskich wioskach indianskich
i w odniesieniu do soportales prezentuje archiwalne potwierdzenia funkcjonal-
nego wykorzystania zadaszonych przestrzeni poprzedzajacych koscioty, gdzie
nauczano dzieci religii katolickiej***. Kompozycja fasad, ktérg ogladamy w koscio-
fach w Tépadze i Suatausie, nie byta charakterystyczna tylko dla tych ko$ciotow,
ale odnalez¢ ja mozna w wielu innych doctrinas, jak na przyktad w Sachice, Zipa-
c6n, Cucaicie czy Otendze*®.

Koscioly nabieraja indywidualnego charakteru poprzez wystrdj wnetrz.
W Sutatausie najcenniejszym elementem dekoracyjnym (ze wzgledu na swoja
unikatowo$¢) sg polichromie??%, natomiast w Topadze uwage przykuwa snycerka
oltarzowa. Jeszcze w okresie kolonialnym Juan Rivero w wydanej w 1736 r. ksigzce
Historia de las Misiones de los Llanos de Casanares y los Rios Orinoco y Meta do$¢
dokladnie opisuje odwiedzany przez niego kosciét w Topadze. Autor wyraznie

224 ROMERO SANCHEZ 2010b: 91; REINA MENDOZA 2008.
225 ROMERO SANCHEZ 2010b: 90-95, 109, 256, 313; ROMERO SANCHEZ 2012: 60-62, 943-953.

226 Na wewnetrznych $cianach nawy za pomoca iluzjonistycznego malarstwa zostaly przeprowa-
dzone podzialy na rytmicznie zarysowane arkady z ukazanymi pomiedzy nimi kolumnami
w porzadku korynckim, podtrzymujace belkowanie z fryzem wypelnionym manierystycznym
ornamentem. Poszczegdlne arkady wypelniono scenami figuralnymi prezentujacymi wybrane
epizody Pasji Chrystusa, pomig¢dzy przedstawieniami znalazla si¢ tez kompozycja ukazujaca
Sad Ostateczny, VALLIN 1998: 81-84. Stan zachowania dekoracji jest do§¢ dobry w poréwnaniu
z innymi kos$ciotami w kolumbijskich doctrinas, cho¢ i gdzie indziej mozna znalez¢ dekoracje
wykonane w technice polichromii, jak np. w Mongui, VALLIN 1998: 86-87. Bardzo waznym
os$rodkiem, gdzie rozwijalo si¢ malarstwo $cienne, nie tylko w obiektach sakralnych, ale takze
w $wieckich rezydencjach, byta Tunja; VALLIN 1998: 89-129; SEBASTIAN 2007 [1990]: 100-104.
Na temat znaczenia malarstwa §ciennego w kosciolach osad indianskich w Kolumbii patrz takze:
ROMERO SANCHEZ 2010b: 144-151.
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pozostaje pod wrazeniem $wiatyni, pisze, ze ojciec Francisco Ellauri przebudowal
kos$ciot ,,od fundamentéw”*?, a takze:

[...] udoskonalit kosciét wykonany z kamienia i przykryt go dachdéwka; wyposazyt go w trzy taber-
nakula przeslicznie zlocone, z przepieknymi rzezbionymi figurami, ktore przywiozt z Santa Fe [de

Bogota], ozdobil tez ko$ciol bogatymi draperiami, $wiecznikami i kazalnica ze srebra, lampami
228

ilichtarzami, takze ze srebra”“®.

We wnetrzu kosciola zachwyca bogactwo ztoconych ornamentéw pokrywaja-
cych oltarz gtéwny, luk teczowy oraz rozbudowany zespdt ottarzy bocznych [il. 41],
pomiedzy ktdrymi takze umieszczono zlocone i przepigknie rzezbione drewniane
panele z wizerunkami $wietych jezuickich oraz lustra dodatkowo podkreslajgce
wystawno$¢ wystroju®?®. Wazna dla kultu w kosciele w Toépadze jest postaé $w. Judy
Tadeusza, o czym $wiadczy nie tylko obecno$¢ jego wizerunkow, ale takze zespo6t
obrazéw wotywnych dedykowanych swietemu.

Koscioly w redukcjach indianskich regionu kuzkenskiego i terenéw Collao
posiadaja bardzo podobna strukture architektoniczng - sg to takze $wiatynie jed-
nonawowe, nakryte dwuspadowym dachem, z widoczng we wnetrzu, cz¢sciowo
nieostonieta wi¢zba dachowa, czasami posiadajg transept. Wznoszone byly na
platformach, tak by gérowa¢ nad okolicg, co mozna zaobserwowa¢ w $wigtyniach
San Jerénimo, Andahuaylillas czy Urcos (w regionie Cusco), ale takze Asuncion
czy San Pedro w Juli (w Collao)**. Cechg wyr6zniajaca koscioty regionu jest kom-
pozycja fasady, w ktdrej nad portalem umieszczony zostal balkon petnigcy funkeje
otwartej kaplicy; mozna go zobaczy¢ w kosciele jezuickim w Andahuaylillas, jak
réwniez w innych $wiatyniach redukeji tego regionu, jak na przyklad w San Jeré-
nimo, Huasac, Colquepacie czy w San Pedro de Acomayo.

Kolejng cechg charakterystyczng kosciotéw w osadach indianskich regionow
kuzkenskiego i Collao, odrézniajaca te $wigtynie od innych, jest bogaty wystrdj
wnetrz i dekoracja wykonana w technice malarstwa $ciennego. Tematyka przedsta-
wien koncentrowala sie na scenach z zywota Chrystusa, Marii i niektorych $wietych
(zwykle zwigzanych z wezwaniem kosciofa, cho¢ nie tylko) oraz ilustrowaniu arka-
néw wiary katolickiej, takich jak tajemnica Eucharystii czy istnienie Trojcy Swietej.
Przedstawienia mialy wspomaga¢ nauki religijne, wizualizujgc rézne ich aspekty®'.

227 desde sus cimientos”, RIvERO 1883 [1736]: 95.

228 _[...] perfecciond una iglesia de calicanto, y la cubrié de teja; hizo en ella tres tabernaculos
hermosamente dorados, adornola de ricos ornamentos, de imagenes preciosas de bulto que llevd
desde Santa-Fe; hermosed la iglesia con colgaduras ricas, con ciriales é incensarios de plata, lam-
paras y candeleros de lo mismo”; RIVERO 1883 [1736]: 95.

229 WUFFARDEN 20020: 234.

230 FLores OCHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 1993: 106.

231 FLoreS OCHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 1993: 107.
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Bogate dekoracje malarskie mozna podziwia¢ w ko$ciotach w Andahuaylillas %2,
Huaro**, Chinchero®*, Pitumarce®* czy Checacupe* (region Cusco) oraz w §wig-
tyni Asuncion w Juli (Collao)*”.

Zwykle bogate dekoracje kosciotléw byly zaplanowane w ramach wspolistnienia
réznych elementdéw wystroju wnetrza. Duzg rol¢ odgrywalo wspomniane tu malar-
stwo $cienne, ale za niezwykle istotng trzeba takze uzna¢ snycerke pokryta ztoce-
niami oraz zespoly obrazow sztalugowych. W kosciele w Andahuaylillas mozna
zauwazy¢ imponujacy wystroj wnetrza obejmujacy wszystkie te elementy. Polichro-
mie, ktére przypisywane sg Luisowi de Riafo i powstaly przed 1626 r., znajduja si¢
w dolnej partii $cian nawy, tworzg portal wejSciowy do baptysterium, zostaly takze
umieszczone zostaly po obu stronach drzwi do kosciota, gdzie namalowano dwie
sceny przedstawiajace droge do nieba i droge do piekta wykonane wedtug grafik
Hieronima Wierixa®*®. Poza tym w gdrnej partii §cian nawy zawieszono rzad obra-
26w olejnych dos$¢ duzych rozmiaréw, oprawionych w bardzo bogate ztocone ramy
dostosowane formg i ukladem do wnetrza kosciota, natomiast stropy i belki kon-
strukcyjne znéw ozdobione zostaly polichromia.

3.2.2. MISJE WSROD INDIAN GUARANTI, CHIQUITOS I MOJOS

Formy architektoniczne ko$cioléw w misjach w regionie Guarani, Chiquitos i Mojos
nalezaloby - pomimo odmiennosci regiondéw — przedstawi¢ wspolnie. Najwczesniej
rozwijalo sie budownictwo na pierwszym z wymienionych obszaréw i to ono wlasnie
jest przedmiotem rozwazan dotyczacych systematyzacji form. George Kubler podaje
za Mariem J. Buschiazzem podzial historii misji Indian Guarani i ich architektury
na trzy okresy. Pierwszy obejmuje prawie na caly wiek XVII. Ko$cioly mialy wow-
czas prostg konstrukcje — dach wsparty byl na drewnianych stupach, a wewnetrzna
przestrzen ograniczaly niekonstrukcyjne $ciany kurtynowe wznoszone z adobe lub
cegly. W drugim okresie - to jest mniej wiecej w latach 1690-1725 — wznoszono
juz kamienne fasady kosciolow, a $ciany wzmacniano drewnianymi kolumnami.
Wreszcie w trzecim okresie, od 1725 r. az do konca funkcjonowania misji, powsta-
jace koscioly staly sie sklepionymi kamiennymi strukturami, budowanymi pod
nadzorem profesjonalnych architektow?*. Horacio Bollini i Darko Sustersic propo-
nuja nieco inny podzial, na cztery etapy, pierwsze dwa zwigzane z powstawaniem

232 MACERA 1993: 85-100; FLORES OCHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 1993: 138-142.

233 MACERA 1993: 139-162; FLORES OcHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 1993: 147-153;
MEsA, GISBERT, vol. I, 1982: 248-251.

234 MACERA 1993: 109-113; MESA, GISBERT, vol. I, 1982: 247-248.

235 MACERA 1993: 137; MESA, GISBERT, vol. I, 1982: 243.

236 MACERA 1993:132-136.

237 FLORES OCHOA, KUON ARCE, SAMANEZ ARGUMEDO 1993: 108-113, 127-128.
238 MEsA, GISBERT, vol. I, 1982: 237-238.

239 KUBLER, SORIA 1959: 100.
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architektury drewnianej (1610-1641 i 1641-1695), zas dwa kolejne odpowiadajace
czasom powstawania konstrukeji kamiennych (1695-1730i 1730-1768)**. Norberto
Levinton proponuje tylko dwa okresy — 1609-1731 z przewaga architektury drewnianej
i 1731-1767 z przewagg architektury kamiennej**!. Wszyscy natomiast sg zgodni,
ze przy badaniu drewnianej architektury misji Guarani, ktdra nie zachowala sie do
dzi$, najlepszymi obiektami mogacymi przyblizy¢ nam formy dawnych kosciotow
sa $wigtynie misji Chiquitos**? lub tez osiemnastowieczne koscioty franciszkan-
skie okolic Parany i zalozenia w okolicach Asuncion*®. Przyktadami mogg by¢
koscioly: franciszkanski z 1670-1784 w Yaguarén w regionie Asuncion**, kosciot
w Capiacie [il. 51, 52] czy tez koscioly redukcji boliwijskich wéréd Indian Chi-
quitos [il. 45] w Concepcion [il. 48], San Javier*® [il. 46], San Rafael, San Miguel
czy San Ignacio®*®. Pierwszymi budowniczymi byli zwykli zakonnicy. W latach
30. XVII w. kilka kosciotléw w réznych misjach powstato pod kierownictwem ojca Bar-
tolomea Cardenosa; nastepnie okoto 1678 r. Domenico Torres wznosit koscidt w San
Nicolds, a takze wspdtpracowal przy budowie kosciotéw w redukcjach San Carlos,
Loreto i San Ignacio Mini. W przypadku tych koscioléw starano si¢ maksymalnie
dostosowac¢ nowe $wiatynie do miejscowych upodoban oraz w jak najwigkszym
stopniu wykorzysta¢ umiejetnosci rodzimych rzemieslnikow i artystow do budowy
i dekoracji $wiatyn. Powstajace koscioty mialy by¢ w swych strukturach mozliwie
znajome, a wiec i akceptowalne, utatwiajac tym samym zakonnikom prace misyjna.
Za najbardziej charakterystyczng ceche koscioléw misji Guarani mozna uzna¢ opi-
sany juz system konstrukeji, o ktérym wspominat nie tylko José Cardiel, ale takze
inni wizytujacy misje, jak na przyktad Pedro Lozano w relacji z 1755 r.**” Wcigz trwa
dyskusja dotyczaca interpretacji antropologicznych i stopnia wptywu indianskiej kul-
tury na architekture misyjna, przy czym wydaje sig, ze nie do konica mozliwe jest jej
ostateczne rozstrzygniecie, przede wszystkim ze wzgledu na zbyt mala liczbe zrodet
dotyczacych rodzimej kultury istniejgcej w wieku XVII*,

Zupelnie inny mechanizm decydowat o uksztaltowaniu péznej architektury
misji wérédd Indian Guarani, gdzie w osadach istniejacych juz od wielu lat decydo-
wano sie na wprowadzanie architektury o charakterze ,,europejskim’, projektowanej

240 BoLLINI 2009: 61-62; SUSTERSIC 2004 [1999]: 29-64.

241 LEVINTON 2008: 45-102.

242 KUBLER, SORIA 1959: 100.

243 CHASE 2000: 521.

244 KUBLER, SORIA 1959: 100.

245 ALCALA 2002b: 248-255.

246 MEsA, GISBERT 2002 [1970]: 241-258; podobne formy jeszcze do niedawna istnialy w misjach
wsrod Indian Mojos w Exaltacion czy San Ramon, ALCALA 2002b: 248-255.

247 LozANO 1755: 767.

248 Zdaniem Norberta Levintona Darko Sustersic nietrafnie interpretuje réznice pomiedzy og-guazii
(duzy dom) i og-je-kutii (dom, ktdry si¢ zbija), przez co takze blednie stosuje te pojecia do opisu
architektury sakralnej okresu misyjnego, LEVINTON 2008: 27-28.
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przez profesjonalnych architektéw. Swiadectwem funkcjonowania tych wyjatko-
wych struktur sg zaréwno istniejace do dzi$ ruiny, w ktérych mozna rozpoznaé
dawng $wietnos¢ obiektow, jak i opisy archiwalne, potwierdzajace wystawnos¢
i bogactwo dawnych zalozen w Sao Miguel (Brazylia) [il. 158], Loreto**’, San
Ignacio Mini (Argentyna), San Ignacio Guazu*, Trinidadzie i Jests de Tavaran-
gue (Paragwaj) [il. 214]. W misjach tych, zatrudniajac europejskiego architekta,
»przetransportowywano” dalekie, a co za tym idzie, niezwykte dla miejscowych,
zachwycajace wzory architektoniczne pochodzace ze Starego Kontynentu. Pocza-
tek zjawiska mozna odnotowac pod koniec XVII w., kiedy zaczynajg dziatalnos¢
dwaj zakonnicy: Antonio Sepp i Johann Kraus, ktérych nalezy zaliczy¢ do naj-
wazniejszych architektéw czynnych na tych terenach. Pierwszy z nich byt autorem
kosciota w misji San Juan, a po jego $mierci prace przy tej budowli kontynuowat
Johann Kraus, ktdrego ostatni okres dzialalnosci zwigzany byt z budowa kosciota
w redukcji Santo Tomé. Jednak najwazniejszym z architektow misji paragwajskich
byl Wioch - urodzony w Mediolanie Giovanni Battista Primoli. Artysta pojawil
si¢ w regionie Rio de la Plata przed 1717 r., pracowal najpierw w Buenos Aires
i w Cordobie, a nastepnie w reducciones, miedzy innymi w Sao Miguel, Concep-
cion i Trinidadzie®'. Koéciot w Sdao Miguel [il. 158] bedzie przedmiotem analizy
w dalszej czesci ksiazki, dotyczacej funkcjonowania modelu Il Gesit w architek-
turze jezuickiej Ameryki Poludniowej. W tym miejscu trzeba jednak zaznaczy¢,
ze ,kamienny” okres rozwoju architektury osad Guarani jest najbardziej zna-
mienny i szczegdlny dla tego regionu, poniewaz funkcjonowanie redukcji na
zadnym innym z omawianych obszaréw nie weszlo w faze takiej konsolidacji
i trwalosci, by zdecydowano si¢ na zastgpienie prostych §wiatyn misyjnych for-
mami architektury ,europejskiej”. Oczywiscie elementy lokalne, zwlaszcza w for-
mach relieféw zdobiacych $ciany, ciagle byly obecne w dekoracji $wigtyn, nawet
w kosciotach wznoszonych wedlug projektéw wykonanych przez profesjonalnych
architektow.

W Boliwii zachowaly sie koscioly misyjne w regionie Chiquitos. Swiatynie w San
José de Chiquitos, San Javier, Concepcidn czy San Rafael po pracach renowacyj-
nych prezentuja si¢ niezwykle interesujaco [il. 46, 47, 48], przedstawiajg nam obraz

249 Inwentarz z 1768 r.: ,,Una iglesia edificada en sesenta y cinco varas de largo, y treinta de ancho, con
tres naves, crucero, media naranja, y presbiterio, paredes de piedra” / ,,Kosciol dtugosci 75 varas
i trzydzieéci szerokosci, trzynawowy, z transeptem i kopula, prezbiterium, $cianami z kamienia’,
ANCH, Fondo Jesuitas, Sign. 141, 6, f. 246 v.

250 ‘W inwentarzach ko$cioléw w San Ignacio Guazu i San Ignacio Mini z 1768 r. czytamy: (San
Ignacio Mini) ,[...] primeramente la iglesia de tres naves con media naranja en todo cumplida”
/ »[...] najpierw koscidt tréjnawowy z kopulg zupetnie wykonczong, w catoéci malowang’, ANCh,
Fondo Jesuitas, Sign. 141, 1, f. 3 v;; (San Ignacio Guazu) ,[...] una iglesia de tres naves 6 cuerpos
con cinco retablos dorados” / ,,[...] kosciél tréjnawowy, o szesciu przestach, z piecioma ztoconymi
oftarzami”, ANCh, Fondo Jesuitas, Sign. 141, 4, f. 302 v.; ,media naranja” / ,kopula’, ANCh, Fondo
Jesuitas, Sign. 141, 4, f. 305 v.

251 Gruria 1950: 36-37.
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architektury misyjnej regionu nie tylko poprzez swoja forme i strukture, ale przede
wszystkim bedac $wiadectwem bogatego wystroju wnetrz i kontynuowanej do dzis
tradycji dekoracyjne;j.

We wszystkich prezentowanych tu misjach bardzo wazne bylo wykorzystanie
muzyki, szczegdlnie podczas procesji oraz dramatycznych przedstawien misteryj-
nych?®*?. Szybko okazalo sig, ze Indianie sg niezwykle wrazliwi na ten rodzaj sztuki,
wspominano takze, ze ,maja oni bardzo dobry stuch i niepospolite wyczucie har-
monii”?*?. W dekoracjach wielu kosciotow powtarzajg sie postacie muzykujacych
anioléw (niekiedy uzywajacych lokalnych instrumentéw), jak w stynnym fryzie
kosciota w paragwajskim Trinidadzie**.

Do dzi$ ludnoé¢ w regionie dawnych misji Mojos i Chiquitos upatruje lokal-
nej odmiennosci swojej kultury w mieszance, na ktdra skladaja si¢ dawne zwy-
czaje indianskie i elementy wprowadzone przez jezuitéw. Muzyka i kultura
misyjna sa dla ludnosci tubylczej elementem tozsamosci regionalnej. W regio-
nie misji Mojos nie zachowala si¢ zadna ze $wiatyn jezuickich, jednak w San
Ignacio przy budowie nowego kosciota (czy tez odbudowywaniu go) zdecydo-
wano si¢ na wykorzystanie dawnych wzoréw i rozwiazan formalnych [il. 49].

3.2.3. CHILOE

Na wyspie Chiloé wiekszos¢ kosciotow to realizacje dziewigtnasto- i dwudzie-
stowieczne, ale inspiracja dla obecnie istniejacej drewnianej architektury sakralnej
byly osiemnastowieczne misyjne $wigtynie jezuickie.

Ciekawe, ze w kilku przypadkach misyjna architektura jezuicka stata si¢ jednym
z wazniejszych elementdw ksztaltujacych poczucie lokalnej tozsamosci. Wspomniano
juz o wystepowaniu tego zjawiska w regionie dawnych misji Mojos i Chiquitos, ale na
chilijskim Chiloé poczucie kulturowej odrebnosci takze ksztaltowane bylo w opar-
ciu o pewne elementy dawnej kultury misyjnej. Na tym ostatnim obszarze jezuici
pojawili sie bardzo wcze$nie, bo w 1595 r., i pierwotnie na terenie Chiloé i okolicz-
nych wysepek funkcjonowaly misje ,,objazdowe” (circular). Jezuici od 1608 r. rezy-
dowali na state w Castro, skad w okreslonych przedzialach czasowych wyruszali na
wedréwki misyjne po ustalonych szlakach®’. Z czasem w wazniejszych miejscach

252 Horwis 1974 [1968]: 92.

253 LuGoN 1971 [1949]: 137; jak méwi Piotr Nawrot: ,,Gléwng cechg baroku misyjnego byto ukierun-
kowanie na sacrum. Muzyka w redukcjach miata zawsze znaczenie czysto liturgiczne. Jej sukces
zalezat od umiejetnosci kierowania serc i umystoéw do Boga. Repertuar byt w wigkszo$ci wlasnoscia
misji, owocem intensywnego Zycia liturgicznego i wspolnotowego. Bez wzgledu na to, czy byt
tworzony przez cudzoziemcow, czy autorow miejscowych, zawsze wyplywatl z zycia wspdlnoty
na chwale Boga i Jego Matki. Repertuar ten jest widziany jako $piew wiary, ktéry pomaga w jej
poglebianiu, chroni przed niebezpieczenstwami, jakich dostarcza zycie, i dodaje sity do walki ze
zlem’, cyt. za: Sujka 2002: 51.

254 SUSTERSIC 2004 [1999]: 182-212.

255 GUTIERREZ 2003: 17-18; spos6b zarzadzania misja zostal przejety przez franciszkanéw, GONZALEZ
DE AGUEROS 2007 [1791]: 161.
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zaczeto wznosic koscioty, do potowy XVIII w. jezuici zalozyli, oprécz funkcjonu-
jacej $wigtyni i kolegium w Castro, stale rezydencje z kosciotami w Achao, Chacao
i Chonchi®® oraz Cailin*’. Do budowy wykorzystywano lokalny materiat budowlany,
czyli drewno, a powstajace tu obiekty architektoniczne staly si¢ wizytéwka regionu.
Koscioly Chiloé wykazuja wiele cech wspélnych ze $wigtyniami misyjnymi jezu-
itéw w innych regionach, posiadaja jednak i elementy indywidualne. Podobnie jak
wczesne koscioty w Paragwaju czy $wiatynie we wschodniej Boliwii majg strukture
tréjnawowych pseudobazylik, jednak zamiast widocznej, otwartej wigzby dachowej
we wnetrzach zostaly skonstruowane drewniane sklepienia pozorne.

Elementem typowym tylko dla regionu chilota jest masywna wieza umieszczona
na osi fasady®*®, jak réwniez arkadowa kruchta poprzedzajaca wejscie do $wigtyni
oraz pewne formy dekoracyjne i ornamentalne opracowane w drewnie. Najstarszym
zabytkiem regionu jest pochodzacy z konica XVIII w. dawny kosciét jezuitéw Nuestra
Sefiora de Loreto w miejscowos$ci Achao na wyspie Quinchao®® [il. 55, 56, 57]. Jest
to tréjnawowa $wiatynia, ktora zostala wzniesiona najprawdopodobniej pomiedzy
1730 a 1750 r. Do konstrukgji uzyto lokalnych gatunkéw drewna - modrzewia
i cyprysu, ktore licznie wystepuja na Chiloé i byty wykorzystywane przez miejscowa
ludno$¢ do budowy lodzi. Fasada zostata skomponowana jako piecioarkadowy
kruzganek, ze srodkowq szersza arkada, ktora podkresla centralnie usytuowane
wejscie do $wigtyni. Ponad podcieniami goéruje zlokalizowana na osi budynku dwu-
segmentowa wieza — odpowiednio o formach czworoboku i o$mioboku®®. Wewngtrz
kosciol jest trojnawowg pseudobazyliky. Bardzo ciekawie skomponowane zostato
sklepienie nawy gloéwnej, skfadajace si¢ z narastajacych trzech kolebek pokrytych
dekoracja sugerujaca zebrowanie [il. 57]. Poszczegoélne zebra opracowano bardzo
misternie i wykonczono koronkowym ornamentem. Lokalizacja oltarzy bocznych
zostala podkreslona umieszczonymi w stropach naw bocznych o§mioczesciowymi,
bardzo splaszczonymi pozornymi koputkami, w ktérych listwy podziatow zostaty
ozdobione podobnie jak zZebra nawy gtowne;.

W relacjiz 1791 r. czytamy, ze koscioty sa dominujacymi elementami krajobrazu,
»jedyne, co wida¢ w bezposrednim sgsiedztwie morza, to ko$cioty”**!. Na temat zacho-
wanej $wigtyni w Achao mozemy przeczytac, ze jest ,,najlepsza ze wszystkich, ktore
znajduja si¢ na archipelagu. Kosciot tréjnawowy, chociaz drewniany, ma wyjatkowa
architekture, ozdobiong bogatym ornamentem”*¢%. Gauvin Alexander Bailey, bazu-

256 MORENO JERIA 2007: 163.

257 GUARDA 1984:21.

258 CABEZA MONTEIRA 2003: 12; MONTECINOS BARRIENTOS 1988: 43.

259 MONTECINOS BARRIENTOS 2008: 11; GUARDA 1984: 59.

260 BATLEY 2002€: 284-286; MANCILLA PEREZ 2004 [1987]: 30-31.

261 [...] lo que tinicamente vemos con inmediacién al mar son las Iglesias”, GONZALEZ DE AGUEROS
2007 [1791]: 85.

262 [...] 1o mejor que se halla en todo aquel Archipiélago. La iglesia, que es de tres naves, es toda ella,
aunque de madera, de particular y prolixa arquitectura’, GONZALEZ DE AGUEROS 2007 [1791]: 159.
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jac na wczesniejszych ustaleniach, wymienia dwoch artystéw zwigzanych z budowa
ko$ciota: Antona Millera i Michaela Chollera®®. Autor uwaza, ze w architekturze
sakralnej Chiloé z tatwos$ciag mozna zauwazy¢ wpltywy form potudniowoniemiec-
kich?*. Wieza umieszczona w fasadzie decyduje jego zdaniem o podobienstwie
kosciota w Achao z Peterskirche w Monachium (siedemnastowieczny z osiemna-
stowiecznym wystrojem) czy tez Margarethenkapelle w Salzburgu (1491 r.), a arka-
dowy portyk mozna poréwnac z niewielka kaplica znajdujacg si¢ w poblizu kosciota
pielgrzymkowego w Einsiedeln w Szwajcarii*®.

Wszystkie trzy analogie wydaja si¢ trudne do zaakceptowania. Pierwszy z koscio-
téw jest, moim zdaniem, zbyt monumentalny w formach i zbyt wertykalnie skom-
ponowany, wysoka wieza w fasadzie odwoluje si¢ tu raczej do niemieckich zalozen
katedralnych i tradycji Sredniowiecznej. Drugi obiekt jest niewielka kaplica na cmen-
tarzu salzburskim, zwieniczong rodzajem lekkiej sygnaturki, tu takze podobienstwo
z kosciotami Chiloé wydaje si¢ watpliwe. Natomiast arkady i podcienia sg charak-
terystyczne w ogole dla architektury pielgrzymkowej z jednej strony oraz dla drew-
nianych obiektéw sakralnych z drugiej, niekoniecznie zreszta zwigzanych z religia
katolicka. Natomiast kolejna teza Baileya méwigca o pewnej tradycji budowlanej,
zgodnie z ktéra w Chile istnial zwyczaj wznoszenia fasad ko$ciotéw z centralnie
umieszczong masywna wiezg, wydaje si¢ jak najbardziej stuszna. Autor wymienia
wiele przykladow prezentujacych takie rozwigzanie. Jako pierwszy w jego opraco-
waniu opisany zostal nieistniejacy juz kosciét jezuitéw San Miguel w Santiago de
Chile, ktdéry znany jest z rysunku Johanna Moritza Rugendasa z 1839 r. i opiséw.
Swiatynia powstata w latach 1751-1766, architektem byt Franz Grueber. W fasa-
dzie ko$ciota umieszczona zostata niska masywna wieza sktadajaca si¢ z dwdch
segmentow: czworoboku i o§mioboku. Autor podaje tez inne przyklady takich
kosciotow, powstajacych w réznym czasie: San Francisco w Curimén (ukonczony
w 1765 r. z wiezg wzniesiong pod koniec XIX w.?¢®), Buen Pastor w San Felipe oraz
pielgrzymkowy kosciét San Antonio de Padua w Almendral (po 1873 r.) i koscidt
Santa Ana w Santiago de Chile (po 1806 r.)*”’. Mozna by jeszcze do tej listy doda¢
wiele innych przykiadéw, jak kosciét San Francisco w Valparaiso (po 1843 r.) czy
tez znajdujaca sie w Santiago de Chile $wigtynig franciszkandw rekoletéw (mocno
przeksztalcona w latach 1730-1811, po trzesieniu ziemi).

Bailey uwaza réwniez, Ze wewnetrzne dekoracje kosciola — ornamenty wyko-
nane w drewnie - przypominaja stiukowe elementy na sklepieniach potudniowo-
niemieckich ko$ciotéw, jako przyktad podaje norbertanski kosciét w Obermarchtal

263 BAILEY 2002€: 284-286; BAILEY 2006: 220; PEREIRA SALAS 1965: 114.
264 BAILEY 2006: 212, 222-224.

265 BAILEY 2006: 222.

266 GUTIERREZ 2002 [1984]: 186.

267 BAILEY 2006: 223; na temat kosciola jezuitow San Miguel w Santiago de Chile patrz takze:
PEREIRA SALAS 1965: 109-111.
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w Bawarii (1686-1701). Tutaj takze trudno si¢ zgodzi¢ ze wskazanymi przez autora
analogiami, ale juz nastepna promowana przez niego teza na temat unikatowosci
snycerki regionu Chiloé wydaje si¢ jak najbardziej zrozumiata®®. Jest to nie tylko
wazny element formalny ko$cioléw, ale takze cze$¢ artystycznej tozsamosci regionu®®.
Na Chiloé poza kosciotem w Achao $wiatynie jezuickie nie przetrwaty, ale wiemy,
ze istnialy. Kosciot w Castro byt ,bardzo przestrzenny, tréjnawowy, z odpowied-
nig zakrystig [...] i zdobionymi ottarzami”*”°, dzi$ zastgpiony konstrukcjg z 1910 r.
zbudowang wedlug projektéw wloskiego architekta Eduarda Provasoliego. Obecny
kosciot zaplanowany byt jako murowany, ale budowla pomimo jej dos¢ monumen-
talnych rozmiaréw i form (tréjnawowa bazylika z pozornymi sklepieniami i kopula
oraz dwuwiezowa fasadg) zgodnie z tradycjg regionu zostala wzniesiona z drewna.
Pracami zarzadzal franciszkanin ojciec Angel Subiabre, a przy budowie kosciota pra-
cowali gtéwnie miejscowi snycerze pod kierunkiem Salvadora Calixta Sierpego®”’.
Kosciot w Chonchi, wymieniany wérdd innych $wigtyn jezuickich?’?, istnieje co
prawda do dzi$, ale w znacznym stopniu go przebudowano [il. 58]. W 1769 r. zostat
opisany jako drewniany, tréjnawowy, kryty dachéwka, w potowie zbudowany. Prace
przy zakonczeniu budowy prowadzone byly juz przez franciszkandw, jako artystow
wymienia si¢ 0jcéw Juana Bautiste Periana i Felipe Linaresa®”>. Wstawiono wéwczas
trzy oltarze, przeksztalcono wieze i zakrystie. Nastepnie ko$ciét byl przebudowany
w 1849 r., a obecna $wigtynia pochodzi z 1883 r., zostala jednak przebudowana po
pozarze w 1907 r. Byta jeszcze poddawana renowacjom w latach 1995 i 2004*7%.
Na miejscu dawnych koscioléw jezuickich odbudowywane byly obiekty o podobnych
formach. Nawet po zastgpieniu misji jezuickich franciszkanskimi, a potem przejeciu
ko$ciolow przez kler swiecki, utrzymano taki zwyczaj; dzieki temu uksztaltowata sie
tradycyjna architektura sakralna regionu, dzi$ reprezentowana przez kilkadziesiat
obiektéw. Przykladami tej charakterystycznej grupy zabytkéw sa przedstawiane
w tym opracowaniu dziewietnastowieczne koscioty w Dalcahue na Chiloé*” czy
tez w Aldachildo®”® i Ichuac®”” na wyspie Lemuy [il. 58, 59]. W tej ostatniej miejsco-
wosci $wigtynia istniata juz za czaséw jezuickich, zbudowana zostala po roku 1754.

268 BAILEY 2006: 225-227.

269 Jako pierwszy zwraca na to uwage chilijski badacz Isidoro Vazquez de Acufia, PEREIRA SALAS
1965: 263-264.

270 _[...] muy espaciosa, y de tres naves, con Sacristia correspondiente, [...] y adorno de los Altares’,
GONZALEZ DE AGUEROS 2007 [1791]: 158.

271 MONTECINOS BARRIENTOS 2008: 23; GUARDA 1984: 62; na temat samej miejscowosci patrz takze:
MAaNcILLA PEREZ 2004 [1987]: 38-39.

272 GONZALEZ DE AGUEROS 2007 [1791]: 161.

273 GUARDA 1984: 65.

274 MONTECINOS BARRIENTOS 2008: 31; MANCILLA PEREZ 2004 [1987]: 52-53.

275 MONTECINOS BARRIENTOS 2008: 35; GUARDA 1984: 66; MANCILLA PEREZ 2004 [1987]: 24-25.
276 MONTECINOS BARRIENTOS 2008: 17; MANCILLA PEREZ 2004 [1987]: 48.

277 MONTECINOS BARRIENTOS 2008: 41.
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W pobliskiej przystani miejscowa ludnos¢ przyjmowata przybywajacych z Castro
0jcow jezuitdw i w procesji odprowadzala ich do kaplicy w Ichuac, ktéra byla pierw-
szym punktem na dawnym szlaku ,,objazdowych” misji*’®. Drewniana architektura
stala si¢ charakterystyczna nie tylko dla obiektow sakralnych, ale takze dla zabu-
dowy mieszkalnej. Obok doméw o prostych konstrukcjach, podobnych w formach
do architektury europejskiej, przetrwaly domy umieszczone na palach (okreslane
jako palafitos)*”®, zlokalizowane najczesciej w plytkich zatoczkach [il. 62].

Moim zdaniem bardzo interesujacym problemem zwigzanym z formami koscio-
téw na Chiloé jest proba oddania w drewnie elementow typowych dla architektury
murowanej. Mowa tu zaréwno o dekoracji zewnetrznej, jak i rozwigzaniach istnie-
jacych wewnatrz koscioléw. Wazna wydaje mi si¢ obecnos¢ detali odpowiadajacych
porzadkom architektonicznym, mamy zatem kolumny z bazg i kapitelem, co jest
charakterystyczne takze dla architektury regionéw Mojos i Chiquitos, ale — co waz-
niejsze — zardwno we wnetrzach, jak i w fasadach pojawiaja si¢ elementy belkowania,
najczesciej doryckiego. Tryglify i metopy, potraktowane zupelnie swobodnie, znaj-
duja si¢ we fryzach ponad arkadami kruzgankéw w fasadach ko$ciotéw w Chonchi,
Ichuac czy Aldachildo. Czasami pojawiaja si¢ rowniez w belkowaniu portali, jak
w kosciele w Dalcahue, z kolei w $wigtyni w Quinchao kolumnom nadano przekroj
kwadratu, a ich trzony ozdobiono wyraznie zaznaczonymi kanelurami.

We wnetrzach takze znalez¢ mozna ciekawe rozwigzania. W samym Achao
zredukowane belkowanie nawy gtéwnej zostato zagierowane i wylamuje si¢ ponad
kolumnami arkad umozliwiajagcymi komunikacje pomiedzy centralng przestrze-
nig kosciota i nawami bocznymi. W wnetrzach kosciotéw w Chonchi i Dalcahue
mamy ponad arkadami, konsekwentnie w stosunku do fasady, belkowanie porzadku
doryckiego. We wnetrzu $wiatyni w Llao Llao belkowanie zostalo zredukowane do
gzymsu o wydatnym denticulum. Takze podiucza arkad, zaréwno w fasadach, jak
i we wnetrzu, otrzymaty dekoracje¢ kasetonowg z formami geometrycznymi rom-
bow, kél, rozet.

Kolejnym problemem jest konstrukcja pozornych sklepien drewnianych. Ogdlny
system ich budowania jest staly. Kolumny i §ciany zewnetrzne w tych tréjnawowych
kosciolach pelnig wazne funkcje konstrukcyjne. Ich zadanie nie ogranicza si¢ do
podtrzymywania pozornego sklepienia, spoczywa na nich takze cata konstrukeja
dachowa. Kolumny miedzynawowe pelnia role podpér rozbudowanych wigzarow,
ktére podtrzymuja pokrycie dachowe i ujmuja po obu stronach kolebke. Uktad
konstrukcyjny moze by¢ bardziej rozbudowany w poszczegélnych obiektach, ale
schemat sprowadza si¢ do ustawienia czterech podpor oraz tréjkatnej konstrukeji

278 MONTECINOS BARRIENTOS 2008: 41; MORENO JERIA 2007: 166; zgodnie z ustalonym porzadkiem
wizyt 17 wrzeénia po jezuitow wyplywaly dwie todki i przywozily misjonarzy na wyspe Lemuy.
Misje Chiloé funkcjonowaty dwuetapowo w cyklu rocznym. Misja stala istniala w Castro i prze-
znaczona byta dla Hiszpandw, Kreoli, Metysow i dla Indian mieszkajacych na wyspie. We wrzesniu
rozpoczynal si¢ ,,objazd”, MORENO JERIA 2007: 153-183.

279 GUARDA 1984: 29.



ARCHITEKTURA MISYJNA /169

dachowej. Skrajne podpory podtrzymuja najbardziej wysuniete podstawy dachow,
wewnetrzne zostajg podwyzszone do krokwi, a przestrzen pomigdzy nimi zostaje
wykorzystana do ,podwieszenia” formy kolebkowej. Jak pisze Adam Mitobedzki
na marginesie analizy drewnianego sklepienia kosciota w Bielsku Podlaskim, taka
zasada konstrukcyjna zostala wprowadzona jeszcze w neolicie i wykorzystywana byla
w §redniowiecznej drewnianej architekturze monumentalnej pétnocno-wschodniej
Europy®®, a za po$rednictwem misjonarzy zostata zaadaptowana do architektury
kolonialnej Chile.

3.2.4. KOSCIOLY BRAZYLIJSKIE
- POMIEDZY ARCHITEKTURA CENTRUM I PROWINC]JI

W architekturze jezuickiej w Brazylii i Portugalii wyksztalcily sie dwa podsta-
wowe typy kompozycyjne fasad kosciotéw. Pierwszy z nich jest bardzo skromny
i - mimo ze pojawia si¢ takze w kolegiach — przypomina rozwigzania jezuickiej
architektury misyjnej w Brazylii. Proporcje fasad s niemal kwadratowe, artykulacje
architektoniczng ograniczono do pilastrow i belkowania, calo$¢ nakrywa tréjkatny
szczyt, czasami podzialy poziome (belkowanie lub skromny gzyms) wyznaczaja
dwie kondygnacje.

Poczatkowo rozwigzania takie pojawialy si¢ w Portugalii. Do skromniejszych
nalezy fasada kosciota Sdo Pablo w Bradze (1567-1588)*" [il. 79], gdzie widzimy
dwie kondygnacje oddzielone gzymsem, a artykulacja pionowa wyznacza trzy osie.
Na skraju kompozycji fasady umieszczono pary pilastréw, z kolei pojedyncze pilastry
ograniczajg o$ srodkowa. Do kosciota prowadzi skromny portal nakryty tréjkatnym
przyczotkiem. W bocznych osiach fasady, w jej gornej partii, znajduja si¢ niewielkie
prostokatne okna, spoczywajace bezposrednio na gzymsie dzielacym kondygnacje.
Belkowanie zamykajace kompozycje od gory zostalo przerwane w osi srodkowej,
gdzie umieszczono rozglifiony okulus. Calo$¢ nakrywa trdjkatny przyczétek, ponad
nim osie pilastrow zostaly podkreslone niewielkimi postumentami zwieniczonymi
ostrostupowymi formami z kulg na szczycie. W osi srodkowej nad caloscig goruje
kamienny krzyz. Réwniez ko$ciot Sao Roque w Lizbonie (1565-1573)** [il. 78] posiada
dos¢ skromng fasade. Takze tutaj widzimy podzial na dwie kondygnacje i trzy osie,
ale do wnetrza prowadza trzy portale. W gérnej kondygnacji znajduja si¢ trzy duze

280 M1rOBEDZKI 1969: 422-423; HOorRN 1958: 2-23; Adam Mitobedzki zastanawia sie takze nad
obecnoscig podwieszonych sklepien pozornych w architekturze polskiej i dochodzi do wniosku,
ze zaczely one si¢ pojawia¢ pod koniec wieku XVTI, a popularnos¢ zyskaly w kolejnym stuleciu.
W tym wypadku na uwage zastuguje grupa podlaskich synagog drewnianych, MioBEDZKI 1969:
424; KRASSOWSKI 1961: 13; PIECHOTKOWIE 1957: 35.

281 MADEIRA RODRIGUES 1980: 10; FREITAS MORNA 1996: 16.

282 Koéciot byt drugim w tym miejscu. Choé jego plany przypisuje sie¢ Giovanniemu Tristanowi,
autorem ostatecznego ksztattu fasady byt architekt Filipa I, kréla Hiszpanii, Filippo Terzi, PIRRI
1955: 89-90; BriTO 2008: 18; MADEIRA RODRIGUES 1970: 20; MADEIRA RODRIGUES 1980: 18; NOE
2006: 40.
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prostokatne okna nakryte przyczotkiem tréjkatnym w centralnej partii i zamknie-
tymi tukami odcinkowymi w osiach bocznych. Okulus o nieco splaszczonych, elip-
tycznych formach umieszczony zostat w strefie trojkatnego przyczotka wieniczacego
calg fasade. Lizbonski koscidt stal sie inspiracja dla architektury portugalskiej, nie
tylko w Europie, ale takze w Brazylii i portugalskich koloniach dalekowschodnich.
Zr6dtem takich rozwigzan jest architektura potnocnowtoska i rzymska. Przyktadem
moze by¢ tutaj rzymski koéciot San Giovanni Decollato z pierwszej potowy XVI w. 2
czy wenecki San Giobbe jeszcze z konca XV stulecia (konsekracja w 1493 r.).
Nie chodzi tu oczywiscie o bezposrednia zalezno$¢ pomiedzy obiektami, ale
o popularnos¢ pewnego schematu kompozycyjnego, ktéra nie ograniczata si¢ do
wieku XVI. Podobne obiekty realizowane byly takze w wieku XVII czy XVIII, jak
na przyklad przypisywany Vincenzowi Scamozziemu ko$ciét Santissimo Reden-
tore w Palmanovie (1603-1639) [il. 76], San Lio w Wenecji (ufundowany w XI w.,
przebudowany w 1783 r.) czy tez rzymskie ko$cioty San Salvatore alle Coppelle
(jedenastowieczna $wigtynia z fasadg z 1739 r.)**, 1l Gesu Nazareno z 1722 r. i San
Salvatore ai Monti z 1762 r.** Ten typ fasady odnajdujemy w ko$ciotach brazylij-
skich kolegiéow w Olindzie, Rio de Janeiro, Santos czy Sao Paulo** [il. 75, 74, 73].

W nieistniejacych juz $wigtyniach w Rio de Janeiro, Sao Paulo i Santos artykulacja
architektoniczna ograniczona zostata do pilastréw flankujacych fasade i belkowania
oddzielajacego jej dolng parti¢ od tréjkatnego przyczotka wienczacego budowle.
Najciekawszym rozwigzaniem wsrod wymienianych obiektow jest fasada kosciota
Nossa Senhora da Graga w Olindzie, ktorej projekt zachowat si¢ w Bibliothéque
nationale de France [il. 75]. Ko$ciél miat zmieniona forme, ale przy ostatniej powaz-
nej renowacji, tj. w 1975 r., postarano si¢ przywroci¢ mu pierwotne ksztatty®®.
Na fasade sktada si¢ kwadratowa $ciana ujeta kamiennymi pilastrami, na ktérych
spoczywa belkowanie i nakrywajacy catos¢ trojkatny przyczotek. Delikatny gzyms
dzieli fasade w poziomie na dwie czesci. W partii dolnej znajduje sie prosty kamienny
portal ujety pilastrami i zamkniety odcinkiem belkowania. Ponad portalem, na
przedluzeniu pilastréw, zostaly umieszczone dwie listwy biegnace az do belkowania
wienczacego fasade. Wszystkie te elementy odpowiadaja rysunkowi, ktéry znajduje
sie Bibliotheque nationale de France w zbiorze projektéw nierozpoznanych z kolek-
¢ji ,Vallery-Radot”, brakuje jedynie okragtego emblematu Towarzystwa Jezusowego

283 SCHLIMME 1999: 86.

284 San Salvatore alle Coppelle powstat w XI w., autorem wzniesionej w 1739 r. fasady byt Carlo de
Dominicis, SCHLIMME 1999: 86.

285 SCHLIMME 1999: 84.

286 Ten typ fasady bliski jest kompozycjom fasad kosciotéw misyjnych w brazylijskich koloniach,
ktére jednak, najczesciej jeszcze skromniejsze, pozbawione byty podziatéw architektonicznych.

Ko$ciot w Santos juz nie istnieje ale znamy go dzigki zachowanym rysunkom archiwalnym, AHE,
Sygn. 05.04.1068 (z 1808 r.); AHE, Sygn. 05.04.1100 (z 1801 r.).

287 BELLO 2000: 64-65.
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zliterami IHS w polu przyczétka?®®. Budowa ko$ciota co prawda rozpoczeta zostata
jeszcze pod koniec XVI w., ale prace ukonczono w pierwszych latach wieku XVII,
najbardziej intensywne z nich przypadty na lata 1590-1607>%.

Na koniec warto zastanowi¢ si¢ nad pojeciem ,,brazylijskiej architektury jezu-
ickiej” czy tez ,,brazylijskiego stylu jezuickiego”. Powstate w XVI w. obiekty mozna
zinterpretowac bardziej uniwersalnie niz tylko w kontekscie architektury zakonne;.
Augusto Carlos da Silva Telles dzieli architekture jezuitéw w Brazylii na dwie grupy,
ustalajac, ze dla pierwszej z nich typowe sg realizacje charakteryzujace si¢ wysokim
poziomem wykonania, jak o nich pisze: ,,0 charakterze erudycyjnym” (,,de carater
erudito”)*, i zaliczajac do nich zatozenia w Salvadorze da Bahia, Olindzie, Rio de
Janeiro, Santos, Vitorii, Sdo Luis, Belém, powstale po przybyciu do Brazylii w 1577 r.
architekta i konstruktora jezuickiego - brata Francisca Diaza. Druga grupa to
budowle o charakterze wernakularnym (vernacular) - kaplice i ko$cioly zwigzane
raczej z aldeias missiondrias, osadami zarzadzanymi przez jezuitow, zlokalizowa-
nymi na prowingji i organizacyjnie podlegajacymi wiekszym kolegiom.

W ogélnych zalozeniach mozemy zgodzi¢ sie z podzialem Silva Tellesa, trzeba
jednak pamietac¢, ze wigkszo$¢ wezesnych zalozen jezuickich zostata przebudowana
w drugiej potowie XVII i XVIII w., a znaczna czes¢ wszystkich realizacji dzi$ juz nie
istnieje. Wczesna architektura jezuicka powstawala przede wszystkim na terenach
trzech dzisiejszych standéw: Sao Paulo, Rio de Janeiro i Espirito Santo.

Moim zdaniem bardziej adekwatny bedzie jednak podzial architektury ze
wzgledu na jej forme, bez odwotan do funkcji koscioléw. Do jednej grupy zaliczy¢
mozna rozbudowane fasady dwuwiezowe, przede wszystkim koscioty w Salvadorze
i Belém. Natomiast koscioty o prostej fasadzie to z jednej strony $wiatynie kolegiow
w Olindzie, Rio de Janeiro, Santos, Vitorii, ale z drugiej — koscioly misyjne w bra-
zylijskich aldeamentos, ktorych formy nalezatoby rozpatrywaé wspdlnie. Do tej
drugiej grupy nalezy $wiatynia w stanie Sao Paulo Nossa Senhora do Rosario
w Embu (pochodzaca z drugiej potowy XVII w.)*!. W stanie Rio de Janeiro mozna
wymieni¢ koscioty w Niteréi: Sdo Lourengo dos Indios (1620-1670, z pdzniej-
szymi modyfikacjami)*** oraz Sdo Francisco Xavier (1696)**?, niedaleko miasta
Rio de Janeiro znajduje si¢ réwniez zatozenie z ko$ciolem w Sao Pedro de Aldeia
(1617 r.)**. Natomiast w stanie Espirito Santo najciekawszymi, w moim mniemaniu,
obiektami, ktére mozna by zestawi¢ z wymienionymi wyzej obiektami, sg ko$cioty

288 BNF, Fondo: Vallery-Radot, 1154.

289 BgLLo 2000: 89-91.

290 Srrva TELLES 1998: 33.

291 BAZIN 1958: 159; TIRAPELI 2008: 202.
292 TirAPELI 2008: 148.

293 ANDRADE DE ARAUJO 2000: 76-77.
294 Sriva TELLES 1998: 39.
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Nossa Senhora da Assuncdo (1597-1604) w Anchiecie*® oraz kosciot i kolegium
pojezuickie Reis Magos (1615 r.) w Novej Almeidzie**®. Takze na innych odlegtych
obszarach imperium portugalskiego mozna odnalez¢ podobne formy kosciotow.
W forcie Nossa Senhora da Guia w Makau znajduje si¢ kaplica o prostych formach,
ktora powstata pod koniec XVII w.*7 [il. 77]. Fasada posiada niezwykle skromng
kompozycje, dwa pilastry flankuja $ciany, calo$¢ zostata nakryta tréjkatnym przy-
czétkiem. Umieszczony na osi portal jest jakby zminiaturyzowang forma calej kom-
pozycji, nieco wyciagnieta wertykalnie, tak by zamkna¢ drzwi wejsciowe. Ponad
portalem umieszczone zostalo okno, ktére wydaje si¢ by¢ pdzniejsza ingerencija
w pierwotna strukture kaplicy.

Jak mozna zaobserwowa¢, we wszystkich przypadkach brazylijskie fasady
ko$cioléw s3 bardzo skromne, pozbawione jakiejkolwiek dekoracji czy dodat-
kowej artykulacji, o proporcjach zblizonych do kwadratu, zamknigte tréjkatnym
szczytem z wyzszg lub nizszg pojedyncza wiezg i symetrycznie rozmieszczonymi
otworami okiennymi. Nic dziwnego, ze czesto przy opisach tych zabytkow pojawia
sie okreslenie ,,architektura wernakularna®**®. Popularno$¢ takich form architek-
tonicznych mozna tez ttumaczy¢ trwaloscig tradycji funkcjonowania pozbawio-
nego dekoracji estilo chao®”.

Whnetrza prezentowanych kosciolow takze sg bardzo skromne, zwlaszcza pod
wzgledem struktury architektonicznej. Odnajdujemy wsrod nich zaréwno jedno-,
jak i tréjnawowe, z wyodrebnionym nizszym prezbiterium, czasami flankowanym
dwiema bocznymi kaplicami. Nawy nakryte sa badz ptaskimi stropami, badz tez
pojawia sie widoczna otwarta wi¢zba dachowa - jako ilustracja moga postuzy¢ tu
wnetrza kosciolow: Reis Magos w Novej Almeidzie, Nossa Senhora da Assungéo
w Anchiecie czy Sao Pedro de Aldeia.

Bardzo interesujacg interpretacje brazylijskiej architektury jezuitow proponuje
Lucio Costa (1902-1998), méwiac nie tylko o jej cechach charakterystycznych, ale
piszac takze o ,brazylijskim stylu jezuickim” Lucio Costa byl autorem pierwszego
wiekszego studium na temat architektury zakonu jezuitow w Brazylii*® i uznaé go
mozna za jedng z najwazniejszych postaci brazylijskiej architektury XX w., nie tylko

295 S1rvaA TELLES 1998: 39; CARVALHO 1982: 99-113; TIRAPELI 2008: 144.
296 Srrva TELLES 1998: 39; CARVALHO 1982: 113-122; TIRAPELI 2008: 146.
297 Dias 1998: 416.

298 'WEIMER 2005: 286-287.

299 Twoércg pojecia byt George Kubler. Samo okreslenie zapozyczyt z pism Julia de Castilho, ten
z kolei zaczerpnal je z kroniki jezuickiej powstatej w latach 1645-1647. W interpretacji Kublera
formy tego stylu wywodzily si¢ z militarnej architektury Wloch i péinocnej Europy oraz, przede
wszystkim, z architektonicznej tradycji portugalskiej. Pierwotnie pojecie funkcjonowalo w jezyku
angielskim jako plain style, a dopiero pozniej pojawilo si¢ w jezyku portugalskim. Z czasem
zaczeto charakteryzowad estilo chdo jako odpowiadajacy hiszpanskiemu estilo desornamentado
epoki herrerianskiej, cho¢ tradycje architektury w obu krajach sg rézne, co dotyczy takze form
estilo chdo i estilo desornamentado, KUBLER 1972: 56-75; SERRAO 2003: 183-222.

300 CosTa 1941: 9-103.
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tworce-artyste, ale takze reformatora szkolnictwa artystycznego, propagatora nowo-
czesnych idei oraz teoretyka sztuki i historyka architektury®”. Jego prace archi-
tektoniczne kojarzg si¢ przede wszystkim z formami modernistycznymi*%, nowo-
czesnymi (takimi jak projekt urbanistyczny stolicy Brazylii). Jednak w latach 20.,
gdy wspolpracowat z Fernandem Valentine, wlaczyl si¢ w ruch tradycjonalistyczny
budownictwa Ameryki Potudniowej, tworzac projekty inspirowane osiemnasto-
wieczng architektura Brazylii, poszukujac stylu narodowego i wspoétkreujac nurt
neokolonialny®®.

Dla Lucia Costy wazne byly poszukiwania ,,brazylijskosci” w architekturze. Idea
architektury narodowej, ,,panistwowo zaangazowanej” — pomimo zmiany upodoban
estetycznych i wyboru drogi ,,nowoczesnosci” — zawsze powracata w jego pismach
i rozwazaniach. Gust modernistyczny Brazylijczykéw, upodobanie do prostoty
i surowosci przejawialy si¢ zdaniem Costy juz wczesniej i to wlasnie architektura
jezuitow byta zapowiedzig przyszlej drogi nowoczesnej architektury narodowe;j.
W tym przypadku dla wyjasnienia tego fenomenu mozemy postuzy¢ si¢ teorig

»tradycji wynalezionej” stworzong przez Erica Hobsbawma®*.

301 Do wazniejszych prac teoretycznych Lucia Costy nalezg: Razées da Nova Arquitetura (1939);
Consideragoes sobre o Ensino da Arquitetura (1945); O Arquiteto e a Sociedade Contempordnea
(1952); Sobre Arquitetura (1962); Brasilia Revisitada (1987); Registro de uma Vivéncia (1995).

302 FrcHER 2000: 209-212.

303 Tworzyl w tym czasie projekty domow, ale wygral takze dwa wazne konkursy architektoniczne:

na Pawilon Brazylijski przeznaczony na wystawe w Filadelfii w 1925 r. oraz na budynek ambasady
argentynskiej w Rio de Janeiro - zaden z nich nie doczekat si¢ realizacji. Niektore obiekty moga nas
dzié zaskoczy¢, jak na przyktad Largo Boticario w Rio de Janeiro — budynek (o dziewietnastowiecz-
nej metryce) w formach neokolonialnych, przeksztatcony w latach 30. i 40. XX w. z elementami
autorstwa Lucia Costy i Gregoriego Warchavchika.

304 HopsBawMm 2008 [1983]: 9-23.
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ML 18

il 19

18. Rekonstrukcja planu Limy i Cercado z 1613 r. (rys. N. Smoczynska za: BROMLEY, BARBAGELATA 1945).
19. Plan Limy (FREZIER 1717, plan XXVIII, pomiedzy s. 358 i 359).
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U GORY:
20. Widok Cusco, La Cosmographie Universelle de tout le monde, 1575 r., Francois de Belleforest (BNF, Département
Cartes et plans, GE D-26415, Du Royaume de Cusco, Pérou / Frangois de Belleforest, 1575).

PO PRAWE]J:

21. Plan miasta Belém do Gran Par4, Brazylia, 1753, A. Katedra, B. Kosciol i kolegium jezuitéw (BNB, Sygn. ARC.
025,09,009 - Cartografia); szkic planu Cusco, Peru, n.d., A. Katedra, B. Kosciol i kolegium jezuitow (szkic,
ANCh, Mapoteca, n.842, s.f.).

22. Plan miasta Trujillo, Peru (rys. P. Gryglewski za: AGI, Sygn. MP-PERU_CHILE 14).
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ML 21

ML 22
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23. Fontibon, Kolumbia, plan misji, 1612-1619 (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 495).
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ML 24 ML 25

ML 26 AL 27

M 1. 28

24. Plan Santiago de Chile, 1793, 1. Katedra, 5. Santo Domingo, 13. Ko$ciél San Miguel (dawny jezuitow),
(ANCh, Mapoteca, n. 639).

25. Plan miasta Ayacucho, Peru (rys. P. Gryglewski za: AGI, Sygn. MP-PERU_CHILE 152).

26. Kosciot w redukgji San Salvador del Puerto de Casanare, 1661-1669 (rys. E. Kubiak za: GONZALEZ MORA 2004: 42);
Swigtynia Slofica, Museo Arqueolégico, Sogamoso, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012).

27. Juli, Peru, plan miasta, 1. San Pedro, 2. Asuncion, 3. San Juan Bautista, 4. Santa Cruz (rys. E. Kubiak
za: GUTIERREZ 1986 [1979]: 26).

28. Villa de San Luis Gonzaga de Rere, Chile, plan misji, 1766 (ANCh, Mapoteca n. 343).
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ML 29

ML 30

29.
30.

La Candelaria, Argentyna, plan misji, XVII w. (PERAMAS 1946 [1793]: 22/23).
Salvador de Bahia, Brazylia, fragment planu miasta, 1779, 8. Katedra, 9. Palac Arcybiskupi, 10. Kaplica Sao Pedro

dos Clerigos, 11. Kolegium, 12. Terreiro de Jesus, 13. Kaplica Sdo Domingos, 14. Convento dos Franciscanos
e Ordem 3a (AHE, Sygn. 23.03.239).
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31. Mendoza, Argentyna, plan miasta, 1764 (ANCh, Mapoteca, n. 348).
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ML 32 ML 33

ML 34

32.

33.

34.

Rio de Janeiro, Brazylia, fragment planu miasta z 1767, A. Dawna katedra, B. Kolegium jezuitéw (AHE, Sygn.
04.03.743).

Kosciol i atrium, Sutatausa, Kolumbia, XVII w. (rys. E. Kubiak za: ARBELAEZ CAMACHO, SEBASTIAN LOPEZ
1967: 253).

Sao Pedro de Aldeia, Brazylia, plan misji, 1786 (AHE, Sygn. 04.05.870).



35.
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Plan miasta Buenos Aires, A. Iglesia maior, B. Conbento de la merze [Merced], C. Sn Francisco, D. Snto Domingo,
E. Colegio de la Compa de Jesus, F. Ospital de Rey, Argentyna (rys. P. Gryglewski na podstawie planéw archiwal-
nych w AGI, Sygn. MP-BUENOS AIRES 38); plan miasta, Lima, Peru (rys. P. Gryglewski na podstawie planéw archi-
walnych w AGI, Sygn. MP-PERU_CHILE 7).
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ML 36

ML 37

36. Kosciol Asuncion, Juli, Peru, wnetrze, plan, XVI w. (fot. E. Kubiak, 2004, rys. E. Kubiak za: GUTIERREZ 1986
[1979]: 344).

37. Kosciol San Juan Bautista, Juli, Peru, wnetrze, plan, XVI w. (fot. E. Kubiak, 2004, rys. E. Kubiak za: GUTIERREZ
1986 [1979]: 339).
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ML 38

ML 39

M 1. 40

38.

39.

40.

Kaplice posas: Sutatausa, Kolumbia, XVII w., pozostaly trzy kaplice posas, jedna zrekonstruowana (fot.

E. Kubiak, 2008); Tépaga, Kolumbia, kosciél poswiecony w 1642 r., pozostala jedna kaplica posas, doctrina
jesuita (fot. E. Kubiak, 2012).

Ko$ciét w Topadze, Kolumbia, fasada, konsekracja w 1642 r. (fot. E. Kubiak, 2012); ko$ciol w Sutatausie, Kolumbia,
fasada, XVII w. (fot. E. Kubiak, 2008).

Plany kosciolow: Topaga, Kolumbia 1642, Sutatausa, Kolumbia, XVII w. (rys. E. Kubiak za: GIL TovAR 1976: 730).
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ML 41

ML 42

41. Kosciol jezuitow, wnetrze, konsekracja kosciola w 1642 r., Topaga, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012).
42. Plany kosciolow w Fontibon, Kolumbia, starego i nowego (AGNC, Sygn. M4-587A).
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ML 43

M. 44

43. Kosciol San Pedro Apostol, Andahuaylillas, Peru, przed 1626 r. (fot. E. Kubiak, 2004); ko$ciét w Huaro, XVIII w.,
Peru (fot. E. Kubiak, 2004).
44. Kosciol San Juan Bautista, Juli, Peru, wnetrze, widok, XVI-XVIII w. (fot. E. Kubiak, 2004).
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ML 45

ML 46

45.
46.

47.
48.

U GORY:

Mapa misji Chiquitos, Boliwia (BNB, Sygn. ARC. 030,01,003 - Cartografia).

Ko$ciol San Francisco Javier, Chiquitos, Boliwia, widok i plan, XVIII w. (fot. E. Kubiak, 2004, rys. E. Kubiak za:
SUAREZ SALAS 1995: 447).

PO PRAWE]:
Kosciot San José de Chiquitos, Boliwia, XVIII w. (fot. E. Kubiak, 2004).
Kosciot Concepcion, Chiquitos, Boliwia, fasada, wnetrze, XVIII w. (fot. E. Kubiak, 2004).
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ML 47

M. 48
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ML 49

A 1. 50

49.

50.

Kosciél San Ignacio de Mojos, Boliwia, fasada i wnetrze, wspolczesny koscidl zaprojektowany na wzor kosciotlow
misyjnych regionu (fot. E. Kubiak, 2004).

Kosciol w Yaguaron, Paragwaj, 1755-1772, wnetrze (fot. E. Kubiak, 2011).
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A L 51

ML 52 ML 53

51. Ko$cidt w Yaguaron, Paragwaj, 1755-1772, widok ogolny, plan (fot. E. Kubiak, 2011, rys. E. Kubiak za: BAYON,

MARX 1992 [1989]: 202).

Ottarz glowny w kosciele w Yaguar6n, Paragwaj (fot. E. Kubiak, 2011); oftarz gtéwny w kosciele w Capiata,
Paragwaj, XVIII w. (fot. E. Kubiak, 2011).

Kosciol San Pedro Apostol, fasada, Andahuaylillas, Peru, przed 1626 r. (fot. E. Kubiak, 2013).

52.

53.
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ML 54

ML 55

ML 56

54. Kosciot San Francisco, Mompos, Kolumbia, XVIII w., fasada i wnetrze (fot. E.Kubiak, 2008).
55. Dawny kosciol jezuitéw, Achao, Chiloé, Chile, XVIII w., fasada i wnetrze (fot. E. Kubiak, 2012).
56. Dawny kosciol jezuitow, Achao, Quinchao, Chile, XVIII w., plan (rys. E. Kubiak za: GUARDA 1984: 185).
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M L 57

ML 58

M L 59

57. Konstrukcja pseudosklepienia (rys. B. Smoczynski za: GUARDA 1984: 184); dawny kosciol jezuitéw, Achao,

Chiloé, Chile, XVIII w. (fot. E. Kubiak, 2012).
58. Koscioty w Chonchi, Aldachildo i Ichuac, Chiloé, Chile, XIX w., fasady (fot. E. Kubiak, 2012).
59. Kosciol w Dalcahue, Chiloé, Chile, XIX w., fasada i wnetrze (fot. E. Kubiak, 2012).
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M L 60 M L. 61

M. 62
60. Fasada kosciola franciszkanow rekoletow, przeb. w latach 1730-1811, Santiago de Chile (fot. E. Kubiak, 2012).

61. Kaplica w poblizu kosciota pielgrzymkowego w Einsiedeln, Szwajcaria (fot. G. Siracusano, 2014).
62. Palafitos - tradycyjna zabudowa mieszkalna na Chiloé, Castro, Chile (fot. E. Kubiak, 2012).
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ML 63

M L. 64

63. Kosciol San Francisco, ukoniczony w 1765 r., wieza koniec XIX w., Curimon, Chile (fot. E. Kubiak, 2012).
64. Dekoracje kosciola Virgen de la Candelaria w Ichuac na wyspie Lemuy, Chiloé, Chile (fot. E. Kubiak, 2012).
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M L 65

A 11. 66

M L 67
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M L. 68

M L. 69

U GORY:
68. Fasada koéciola w Reis Magos, Nova Almeida, 1615, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).
69. Fasada kosciola w Sao Pedro de Aldeia, 1617, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).

PO LEWE]:

65. Fasada kosciota Nossa Senhora do Rosario w Embu, Brazylia, II pol. XVII w. (fot. E. Kubiak, 2011); fasada
kos$ciota Nossa Senhora da Assungao, Anchieta, Brazylia, 1597-1604 (fot. E. Kubiak, 2011).

66. Wnetrze kosciola Nossa Senhora da Assungao, Anchieta, Brazylia, 1597-1604 (fot. E. Kubiak, 2011; rys. E. Kubiak
za: NAJJAR 1998: 171).

67. Wnetrze kosciola w Sao Pedro de Aldeia, Brazylia, 1617, wnetrze (fot. E. Kubiak, 2011).
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ML 70

ML 71

ML 72

70. Koscioly Sao Lourengo i San Xavier, Niteroi, Brazylia, fasady (fot. E. Kubiak, 2011).
71. Koscidt Sao Lourenco, Niteroi, Brazylia, wnetrze (fot. E. Kubiak, 2011).
72. Redukcja, San Francisco del Rio, Argentyna, 1775, plan (rys. E. Kubiak za: AGI, MP-BUENOS AIRES 240b).
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ML 73

ML 74

ML 75

73. Rekonstrukcja dawnego kosciola jezuitéw, Sao Paulo, Brazylia, XX w. (fot. E. Kubiak, 2011).
74. Rysunek fasady kosciola jezuitéw Santos, plan, 1801, Sao Paulo (AHE Sygn. 05.05.1100); widok kos$ciota
i kolegium w Rio de Janeiro (ARSI, Fondo: Brasilia 4, Brasilia Epistolae 1696-1737).

75. Fasada ko$ciola jezuitd: rysunek, widok, Olinda, 1661 (fot. E.Kubiak, 2011, BNFE, Fondo: Vallery-Radot, 1154).
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M 1.76 ALL77
211,78 AI1.79
U GORY:

76. Kosciol del Santissimo Redentore, fasada, 1603-1639, Palmanova (fot. E. Kubiak, 2012).

77. Kaplica Nossa Senhora da Guia, koniec XVII w., fort Nossa Senhora da Guia, Makau (fot. E. Kubiak, 2014).
78.  Koscidl jezuitéw Sao Roque w Lizbonie, 1566, fasada (fot. E. Kubiak, 2013).

79. Fasada kosciola jezuitow w Bradze, po 1567 (fot. E. Kubiak, 2013).

PO PRAWE]:
80. Kosciol San Agustin, Mompos, Kolumbia, plan (AHJ). Koécidt Santa Barbara, Mompos, Kolumbia, XVIII w.,
plan (AHJ).
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1. 80












ARCHITEKTURA REGIONALNA
— KOSCIOLY JEZUICKIE

1. METROPOLIA I PROWINCJA
Jan Biatostocki w przedmowie do drugiego cyklu Refleksji i syntez napisat:

Zawsze wierzytem w mozliwo$¢ patrzenia na sztuke w perspektywie catego globu; ograniczenia
praktyczne nie pozwolily mi jednak na wyjécie poza krag europejskiej tworczosci i jej zaatlan-
tyckich przedtuzen. Przyswoiwszy sobie niezle dorobek artystyczny kolonialnego, a czgsciowo
przedkolumbijskiego Meksyku, nie moglem juz nigdy opanowac wiedzy o kulturze artystycznej
Azjii Afryki. Ale koniecznos$¢ zbudowania poréwnawczej historii sztuki w skali $wiatowej odczu-
walem zawsze jako podstawowy postulat!.

Nie jest to jedyna tego typu uwaga w opracowaniach jego autorstwa. Esej zaty-
tutowany Perspektywy porownawczej historii sztuki w skali Swiatowej Bialostocki
konczy refleksja:

Wydaje sie, ze nalezy podjac¢ zespotowe prace, zapraszajac specjalistow z roznych obszaréw kul-
turowych $wiata do wspdlnej pracy nad zbudowaniem artystycznej historii globu. Trudno prze-
widzie¢, czy bedziemy umieli ustali¢ ogdlne linie rozwoju artystycznego w réznych sytuacjach
wynikajacych z réznych specyficznych warunkéw spolecznych i poziomu zycia kulturalnego
w danym momencie i czasie. [...] Ale niezaleznie od trudnoéci trzeba podejmowac takie proby,
jesli dzisiejszy stan rzeczy nas nie zadowala®.

Sa to stowa $wiadczace o wielkosci polskiego uczonego, profetycznie wskazuja-
cego przyszte kierunki badan nad sztuka. W ostatnim czasie coraz czesciej traktuje
sie sztuke (lub pewne jej aspekty) w perspektywie globalnej. W 2013 r. w dniach
12-14 czerwca odbyla si¢ w Paryzu konferencja zatytutowana ,,Global Art History
and the Peripheries”, dwa lata wcze$niej w Williamstown (Massachusetts) miata
miejsce zorganizowana przez Sterling & Francine Clark Art Institute konferencja
»In the Wake of the Global Turn: Propositions for an Exploded Art History without
Borders”. W kontekscie sztuki kolonialnej zwigzanej z imperiami hiszpanskim i por-
tugalskim w dniach 16-20 czerwca 2014 r. odbyta sie¢ w Einsiedeln w Szwajcarii

1 BrarosTockr 1987b: 8.
2 BIALOSTOCKI 1987a: 224.
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szkota letnia ,, International Workshop Baroque and Neobaroque in the Spanish and
Portuguese World and its Modern and Postmodern Reception”, zorganizowana przez
Universitat Ziirich i Universidade Federal de Sao Paulo, a wspierana przez The Getty
Foundation Los Angeles and the Swiss Academy of Humanities and Social Sciences.

Dzisiejsza perspektywa mozliwa jest dzieki wczes$niejszym studiom Thomasa
DaCosty Kaufmanna®, opartym przede wszystkim na przemysleniach Georgea
Kublera?, ale odnoszacym sie takze do niektorych mysli zawartych w pracach Jana
Biatostockiego®. George Kubler jako jeden z pierwszych pisat o geografii sztuki,
twierdzac, ze zwigzana jest ona z troskg o badania przejawow sztuki w okreslonym
czasie na okreslonym obszarze, z wyodrebnieniem cech charakterystycznych tej
sztuki, ale nie jest w zadnym wypadku zbiezna z geografig fizyczng czy polityczna,
ktérych ustalone granice czesto przekracza®. Nie zawsze jest tez zgodna z geogra-
fig kulturowa’. Kubler stara si¢ wyodrebnic centra i peryferia, wskazujac na szyb-
kos¢ zmian i thtumaczac to symboliczng predkoscia przemijania czasu w niektérych
rejonach®. Dla Ameryki Lacinskiej wyodrebnia siedem regionow, ktore w rézny
sposob odpowiadaja funkcjonujacej w tym samym czasie sztuce europejskie;j.
Nas beda interesowaly cztery z nich, przynalezace do obszaréw Ameryki Polu-
dniowej’. Z niektérymi pogladami Kublera trudno si¢ dzi$ zgodzi¢, jak na przy-
kfad z wyodrebnieniem trzech momentéw w sztuce Ameryki Lacinskiej, w ktérych
przezwyciezono ,,permanentng niedbalo$¢ o przyspieszenie biegu wydarzen’; autor
wymienia tu ,architekture Cusco i Limy z lat 1660-1710, architekture wicekrolestwa
w Meksyku z lat 1730-1790 i brazylijskie kaplice Trzeciego Zakonu w Minas Gerais
z lat 1760-1820”"°. Takich miejsc i momentéw, moim zdaniem, znalazloby si¢ wie-
cej, natomiast koncepcja centrum i peryferii nadal pozostaje bardzo istotna. Janowi
Bialostockiemu zawdzieczamy ,,rehabilitacj¢” problemdéw zwigzanych ze sztuka pro-
wingji jako waznych i czesto unikatowych'’.

Regiony odleglych Andéw, pustyn czy stref tropikalnych i subtropikalnych mozna
z cala pewnoscig traktowac jako prowincje w odniesieniu do znacznie wigkszych
os$rodkow artystycznych Ameryki Poludniowej, ale i one, we wiasnej skali i lokalnosci,
posiadajg swoje centra i peryferia. Mozna przy tej okazji wychwyci¢ przyklady inspi-
rowania sie w skali lokalnej miejscowymi dzietami, ktére urastaly do rangi wzorcow.

3 DACosTtA KAUFMANN 1999b: 11-27; DAC0STA KAUEMANN 2004; DACOSTA KAUEMANN 2005: 1-20.
4 KuBLER 1970 [1962]; KUBLER 1985 [1964]: 61-65; KUBLER, SORIA 1959; KUBLER 1985 [1968]: 81-87.
5 BIAROSTOCKI 1987a: 213-224; BIArosTOCKI 1991 [1989]: 129-136.

6 KUBLER 1985 [1964]: 61.

7 KUBLER, SORIA 1959: 65.

8 KUBLER 1970 [1962]: 145-147; DACosTA KAUFMANN 1999b: 13.

9  KUBLER 1985 [1964]: 62.

10 KuBLER 1970 [1962]: 173.

11 Z1EmBA 2011: 169; przeglad literatury na temat ,,geografii sztuki” prezentuje Janusz Keblowski,
skupiajac sie gtéwnie na pozycjach niemiecko- i francuskojezycznych, KEBLowsKI 1998: 25-42.
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2. LOKALNE NURTY I MIEJSCOWE TRADYCJE ARCHITEKTONICZNE

2.1. SWIATYNIA JEZUITOW I ARCHITEKTURA
REGIONU KUZKENSKIEGO'?

Katedra w Cusco byta jedng z pierwszych realizacji, ktére mozna taczy¢ ze styli-
styka baroku [il. 81], jednak, nie umniejszajac wagi tego obiektu, warto podkresli¢
takze inne zrédla dla architektury barokowej regionu. Bezsprzecznie na ksztattowa-
nie sie nowego nurtu miejscowego budownictwa wptyneto powstanie §wigtyni jezu-
itéw w Cusco [il. 82]. Kosciot ten jest, co prawda, wymieniany jako obiekt wazny dla
peruwianskiej architektury okresu kolonii, ale traktuje si¢ go zwykle jako jeden z ele-
mentéw w ciggu rozwojowym architektury barokowej Peru. Warto podkresli¢ role,
jaka $wigtynia jezuitow odegrala w kreowaniu pewnych modeli architektonicznych
obecnych w budownictwie peruwianskim drugiej potowy XVII i w XVIII stuleciu.
Analizie podda¢ nalezy trzy elementy: kompozycje fasady; plan, uktad przestrzenny
i system konstrukcyjny, oraz motywy dekoracyjno-ornamentalne. Dla doktadniej-
szego zobrazowania zagadnienia warto jednak zacza¢ od charakterystyki form archi-
tektonicznych obu obiektéw: katedry w Cusco oraz tamtejszego kosciota jezuitow.

Biskupstwo w Cusco powstalo w 1539 r., a w 1560 r. zdecydowano o wzniesie-
niu ,.trwalej” katedry, zastepujac istniejaca juz, bardziej prowizoryczng konstrukeje.
Zgodnie z tendencja lokowania chrzescijanskich kosciotéw w miejscach dawnych
tubylczych kultéw'’ katedra zostata usytuowana przy gtéwnym placu, ktéry pozostat
takze sercem hiszpanskiego miasta. Nowym obiektem zastgpiono inkaskie Suntur-
huasi, czyli $wigtynie Wirakoczy'*. Autorem planéw architektonicznych byl najpraw-
dopodobniej przybyly do Peru w 1581 r. Francisco Becerra'®, ktéry nastepnie zostat
poproszony przez wicekrdla Martina Enriqueza de Almansa y Ulloa o kontynuacje
prac przy katedrze — architekt pojawil si¢ w Cusco w 1585 r. Po nim budowe katedry
prowadzili kolejno: do 1616 r. mistrz Francisco lub Bartolomé Carrién'®, w latach
1615-1649 Miguel Gutierrez Sencio, a od 1649 r. Francisco Dominguez Chavez de
Orellana. Ukoniczenie budowy miato miejsce w 1654 r."”

Katedra w Cusco skfada si¢ z trzech obiektéw: gtéwnej $wiatyni katedralnej,
mniejszego kosciota de Jesus, José y Maria oraz niewielkiego kosciota El Triunfo'®.
Nas interesowa¢ bedzie centralna, najwigksza konstrukcja. Koscidt zbudowany

12 Fragmenty dotyczace probleméw zwiagzanych z architekturg jezuicka i tradycja w architekturze
regionu kuzkenskiego zostaly oparte na publikacji: Kusiak 2012c .

13 Taki sposdb traktowania $wigtyn inkaskich przypomina praktyki wezesnego sredniowiecza. W obu
przypadkach koscioly mialy by¢ materialnym symbolem konkwisty, dominacji religii chrze$cijanskiej, jej
triumfu nad dawnymi obiektami sakralnymi i miejscami weze$niejszych kultéw, KUBLER 1985 [1961]: 67.

14 GUTIERREZ 1992b: 216.

15 Znany juz jako budowniczy katedr w Meksyku, Limie i Quito, ANGLES VARGAS 1999: 28.

16 ANGLES VARGAS 1999: 28.

17" SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 155-156.

18 ANGLES VARGAS 1999: 61.
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zostal na planie prostokata z prosto zamknigtym prezbiterium. Jest tréjnawowa
halg" z bardzo glebokimi kaplicami bocznymi. Przemystaw Trzeciak pisze, ze kate-
dra w Cusco posiada surowe wnetrze i dekoracyjng fasade, w ktorej wyrdznia sie
troéjkondygnacyjny portal. Zdaniem autora jest to ,,pierwsze dzielo peruwianskiego
baroku i wzér dla innych $wiatyn’, jak na przyklad dla kosciota jezuitéw czy San
Pedro w Cusco®.

Fasada katedry jest dos¢ szeroka, skomponowana horyzontalnie. W czesci srod-
kowej znajduja si¢ trzy portale odpowiadajace trzem nawom, po bokach umiesz-
czono dwie flankujgce wieze wysuniete przed lini¢ muru partii srodkowej, ale
polaczone z nig wspolnym zalamanym cokotem w partii dolnej oraz zagierowanym
belkowaniem powyzej. Niewielka attyka w partii §rodkowej odpowiada cokotom
zwienczen wiez, ktore przybraty forme azurowych, jednokondygnacyjnych wiezy-
czek-dzwonnic nakrytych koputkami. Najwazniejszym elementem fasady, ktéry
wywarl wplyw na ksztaltowanie si¢ architektury kuzkenskiej, jest jej srodkowa,
trojkondygnacyjna czes¢.

Ko$ciét jezuitéw w Cusco byt bardzo waznym obiektem, o jego znaczeniu $wiadczy
obecno$¢ $wigtyni we wszystkich opracowaniach na temat architektury kolonialne;
Peru, a nawet tych dotyczacych budownictwa kolonialnego calej Ameryki Lacin-
skiej. Krotkie wzmianki i pobiezna charakterystyka architektury kosciota znalazty
sie takze w nielicznych istniejacych polskich opracowaniach na temat sztuki kolo-
nialnej — w ksigzce Jana Biatostockiego®, w opisie Przemystawa Trzeciaka® i arty-
kule mojego autorstwa®.

Jezuici przybyli do Cusco w potowie stycznia 1571 r.** Okolo 1578 r. zaczeto
wznosi¢ pierwszy kosciol. Budowe wspierata finansowo Teresa Ordoiez, zona kapi-
tana-konkwistadora Diega de la Silvy. Pracami kierowal mistrz snycerski, jezuita
Juan Ruiz, ktéremu przypisuje si¢ autorstwo planéw kosciota. Inny zakonnik nad-
zorowal nakrycie $wigtyni drewnianym dachem w latach 1584-1585. Konsekracja
miala miejsce w 1593 r.> Prace wykonczeniowe trwaly jeszcze jakis$ czas, w 1605 r.
umieszczono we wnetrzu oltarz gléwny autorstwa Bernarda Bittiego (malarza)
i Pedra Vargasa; tabernakulum i ambona byly wykonane przez brata Mosquera.

19 'W niektdrych opracowaniach pojawia sie informacja o pieciu nawach - za nawy zostaly uznane
réwniez glebokie kaplice boczne, ANGLES VARGAS 1999: 59.

20 TRZECIAK 1994: 255.

21 BIALOSTOCKI 1972: 86-87.

22 TRZECIAK 1994: 252-253, 254; autor nie tylko wspomina o zaleznosci w kompozycji fasady, ale
sugeruje takze wplyw organizacji wnetrza: ,,Jednonawowe wnetrze na planie krzyza przykryto
gotyckimi sklepieniami, ktére kontrastuja z kopula na skrzyzowaniu naw, kosciot wyraznie nawia-
zuje do znajdujgcej si¢ przy tym samym placu katedry”; TRZECIAK 1994: 252.

23 KuBIlak 2004: 298-307.

24 VARGAS UGARTE 1963: 66.

25 WUFFARDEN 2002h: 117.
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Kosciot zostal zniszczony podczas trzesienia ziemi 31 marca 1650 r.2® - zachodnia
$ciana nawy zawalita si¢, w wyniku czego zniszczeniu ulegly zabudowania klasztorne
i zalozenie nie spefnialo juz warunkéw umozliwiajacych dalsze funkcjonowanie.
Po tych tragicznych wydarzeniach nastapita jednak odbudowa kosciola, ktory
w barokowych formach dotrwal do naszych czaséw?.

Kroniki jezuickie jako autora $wigtyni wskazuja Juana Bautiste Egidiana, z pocho-
dzenia Niderlandczyka, ktéry kierowat pracami budowlanymi w latach 1651-1658%,
jednak dzis jego wyltaczne autorstwo budowli budzi watpliwosci - istnieja hipotezy,
ze pelnit jedynie role kierownika budowy. Najpierw wzniesiono Kaplice Indian® pod
wezwaniem Matki Boskiej Loretanskiej, przylegajaca do potudniowo-zachodniej
$ciany dzisiejszego ko$ciola, w zwigzku z tymi pracami wymieniany jest architekt
Francisco Dominguez Chévez de Orellana®, ktéry w 1652 r. zostal zobowigzany
do wykonania portali, pilastrow i kapiteli. Wiadomo, ze w momencie wznoszenia
fasady kosciota w 1664 r. pracami kierowal juz inny mistrz budowlany - wymieniany
w dokumentach Diego Martinez de Oviedo, ktdrego zadaniem byto wykonanie por-
talu gléwnego kosciota oraz wykonczenie wiez wedtug istniejacych rysunkéw ojca
Fructuosa de Vieiry. Zakonczenie prac budowlanych datuje si¢ na 1668 r., a ottarz
gléwny ukonczono dwa lata pézniej. Autorstwo oftarza jest dyskusyjne, kroniki jezu-
ickie po raz kolejny wymieniajg Juana Bautiste Egidiana®, ale stylistycznie mozna
by dzieto przypisac raczej Diegowi Martinezowi de Oviedo [il. 74].

Koscidl jezuitow jest mniejszy od katedry, inny w proporcjach, ale z pewnoscia
réwnie bogaty w wystroju. Powtarzana jest nawet anegdota, ze ,,jezuici, w zwigzku
z budowa kosciola, ktéry mial by¢ wiekszy od katedry, weszli w dtugotrwaly kon-
flikt z kapitula katedralng, broniaca prawa pierwszenstwa biskupiej siedziby co do
jej wielkosci, jak i wystroju architektonicznego™**. Nowo wznoszony kosciot jezuicki
mial przy¢mi¢ skalg i rozmachem nie tylko katedre, ale wszystkie §wigtynie miasta.
Najpierw w spornej kwestii wypowiedziat sie¢ wicekrol, nastepnie zostalo wydane
orzeczenie dworu hiszpanskiego popierajace stanowisko biskupa, jednak konflikt
rozstrzygniety zostal dopiero przez papieza®, ktéry jednoznacznie zdecydowat
o dominacji biskupstwa — takze w architekturze - i przykazat, by jezuici zreduko-
wali swoje plany budowlane. W wyniku:

26 WUFFARDEN 2002h: 120.

27 Co prawda, w roku 1950 znéw miato miejsce trzesienie ziemi, podczas ktorego zniszczone zostaly szczyty
wiez, dzi$ jednak sa juz zrekonstruowane i koéciot wciaz zachwyca swoja architektura, KuBLER 1952: 10.

28 'WUFFARDEN 2002h: 120.

29 Kaplica posiada bezposrednie przejécie do nawy koéciota, o czym czytamy w inwentarzu z 1767 r.:
LIt en el frente por el lado izquierdo en la puerta que cae a la Capilla de Loreto, AGNP, Fondo:
Temp. (Inventarios) Caja 1 Legajo 13,f. 20 r.

30 'WUFFARDEN 2002h: 122.

31 SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 159-162.
32 GAC 2002: 34.

33 TickeLL, TICKELL 1991: 102.
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[...] ograniczenia kubatury wznoszonego kosciota [...] jezuici caly zapal twérczy przeniesli
na jego architekture. Dzieki temu powstat jeden z najpiekniejszych koscioléw obu Ameryk,
perta peruwianskiego baroku, szczytowe osiagniecie ludzkich poszukiwan harmonii, symetrii

i piqkna“.
Juz w czasach kolonialnych kosciét jezuitéw wzbudzal podziw, w osiemnasto-
wiecznej relacji czytamy: ,,[...] pickne i wspaniale [sa] dom i §wiatynia jezuitow,
tak jak i ogromny budynek uniwersytetu, wzbudzaja duza uwage dzieki swojemu

niezwyktemu stylowi”?>.

2.1.1. FASADA KOSCIOLA JEZUITOW W CUSCO I JE] WPLYW
NA ARCHITEKTURE MIASTA ORAZ REGIONU

Najbardziej fascynujacym i niezwyklym elementem architektury kosciota jezuitéw
jest fasada [il. 82]. Cusco zastyneto w wieku XVII szczeg6lna tradycja kompozycji
fasad kosciolow. W wielu miastach Ameryki Lacinskiej poprzez architekture fasad
swigtyn i uklad urbanistyczny przestrzen osiedli przystosowana zostata do proces;ji
- portale petnily funkcje ottarzy, do ktérych udawali si¢ uczestniczacy w nabo-
zenstwie wierni. Ze wzgledu na taka funkcje — ale i szczegdlng forme - stworzona
zostala nazwa ,,portal-retabulum”. Istnieje hipoteza, ze przeniesienie liturgii na
zewnatrz budowli sakralnych bylo dostosowaniem ko$ciota do miejscowych tra-
dycji i upodoban. Indianie niechetnie uczestniczyli w nabozenstwach wewnatrz
$wiatyn, przyzwyczajeni od wiekéw do ceremonii, ktore odbywaly sie na wolnym
powietrzu®.

Fasada ko$ciofa jezuitow jest dwuwiezowa, o zwartej kompozycji sprawiajacej
wrazenie jednoczesnie masywnej i lekkiej. Boczne dominanty spinaja czes$¢ $rod-
kowa, ktéra wydaje si¢ by¢ wttoczona pomiedzy wieze, zakotwiczona w masywnych
murach. Srodkowa cze$¢ pnie sie ku gérze, napierajac na wygiety juz, ale jeszcze
nie rozerwany pod naporem ,dzialajacych sil” wydatny gzyms, tworzac ciekawy
trojdzielny tuk uktadajacy si¢ w dekoracyjny szczyt czedci centralnej. Nietypowe
jest zwienczenie wiez. Na kwadratowej podstawie ustawione zostaly o§mioboczne
struktury nakryte koputkami, ozdobione na narozach z rodzajem aedicul®®.

34 GAC 2002: 34.

35 ,[...] bellas y magnificas de la casa y del templo de los jesuitas, asi como del gran edificio
de la universidad, llaman poderosamente la atencion por su maravilloso estilo”, BAYER 2009
[1749-1769]: 87.

36 MacKay 2000: 541.

37 Podobne funcje pelnity omawiane juz kaplice posas, SEBASTIAN 1990: 52; mozna tez zauwazy¢, ze
fasada-retabulum odgrywala inng role w miastach hiszpanskich, a inng w osiedlach zamieszkanych
przez ludno$¢ tubylcza. W tych ostatnich kosciot byt jedyna tak monumentalng budowla, mial za
zadanie nie tylko ozdabianie przestrzeni urbanistycznej, ale takze sakralizacje calego otoczenia §wig-
tyni. Sacrum nie ograniczato sie do samej budowli, ale nastepowala jego ekspansja, ogarniajaca cata
okolice. Idea swietego wzgorza, bedacego miejscem przebywania Boga, materializowala si¢ w $wia-
tyni, ktora jako dominanta umieszczana byla w centrum osiedla, GUTIERREZ 2002 [1984]: 162.

38 KUBLER, SORIA 1959: 92.
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W fasadzie kuzkenskiego kosciota jezuitow mozemy jednak odnalez¢ takze pewne
zaskakujace i dziwne rozwigzania kompozycyjne. W trzonach wiez pojawiajg si¢
irracjonalnie umieszczone duzych rozmiaréw okna-drzwi otwierajace si¢ na rodzaj
potki-balkonu pozbawionej balustrady, ktore zaskakuja brakiem funkcjonalnego
uzasadnienia. Nowatorski jest natomiast, jak na potowe XVII w., nawet na gruncie
europejskim, ksztalt otworow w gornej kondygnacji wiez (zaokraglony na goérze
i na dole), w ktorych umieszczone zostaty dzwony?.

W $wiatyniach zaréwno Cusco, calego regionu kuzkenskiego, jak i bardziej
odlegtych terenéw Altiplano mozna odnalez¢ wiele elementéw odwotujacych sie
do architektury kosciota jezuitow. Najbardziej rzucajacg sie¢ w oczy zaleznoscia jest
ogdlna kompozycja fasady: schemat dwuwiezowy z bogato zdobiong partig srodkowa
w typie retablo o zdecydowanie wertykalnych proporcjach. Pomimo przeplatania si¢
w nowo powstajacych obiektach elementéw kompozycyjnych pochodzacych z fasady
katedry i kosciofa jezuitow, ten drugi odegral wieksza role w ksztaltowaniu ogélnej
kompozycji fasad regionu ze wzgledu na swoja skale, zdecydowanie skromniejsza,
a co za tym idzie - tatwiejsza do nasladowania.

W samym Cusco odnotowa¢ mozna trzy koscioly, ktére w zdecydowany sposéb
w ogdlnej kompozycji fasady nawigzuja do kosciota jezuickiego - sa to $wigtynie
San Pedro, Nuestra Sefiora de Belén oraz San Sebastian [il. 83, 84, 85]. Pierwszy
z nich wzniesiony zostal z inicjatywy bratanka biskupa Andrésa Mollineda y Rado.
Autorem planéw byl miejscowy tworca, Juan Tomas Tuyru Tupac Inca®. Poczatek
budowy kosciota datuje si¢ na rok 1688*, a zakonczenie na 1699 r.** Fasada ma
charakter wertykalny, pomigdzy do$¢ smuklymi, pozbawionymi dekoracji wiezami
umieszczona zostala dwukondygnacyjna partia srodkowa, takze niemal pozbawiona
elementéw ornamentalnych, ale tréjwymiarowa i dynamiczna dzigki nagromadze-
niu form architektonicznych: pétkolumn umieszczonych na tle zwielokrotnionych
pilastréw, aedicul, wylamanych tukéw, a takze dzieki zagierowanemu belkowaniu.
Jedynie na osi centralnej, ponad wejsciem do $§wiatyni, pojawia si¢ herb Kastylii
i Leonu, a w zwienczeniu drobne elementy dekoracyjne.

Drugi z wymienionych obiektéw, czyli $wiatynia Nuestra Sefiora de Belén, zbu-
dowany zostal w latach 1678-1698*%, a wieze ukoniczono nawet pozniej - w 1715 r.**
Kompozycja fasady jest podobna do kosciota San Pedro, jednak wzbogacono ja
wieksza liczbg dekoracji ornamentalnych, a jej struktura jest bardziej tréjwymia-
rowa. Na osi, ponad wej$ciem do $§wigtyni, wyeksponowane zostalo za pomoca

39 KUBLER, SORIA 1959: 92; BIALOSTOCKI 1972: 87.

40 Czlonek rodu krolewskiego, potomek Tupaca Yupanqui, okreslany w dokumentach jako autor
oltarzy (retablista) i architekt, SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 164.

4l CHARA ZERECEDA, CAPARO GIL 2006 [2004]: 78.
42 SAMANEZ ARGUMEDO 1994: 138.
43 SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 166.
44 CHARA ZERECEDA, CAPARO GIL 2006 [2004]: 97.
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zalamanego pod katem prostym wydatnego gzymsu prostokatne pole wypelnione
plaskorzezbiong dekoracja ze scena Bozego Narodzenia w srodkowym medalionie
i antytetycznie umieszczonymi postaciami konnych jezdzcow, ktérych mozemy
interpretowa¢ jako kroléw skladajacych hotd nowo narodzonemu Jezusowi —
ich liczba zostata zredukowana ze wzgledow kompozycyjnych. W kazdej z fasad
mozna takze odnalez¢ elementy unikatowe i charakterystyczne, niepowtarzajace
sie w innych kompozycjach. W fasadzie kosciota Nuestra Sefiora de Belén mozna
zauwazy¢ rozwigzanie nietypowe — w partii srodkowej gzyms dzielacy kondygnacje
i zamykajacy partie dekoracji rzezbiarskiej zaskakujaco ,,ucina” w potowie cztery
kolumny wyzszej kondygnacji, co wigza¢ nalezaloby bardziej z manierystycznym
niz barokowym jezykiem form.

Ostatni z interesujgcych obiektéw zbudowany zostal w osadzie Indian fundowa-
nej przez Francisca de Toledo; San Sebastian to zaréwno nazwa miejscowosci, jak
i wezwanie ko$ciota. W tym wypadku nie wznoszono od podstaw calej struktury
architektonicznej kosciota; po trzgsieniu ziemi w 1650 r. pozostawiono szesnasto-
wieczng nawe, wzbogacajac ja nawami bocznymi otwierajacymi si¢ w kierunku
srodkowej przestrzeni arkadami zamknietymi tukami pelnymi. Do tej struktury
dostawiona zostala w latach 1664-1678 kamienna fasada. Jej autorstwo przypisuje si¢
lokalnemu artyscie Juanowi Manuelowi Sahuaraurze. Koséciét zachwycatl juz wspot-
czesnych, napisano o nim, ze ,,jest takiej pieknosci, ze wydaje si¢ by¢ opracowany
w wosku”#. Cho¢ ogélna struktura kompozycyjna fasady przypomina wczesniej
omawiane budowle, z trzech wymienionych $wiatyn ta ozdobiona zostala najbar-
dziej bogato. Plaskorzezby zostaly skoncentrowane w osi srodkowej, ale pojawiaja
sie takze po bokach kompozycji oraz w partii cokotu.

Proporcje fasad opisanych koscioléw, jak i ogdlny schemat kompozycyjny zde-
cydowanie nawiazujg do architektury $wiatyni jezuitéw w Cusco, jednak w lite-
raturze czesto poréwnuje sie je nie tylko do tegoz ko$ciota®®, ale takze do katedry
kuzkenskiej®.

Poglad o zaleznosci form architektonicznych od $§wiatyni metropolitalnej zwia-
zany jest z podobienstwami elementow partii srodkowej, jednak zwigzek ogdlnej
kompozycji fasady ze strukturg kosciota jezuitow wydaje sie bezsprzeczny.

45 [...] de belleza tal que parece haber sido trabajado en cera’, SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 167.

46 O zaleznodci trzech $wigtyn od koéciola jezuitéw w Cusco pisze np. Damian Bayon: BAYON, MARX
[1992] 1989: 53.

47 SAMANEZ ARGUMEDO 2002: 164, 166-167; SAMANEZ ARGUMEDO 2003: 112; cho¢ we wczesniej-
szych pracach ten sam autor zaznacza: ,,Jest tatwo rozpoznaé, ze w tej samej linii stylistycznej
[co ko$cidl] Towarzystwa znajduja si¢ [Swiatynie] San Sebastidn (1678), San Pedro (1699) i Belén
(1698)” / ,,Es fécil reconocer que en la misma linea estilistica de la Compaiiia se encuentran las
iglesias de San Sebastian (1678), la de San Pedro (1699) y la de Belén (1698)”, SAMANEZ ARGUMEDO
1993-1994: 138; o podobienstwach fasady kosciola San Sebastian do architektury katedry i ko$ciota
San Pedro, ale takze ko$ciola San Francisco, wspominaja Oscar Chara Zereceda i Viviana Capard
Gil: CHARA ZERECEDA, CAPARO GIL 2006 [2004]: 162.
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Takze na mniej lub bardziej oddalonych obszarach mozna odnalez¢ obiekty,
w ktdrych ogolna kompozycja fasady jest echem kuzkenskiej $wiatyni jezuitéw. Sg to
zaréwno konstrukcje zrealizowane w XVII, jak i w XVIII stuleciu. Wiele z nowo
powstalych obiektéw regionu faczy¢ nalezy z postacia biskupa Manuela de Mollineda
y Angulo, jak juz zostalo wspomniane, byt on inicjatorem szerszego ruchu budow-
lanego. Za jego sprawg wzniesione zostaly duze §wigtynie na pdtnocnych obsza-
rach regionu Collao w Lampie, Ayaviri, Juliace i Pucarze, a takze mniejsze ko$cioty
w Asillo [il. 89], Vilque i Cabanilli*. Nie wszystkie nowo powstate obiekty mozna
poréwnywac z formami kosciota jezuitéow w Cusco, ale do siedemnastowiecznych
realizacji utrzymanych w stylistyce ,,szkoty kuzkenskiej” (oczywiscie z elementami
indywidualnymi, charakterystycznymi dla kazdego z kosciotéw) zaliczy¢ mozemy
$wiatynie: San Francisco de Asis w Ayaviri, San Jerénimo w Asillo, San Miguel
w Mamarze czy San Martin w Huaquirze. Podobienstwo do kuzkenskiej §wigtyni
jezuitoéw zaobserwowa¢ mozna takze w partii portada-retablo kosciota w Lampie.

Jednym z ciekawszych przyktadéw architektury siedemnastowiecznej jest kosciot
San Francisco de Asis w Ayaviri ukonczony w 1696 r. [il. 86]. Wedtug Harolda
E. Wetheya swigtynia w Ayaviri inspirowana jest kosciolem w Lampie, a ten ostatni
bezposrednio $wigtynig jezuitéw w Cusco®. Jednak nie wszyscy badacze sg tego
zdania. Antonio San Cristobal uwaza takg interpretacje za bledna, poréwnujac liczbe
kolumn w kazdej z fasad, a nie - jak Wethey - ich 0gélny schemat kompozycyjny™.

Do osiemnastowiecznych przyktadéw kosciotéw o formalnych podobienstwach
ze $wigtynig jezuitéw w Cusco zaliczy¢ mozna katedre w Puno (pod wezwaniem
San Carlos Borromeo) [il. 90], kosciot Santiago de Pupuja czy tez kosciot w Santo
Tomas de Chumbivilcas [il. 87, 88]. Najciekawszym przykltadem osiemnastowiecz-
nej architektury jest katedra w Puno. Sama miejscowo$¢ zalozono dos¢ pézno, bo
9 wrzesnia 1668 r., za$ 4 grudnia tego samego roku obrano jg stolicg prowingcji
Paucarcolla. Byto to zwigzane z odkryciem zt6z srebra. Kolejny etap rozwoju mia-
sta wigze si¢ z odkryciem nastgpnych z16z, co mialo miejsce po roku 1709. Budowa
katedry w Puno zostala zainicjowana przez wlascicieli kopaln - jednym z nich byt
Miguel Jacinto de San Roman Zeballos, ktéry w momencie swojej §mierci w 1778 r.
pozostawil mury kosciota wzniesione do nasady sklepien. Wiadomo, ze autorem
fasady byt Simén de Asto — miejscowy mistrz budowlany pochodzenia indianskiego.
Ponad portalem widnieje data 1757 i podpis twdrcy - jest to jednak data ukoncze-
nia fasady, nie za$ kosciota, przy ktérym prace trwaty do konca XVIII w.*! Fasada
katedry w Puno ma typowy dla regionu andyjskiego uklad dwuwiezowy, a dekoracja
rzezbiarska koncentruje si¢ tylko w partii srodkowej kompozycji i (w niewielkim

48 BAILEY 2010: 285.

4 WETHEY 1949: 167-168.

50 SAN CRISTOBAL 2004: 86-93.

51 GUTIERREZ 1986 [1979]: 148-149.
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stopniu) w zwienczeniach wiez. Masywne, cho¢ niepozbawione ekspresji podstawy
wiez — gladkie, monumentalne i ciezkie w swej kamiennej konstrukcji - staja si¢
ttem dla pokrytej drobnym reliefem czesci Srodkowej. Jest ona dwukondygnacyjna,
w partii dolnej trojosiowa, w gérnej jednoosiowa. O$ centralna — powtarzajgca sie
w obu kondygnacjach - jest znacznie szersza od partii bocznych. Podziaty obu kon-
dygnacji przeprowadzone zostaly poprzez uktad cokotéw i kolumn przykrytych
pelnym, silnie zagierowanym belkowaniem.

Koscioét w Santo Tomas de Chumbivilcas, miejscowosci bedacej stolica depar-
tamentu potozonego w potudniowej czeéci regionu Cusco®?, zostal wzniesiony
pod koniec XVIII w., dokladna data widoczna jest na inskrypcji umieszczonej
w fasadzie kosciola, ktora informuje, Ze ,na honor i chwale Boga zaczal prace
nad $wiatynig dr Manuel de Bosa Irarrdzabal w roku 1787”%. Na innych inskryp-
cjach wewnatrz kosciota mozna odnalez¢ napisy méwiace o ukonczeniu por-
talu de Santiago w 1790 r., kaplicy loretaniskiej w 1792 r. czy koputy w 1794 .3
Fasada swigtyni otrzymala kompozycje dwuwiezowa, z umieszczonym na osi por-
talem pokrytym dekoracja ptaskorzezbiarska.

Ko$cidt franciszkanéw w Limie [il. 91] jest obiektem uznawanym przez niektérych
badaczy za jedno z najpdzniej zrealizowanych nawigzan do ,,szkoly kuzkenskiej”.
Pierwotna fasada $wiatyni wygladata inaczej i nie przypominata tak bardzo opi-
sywanych kosciotow z terendw andyjskiego Altiplano. W dzisiejszej fasadzie
mozna wyodrebni¢ ogoélny schemat kompozycyjny, ktéry jest podobny do form
kosciotéw andyjskich — wertykalne wieze flankujg srodkowy portal w typie retablo.
Tylko $rodkowa czg¢s¢ opracowana zostala w kamieniu, wieze pokryto tynkiem
i urozmaicono pasowym boniowaniem. Nalezy jednak pamigta¢, ze tylko nizsza
partia sSrodkowego portalu powstata w tym samym czasie co bryta ko$ciota i zostata
ukonczona przed 1672 r., zwienczenie za$§ dodano w wieku XVIII, kiedy $wiaty-
nia byta przebudowywana po trzesieniu ziemi w 1687 r. Wiadomosci na temat
kosciota San Francisco w Limie zbiera w monograficznym opracowaniu Anto-
nio San Cristébal®. Autor podaje wczesniejsze analizy i zwraca uwage na bledy,
ktére w nich (jego zdaniem) popelniono z braku $cistych informacji Zrédlowych.
Nie zgadza si¢ z atrybucja Rubena Vargasa Ugartego® i Harolda E. Wetheya®’,
ktérzy jako architekta kosciota podaja Carlosa Pavia. Opierajac si¢ na zrodiach,
wskazuje osobe Asensia de Salasa. Krytykuje takze analize strukturalng portalu

52 GUTIERREZ 1987a: 95.

53 ,Aonray gloria de dios se comenso aser este templo por el d[o]n maunuel de boza yrarrazabal el
afio 17877, BAILEY 2010: 265; Gauvin Alexander Bailey wskazuje na bliskie podobienstwo ukladu
kompozycyjnego fasady do katedry w Puno, BAILEY 2010: 262-264.

54 GUTIERREZ 1987a: 96-97.

55 SAN CRISTOBAL 2006; recenzja ksigzki: KuBiak 2011d: 589-597.
56 VARGAS UGARTE 1968: 301.

57 'WETHEY 1949: 222.
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przeprowadzong przez George’a Kublera® i jego poglad o $cistych zalezno$ciach
formalnych franciszkanskiej $wiatyni wzgledem fasady kosciota jezuitow w Cusco
i tamtejszej katedry, powtarzany przez Graziana Gaspariniego®. Autor proponuje
wlasng analize strukturalng fasady, wprowadzajac okreslenie semi-retablo i wyja-
$niajac, ze w tym przypadku mamy do czynienia ze zwyklym portalem flankowa-
nym parami kolumn w dolnej kondygnacji i z konstrukcja typu retabulum (reta-
blo) w gornej, ze wzgledu na umieszczenie tam nisz z figurami §wietych i strukture
podobng do kompozycji ottarzy®.

2.1.2. PLAN KOSCIOLA, SYSTEM KONSTRUKCYJNY
I UKLAD PRZESTRZENNY

W kosciele jezuitéw w Cusco zastosowano plan oraz system konstrukcyjny,
ktére zyskaty bardzo duzg popularnoéé w catym regionie. Swiatynia zostala wznie-
siona na planie krzyza lacinskiego, jest zbudowana z kamienia, jednonawowa,
z transeptem i prostokatnym prezbiterium [il. 92]. Po bokach nawy gléwnej znaj-
duja si¢ dos¢ plytkie kaplice nakryte poprzecznymi kolebkami-tukami, ktére facza
poszczegolne filary podtrzymujace sklepienie — konstrukcje mozna okresli¢ jako
system $cienno-filarowy®' [il. 94]. Na skrzyzowaniu naw umieszczono na penden-
tywach kopule z latarnia; nawa, transept i prezbiterium nakryte zostaly sklepie-
niami zaglastymi oddzielonymi gurtami. Pomiedzy wiezami znajduje sie¢ chér, nawa
sklada si¢ z czterech przesel. Taki plan, schemat organizacji przestrzeni i system
konstrukcyjny rozpowszechnity si¢ zaréwno w Cusco, jak i w bardziej odleglych
regionach; podobne ko$cioly powstawaly nie tylko jako $§wiatynie jezuickie, ale
réwniez niezwigzane z fundacjami zakonu.

W samym Cusco w systemie $cienno-filarowym wzniesiono kosciét San Pedro
[il. 93, 97]. Swigtynia oparta zostata na planie krzyza tacinskiego, ma réwniez skle-
pienia zaglaste oraz taki sam uktad przestrzenny - z jedna czteroprzestowa nawa,
bocznymi kaplicami, transeptem, prostokatnym prezbiterium i koputg na skrzyzo-
waniu naw. Podobna organizacj¢ otrzymat takze kosciot Nuestra Sefiora de Belén,
w tym wypadku jednak kaplice boczne sa znacznie plytsze i brak jest koputy. Przesto
na skrzyzowaniu naw ma troche wieksze rozmiary, a umieszczone nad nim skle-
pienie zaglaste zostalo nieco bardziej wyniesione ku gorze®.

58 KUBLER, SORIA 1959: 91-93.

59 GASPARINI 1972: 252-253; podobny poglad prezentuje takze Damian Bayén, BAYON, MARX
[1992] 1989: 63.

60 SAN CRISTOBAL 2006: 21.

61 W inwenatarzu z 1767 r. w opisie nawy wspominane sa tylko oltarze, a nie kaplice, ale w opisie
belkowania nawy mowa jest o kaplicach: ,,Ittem seis dichos comunes marcos grandes iguales dora-
dos en las columnas de cailon y cima de los arcos de las Capillas sobre la verandilla que corre toda
la iglesia, diez y seis lienzos, abrazando dos cada ventana con sus dos de Laurel dorado” (AGNP,
Fondo: Temp. (Inventarios) 1/13: 26 .

62 CHARA ZERECEDA, CAPARO GIL 2006 [2004]: 97.
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Plan, ukfad przestrzenny i system konstrukcyjny kosciota jezuitéw w Cusco powta-
rza sie w $wigtyni San Pedro w Juli® [il. 99]. Od $wiatyni zakonu w Cusco rdzni sie
przede wszystkim proporcjami, znacznie wydluzono nawe gtéwna, ktéra sklada sie
az z szesciu przesel, a sklepienia zaglaste zostaly zastgpione sklepieniem kolebkowym
z lunetami. Jednak kamienne sklepienie w kosciele pojawilo sie stosunkowo pédzno,
najprawdopodobniej w latach 1760-1767%. Wedlug Ramona Gutiérreza pierwotnie
nawa ko$ciofa nakryta byla lekkg konstrukcjg z trzciny i zaprawy wapiennej nazy-
wang quincha, ktora opierala sie dos¢ czesto nawiedzajacym Peru trzesieniom ziemi.
Konstrukcja taka charakterystyczna byla przede wszystkim dla architektury wybrzeza,
ale i na wyzynach wiele siedemnastowiecznych kosciotéw poczatkowo posiadalo tego
typu nakrycie nawy, zastepowane w X VIII stuleciu sklepieniami kamiennymi - jako
przyktady mozna wymieni¢ koscioly w Asillo, Lampie czy Orurillo.

Podobny w proporcjach i uktadzie jest kosciét Santiago Apdstol w miejscowosci
Pomata [il. 99, 94]. Swigtynie zaczeto wznosi¢ w potowie XVIII w., a ukoficzono
w 1798 r.%° Struktura odpowiada schematowi wykorzystanemu w kosciele jezu-
itow w Cusco, a proporcje budowli sg bardzo podobne do tych w San Pedro w Juli
- nawa rowniez otrzymala az sze$¢ przesel i takze nakryto ja sklepieniem koleb-
kowym z lunetami®.

Taki ukfad $wiatyni byt charakterystyczny nie tylko dla koscioléw w regionie
wyzynnym, $wigtynia jezuitéw w Pisco powtarza opisywany juz schemat [il. 98, 97].
Inicjatorem jej budowy, zakonczonej w 1680 r., byt Diego de la Maza. Miasto jednak
bardzo ucierpiato w 1687 r. podczas silnego trzgsienia ziemi, a ko$ciot ulegl zniszcze-
niu. Kolejny wzniesiono na fundamentach poprzedniego, by¢ moze wykorzystujac
fragmenty dawnej budowli®. Swigtynie i zabudowania kolegium ukoficzono w 1723
r., a fundatora nowego kompleksu — Andrésa Ximéneza de Vilches y Vallés - upa-
mietniono portretem, ktory zawist na $cianie zakrystii. Architekt kosciofa nie jest
blizej znany, cho¢ na fasadzie pozostala informacja, ze budowle wykonal w 1723 r.
Ortega, pozostal on jednak postacig niezidentyfikowana. W ksigedze rachunkowe;
kosciota zachowala si¢ natomiast wzmianka o dwunastu rzemieslnikach z Limy,
ktorzy przybyli ze stolicy, by wykonczy¢ $wigtynie®.

Kosciot w Pisco byl niewielkich rozmiaréw, ale bardzo proporcjonalny i bogato
wyposazony. Zostal wzniesiony z adobe i wypalanej cegly, a sklepienia wykonano
w technice quincha. Swigtynie zbudowano na planie krzyza lacinskiego, byla ona
jednonawowa z transeptem i prosto zamknietym prezbiterium oraz kopulg na skrzy-
zowaniu naw opartg na pendentywach. Nawa skfadata sie z chéru o do$¢ duzych

63 Dawny kosciot jezuitow.

64 GUTIERREZ 1986 [1979]: 330.

65  GISBERT, MESA 1985: 292,

66 GUTIERREZ 1986 [1979]: 316; WETHEY 1949: 158.
67 VARGAS UGARTE 1963: 102.

68 'WUFFARDEN 2002f: 180.
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rozmiarach i czterech przesel nakrytych sklepieniem kolebkowym na gurtach,
a o$wietlona zostata oknami umieszczonymi w lunetach. Podobne nakrycie otrzy-
malo jednoprzestowe prezbiterium. Kosciot zostal wzniesiony w systemie $cienno-
-filarowym, pomiedzy wydatnymi podporami bocznymi umieszczono cztery pary
kaplic, od kamiennych $wigtyn Altiplano odrdznia go przede wszystkim lekka kon-
strukcja z adobe i w technice quincha.

System $cienno-filarowy byt charakterystyczny dla wielu obszaréw Wicekrodle-
stwa Peru, w taki sposéb budowano wigksze koscioly w regionach gérskich oraz
mniejsze w strefach wyzynnej i nizinnej. Dos¢ péznym przykladem takiego rozwia-
zania jest projekt kosciota San Camilo dla kolumbijskiego Popayan, datowany na
rok 1787 [il. 98]%.

2.1.3. MOTYWY DEKORACYJNO-ORNAMENTALNE

Ostatnim juz, jednak bardzo interesujacym problemem zwigzanym z wplywami
architektonicznymi kosciota jezuitéw w Cusco jest odnalezienie pewnych elemen-
tow dekoracyjnych, ktdre po raz pierwszy pojawiaja sie w kuzkenskiej $wigtyni, by
potem upowszechnic sie w regionie.

Na uwage zastuguja zwienczenia wiez. Jak juz wspomniano, na kwadratowej
podstawie ustawiono o§mioboczne begbny z rodzajem aedicul na narozach, te kon-
strukcje nakryto za$ koputkami [il. 101]. Rozwigzanie to bedzie nasladowane
w pdzniejszych realizacjach architektonicznych Cusco, jak na przyktad w kosciele San
Pedro”!, jednak kopulki zastgpione zostaly w tym wypadku daszkami konicznymi.

Podobne zwienczenia wiez mozna zaobserwowa¢ w kosciele la Merced. W tym
wypadku male aedicule pojawiaja si¢ nie tylko na narozach, ale takze na kazdej osi
kompozycji wiezy, dochodzac do liczby o$miu [il. 101].

Innym ciekawym motywem sa przewiazki umieszczone w jednej trzeciej wyso-
kosci kolumn, zaréwno tych znajdujacych si¢ w drugiej kondygnacji fasady kosciota,
jak i pétkolumn na narozach przestrzeni podkopulowej wewnatrz. Maja one forme
plecionki ozdobionej od géry wywinietymi stylizowanymi lis¢émi. Niemal identyczne
dekoracje umieszczone zostaly na potkolumnach usytuowanych na skrzyzowaniu
naw oraz w portalach wewnetrznych w partii transeptu w dawnym kosciele jezu-
ickim Santa Cruz w Juli [il. 100].

2.1.4. CUSQUENISMO I ARCHITEKTURA KOLONIALNA MIASTA

Cusco jako miejsce, w ktdrym Iaczg sie historia i tradycja, jest bardzo wazne dla
mieszkancow samego miasta, regionu i catego Peru. Jak pisze Luis Nieto Degregori,
»Cusco jest, bez watpienia, [jednym] z tych miast, ktdre zdolne jest wywola¢ podziw

6 AGI, MP-PaNAMA, 335 (1787), Copia del plano que se ha formado para la iglesia de San Camilo
de Popayan.
70 KUBLER, SORIA 1959: 92.

71 Jan Bialostocki zauwaza wplyw $wiatyni jezuitéw na koéciél San Pedro i Nuestra Sefiora de Belén,
nie wskazuje jednak na szczegdly kompozycji architektonicznej, BiarosTockr 1972: 87.
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zar6wno mieszkancow, jak i przyjezdnych””2. Sama naleze do 0s6b, ktdére poddaty
sie jego magicznemu urokowi. Bogata historia miasta, jego dawny imperialny cha-
rakter oraz uwarunkowania ogélne” zdecydowaly o tym, ze Cusco od poczatku
XX w. stalo si¢ jednym z gtéwnych o$rodkéw rozwoju nurtéw reformatorskich
i odrodzeniowych zwigzanych ze spotecznosciami indianskimi. Bez watpienia bar-
dzo waznym momentem byto wystgpienie studentéw w 1909 r., kiedy to, wtargnaw-
szy na obrady profesoréw, domagali si¢ reformy uniwersytetu (San Antonio Abad)
- zardwno w zakresie organizacji instytucji, jak i programu studiéw’®. Jednak ich
postulaty i dazenia byly znacznie szersze, a wystapienie zdecydowato o powstaniu na
poczatku XX w. pewnego fenomenu okreslanego jako cusquefiismo. Poczatkowo byt
on zwigzany z ruchami indygenistycznymi, z czasem zostal utozsamiony z poczuciem
lokalnego patriotyzmu i silng samoidentyfikacja mieszkancéw, dla ktérych Cusco
stalo si¢ przedmiotem dumy. Cusquesiismo stalo sie fenomenem stale opisywanym
i dyskutowanym zaréwno w kregach intelektualistow, jak i przez samych mieszkan-
cow”?, i wydaje sig, ze postulat ,,cusquenizar a los cusquenos” znalazl odzwiercie-
dlenie w zyciu lokalnej spotecznosci’.

Bardzo wazng organizacja zwigzang z nurtem indygenistycznym byla zalozona
przez Luisa Eduarda Vélcarcela, José Uriela Garcie i José Sabogala Grupa Odrodzenie
(Grupo Resurgimiento), ktdrej cztonkéw zwano ,,pokoleniem 1909”7, Ich zainte-
resowania skupialy si¢ przede wszystkim na historycznej i aktualnej roli rdzennych
mieszkancdw w procesach ksztaltowania koncepcji narodu peruwianskiego. Ogromne
zastugi dla kreowania nowej $wiadomosci kulturowej miat Luis Eduardo Vélcarcel,
ktorego prace przywracaly znaczenie Andow dzieki hastom propagujacym poszu-
kiwania Zrodet peruwianskosci w tradycyjnych kulturach mieszkancow sierry”.

72 ,El Cusco, sin duda, de esas ciudades capaces de despertar la admiracién de propios y extraios’,
NIETO DEGREGORI 1995: 113.

73 Koniec wieku XIX byl w Peru okresem przemian w $wiadomosci zaréwno metysko-indianskiego
chlopstwa, jak i peruwianskiej elity intelektualnej. Problem gorskich regionéw Peru (sierry)
zaczal wéwczas oddzialywaé na coraz szersze kregi glownego nurtu spoteczenstwa. Indygenisci
i reformisci ze Srodowisk akademickich byli najwazniejszymi w tym okresie promotorami ,, kwestii
indianskiej”. Poczatek wieku XX to okres wzmozonej aktywnosci organizacji i ugrupowan o cha-
rakterze indygenistycznym. Jedng z pierwszych organizacji o takim charakterze byto Asociacion
Pro-indigena (Stowarzyszenie Pro-indianskie) zalozone w stolicy w 1909 r. przez Pedra Salvina
Zulena Aymara, studenta filozofii na Uniwersytecie San Marcos w Limie, profesora tego uni-
wersytetu Joaquina Capela oraz Dor¢ Mayer de Zulen, dziennikarke pochodzenia niemieckiego;
PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2015; KANIA 2010: 93-94; KLAREN 2004 [2000]: 304-305.

74 KANIA 2011: 100-104.
75 MILLA 1993-1994: 1-15; GUTIERREZ SAMANEZ T. 1993-1994: 47-54.
76 GUTIERREZ SAMANEZ J. A. 1993-1994: 23.

77, Pokolenie 1909” to termin stosowany przez pisarza i polityka peruwianskiego Francisca Garcie
Calderona. Czlonkami ruchu byli miedzy innymi historycy i zwolennicy nurtu neoinkaskiego, poza
wymienionymi do jego waznych postaci nalezeli miedzy innymi: Manuel Antonio Astete (histo-
ryk), Francisco Tanayo Pacheco (polityk), Félix Cosio, Rafael Aguilar Paez (pisarze), Kania 2010:
286-287; KaN1a 2011: 107-108; patrz takze: KLAREN 2004 [2000]: 305; NALEWAJKO 1995: 10-11.

78  PIETRASZCZYK-SEKOWSKA 2015.
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Termin cusquefiismo po raz pierwszy zostat uzyty przez José Angela Escalantego
w artykule opublikowanym w 1928 r. w czasopi$mie ,,Mundial””®. Autor odwoty-
wal sie w nim do wspomnianych juz zamieszek studenckich z poczatku XX w., od
ktorych datuje si¢ rewolucyjne przemiany spoteczne, kulturowe i Swiatopogladowe
calego miasta®. Z ideg cusqueriismo wigze sie silng identyfikacje z samym Cusco,
jak i calym regionem. Poczatkowo podziwiano przede wszystkim inkaskie trady-
cje i okres $wietnosci sprzed przybycia Hiszpandw, jednak z czasem doceniono
takze niezwykle bogatg i barwna spuscizne kolonialng. Przelomowym momentem,
w ktorym mieszkancy Cusco wypowiedzieli sie na temat swojej historii, byto trze-
sienie ziemi w 1950 r. Miasto zostalo w znacznej czgsci zniszczone, a wiele koscio-
6w i klasztor6w z okresu kolonialnego zostato zrujnowanych®. Wowczas nadeszta
pora na decyzje, w jakim stopniu takze i te zabytki nalezy uznac za wazne oraz
czy warto inwestowaé w przywracanie im dawnej swietnosci. Burzliwe dyskusje
oscylowaly wokoé! pytania, ktéry z okreséw historycznych - inkaski czy kolonialny
— jest wazniejszy dla Cusco i dla $wiatowego dziedzictwa kulturowego. Zastana-
wiano sie, czy wizerunek Cusco ma si¢ ogranicza¢ do obiektow inkaskich, czy tez
zostang w niego wiaczone réwniez zabytki okresu dominacji hiszpanskiej, bedace
$wiadectwem narodzin i istnienia spoleczenstwa metyskiego. W efekcie zdecydo-
wano si¢ uznac za wazny dla lokalnego, peruwianskiego i §wiatowego dziedzictwa
kulturowego takze kolonialny okres historii miasta. Dos¢ szybko, przy wsparciu
UNESCO, w ktorego ramach zostala powotana specjalna komisja koordynujaca prace
restauracyjne®’, odnowiono nie tylko obiekty przedhiszpanskie, ale takze zabytki
okresu kolonialnego. W ramach przeprowadzanego projektu George Kubler opra-
cowal publikacje, w ktdrej przedstawil prace restauracyjne, zamiescit zdjecia zruj-
nowanych budynkéw i udokumentowat ich renowacje®. Jak okresla to sam autor,
prace obejmowaly ,,trzy miasta”: inkaskie, kolonialne i nowoczesne®*. Architektura
religijna okresu kolonialnego zostala umieszczona na poczatku publikacji, zajmujac
znaczng jej cz¢s$¢, obiekty opisane zostaly zgodnie ze stopniem zniszczenia i typem
interwencji budowalnych przeprowadzonych przez restauratoréw®.

W latach 90. XX w. nasilita si¢ czgstotliwos¢ dyskusji na temat stosunkéw etnicz-
nych, co przybieralo posta¢ dzialan majacych na celu promowanie odrebnosci kul-
turowych®. W przypadku Peru regionalizacja kultury i nadal trwajacy, w moim

79 NIETO DEGREGORI 1995: 114; José Angel Escalante takze byl przedstawicielem ,,pokolenia 1909”

80 KaN1A 2011: 99.

81 Kan1a 2010: 283.

82 KaNIa 2010: 283-284.

83 KUBLER 1952; publikacja jest okre$lana jako ,,raport” z misji UNESCO przeprowadzonej w 1951 r.,
zostala wydana w ramach serii ,,Museums and Monuments”.

84 KUBLER 1952: 2.

85 KUBLER 1952: 7-23.

86 Jak pisze Lech Mrdz, etniczna czy tez lokalna odmienno$¢ czesto funkcjonuje jako rodzaj towaru

oferowanego w ramach przemystu turystycznego, MROz 2004: 5; na temat ,,etnicznosci” i komer-
cjalizacji patrz takze: COMAROFF, COMAROFF 2011 [2009].
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przekonaniu, fenomen cusquefismo majg zwigzek z ogélnymi tendencjami poszu-
kiwan tozsamos$ciowych w Ameryce Potudniowej. Mimo powszechnych procesow
globalizacji, a zatem i asymilacji, lokalne spolecznosci zachowuja spory zakres
odrebnosci. Nadal bardzo waznym postulatem realizowanym w kontekscie kulturo-
wym jest ,jedno$é¢ w wieloéci”®. Pomimo wyraznie zauwazalnego procesu integracji
ogolnokontynentalnej latynoamerykanizacja nie oznacza konca istnienia regionali-
zmow®. W przypadku Cusco poczucie dumy z wlasnej historii, kultury i zabytkow
rozszerzylo si¢ zaréwno przestrzennie, jak i chronologicznie — dotyczy juz nie tylko
samego miasta, ale calego regionu; fenomen cusquefiismo zaczyna obejmowac nie
tylko odwotania do okresu dawnej §wietnosci panstwa inkaskiego, ale tez spuscizne
czasow kolonialnych. Przekonanie Andyjczykow o duzym znaczeniu ich kultury jest
niezwykle silne, stanowi tez odpowiedZ na marginalizacje spofecznosci Indian jako
takiej oraz prowincjonalizacje odlegtych od stolicy terenow sierry. Oczywiscie nadal
najistotniejsze w $wiadomosci mieszkancoéw pozostajg zabytki okresu inkaskiego.
Waznym momentem dla rozwoju Cusco byt fakt ogloszenia miasta przez rzad Peru
w 1983 1. ,,turystyczna stolicg Peru” oraz przyznania mu rangi symbolu ,,kulturowego
dziedzictwa narodu peruwiarniskiego™’. W przestrzeni miejskiej od korica XX w.
powstawalo i wcigz powstaje wiele dziet kreowanych przez artystow kuzkenskich,
w ktérych twdrcy odwoluja si¢ do inkaskiej przesztosci. Wzniesiono ogromnych
rozmiaréw pomnik upamigtniajacy Inke Pachacuteca przy Avenida del Sol, posag
kondora Apuchin w dzielnicy San Sebastian, monument z wizerunkami mitycznych
zalozycieli panstwa Inkéw Manca Capaca i Mamy Ocllo na placu Limacpampa, a fon-
tanny licznych skweréw dekorowane sg wyobrazeniami pumy czy weza Amaru®.
Jednak przez te warstwe ,,inkaskie;j” tradycji powoli przebija si¢ kolonialne miasto.
W okolicach dworca autobusowego umieszczono ogromny mural, reklamujacy nie
tylko Cusco, ale i okoliczne zabytki, prezentujacy (jako tto dla roztanczonych par
w tradycyjnych strojach, lam, inkaskich ruin i indianskich targéw) kosciét w Santo
Tomés de Chumbivilcas. Swigtynia, cho¢ znajduje si¢ w znacznym oddaleniu od
»metropolitalnego” Cusco (okolo dwiescie kilometréw), posiada cechy formalne
pozwalajace na usytuowanie zabytku w obrebie architektury kuzkenskiej [il. 4, 87, 88],
a tym samym wpisanie jej w krag regionalnego dziedzictwa historycznego.

2.2. DEKORACJA MESTIZO I MUDEJAR

Pojecie ,,styl mestizo” oraz termin ,,metysaz kulturowy” zostaly scharakteryzo-
wane w pierwszym rozdziale ksigzki. Nie sposob jednak, przeprowadzajac w szerszej
perspektywie analiz¢ wszechobecnej na caltym kontynencie architektury jezuickiej,
nie przywola¢ przykladow budowli ogélnie uznawanych za zwigzane ze stylem
mestizo. W Ameryce Potudniowej istniejg regiony, w ktérych odnajdujemy wyjatkowo

87 PALECZNY 2001: 39-40.
88 PALECZNY 2010: 22-23.
89 KaNIA 2011: 114,
90 Kania 2011:114.
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bogate kamienne dekoracje rzezbiarskie ozdabiajace obiekty architektoniczne.
Charakter tych dekoracji jest tak odmienny, Ze trudno poréwnac je z jakimikolwiek
realizacjami europejskimi. Zabytki w stylu mestizo szczegolnie fascynuja i pocia-
gaja swoistg estetyka, zaskakujacymi formami, egzotycznymi motywami, a czasem
i odmienng od europejskiej symbolika. Do zabytkéw zwigzanych z fenomenem
mestizo zaliczy¢ mozemy budowle barokowe na obszarze Arequipy i jej okolic oraz
koscioty Collao - oba regiony leza w gorskich strefach Peru. Trzeba pamigtac jed-
nak, ze wszelkie odmiany dekoracji byly waznym elementem architektury, a ich
~reinterpretacja’ fascynowala andyjskich artystow. Nic zatem dziwnego, ze obok
elementow charakterystycznych dla ,stylu mestizo” zaadaptowane zostaly takze
réznego rodzaju typy ornamentéw pochodzenia europejskiego, migdzy innymi
drewniane dekoracje utrzymane w stylu mudéjar. W Europie byly one charaktery-
styczne przede wszystkim dla potudnia Hiszpanii, w Ameryce pojawily si¢ w roz-
nych regionach, gdzie przeksztalcono je i zaadaptowano do lokalnych warunkéw.
Jednak i na tym odlegtym kontynencie mudéjar stal sie jedng z istotnych odmian
dekoracji, szczegdlnie wazng w kreowaniu wystroju wnetrz, przede wszystkim przy
ozdabianiu drewnianych stropow.

2.2.1. DEKORACJA MESTIZO W REGIONIE AREQUIPENSKIM

Arequipa jest miastem zlokalizowanym na wyzynach w potudniowej czgsci Peru,
w polowie drogi pomiedzy wybrzezem i Altiplano, otoczonym zasniezonymi szczy-
tami wulkan6w Misti, Chachani, Pichu Pichu i nieco oddalonej Coropuny®'. Miasto
zostato zatozone 15 sierpnia 1540 r. z inicjatywy Francisca Pizarra®. Jest wyjatko-
wym miejscem ze wzgledu na architekture kolonialng, nie tylko z powodu liczby
zabytkow. Wyksztalcila sie tutaj powszechnie rozpoznawalna tradycja budowlana
zwigzana ze specyfika wykorzystanego materiatu, bialego kamienia wulkanicznego
(sillar), w ktérym opracowywano dekoracje rzezbiarskie zdobigce fasady budynkéow.

W Arequipie, jak i w calym regionie, architektura zaczeta si¢ rozwijac ze szcze-
gdlng intensywnos$cia w ostatniej tercji XVII w.”* Pierwszymi obiektami, ktére
mozemy okresli¢ jako barokowe, byly istniejace do dzi$ kosciot i klasztor Santo
Domingo. Na uwage zastuguje przede wszystkim portal boczny §wiatyni powstaly
w latach 1677-1680°*.

Jednak jednym z najwazniejszych obiektéw arequipenskich jest kompleks zabu-
dowan jezuickich; w Archivo Nacional de Chile zachowal si¢ plan zalozenia, na kto-
rym wida¢ tréjnawowg $wiatynie, dwa dziedzifice i zabudowania kolegium® [il. 95].
Prace przy wznoszeniu ko$ciota rozpoczeto w 1595 ., a zakoriczono w 1667 r.%

91 GUTIERREZ 1992a: 17.

92 GUTIERREZ 1992a: 21.

93 Torp 2003: 173.

94 BAILEY 2010: 76-78.

95 RODRIGUEZ VILLEGAS 1984: 51-52.

96 OLIVARES 2004; MARIATEGUI OLIVA 1952b: 9-12.
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Szczegolnie interesujgca jest glowna fasada $wigtyni, ktora powstata w 1698 r.%7,
o czym informuje nas inskrypcja umieszczona w jednym z medalionéw [il. 103, 96].
Fasada posiada reliefowa dekoracje (czasami okreslang w opracowaniach hiszpan-
skojezycznych jako planiforme - ,,0 plaskich formach”), ktéra charakteryzuje sie
do$¢ ptytko opracowanym, niezwykle bogatym ornamentem®®. Kompozycja fasady
jest klasyczna, dwukondygnacyjna, tréjosiowa na dole i jednoosiowa na gorze,
zwienczona zamknietym poétkoliscie szczytem. Calos¢ zostala umieszczona na tle
surowej, pozbawionej dekoracji ciany, dzigki czemu bogaty ornament portalu staje
sie bardziej wyeksponowany. Podzialy pionowe zostaly przeprowadzone poprzez
umieszczenie par kolumn, a poziome za pomocg belkowania. Wszystkie plaskie
pola pomigdzy kolumnami, na obelkowaniach i obramieniach, pokryte zostaty
ornamentem dostosowanym do ram architektonicznych. Podzialy na regularne pola
wypelnione plaskim reliefem przypominaja efekt dekoracji tkanin [il. 96].

Technika ta stala si¢ typowa dla catego regionu, dekoracje byly wykonywane za
pomocg niezbyt glebokich wcie¢ w powierzchnie. Poza $wiatynig jezuitow liczne
fasady kosciotéw i doméw ozdobiono podobnymi dekoracjami. W kompozycjach
z jednej strony mozemy odnalez¢ klasyczny dla sztuki nowozytnej uktad podzia-
téw architektonicznych, z drugiej za$ miejscowe motywy, jak kwiaty cantuta, kolby
kukurydzy, ryby i maski fantastycznych stworzen®, symboliczne elementy stroju
inkaskiego — nakrycie gtowy (mascaypacha) czy typows inkaska tunike uncu'®.
Do ciekawszych przykladéw lokalnej architektury nalezg kosciot San Juan de Yana-
huaraz 1730 r.'" [il. 112] oraz $wiagtynia San Miguel w Caymie z fasadg wzniesiona
w latach 1730-1739 [il. 111]'®. Oba ko$cioly zbudowane zostaly w podmiejskich
indianskich redukcjach'®.

Zanajbardziej interesujacy element ko$ciota San Juan w Yanahuarze nalezy uznac
jego bogato zdobiong fasade. Nie jest duza, ma tylko jedng rozbudowana o$ i dwie
kondygnacje. Arkada wej$ciowa zostala ujeta parami kolumn, w wyzszej kondy-
gnacji umieszczono trzy arkady, w glebszej, srodkowej, znajduje si¢ figura $w. Jana
Chrzciciela. Tak jak w ko$ciele jezuitow, wszystkie plaskie powierzchnie pomiedzy
podziatami architektonicznymi pokryte zostaly gestym ornamentem. Podobnie
zorganizowana zostala fasada ko$ciota San Miguel w Caymie [il. 113].

97 Budowa kosciota rozpoczela sie wezesniej, w 1664 r. ukonczony zostal boczny portal, utrzymany
w jeszcze bardziej europejskiej stylistyce, BAILEY 2010: 49; WUFFARDEN 2002j: 148-161.

98 Torp 2003: 178.

99 MacKay 2000: 32.
100 BATLEY 2010: 53-55.
101 BarLEY 2010: 103.
102 BArLEY 2010: 108.

103 Pjerwszym monograficznym opracowaniem na temat ko$ciota w Caymie jest praca Ricarda
Mariateguiego Olivy: MARIATEGUI OLIVA 1952a; kolejnym jest artykul Raména Gutierreza:
GUTIERREZ 1997: 39-60.
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Charakterystyczne formy dekoracji fasad stala si¢ wizytowka regionu. Ciekawym
przyktadem jest historia kosciota San Agustin w Arequipie [il. 114], ktéry ulegt nie-
mal calkowitemu zniszczeniu podczas trzesienia ziemi w 1868 r. Zdecydowano sig¢
odbudowac $wiatynie, struktura i uktad przestrzenny zrekonstruowanego kosciota
korespondujg w ogdlnych zarysach z dawng budowla, natomiast w fasadzie postarano
si¢ jak najwierniej odtworzy¢ formy historyczne osiemnastowiecznego obiektu'.
Ramoén Gutiérrez cytuje stowa José Luisa Bustamante y Rivero, ktéry symbolicznie
rozumial ,,pejzaz architektoniczny” Arequipy i material, z ktérego zbudowano naj-
wazniejsze zabytki miasta: ,Kamienne, surowe miasto. Stabilne bloki doméw; sillar
jest symbolem psychologii kolektywnej: skaly i piany; twardosci i plastycznosci.
Amalgamat ognia, a w nim oddech wulkanu, duch kamienia i dusze [ludzkie]”'%.
Arequipa byla pierwszym miastem, gdzie pojawily sie kamienne dekoracje uznane
za wykonane w stylu mestizo, stad formy promieniowaly na inne regiony peruwian-
skiego i boliwijskiego Altiplano, przybierajac tam swoiste formy, charakterystyczne
dla poszczegolnych obszarow!®.

2.2.2. DEKORACJA MESTIZO W COLLAO

Collao to historyczna nazwa okreslajaca jeden z gorskich obszaréw Peru, polo-
zony na zachodnich wybrzezach jeziora Titicaca oraz na péinoc od niego, ktérego
terytorium lezy w granicach dzisiejszego regionu Puno. W przesztosci byt on czescig
inkaskiego Collasuyu, stad najprawdopodobniej wyzynny ptaskowyz nad jeziorem
Titicaca otrzymal nazwe Collao'”’.

Architektura na tych terenach charakteryzuje si¢ specyficznym stylem dekoracji.
Plaskorzezby zdobigce fasady kosciotéw sg zdecydowanie odmienne od tych, ktdre
znamy z Europy, a takze od obiektéw istniejacych w pozostatych regionach Ameryki
Poludniowej. Najbardziej reprezentatywne dla tego obszaru s3 budowle sakralne.
Architektura kosciotéw charakteryzuje ogromng ,,statycznoscig” planéw (zazwyczaj
jest to krzyz tacinski, czasami z kopulg na skrzyzowaniu naw) i archaizmem struk-
tury architektonicznej'® przy niezwyktym nagromadzeniu dekoracji rzezbiarskiej,

zwykle koncentrujacej sie w fasadach ko$cioléw i portalach bocznych'®. W ten

104 Fasada kosciola jest okre$lana przez Luisa Enrique Torda jako osiemnastowieczna, TorD 2003: 188.

105 Petrea ciudad adusta. Sélida trabazon de viviendas donde sillar es simbolo de la psicologia collec-
tiva: roca y espuma; dureza y ductilidad. Amalgama del fuego, en que el aliento del volcan funde
y anima las piedras y las almas”, José Luis Bustamante y Rivero, Arequipa, Lima: Contur 1947, cyt.
za: GUTIERREZ 1992a: 54.

106 SAN CRISTOBAL 1997: 23-30; GUTIERREZ 1992a: 64-66.
107 BArLEY 2010: 163; STANISH 2003: 46.

108 MEsa, GISBERT 1985: 249.

109 ‘W niektorych realizacjach pojawia si¢ takze kamienna dekoracja ptaskorzezbiarska we wnetrzach

$wigtyn, jak na przyklad w kosciele Santiago Apo6stol w Pomacie, San Juan Bautista i Santa Cruz
w Juli. W wielu przypadkach dekoracja ogranicza sie do zewnetrznych $cian - fasady i portali
bocznych, jak w $wiatyniach w Lampie, Zepicie czy Juliace.
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fenomen dekoracyjny wpisuje si¢ takze architektura jezuitow powstata w regionie
Collao, a doktadnie cztery ko$cioly w opisywanej juz miejscowosci Juli. W calym
regionie formy dekoracji rzezbiarskiej fasad pozostaja takie same!™.

Misja w Juli zostala przekazana Towarzystwu Jezusowemu w 1576 r. Miejsco-
wos¢ te opisano juz pod katem ukladu urbanistycznego i przyktadow architektury
misyjnej. Wraz z opieka nad Juli jezuici przejeli trzy koscioty — Asuncién, San Juan
Bautista i San Pedro Martirio, sami wzniesli czwartg $wigtynie — Santa Cruz. Forma
przestrzenna prezentowanych kosciolow jest bardzo prosta, a o ich wyjatkowym
znaczeniu decyduje bogaty ornament i wystrdj. Wszystkie §wigtynie przebudowano
w XVIII w. i z tego okresu pochodza dekoracje fasad czy tez kamiennych portali
bocznych wpasowanych w istniejace juz mury $wigtyn''!. Prace przy wznoszeniu
i dekorowaniu kosciota San Juan Bautista sg zwigzane z dwoma okresami najwiek-
szego ozywienia budowlanego w regionie Collao, ktére przypadaly na druga potowe
XVIw. oraz w drugg tercje wieku XVIII''2 Ten drugi okres byt ostatnim i decydujg-
cym dla uksztaltowania dekoracji architektonicznej kosciota. Najdalej od centrum
dzisiejszego miasta wznosi si¢ kosciét Santa Cruz. Wiadomo, ze 15 sierpnia 1741 r.
budynek zostal zniszczony na skutek silnego trzgsienia ziemi, ale odbudowa $wia-
tyni trwala zaledwie kilkanascie lat — inauguracja nowego kosciota miata miejsce
25 stycznia 1753 r. Pracami kierowal ojciec José de Olivera, ale przy wznoszeniu
$wigtyni brali takze udzial Indianie"*.

W kosciele San Juan Bautista w Juli osiemnastowieczne dekoracje rzezbiarskie znaj-
duja sie zaréwno na zewnatrz, jak i wewnatrz $wigtyni. Bardzo ciekawym elementem
jest dobudowany w tym okresie portal boczny [il. 104]. Jego kompozycja oparta jest
na klasycznym ukladzie arkad, nisz, wydatnych cokoléw i réwnie wyrazistego, silnie
zagierowanego belkowania. Nisze sg puste i sprawiaja wrazenie, jakby nigdy nie
umieszczono w nich posagdw; chociaz w portalu nie ma przedstawien figuralnych,
i tak wydaje sie on by¢ bardzo bogaty dzieki r6znorodnosci motywow zaczerpnie-
tych z lokalnej flory i fauny. Kompozycja zostata podzielona na dwa poziomy i trzy
osie, calo$¢ od gory zamknieto tréjkatnym zwienczeniem. Na kazdym z pozioméw
umieszczono po trzy arkady - z czego srodkowa na dole jest arkada wejsciowa.
Jej szczegdlny charakter zostal podkreslony rozmiarami - jest szersza i wyzsza od
pozostatych. Schemat przypomina kompozycje fasady kosciota Santissima Annunziata

110 Wiekszo$¢ realizacji andyjskiego Collao posiada wspolne cechy stylistyczne, rzadko pojawiaja
sie jakie$ realizacje o zdecydowanie odmiennych cechach formalnych, chociaz i takie mozemy
odnalez¢. Kontrastowym przykltadem w stosunku do pozostalych obiektow wybrzezy jeziora
Titicaca jest na pewno sanktuarium w Copacabanie. Zalozenie powstalo w pierwszej potowie
XVII'w. O artystycznej swoistosci tej $wigtyni nie decyduje rzezba architektoniczna, ale dekoracja
wykonana z plytek ceramicznych - popularnych iberoamerykanskich azulejos, MEsA, GISBERT
2002 [1970]: 49-50.

11 GuUTIERREZ 1986 [1979]: 330-331; WUFFARDEN 2002e: 131-134.
12 WurFARDEN 2002e: 134.
113 VArGAS UGARTE 1963: 90.
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w Rzymie [il. 14], ktéra pod koniec XVI w. zaprojektowal Giovanni Tristano. Projekt
tej fasady znany byt w zakonie, niejednokrotnie powielano go w formie graficznej''*
i z pewnoscig stuzyl jako rodzaj wzoru realizowanego w kolejnych fundacjach.
Kompozycje podobna do tej z kosciola Juan Bautista w Juli posiada boczny portal
$wigtyni San Pedro w Zepicie (ok. 1725 r.)'">. W tym wypadku trzy ptasko potrak-
towane arkady gornej kondygnacji zostaly wypelnione dekoracjami ornamental-
nymi, srodkowa arkada dolnej kondygnacji stuzy jako oprawa wejscia do $wiatyni,
a w bocznych osiach, w aediculach pomiedzy kolumnami, umieszczono (dzis juz
powaznie zniszczone) postacie §$. Piotra i Pawla. Portal boczny kosciota Santiago
Apéstol w Pomacie (po 1750 .)'*¢ [il. 106] posiada bardzo podobny schemat kompo-
zycyjny, dodatkowym elementem w tym wypadku jest zwieniczenie calosci plaskim
szczytem zamknietym tukiem odcinkowym. Wszystkie aedicule fasady pozbawione
sg dzi$ figur, a kolumny w porzadku salomonowym pokrywa dekoracja rzezbiarska
typowa dla Collao; uznaje sie, ze plaski relief wypelniajacy szczyt pozostaje pod
wplywem form charakterystycznych dla Arequipy i okolic'"’.

Takze w kosciele Santa Cruz w Juli fasada i umieszczony w niej portal wejsciowy
posiadajg klasyczny uktad [il. 105]. Pewna asymetria zostala uzyskana poprzez
dodanie po lewej stronie szerokiej wiezy-dzwonnicy. Kompozycja ozdobionej rzez-
bami gléwnej czesci fasady otrzymala schemat jednoosiowy i tréjkondygnacyjny.
Centralna partia zostala ujeta kolumnami o spietrzonym ukladzie, w kolejnych
kondygnacjach mamy zatem w kazdej osi bocznej odpowiednio trzy (liczac od
najnizszej), dwie i jedng podpore w porzadku salomonowym. Elementem wyrdz-
niajacym kompozycje jest bogata ornamentyka obfitujaca w motywy inspirowane
lokalng florg i faung oraz groteskowe maski wplecione w dekoracje, umieszczone
na bordiurach. Na dole calg szeroko$¢ pomiedzy kolumnami zajmuje arkada wej-
$ciowa. Elementem szczeg6lnym sg postacie aniotéw w gornej kondygnacji fasady
kosciola, umieszczone antytetycznie po bokach arkady o mniejszych rozmiarach.
Ich wizerunki zaznaczone zostaly ptytkim, bardzo ptaskim reliefem i lekko odci-
naja sie od tta. W kosciele Santa Cruz w Juli ornament zostal umieszczony takze
wewnatrz §wiatyni; wida¢ go na portalach i obramieniach okien.

Uktady czgsci centralnych fasad oraz mniejszych, bocznych portali wywodza
sie z szesnastowiecznych wzorcow klasycznych, ktére przywedrowaty do Ameryki
gléwnie w formie grafik, byly powielane i tworzyly schemat cieszacy sie popularno-
$cig az do schytku baroku. Stylistyczne cechy sztuki osiemnastowiecznej przejawiaja
sie w obfitosci dekoracji rzezbiarsko-reliefowej — tylko ona ,,uplastycznia” fasady,
dodaje im splendoru i wrazenie bogactwa. Mozemy w niej zauwazy¢ wiele cech
wspolnych dla wszystkich wymienionych realizacji; niektére ornamenty z réznych

114 SALE 2001: 39, il. 3.

15 SAN CRISTOBAL 2004: 52.
16 SAN CRISTOBAL 2004: 54.
17 SAN CRISTOBAL 2004: 114.
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obiektow sa w zasadzie nie do odrdznienia [il. 102, 104, 105, 107, 108, 109]. Cecha
charakterystyczng jest takze porzadek salomonowy. Spiralnie skrecone kolumny
sag motywem do$¢ popularnym zaréwno w Hiszpanii, jak i w krajach iberoame-
rykanskich, jednak realizacje regionu Collao posiadajg cechy charakterystyczne.
Na terenie Altiplano porzadek salomonowy nie jest tak gietki i dynamiczny jak
w pierwowzorach europejskich; zostal on przeksztalcony, dokonano swoistej
lokalnej interpretacji, dostosowano jego formy do ,,planiformistycznego” ujecia'*®.
Uzycie spiralnie skreconych kolumn szczelnie okrytych bujna rodlinnos$cia niewiele
ma wspoélnego z rzymskim pierwowzorem - kolumnami w konfesji §w. Piotra na
Watykanie. Tam takze, co prawda, pojawia si¢ winna latoro$l, ale w redakcji euro-
pejskiej, tu zdecydowanie mamy do czynienia z miejscowa interpretacja. Lokalna
flora i fauna staja sie bardzo waznym motywem ikonograficznym, ktéry nie ogra-
nicza si¢ jedynie do kolumn, ale jest wszechobecny we wszystkich czesciach kom-
pozycji fasad; jednoczes$nie pojawiaja si¢ europejskie maszkarony czy groteski,
przeksztalcone jednak wedtug miejscowych upodoban, co nadaje im zdecydowanie
bardziej indywidualny charakter w poréwnaniu z formami, ktére znamy z Europy.

Formy dekoracji terenéw Collao mozna jednoznacznie okresli¢ jako miejscowa
interpretacje nowozytnej ornamentyki typowej dla architektury europejskiej.
Przy prostocie form architektonicznych i ubogim schemacie kompozycyjnym
zaskakuje nas niezwykle bogactwo dekoracji ornamentalno-rzezbiarskich,
oddziatujgcych poprzez obfito$¢, natlok i zageszczenie. Zdaniem Luisa Eduarda
Wuffardena w regionie jeziora Titicaca nastapilo przeksztalcenie stylu mestizo
pochodzgcego z Arequipy i zaadaptowanie go do lokalnej wrazliwosci''®. Nie-
ktore detale mozna zidentyfikowac jako typowe dla miejscowej flory czy fauny.
W dekoracji kosciofa San Juan Bautista w Juli wéréd splecionych winnych latorosli
odnajdujemy ptaki i malpy, Gauvin Alexander Bailey rozpoznat w nich miejscowe
gatunki drozdéw i malpy pigmejki'?®. Do lokalnych gatunkéw zwierzat czesto
wystepujacych na ornamentach mozna zaliczy¢ takze wiskacze [il. 108]. Repertuar
dekoracyjny jest podobny w wigkszosci kosciolow regionu, zwykle — na przyklad
w Santiago Apo6stol w Pomacie — odnajdujemy elementy znane z Europy, jak pedy
winoro$li czy fragmenty ornamentu okuciowego, ale jednoczesnie kwiaty cantuta,
misicu, symbolizujgce inkaskie wtadze nakrycia gtowy mascaypacha'®' czy maski
pumy lub jaguara [il. 109]. Dekoracje regionu Collao staly si¢ ogélnoamerykanska
wizytowka sztuki mestizo. José Lezama Lima, kubanski poeta, prozaik i eseista,
byt zagorzatym obronca baroku. W swoich esejach personifikowal amerykanska
sztuke baroku, uzywajac okreslenia Seior barroco americano i gloryfikowat styl

118 Tuzr 2002: 276-293.

119 WuUFFARDEN 2002e: 131; kolejnym obszarem zawigzanym ze stylistykg mestizo jest Potosi,
WUEFARDEN 2002b: 204-207.

120 BATLEY 2010: 184.
121 BarLey 2010: 230.
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mestizo, uznajac witalnos¢ jego form za przejaw autentycznosci. Autor, wspomi-
najac obiekty z obszaru Collao, pisze o formach nabrzmialych emocjami i zywot-
noscig, przesigknietych symbolika:

Jesli kontemplujemy wnetrze kosciota w Juli lub jeden z portali katedry w Puno, oba w Peru,

.....

emblematami z dalekimi reminiscencjami inkaskimi, plecionymi rozetami, aediculami przy-
pominajacymi morskie groty, odczuwamy, ze wysilek podejmowany, by stworzy¢ jednorodna
forme, podlega napieciu. Impuls, nie wertykalnosci jak w gotyku, ale impuls powracania do
formy w poszukiwaniu ich ostatecznego symbolu’?2,

2.2.3. SUCRE I POTOSI - DEKORACJA W TYPIE MUDEJAR

Sztuka mudéjar byla efektem zetknigcia si¢ kultur i odmiennych tradycji arty-
stycznych, spotkania Wschodu z Zachodem. Dekoracje w tym stylu powstawaty na
terenie Hiszpanii, gdzie poczatkowo za mudéjar uznawano sztuke tworzong przez
muzulmanéw, ludzi o odmiennych upodobaniach estetycznych i umiejetnosciach
rzemie$lniczych, ktorzy znalezli si¢ pod rzadami chrzescijanskich rekonkwistado-
réw, pozostajac w stuzbie nowych wladcow i nowe;j religii. Koncepcja sztuki mudéjar
zwigzana byla nierozerwalnie z dwoma czynnikami - etnicznym i stylistycznym'>.
Gdybys$my pozostali przy interpretacji stylu jako odzwierciedlenia nie tylko kate-
gorii formalno-estetycznej, ale réwniez pewnego ogolnego klimatu epoki, sztuka
mudéjar musialaby si¢ ogranicza¢ do Pétwyspu Iberyjskiego. Jednak elementy
formalne, takie jak dekoracje ukladane z glazurowanych cegiel, drewniane stropy
o bogatej ornamentyce i plytki ceramiczne z geometrycznymi wzorami, staly sie
na tyle charakterystyczne, Ze nawet w innych czgsciach swiata, dokad dotarly wraz
z Hiszpanami, }aczone sg z tradycja mudéjar. Styl ten w jego formalnych przejawach
stal sie charakterystyczny nie tylko dla Hiszpanii, jego elementy mozemy odnalez¢
takze, cho¢ w znacznie mniejszym natezeniu, w obiektach powstalych na terenie
Ameryki Lacinskiej'**. Kiedy przyjmiemy, ze historia Hiszpanii i kolonii amery-
kanskich jest wspdlna historig jednego imperium, to pomimo dystansu dzielgcego
Europe od Nowego Swiata za wsp6lne dla tych obszaréw mozemy takze uzna¢ pewne

mechanizmy decydujgce o formach powstajgcych obiektow!>.

122 Si contemplamos el interior de una iglesia de Juli, o una de las portadas de la catedral de Puno,
ambas en el Pert, nos damos cuenta que hay alli una tension. Entre el frondoso chorro de las
trifolias, de emblemas con lejanas reminiscencias incaicas, de trenzados rosetones, de hornacinas
que semejan grutas marinas, percibimos que el esfuerzo por alcanzar una forma unitiva, sufre
una tension, un impulso si no de verticalidad como en el gético, si un impulso volcado hacia la
forma en busca de la finalidad de su simbolo”, LEzama Lima 2011 [1957]: 133.

123 SEBASTIAN 1995b: 45.

124 HeNARES CUELLAR 1995: 17-33; SEBASTIAN 1995b: 45-49; OrT1Z CRESPO 1995: 227-237;
GUTIERREZ 1995: 239-251; QUEREJAZU 1995a: 253-263; NI1COLINI 1995b: 265-271; BENAVIDES
CoUuURTOIS 1995: 273-277; ROsSO DEL BRENNA 1995: 279-284; NICOLINI 1995a: 285-291.

125 GUTIERREZ 1995: 239.
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Wi4réd budowli jezuickich powstalych w Ameryce Poludniowej znalazly sie
i takie, w ktorych wykorzystano elementy stylu mudéjar. Czasami odnajdujemy frag-
menty dekoracji wykonane z plytek ceramicznych, ale szczegdlnie czesto pojawialy
sie ozdobne konstrukcje stropéw wykonane z drewna (okreslane jako artesonados).
Na terenie Wicekroélestwa Peru obiekty ze stropami zdobionymi konstrukcjami
przypominajacymi styl mudéjar znajdowaty sie w Limie'?®, a z kosciotow jezuic-
kich mozna wymieni¢ prezentowang juz §wiatynie lezacg na terenie sierry niedaleko
Cusco, w Andahuaylillas'?’ [il. 43]. W Peru mudéjar koegzystowat z elementami
stylistycznymi charakterystycznymi dla péznego gotyku, renesansu i manieryzmu,
bez szczegblnej dominacji ktoregokolwiek z nich'?®.

Miejscem, gdzie formy te rozwijaly si¢ szczegélnie zywotnie, bylo Sucre, stam-
tad zas$ ten typ dekoracji dotarl do pobliskiego Potosi. Sucre znajduje si¢ dzi$ na
terenie Boliwii i pelni funkcje jej konstytucyjnej stolicy. W ciagu swojej przedhisz-
panskiej i hiszpanskiej historii mialo wiele nazw, ktére zmienialy sie wraz z przebie-
gajacymi transformacjami politycznymi. Przed konkwista miejscowos¢ okreslana
byla przez Indian jako Choquechaca, w czasach przynaleznoséci do Wicekrélestwa
Peru miasto nosito nazwe La Plata'®, nastepnie, po zmianie podzialéw admini-
stracyjnych i przylaczeniu audiencji Charcas do nowo powstalego Wicekrélestwa
La Platy, miastu nadano nazwe Chuquisaca'®® (w nawigzaniu do pierwotnej,
przedhiszpanskiej), wreszcie w 1825 r. miasto zostalo nazwane na cze$¢ wojow-
nika i wyzwoliciela, generata Antonia José de Sucre. W okresie kolonialnym byto
waznym osrodkiem zycia politycznego, naukowego i artystycznego. W 1553 r.
ustanowiono w La Placie biskupstwo, co bez watpienia wplyneto na podniesienie
rangi miasta'*'. W 1624 r. zostat zalozony uniwersytet, pewnym lokalnym elemen-
tem byl fakt, Ze obok szesciu innych katedr od samego poczatku znajdowala si¢
tam katedra jezyka aymara'*2. Natomiast Potosi zawdzigcza swoj rozwdj odkryciu
w roku 1545 7167 srebra wewnatrz wzgorza wznoszacego sie nad miastem'**. Juz
w 1592 r. w mie$cie znajdowaly sie klasztory i koscioly franciszkanéw, merceda-
rianéw, dominikandw, augustiandw, siedziba jezuitow, dziesi¢¢ parafii indianskich
i dwie przeznaczone dla Hiszpanéw'**. W potowie XVII w. Potosi byto najwiek-
szym miastem na obszarze obu Ameryk; wedtug sporzadzonego pod koniec XVI w.
spisu ludnosci liczylo dwanascie tysigcy mieszkancéw, a w 1650 r. liczba ta siegata

126 Wiele z nich zostato przebudowanych w XVIII stuleciu.

127 GUTIERREZ 1995: 244-245; LOPEZ GUZMAN 1995: 308.

128 GUTIERREZ 1995: 43.

129 MEsA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 94,

130 MEsA, GIsBERT 2002 [1970]: 183.

131 MEDINACELI 2011: 21.

132 MEsA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 152-153.

133 MEDINACELI 2011: 21-23; MESA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 100.
134 MEsA GISBERT, MESA, GISBERT 2012: 107.
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160 tysiecy™. Podczas gdy w Sucre znajdowalo sie centrum administracyjne audiencji
Charcas i rezydowali tam wysocy urzednicy bedacy reprezentantami Korony hisz-
panskiej oraz pewna liczba szlachetnie urodzonych, Potosi zamieszkiwali przede
wszystkim wlasciciele kopalni oraz ludno$¢ murzynska i indianiska wykorzystywana
jako sita robocza do eksploatacji ztdz. Oba miasta, potozone niedaleko od siebie, two-
rzyly - jednoczes$nie uzupelniajac sie i zachowujac kontrasty — rodzaj catosci, stano-
wigcej najlepszy przyktad dualizmu funkcjonowania miast w $wiecie andyjskim'*.
Ich architektura zdecydowanie r6zni si¢ od siebie — w Sucre odnajdziemy wiecej form
klasycznych, w Potosi przewaza dekoracja w typie mestizo'*” - ale w obu znalazto
sie miejsce na dekoracje wnetrz koscioléw z wykorzystaniem elementéw mudéjar.

Koscidt jezuitow w Sucre wzniesiony byt jako $wiatynia pod wezwaniem
San Juan Bautista, po wygnaniu jezuitdéw w 1767 r. zmieniono jego wezwanie
i do dzi$ funkcjonuje jako kosciét San Miguel'*®. Budynek, ktory mozemy dzis
podziwia¢, jest drugim powstalym na tym miejscu kosciotem jezuitow, zda-
niem Pedra Querejazu ukoniczony zostal okoto 1620 r.'*, jednak José de Mesa
i Teresa Gisbert podajg wcze$niejszg date ukonczenia kosciota, rok 1612'°. Uktad
wnetrza jest bardzo prosty, jest to ko$cidt jednonawowy z transeptem, do kto-
rego przylega para kaplic, oraz dwoma pomieszczeniami po bokach prezbite-
rium [il. 110, 115]. Skrzyzowanie naw, ramiona transeptu i jedna z kaplic zostaly
nakryte przepigkng konstrukcja drewniang, artesonado. W strefie ponad skrzy-
zowaniem naw i w kaplicy dekoracje majg forme o§mioboczng [il. 115]. Ta znaj-
dujaca si¢ w centrum $wiatyni zostala podzielona dodatkowo na trzy poziome
sektory, w ktérych przeplataja si¢ ksztalty gwiazd szeScioramiennych i siedmio-
bokow'*!. W pozostatych partiach formy nakrycia bazujg na wzorze o§mioboku,

135 Bylo to $cisle zwigzane z funkcjonujacymi w mieécie kopalniami srebra, po wyczerpaniu ztoz Potosi
znacznie podupadlo. Na poczatku XIX w. miasteczko liczylo zaledwie osiem tysiecy mieszkaicow,
EAKIN 2009 [2007]: 138.

136 MEDINACELI 2011: 21.

137 Oczywiscie architektura obu miast jest roznorodna. W ,,klasycznym” Sucre bardzo ciekawym
(i jedynym w miescie) przykladem architektury mestizo jest fasada koéciola Santa Monica
- $wigtyni wzniesionej przy klasztorze augustianek, gdzie pojawiaja sie niezwykle postacie aniotow,
czworonozne stworzenia (Iwy?), rozety i kwiaty, a klasyczne kolumny zostaly zastapione przez
elementy nasladujace forme pni palmowych z krétko przycietymi lis¢mi tworzacymi kapitele,
MEsa, GISBERT 2002 [1970]: 202-203. W Potosi klasyczne formy znamy gléwnie z ilustracji (jak
np. z obrazu Melchora Péreza Holguina Wijazd Wicekréla Morcillo de Ausién do Potosi z 1716 r.,
na ktérym wida¢ katedre i kos$ciol San Martin), cho¢ zachowaly si¢ takze np. w portalu bocznym
kosciota Santo Domingo, skomponowanym w oparciu o schemat renesansowy, z kolumnami
i belkowaniem w porzadku doryckim, czy tez w picknym kamiennym portalu swiatyni San
Agustin, tym razem z kolumnami w porzadku jonskim w obu kondygnacjach, MEsA, GISBERT
2002 [1970]: 127-129.

138 MEsA, GisBERT 2002 [1970]: 191.

139 QUEREjAZU 1995a: 260.

140 MEsa, GisBerT 2002 [1970]: 191.

141 QUEREJAZU 1995a: 260; WUFFARDEN 2002k: 208-217.
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cho¢ nie powtarzaja schematu w calosci. Niezwykle waznag role odgrywa tez
barwa — bogata polichromia w kolorach czerwonym i ztotym kontrastuje z ciem-
nymi elementami drewna, nadajac dekoracji wrazenie niezwyklego przepychu
i bogactwa. Luki, na ktérych wsparta jest konstrukcja, zostaty ozdobione styli-
zowana wicig roslinng o cechach nowozytnych i pokryte w catosci ztoceniami.
Jak pisze Rafael Lopez Guzman, stropy mudéjar w kosciele jezuitow w Sucre s3
najbardziej spektakularnym przykladem tego typu realizacji w Wicekrolestwie
Peru'®.

Podobna dekoracja nakrycia istnieje w kosciele San Francisco w Sucre, zda-
niem Pedra Querejazu pochodzi ona z 1630 r.'*’, a wedtug José de Mesy i Teresy
Gisbert ukonczona zostata w roku 1618'** [il. 116]. Przy obu datacjach dekora-
cja ta powstala pdzniej niz w $wigtyni jezuitow. W kosciele San Francisco takze
mamy o$mioboczng pozorng koputle, tym razem jednak wypelniong motywami
gwiazd szesnastoramiennych'®. Bardziej bogata jest kolorystyka - polichromie
pokrywajace stropy wykorzystuja barwy: czerwong, niebieska i szara, znéw skon-
trastowane z ciemnym kolorem drewna. Dekoracja, by¢ moze w zwigzku z nieobec-
noscig tak duzej ilo$ci ztocen oraz brakiem potaczenia z typowymi ornamentami
nowozytnymi, sprawia znacznie skromniejsze wrazenie. W Sucre jeszcze jeden
koéciét otrzymat dekoracje w stylu mudéjar -~ La Merced [il. 117]. Swigtynia ma
znacznie bardziej rozbudowany uklad przestrzenny w poréwnaniu z dwiema wyzej
opisanymi. Jest tréjnawowa, posiada dwuprzestowy korpus, nastepnie szersze
przesto transeptu i dos¢ plytkie, prostokatnie zamknigte prezbiterium z dwoma
pomieszczeniami po bokach. Jedno z ramion transeptu oraz jedno przesto nawy
bocznej otrzymalo strop drewniany, w ktorym mozemy odnalez¢ elementy stylu
mudéjar. José de Mesa i Teresa Gisbert datuja je na ten sam okres, co konstrukcje
w kosciele San Francisco'*.

Elementy dekoracyjne w stylu mudéjar byly charakterystyczne nie tylko dla
Sucre, ale réwniez dla dekoracji architektonicznej niektérych obiektéw pobliskiego
Potosi. W czasie prac restauracyjnych w kosciele La Merced odkryte zostaty prze-
piekne konstrukcje drewnianych stropéw z dekoracjami w formie gwiazd, pocho-
dzace najprawdopodobniej z potowy XVII w.'*” W kosciele Virgen de Copaca-
bana znajduja si¢ drewniane stropy i sklepienia pozorne z okoto 1680 r. [il. 118].
Swiatynia, zgodnie ze stowami Pedra Querejazu, jest ,znamienitym zabytkiem

142 1,6pEZ GUzMAN 1995: 309-310.
143 QUEREJAZU 1995a: 2509.

144 MEgsa, GISBERT 2002 [1970]: 185.
145 QUEREJAZU 1995a: 259.

146 MEsa, GIsBERT 2002 [1970]: 187; w czasie moich odwiedzin ko$ciota w 2010 r., kiedy wykonywane
byly fotografie stropow, trwaly prace renowacyjne, ktére w ciagu kolejnych wizyt (lata 2012 2013)
nadal nie zostaly ukoniczone.

147 MEsA, GISBERT 2002 [1970]: 133.
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Potosi”, w ktorym odnalez¢é mozna styl mudéjar'*. Drewniane stropy znajduja sie
takze w kosciele Santo Domingo'*’ oraz w kosciele parafialnym w miejscowosci
Sacaca w departamencie Potosi'*.

Stropy w typie mudéjar byty najbardziej popularne w poczatkowym okresie kolo-
nii i pojawialy bardzo czegsto sie jako system nakry¢ zaréwno w obiektach sakral-
nych, jak i $wieckich. Niestety nie wszystkie dotrwaty do naszych czasow, wiele
z nich znamy tylko z przekazéw. System konstrukcyjny w typie mudéjar przywiezli
do Ameryki Hiszpanie, ale zostal on zaadaptowany do lokalnych warunkow klima-
tycznych, spolecznych i funkcjonalnych w kazdym regionie kontynentu. Tego typu
stropy konstruowano w koloniach jeszcze w XVIII w., co pozwala wnioskowac, ze
funkcjonowaly tu wyspecjalizowane warsztaty, w ktérych tworcy potrafili zachowa¢
wiedze¢ na temat techniki zanikajacej lub marginalizowanej w kulturze artystycznej
Potwyspu Iberyjskiego'™'. Wiemy, ze w Cusco funkcjonowaly dwa bractwa religijne
snycerzy i ciesli. Jedno z nich, ztozone z lokalnych indianskich artystéw, zwigzane
bylo z katedrg i tamtejszym oltarzem San José. Drugie, skupiajace hiszpanskich
rzemie$lnikéw, poczatkowo mialo siedzibe w kosciele Santo Domingo, nastepnie
przeniesione zostalo takze do katedry. Obie konfraternie funkcjonowaly jeszcze
pod koniec XVIII w.">*> Warto sie takze zastanowi¢, w jaki sposéb specyficzne tra-
dycje rzemieslnicze z Pélwyspu Iberyjskiego przywedrowaly do Ameryki. Traktat
autorstwa Diega Lopeza de Arenasa, w ktorym opisane zostaly sposoby budowania
drewnianych stropdw, zostal wydany w Hiszpanii w 1633 r., zatem jego oddziatywa-
nie mozna datowac dopiero na druga potowe wieku XVII i p6Zniej'>*. Stad wniosek,
ze wiedza na temat konstrukcji drewnianych i dekoracji w stylu mudéjar dotarta do
Ameryki raczej za posrednictwem mistrzéw snycerskich niz publikacji ksigzkowych.

2.3. KOSCIOLY JEZUICKIE W CORDOBIE, ASUNCION I SANTA FE

Swigtynie, o ktérych mowa, lezaly niegdy$ na terytorium Wicekrélestwa Peru,
dzi$ znajduja sie w pdéInocnej czgsci Argentyny. Kosciot w Cordobie, jak zauwaza
Ramoén Guitiérrez, jest jednym z niewielu zachowanych siedemnastowiecznych
obiektéw architektonicznych na terytorium tego panstwa'**. Mozemy go uzna¢ za
dzieto wyjatkowe, cho¢ prosta kompozycja fasady nie znalazta analogii w tradycji
budowlanej regionu, a jego plan i uktad przestrzenny takze jest do¢ skromny. Swig-
tynia oparta zostala na planie krzyza tacinskiego, z pojedyncza nawg i transeptem

148 QUEREJAZU 1995a: 259.

149 MEgsa, GISBERT 2002 [1970]: 128.

150 MEsA, GIsBERT 2002 [1970]: 171-173.

151 L6pEz GUZMAN 1995: 312-314.

2 GUTIERREZ 1995: 242,

3 QUEREJAZU 1995a: 261.

4 GUTIERREZ 2002 [1984]: 190; BAILEY 2002g: 262-269.
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[il. 130]. Takie same plany i uklad wnetrza mialy koscioly Santa Fe i Asuncion,
co mozemy stwierdzi¢ dzigki planom zachowanym w archiwum w Buenos Aires
[il. 133, 134]**>.

Elementem, ktéry przykuwa uwage, jest konstrukcja pozornego sklepienia koleb-
kowego i pseudokopuly (oba wykonano z drewna), ktére rozpoczety nowa tradycje
budowania drewnianych sklepien w regionie'**. W zasadzie trudno jest powiedzie¢,
ktdry z koscioléw jezuickich powstal wezesniej, Swigtynia w Cordobie czy w Asun-
cién, wiemy jednak, ze w obu zastosowano ten sam system konstrukcyjny, bedacy
wowczas zupelng nowoscig'”’. Zdaniem Ramona Gutiérreza ko$ciot w Asuncién
powstal w pierwszej tercji XVII w., a §wigtynia w Cordobie nieco wezesniej'*®. Znamy
autora sklepienia pozornego w Cérdobie [il. 131], byt nim belgijski jezuita Philippe
Lemaire, ktory wykorzystal swoje doswiadczenia zdobyte przy konstrukcji statkow,
jak réwniez dostepno$¢ materialu (drewna) dostarczanego z terendw misji jezuickich.
Jednak, jak informuje nas krotka wzmianka w Cartas Anuas, bezposrednig inspira-
cja byla dla niego francuska publikacja; wznoszac pozorne sklepienia drewniane,
jezuita ,wzialt formy tej struktury z ksigzki drukowane;j” - jak pisze Ramon Guitiér-
rez, mowa tu o traktacie Philiberta de 'Orme Nouvelles inventions, opublikowanym
w 1561 r."*® Pozorne sklepienia wzbudzaly zainteresowanie juz wér6éd pierwszych
historykéw architektury. Juan Kronfuss poswiecit kosciotowi jezuitéow w Cordobie
caly rozdziat swojej ksigzki wydanej w 1920 r., a spory jego fragment samym kon-
strukcjom drewnianych nakry¢, zaopatrujac opisy w pogladowe rysunki'® [il. 132].
Formy sklepienia pozornego z kosciota w Asuncién znamy dzigki rysunkom wyko-
nanym przez Julia Ramona de Césara [il. 132, 133], ktdre zalaczone zostaty do napi-
sanej przez niego opinii na temat stanu ko$ciota po wygnaniu jezuitow'e'.

Taka konstrukcja istniata nie tylko w Asuncidn, ale takze w innych ko$ciotach
jezuickich, w Santa Fe i w Salcie'®2. Ko$ciot w Salcie zbudowano w potowie XVIII w.,
ale dzi$ juz nie istnieje, zostat zniszczony na poczatku XX stulecia'®*. Wiemy, ze
nawa ko$ciota nakryta byla drewnianym sklepieniem pozornym w formie kolebki'**.
Z dawnego kos$ciola w Santa Fe pozostato tylko przesto prezbiterium z nakrywajaca

155 Asuncién: AGNA, Sign. IX 31-5-5; Santa Fe: AGNA, Sign. IX 37-6-5.
156 GuTiERREZ 2002 [1984]: 190.
157 Wiadomo, ze ko$cidt jezuitdw w Asuncion zostal wzniesiony przed 1634 r., GUTIERREZ 1992a: 209.

158 GUTIERREZ 2002 [1984]: 190; inng informacje podaje Juan Giuria, ktory pisze, ze ko$ciot jezuitéw
zostal zniszczony w 1649 r., a ten, ktéry znamy z przekazéw, powstal przed koncem XVII w.,
GIURIA 1950: 84.

159 GUTIERREZ 2002 [1984]: 191, ,,[...] sacé las formas de esa estructura de un libro impreso entre galos”
160 KroNFuUss 1920: 82-89.

161 Asuncién, AGNA, Sign. IX 31-5-5.

162 GUTIERREZ, ASENCIO 1980-1981: 41.

163 GuTIERREZ 2002 [1984]: 188.

164 VINUALES 1969: 4.
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je ptaskg koputa ozdobiong dekoracjg malarskg'®. Konstrukcja ta, cho¢ bardzo

skromna, przypomina nieco wykonang misternie drewniang kopule w kosciele San
Francisco, réwniez w Santa Fe, pochodzgcg lat 80. XVII w.'® [il. 135].

Piszac o pozornych sklepieniach w kos$ciotach jezuickich, warto wspomniec
takze o odlegtych $wiatyniach w Quito i Popayan, ktére z pewnoscia nie podlegaly
wplywom pochodzacym z pdtnocnej Argentyny, ale stanowia interesujace obiekty,
w ktérych mozna odnalez¢ tego typu konstrukeje. Na temat pierwszego kosciota
jezuitéw w Popayan niewiele wiadomo. W relacji opisujacej nieistniejaca obecnie
$wigtynie znalazla si¢ informacja: ,,[...] wspanialy kosciét, bardzo duzy, z trzema
nawami i dwoma koputami”'?’. Nie jest to wiele, ale po wizycie w kosciele Towa-
rzystwa Jezusowego w Quito nasuwa sie pytanie, czy nie moégt on by¢ podobny do
tamtejszej $wigtyni. Kosciot jezuitow w Quito zostal wzniesiony na poczatku wieku
XVII, najprawdopodobniej przed 1634 r., poniewaz pracami kierowal brat Marcos
Guerra, ktéry w tym wlasnie czasie zostat skierowany do Bogoty. Zatem przed 1634 .
$wigtynia w Quito zostala nakryta sklepieniami, a na skrzyzowaniu naw umiesz-
czono sferyczng kopule opartg na tamburze. Nad prezbiterium powstala pozorna
koputa [il. 136], ktéra nawet w literaturze przedmiotu z ostatnich lat okreslano
- cho¢ nie do korica zastuguje na to miano - jako kopute'®®, w taki tez sposéb mogta
by¢ postrzegana w XVIII w. Ko$ciol w Popayan zostal ukonczony na poczatku wieku
XVIIIT'®, mogt wiec w swoim uktadzie by¢ nasladownictwem jezuickiego ko$ciota
w Quito, zwlaszcza ze zwigzki artystyczne pomiedzy tymi dwoma miastami byly
bardzo silne. Oczywiscie problem ten pozostanie w sferze hipotez.

2.4. KOSCIOLY PERUWIANSKIEGO WYBRZEZA

Podzial geograficzny obszaru Peru na trzy strefy: wybrzeze (costa), gory (sierra)
i strefe tropikalng (selva) znajduje takze swoje odzwierciedlenie w architekturze.
Obszar wybrzeza byl najbardziej zalezny od wptywoéw europejskich, posiadal rowniez
najlepsza infrastrukture komunikacyjng (zaréwno morska, jak i ladows), nic wiec
dziwnego, ze powstajaca na tym terenie architektura charakteryzowala sie pewna
jednorodnoscia i klasycznoscia form. Jednak i tutaj istnialy wyjatki, powstawaly fun-
dacje o cechach indywidualnych, zaleznych od mozliwosci finansowych wiascicieli
czy tez oczekiwan fundatoréw. Przykladem moze by¢ kosciét San Pablo w Limie,
wznoszony w latach 1627-1638'7°, ktéry — cho¢ ma pewne cechy charakterystyczne dla

165 GUTIERREZ, ASENCIO 1980-1981: 41; koéciot jezuitéw zostal wzniesiony w obecnym miejscu
(w jednym z narozy gléwnego placu) na poczatku XVII w., CALvO 2006: 88-89.

166 N1coLINI 1995b: 270; GONZALEZ ACcHA, CAPITAINE FUNES, PujoL 1980.

167 VELASCO 1941 [1788]: 305, ,,[...] la magnifica iglesia, muy grande con tres naves y dos ctpulas
o cimborios”.

168 OrTIZ CRESPO 2002: 89.
169 SEBASTIAN 1965: 100.
170 VARGAS UGARTE 1963: 21-23.
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architektury peruwianskiego wybrzeza — w znacznym stopniu rézni si¢ od innych
realizacji. Uklad przestrzenny $wiatyni zostal opisany w kolejnym rozdziale w rela-
cji do rzymskiego modelu Il Gest, jednak zewnetrznych form ko$ciota nie mozna
wigzaé z tym pierwowzorem. Fasada $wiatyni powstata okoto potowy XVII w.'”!
Posiada ,,dwie wieze o proporcjonalnej wysoko$ci”'”?, cze$¢ srodkowa pomiedzy
nimi zostata podzielona na dwie kondygnacje i nakryta tréjkatnym szczytem, wieze
rozbudowano o dwie dodatkowe kondygnacje, z czego najwyzsze sa oSmioboczne
i nakryte koputowymi helmami [il. 119]. Poszczegdlne partie w ukladzie hory-
zontalnym oddzielone s3 od siebie linig belkowania, ale oprdcz tego ,,dzielg dwie
kondygnacje kazdej wiezy dwie drewniane balustrady”'”?. Takie same drewniane
elementy wieniczg tréjkatny szczyt partii Srodkowe;j. Pie¢ osi w dolnej partii fasady
podzielono pilastrami porzadku doryckiego, co znalazlo tez odzwierciedlenie
w stosownym belkowaniu ozdobionym tryglifami i metopami. Do kosciota pro-
wadza trzy kamienne portale'”* z arkadami ujmujacymi drzwi na dole i aediculami
z wizerunkami $w. Antoniego Opata i $w. Bernarda w skrajnych osiach oraz tarcza
z monogramem IHS w osi srodkowej. W wyzszej kondygnacji podzialy pionowe
zostaly przeprowadzone takze za pomoca doryckich pilastréw, jednak umiesz-
czone nad nimi belkowanie nie posiada dekoracji i jest gladkie. Parti¢ srodkowa
przepruto trzema oknami o ukladzie serliany. W znajdujacym si¢ wyzej tréjkat-
nym zwienczeniu umieszczono nisz¢ z postacig sw. Piotra.

Fasada posiada dos¢ monumentalne i klasyczne formy, wyjatkowe w poréwna-
niu z innymi obiektami sakralnymi wzniesionymi w stolicy'”>. Pojawiajg si¢ w niej
jednak takze elementy typowe dla limskiej architektury wybrzeza, do ktérych nalezy
miedzy innymi boniowanie, ktére nigdy nie pokrywa calosci $cian, ale umieszczane
jest w wybranych partiach fasad. W tym wypadku znalazlo si¢ ono zaréwno w gor-
nych strefach portali, jak i w wyzszych partiach srodkowej czgsci fasady.

Innym przykladem niespdjnosci stylistycznej architektury wybrzeza moze by¢
architektura Trujillo. Miasto jest na tyle odlegle od metropolitalnej Limy, ze zdo-
tano tam wyksztalci¢ kompozycje fasad charakterystyczne i indywidualne tylko
dla Trujillo i jego okolic'”®. W takiej stylistyce zostal zbudowany takze ko$ciét
jezuitow, ktéry powstal w 1711 r. i ulegt przebudowie juz po wygnaniu zakonu
w 1795 r. [il. 126].

171 VARGAS UGARTE 1963: 25.
172 ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 405, f. 54 r., ,,dos Torres de proporcionada altura”

173 ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 405, f. 54 r., ,dividen los dos cuerpos de cada Torre dos balustradas
de madera”.

174 Kompozycja fasady znajduje odzwierciedlenie w uktadzie wnetrza, juz w inwentarzu z 1767 r. jego
autor zauwaza, ze ,daje wejécie do koéciota, do odpowiednich naw, troje wielkich drzwi” / ,,Dan
entrada a la Iglesia tres Puertas grandes a sus respectivas nabes”, ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 405,
f.54r.

175 ‘WUFFARDEN 2002m: 92.

176 Patrz takze: BAYON, MARX 1989: 140-153.
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Uklad przestrzenny koscioléw wybrzeza jest podobny do form obiektow
powstajacych na innych obszarach Wicekrolestwa Peru. Poza najwazniejszymi
obiektami, takimi jak ko$cidt kolegium w Limie, $wigtynie otrzymaly skromng
jednonawowsg strukture. Niektére z nich wzbogacone zostaty kaplicami bocz-
nymi umieszczonymi pomiedzy filarami wysunietymi do wnetrza kociota, dzieki
czemu mozemy je wlaczy¢ w tradycje konstrukcji $cienno-filarowych, czesto tez
w takich $wigtyniach pojawia si¢ transept i koputa na skrzyzowaniu naw. Taka
forme otrzymal wspominany ko$ciol jezuitow w Pisco [il. 98] lub nieistniejaca
juz $wigtynia Nuestra Sefiora de los Desamparados w Limie (takze nalezaca do
Towarzystwa Jezusowego) [il. 127].

Najbardziej charakterystyczng cechg architektury wybrzeza byla struktura
i dekoracja fasad. Wigkszo$¢ z nich otrzymato do$¢ smukte w proporcjach kom-
pozycje dwuwiezowe. Aby zilustrowa¢ charakterystyczne formy dekoracji funkcjo-
nujagce w pasie wybrzeza i ukaza¢ ogdlne tendencje architektoniczne tego regionu,
mozemy postuzy¢ si¢ obiektami jezuickimi. Nie znaczy to jednak, ze charaktery-
zowaly si¢ one jakimis szczegdlnymi cechami, architektura jezuicka tego obszaru
$wietnie wpisywala si¢ w lokalng tradycje budowlang, wykorzystujac popularny
w regionie zestaw ornamentow. Szczegélnie interesujace wydaje si¢ uzycie wspo-
mnianego boniowania, ktére odnajdujemy zaréwno w dekoracji portali, jak i wiez
oraz drewnianych balustrad oddzielajacych poszczegélne kondygnacje. Koscioly
jezuitow zlokalizowane byty nie tylko w samej Limie, istnialy takze §wiatynie przy
kolegiach jezuickich poza stolicg, jak te w Ice i w Pisco'”’, jak réwniez ko$cioly
w centrach majatkow wiejskich (hacjend) zaréwno w poblizu stolicy, jak i w pew-
nym oddaleniu od miasta'”®.

Ko$ciot nowicjatu jezuitéw San Antonio Abad w Limie zostal wzniesiony po
trzesieniu ziemi w 1746 r., budowe rozpoczeto w 1758 r., a inauguracja $wiatyni
miata miejsce w 1766 r.!”? [il. 119]. Fasada ma dos¢ szerokie proporcje, cze§é
srodkowa otrzymata dwie kondygnacje i trzy osie, z czego dwie skrajne sg dos¢
waskie. Dolng partie wykonano z kamienia, gorna zostata pokryta tynkiem. Srod-
kowa 0§, znacznie szersza, jest flankowana po bokach parami pilastréw, pomiedzy
ktérymi umieszczono nisze - w formie aedicul w dolnej kondygnacji i splasz-
czonych wnek zamknietych tukami w gérnej. Calo$¢ fasady wienczy niezwykle
fantazyjny szczyt skladajacy sie ze zwielokrotnionych tukéw odcinkowych, wygie-
tych tacznikéw, postumentéw i sptywéw wolutowych. Podobng organizacje struk-
tury fasady posiada kosciél San Marcelo w Limie, cho¢ wykorzystane dekoracje
— spiralnie skrecone kolumny w porzadku salomonowym - sg znacznie bardziej
dynamiczne [il. 129].

177 VARGAS UGARTE 1963: 101-105.

178 Na temat grupy jezuickich koscioléw zwiazanych z hacjendami: RODRIGUEZ-CAMILLONT 2006:
240-261; NEGRO 2005: 449-492.

179 WUEFARDEN 2002p: 110.
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Jednorodna grupe kompozycyjna tworza fasady takich koscioléw jak San Juan
de Surco (1752 r.)'® [il. 124], San José w Nazca'®! [il. 120], kolegium w Pisco [il. 2],
Santiago de Cercado [il. 3], Nuestra Sefiora de los Desamparados w Limie (dzi$
nieistniejacy) [il. 125], El Carmen w Chincha [il. 122], San José w jezuickiej hacjen-
dzie w tej samej miejscowosci [il. 123], a nieco odmienne formy otrzymat ko$ciot
San Javier w Nazca (réwniez w jednej z jezuickich hacjend) [il. 121].

Na uwage zasluguja zaréwno kompozycje partii centralnych fasad, jak i zwien-
czenia wiez. Srodkowe czesci sg zawsze cofniete w stosunku do flankujacych je
wiez, posiadaja dwukondygnacyjne portale i czesto przerwany tuk ponad wej-
$ciem do $wiatyni, stalym elementem sa takze regularne prostokaty i kwadraty
boniowania. Zestawione tu gorne partie wiez trzech kosciotéw (Pisco, El Carmen
w Chincha i San José w Chincha) [il. 128] przykuwaja uwage powtarzalnoscia roz-
wigzan kompozycyjnych, detalu i ornamentu. Posiadaja bardzo podobne deko-
racje boniowania, kroksztyny podtrzymujace gzyms wienczacy czy fragmenty
balustrad drewnianych. Takie same sa tez koputki nakrywajace wieze i cztery
sterczyny na ich narozach.

W Limie tradycje artystyczne takze okazaly si¢ trwale i zakorzenione w gustach
jej mieszkancow. Miasto rozwija si¢ i modernizuje, powstaja obiekty zupelnie
nowoczesne, ale istnieja w stolicy koscioly, ktdre zostaty odbudowane juz w XX w.
(po ktoryms z kolejnych kataklizmdéw regularnie nawiedzajacych stolice) i otrzy-
maly formy charakterystyczne dla osiemnastowiecznych obiektéw sakralnych
Limy. Przykladem moze by¢ kosciét Nuestra Sefora de las Victorias wzniesiony
w stylu neokolonialnym na poczatku XX w.

Architektura kolonialna i stosunek do niej w poszczegdlnych regionach Wice-
krolestwa Peru jest odzwierciedleniem potrzeby identyfikacji mieszkancéw z kon-
kretnymi obszarami. Lokalne spofecznosci nie tylko czuja dume z historycznego
dziedzictwa, ale maja poczucie wspolnej przeszlosci, terazniejszosci i przysztosci.
Interesujaca wydaje sie refleksja nad faktycznymi podobienstwami i zbiezno-
$ciami formalnymi obiektéw znajdujacych sie¢ w poszczegélnych regionach oraz
~wewnetrznym” i ,,zewnetrznym” postrzeganiem architektury. Mysle, ze lokalny
charakter zabytkow czesto nie jest tak jednoznaczny i oczywisty, jak chcieliby to
widzie¢ mieszkancy, a wyraznie zarysowane granice pomiedzy poszczegdlnymi
regionami przy bardziej dokladnej analizie form nie sg juz tak precyzyjne. Jednak
identyfikacja spotecznosci ze spuscizng kulturowa wydaje sie by¢ odrebnym zagad-
nieniem. Obiekty architektoniczne pomimo niezmiennos$ci form zmieniaja swoja

180 RoDRIGUEZ-CAMILLONI 2006: 244.

181 Wieze zwracaly uwage autoréw w czasie sporzadzania inwentarzy. Opis koéciola San José rozpo-
czyna si¢ od stow: ,,Najpierw w fasadzie wizerunek $w. Jozefa, dwie wieze z dziesigcioma dzwonami
od wiekszych do mniejszych” / ,Prim.* en la fachada un S.” Josef de bulto, dos torres con diez
campanas de mayor a menor’, ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 344, 19, f. 306 r., WUFEARDEN 2002a:
182-187.
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warto$¢ w zaleznosci od czasu i kontekstu oraz obserwatora - kazde ,,spojrzenie”
moze przynie$¢ co$§ nowego. Przy dzisiejszej modzie na badania dotyczace glo-
balnej historii i sztuki nie powinny zanikna¢ studia pozwalajace na analizowanie
zabytkow z roznych innych perspektyw, takze narodowych, regionalnych, etnicz-
nych czy zupelnie jednostkowych'®.

182 DaACosTA KAUFMANN, DOSSIN, JOYEUX-PRUNEL 2015: 17-18.
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82.
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85.
86.

Fasada katedry w Cusco, 1651-1657, Peru (fot. Ewa Kubiak, 2008).

Fasada kosciola jezuitéw Transfiguracion, po 1650, Cusco, Peru (fot. Ewa Kubiak, 2008).
Fasada ko$ciola San Pedro, 1688-1699, Cusco, Peru (fot. Ewa Kubiak, 2008).

Fasada kosciola Nuestra Sefiora de Belén, 1678-1698, Cusco, Peru (fot. E. Kubiak, 2004).
Fasada kosciola San Sebastian, 1664-1678, Cusco, Peru (fot. Ewa Kubiak, 2008).

Kosciol San Francisco de Asis, 1677-1696, Ayaviri, Peru (fot. E. Kubiak, 2004).
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ML 87

ML 88

87. Kosciot Santo Tomds, po 1787 r., Chumbivilcas, Peru (fot. R. Hostnig, 2012).
88. Dekoracja rzezbiarska fasady kosciola Santo Tomas, po 1787 r., Chumbivilcas, Peru (fot. R. Hostnig, 2012).
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M 1. 89 A 11.90
AMLI91 ML 92
89. Fasada ko$ciola San Jeronimo, 1696, Asillo, Peru (fot. E. Kubiak, 2012).

90.
91.
92.

Fasada katedry San Carlo Borromeo, 1757, Puno, Peru (fot. E. Kubiak, 2012).
Fasada kosciota San Francisco, 1672, szczyt XVIII w., Lima, Peru (fot. E. Kubiak, 2012).
Plan kosciola jezuitow Transfiguracion, po 1650, Cusco, Peru (rys. E. Kubiak za: VARGAS UGARTE 1963: lam 37).
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ML 93

ML 94

93. Plan i przekroj kosciota San Pedro, Cusco, Peru (AGI, MP-PERU_CHILE, 192 (1699) - Planta y perfil de la
Iglesias del hospital de los naturales de Cuzco).

94. Wnetrze kosciota jezuitow Transfiguracion, po 1650, Cusco; wnetrze kosciota Santiago Apostol w Pomacie, 1798,
Peru (E. Kubiak 2004, 2010).
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ML 95

M 1. 96

95. Plan ko$ciota i kolegium w Arequipie, Peru (ANCh, Sygn. Mapoteca, n. 424).
96. Detale rzezbiarskie fasady kosciola jezuitow, 1698, Arequipa, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
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ML 97
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M L 99

A 1. 100
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A 11101
AL 102 A1 103
U GORY:
101. Zwienczenia wiez - kosciol La Merced, po 1650, Cusco; koscidl jezuitéw Transfiguracion, po 1650, Cusco, Peru

102.
103.

97.

98.

99.

100.

(fot. E. Kubiak, 2010).
Kolumna salomonowa, detal, fasada ko$ciota San Juan Bautista, przed 1767, Juli, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
Koscidl jezuitoéw w Arequipie, 1698, fasada, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).

PO LEWE]J:

Whetrze ko$ciola jezuitow w Pisco, 1723; wnetrze kosciota San Pedro w Juli, przebudowa pierwsza pol. XVIII w.,
sklepienie 1760-1767, Peru (E. Kubiak, 2010, 2004).

Plan kosciola jezuitow w Pisco (rys. E. Kubiak za: WETHEY 1949: il. 6); plan ko$ciola San Camilo, 1787, Popayan,
Kolumbia (AGI, MP-PANAMA, 335, 335bis, Copia del plano que se ha formado pata la iglesia de San Camilo de
Popayan).

Plan kosciola Santiago Apdstol, 1798, Pomata, Peru (rys. E.Kubiak za: GUTIERREZ 1986 [1979]: 316); plan
ko$ciola jezuitéw San Pedro w Juli, Peru (rys. E. Kubiak za: GUTIERREZ 1986 [1979]: 333).

Kolumny z przewiazka z plecionki i stylizowanych lisci; kosciét Santa Cruz, 1606, przebudowa 1753, Juli;
wnetrze i fasada kosciola jezuitow Transfiguracion, po 1650, Cusco (E. Kubiak 2004, 2010).
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ML 104

A L 105

104. Portal boczny - widok i detal dekoracji rzezbiarskiej, kosciol San Juan Bautista, druga tercja XVIII w., Juli, Peru
(fot. E. Kubiak, 2010).

105. Fasada kosciola Santa Cruz - widok ogélny i kolumny salomonowe, $wigtynia ukoniczona na poczatku XVII w.,
przebudowana gruntownie w drugiej potowie XVIII w., Juli, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
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M 1. 106 A 1. 107

ML

106.

107.

108.
109.

108 A 1. 109

Portal boczny kosciola Santiago Apéstol, druga potowa XVIII w., Pomata, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
Kolumna salomonowa, portal boczny kosciola Santiago Apostol, druga polowa XVIII w., Pomata, Peru

(fot. E. Kubiak, 2010).

Wiskacza, portal boczny ko$ciota Santiago Apdstol, druga pol. XVIII w., Pomata, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
Pysk pumy, portal boczny kosciola Santiago Apostol, druga pol. XVIII w., Pomata, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
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U GORY:
110. Plan ko$ciola i kolegium jezuitéw w Sucre, ok. 1620, Boliwia (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 488).

PO PRAWE]J:

111. Kosciél San Miguel w Caymie, rysunek (1804), fasada (poczatek XVIII w.), Peru (ANCh, Sygn. Mapoteca, n. 676,
2010, fot. E. Kubiak).

112. Kosciot San Juan w Yanahuarze, fasada, 1750, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
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ML 111

ML 112
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ML 113

ML 114

113. Detale dekoracji, Cayma, poczatek XVIII w., Yanahuara, 1750, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
114. Fasada kosciola San Agustin w Arequipie, po 1868, Peru (fot. E. Kubiak, 2010).
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ML 115

ML 116

ML 117

115. Kosciol jezuitow w Sucre, dekoracja mudéjar, ok. 1620, Boliwia (fot. E. Kubiak, 2012).

116. Kosciol San Francisco w Sucre, dekoracja mudéjar, ok. 1618, polichromia XVIII w., Boliwia (fot. E. Kubiak,
2012).

117. Dekoracja mudéjar w kosciele La Merced, ok. 1630, Sucre, Boliwia (fot. E. Kubiak, 2010).
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ML 118

AL 119

U GORY:

118. Dekoracja mudéjar w kosciele Virgen de Copacabana, ok. 1680, Potosi, Boliwia (fot. E. Kubiak, 2010).

119. Fasada ko$ciola jezuitéw San Pablo, 1627-1638, Lima; fasada ko$ciota nowicjatu jezuitow San Antonio Abad,
po 1746, Lima, Peru (fot. E. Kubiak, 2013).

PO PRAWE]J:
120. Kosciot San José, 1740-1744, Nazca, Peru (fot. E. Kubiak, 2004).
121. Kosciot San Javier, 1744-1745, Nazca, Peru (fot. E. Kubiak, 2004).
122. Kosciol parafialny El Carmen, druga pol. XVIII w., Chincha Peru (fot. E. Kubiak, 2013).
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ML 123 AL 124

ML

123.
124.
125.

126.

125 AL 126

Ko$ciol San José, Chincha, XVIII w., Peru (fot. E. Kubiak, 2013).

Ko$ciél San Juan, (hacjenda), Surco, 1752, Lima, Peru (fot. E. Kubiak, 2013).

Fotografia archiwalna kosciola jezuitéw Nuestra Sefiora de los Desamparados, pocz. 1669, zniszczony, Lima,
Peru (fot. E. Kubiak, 2010).

Fasada kosciola kolegium jezuitow, 1711, przebudowywany do 1795, Trujillo, Peru (fot. E. Kubiak, 2004).
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ML 127

M 1. 128

127. Plan ko$ciota Nuestra Sefiora de los Desamperados, Lima, Peru (AGI, MP-PERU_CHILE, 9 [1678] - Capilla de
Nuestra Sefiora de los Desamparados, que construia en Lima la Compaiiia de Jesus).

128. Wieze ko$ciolow: jezuickiego w Pisco, El Carmen w Chincha, San José w Chincha, Peru (fot. E. Kubiak, 2004,
2012).
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ML

ML

129.
130.

131.
132.

133.

129

130

U GORY:

Fasada kosciola San Marcelo w Limie, fasada XVIII w., Peru (fot. E. Kubiak, 2013).

Plan i wnetrze kosciola jezuitow, 1645/54-1671, Cérdoba, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2008, rys. E. Kubiak, za:
KroNFuUss 1920: 50).

PO PRAWE]:

Sklepienia pozorne kosciola jezuitow, 1645/54-1671, Cérdoba, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2008).

Konstrukcja sklepienia pozornego nawy kosciola jezuitow w Cordobie, Argentyna (rys. B. Smoczynski, za:
KroNFuUss 1920: 50), koséciol jezuitow w Asuncion, konstrukcja sklepienia pozornego nawy, Paragwaj, (AGNA,
Sygn. Sala IX 31-5-5).

Kosciol jezuitow w Asuncion, 1794, Paragwaj (AGNA, Sygn. Sala IX 31-5-5).
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U GORY:
134. Plan kolegium jezuitéw w Santa Fe, 1790, Argentyna (AGNA, Sygn. Sala IX 37-06-05).

PO PRAWE]J:
135. Kopuly pozorne w kosciele jezuitéw (po 1660) i franciszkanow (po 1680), Santa Fe, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2004).
136. Kosciol San Ignacio, sklepienie pozorne prezbiterium, przed 1634, Quito, Ekwador (fot. E. Kubiak, 2008).
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MODEL KOSCIOEA IL GESU I ARCHITEKTURA
KOLONIALNA AMERYKI POLUDNIOWE]
— KONFRONTACJE

WPROWADZENIE

Kosciol Il Gestt w Rzymie to jedna z najstynniejszych europejskich budowli
sakralnych okresu nowozytnego [il. 137, 139, 141]. Historia powstania obiektu jest
juz bardzo dobrze znana, zatem niepotrzebne wydaje si¢ dokladne przywotywanie
wszystkich faktéw'. Wznoszenie $wiagtyni rozpoczeto w 1568 r., dnia 26 czerwca
polozono kamien wegielny pod budowe kosciota, a poswiecenia dokonal biskup
Augsburga kardynal Otto Truchsess von Waldburg?. Autorem ostatecznego pro-
jektu byt Jacopo Barozzi da Vignola. Za zycia architekta, czyli do 1573 r., wzniesione
zostaly $ciany korpusu do poziomu gzymséw nawy gtéwnej. Budowe konczyt,
wedlug planéw Vignoli, Giacomo della Porta, ktory miaf takze swoj autorski wktad
artystyczny w ksztalt powstatego kosciola, tworzac projekt fasady, ostatecznie zre-
alizowany. Ko$cio!l zostal konsekrowany w czwarta niedziele miesigca, w dniu
25 listopada 1584 r.*

Okreslenia ,,typ Il Gesu” czy tez ,,model Il Gesu” nie s3 sformulowaniami jed-
noznacznymi. Przede wszystkim istotne wydaje si¢ ustalenie, co wlasciwie rozu-
miane jest przez pojecie ,model Il Gesir” w odniesieniu do architektury sakralnej;
czy istnieje okreslony zespdt cech formalnych, ktére musi spetniac $wigtynia, aby
zostala sklasyfikowana w ten sposoéb, i czy tylko elementy formalne decydowaty
o przyporzadkowaniu obiektu do grupy ,.w typie Il Gestr”. Wazna wydaje si¢ takze
odpowiedz na pytanie, na ile nasladowanie kosciola Il Gestt w rozumieniu siedem-
nasto-, osiemnasto- i dziewietnastowiecznych kronikarzy, historykéw i podroznikow
odnosi si¢ do struktur architektonicznych, a na ile tylko do pewnej idei, za ktéra
nie stoja konkretne cechy formalne.

1 Najbardziej obszerny opis historii wznoszenia §wiatyni jezuickiej Il Gestt w Rzymie zostal przed-
stawiony w ksigzce: PECCHIAI 1952: 3-217; zob. takze: PIRRI 1955: 138-159; BOSEL 1985: 162-178.

2 BOSEL 1985: 164.

3 PECCHIAI 1952: 79-80; kardynat Farnese, przebywajacy wowczas w swojej rezydencji w Capraroli,
pomimo ze byl fundatorem $wiatyni, nie mogt ze wzgledu na swoj stan zdrowia i podeszty wiek
przyby¢ do Rzymu; konsekracji dokonat kardynat Giulio Antonio Santori.
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Zaznaczano juz wielokrotnie, ze nawigzania do architektury $wiatyni mogty
dotyczy¢ kilku aspektow - zaréwno kompozycji fasady, jak i organizacji wnetrza
kosciota. Adam Malkiewicz podkresla, ze autorem kazdego z tych elementéw byl
inny architekt i (z czym si¢ zgadzam) rozpatrywac nalezatoby kazdy z tych pro-
bleméw oddzielnie®. Pomimo tego, ze w literaturze czesto pojawia sie okre$lenie
»model Il Gest”, rzadko kiedy autorzy probuja uscisli¢, co wlasciwie nalezy rozu-
mie¢ pod tym pojeciem.

1. MODELE W BADANIACH HUMANISTYCZNYCH I W ARCHITEKTURZE

Modele od dawna funkcjonujg w wielu dziedzinach nauki, staly si¢ takze przed-
miotem analizy filozoficznej i waznym elementem metodologii badan na réznych
polach, zaréwno w zakresie humanistyki, nauk przyrodniczych, jak i $cistych.
Nie jest to wynalazek ostatnich czaséw czy tez szeroko rozumianej epoki nowo-
czesnej, poczatkow ,modelowania” mozemy poszukiwac juz w starozytnosci,
przywolujac w tym miejscu jako przyklad wyobrazenie atoméw u Demokryta czy
Epikura, poréwnywanych do deszczu, wichury lub ulewy. W nowozytnosci pojecie
modelu upowszechnilo si¢ wraz z triumfem przyrodoznawstwa i powstaniem prac
Galileusza, Izaaka Newtona i Johna Locke’a®. W nominalistycznej tradycji nauki
tego okresu zasada modelowania odgrywatla szczegélnie wazng role zaréwno pod
wzgledem teoretycznym, jak i metodologicznym®. Bardzo sugestywnie oddzia-
tywaly modele w pismach Kopernika” czy Keplera; mialy znaczenie nie tylko
naukowe, wiele z nich oprdcz wartosci czysto poznawczych niosto za sobg powazny
tadunek symboliczny. W renesansie bardziej zrozumiata byta centryczna, upo-
rzagdkowana koncepcja Kopernika, podczas gdy w baroku znacznie tatwiejszy do

4 MArKIEWICZ 2000 [1970]: 71.

5 W kulturze nowozytnej racjonalistyczny nurt przyrodoznawczy bywa postrzegany jako wyraznie
opozycyjny wobec religii katolickiej, a wiec i zakonu jezuitow, ktory powstal jako instytucja
wystepujaca ,,w obronie” status quo. Moze wydac si¢ do§¢ przewrotne analizowanie sztuki jezuic-
kiej z wykorzystaniem koncepcji ,,modelu”, zwazywszy, ze we francuskich szkotach, a zwlaszcza
w kolegiach, kontrolowanych przez jezuitéw az do 1750 r., istnial zakaz wyktadania teorii Newtona,
ktdra zacze;la triumfowad we Francji dopiero w okresie po rozwigzaniu zakonu, ApPLEBY, HUNT,
JacoBs 2000 [1994]: 33; BRocKLIss 1987: 366. Jednak wydaje sie, ze dyskurs ten we Francji
mial charakter szczegdlny, a opozycja dotyczyta nie tylko nauki i religii, ale byla takze dyskusja
pomiedzy Anglikami i Francuzami. Mozna zauwazy¢, Ze astronomia i matematyka byly waznymi
przedmiotami w jezuickiej edukacji. Dzi$ juz opozycja jezuitow wobec Kartezjusza, Newtona czy
Galileusza nie jest tak jednoznacznie eksponowana, REMMERT 2006: 291-313; WALLACE 2006:
314-335; RoMANO 2006: 355-370; trzeba jednak pamieta¢, ze popularnos¢ takich autoréw jak
Kepler, Kartezjusz czy Newton rozpoczyna sie faktycznie okoto potowy XVIII w., wtedy nastepuje
tez modernizacja programéw nauczania w jezuickich kolegiach. W Walencji na przyktad Mateo
Aymerich uznat za konieczne wprowadzenie elementéw zaawansowanej fizyki eksperymentalnej,
podobnie Tomas Creda (ich prace teoretyczne powstaly odpowiednio w latach 1747 i 1753),
NAVARRO BROTONS 2006: 392-394. Przyklady takie mozna by mnozy¢.

6 KAULBACH 1984: 46.
7 SzToFF 1971 [1966]: 9.



MODEL KOSCIOLA IL GESU / 265

zaakceptowania stat sie eliptyczny ruch planet odkryty przez Keplera®. Dla rozu-
mienia pojecia ,model” w sensie filozoficznym decydujaca byta dyskusja pomie-
dzy Gottfriedem Wilhelmem Leibnizem i Johnem Locke’iem, ktéra odwotywata
sie do nominalistyczno-realistycznej dwuznacznosci terminu. Podczas gdy Locke
zajmuje stanowisko empiryczno-nominalistyczne w pojmowaniu idei modelu,
Leibniz broni koncepcji wiedzy o swiecie jako poszukiwania ,wewnetrznych”
istot rzeczy. Dla tego ostatniego modelem sg ,,duchowe formy”, ktérymi postuguje
sie w swych kreacjach zar6wno natura, jak i cztowiek w procesie poznawania®.

Okreslenie ,model” pochodzi od stowa modus, modulus, ktére mozna ttuma-
czy¢ jako miare, obraz, sposob. Jak pisze Wiktor Sztoff, ,,jego pierwsze znaczenie
bylo zwiazane ze sztuka budownicza i niemal we wszystkich jezykach europejskich
uzywano go dla oznaczenia wzorca, pierwowzoru lub rzeczy podobnej pod jakims
wzgledem do innej rzeczy”'®. W XV w. okreslano jako modelli odwzorowanie dzieta
w skali i dotyczylo ono zaréwno malarstwa, jak i architektury!*.

W nauce wystepuje wiele typow modeli. Ian Barbour wyrdznia ,,modele doswiad-
czalne’, czyli takie, ktore faktycznie sg mozliwe do skonstruowania; zwykle sg one
kopiami statycznymi (,modele w skali”) lub dynamicznymi (,,modele dzialajace”),
oddajacymi stosunki przestrzenne lub mechanizm dziatania. Do modeli do$wiad-
czalnych zaliczy¢ nalezy takze ,modele analogiczne”, w ktérych do odwzorowa-
nia jednego systemu i jego cech charakterystycznych wykorzystuje si¢ inny sys-
tem, uzywajac analogicznego elementu czynnego. Autor wymienia takze ,modele
logiczne” i ,modele matematyczne”, i wreszcie, najczesciej pojawiajace si¢ w szero-
kim spektrum nauk, ,,modele teoretyczne”. Te ostatnie definiuje jako ,,zobrazowa-
nie mechanizmu lub procesu [...] na podstawie analogii z jakimi$ dobrze znanymi
mechanizmami lub procesami po to, by zbudowac teori¢ wigzaca ze sobg zbior
danych obserwacyjnych”?2. Mozna je wykorzystywa¢ nie tylko w naukach ekono-
micznych czy spolecznych, ale takze w humanistyce, autor skupia si¢ w tym zakre-
sie na modelach kreowanych w religii'>. Wiktor Sztoff, cho¢ uzywa nieco innych
terminow, takze pisze o podziale modeli na dwie podstawowe grupy: ,,modele
materialne”, inaczej ,,dzialajace, rzeczywiste, substancjalne”, oraz ,modele idealne”,

8 SarDUY 1987 [1969]: 155-197; na temat relacji pomiedzy teorig, modelem i rzeczywisto$cia na
przykladzie wybranych teorii wspoltczesnej fizyki i astronomii patrz takze: GRABINSKA 1993; na
temat pogladow Keplera i Galileusza w kontekscie sztuki patrz takze: PANOFSKY 1971 [1954]:
293-306.

®  KauLBACH 1984: 46.

10 SzTOFF 1971 [1966]: 9.

11 Myssoxk 2011: 75.

12 BARBOUR 1984 [1976]: 41-43. Autor pisze takze, Ze ,modele teoretyczne sg oryginalnymi kon-
strukcjami ludzkiego umystu. Powstaja one w wyniku polaczenia podobienstwa do tego, co znane,
z wyobraznia twdrcza, tworzaca nowe idee. Modele te maja charakter otwarty, sa mozliwe do
rozwiniecia i prowadza do tworzenia nowych hipotez”, BARBOUR 1984 [1976]: 64.

13 BARBOUR 1984 [1976]: 65-91.
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pojmowane jako ,wyobrazeniowe, spekulatywne, myslowe”**. Do pierwszych zali-
cza modele konstrukeji budowlanych, ktére majg odzwierciedla¢ cechy charakte-
rystyczne lub stosunki przestrzenne, modele dynamiczne, ktére obrazujg nie tyle
ksztalt, co mechanizm dzialania, i wreszcie, tak jak Barbour, modele analogiczne'®.
Wsréd modeli idealnych Sztoff wyréznia modele obrazowe, umowne (postugujace
sie znakami-symbolami) oraz mieszane. Dla autora wszystkie modele, ktore stuza
realnym, ,eksperymentalnym” badaniom, nalezy traktowac jako rzeczywiste, row-
niez modele w ekonomii pozwalajace na badanie konkretnych stosunkéw ekono-
micznych czy tez ogélnych prawidlowosci, natomiast modele idealne maja przede
wszystkim charakter teoretyczny'®.

1.1. MODEL ARCHITEKTONICZNY

Pierwsze rozumienie stowa ,,model” w historii architektury odnosi sie do wyko-
nanej w skali, tréjwymiarowej makiety bedacej wizualizacja powstajacego obiektu
architektury lub jego czedci, czasami takze detalu dekoracyjnego [il. 140]. Moze
by¢ wykonany z drewna, gipsu, ale takze z kamienia, wosku czy korka'’, niektore
(cho¢ wykonywane w skali) osiggaly dos¢ duze rozmiary. Material zalezat od funkcji
modelu. W przypadku dziatalnosci architektonicznej Brunelleschiego czy Michata
Aniofa modele stuzyly przede wszystkim jako wskazéwki dla robotnikéw realizu-
jacych ich projekty'®, jednak mogly by¢ takze wizualizacjg przyszlej budowli, jakg
prezentowano fundatorowi®®.

14 Podobny podzial przytacza Marek Hetmarniski, piszac o modelowaniu zjawisk, réwniez przytaczane
przyktady sa odwolaniami do opracowania W. Sztoffa: HETMANSKI 2000: 83.

15 SzTOFF 1971 [1966]: 25-27.

16 SzTorF 1971 [1966]: 28-34; 0 podziale na modele teoretyczne i realne pisze takze Witold
Marciszewski, MARCISZEWSKI 1988: 128.

17" KoEPF, BINDING 1999: 56.

18 Wykonanie modelu tez bywato pracg wieloetapowy. Giorgio Vasari opisuje konstruowanie
modelu Bazyliki $w. Piotra. Najpierw Michal Aniot wykonat ,,maty model z gliny, aby przy jego
pomocy oraz plandéw i przekrojow, jakie narysowat, zrobi¢ duzy model z drzewa. I ten model
po uplywie roku zostal wykonany przez mistrza Jana Farnese z wielka pracowitoécig i trudem.
Wiszystkie wymiary, cho¢ zmniejszone, odpowiadaly dawnej mierze rzymskiej dloni, tak zewnatrz,
jak i wewnatrz budowli. Farnese zrobil 6w model tak zrecznie, ze takie czesci jak kolumny, bazy,
kapitele, drzwi, okna, gzymsy, ryzality, stowem wszystkie szczegdly nie mogty by¢ lepsze”, Vasar:
1985 [1568], vol. I: 182-183. Od czaséw Michala Aniota zaczyna si¢ zachowywanie modeli (cho¢
sam mistrz wiele z nich osobi$cie zniszczyl) wraz z rysunkami jako dokumentacji procesu budow-
lanego, Myssok 2011: 76.

19" Modele Sangalla wykonane byly z drewna (wigcej na temat modeli Bazyliki $w. Piotra autorstwa
Sangalla: THOENES 1995: 101-109; BENEDETTI 1995: 110-111), ale na przyktad (jak czytamy
powyzej) model Michata Aniota dla Bazyliki $w. Piotra na Watykanie powstat w glinie, a niektore
wykonane byly nawet z papier-maché, ANDERsON 2013: 78. Od lat 70. XVII w. popularnoscia
cieszyly si¢ modele korkowe budowli starozytnych, ktére konstruowano w celach kolekcjoner-
sko-wystawienniczych az do korica nastepnego stulecia, SWITEK 2013: 423; na temat wloskich
modeli architektonicznych w renesansie patrz takze: LEPIK 1994.
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Gabriela Switek pisze, ze model budowli stat si¢ tez waznym atrybutem okreslajacym
architekta i zobrazowaniem panowania tworcy ,,nad mikrokosmosem modelu przy-
sztej budowli”®. Od czaséw starozytnych modele stuzyty do sprawdzenia mozli-
wosci technicznych pewnych projektow?, ale réwniez wizualizowaly ich formy*2.
Zachowalo si¢ sporo modeli-makiet z czaséw nowozytnych, ktore funkcjonuja
dzi$ jako samodzielne obiekty muzealne. Staly si¢ elementem poréwnan, ale takze
oddzielnych studiéw z zakresu historii sztuki i historii architektury?.

1.2. MODEL ARCHITEKTONICZNY A MODEL MENTALNY
W BADANIACH FORM ARCHITEKTONICZNYCH I ICH PERCEPCJI

W architekturze, a wlasciwie w badaniach nad architekturs, pojecie ,,model”
réwniez moze by¢ rozumiane w réznoraki sposob. Z jednej strony bedzie to model
doswiadczalny, stuzacy badaniom per analogiam, z drugiej strony mozemy mowic¢
o modelu myslowym o charakterze obrazowym, skonstruowanym przez badacza
w celu poszukiwania podobienstw i réznic pomiedzy pierwowzorem, obrazem
mentalnym a postrzeganym obiektem. Warto zaznaczy¢, ze model realny, jak podaje
Witold Marciszewski, nie zawsze ,jest tworem fizycznym, ale przedmiotem lub
zbiorem przedmiotéw skonstruowanych myslowo, jak np. idealna moneta”* czy
- odwolujac sie do sfery architektury — miasto idealne.

W badaniach nad architekturg pojawiajg si¢ czasem syntetyczne modele pewnych
typow budowlanych majace na celu wyeksponowanie cech najbardziej charaktery-
stycznych przynaleznych danym obiektom. Jako przyktad moze stuzy¢ ksigzka Piotra
Korduby Patrycjuszowski dom gdariski w czasach nowozytnych, w ktorej autor skon-
struowal model domu gdanskiego istniejacego w okreslonej epoce, uwzgledniajac
sekwencyjno$¢ pewnych pomieszczen w ujeciu zaréwno konstrukcyjno-formalnym,
jak i funkcjonalnym®. W podobny sposob skonstruowany zostat przeze mnie model
rzymskiego kos$ciota Il Gesu, ktory po ustaleniu pewnych cech - najbardziej repre-
zentatywnych i sugestywnych dla tego obiektu — pozwolit na poszukiwanie analogii
pomiedzy pierwowzorem a realizacjami architektonicznymi na interesujacym mnie
obszarze Ameryki Potudniowe;j.

20 SwrTek 2013: 416.

2l Wiemy, ze w Gregji starozytni architekci uzywali paradeigma (gr. Tlapddetypa), modelu catego
budynku lub tez fragmentéw wizualizujacych detal architektoniczny, SWITEK 2013: 422.

22 Podobnie gipsowe modele wykonywane przez rzezbiarza pelnily podwéjna funkeje. Po pierwsze
pozwalaly na artystyczne eksperymenty (w mniejszej skali i tatwiejszym do opracowania materiale),
po drugie stanowily wzor dla ostatecznej realizacji w kamieniu, metalu czy marmurze, KAULBACH
1984: 46.

23 MILLON 1994: 19-73; MILLON 1995: 21-27; BREDEKAMP 1995: 116-23; OECHSLIN 1995: 40-9;
CoMmoLI 1999: 348-369; KRAPF 1999: 396-417.

24 MARCISZEWSKI 1988: 128.

25 KorpUBA 2005.
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Osobnym problemem jest percepcja dzieta architektury i odnajdywanie przez
obserwatoréw form typowych dla jednego obiektu (w tym przypadku kosciota
Il Gesti w Rzymie) w innym ogladanym dziele architektury. Kazdy z takich proce-
séw wiaze sie z intuicyjnym tworzeniem w umysle modelu, do ktérego odwoluje
sie obserwator. Ogladany budynek, konstrukcja czy widok ogélny jest przez per-
ceptora rozpoznawany. Wowczas pojecie modelu blizsze bedzie temu, co nazywamy
pierwowzorem (fac. exemplar, gr. paradeigma)®.

Urszula Zeglet w swojej Filozofii umystu® przypomina poglady Franza Brentano.
Z fenomenéw psychicznych wyodrebnionych przez Brentano - przedstawien, sadow,
fenomeno6w zainteresowania — dla nas interesujgce s3 te pierwsze?®. Zgodnie z zato-
zeniem intencjonalnoéci kazdy akt psychiczny nakierowany jest na jakis przedmiot®.
Jak podaje Zeglen, scholastycy, na ktérych poglady powotywat sie Brentano, wyrdz-
niali intencje¢ pierwsza (primo intentio formalis), ktora jest aktem intelektu, ujeciem
przedmiotu bezposrednio, i dotyczy kontaktu z przedmiotem, bytem realnym (ens
reale), oraz intencje druga (secundae intentio formalis), ktdra jest aktem refleksji
odnoszacym sie do tego przedmiotu i dotyczy bytu stworzonego w umysle, bytu
mentalnego (ens mentale)™®.

Obrazy mentalne pierwowzoréw rzadko s3 identyczne z oryginalem, mato ktory
z obserwatordw wyposazony jest wszak w pamiec ejdetyczna. Jak pisze Rudolf
Arnheim, cho¢ ,,obrazy przechowywane w pamieci stuza do identyfikacji, interpre-
tacji i uzupelnienia postrzezen™!, to ,,$lad w pamieci generuje pewne uogolnienia™*?,
mowa tu nie o mechanicznej rejestracji danych, lecz o aktywnym ujmowaniu cech
strukturalnych®.

Kazdy obiekt wizualny, ktéry ogladamy, mozemy uja¢ w trzech porzadkach - ze
wzgledu na morfologie, strukture i kontekst. Dobrostaw Baginski i Piotr Francuz
podaja nawet jako przyklad obiekt architektoniczny:

26 RENTSCH 1989: 74.

27 ZEGLEX 2003: 151-156.

28 BRENTANO 1999 [1874].

29 7EGLEN 2003: 152, 155; BRENTANO 1999 [1874]: 126.

30 ZEGLEN 2003: 152; w dzisiejszym, naturalistycznym podejsciu do problemu intencjonalno$ci
odrzuca si¢ istnienie przedmiotu mentalnego, na ktéry miatby by¢ nakierowany stan mentalny,
lub stoi si¢ na stanowisku, ze dany przedmiot jest percypowany bezpo$rednio w swoim wygladzie.
Jako najwazniejsze wysuwa si¢ tu zagadnienie przyczynowosci, jak pisze Urszula Zeglen: ,,[...]
mysli s3 0 czym$, dotyczg przedmiotéw zewnetrznych, ktore je wywolujg’, a intencjonalnos¢
zostaje zastgpiona przez przyczynowos¢, ZEGLEN 2003: 157-158; na temat przyczynowosci:
ZEGLEN 2003: 174-204.

31 ARNHEIM 2011 [1969]: 103.

32 ARNHEIM 2011 [1969]: 100. Dochodzi jednak do ,interakcji miedzy percepcja a pamiecia przy
rozpoznawaniu obiektow, ktére widzimy”, ARNHEIM 2011 [1969]: 110.

33 ARNHEIM 2011 [1969]: 119.
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Kiedy mamy na mygli jaka$ budowle, mozemy powiedzied, ze jest ona zrobiona z cegiel, betonu,
drewna, szkla, plastiku itd. To, z czego zbudowana jest rzecz, nazywamy morfologia. Mozemy
takze powiedzie¢, ze budowla ta sktada sie z fundamentéw, $cian, kondygnacji, stropow, schodéw
i dachu. Wowczas powiemy cos o jej strukturze. Jedli zas w wyobrazni umie$cimy ja na skraju sto-
necznej plazy lub na pélce z zabawkami, wowczas kontekst przestrzenny podpowie nam, z jakim
obiektem mamy do czynienia. Wszystkie te porzadki s3 umystowymi reprezentacjami rzeczy>*.

Tworzone w umysle repliki obiektow fizycznych nie sg wierng rejestracja wszyst-
kich trzech aspektéw, maja zazwyczaj charakter ogdlny, z pewnymi wyeksponowa-
nymi cechami charakterystycznymi. W badaniu percepcji architektury wazne staje
sie wyodrebnienie tych elementow, ktére decyduja o istocie danego obiektu w pro-
cesie postrzegania i moga dotyczy¢ zaréwno morfologii, struktury, jak i kontekstu.

W tym miejscu pojawia si¢ problem relacji pomiedzy pierwowzorem, modelem
mentalnym i kopig, ktéra powstaje juz jako obiekt materialny. Ttumaczenia na jezyki
narodowe lacinskiego terminu origo (i originale) pojawiaja sie dopiero w péznym
$redniowieczu. Od XIV w. termin ten funkcjonuje w jezyku niemieckim jako okre-
$lenie dla tego, co ,,pierwotne [urspriinglich] w przeciwienstwie do nasladownictwa
i kopii”*>. W pi$miennictwie dotyczacym sztuki i historii sztuki termin ,,oryginat”
posiada dwa znaczenia. Po pierwsze okresla dziela sztuki: budowle, rzezby, obrazy,
grafiki, przedmioty rzemiosta artystycznego, ktére majg indywidualny charakter.
Jednak w przypadku dziel architektonicznych to okreslenie odnosi si¢ rowniez
(a nawet przede wszystkim) do projektow, ktdre - reprodukowane jako grafika — moga
by¢ pdzniej cze$ciowo zrealizowane w wielu budowlach®. W przypadku kosciota
Il Gesu oddzialywanie oryginalu mozna rozpatrywa¢ na kilku ptaszczyznach. Jest
to po pierwsze oddzialywanie struktury przestrzennej budowli, po drugie projektu
fasady, ktory byl reprodukowany, i wreszcie po trzecie - trudnej do zdefiniowania
»idei” kosciola Il Gesu, kiedy podkreslenie zwigzku z pierwowzorem nie polega na
formalnych podobienstwach, a raczej na potrzebie nobilitacji obiektu architekto-
nicznego, ktéry zostal wykonany wedlug znamienitego wzoru.

W okresie nowozytnym nalezy wywazy¢ oczekiwanie ,,nowosci” w sztuce z potrzeba
odwolania do pewnych uznanych, a wigc nobilitujacych wzorcéw. Mozemy powie-
dzie¢, ze w duzym stopniu zalezy to od miejsca i jaussowskiego ,,horyzontu oczeki-
wan’. Giorgio Vasari, piszac o znakomitych mistrzach, podkresla nowatorstwo ich
dziatan, o Giotcie powiedzial, ze stworzyt ,nowa i dobrg sztuke™’, a Brunelleschi
»zostal nam zeslany z niebios, aby architekturze, popsutej od wiekéw, da¢ nowe
formy”?®, Vasari pisze jednak w tym przypadku o rewolucjonistach zmieniajgcych
charakter sztuki, w tym samym czasie odwolywanie si¢ do znakomitego dziefa nie

34 BAGINskI, FRANCUZ 2007: 26.

35 SODING 2010: 2.

36 HAESLER 2002: 639-643.

37 VaASARI 1985 [1568], vol. I: 284.

38 VasARI 1985 [1568], vol. II: 104. Na ten temat patrz takze: HERLES 2011: 232.
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bylo deprecjonujace®. Cesare Ripa, opisujac alegorie nasladownictwa, nie dezawuuje
procesu powtarzania. Autor definiuje pojecie, czytamy u niego, ze ,Nasladownictwo
widzimy w jakimkolwiek dzialaniu albo dziele wykonanym tak, by bylo podobne do
innego”. Atrybuty postaci, czyli pek pedzli, objasnia jako ,,narzedzia sztuki nasla-
dujacej barwy i ksztalty wytworzone przez nature albo samg sztuke™. Zupelnie
wspolczesnie Hans-Georg Gadamer, zajmujac si¢ ontologia dzieta sztuki, pisze:

Prezentacja pozostaje wigc w pewnym istotnym sensie odniesiona do pierwowzoru, ktory sie
w niej prezentuje. To, Ze prezentacja jest obrazem — a nie samym pierwowzorem — nie oznacza

nic negatywnego, jakiej$ redukcji ontologicznej, lecz raczej pewna autonomiczng rzeczywistos¢*!.

Jan Biatostocki wspomina, ze ,wyroslismy w pogardzie dla kopii”, i dodaje:
»[...] warto uswiadomic sobie, iz tego rodzaju ocena kopii i taki do niej stosunek jest
zjawiskiem stosunkowo niedawnym”*2. Problem funkcjonowania kopii ogranicza
Bialostocki raczej do malarstwa, w przypadku architektury pisze o ,,repetycjach” Po
pierwsze zauwaza, ze ,wedlug jednego projektu mozna zrealizowac szereg architek-
tonicznych oryginaléw”#, po wtdre pisze, ze ,,formy $wigtyn Ziemi Swietej, Rzymu,
Konstantynopola i Rawenny staly si¢ archetypami niezliczonych repetycji, ktorych
autorzy wraz z formami - cho¢ niekiedy ogoélnikowo pojmowanymi - pragneli
przenie$¢ sprzezone z nimi tresci ideowe i symboliczne™*. Kinga Blaschke wspo-
mina, ze architekt tworzacy projekt byt autorem pewnej koncepcji przestrzennej,
ale rowniez wskazywat konkretny wzér, do ktérego dzieto miato si¢ odwotywad®.

39 Johann Georg Sulzer w swojej pracy Allgemeine Theorie der schonen Kiinste (1771-1774) wpro-
wadza pojecie Originalgeist, ,,duch oryginalnoéci”. Innowacja i wyjscie ponad poziom przecigtnoéci
jest dla niego wyznacznikiem okreslajagcym wybitne dzielo sztuki. Autor krytykuje uzaleznienie
od nasladownictwa i brak kreatywno$ci. Natomiast Johann Joachim Winckelmann uznaje, ze
kopiowanie ze zrozumieniem i wyczuciem doskonatych wzoréw klasycznych pozwala na stworzenie
nowatorskiego dziela sztuki, HERLES 2011: 233.

40 Rypa 2008 [1593]: 104.

4l GADAMER 2007 [1975]: 207. Wywody autora dotycza obrazu, ale w dalszej czesci tekstu zaznacza on:
»[...] charakter pierwowzoru nie jest ograniczony do »odwzorowujacej« funkeji obrazu — a tym samym
nie ogranicza si¢ do szczegélnej dziedziny »przedmiotowego« malarstwa i »przedmiotowej« rzezby,
zktérych na przyklad architektura pozostawataby calkowicie wytaczona’, GADAMER 2007 [1975]: 212.

42 BIALOSTOCKI 1971: 14-15.
43 BIALOSTOCKI 1971: 17.
44 BrarosTockI 1971: 16.

4> BLASCHKE 2010: 10. Nalezatoby chyba doda¢ tutaj sprawcza moc zyczen fundatora, ktére w wielu
przypadkach nie pozostawaly bez wplywu na przyjecie pewnego pierwowzoru dla konkretnej
realizacji. Mozna przypomnie¢ jeden z bardziej sugestywnych przykladéw z obszaru Polski
- $wigtynie filipinéw w Gostyniu. Koncepcja kosciota, ktérego budowe rozpoczeto juz w 1675 1.,
zostala zmieniona po wyprawie fundatorki Zofii z Opaliniskich Konarzewskiej do Wenecji, skad
przywiozta kopie projektow Baltassare Longheny dla ko$ciota Santa Maria della Salute. Powtdérzono
zar6wno plan, jak i dyspozycje przestrzenng weneckiej $wiatyni, zatracony zostal natomiast kontekst
urbanistyczny. Architektem realizujacym projekt byl jeden z braci Catenazzich, Jerzy lub Andrzej,
badz tez obydwaj, M1LoBEDZKI 1980: 414. Na temat kosciota w Gostyniu patrz takze: KowaLczyk
1978: 3-38; Bassi, KowALczyK 1972: 250-262; LEvy 2004: 217.
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Autorka pisze takze, powolujac si¢ na Giinthera Bandmanna®, ze tylko niewielki
odsetek budowli $redniowiecznych nie posiadal swoich pierwowzoréw, ,,srednio-
wieczna kopia nigdy jednak nie oddawata wszystkich cech oryginatu”, bo miata by¢
przede wszystkim powtdrzeniem pewnej idei, a nie materialnych form i struktur?’.
Jest to, jak sie wydaje, nawigzanie do wywodéw Richarda Krautheimera dotycza-
cych kopii w §redniowiecznej architekturze*. Krautheimer przyznaje, ze dla wsp6t-
czesnych koncentrujacych si¢ na formalnych cechach obiektu architektonicznego
niezrozumiale jest czasami, dlaczego $redniowieczny autor pisal o odwzorowaniu
jednej budowli w drugiej przy tak znikomym podobienstwie formalnym miedzy
dwoma opisywanymi obiektami®. Jak stusznie zauwaza K. Blaschke:

Wystarczylo [...] powtdrzy¢ jedynie te cechy, ktére odbiorcy przywodzily na my$l pierwowzor,
budzily w nim skojarzenie, lecz nie dawaly zludzenia obcowania z oryginalem. Ten za$ byt
w pewien sposdb sprowadzany do zestawu charakterystycznych elementéw, cytatow, rozumia-
nych jako rodzaj niepisanego kodu, ktéry nastepnie swobodnie zestawiano. Symboliczne znacze-
nie mogt mie¢ nie tylko ksztalt — np. centralny plan, lecz takze ilo$¢ czy ksztalt podpdr, a nawet
po$wigcenie $wiatyni konkretnemu patronowi, dlatego czesto dopiero zrédla pozwalaja nam
rozpoznaé wzor ideowy budowli*®.

Funkcjonowanie pierwowzoru jako pewnej idei’! odnajdujemy takze w dzietach
okresu nowozytnego i ich opisach, cho¢ coraz czg¢sciej pojawiaja sie nawiazania, gdzie
waznym aspektem stalo si¢ podobienstwo formalne. Jednym z bardziej spektaku-
larnych przyktadow ideowych wzorcow architektonicznych w XVII i XVIII w. byta
Bazylika $w. Piotra na Watykanie. W jednym ze swoich artykuléw Zbigniew Bania
staral sie okresli¢, dlaczego w stosunku do kolegiaty w Klimontowie od wieku
XVIII zaczynajg pojawiac sie¢ pordwnania z bazylikg watykanska, powszechne
w inwentarzach frazy méwigce, ze koscidt ,,ad normam Vaticani Romani erecta
et fundata”. Autor dochodzi do wniosku, ze okreslenia te pojawiaja sie po wznie-
sieniu w Klimontowie koputy, ktéra, zdaniem Bani, byta symbolicznym nawigza-
niem do rzymskiego pierwowzoru®. Jeszcze bardziej zaskakujgce jest poréwnanie
kosciota w Kodniu ,,na ksztalt watykanskiej bazyliki wystawionego’, ktore znajduje

46 BANDMANN 2005 [1951]: 49-51, patrz takze: WooDp 2008: 50.

47 BLASCHKE 2010: 10.

48 KRAUTHEIMER 1971 [1942]: 116-130.

49 KRAUTHEIMER 1971 [1942]: 116.

0 BrascHKE 2010: 10.

51 Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze pewne budowle, ktore funkcjonujg jako mity czy archetypy,
pozostaja w sferze idei, nie istniejg i - jak pisze Jan Rabiej — by¢ moze nigdy realnie nie istnialy.
»Przywolujemy ich ksztalty z pamigci. Nadajemy tym postfiguracjom wyrazisto$¢ uniwersalnych
idei. Katalog mitycznych budowli wype{niajq réwniez niezapomniane cuda architektury - Wieza
Babel, Wiszace Ogrody Semiramidy, Swigtynia Salomona, Krysztalowy Palac czy Wiezowce
WTC w Nowym Jorku. W nich znajdujemy wytlumaczenie dramaturgii dziejow, a jednoczesnie
wyznaczajg one sens tworzonych obecnie ksztaltow przyszlosci’, RaBIE] 2013: 41.

52 BANIA 2010: 40-41.
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sie w osiemnastowiecznym przedruku dokumentu datowanego na 1636 r. Zdaniem
Piotra Krasnego mozemy ,,domyslac sie, ze watykanskie skojarzenia budzit krzyzowy
plan niewielkiej kodenskiej $wiatyni i wienczaca jego bryle kopula na wyniostym
tamburze”>*. Autor wspomina takze o nasladowaniu Bazyliki $w. Piotra w katedrze
w wegierskim Wacowie (Vac), gdzie przede wszystkim fasada, cho¢ w odmiennych
formach stylistycznych, zawierala elementy identyfikowane jako nawigzujace do
rzymskiego pierwowzoru: wiez¢ i balustrade z masywnymi posagami, zza ktorej
wida¢ tylko cze$¢ zwienczenia kopuly. Przekonanie o podobienstwie do Bazyliki
kreowano takze (a moze przede wszystkim) za pomocg pismiennictwa na temat
wacowskiej katedry>*.

W Brazylii poréwnywano do Bazyliki §w. Piotra kosciot Nossa Senhora da
Candelaria w Rio de Janeiro. Nawa $§wiatyni zostata opisana jako miniatura nawy
bazyliki na Watykanie, jak pisze André Tavares, takie postrzeganie budowli miato
zwigzek najprawdopodobniej ze wzniesieniem wydatnej kopuly nad skrzyzowa-
niem naw w roku 1860, co dla ogladajacych bylto jednoznaczne z odniesieniem
do rzymskiego wzorca®.

Piotr Krasny uwaza, ze Sredniowieczny schemat powtarzania w kopiach jedynie
pewnych elementdéw, jak okresla to za Jerome Baschetem i Herbertem Kesslerem,
»aktywnych cytatéw” odwotujacych sie do aspektow ideologicznych, byt nadal
bardzo popularny w renesansie i baroku®. Zdaniem Ernsta Gombricha nie bez
znaczenia byto réwniez w okresie nowozytnym poszukiwanie pewnych schematow,
sumaryczne traktowanie elementéw determinujacych ,istote rzeczy” Metoda
taka, pomimo stosowania regut, pozwalala na zaprezentowanie ,nieskonczonej

rozmaito$ci”?’.

2. MODEL KOSCIOEA IL GESU JAKO MODEL BADAWCZY

2.1. PLAN I UKLAD PRZESTRZENNY - MODEL

Wydaje sig, ze jedna z najbardziej charakterystycznych i rozpoznawalnych
cech kosciola Il Gesu jest jego organizacja przestrzenna [il. 139, 141]. Ko$ciét robi
wrazenie jednorodnego, cho¢ naprawde sklada si¢ z dwoch cztonéw: centralnego
(prezbiterium i skrzyzowanie naw wraz z czterema kaplicami w narozach) oraz

53 KRrASNY 2012: 140, patrz takze: KRASNY 1992: 30.

54 KRAsSNY 2012: 148.

5 TAVERES 2003: 67.

5 KRASNY 2012: 151, patrz takze: BASCHET 2005: 57; Herbert Kessler przeciwstawia pasywna
kategorie modelu aktywnemu pojeciu cytatu, ktéry odpowiada pewnej formie intertekstualnosci,
KESSLER 1988: 176-178. Piotr Krasny zauwaza, ze ,ideowe” kopiowanie bazyliki watykanskiej
implikowala sytuacja samego pierwowzoru, ktéry postrzegany byl nie jako nowa fundacja, ale
jako restauracja bazyliki konstantynowskiej, pomimo zdecydowanie odmiennych form obu
realizacji, Krasny 2012: 153.

57 GOMBRICH 1981 [1956]: 155.
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podluznego korpusu (jedna nawa i trzy pary identycznych kaplic komunikujacych
sie ze sobg). Jednorodnos¢ kompozycji i struktury jest podkreslona przez elementy
architektoniczne wnetrza, w nawie widzimy ciagte belkowania bez jakichkolwiek
wylaman nad gtowicami pilastrow dzielgcych przesta®.

Wiernych powtoérzen uktadu przestrzennego kosciofa Il Gesti znamy niewiele.
Najblizszy pierwowzorowi jest rzymski kosciét teatynéw SantAndrea della Valle (po
1591 r.) [il. 142], gdzie réwniez wyodrebni¢ mozemy czg$¢ centralng i podiuzng
kosciofa. Glebsze jest jednak prezbiterium, jak i ramiona transeptu, a we wnetrzu
nie zachowano ciaglego belkowania. Dos¢ bliski pierwowzorowi jest takze uktad
przestrzenny kosciofa Sant’Ignazio w Rzymie (1626-1698) [il. 143], w ktérym pogle-
biono prezbiterium, kaplice w czgsci centralnej zredukowano do dwoch wschodnich
i zastgpiono kopute iluzjonistyczng kompozycja malarska®. W kolejnych nasla-
downictwach nastepowaly dalsze uproszczenia. W wyniku tego procesu mozemy
wyodrebni¢ dwa najbardziej popularne modele I1 Gesu: ,model petny” — korpus
jednonawowy z bocznymi kaplicami skomunikowanymi miedzy soba, transept
z kopulg na skrzyzowaniu naw - oraz ,,model zredukowany” - korpus jednona-
wowy z bocznymi kaplicami skomunikowanymi miedzy soba.

2.2. KOMPOZYCJA FASADY - MODEL

Rzymska fasada jezuitow [il. 137], ktéra mozemy dzis$ podziwiac, jest dwukondy-
gnacyjna, z szersza piecioosiowa podstawg i wezsza tréjosiowq partig gérng — obie
kondygnacje polgczone zostaly splywami wolutowymi®. Struktura ta jest bardzo
konsekwentna i odpowiada ukladowi przestrzennemu wnetrza: wyzszej nawie i niz-
szym kaplicom bocznym, ponad ktoérymi znajduja si¢ niewysokie coretti o trudne;
do wyjasnienia funkcji. Podzialy pionowe fasady zostaty przeprowadzone za pomoca
par pilastrow, ktére tylko na osi, po bokach portalu gtéwnego, zastapione zostaly
kolumnami, cze$ciowo wtopionymi w $ciany, zas na skraju tréjosiowej czesci $rod-
kowej zostaly zdwojone. Podpory wsparto na dos¢ wysokich cokotach (siegajacych
do potowy wysokosci bocznych portali) i od gory zamknieto pelnym belkowaniem.
Kondygnacje oddzielone zostaly wydatnym gzymsem zamykajacym kompozycje
dolnej czgsci fasady, ale stanowigcym jednoczes$nie podstawe dla wysokiego cokotu
wyzszej partii. Gorna kondygnacja zostala podzielona na trzy osie, takze za pomoca

58 W tym miejscu warto wspomnie¢ o analizie uktadu przestrzennego kosciota, ktérej dokonat Adam
Malkiewicz. Autor koncentruje si¢ przede wszystkim na przebadaniu genezy uktadu przestrzen-
nego, rozpowszechnianiu si¢ typu i, jak sam pisze, ,,stosunku nasladownictw do pierwowzoru”;
w zakresie tej analizy jego obserwacje i badania okazaly si¢ bardzo pomocne. Charakterystyka
formy ko$ciota proponowana przez Malkiewicza jest bardzo przekonujaca; MALKIEWICZ 2000
[1970]: 71-147.

59 QOdstgpiono tez ponownie od podkreslenia przestowej struktury wnetrza kosciota, rezygnujac
zwylaman belkowania na osiach ponad pilastrami podziatéw wnetrza (by¢ moze bezposrednio pod
wplywem Il Gesl); o popularnosci przestowej struktury w Rzymie ok. roku 1600: HIBBARD 1971.

%0  Dwukondygnacyjny schemat w takim uktadzie oczywiécie siegal do wczesniejszych tradycji
architektury wloskiej, LorcH 1999.
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podwdjnych pilastréw. Po jej bokach, ponad skrajnymi osiami parteru, umieszczono
sptywy wolutowe o gietkim zarysie, z niewielka woluta gorng i znacznie wieksza
dolng. Calos$¢ zamyka tréjkatny przyczolek. Os gléwna zostata wyodrebniona dzigki
»podwoéjnemu” portalowi ujmujacemu wlasciwe wejscie w nizszej kondygnacji oraz
duzemu oknu w wyzszej. W kolejnych dwdch osiach srodkowych zostaty umiesz-
czone nizsze boczne portale, a ponad nimi aedicule z rzezbami w kondygnacji dolnej
oraz nisze aedikulowe bez dekoracji rzezbiarskiej w partii gornej. Osie skrajne dolnej
kondygnacji zostaly zupelnie pozbawione 0zddb. Srodkowg 0§ architekt podkreslit
réwniez poprzez forme belkowania, ktére w dolnej kondygnacji wylamane zostato
podwdjnie w czesci srodkowej oraz ponad kolejnymi parami pilastréw, pozostajac
bez zagierowania nad skrajnymi pilastrami. Takze alternacja tukéw odcinkowych
i tréjkatnych przyczotkéw wyréznia kompozycyjnie 0§ sSrodkowa. Fasada, przy catej
zwartosci bryly, sprawia wrazenie dynamicznej dzigki nagromadzeniu form kon-
centrujacych sie na osi srodkowej i uspokojeniu kompozycji na osiach skrajnych.

Fasada w projekcie Vignioli ma bardziej klasyczny charakter [il. 138]. Takze
nalezy do typu fasad bezwiezowych, zostala jednak skomponowana z dziewigciu
osi w dolnej kondygnacji oraz pigciu w gérnej. O$ srodkowa jest szersza od pozo-
stalych, poza tym wyrézniono ja, podobnie jak w fasadzie autorstwa Giacomo della
Porty, ,,podwojnym” portalem w dolnej kondygnacji oraz duzym oknem o prosto-
katnym zamknigciu w goérnej, a takze wytamanym belkowaniem. Pig¢ osi $rodko-
wych zostato nieco wysunietych w stosunku do dwoch osi skrajnych, co podkresla
zagierowane belkowanie dolnej kondygnacji. Osie fasady nie maja réwnej szerokosci,
zestawione s3 na zasadzie alternacji. Pionowe podzialy architektoniczne przeprowa-
dzono za pomoca pilastréw - tylko o$ srodkowa w obu kondygnacjach flankowana
jest potkolumnami umieszczonymi na tle pilastrow. We wszystkich osiach znajduja
sie aedicule z rzezbami dostosowane wielkoscia do szerokosci poszczegolnych osi.
Kondygnacje potaczone zostaly ptaskimi sptywami. Struktura fasady tworzy sche-
mat kompozycyjny, ktéry literowo mozna opisaé: A-B—A-B-C-B—A-B-A — W sto-
sunku do dolnej kondygnacji oraz A-B-C-B-A - gdérnej, a odpowiada on zaréwno
szerokosci poszczegolnych osi, jak i formom dekoracyjnym.

Oczywiscie zaden z tych obiektow — ani projekt Vignoli, ani zrealizowana fasada
I1 Gesu autorstwa della Porty - nie byl nasladowany ,wiernie”, ale wytworzyla si¢
pewna moda, ktéra bardzo dobrze widoczna jest w samym Rzymie®'. Najwieksze
podobienstwo z pierwszym ko$ciotem jezuitow wykazuje fasada Santa Maria ai
Monti z 1580 r., takze autorstwa Giacoma della Porty, cho¢ centralna o$ §wiatyni
jest znacznie mniej ekspresyjna. W podobnym typie zostata skomponowana takze
fasada kolejnego kosciola jezuitéw w Rzymie - Sant’Ignazio, tym razem jednak

61 Kompozycja fasady, niebedaca obiektem zainteresowan, zostala potraktowana przez Matkiewicza
bardziej powierzchownie. Nie mozna zgodzi¢ si¢ z opinig autora (w szczegélnosci gdy mowa
o architekturze Ameryki Lacinskiej), iz ,pojecie »typu Gesti« w odniesieniu do fasady jest catko-
wicie jasne”, MALKIEWICZ 2000 [1970]: 72. Na temat typologii fasad rzymskich patrz: SCHLIMME
1999; o rzymskiej tradycji fasad aediculowych: WHITMAN 1970: 108-123.
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o znacznie bardziej dynamicznej kompozycji i mocno zagierowanym (wytama-
nym) belkowaniu. Ten sam model powtarza projekt fasady dla kosciota jezuitow
Santa Lucia w Bolonii.

Ogodlnie mozemy zalozy¢, ze schemat kompozycyjny ,w typie Il Gesu” to fasada
bezwiezowa z piecioma osiami w dolnej kondygnacji i trzema w gdérnej, zwienczona
trojkatnym przyczotkiem i ze splywami faczacymi obie kondygnacje. Mozemy takze
przyjac zredukowany schemat - trzy osie w dolnej i jedna w gérnej kondygnacji.

Zgodnie z przeprowadzonymi badaniami i analizg literatury przedmiotu dotyczacej
budownictwa kolonialnego mozna stwierdzi¢, Ze na terenie Ameryki Poludniowej
okresdlenie kompozycji fasady jako opartej na ,,schemacie Il Gesti” pojawia sie wie-
lokrotnie, ale znacznie czesciej mowa jest o niezrealizowanym projekcie autorstwa
Vignoli niz zrealizowanej kompozycji Giacoma della Porty. Réwniez stopien podo-
bienstwa tak opisywanej fasady do pierwowzoru moze by¢ bardzo zréznicowany.

2.3. KAPLICE INAWY BOCZNE - TERMINOLOGIA, FORMA, FUNKCJA

W opisach kosciotéw nowozytnych Ameryki Lacinskiej, jak rowniez w opisach
$wiatyn hiszpanskich, od czaséw im wspoélczesnych (a wigc w sporzadzanych wow-
czas inwentarzach i relacjach z podrézy) po najnowsze analizy architektoniczne,
okreslenia ,nawa” i ,kaplica” sa stosowane wymiennie. Dotyczy to w duzej mierze
kosciolow jezuickich, dlatego ze byty czesto, zwlaszcza w duzych miastach latyno-
amerykanskich, $wigtyniami o znacznie bardziej zlozonych uktadach przestrzennych.
W Ameryce Poludniowej uktad tréjnawowy zarezerwowany byt niemal wyltgcznie
dla katedr, ale odnajdujemy go takze w duzych $wiatyniach zalozen klasztornych
franciszkanéw, dominikanéw i mercedarianéw, a nastepnie jezuitow®?. Jednak
kos$cioly tego ostatniego zakonu rdznig si¢ zwykle pod wzgledem struktury od $wig-
tyn innych zgromadzen zaakcentowaniem odrebnosci poszczegoélnych przestrzeni
(kaplic) sktadajacych si¢ na nawy boczne.

W okresie kontrreformacji zalecanym uktadem kosciota byt plan krzyza tacin-
skiego; jak pisze Karol Boromeusz w Instructiones fabricae et supellectilis ecclesia-
sticae z 1577 r., ,prawie zawsze od czaséw apostolskich stosowany [...], jak to jasno
wida¢ w $wietych rzymskich bazylikach wigkszych wznoszonych w ten sposéb™®.
Przeciwstawiano go planom centralnym, typowym dla §wiatyn poganskich (idolo-
rum templis), ,mniej uzywanym w spotecznosci chrzescijanskiej”®*. Pietro Cataneo
w swoim traktacie LArchitettura z 1554 r. propozycje planow kosciotéw zaczyna od
tych o ukladzie krzyza tacinskiego i zaznacza, ze taka forme powinien mie¢ gléwny

62 KuBIAK 2012e: 97-107.

63 [...] ab apostolicis fere usque temporibus ducta [...] ut plane ex sacris basilicis Romanis maio-
ribus, ad eum modum extructis, perspicitur’, BORROMEO 2010 [1577]: 6-7; patrz takze: KRASNY
2010: 36; BLUNT 1962: 129-13; Anthony Blunt jako spektakularny przykfad koéciota na planie
krzyza tacinskiego zbudowanego w duchu kontrreformacyjnym podaje oczywiscie swiatynie
II Gestt w Rzymie.

64 [...] minus usitata in popolo christiano”, BORROMEO 2010 [1577]: 7.
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ko$ciot miasta (,,il principi tempio della citta*®). Piotr Krasny, analizujgc zagad-
nienia zwigzane ze sztukg w dzietach nowozytnych pisarzy koscielnych, dochodzi
do wniosku, ze w zalecanych planach podiuznych poza kwestiami symbolicznymi
i funkcjonalnymi®, ktére zawsze pojawiajg sie w dyskusji na temat zmian w sztuce
sakralnej podyktowanych reforma trydencka, bardzo wazna byla potrzeba odwzo-
rowania w ukladzie $§wiatyni hierarchicznej struktury Kosciofa katolickiego. Plan
krzyza tacinskiego pozwalal na czytelny podzial wnetrza $wiatyni, z przestrzenia
przeznaczong wylacznie dla kaptanéw oraz tg dostepna dla wiernych:

[...] zasadniczg kwestig nowozytnej dysputy na temat rozplanowania ko$cioléw nie byt bynaj-
mniej wyboér planu podtuznego lub centralnego, ale zachowanie badz odrzucenie silnej hierar-
chizacji wnetrza éwiatyni, odziedziczonej po sztuce wezesnochrzescijanskiej i sredniowiecznej®’.

Podobnej zasadzie podporzadkowane byly i inne elementy struktury przestrzen-
nej kosciota. Karol Boromeusz, piszac o zaktadaniu kaplic przy §wiatyniach, kieruje
sie wzgledami funkcjonalnymi, wyjasniajac zalecenia argumentami o charakterze
kultowym, liturgicznym, jak i czysto konstrukcyjnym. Uwaza on, Ze w kosciele
istniejg trzy zhierarchizowane lokalizacje odpowiednie dla kaplic. Pierwsza - po
dwdch stronach prezbiterium, druga - jesli istnieje transept, to w jego sasiedztwie
(lub w samych przestrzeniach ramion transeptu), i wreszcie trzecia — po obu stro-
nach korpusu. Tu pojawia si¢ tez uwaga, ze nalezy oltarze kaplic umieszcza¢ w taki
sposdb, by nie znajdowaly si¢ zbyt blisko oftarza gléwnego, tak ,,by kaptan celebru-
jacy msze przy jednym nie przeszkadzal innemu sprawujgcemu ofiar¢”®.

Dla nas najbardziej interesujace sg kaplice boczne, szczegolnie te wznoszone przy
wnetrzu jednonawowym. W tekécie wyraznie wida¢ gradacje lokalizacji, korpus
kosciota zostal wymieniony na koncu, autor pisze: ,,[...] jednak gdy brakuje ottarzy,
jest to powodem, by zaadaptowac trzecie miejsce do ich [tj. kaplic] zbudowania,
czyli po obu stronach kosciota, oczywiscie jedna z nich zostanie zorientowana na
potudnie, druga na pétnoc”®. Boromeusz dopuszcza tez budowe wiekszej liczby
kaplic w sgsiedztwie korpusu kosciota. W pierwszej wersji proponuje rozwigzanie,
w ktérym kaplice wzniesione po obu stronach nawy maja dostep z wnetrza swiatyni,

65 CATANEO 1567 [1554]: 74; BLUNT 1962: 130.

6 Jak podaje Piotr Krasny, w dyskusjach nad adekwatnoscig planu centralnego czy podluznego
bardzo rzadko padajg argumenty méwiace o lepszym funkcjonowaniu koéciota w sensie litur-
gicznym (tak czesto podnoszone przez historykow sztuki). Znamy tylko kilka wzmianek na temat
klopotdw, ktore powstawaly przy jednoczesnym odprawianiu mszy $wietej we wnetrzu centralnym,
kiedy kaptani, widzac i styszac sie nawzajem, przeszkadzali sobie w czasie sprawowania liturgii,
KRASNY 2010: 44-45; SINDING-LARSEN 1965: 207-209.

67 KRrASNY 2010: 85.

68 [...] que minus sacerdos in uno celebrans, ab alio, qui sacrum in altero facit, impediri perturbarive
queat’, BORROMEO 2010 [1577]: 21.

69 [...] ubi item altaribus compluribus opus est, illorum aedificationi locus tertius propterea aptus
erit, nempe ecclesiae latus utrumque, unum scilicet, quod ad meridiem, alterum quo ad septen-
triones vergit’, BORROMEO 2010 [1577]: 22.
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ale zaprojektowane sg w taki sposob, by zachowa¢ miedzy nimi odpowiednia odle-
glo$¢, na tyle duza, by ,,mozna byto w kaplicy umiesci¢ okna boczne, tak by swia-
tto wpadato zdatne i w sposob wolny””’. Boromeusz dopuszcza takze zbudowanie
w razie potrzeby przylegajacych do siebie kaplic bocznych. Pisze, ze gdy nie ma moz-
liwosci pozostawienia przestrzeni pomiedzy nimi, mozna je polaczy¢, ale wowczas
(ze wzgledu na odpowiednie oswietlenie wnetrza) trzeba zadba¢ o wydatng forme
zamykajacg przestrzen kaplicy — poétkolistg lub poétoktagonalng (,,semicirculi aut
semioctanguli”), tak by $wiatto nadal moglo wpada¢ przez okna umieszczone po
dwoch stronach”. W praktyce niepotrzebne bylo zamykanie kaplic formami umozli-
wiajacymi umieszczenie okien i doswietlanie wnetrza. Gdy wrécimy do analizowanej
formy kosciota jednonawowego z rzgdami kaplic bocznych, okaze sie, ze problem
os$wietlenia wnetrza rozwigzano w odmienny sposéb. Kazda z kaplic bocznych byta
zazwyczaj nakryta kopulka z oknami w czaszy, zrédlem swiatta mogt by¢ takze oku-
lus lub latarnia. W ten sposdb zachowywano prosta lini¢ zewnetrzng scian kaplic,
forma architektoniczna byta uporzadkowana i zunifikowana, integralnos¢ architekto-
niczna nawy i kaplic pozostawala nienaruszona. Jednocze$nie we wnetrzu, pomimo
jednosci, nadal odczuwa si¢ silne zhierarchizowanie przestrzeni, od prezbiterium
poprzez nawe i ramiona transeptu po boczne kaplice. Z jednej strony zachowana
zostala funkcja komunikacyjna, kaplice z obszernymi przejsciami (arkadami lub por-
talami) dzialaly jako miejsca tranzytowe, jako nawy boczne, z drugiej zas powstaly
oddzielne przestrzenie, w ktorych mozna byto umiesci¢ ottarze i przyporzadkowa¢
im odrebne funkcje. W przypadku Ameryki Lacinskiej bardzo wazna byta dzialalnos¢
bractw’?, ktére najczesciej wlagnie w kaplicach bocznych umieszczaty fundowane
przez siebie wizerunki (rzezby i obrazy) czy nawet cale oltarze. Bractwa i konfraternie
funkcjonowaly od $redniowiecza w calej Europie, ale w wiekach XV i XVIich liczba
zaczyna wzrastag, jest to zjawisko szczegdlnie zauwazalne w Andaluzji, na poludniu
Hiszpanii”®. W Ameryce bractwa byty zakladane juz w pierwszych latach po przyby-
ciu Hiszpandw, ich organizacja, struktura i wezwania byly podobne jak w Europie.
Funkcjonowaly przy parafiach, ale najczeéciej pod opieka zakonow’™, a ich $wietno$¢
przypada na okres od XVIw. do poczatkéw XIX stulecia”. W wieku XVIII zaréwno
w Hiszpanii, jak i w koloniach zaczat si¢ proces ograniczania liczby bractw, wprowa-
dzano takze kontrole ich dziatalnosci, co stanowito czgs¢ reformy przeprowadzanej

70 ,[...] ut ab uniuscuiusque capellae utroque latere fenestrae extruit possint, unde lumen apte
aperteque axcipiatur’, BORROMEO 2010 [1577]: 22.

7L BORROMEO 2010 [1577]: 22.

72 Za konsultacje zwigzane z tym problemem dzigkuje profesorowi Jaimemu Borja.

73 MARTINEZ DE SANCHEZ 2007: 13; wiecej na temat §redniowiecznej struktury i typologii bractw
na przykladzie ich organizacji w Sewilli: SANCHEZ HERRERO 1999: 9-34.

74 W Ameryce w wielu przypadkach pochodzenie etniczne ograniczalo przynalezno$¢ do bractwa.
Istnialy organizacje przeznaczone dla Hiszpandw (przez co rozumiano biatych) czy dla ludnosci
murzynskiej, MARTINEZ DE SANCHEZ 2007: 13.

7> MARTINEZ DE SANCHEZ 2007: 18.
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przez Burbonéw”®. Wiele z tych organizacji zwigzanych bylo z zakonem jezuitéw.
Dla przykladu przy kosciele Towarzystwa Jezusowego w argentynskiej Cérdobie
w okresie nowozytnym funkcjonowaly nastepujace bractwa: Najswietszego Sakra-
mentu (Santissimo Sacramento) i Dzieciatka Jezus (Nifo Jesus) od okoto 1600 r.,
Swietego Serca Jezusowego (Sagrado Corazén de Jesus) od poczatkéw wieku XVIII,
stowarzyszenie studentéw pod wezwaniem Matki Boskiej Niepokalanie Poczetej
(Inmaculada Concepcién) od 1610 r., Hiszpanéw — Matki Boskiej Loretanskiej
(Virgen de Loreto) od 1614 r., czarnoskorych — Matki Boskiej Gromnicznej (Virgen
de Candelaria) od 1613 ., a takze bractwo Dobrej Smierci (Buena Muerte), ktére
pojawito sie dopiero w potowie XVIIT w.”” W przypadku $wigtyni jezuitéw w Bogocie
znamy nie tylko dzialajace przy kosciele bractwa, ale mozemy takze odnalez¢é
w topografii kosciola miejsca, w ktérych umieszczano wizerunki czy cale ottarze
fundowane przez poszczegdlne kongregacje. Przy swiatyni San Ignacio w Bogocie
w latach 1605-1759, zgodnie z ustaleniami Marii Constanzy Villalobos Acosty, funk-
cjonowato trzynascie bractw’®. W starym ko$ciele, ktory byt jednonawowy, obrazy,
rzezby i ottarze lokowano wzdtuz $cian budowli’, niektdre wizerunki umieszczano
w oltarzu gtéwnym. W nowym kosciele bylo znacznie wiecej przestrzeni, wezwa-
nia oltarzy umieszczonych w przestrzeniach bocznych naw/kaplic pokrywaly sie
z patronatem poszczegdlnych bractw, ,,stowarzyszenia fundowane przez jezuitow
skupiaty swojg aktywno$¢ w kaplicy, gdzie znajdowal sie oltarz, ktérego centralny
wizerunek odpowiadal wezwaniu [konfraterni]”*°.

76 MARTINEZ DE SANCHEZ 2007: 23-24.

77 MARTINEZ DE SANCHEZ 2007: 25-27; nie wszedzie liczba bractw przy kosciotach jezuickich byta
tak duza, w kolumbijskim Popayan na przyklad, przy bardzo duzej liczbie konfraterni w innych
kosciotach (w katedrze bylo ich az dwana$cie, podobnie w kosciele klasztornym Encarncion), nie
zachowaly sie informacje na temat bractw przy kosciele jezuitéw. Wiadomo tylko, ze w czasie, gdy
$wiatynia pelnita funkcje katedry, wszystkie bractwa katedralne dzialaly w ko$ciele pojezuickim,
HARTMAN, VELASQUEZ 2004: 86.

78 VILLALOBOS ACOSTA 2012: 34; nie posiadamy pelnych danych dotyczacych wszystkich bractw.
Najstarsze, bractwo studenckie pod wezwaniem Zwiastowania Matki Bozej (Nuestra Sefiora
de la Asuncion), powstalo w 1605 r. Z wazniejszych wymieni¢ mozna dwa bractwa skupiajgce
Hiszpanéw (Nuestra Sefiora de Loreto / Matki Boskiej Loretanskiej, 1607 r., i Esclavos de
Nuestro Senor Sacramentado / Niewolnikéw Pana Naszego Eucharystycznego, 1615 r.), bractwo
czarnoskorych i Mulatéw (Nuestra Sefiora de Guadalupe / Matki Boskiej z Gwadelupy, 1608 r.)
oraz Indian (Cofradia del Nifo Jests / Bractwo Dziecigtka Jezus).

79 VILLALOBOS ACOSTA 2012: 45; autorka zwrdcita uwage, Ze inwentarzu siedemnastowiecznym
odnajdujemy informacje na temat niektérych wizerunkéw w relacji z funkcjonujacymi przy kosciele
bractwami; ,,Dzieciatko Jezus duze, ktore umiescit ojciec Gonzalo de Lyra, aby ufundowa¢ konfra-
ternie Indian, ktdre jest w oltarzu gléwnym” / ,Yten un nino Jesus Grande q puso el p Gonzalos
de Lyra Para fundar la cofradia de los indios el qual esta en el altar mayor”, BNC, 1619-1662: f. 2 v.;
konfraternie pelnily takze bardzo wazna role konsolidacyjng i edukacyjng w wioskach indianskich,
SOTOMAYOR 2004.

80 VILLALOBOS ACOSTA 2012: 53-54; ,Las congregaciones fundadas por los jesuitas tenian su centro
principal en el espacio de la capilla donde se ubicaba el retablo, cuya imagen central estaba dedicada
a la advocacion correspondiente”.
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Takze w Brazylii istniala rozbudowana struktura bractw, konfraterni i zakonow
tercjarskich, ktére uzyskiwaly status organizacji, gdy juz ,,stanowily organiczne
ciato”® Ich dziatalno$¢ wspierana byta przez korone, a Socorro Targino Martinez
uwaza te organizacje za ,najbardziej znamienny wyraz [dwczesnej] organizacji
spolecznej”®. I tak na terenie Salvadoru da Bahia funkcjonowata ogromna liczba
legalnych stowarzyszen religijnych, szczyt ich rozwoju i dziatalnosci przypadal na
wiek XVIII. Kreujac wspolne sprawowanie kultu i organizujac swieta, koscielne
bractwa potrzebowaly wlasnej przestrzeni. Miaty one wptyw na budowe i prze-
budowe licznych $wiatyn i kaplic na terenie miasta (zaréwno wolno stojacych, jak
i przy$wigtynnych)®.

Trzeba zatem pamieta¢, ze w opisach ko$ciotéw nazwy ,,nawa” i ,kaplica boczna”
w tym szczegélnym przypadku ,,modelu Il Gesu” sg stosowane wymiennie, zaréwno
przez odwiedzajacych $wigtynie podréznikoéw, jak i spisujacych inwentarze zakon-
nikow lub urzednikow. W opisie kosciota San Pablo w Limie autor inwentarza
z 1767 r. konsekwentnie uzywa okreslenia ,,kaplica”, zaréwno na poczatku, szkicu-
jac ogolna charakterystyke kosciola®, jak i na kolejnych stronach, przemierzajac
jego wnetrze i skupiajac si¢ na dekoracji poszczegdlnych przestrzeni®’; podobnie
w opisie kosciota San Miguel w Santiago de Chile z 1768 ., cho¢ w obu inwenta-
rzach znajdujemy jednocze$nie pojecie ,nawa gtéwna” (nave principal)®’. Natomiast
o $wiatyni San Ignacio w Bogocie dowiadujemy sig, ze ,,.korpus tego kosciota, ktory
ma dlugosci szes¢dziesiat osiem regularnych krokow i szerokosci trzydziesci, [jest]
z o$mioma tukami w dwdch nawach po obu stronach™®, potem nastepuja opisy
oltarzy bocznych bez dokladnego okreslenia ich lokalizacji®.

Ujmujac problem historycznie, pierwsza nowozytng strukturg jednonawowa
z rzedami bocznych kaplic (co prawda, jeszcze ze soba nieskomunikowanych) byt
kosciét SantAndrea w Mantui wzniesiony wedlug planéw Leona Battisty Albertiego

81 constituem um corpo organico’, MARTINEZ 1979: 11.

82 MARTINEZ 1979: 11.

83 SiLvAa SANTOS 2002: 36-37; szczegdlnie imponujgca byla dziatalno$¢ architektoniczna zakonéw
tercjarskich, a kosciot wzniesiony i administrowany przez Ordem Terceira da Peniténcia do Sérafico
Padre Sao Francisco da Congregac¢do da Bahia nalezy do najpiekniejszych w miescie. Na temat
tercjarzy franciszkanskich w Salvadorze, ich historii i dzialalno$ci artystycznej patrz: VIDAL DE
NEGREIROS CAMARGO 2009: 373-414; BITTENCOURT SANTOS CASIMIRO 2009: 417-455.

84 ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 405 (1767), f. 53 v.; ,,Fébrica material de la Iglesia y Adorno de sus
altares Capillas arcos y Pilares” / ,,Fabryka kosciola i ozdoby z ich oftarzami, kaplicami i filarami’”.

85 Opis pieciu par kaplic: ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 405 (1767), f. 55 v.-67 1.

86 ANCh, Fondo Capitania General, Sygn. 425 (1768), f. 123 v.-135 .

87 ANCh, Fondo Jesuitas, Sygn. 405 (1767), f. 67 r.—67 v. ,,Luki, kt6re daja przejscie z dziesieciu kaplic
do nawy gtéwnej” / ,, Arcos qe dan paso de las diez capillas para la Nave principal”; ANCh, Fondo
Capitania General, Sygn. 425 (1768), f. 132 v.

88 TIglesia de San Ignacio (Bogota), Inventario 1941 [1772]: 123; ,El cuerpo de esta Iglesias que tiene de
largo sesenta y ocho pasos regulares y de ancho treinta, con ocho arcos en las dos naves de los lados”.

89 Iglesia de San Ignacio (Bogota), Inventario 1941 [1772]: 125-137.
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[il. 144]. Jest to budowla znacznych rozmiardw, sprawiajaca na odwiedzajacych wra-
zenie monumentalnej konstrukcji. Nawa jest szeroka, a potezna kolebka dominuje
we wnetrzu. Rozwigzanie Albertiego byto bardzo nowoczesne jak na okres, w ktorym
sie zrodzito, ale by¢ moze dlatego koscidl nie zostal wowczas w calosci wzniesiony.
Nawe gltéwng ukonczono w 1500 r., budowe transeptu i prezbiterium rozpoczgto
w 1597 r., natomiast koputa powstata dopiero w 1763 r.”* Adam Matkiewicz pod-
kresla, powolujac si¢ na wczesniejsze ustalenia, ze ewentualny wplyw tego kosciota
na uksztaltowanie przestrzenne rzymskiej $wiatyni Il Gesu nalezy ograniczy¢, ze
wzgledu na daty jej powstania, do partii korpusu®'. W kosciele SantAndrea, w kto-
rym stworzono nieskomunikowane przestrzenie boczne przylegajace do nawy, nie
ma klopotu z okresleniem ,kaplica”, problem ten pojawia si¢ w kolejnych latach,
gdy coraz czesciej, na wzor rzymskiego Il Gesu, poszczegdlne przestrzenie faczone
sa portalami lub arkadami, kumulujac funkcje kultowe i komunikacyjne, a tym
samym zacierajac jednoznaczno$¢ uzywanych terminéw. Wsréd wielu definicji
kaplicy w stowniku jezyka hiszpanskiego z 1783 r. istnieje rowniez ta, ktéra dotyczy
pojecia architektonicznego, a dokladniej kaplic przy swiatyniach, i czytamy tam, ze
jest to ,,niewielki budynek wewngtrz ko$cioléw z oltarzem i wlasnym wezwaniem™?.

Przy opisach ko$ciotéw staratam si¢ jasno rozgraniczy¢ okreslenia odpowia-
dajace strukturom architektoniczno-konstrukcyjnym od terminéw o charakterze
funkcjonalnym. Z formalnego punktu widzenia struktury ko$ciotéw jezuickich
w Ameryce Potudniowej bardzo czesto majg uklad bazylikowy, pomimo pewnej
separacji poszczegolnych przestrzeni bocznych, arkady pomigdzy nimi sg tej samej
wysokosci, co arkady otwierajace si¢ na nawe, a to pozwala na opisanie formalnego
ukladu kosciota jako tréjnawowego. Jednak biorac pod uwage funkcje poszczegol-
nych przestrzeni bocznych oraz prébe ich wyizolowania, mozna okresli¢ je mianem
skomunikowanych ze sobg kaplic bocznych. W pracy w ogromnej wiekszosci uzy-
wane jest okreslenie ,,kaplica’, za wyjatkiem wstepnego, formalnego zdefiniowania
architektonicznej struktury kosciota, cytatéw z tekstéw zréodtowych oraz przyta-
czanych opracowan.

3. KOSCIOL IL GESU I ARCHITEKTURA AMERYKI POLUDNIOWE] - RELACJE

W opisach kosciotéw jezuickich z XVIII i XIX w. bardzo rzadko pojawia si¢
okreslenie ,,typ Il Gesu” czy ,,model Il Gest”, czasami odnalez¢ mozna okreslenie
»W stylu jezuickim” lub ,w typie rzymskim”. Jednak najczesciej relacje s3 mniej lub
bardziej doktadnymi opisami koscioléw, bez uzycia sformulowan okreslajacych
stylistyke czy model, skomponowanymi zgodnie z wiedzg architektoniczng i wraz-
liwoscig artystyczng autoréw.

90  ULATOWSKI 1964: 110-111.
91 MaxkiEwicz 2000 [1970]: 93-94.

92 Diccionario 1783: 204; ,Edificio pequefio dentro de algunas Iglesias con altar y advocacion
particular”
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3.1. BUENOS AIRES

Relacja, w ktorej pojawia sie poréwnanie miejscowej architektury z rzymskim koscio-

tem jezuitéw, dotyczy $wiatyni San Ignacio w Buenos Aires [il. 145, 146]. W 1729 r.
na tamte tereny przybyt wloski jezuita ojciec Carlos Gervasoni®?, ktdéry zobaczyw-
szy miasto, opisat je w liscie®, wspominajgc takze o $wigtyni jezuitéw. Prace nad
budowg kosciota San Ignacio rozpoczeto w 1712 r. Plany zostaly sporzadzone przez
pochodzacego z Czech ojca Johanna Krausa®, po jego $mierci w 1714 r. budowa
kierowal Johannes Wolff®, a nastepnie, od 1727 r., Giovanni Andrea Bianchi®’.
Carlos Gervasoni przybyl tam w czasie, kiedy trwala konstrukcja sklepienia nawy
gltéwnej kosciota. Prace wykonywane byly pod kierownictwem brata Giovanniego
Primoliego®®. Konsekracja ko$ciota miata miejsce 7 wrzesnia 1734 r.*°

93

94

95

96

97

98

99

Carlos Gervasoni byl Wlochem, pracowal w kolegiach w Sienie, Frascati, Florencji i Maceracie,
a nastepnie zostal wystany do prowincji paragwajskiej. Przybyt do Buenos Aires 19 kwietnia 1729 r.
i udat si¢ na pétnoc do Cérdoby, w latach 1744-1747 petnit funkcje rektora kolegium San Miguel
w Tucumadn, a przez trzy kolejne lata — ekonoma prowincji. Nastepnie zostal wyslany do Rzymu
i Madrytu jako prokurator prowincji paragwajskiej, gdzie protestowat przeciwko traktatowi z dnia
13 stycznia 1750 r. rozgraniczajacemu tereny hiszpanskie i portugalskie w Ameryce Potudniowej,
za co zostal wydalony z Hiszpanii i ziem jej podleglych. Zamieszkat w Genui i tam zmart krotko
po rozwigzaniu Towarzystwa Jezusowego, STORNI 2001: 1720.

Byt to pierwszy list, z dnia 9 czerwca 1729 r., skierowany do ojca Cominiego. Gervasoni opisuje miasto
jako rozlegle, ale jego zabudowe jako niska, cze$ciowo tylko murowana. Na tym tle wyjatkowo, jego
zdaniem, prezentuja si¢ budynki jezuitow. Pisze, Ze kolegium mogloby si¢ znalez¢ w jakimkolwiek miescie
Europy, jest duzych rozmiaréw, ma dwie kondygnacje i sklepienie, GERvASONI 1941 [1729]: 199-200.
Bardziej szczegélowe informacje na temat konstrukcji kosciota: GENOVESE OYEN 1946: 26-33;
LEVINTON 2012: 54-68; SOULES, GARRIDO 1997: 17-22; NIEVES ARIAS INCOLLA 1997: 59-64; Johann
Kraus byl jezuita, architektem, pochodzil z Pilzna. Zanim zostal wystany do Ameryki, przebywat
w bawarskich kolegiach w Landsbergu i Ingolstadt, do Buenos Aires przybyl 24 wrzeénia 1698 r.,
pracowal przy budowie kolegium Montserrat w Cordobie oraz przy wznoszeniu opisywanego tu
kos$ciota San Ignacio w Buenos Aires, CARAMAN, McNasPY 2001: 225; by¢ moze bral rowniez
udzial w budowie kosciola w Alta Gracia, PAGE 2000: 109-111.

NIEVES ARIAS INCOLLA 1997: 62; Johannes Wolff urodzil si¢ w 1691 r. w Bambergu, azmart w 1757 r.
w Salcie w Argentynie. Do Ameryki przybyt w 1717 r., gdzie w Cérdobie ukonczyt nowicjat.
Z innych jego prac znane sg ko$cioty w redukcjach w Valle de Salinas, w Rosario i Concepcién.
Byl takze rzezbiarzem, ebenistg i lutnikiem, BApTISTA 2001C: 4049.

NIEVES ARIAS INCOLLA 1997: 62-63; Giovanni Andrea Bianchi przybyl do Buenos Aires w 1717 r.
wraz z bratem Giovannim Battista Primolim (takze architektem). Zawsze $cisle ze sobag wspot-
pracowali, stad czasami trudno doktadnie przypisa¢ im autorstwo prac. Bianchiego uwaza sie¢ za
autora portalu katedry w Coérdobie, pracowal tam takze przy wznoszeniu Colegio Méaximo. Do
jego indywidualnych prac nalezg koéciét San Francisco i Belén w Buenos Aires, CARAMAN 2001:
436, na temat architekta patrz takze: SOBRON 1997.

O czym wspomina w swoim li§cie ojciec Gervasoni, wymienia tez inne prace architekta, ko$ciot
jezuitow i katedre w Cérdobie, $wiatynie franciszkandw rekoletéw i mercedarianéw w Buenos Aires,
GERVASONI 1941 [1729]: 201; Giovanni Battista Primoli byt jezuita pochodzacym z Mediolanu,
w 1717 r. przybyl do Buenos Aires. Pracowat przy budowie kolegium Montserrat i Colegio Maximo
w Cordobie, wraz z Giovannim Andreg Bianchim uczestniczyl w budowie ko$ciotéw w majatkach
jezuickich (estancias) w Alta Gracia i Jestis Maria, a takze w redukcjach jezuickich w Sao Miguel,
Trinidad i Concepcion. W Buenos Aires, précz wymienionych prac, byt jednym z budowniczych
ratusza (cabildo), BAPTISTA, CARAMAN 2001: 3232; NIEVES ARIAS INCOLLA 1997: 63-64.

SouLEs, GARRIDO 1997: 20.
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Z formalno-architektonicznego punktu widzenia ko$ciét San Ignacio w Buenos
Aires jest $wiatynig tréjnawowa z emporami, transeptem, wydiuzonym prezbite-
rium, kopulg nad skrzyzowaniem naw, jednak funkcjonalnie z pewno$cig mozemy
mowic o rzedach kaplic bocznych. Trzy pierwsze pary kaplic (patrzac od wejscia)
nakryte sa sklepieniami krzyzowymi, dwie kolejne - sptaszczonymi koputkami
przypominajacymi sklepienia zaglaste. Po bokach prezbiterium umieszczona zostala
zakrystia i antyzakrystia, tak Ze plan wpisano niemal w catosci w wydluzony pro-
stokat. Ponad kaplicami bocznymi oraz zakrystiami umieszczone zostaly empory
z oknami doswietlajagcymi swiatynie. Podzial nawy na przesta przeprowadzony
zostal za pomoca pilastréw w porzadku doryckim i gurt sklepiennych opartych
bezposrednio na pilastrach z pomini¢ciem belkowania. Pilastry majg wyrazne
kanelury. Nieco powyzej jednej trzeciej wysokosci ich trzony przedzielone zostaly
listwami odpowiadajacymi nasadzie tukow arkad prowadzacych do naw bocznych,
za$ kapitele pilastrow umieszczono na poziomie nasady lukéw arkadowych empor.

Gervasoni tak pisze o $wigtyni jezuitow: ,,[...] koscidt tez jest wystawny, zrobiony
na sposob rzymski, z kopulg i piecioma kaplicami z kazdej strony, poza trzema
duzymi, ktdre sg po bokach koputy”'®. W pozostatych relacjach z epoki brak jest
takich uwag, jednak niektdre opisy struktury swigtyni mogg by¢ dla nas pomocne.
Wracajac do wezesniejszych rozwazan na temat nazewnictwa i wymiennosci okre-
$lent ,,nawa” i ,kaplice boczne”, mozna zauwazy¢, ze we wczesniejszej relacjiz 1712 r.
(Instruccion de lo que se debe obseravar en la fabrica de San Ignacio de Buenos Aires)
autorstwa Antonia Garrigi, wizytatora i wiceprowincjata, czytamy, ze kosciét ma
»pie¢ kaplic na kazdym skraju”'®!, natomiast w inwentarzu $wigtyni sporzadzonym
w 1767 r. w opisie wspomniana zostata juz ,nawa gtéwna [...] i dwie boczne”'®2.
Wydaje sig, ze opis kosciola Gervasoniego mozemy interpretowac jako odniesienie
do rzymskiej $wiatyni jezuitow Il Gesu. Wedlug jego stéw ko$ciot miat jedng nawe
z bocznymi kaplicami. Poza tym Gervasoni wspomina o cze$ci centralnej kosciota
z kopulg i transeptem. Mozemy wiec odnalez¢ dwie czesci kompozycyjne kosciota,
jak zostalo zdefiniowane to wczesniej w modelu badawczym. W $wietle calego opisu
wyrazenie: ,hecha a la Romana” / ,,zrobiona na sposéb rzymski” mozemy zinter-
pretowac nie jako odwotanie do ogélnie rozumianej architektury rzymskiej, ale
wlasnie do pierwowzorow koscioldow jezuitow — I Gesu i by¢ moze Sant’Ignazio.
W potudniowoamerykanskiej $wigtyni jezuita rozpoznat znajome formy rzymskich

100 GERvVASONI 1941 [1729]: 200; ,,La iglesia también es soberbia, hecha a la romana, con cupula
y cinco capillas por parte (por cada lado o nave), ademads de last res grandes, que estan a los
costados de la cupula”.

101 Tas cinco capillas por cada banda”, Biblioteca Nacional, Manuscrito N. 6104, Instruccién de lo que
se debe obseravar en la fabrica de San Ignacio de Buenos Aires, del Visitador y Vice-Provincial
Antonio Garriga en 1712, cyt. za: GENOVESE-OYEN 1946: 27, patrz takze: NIEVES ARIAS INCOLLA
1997: 64; LEvINTON 2012: 59-60.

102 la nave mayor [...] y las dos Colaterales’, AGNA, Sygn. IX 7-3-7, Invenatrio, f. 374 r.-374 v,,
inwentarz zostal opublikowany: Tasacién e Inventario 1949 [1761-1773].
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$wiatyn. Wydaje sie, ze w pierwszej potowie XVIII w. pewna swiadomos¢ form archi-
tektonicznych byta powszechna wsrdd cztonkéw zakonu, ale waznym elementem
takiej wiedzy byla znajomo$¢ architektury Towarzystwa Jezusowego.

3.2. QUITO

Drugim ciekawym przekazem w kontekscie poréwnan architektonicznych
z rzymska $wigtynig jezuitow jest fragment relacji Williama Bennetta Stevensona'®
opublikowanej w 1825 r. dotyczacy kosciota jezuitéw w Quito. Swigtynia ta powsta-
wata w kilku etapach, poczatek budowy datujemy na rok 1605'*, nie znamy autora
plandw kosciota'® [il. 147, 148, 149, 150]. W 1613 r. ukoriczono wznoszenie struktury
architektonicznej korpusu, a kosciét zostal otwarty dla wiernych, cho¢ nadal prowa-
dzone byly prace pod kierownictwem brata Francisca Ayerdiego. W 1636 r. przybyt do
Quito brat Marcos Guerra, ktdry byl najprawdopodobniej odpowiedzialny za nakry-
cie korpusu kosciota sklepieniem, zbudowanie kopuly na skrzyzowaniu naw oraz
nakrycie prezbiterium sptaszczong koputka'%. Fasada powstata dopiero w XVIII w.'%”
[il. 147]. William Bennett Stevenson tak pisze o quiteniskim kosciele jezuitow:

[...] wnetrze ko$ciota zbudowane zostalo wedtug modelu Il Gesit w Rzymie, ma wyglad powazny
i dostojny; filary sa kwadratowe i podtrzymuja pozbawione dekoracji sklepienie krzyzowe posia-
dajace w centrum matg kopute. Wnetrze kosciota zostato bogato ozdobione przed wypedzeniem

zakonu, lecz ograbiono je z kosztownosci'®.

Znajac uktad przestrzenny kosciota jezuitéw w Quito, mozemy zastanowic sie,
co dokladnie rozpoznat Stevenson. Swigtynia quiteriska jest tréjnawowa, z tréj-
bocznie zamknietym, lekko pogtebionym prezbiterium, wyraznym transeptem
i kopulg nad skrzyzowaniem naw. Arkady dzielace kaplice sg tej samej wysokosci
co arkady laczace je z nawg gléwna (jesli zauwazamy jakas roznice w wysokosci,
wynika to raczej z niedostatkéw warsztatowych, a nie zamierzen budowlanych),
zatem formalnie, z architektonicznego punktu widzenia, cztery pary kaplic two-
rza nawy boczne. Oratoria stuzg jako przestrzen komunikacyjna, jednak do okre-
$lenia ich jako kaplice sktania indywidualizacja kazdej z nich poprzez nakrycie

103 William Bennett Stevenson w czasie swojej podrozy po Ameryce Potudniowej przebywat w Quito
przez dtuzszy czas, NAVARRO 2007 [1952]: 92.

104 VipLaLBa 2008: 38; OrT1Z CRESPO 2008: 179.
105 OrTIZ CRESPO 2002: 89.

106 Orr1z CRESPO 2002: 89; ORTIZ CRESPO 2008: 179-180; zdaniem Christiana Bdeza transept wraz
z kopulg nad skrzyzowaniem naw zostal wzniesiony wczeéniej, w latach 1614-1634, BAEZ 2008: 47.

107 ViLLALBA 2008: 41-42.

108 _[...] the interior of the church is from a model of that of Jesus, at Rome; it has a grave solemn
appearance; the pillars are square supporting an unornamented groined roof, having a small cupola
in the centre. The interior of this temple was richly ornamented before the expulsion of the order,
but it has been despoiled of its most costly contents”, STEVENSON 1925: 283-284; gdy patrzymy na
sklepienie ko$ciota quitenskiego, zastanawia okreélenie unornamented, ktére wskazuje na duza
indywidualizacje odbioru dziel architektury.
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koputlg i o$wietlenie rozproszonym $wiatlem wydobywajacym si¢ z latarni oraz
wystroj wnetrza, gdzie najwazniejsze sg oltarze przyporzadkowane wezwaniom
kaplic'®. Przesta nawy gtownej wydzielone zostaly za pomocg par zdwojonych pila-
strow w porzadku korynckim, ktére w partii sklepienia przechodza w podwdjne
gurty. Bardzo wyrazna jest strefa podzialu $ciany nawy gléwnej i sklepienia, mamy
tu do czynienia nie tylko z pelnym belkowaniem zagierowanym ponad pila-
strami, ale takze z balustradg oparta na wydatnie wysunietym gzymsie. Podzialty
architektoniczne, cho¢ zaznaczone klarownie, w zgodzie z regutami, wizualnie
zlewaja sie w dekoracyjng calo$¢ za sprawag ornamentu plecionkowego pokrywa-
jacego wszystkie powierzchnie: plyciny pilastréw, archiwolty i podlucza, a takze
gurty i sklepienia.

Podréznik rozpoznat w quiteniskim kosciele strukture przestrzenng rzymskiego
kosciota jezuitow; cho¢ tak naprawde uktady swigtyn znacznie sie roznig si¢ od siebie,
uklad przestrzenny wnetrza odpowiada ,,modelowi” kosciota (nawa, kaplice boczne,
transept, kopula na skrzyzowaniu naw), ktéry powszechnie uznawany jest — i byt juz
prawdopodobnie w XIX w. - za stworzony wedlug rzymskiego wzoru. W odniesieniu
do kosciota quitenskiego okreslenia ,nawa” i ,,kaplica” takze stosowane byly wymien-
nie. Juan Domingo Coleti''® w licie z dnia 16 czerwca 1757 r. tak opisuje Quito:

[...] jego koscioly bogate i przestronne, szczegdlnie nasz, z trzema nawami, przybrany ztotem na
$cianach, arkadach i sklepieniu. Wszystkie oftarze réwniez zlocone, poéréd nich oltarz gléwny
i dwa z ramion transeptu, San Ignacio i San Francisco Javier, sa przepigkne i wspanialej architek-
tury. Wielka koputa przykrywa skrzyzowanie naw, przybrana zlotem i pieknie malowana. Inne
$wietne malowidla zdobig czola postumentéw, [na ktérych oparte s3] arkady dzielace kaplice

boczne, cztery po kazdej stronie!.

Jak mozemy zauwazy¢, autor w jednym fragmencie stosuje odmienne nazewnictwo,
przestrzenie boczne kosciota raz okresla jako nawy, a w innym zdaniu pisze o kapli-
cach. W inwentarzu z 1784 r. czytamy, ze ,,Ko$cidt [jezuitow] zbudowany z wapna,
kamienia i cegiet sktada si¢ z trzech naw, transeptu i kopuly, architektura porzadku

korynckiego™!?, natomiast w objasnieniu towarzyszacym planowi kociota i kolegium

109 Na temat wystroju wnetrza $wiatyni patrz: PACHECO BUsTILLOS 2008: 222-303.

110 Ukoniczyl nowicjat w Latacundze i studia w Quito. W Quito zorganizowat biblioteke liczaca ponad
trzynascie tysiecy tomow i czterysta manuskryptow. Caly czas zbieral materialy na temat historii
Ameryki Lacinskiej, opracowal Dizionario storico-geografico dellAmerica meridionale, wydany
w Wenecji w 1771 r., ESCALERA 2001: 854-855.

Ul CoLETI 1963 [1757]: 173-174, ,,sus Iglesias ricas y amplias, principalmente la nuestra, con tres
naves, revestida de oro en las paredes, en los arcos y en la boveda. Todos los altares son igual-
mente dorados, entre los cuales el mayor y el de los dos cruceros que son de San Ignacio y de San
Francisco Javier, son de arquitectura majestuosa y bellisima. Una gran ctpula cubre la mitad del
crucero, revestida de oro y hermosamente pintada. Otras buenas pinturas cubren el frente de los
pedestales de los arcos que dividen las capillas laterales y que son cuatro por cada lado”.

112 Inventario 2008 [1784]: 399 [f. 11], ,La Iglesias-construida, de cal, piedra y ladrillo, compuesta de
tres Naves con crucero, y media naranja, Arquitectura de Orden corintio”
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jezuitow z poczatku XIX w. znajduje si¢ nastepujacy zapis: ,,[...] kosciot z trzema
portalami i tylomaz nawami, z transeptem, dwiema kopulami, z o§mioma koput-
kami w kaplicach i z trybunami”'*?, kopuly zostaly zaznaczone réwniez na planie'**.

Jak sie wydaje, Stevensonowi rzymskie skojarzenie nasuneta nie tylko struktura
architektoniczna kosciola, ale takze dawni wlasciciele $wiatyni, czyli zakon jezuitow.
O bardzo podobnej formie kosciota mercedarianéw w Quito nie pisze, poréwnujac ja
do Il Gesu, wymienia tylko ten ko$ciot wraz ze $wigtyniami dominikanéw i augu-
stianéw, stwierdzajac: ,,[...] cho¢ elegancko zbudowane z kamienia i cegly i posiadaja
wiele rzeczy wartych wspomnienia, nie bede sie wdawat w ich drobiazgowe opisy”***.

3.3. SAN PABLO W LIMIE I SAN IGNACIO W BOGOCIE

Bardzo interesujgcymi przyktadami sg koscioty jezuitéw w Limie''® i Bogocie
[il. 151, 153, 161, 162, 163]. Tutaj tradycja interpretacji $wigtyn jako wykonanych na
wzor rzymski siega czasow konstrukeji kosciotéw. W odniesieniu do obu budowli
znane s3 relacje mowigce o tym, ze plany zostaly przywiezione z Rzymu, a w przy-
padku kosciota limskiego takze wykonane wedlug ,,modelu Il Gestt”. Uklad prze-
strzenny tych potudniowoamerykanskich §wiatyn jest do$¢ podobny. Po raz kolejny
mamy nawe z czterema parami kaplic, transeptem, prosto zamknietym prezbite-
rium i kopulg nad skrzyzowaniem naw, jednak podczas gdy ko$ciét bogotanski jest
zarchitektonicznego punktu widzenia bazylika, swigtynia w Limie jest jednonawowa
z rzedami skomunikowanych ze sobg kaplic bocznych.

W poréwnaniu ze §wigtynig w Bogocie ko$ciol w Limie jest wiekszych rozmia-
réw, a arkady pomiedzy kaplicami s znacznie nizsze od arkad otwierajacych sie na
nawe. Podzial poszczegolnych przestrzeni jest bardziej jednoznaczny, cho¢ przejscia
miedzy kaplicami pelnig wazna funkcje komunikacyjng w kosciele, swiadczy o tym
chociazby wzmianka z 1639 r. méwigca, Ze ta $wigtynia:

[...] ma do skrzyzowania nawy z transeptem, ktore jest przepiekne i bardzo przestrzenne, dzie-
sie¢ kaplic, pie¢ po kazdej stronie'!”, ktére poprzez piekne tuki komunikuja sie bez przeszkadza-
nia ludziom, szcze$liwie mozna celebrowa¢ procesje Bozego Ciata, przechodzac bez przeszkod

z wysokim krzyzem'!'®,

113 Explicacién 2005 [1788-1812]: 275 [f. 94 1.], ,La iglesia de sus 3 puertas, y otras tantas Naves con
su cruzero. 2 Medias Naranjas, y 8 Cupulas en las Capillas, y Tribunas”

114 VAsQuez HAHN 2005: 33.

115 STEVENSON 1925: 287, ,,Although the churches and convents Santo Domingo, San Augustin, and
la Merced are elegantly built of stone and brickwork and contain many things worthy of notice,
I shall not enter into a minute description of them”.

116 Dawny kosciol jezuitéw San Pablo, obecnie pod wezwaniem San Pedro.

117" Ramiona transeptu zostaly potraktowane jako odrebne kaplice.

118 VARGAS UGARTE 1956: 18; ,Tiene hasta el crucero que es hemosisimo y espaciosisimo, diez capillas,
cinco por banda, que por sus arcos hermo sos se comunican, sin que se estorbe la gente, de suerte
que se puede celebrar la procesion del Corpus Cristi, pasando con Cruz alta sin estorbo”



286 / REINTERPRETACJE

Kamien wegielny pod budowe kosciota potozono w roku 1624 lub 1625'*,
konstrukcja zastgpita wezesniejszg, skromniejsza jednonawowa $wiatynie [il. 152].
Konsekracja miata miejsce 31 lipca 1638 r.'?, jednak prace nad wystrojem nie-
ktérych kaplic prowadzono jeszcze w latach 50. XVII w.'*! Z czaséw nowozytnych
zachowaly si¢ elementy wystroju kaplic bocznych, natomiast nawa, transept, prezbi-
terium i kopula zostaly przeksztatcone w duchu klasycyzmu na poczatku XIX w.'?%
z przekazow archiwalnych wiadomo, ze nawe ozdobiono pilastrami w porzadku
korynckim, a ztoto i kolor niebieski byly dominujgcymi barwami wystroju wnetrza'>.

Koscidt San Ignacio w Bogocie [il. 161, 162] posiada uktad zblizony do §wiatyni
quitenskiej i podobnie jak ona, ze strukturalno-architektonicznego punktu widzenia,
jest tréjnawowa bazylika z tukami migdzy kaplicami o tej samej wysoko$ci co tuki
otwierajace si¢ na nawe gtéwna. Jednak znéw wyodrebniono przestrzenie boczne,
kazda z nich nakryta zostata sptaszczona koputka przypominajacg sklepienie zaglaste,
w kaplicach umieszczono takze oltarze. Przesta nawy podzielone zostaly pilastrami
w porzadku doryckim, na ktérych oparto gurty wykonanego z drewna pozornego skle-
pienia kolebkowego z lunetami. W trzech czwartych wysokosci pilastréw umieszczono
balkon (tribuna) z balustrada, biegnacy bez zagierowan wzdluz calej nawy gtéwne;.
Kosciot zaczeto wznosi¢ w 1610 r., w ostatniej monografii traktujacej o architekturze
$wigtyni za projektanta i architekta uznano Wtocha, ojca Juana Bautiste Colucciniego',
cho¢ we wczesniejszych opracowaniach zdania na ten temat byty podzielone'?.

119 Trudno okresli¢ doktadna date, mamy informacje z carta annua za lata 1625-1626 (z dnia 25 marca
1627 r.) na temat ukoniczenia fundamentéw, w kolejnej carta annua, za lata 1627-1628 znaj-
duje si¢ wzmianka o wzniesieniu i przesklepieniu trzech kaplic po obu stronach nawy, VARGAS
UGARTE 1963: 21; od poczatku dzialalno$ci jezuitéw zakladano sprawng komunikacje pomiedzy
podwladnymi a prowincjatami oraz pomiedzy prowincjatami a generalem zakonu, BOTTEREAU
2001: 965; carta annua to rodzaj rocznej kroniki-relacji z dzialalnosci poszczegdlnych jednostek
administracyjnych w prowincjach jezuickich. Poczatkowo miaty by¢ spisywane regularnie w kazdym
tygodniu, miesigcu albo kwartale (w zalezno$ci od odleglosci) w wersji dwujezycznej - ,,jedna
[...] wjezyku narodowym, druga w lacinskim’, Konstytucje 2006 [1995]: 231-232; jednak Druga
Kongregacja Generalna Towarzystwa Jezusowego z 1565 r. zdecydowata o wysylaniu rocznych
listéw dotyczacych dzialalno$ci zakonu na rece prowingjala, ten nastepnie mial przekazywac je
do Rzymu, OLIVARES 2001: 965; listy staly sie bardzo waznym Zrédlem wiedzy na temat historii
zakonu, RauscH 1997: 195-210.

120 VARGAS UGARTE 1963: 23.

121 VARGAS UGARTE 1956: 22-23.

122 WurrFARDEN 2002m: 98; VARGAS UGARTE 1956: 23.
123 VarGAS UGARTE 1956: 18.

124 RENTERiA SALAZAR 2001: 97.

125 Wezeséniej J.B. Colucciniego za projektanta i budowniczego kosciota uznat Carlos Arbeldez Camacho,
autor wymienia dwa okresy aktywno$ci architekta przy pracach nad bogotanska $wiatynia, lata
1610-1620 i 1627-1641, ARBELAEZ CAMACHO 1966: 90; innego zdania s3 natomiast José de Mesa
i Teresa Gisbert. Autorzy ci uwazaja, ze nie nalezy watpi¢, iz Coluccini mial wystarczajace umie-
jetnosci, by stworzy¢ taki plan, i byl najprawdopodobniej autorem pierwszego projektu, ale ten
rozpoznany przez Mese i Gisbert jako plan kolegium w Bogocie z Bibliotheque nacional w Paryzu
(a uznawany wcze$niej za plan kolegium w meksykanskiej Puebli) zostal wykonany, zdaniem autoréw,
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Architekt wzmiankowany byl w Bogocie w 1632 r., w lidcie z tego roku czytamy,
ze kierowal budowa kosciota i byl osobg odpowiedzialng za jego wzniesienie.
Konsekracja $wigtyni miata miejsce 29 lipca 1635 r.'2

W odniesieniu do ko$ciola w Limie zachowat si¢ dokument, cytowany juz przez
Rubena Vargasa Ugartego, carta annua z 1639 r., w ktérym prowingjal jezuitow, ojciec
Mastrilli, podaje, ze nowy kosciél zakonu zostal wykonany ,wedlug modelu kosciota
Casa Profesa w Rzymie, ktérego plany sam przywioztem™? . O rzymskiej proweniencji
planow dla kosciola jezuitow w Bogocie dowiadujemy si¢ natomiast z kronik.

W bogotanskiej relacji z poczatku XX w. Pedro M. Ibafiez powtarza informacje
podang przez Juana Fléreza de Ocariza w wieku XVII, a dotyczaca postaci Juana
Bautisty Colucciniego. W Genealogiach Ocariza czytamy, ze:

Ojciec Juan Bautista Coluccini, pochodzacy z Lukki, byt jednym z czterech ojcéw zakonnikdw,
ktorzy przybyli z Hiszpanii w 1604 r. i ufundowali kolegium, ktore ten zakon [jezuitow] posiada
w miescie Santa Fé [Bogocie]: byt wielkim architektem i ze zdolno$ciami do astrologii. Zadecydowat

o budowie nowego kosciota i rezydencji, chociaz plany przywieziono z Rzymu'2®,

W pierwszym przypadku informacja wydaje si¢ bardziej wiarygodna, zwlasz-
cza ze ukfad kosciola bardziej zblizony jest strukturalnie do rzymskiego modelu.
W drugim dane na temat rzymskich planéw wydaja sie jedynie uwaga rzucona
przez autora; nie wiadomo, z jakich zrédet korzystal Ocariz, nie powoluje sie
on bowiem na nie w swoich genealogiach'?. Carlos Arbeldez Camacho, uwaza-
jac Colucciniego za projektanta $wiatyni, pisze, ze nie mozna do konca wierzy¢
relacji Ocariza, ktory jako autor genealogii ,,grzeszyl przesadg” w swoich sadach,
a potwierdzenia tej informacji nie udato sie odnalez¢ w kronikach zakonu'*. José
de Mesa i Teresa Gisbert przypuszczaja, ze blad pojawit si¢ w zwigzku ze zwy-
czajem zatwierdzania projektéw w Rzymie, ktore po zaakceptowaniu wysytane

przez brata Pedra Pereza. Uwazaja oni takze, ze budowa kosciota jezuitoéw w Bogocie kierowali
kolejno: Andrés Alonzo, Pedro Pérez, Rafael Ramirez de Pamplona i wreszcie Marcos Guerra,
MEsa, GISBERT 1978: 136-137.

126 BorjA MEDINA 2001: 11.

127 VARGAS UGARTE 1956: 18, ,un modelo pequefio de la [iglesia de] Casa Profesa de Roma, cuya
planta traje yo”

128 TBANEZ 1952 [1913]: 99-100; FLOREZ DE OCARIZ 1674: 223224, ,El Padre Tuan Baptista Coluchini,
natural de Sefiora de Luca, fue uno de los quatro Padres Sacerdotes, que passaron de Espafia el afio
1604 y fundaron el Colegio que esta Religion tiene en la Ciudad de Santa Fe: era gran Arquitecto, y con
inteligencia de Astrologia. Dispuso la nueva fabrica de su Iglesia, y vivienda aunque la planta se traxo
de Roma’.

129 Réwniez w odniesieniu do ko$ciola jezuitéw w Quito odnajdujemy w niektorych opracowaniach
informacje na temat rzymskiego pochodzenia projektu §wigtyni. W tym przypadku wydaje si¢
jednak, ze sa to spekulacje interpretatoréw, brak jest odwotan do konkretnych relacji z epoki.
O projektach przywiezionych z Rzymu wspomina Christian Bédez, BAEZ 2008: 51; réwniez Alfonso
Ortiz Crespo pisze, ze wiadomo o wloskiej proweniencji planéw kosciola, ktore zostaly przywie-
zione z Rzymu przez ojca Nicoldsa Durdna Mastrillego, OrT1z CRESPO 2002: 89; ORTIZ CRESPO
2008: 179.

130 ARBELAEZ CAMACHO 1966: 89.
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byty z powrotem™'. Cho¢ w odniesieniu do bogotaniskiej $wigtyni nie ma informacji

o tym, by plan byl wykonany na wzér kosciota Il Gesu, przekonanie o ,,rzymskosci”
struktury przestrzennej kosciota jezuitéw w Bogocie jest dos¢ powszechne. Juz w drugiej
polowie XVII w. w Historia General de las conquistas del Nuevo Reyno de Granada Lucas
Fernandez de Piedrahita, opisujac $wiatynie Bogoty, wspomina o doskonalosci kosciota
San Ignacio w poréwnaniu z innymi kosciotami nie tylko Ameryki, ale i Europy, najwy-
zej jednak ceni rzymski kosciot I1 Gestt: ,,[...] budowa $wigtyni i domu [zakonnego] sa
tak dobre, ze brak mi wiadomosci o innych lepszych tego zakonu, nie tylko w Indiach,
ale takze w Niderlandach, Hiszpanii i Francji (nie liczgc tylko rzymskiego Il Gesti)”'*%

3.4. SAN FRANCISCO W LIMIE

Na koniec tej czesci analizy warto przytoczy¢ jeden z komentarzy, ktéry, moim
zdaniem, méwi o podobienstwie przestrzennym do $wiatyni jezuitéw w Rzymie, ale
dotyczy obiektu niejezuickiego, kosciota San Francisco w Limie [il. 165]. Wspominany
juz kilkakrotnie Charles Wiener w swojej ksiazce, w ktdrej opisuje podroz po Peru
i Boliwii, wydanej w Paryzu w 1888 r., wspomina, ze ,,kosciét San Francisco jest
piekna budowlg w stylu jezuickim”'?*. Stoimy tutaj przed pytaniem, co autor rozu-
mial przez okreslenie ,,styl jezuicki”. Z wcze$niej przytaczanej wypowiedzi na temat
katedry w Santiago de Chile moglismy wywnioskowa¢, ze chodzito mu o prostote
form typowa dla architektury jezuickiej XVI w., lecz zaznaczyt to wowczas dosé
jednoznacznie. W tym przypadku nie mowi nic wiecej, pozostajemy zatem bez
wskazowek co do interpretacji wypowiedzi podréznika. Z jednej strony mozemy
przyjaé, ze dotyczyta ona bogactwa wystroju (jedna z bardziej popularnych inter-
pretacji stylu jezuickiego), z drugiej jednak mozna postawi¢ hipoteze, ze Wiener
ma na mysli ukfad przestrzenny. Kosciét San Francisco w Limie ma wydtuzony plan
krzyza facinskiego wpisanego w prostokat. Dwa pierwsze przesta zajmuje chor, kto-
rego obecnos¢ jest wymogiem w $wiatyniach zakonéw konwentualnych, ale dalszy
uklad przestrzenny ko$ciola odpowiada ,modelowi Il Gesi”. Mamy zatem nawe
i trzy pary kaplic, transept z niezbyt glebokim prezbiterium i kopule nad skrzy-
zowaniem naw. Arkady pomiedzy kaplicami bocznymi sg dos¢ niskie, przypomi-
naja te z kosciota jezuitow w Limie. Analogie takie, cho¢ moze bardziej intuicyjne
niz widziane fachowym okiem, mogly by¢ czytelne dla wspotczesnych. W Limie
istnialy trzy koscioly o podobnej strukturze — opisana wyzej §wiatynia jezuitow,
kosciét La Merced, wznoszony od 1628 r., a nastepnie przebudowany po trzgsie-
niu ziemi w 1687 r."** [il. 164, 166], oraz wymieniony tu kos$ciot franciszkanow,

131 MEsa, GISBERT 1978: 128.

132 _[...] su fabrica de Templo, y casa es tan buena, que no tengo noticia de otra mejor de su Religion,
no solo en Indias, sino en Flandes, Espafia y Francia (fuera de del Jesus de Roma)” FERNANDEZ
DE PIEDRAHITA 1688: 217.

133 WIENER 2010 [1888]: 73, ,,I¥église de San Francisco est un fort beau monument de style jésuitique”

134 SAN CRISTOBAL 2009: 25; w stosunku do tego koéciota w tekstach Zrodtowych po raz kolejny
mozemy spotka¢ wymiennie stosowane okreslenia ,nawa boczna” i ,,kaplice boczne” W relacjiz 1639 r.
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budowany w latach 1657-1674'*. Alonso de Ovalle, opisujgc budynki Limy, wspo-
mina w swojej relacji z pierwszej potowy XVII w., ze architektura niektérych $wia-
tyn jest bardziej nowoczesna od innych:

[...] $wiatynie i ko$cioly, jedne zrobione na stary sposob, z zarem ztota od podtogi po sufit jak
[koscioty] San Agustin i Santo Domingo, i inne, wzniesione na nowoczesny sposob, z zadziwia-
jacymi i $wietnie wykonanymi sklepieniami, jak nasz Towarzystwa Jezusowego i Nuestra Sefiora
de las Mercedes, ktore sa dzielem i architekturg znakomitq13 6.

Jako nowoczesne opisane zostaty dwa koscioly o nowym ukladzie przestrzennym,
jezuitow oraz mercedarianéw, ktdre juz w tym czasie miaty forme jednonawowych
sklepionych $wiatyn z bocznymi kaplicami. Koscidt franciszkanéw nie pojawit sie
w relacji Alonsa de Ovalle, najprawdopodobniej dlatego, ze w momencie jego wizyty
w Limie $wigtynia San Francisco jeszcze nie istniala w nowej szacie architektoniczne;j.

4. KOSCIOL IL GESU I BADANIA NAD ARCHITEKTURA
AMERYKI POLUDNIOWE]J - INTERPRETACJE

Pomimo panujacego w literaturze pogladu, ze ,,styl jezuicki” jako kategoria sty-
listyczna nie istnieje'’, jak tez zdecydowanego w tej kwestii stanowiska wiekszo$ci
naukowcow, pewne schematy sg stale i zakorzenione w $wiadomosci historykéow
sztuki. Nawet badacze negujacy istnienie stylu jezuickiego nadal prezentujg pewne
poglady, u podloza ktdrych lezy przekonanie o stylistycznej jednosci architektury
jezuickiej na calym $wiecie.

4.1. KOSCIOL IL GESU W HISTORII ARCHITEKTURY NOWOZYTNEJ EUROPY

Rzymski ko$ciét Il Gestt wymieniany jest w wiekszosci opracowan dotyczacych
architektury nowozytnej (renesansowej, manierystycznej i barokowej) i we wszyst-
kich podrecznikach historii architektury. Traktowany jest jako model, do ktérego
nawigzywano w niezliczonych obiektach nowozytnego budownictwa sakralnego, nie
tylko w Europie, ale i na pozostalych kontynentach - wszedzie tam, gdzie dotarta

czytamy, Ze $wigtynia posiada ,,[...] duza nawe [...] z kaplicami po dwoch stronach” / ,,[...] una
grande nave [...] con capillas alos lados”, CoBo 1944 [1639]: 14; jednak juz w 1858 r. ko$ciot zostat
opisany jako posiadajgcy trzy nawy (,La iglesia tiene tres naves”), FUENTES 1944 [1858]: 399;
podobnie w 1860 r., gdy pojawia sie okreslenie ,,nawy boczne” / ,las naves laterales”, cho¢ zostaje
dookreslona ich forma architektoniczna i opisane sa nakrywajace je ,,kopulki” / ,los copulines”,
D’CoUDREY 1944 [1860]: 402.

135 GUTIERREZ 1987¢: 10; SAN CRISTOBAL 2006: 14.

136 OvaLLE 1888 [1646], I: 248, ,[...] templos e iglesias, unas o lo antiguo hechas una ascua de oro
desde el suelo hasta el techo, como son la de San Agustin y Santo Domingo, y otras a lo moderno
de muy curiosas y bien labradas bovedas, como es la nuestra Compaiiia de Jesus y la de Nuestra
Senora de las Mercedes, que son obra y arquitectura insigne”.

137 Jak juz zostato wspomniane, poglad taki zaczgt przewazaé na poczatku XX w. W polowie ubie-
glego stulecia nadeszla kolejna fala opracowan rozpatrujacych ten problem. Najszersze studium to
ksigzka GAaLAssI PaLuzzi 1951, poza nig powstaly takze liczne artykuly: DAINVILLE 1955: 3-16;
CHRIST 1962: 44-49; BARRETT 1966: 335-341.
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wiara katolicka. W pierwszych opracowaniach dotyczacych kosciota Il Gesu auto-
rzy koncentrowali si¢ przede wszystkim na danych faktograficznych oraz analizie
formalnej obiektu, jednak z czasem wplyw architektury kosciota na nowozytne
budownictwo Europy coraz bardziej zajmowal historykéw sztuki i architektury.
Juz w latach 40. XX w. Nikolaus Pevsner napisal, ze ,wplyw tej budowli byt moze
wigkszy od wplywu jakiegokolwiek ko$ciota wzniesionego w ciggu ostatnich czte-
rystu lat”'*, i zaznaczyl, ze system kompozycji fasady ,,powtarzano w nieskoriczo-
no$¢ i z wieloma zmianami w barokowych kosciotach Italii i innych krajow kato-
lickich”'?®. Leonardo Benevolo w swoim opracowaniu dotyczacym architektury
renesansowej zauwaza, ze ,kosciot Il Gesu w Rzymie zaadaptowany [zostal] przez
Towarzystwo jako jednorodny typ budowlany ich kosciotéw w calym katolickim
$wiecie”'*’. Takze Peter Murray na zakoriczenie swej analizy po$wieconej rzymskiej
$wiatyni jezuitéw napisal: ,oddzialywanie Il Gesu Vignoli byto tak wielkie, ze ten typ
planu i fasady kosciota stat sie niemal standardem”'*!. Réwniez w bardziej wspot-
czesnych publikacjach odnajdujemy informacje o rozprzestrzenianiu si¢ na calym
$wiecie ,modelu architektonicznego” Il Gesti, mowa tu zaréwno o podrecznikach,
jak i o0 opracowaniach bardziej specjalistycznych. Edgar Lein i Manfred Wundarm
w niewielkim, kieszonkowym wydaniu podrecznika dotyczacego zagadnien sztuki
w epoce manieryzmu poswiecili osobny podrozdzial rzymskiemu ko$ciotowi
11 Gesu, piszac, ze budowla ta stata si¢ wzorem dla licznych §wiatyn barokowych
zaréwno we Wtloszech, jak i w innych krajach katolickich'*?. Réwniez Bruno
Adorni w monografii poswieconej Barozziemu da Vignoli zaznacza, ze ,ten plan
[kosciola Il Gesti] wkrotce bedzie nasladowany niezliczong ilo$¢ razy w okresie
co najmniej catego baroku”'*. Jednak w niektérych najnowszych opracowaniach
autorzy powstrzymuja si¢ od uogolniajacych i niepodpartych argumentami sadow
na temat oddzialywania kosciota Il Gesu. Andrew Hopkins, piszac, ze rzymska
$wiatynia ,stala si¢ wplywowym modelem dla jezuickich ko$ciotéw”, podaje kon-
kretne przyktady'*. Natomiast Christoph Luitpold Frommel, ktéry w swoim stu-
dium dotyczacym wloskiej architektury renesansowej, zamieszczajac krotka analize
obiektu, koncentruje sie raczej na jego formach i Zrédtach architektury, w podsu-
mowaniu sytuuje koscioél jezuitéw w okresie pdznego renesansu i podkresla jed-
nocze$nie jego role jako prototypu $wigtyn barokowych'*. Wér6d nasladownictw
wymieniane sg nie tylko koscioly zakonu jezuitow, ale takze budowle niejezuickie

138 PEVSNER 1976 [1943]: 229.
139 PEVSNER 1976 [1943]: 232.

140 BENEVOLO 2008 [1968]: 322; ,,]la chiesa del Gesu a Roma, adottata dalla Compagnia como tipo
edilizio uniforme delle chiese in tutto il mondo cattolico”.

141 MURRAY 1999 [1963]: 202.

142 1 gIN, WuNDRAM 2008: 158-160.

143 ADORNI 2008: 187, ,la pianta, presto imitata infinite volte, per tutto il Barocco almeno”
144 Hopkins 2002: 101-103.

145 FRoMMEL 2009 [2007]: 320-321.
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nawiazujace ukladem przestrzennym do rzymskiej §wiatyni. Liste te rozpoczyna
zazwyczaj rzymska $wiatynia teatynéw SantAndrea della Valle (po 1591) [il. 142],
ale wymieniane sg i inne, kosciét filipinéw w Rzymie, znany jako Chiesa Nuova
(1575 r.)"8, czy - spoza Wloch - ko$ciét klasztorny augustianéw Sdo Vicente
de Fora w Lizbonie (ukonczony w 1627 r.), zas z pdzniej wzniesionych obiektéw
- koscioly: Sorbony (zlat 1635-1656) i Val-de-Grace (z lat 1645-1665) w Paryzu czy
nawet katedra w Fuldzie (1704 r.)'*". Okreslenie ,,model ko$ciota Il Gest” oraz bada-
nia nad obecnoscig wzoru rzymskiego w budownictwie sakralnym pojawiaja sie tez
czesto w przypadku szczegotowych studidw regionalnych, dotyczacych czy to panstw,
czy to konkretnych obiektow przedstawianych na szerszym tle panoramy architekto-
nicznej jakiego$ o$rodka, wiekszego terytorium czy wreszcie w kontekscie architek-
tury europejskiej'*®. Jak pisze Stephan Hoppe, budowlany typ Il Gesu natychmiast
zostal uznany za przekonujacy i praktyczny, znalazl tez w architekturze barokowe;j
liczne nasladownictwa. Autor zauwaza, ze fundacja ta Iaczy wazne aspekty formalno-
-estetyczne (przestrzenna standaryzacja, operowanie $wiatlem, koputa), funkcjonalne
(wymogi liturgiczne), konstrukcyjno-techniczne (znakomita, wysokospecjalistyczna
kamieniarka) oraz organizacyjne zleceniodawcéw (niemal ogélnoswiatowy zasieg
zakonu jezuitéw), ktére wzmacnialy rozlegte oddziatywanie modelu'®.

Osobng grupe opracowan stanowig studia, w ktérych zagadnienia architektury
jezuickiej traktowane sg jako najwazniejszy problem badawczy, a analiza architekto-
niczna innych obiektéw jest przeprowadzana w kontekscie badan nad budownictwem
zakonu. Niektdre koscioly jezuickie z obszaru Wloch znane sg doskonale, pojawiaja
sie bowiem zaréwno w podrecznikach architektury, jak i réznego rodzaju przewod-
nikach turystycznych - niestety jest to niewielka grupa obiektow'*’. Catosciowe
ujecie architektury zakonu na tym terenie, z uwzglednieniem wszystkich realiza-
¢ji, nie doczekalo sie¢ jeszcze opracowania, prowadzone s3 jednak badania na ten
temat. Richard Bosel wydal w 1985 r. pierwsza czes¢ studium dotyczacego wloskiej
architektury jezuickiej z obszaru prowincji rzymskiej i neapolitanskiej'>'. W 2007 r.

146 Christopher Tadgell zauwaza, ze ,formula Il Gestt” stala si¢ naturalnym rozwigzaniem dla
zakonow kontrreformacyjnych, takich jak jezuici, teatyni czy filipini, TADGELL 2012: 290.

147 HoppEg 2003: 28.

148 Najczesciej okreslenie odnosic sie bedzie do planu i uktadu przestrzennego lub struktury fasady.
O polskiej recepcji ko$ciola Il Gesu pisata Anna Czyz, ktdéra scharakteryzowala oddzialywanie
rzymskiej $wigtyni jezuitéw w kontekscie architektury kosciofa §$. Piotra i Pawta na Antokolu
w Wilnie. Autorka pisze, ze ,,po analizie uktadu przestrzennego wyrazny staje sie fakt, ze koéciot
antokolski wzniesiono, inspirujac si¢ wielokrotnie powielanym i przeksztatcanym w okresie baroku
schematem Il Gesl”, Czyz 2008: 67. Jak podaje Yvonne Levy, do rzymskiego modelu nawigzujg
fasady ko$ciotéw w Ferrarze, Lecce, Frascati, Dubrowniku, Wiedniu, Besangon, Avignonie czy
tez w Montepellier, LEVY 2004: 298; koscidt jezuitdw jest waznym obiektem w rozwazaniach na
temat rzymskich fasad zaréwno dla Nathana Whitmana, jak i Hermanna Schlimmego, WHITMAN
1970: 108-123; SCHLIMME 1999: 181-197.

149 HoppE 2003: 28.
150 PAszENDA 1995: 169.
151 B3SEL 1985.
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ukazal sie kolejny tom dziela, opracowany wspoélnie z Herbertem Karnerem,
omawiajgcy budownictwo zakonu w prowincji mediolanskiej'>>. Jerzy Paszenda,
omawiajgc opracowanie z 1985 r., zauwazyl, ze zadziwiajaco malo jest we wloskiej
architekturze jezuitow nasladownictw koéciota Il Gest'*. Najbardziej zblizony, jego
zdaniem (cho¢ ze wzgledu na lokalizacje niewspominany w omawianej publikacji
Bosela), jest koéciol Santa Lucia w Bolonii. Swiadczy o tym nie tylko forma $wiatyni,
ale takze zachowane zapisy potwierdzajace podobny zamyst i recepcje rzymskiego
obiektu. W 1666 r. Massini napisal, ze ,nowy kosciot [jest] wykonany jak Il Gesu
w Rzymie, ale poszerzony i poprawiony”***. Do rzymskiego prototypu miata nawig-
zywac takze fasada, cho¢ znamy ja tylko z niezrealizowanego projektu'*®. Sposr6d
polskich ko$cioléw jezuickich za najbardziej ,,rzymski” i podobny do pierwowzoru
uwazany jest kosciél Swietych Apostotdéw Piotra i Pawta w Krakowie; obiekt doce-
niany nie tylko przez rodzimych badaczy'*, ale coraz czeéciej wzmiankowany takze
w opracowaniach zagranicznych'®.

4.2. POLUDNIOWOAMERYKANSKIE FASADY KOSCIOLOW W TYPIE IL GESU

4.2.1. FASADA LA COMPANIA W QUITO

Fasada kosciota La Compaiia w Quito pochodzi dopiero z XVIII w. [il. 147]. Za jej
autora uznaje si¢ ojca Leonarda Deublera, ktéry dziatal w Quito od 1722 1. W 1725 .
przerwano prace nad nieukonczong fasadag'®, a podjeto je po 35 latach, w 1760 r.;
kierowat nimi Venecio Gandolfi, Wioch z Mantui, ktéry przybyt do Quito w 1754 r.**

152 BOseL, KARNER 2007; dwa tomy, ktore juz zostaly wydane, sktadajg sie z katalogu obiektéw
ujetych w porzadku alfabetycznym w obrebie kazdej prowincji; planowane sg dwie kolejne czesci,
w ktdérych ma sie znalez¢ opracowanie dotyczace budownictwa zakonnego prowincji weneckiej
i sycylijskiej, biogramy artystow oraz podsumowanie i przedstawienie ogdlnej problematyki
dotyczacej architektury jezuitéw we Wloszech, KRESTEN 1985: 7; PASZENDA 1995: 169.

153 Autor pisze jednocze$nie o tym, co jest najbardziej charakterystyczne dla rzymskiej $wiatyni,
wyrazajac tu wlasna opinig, ze ,istotna cecha tego kosciola jest zestawienie cze$ci centralnej
z czeécig podluzng’, PASZENDA 1995: 170.

154 Chiesa nova, fatta come il Gest di Roma, pero ampliata e corretta’, cyt. za: FERRART AGRT 1999b:
141; PASZENDA 1995: 170, takze: BOSEL 1988: 19-30; FERRARI AGRI 1999b: 136-142.

155 Opublikowany miedzy innymi w 1937 r. przez Rudolfa Wittkowera, WITTKOWER 1937: 294-295,
oraz Nathana Whitmana, WHITMAN 1970: 122.

156 MAEKIEWICZ 2000 [1967]: 237-255; tam takze bibliografia, MALKIEWICZ 2000 [1967]: 187-236;
Karrpowicz 1994, takze w wersji wloskiej: Karpow1cz 2003.

157 FERRARI AGRI 1999a: 87-104; HOPPE 2003: 28; BOSEL 2003: 74, 76; LEVY 2004: 199-200; DACoSTA
KAUEMANN 1999a: 284-285; DACosTA KAUEMANN 2004: 250-255; w relacji z rzymskim modelem
11 Gest w zachodnioeuropejskich opracowaniach wspominane sg takze ko$cioly jezuitow w Kaliszu,
we Lwowie, w Wilnie czy Nieswiezu, DACOsTA KAUFMANN 1999a: 281-286; BOSEL 2003: 76; coraz
czgéciej takze polscy badacze publikuja w jezykach obcych na temat wymienionych kosciolow,
patrz np.: BERNATOWICZ 1999: 39-55; KaARPOWICZ 2003; publikacja przekrojowa z bogata literatura
przedmiotu: BETLEy 2012: 277-303.

158 OrtI1z CRESPO 2002: 89.

159 OrTIZ CRESPO 2002: 90.
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Struktura fasady oparta zostala na popularnym w okresie nowozytnym schemacie
kompozycji dwukondygnacyjnej i bezwiezowej, odpowiadajacej w zarysie modelowi
Il Gest, ale na cechach ogélnych konczy si¢ podobienstwo miedzy kosciotami.

Kompozycja fasady quitenskiej jest znacznie bardziej horyzontalna, kondygna-
cje — piecioosiowa na dole i tréjosiowa na gorze - spiete zostaly mato wydatnymi,
dos¢ sptaszczonymi sptywami wolutowymi. Dolna kondygnacja posiada szeroka o$
srodkows, flankowang przez dwie wezsze, oraz szerokie osie skrajne. O$ srodkowa
na calej wysokosci (obu kondygnacji i zwienczenia) zostata cofnigta w stosunku
do lica fasady w taki sposéb, ze oddzielajace ja od kolejnych osi podpory tworza
wydatne ryzality. Zaréwno w gornej, jak i dolnej kondygnacji w $ciankach bocznych
przylegajacych prostopadle do cofnietej osi Srodkowej znajduje sie tyle miejsca,
ze umieszczone zostaly tam nisze z posagami (na dole dwie postacie: §w. Piotra
i $w. Pawla; u géry dwa popiersia: $w. Franciszka Borgiasza i $w. Jana Franciszka
Regisa). Cala dolna kondygnacja oparta zostata na cokole z ozdobnymi ptycinami
i medalionami ujetymi ornamentem roslinnym, ktéry wysuwa sie i cofa zgodnie
z artykulacjg podziatow fasady. O$ srodkowa po obu stronach oddzielono od
pozostalych trzema symetrycznie ,,oderwanymi” od muru, spiralnie skreconymi
kolumnami z kompozytowymi kapitelami, pozostate podzialy przeprowadzone
zostaly za pomoca zduplikowanych pilastréw o ptycinach ozdobionych kanelu-
rami i korynckich glowicach. Ponad gléwnym portalem, zamknietym tukiem pet-
nym, znajduje si¢ przerwany przyczétek o tuku odcinkowym z parag kleczacych
aniotkéw w pozie adoracji. Na jego podstawie umieszczono inskrypcje odnoszaca
sie do przedstawienia w kolejnej strefie: Tota Pulchra est et Macula non est in te.
Powyzej znajduje si¢ niewielka aedicula z posagiem Matki Boskiej Niepokalanie
Poczetej ujeta sptywami wolutowymi z ozdobiong ornamentem linig zewnetrzna
i karbowanymi polami. Ponad nig umieszczono gotebice Ducha Swietego w pro-
miennej glorii i niewielki przyczotek zamkniety tukiem odcinkowym. Wydatny
gzyms wienczacy dolng kondygnacje zostal wygiety ku gorze na osi srodkowej,
wchodzac w strefe attyki.

Osie sgsiadujace z partig centralng s wezsze, umieszczono w nich aedicule z posa-
gami $w. Ignacego Loyoli po lewej stronie (z inskrypcja ponad glowa: Ad Mai[orem]
Dei Glo[riam]) i $w. Franciszka Ksawerego po prawej. Aedicule ujeto w ramy ozdo-
bione zawinietymi ku gérze wolutami, a ponad nimi umieszczone zostaty tréjkatne
przyczolki z przerwanymi dolnymi ramkami i gtéwkami uskrzydlonych aniotkéw.
Na przyczotkach takze umieszczono po parze (tym razem calopostaciowych)
aniolkéw. Boczne wejscia nie sg tak jak w rzymskim kosciele Il Gestt umieszczone
w sasiednich osiach, ale przesuniete zostaly na skrajne osie fasady, podobnie jak
w kosciele Sant’Ignazio w Rzymie [il. 143]. Boczne portale zamkniete sg prosto
i ujete uszakami. Ponad nimi znajduja si¢ do$¢ duze plyciny o nieregularnym
ksztalcie ujete sptywami wolutowymi. W plycinach umieszczono wyobrazenia serca
Chrystusa (po lewej, zwieniczone krzyzem i przepasane korong cierniowg) oraz Marii
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(po prawej, z kwiatem lilii na szczycie i otoczone wiencem kwiatowym) ujete
gloriami. Plyciny zamykajg od goéry fragmenty gzymséw w formie tukéw odcin-
kowych z parami siedzgcych pelnopostaciowych aniotkdw.

Na kapitelach kolumn i pilastréw dolnej kondygnacji spoczywa petne belko-
wanie z bardzo wydatnym gzymsem, zagierowane na osiach pilastréw i kolumn,
przerwane w czgsci srodkowej. Ponad belkowaniem znajduje si¢ attyka stanowigca
jednoczesnie cokdt gornej kondygnaciji. Jej rytmiczna dekoracja przypomina arty-
kulacje balustrady tralkowej. W srodkowej osi gornej kondygnacji umieszczone
zostato okno, a ponad nim przyczétek o przerwanym tuku odcinkowym, w ktory
wkomponowany zostat ozdobny kartusz z inskrypcja poswigcong patronowi kosciofa:
Divo Parenti Ignatio Sacrum. Ponad kartuszem znajduje si¢ zwienczenie zamknigte
przerwanym lukiem odcinkowym, za$ na szczycie fasady postument wolutowy
z krzyzem w glorii. W osiach bocznych gérnej kondygnacji umieszczono aedi-
cule z posagami $w. Ludwika Gonzagi i $w. Stanistawa Kostki, a ponad aediculami
przyczotki zamkniete tukami odcinkowymi. Podzialy pionowe przeprowadzono
za pomocg zwielokrotnionych pilastrow, ktére zgrupowane zostaty odpowiednio
tak jak pilastry i kolumny w dolnej kondygnacji. Podobnie potraktowane zostalo
belkowanie, znajdujace sie tylko w osiach bocznych, kilkakrotnie wytamane w stre-
fie podzialéw pionowych ponad glowicami pilastréw. Plyciny pilastréw zostaly
bardzo plastycznie ozdobione, sg lekko wypukte w stosunku do ramek i otrzymaty
poziome karbowanie, umieszczono na nich dekoracje ornamentalng — dzwoneczki
i niewielkie kartusze z dekoracja muszlowo-ro$linng. Pomigdzy pilastrami wida¢
przeplatajaca si¢ tasme tworzaca elementy plecionki i budzgca skojarzenia z orna-
mentem wstegowo-cegowym. Na skrajach fasady znajduja si¢ fragmenty muru
stanowigce tfo dla kompozycji partii centralnej, na szczycie kazdej ze skrajnych osi,
na do$¢ szerokich, okragltych postumentach, umieszczono postacie aniotow wska-
zujace na fasade i trzymajace kartusze z inskrypcjami, ktérych stowa ukladajg sie
w biblijny wers z Listu §w. Pawla do Filipian: In nomine Jesu / omne genu flectatur
(Flp 2,10) - ,,aby na imie Jezusa zgi¢lo si¢ kazde kolano”.

Ornamenty pojawiajace si¢ w fasadzie sa dos¢ drobne w stosunku do rozmiaréw
calej struktury, dzigki nim i plastycznej artykulacji podzialéw powierzchnia
fasady sprawia wrazenie pulsujacej, a impresja ta z pewnoscig jest potegowana
przez ostre stonce Ameryki Potudniowej, wydobywajace silne kontrasty $wia-
tlocieniowe. To, co dzi$§ widzimy, nie bylo jedyna dekoracja fasady. W liscie
z 1853 r. Miguela Marii Lisboy, ktéry przebywal w Quito z misja dyploma-
tyczng, zachowat si¢ krotki opis fasady - ,,eleganckiej, dekorowanej spiralnymi
kolumnami, pokrytej warstwa scaliolii imitujacej marmur, ktéra pozostawala
sekretem jezuitow”'e.

160 Cyt. za: OrTIZ CRESPO 2008: 198; pewne wyobrazenie o tym, jak mogta wyglada¢ fasada quiten-
skiego kosciola jezuitéw, daje nam anonimowa akwarela z potowy XIX w. odnaleziona w Biblioteca
Nacional w Madrycie, OrRT1Z CRESPO 2002: 93-94.
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Czegs¢ badaczy chce widzie¢ pierwowzdr kosciota jezuitow w Quito w rzymskiej
$wigtyni Il Gest'®'. Wydaje si¢ jednak, ze pomimo ogdlnego, podobnego schematu
kompozycyjnego réznice w dekoracji i detalu czynia te dwie realizacje zupetnie
odmiennymi. Fasada quitenskiego ko$ciota bywa takze nazywana ,,mieszankg” dwoch
rzymskich ko$ciotow jezuickich - Il Gesui i Sant'Ignazio'®*. Z pewno$cia horyzontalny
uklad fasady oraz podobna organizacja portali wejsciowych i aedicul zblizajg ko$ciot
quitenski do Sant’Ignazio, proporcje mozemy poréwnywac takze z rzymska fasada
Vignoli zrealizowang w kosciele Santa Maria dellOrto'®* czy tez z fasadg kosciota jezu-
itow w Palermo'®, jednak bogactwo dekoracji, ornamentu i rzezby czyni koncepcje
architektoniczng $wigtyni amerykanskiej odlegla od wloskich realizacji, sytuujac ja
worbicie estetyki XVIII w. Bardzo ciekawe jest wykorzystanie motywu spiralnie skreco-
nych kolumn, ktéry pojawil si¢ juz wczesniej w dekoracji oftarzy we wnetrzu $wiatyni.
Wiele z nich w duzym stopniu nawigzuje formg do propozycji Andrei Pozza'®; jako
przyklad mozna zestawi¢ oltarz Ludwika Gonzagi z traktatu rzymskiego architekta
z oltarzem Ignacego Loyoli z quitenskiej $wigtyni jezuitow [il. 149].

4.2.2. FASADA KOSCIOLA W SALVADORZE DA BAHIA

Istniejacy obecnie ko$ciot w Bahia jest trzecim z kolei. Poczatek budowy obecnej
$wiatyni datuje si¢ na rok 1657, w konstrukeji wykorzystano fragmenty poprzed-
niego kosciola, ukonczenie prac mialo miejsce w 1672 r. [il. 154, 155]. Polichromie
stropu zakrystii wykonano dwie dekady p6zniej, w 1694 r.'%, a drewniang dekoracje
pozornego sklepienia nawy wraz z gigantycznym kartuszem z literami IHS jeszcze
pozniej, w latach 1694-1701'% [il. 156].

Twierdzenie o podobienstwie kompozycyjnym fasady kosciota jezuitéw w Salvadorze
da Bahia i fasady kosciota Il Gestt w Rzymie powtarzane jest przez wielu historykow
sztuki i architektury, taki poglad mozna odnalez¢ w publikacjach: Lucia Costy, Johna
Buryego, Raména Gutiérreza, Murilla Marxa, Gauvina Alexandra Baileya'®®,

Rzymska fasada jezuitow zostala juz opisana [il. 137]. Jej struktura jest logiczna
i odpowiada ukladowi przestrzennemu wnetrza. Podobne reguly zaleznosci wne-
trza i ukladu fasady mozna zauwazy¢ w kosciele brazylijskim, ale jest to jedna

161 KELEMEN 1951: 159; ANGULO INIGUEZ, BUSCHIAZZO, DORTA 1956: 279; WUFFARDEN 2002c: 200.
162 M1cé BucHON 2003: 23.

163 Wiecej na temat kosciota Santa Maria dellOrto: ADORNT 2008: 163-168 (ilustracje ukazujace
fasade: s. 165, 167), patrz takze SCHLIMME 1999: 116.

164 PrrRrI 1955: 50-58 (ilustracja ukazujgca fasade: tab. VIIa).

165 Traktat Andrei Pozza cieszyt si¢ ogromna popularnoscia. Wiele obiektéw, ktore znalazly sie na
jego stronach, byto powtarzanych w wyposazeniu wnetrz §wigtyn europejskich oraz w koloniach
Ameryki i Azji: FIORE 2012: 165-175; BOSEL 2012: 177-200; Tuz1 2002: 248-298.

166 BATLEY 2002¢: 71.
167 BazIN 1956: 80.

168 Costa 1941: 35; BURY 1950: 400; GUTIERREZ 2002 [1984]: 71; SEBASTIAN, MESA, GISBERT 1985, vol.
XXIX: 16; BAYON, MARX 1992 [1989]: 303; BAILEY 2002c: 76; Inventario 1997: 24; FRANGA 2003: 57.
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z niewielu zbiezno$ci pomiedzy tymi dwoma obiektami. Fasada kosciola jezuitow
w Salvadorze da Bahia [il. 154] jest dwukondygnacyjna, w obu kondygnacjach
wyrdzni¢ mozna piec osi, z czego srodkowa jest najszersza, a kolejne zwezajg si¢
w kierunku zewnetrznym tak, Ze obie skrajne osie stanowig w sumie mniej wiecej
szeroko$¢ osi srodkowej. Podzialy przeprowadzone zostaly za pomoca pilastrow
w artykulacji pionowej i belkowaniami w ukfadzie horyzontalnym. Calos¢ zamyka
od géry rozbudowane zwienczenie, na skrajach wida¢ pare zredukowanych wie-
zyczek; najwyzsza partig jest o§ srodkowa z dodatkowa kondygnacja zamknieta
trojkatnym przyczotkiem i zwienczona kamiennym krzyzem pomiedzy dwoma
obeliskami. Miedzy wiezyczkami i czg¢$cig centralng umieszczona zostata para
monumentalnych sptywéw o wywinietych ku gorze i ostro zarysowanych wolu-
tach. Zarys fasady wraz z partig wienczaca zblizony jest do kwadratu i odpowiada
~pudetkowe;j” strukturze ko$ciola. Swigtynia jest jednonawowa z komunikujacymi
sie miedzy soba czterema parami bocznych kaplic, w fasadzie trzy osie sSrodkowe
odpowiadajg nawie, a dwie skrajne ptytkim kaplicom bocznym. Bryta kosciota
jest bardzo zwarta, zamknieta zostala w prostopadtoscianie nakrytym dwuspa-
dowym dachem.

Podobienstw pomiedzy fasadami jest niewiele. Nie zgadza si¢ liczba osi, inne
sq tez proporcje kompozycyjne fasad, w odmienny sposéb rozwigzano formy
zwienczenia obu budowli. Pomimo ze w obu kosciotach umieszczono woluty,
ich struktura i funkcje takze s3 odmienne. W rzymskim kosciele sptywy sa dosy¢
cigzkie, ale organiczne, majg za zadanie polaczenie dwdch kondygnacji fasady
w kompozycyjna catos¢. W brazylijskim ko$ciele zwieniczenie stanowi element
»dodany” do prostokatnej w zarysie struktury fasady. Jesli mozna by nazwac je
kompozycyjnym lacznikiem, to mowa tu bedzie o ukladzie horyzontalnym naj-
wyzszej kondygnacji — polaczeniu, jakie stanowia pomiedzy srodkowa czescia
zwienczenia i skrajnymi wiezyczkami o zredukowanych rozmiarach.

Takze forma sptywdw jest zupelnie inna. W rzymskim kosciele ich rysunek
zostal lekko i delikatnie zaznaczony, jak juz wspomniano, maja gietki i organiczny
charakter. Niewielkie woluty zarysowujace okrag w goérnej partii w sposob natu-
ralny spltywaja w dét, zamkniete przez wigksze woluty o podobnych formach
oparte na cokole drugiej kondygnacji. Inaczej w kosciele brazylijskim, gdzie
splywy otrzymaly bardziej dynamiczne struktury o wywinietych ku gérze i ostro
zarysowanych wolutach, ktore zwijajg sie¢ w formy elipsoidalne. Takie elementy
wigza¢ mozemy z niektérymi obiektami architektonicznymi Rzymu, ale jeszcze
bardziej z péinocnymi terenami Wloch, z okolicami Mediolanu i Genui, skad
rozpowszechnily si¢ w XVII w. w wielu regionach Europy i $wiata. Jako przyktad
poéinocnowlskiej odmiany sptywéw moze postuzy¢ zwienczenie fasady Palazzo
San Giorgio w Genui. Ten typ sptywdw wolutowych, coraz bardziej rozbudowy-
wanych i monumentalizowanych, stal si¢ takze charakterystyczny dla osiemna-
stowiecznej brazylijskiej architektury sakralnej okolic Recife i Olindy.
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A jednak fasada kosciota w Bahia bardzo czgsto poréwnywana jest do rzymskiej $wig-
tyni Il Gesu. Osobg, ktora zapoczatkowata takg intepretacje, byl Lucio Costa, w swoim
opracowaniu z 1941 r. dotyczacym architektury jezuitow w Brazylii okreslit kompozycje
jako polaczenie ,tradycyjnego rozwiazania z dwiema wiezami z nowoczesnym sche-
matem modnym od czaséw, gdy Vignola i Giacomo della Porta, a péZniej Maderna
[wykorzystali go] odpowiednio w ko$ciotach Il Gesti i Santa Susana™®. Od tego czasu
opinia ta stala si¢ obowiazujaca. W Inventario de Protegdo de Acervo Cultural da Bahia,
Monumentos do Municipio Salvador, wielotomowym wydawnictwie bedgcym brazylij-
skim katalogiem zabytkéw, interpretacja Costy powtdrzona zostata niemal dostownie'”.
Podobna opinie mozemy odnalez¢ w pracach autoréw zagranicznych publikujacych
na temat architektury kolonialnej Brazylii. Juz w 1950 r. John Bury pisal o kompozycji
fasady jako ,, konflikcie pomiedzy modelem Il Gesui i portugalskg fasada dwuwiezowg™”".
Zkolei w ksigzce Ramona Gutiérreza czytamy: ,,Kompozycja fasady wprawia w zaklo-
potanie i wydaje sie by¢ efektem intencji dialektycznego pogodzenia struktury formal-
nej rzymskiego Il Gesu z tradycyjnym brazylijskim schematem $wiatyni z wiezami™'”2.
To samo powtarza Gauvin Alexander Bailey:

[...] w cechach najwazniejszych fasada jest oparta o [kompozycje] macierzystego rzymskiego
kosciola jezuitow (rozpoczgtego w 1568 1.), jednak Pires [architekt] odszedt od schematu pézno-
renesansowego i dodat do niego wiezyczki, podazajac w $lad za tradycjg portugalska blizniaczych
wiez, ktdra nie istniala we Wiloszech!”3,

Réwniez w niektérych najnowszych publikacjach brazylijskich odnajdujemy te
opinie, jak w ksigzce Rosy Alice Frangy z 2003 r.'”* czy opracowaniu Alexeia Bueno
z 2002 r.'”> Niektdrzy badacze bardziej ostroznie powtarzajg interpretacje Lucia
Costy, zaznaczajac, Ze jest to jego zdanie - tak jak zrobit to Murillo Marx.

Dla Lucia Costy ta zadziwiajaca kompozycja z embrionicznymi wiezami, wysokim tympanonem

i wielkimi wolutami prébuje zharmonizowa¢ dwie wieze dodane do nowatorskiego [schematu]
Vignoli i Giacoma della Porty z ko$ciota rzymskiego!”®.

169 [...] asolugdo tradicional de duas torres, com o tragado erudito em voga desde que o Vignola e Giacomo
della Porta, e depois Maderna, nas igrejas de Jesus e de Sta. Susana, respectivamente ..”, Costa 1941: 35.

170 _[...] sua fachada procura conciliar o modelo tradicional portugués, com duas torres, e nova fachada
jesuitica com volutas e sem torres, langada por Vignola e Giacomo della Porta’, Inventario 1997: 24.

171 [...] the conflict between the Gestt model and the Portuguese two tower fagade”, BURY 1950: 400.

172, La composicién de la fachada mueve a perplejidad ya que parece haberse motivado en la intencio-
nalidad dialéctica de compatibilizar la imagen formal del Gesti romano con el esquema tradicional
portugués de templo con torres”, GUTIERREZ 2002 [1984]: 71.

173 La fachada se basa a grandes rasgos en la de la jesuitica iglesia madre de Il Gestt de Roma (comen-
zada en 1568), pero Pires se apart6 del esquema tardo renacentista al flanquearla con torrecillas,
siguiendo la tradicién portuguesa de las torres gemelas que no existia en Italia’, BAILEY 2002c: 76.

174 FRANGA 2003: 57.

175 BueNo 2002: 55.

176 For Lucio Costa, this curious composition with embryonic towers, high tympanum and huge

scrolls, tries to harmonize the two towers by applying the innovations of Vignola and Della Porta
in Gesul of Roma”, BAYON, MARX 1992 [1989]: 303.
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Istnieje jednak grupa badaczy, dla ktérych podobienstwo pomigdzy fasadami
kosciolow jezuitow w Salvadorze i Rzymie nie jest tak oczywiste. Wprawdzie juz
Paulo E Santos w swojej publikacji z 1951 r. pisal, ze prototypem kosciotow jezuic-
kich w Europie byto rzymskie Il Gest'”’, jednak wzor dla ko$ciotéw w Salvadorze
i Belém widzial raczej w architekturze $wiatyn Sao Roque w Lizbonie [il. 183, 78]
i herrerianskim kos$ciele Escorialu'’®. Istnieje do$¢ efemeryczna linia interpretacji
form fasady katedry w Salvadorze jako dzieta manierystycznego, wyrastajacego wprost
z architektury portugalskiej, zapoczatkowata ja Sonia Aroeira Neves'”, a kontynu-
uje miedzy innymi Percival Tirapeli'®’. Aroeira Neves w swoich publikacjach na
temat kos$ciota jezuitow w Salvadorze, opisujac architekture swigtyni, okreslita jej
formy jako manierystyczne'®!, a zrodel szukata przede wszystkim w tradycji portu-
galskiej, cho¢ wspomina takze o wloskich pierwowzorach i formule fasady z wolu-
tami ,wynalezionej” przez Albertiego, a potem ,wzbogaconej” przez Palladia oraz
zastosowanej w rzymskim Il Gesu —,,zaréwno w projekcie Vignoli, jak i Giacomo
della Porty”!2, W analizie jej autorstwa zaakcentowane s3 przede wszystkim poszu-
kiwania zrédet ,,jezyka form”, dla ktérego elementy i reguly kompozycyjne wloskiej
architektury XVI w. odgrywaly wazna role, autorka nie poréwnuje jednak kompozy-
cji obu fasad'®. Podobne poglady odnajdujemy w brazylijskiej monografii kosciota
Fernanda Machada Leala'® czy przegladowym opracowaniu na temat barokowej
architektury sakralnej Brazylii Percivala Tirapeliego'®. Rowniez Germain Bazin
sytuuje kompozycje fasady w obrebie wzorcéw portugalskich, wspominajgc jednak
o kompromisie pomiedzy tg tradycja a wptywami kompozycji w typie rzymskim
(bez dookreslania konkretnego wzoru)'®.

Na koniec mozna si¢ zastanowi¢, dlaczego opinia na temat podobienstwa
kosciola jezuitéw w Salvadorze i rzymskiego Il Gesu tak czesto pojawia si¢ w lite-
raturze przedmiotu. Swigtynia jezuitéw rézni sie niewatpliwie od innych koscio-
téw Salvadoru i w ogéle realizacji z terenu Brazylii. Na uwage zastuguje material,
z ktérego wykonana zostala fasada — kamien, ktéry przywieziono z Portugalii, czyni
budowle elegancka i monumentalng. Mozemy zatem stwierdzi¢, ze $wiatynia zostala

177 SANTOS 1951: 139.
178 SANTOS 1951: 147.

179 AROEIRA NEVES 1980/1981: 32, na temat manieryzmu i wpltyw6w niderlandzkich w architekturze
kosciota jezuitéw w Salvadorze (szczegdlnie w zakresie ornamentyki): AROEIRA NEVES 1983: 87-92.

180 TrRAPELI 2008: 62.
181  AROEIRA NEVES 1983: 87-91.
182 AROEIRA NEVES 1980/1981: 31-32.

183 AROEIRA NEVES 1980/1981: 31; w moim przekonaniu zrédet architektury portugalskiej w archi-
tekturze wloskiej nalezy szuka¢ nie w Rzymie, a na pétnocy kraju, jak zostalo to zaprezentowane
w odniesieniu do sptywéw wolutowych.

184 MACHADO LEAL 2002: 111.
185 TiRAPELI 2008: 65.
186 BAzIN 1956: 80.
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wzniesiona z gotowych ,,prefabrykatéw”. W fasadach innych kosciotéw uzycie ele-
mentéw kamiennych ograniczone jest przewaznie do zaznaczenia ram architekto-
nicznych, podzialéw przeprowadzonych za pomoca pilastrow i lizen oraz wykona-
nia niektdrych elementéw dekoracyjnych: portali, kartuszy, obramien okiennych.
Plaszczyzny $cian bedacych tlem dla tych elementéw pokrywano tynkiem. Czasami
rezygnowano w ogole z kamienia, ale wowczas czesto zaznaczano innym kolorem
tynku ramy architektoniczne. Kamienne wykonczenie $wiatyni z Salvadorze sugeruje
europejskie pochodzenie struktury i - jak pisze Alexei Bueno - mozemy moéwic,
ze jest to ,,ko$ciot bardziej portugalski, a nie brazylijski”'*’. Nie tylko material, ale
takze formy uzyte w kompozycji fasady w Salvadorze bliskie sg klasycyzujacym
dekoracjom rzymskim konca XVI i poczatkéw XVII w. przefiltrowanym przez tra-
dycje portugalska scharakteryzowanego juz wczesniej estilo chdo.

Juz w siedemnastowiecznych relacjach mozemy znalez¢ opinie o ,,portugalsko-
$ci’, jak i ,wloskosci” budowli. Machado Leal cytuje fragmenty instrukeji z 1654 r.
autorstwa Simao Vasconcelosa, éwczesnego prowincjata i wicerektora kolegium jezu-
ickiego, ktora powstata w zwigzku z planami budowy nowego kosciota - jako wzor
usytuowania $wigtyni wzgledem budynkéw kolegium jezuita podaje w niej przyklady
portugalskich obiektéw Santo Antao w Coimbrze i Sdo Bento w Lizbonie. Uzasadnia
w ten sposdb istnienie duzego patio jako rzeczy ,,powszechnej w Portugalii’, ktéra
jest tez nowoczesna'®®. Z drugiej strony mamy relacje prowincjata Alexandre de
Gusmao z roku 1694, w ktdrej podaje on, ze ,,$ciany sg ozdobione marmurem
z Ttalii. Takze s z marmuru dwie wieze oraz wysoka i dostojna fasada z trzema
portalami wychodzacymi na Terreiro i ktéra jest najwieksza w miescie”'®. Jak juz
wspomniano wyzej, wiadomo z innych opiséw i dokumentéw, ze kamien sprowa-
dzono z Portugalii, jednak nazywanie wyrdzniajacych si¢ dziet sztuki ,,rzymskimi”
jest zgodne z 0ogdlng tendencja epoki. W wielu relacjach i inwentarzach jako ,,rzym-
skie” (takze ,wloskie”) okreslano po prostu obiekty o wyrdzniajacym si¢ poziomie
artystycznym, w ten sposob waloryzowano ich wykonanie i odrézniano od pozosta-
tych'®. Fasada wykonana z kamienia wzbudzata zainteresowanie i wyr6zniata kosciot
sposrod innych §wiatyn miasta. W 1803 r. Thomas Lindley napisal, ze ,,kosciot jest

187 BUENO 2002: 52.
188 comumente em Portugal” MACHADO LEAL 2002: 77.

189 _[...] as paredes sdo revestidas de mérmore de Itdlia. Também siao de médrmore as duas torres e
o alto e nobre frontispisio, com trés portas” MACHADO LEAL 2002: 77.

190 W inwentarzach misji Mojos i Chiquitos czesto pojawiaja sie okre$lenia ,,romanas’, najczesciej przy
opisach wizerunkéw - ,laminas” (ABNB, M. y Ch., GRM, vol. 1, I, Loreto 1767, f. 3 r.; Santa Ana
de Moxos 1767, f. 37 r.; Mision de Exaltacion 1767, f. 49 v.; ABNB, M. y Ch., GRM, vol. 1, III, San
Francisco de Borja 1768, f. 168 v.; San Nicolas de Bari 1768, f. 174 v.). Niektore rzezby opisywane
sa jako neapolitanskie, jak ,,Nuestra Sefiora, San Pedro, San Ignacio” i trzy figurki Dzieciatka Jezus
(ABNB, M y Ch., GRM, vol. 1, I, San Pedro 1767, f. 26 1.), a przedmioty liturgiczne jako medio-
lariskie (ABNB, M y Ch, GRM, vol. 1, I, Santa Ana de Moxos 1767, f. 36 v.). Najprawdopodobniej
cze$¢ tych przedmiotéw pochodzila z Europy, jednak ich ,,rzymsko$¢” wydaje sie przystowiowa,
podobnie jak ,,chifisko$¢” naczyn ceramicznych.
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bez watpienia najpiekniejszym budynkiem w miescie. W calosci wzniesiony z mar-
muru z Europy, importowanego wielkim kosztem”**!. Trzeba przyzna¢, ze zachwyt
budzito tez bogactwo wystroju wnetrza, dekoracje zostaly opisane jako ,,niezwykle
bogate”, dalej sprecyzowano: ,,Balustrada oltarza z brazu, wszystkie elementy drew-
niane s3 inkrustowane szylkretem, masg pertows i koscig stoniowg”**2.

W Brazylii wyksztalcily si¢ dwa typy fasad kosciotéw jezuickich, pierwszy z nich
zostal juz scharakteryzowany w rozdziale dotyczacym architektury misyjnej; dru-
gim typem jest fasada reprezentowana wlasnie przez kosciot jezuitéw w Salvadorze,
o dos¢ szerokich proporcjach, zwykle dwukondygnacyjna (czasem tréjkondygna-
cyjna), podzielona na trzy osie w partii Srodkowej i dwie skrajne odpowiadajace
osiom wiez. Wieze s3 do$¢ niskie, czasem nizsze nawet od srodkowego zwien-
czenia. Takie struktury fasad odnajdujemy nie tylko w Portugalii i Brazylii, ale
i w innych koloniach portugalskich. Malo znanym przykladem jest kosciot Sao
Bartolomeu (dawny jezuicki) w Vila Vigosa w Portugalii (poczatek budowy 1636 .,
fasada 1698 r.)'** [il. 188], innym moze by¢ $wigtynia Todos-os-Santos w Ponta
Delgada na wyspie Sdo Miguel na Azorach (XVIII w.)"** o wyraznych cechach
rokoka w warstwie ornamentalnej, a takze koscioty kolegiow jezuickich w Angrze
(1638-1651) i Horcie (po 1680 .)'%, takze na Azorach. Swigtynia w Angrze otrzy-
mala ,blokowg” fasade o prostokatnym zarysie. Skrajne osie odpowiadajace wie-
zom zostaly wyodrebnione poprzez lizeny w wielkim porzadku w dwoéch dolnych
kondygnacjach oraz nizsze w najwyzszej kondygnacji, przedtuzone ponad belko-
waniem skromnymi postumentami. Tréjosiowa partia srodkowa zostala zamknieta
prosto, a catos¢ budynku unifikuje belkowanie z fryzem nasladujacym balustrade
tralkowa. Natomiast fasada w Horcie jest troche wyzsza, dodatkowo w czesci
srodkowej zostalo umieszczone zwienczenie flankowane sptywami wolutowymi,
a wieze nakryto niewielkimi koputkami. W Brazylii konstrukcja najczesciej wia-
zang z ko$ciotem jezuickim w Salvadorze da Bahia jest $wigtynia Santo Alexandre
(dawniej Sdo Francisco Xavier) w Belém w stanie Pard (1719 r.)'*° [il. 178], takze
z piecioosiowa fasadg flankowang wiezami, ale tréjkondygnacyjna, z wyraznymi
podziatami horyzontalnymi przeprowadzonymi za pomocg wydatnych gzymséw
i ze szczytem zamknietym fantazyjnymi sptywami wolutowymi. Ko$ciét ma tez
elementy indywidualne, do ktérych poza wymieniong formg zwienczenia naleza

191 [...] esta igreja é sem duvida o mais belo edificio da cidade. Completamente construido em

marmore da Europa, importado com grandes custos”, cyt. za: VERGER 1981: 61.
192 Os ornamentos do interior sdo extraordinariamente ricos. A balustrada do altar é de bronze, todos
os trabalhos em madeira sdo incrustados de tartaruga, nacre e marfim’, cyt. za: VERGER 1981: 61.

193 KUBLER 1972: 142.
194 Kosciot powstal w XVII w., ale fasada zostala znacznie przeksztalcona wlatach 40. XVIII w. i nigdy
nie zostata dokoniczona jedna z wiez, Sousa 2006: 18.

195 VARELA GOMES, LoB0 2012: 506-507; BAILEY 2002f: 86-89.

196 Costa 1941: 35; BURY 1950: 399-400; COELHO 1974: 97.
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plaskie dekoracje o formach geometrycznych i rozety umieszczone na plycinach
pilastrow. Fasada zostala pokryta tynkiem, a jej biel uplastycznia si¢ w promie-
niach stonca dzigki podzialom i ornamentom. Innym przykladem fasady kosciota
bedacej echem tego samego schematu jest dawna $wigtynia jezuitow, a dzis
ko$ciot parafialny Mae de Deus w Vigia w stanie Para (pierwsza tercja XVIII w.)'’
[il. 198], tutaj jednak brak podzialéw poziomych pomiedzy dwiema kondygna-
cjami, a sptywy wolutowe pna sie ku gorze, tworzac zarys przerwanej na srodku
elipsy z umieszczonym tam cokotem i krzyzem.

Podobne rozwigzania odnajdujemy nie tylko w Brazylii, ale takze w innych
koloniach portugalskich. Jako przyktady mozna wymieni¢ klasycyzujaca w formach
$wigtynie jezuickg w Racholu (Goa) w Indiach (poczatek budowy 1606 r.)'® [il. 189],
nieistniejacy juz kosciot Nossa Senhora da Assungdo w Pekinie (fundowany w 1650 r.
i przebudowany w 1703 r. [il. 193, 194])"*? 0 wyraznych dekoracjach rokokowych
czy tez koéciot seminaryjny jezuitow Sdo José w Makau (1746-1758)* [il. 195].
Wszystkie te obiekty, w zaleznosci od czasu i miejsca powstania, rdznig si¢ detalem
i elementami dekoracyjnymi, a nawet liczba kondygnacji czy osi, sposobem prze-
prowadzenia podzialéw architektonicznych, jednak ogdlny schemat kompozycyjny
pozostaje ten sam®”'. Takie rozwigzanie odnajdujemy oczywiscie nie tylko wéréd
fundagji jezuickich, dobrym przykltadem moze tu by¢ kosciét katedralny z Salvadoru
da Bahia (dzi$ juz nieistniejacy), ktéry znamy z opisu i rysunku Luisa dos Santosa
Vilheny z 1801 r.?** Wiadomo, ze dawna katedra byta duzg budowlg jednonawowsa,
z glebokimi kaplicami bocznymi, drewnianym malowanym stropem w ,,starodawnym
guscie” Najciekawsza wydaje si¢ fasada: ,[...] cala wykonana z miejscowego kamie-
nia i ozdobiona spiralnie skreconymi kolumnami, zdwoma smuklymi i wysokimi
wiezami zrobionymi w calosci z tego samego kamienia, usytuowana na szczycie
wzniesienia z wyjéciem na zachdd”*®. Cho¢ $wigtynia nie byta juz w najlepszym
stanie, okreslana kilkakrotnie przez autora jako arruinada, nadal musiata by¢ impo-
nujaca konstrukcja, skoro doczekata si¢ nie tylko dos¢ szczegétowego opisu, kto-
rego tylko fragment zostal tu przytoczony, ale i dokumentacji rysunkowe;j [il. 199],
a schemat fasady wydaje sie bliski jezuickiej §wiatyni.

197 Bury 1950: 401; TIRAPELI 2008: 136-137.

198 BArLEY 2001 [1999]: 130-131; KOWAL 1999: 497-499; D1as 1998: 120-121; AzEVEDO 1992 [1970]: 6-7.
199 Ba1LEY 2001 [1999]: 109-110.

200 Dras 2005a: 178; HuGo-BRUNT 1956: 28.

201 Niektore fasady bywaja poréwnywane. Michael Hugo-Brunt wspomina, Ze kosci6t seminaryjny
Sao José ma strukture fasady podobna do pekinskiej $wigtyni jezuitow. Pisze tez, Ze jest on naj-
prawdopodobniej wykonany na podstawie jakiego$ portugalskiego pierwowzoru graficznego,
HuGo-BruNT 1956: 28; LUENGO 2012: 539-540.

202 BazIN 1956: 110.

203 Era a sua frontaria toda de pedra do pais, lavrada, e ornada de colunas retorcidas, com duas
esbeltas, e elevadas torres, todas da mesma pedra, situada no cimo da montanha, com portas para
o Ocidente”, SANTOS VILHENA 1969 [1802]: 67.
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Obiektem najblizszym (z formalnego punktu widzenia) fasadzie kosciofa jezuitow
w Salvadorze jest $wigtynia w portugalskim Santarém (1675-1680**, fasada 1676 .,
otwarta dla kultu 1687 .2%°), takze nalezaca do jezuitéw [il. 184]. W tym wypadku
jednak $rodkowa 0§ jest zdecydowanie szersza od osi bocznych, w zwiazku z tym
umieszczone po bokach szczytu ogromne, ostro zarysowane woluty wyeliminowaly
mozliwo$¢ wzniesienia wiez, ktére zredukowane zostaly tylko do postumentdw-
-sterczyn na skrajach fasady. Kosciol powstat nieco pézniej niz brazylijska $wiagtynia
jezuitéw i w opracowaniach dotyczacych kolonialnej architektury w Brazylii czgsto
wymieniany jest jako jego portugalska paralela*®. Natomiast salwadorski kosciot
rzadko pojawia si¢ jako obiekt poréwnany z portugalska konstrukeja”, cho¢ ostatnio
Paulo Varela Gomes i Rui Lobo z Uniwersytetu w Coimbrze przyznali, ze ,,fasada
ko$ciota w Salvadorze jest oczywistym modelem [fasady] ko$ciota w Santarém”%,

4.2.3. FASADA KOSCIOLA SAOQ MIGUEL

Kosciot misyjny Sao Miguel [il. 158] zostat wzniesiony w pierwszej potowie XVIII w.
Poczatek budowy to najprawdopodobniej rok 1735, a zakoniczenie prac mialo miej-
sce przed rokiem 1747°%. W tym przypadku poréwnanie fasad obu budynkéw,
rzymskiej $wiatyni Il Gest i kosciota Sdo Miguel, wydaje si¢ uzasadnione i zrozu-
miate, cho¢ w niektdérych publikacjach poswigconych sztuce kolonialnej mozemy
odnalez¢ tez odmienne opinie. Fasada kosciola jezuitow Sdo Miguel prezentuje
kompozycje sktadajacy sie z pieciu osi w nizszej kondygnacji i trzech w wyzszej,
catos¢ nakryta zostala trojkatnym przyczotkiem. Pewne watpliwosci budzi bar-
dziej horyzontalna organizacja fasady niz ta, ktérg znamy z kosciota rzymskiego,
i prowadzi nasze poréwnania w kierunku kompozycji nie tyle zrealizowanego
projektu Giacoma della Porty, co w strone niezrealizowanego projektu Vignoli.
W literaturze przedmiotu mozemy odnalez¢ takie wlasnie odniesienia. Gauvin
Alexander Bailey napisat: ,,Primoli [architekt] inspirowat sie, tworzac fasade kosciota
[Sao Miguel], fasada Il Gesti w Rzymie, ale nie tg zbudowang przez Giacoma della

204 KuBLER 1972: 152.
205 KuBLER 1972: 143.

206 SANTOS 1951: 144-148; Percival Tirapeli w swoim opracowaniu prezentuje nawet fotografie fasady kosciota
jezuitow w Santarém, ale w zwiazku z datowaniem go na rok 1640 (?) skupia si¢ na podobienstwach
formalnych, a nie ,wptywach’, TIRAPELI 2008: 62. Germain Bazin pisze tylko ogdlnie o podobienstwie
fasady w Salvadorze do fasad portugalskich, BaziN 1956: 80, natomiast szczyt fasady jezuitéw
w Santarém pojawia sie u niego jako poréwnanie ze zwiericzeniami o podobnych formach, z ostro
zarysowanymi wolutami, ktore mozna odnalez¢ w Brazylii: Santo Antdnio w Cairu (ok. 1660 r.)
czy tez Santo Anténio w Paraguassu (1686 r.), BAZIN 1956: 144, 149.

207 SERRAO 2003: 129-131; Vitor Serrdo wspomina natomiast o wplywie na fasade jezuitéw w Santarém
rzymskich projektow dla Il Gesti, zaréwno niezrealizowanego Vignoli, jak i wykorzystanego
ostatecznie Giacoma della Porty, SERRA0 2003: 131; SERRAO 1990: 82-83; KUBLER 1972: 152, 143.

208 La fachada de la iglesia de Salvador es un modelo evidente para la iglesia de Santarém”, VARELA
GoMEs, Loso 2012: 508.

209 BAILEY 2002i: 245.
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Porte, ale projektowana przez Vignole” Bailey wskazuje poza tym, Ze ta ostatnia
realizacja byta znana za sprawg sztychu wykonanego przez Maria Cartara®'’. Autor
powtarza te opinie takze w innych swoich publikacjach?'!. Réwniez Bozidar Sustersic
zauwaza podobienstwa pomiedzy dwoma ko$ciotami, méwiac o Sdo Miguel i ,,piek-
nej fasadzie z modyfikacjami wzorowanej na modelu Il Gesu™'?. Z drugiej strony
Ramoén Gutiérrez stwierdza, opisujac fasade kosciota Sdo Miguel, ze ,brak jest
zbieznosci formalnych z kosciotem Il Gesu” i aby to udowodnic, prezentuje szcze-
goétowa analize detalu architektonicznego obu kosciotéw. W tym przypadku autor
nie poszukiwal powtdrzenia o charakterze ogélnym, adaptacji pewnego modelu,
a kopii szczegdtowych rozwiazan, takze dekoracyjnych?". Lucio Costa ograniczyt
sie do stwierdzenia, ze koéci6l prezentuje formy ,,prawdziwie barokowe™'*. Ogélnie
jednak mozemy potwierdzi¢, ze fasada kosciota Sdo Miguel powtarza typ Il Gesu
w ogolnych zalozeniach, oczywiscie z modyfikacjami elementow szczegdtowych. Jak
pisze Bailey, w tym wypadku fasada w typie spopularyzowanym przez Vignole, z ele-
mentami charakterystycznymi dla obiektow projektowanych przez Borrominiego,
zostala pozniej troche ,,zdekomponowana” poprzez dodanie portyku z pigcioma
arkadami, ktory stuzyl jako narteks oraz schronienie w czasie ceremonii religijnych
odbywajacych si¢ na zewnatrz. Element ten nadaje fasadzie odmienny, troche dziwny
charakter, zwlaszcza jesli pordwnamy ja z innymi wloskimi obiektami. Jest to jednak
wyraz ,akomodacji” w architekturze jezuickiej. Wzgledy funkcjonalne wzigly gore
nad strong estetyczno-artystyczng. Otwarty portyk w zamierzeniu miat by¢ rodza-
jem adaptacji do typu ceremonii, ktére charakteryzowaly zycie redukcji paragwaj-
skich i odbywaty sie zewnatrz, na placu przed kosciotem?". Dzi$ portyk zachowat
sie jedynie w formie szczatkowej, znamy go jednak z rysunku José Marii Cabrery
z ok. 1784 r.*'® Na zakoniczenie mozna jeszcze wspomniec o fasadzie ko$ciota misji
Trinidad w Paragwaju (kopulfa 1750 r., sklepienia, $ciany i fasada 1774 r.), ktora
znamy jedynie z hipotetycznych rekonstrukcji. Pomimo Ze poszczegolne wersje

210 Primoli [el arquitecto] se inspird para la fachada [Sdo Miguel] en la de Il Gestt de Roma, pero no
aquella construida por Giacomo della Porta sino la proyectada por Giacomo da Vignola’, BAILEY
2002i: 245.

BAILEY 2001b: 228; BATLEY 2001a: 259. W analizie architektury Gauvina A. Baileya odnajdujemy
takze inny interesujacy problem. Wklesto-wypukle, falujace linie fasady ko$ciota Sdo Miguel pro-
wadzg autora do poréwnan brazylijskiego ko$ciota ze $wigtynia SantAgnese in Agone Francisca
Borrominiego na Piazza Navona w Rzymie. Cho¢ z pewnoscig w analizowanej fasadzie mozemy
odnalez¢ pewne cechy charakterystyczne dla architektury ,borrominiowskiej”, poréwnanie
jednostkowe z kosciotem SantAgnese in Agone nie jest uzasadnione, biorac pod uwage gléwne
elementy kompozycyjne obu obiektow.

212 1...] 1a bella fachada con modificaciones sobre el modelo del Gest”, SUSTERSIC 2004 [1999]: 62.
213 _[...] no hay una coherencia formal con el Gest” GUTIERREZ 1982: 65-67.

214 Costa 1941: 98.

215 BAILEY 2002i: 246.

216 Rysunek jest przechowywany w Archivo Palacio Itamarty w Brazylii, zostal odnaleziony w 1982 r.
przez Ramona Gutiérreza, SUSTERSIC 2004 [1999]: 62-63, lam. 12.
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réznig si¢ miedzy soba (przede wszystkim propozycja liczba osi w poszczegélnych
kondygnacjach), w ogélnych zarysach powtarzaja ten sam schemat. Mamy zatem
fasade w typie Il Gesu, zdecydowanie horyzontalng w proporcjach, z dostawiong
wiezg-dzwonnicg (w wersji Bozidara Darka Sustersica, 1999 r.) lub z dwiema wie-
zami (w wersji Herndna Busaniche, 1955 r.)*"".

4.2.4. FASADY KOSCIOLOW NIEJEZUICKICH

W XVII i XVIII w. w Ameryce Lacinskiej schemat fasady bezwiezowej nie
cieszyl si¢ duzg popularnoscig. Zaréwno w hiszpanskich koloniach Ameryki
Poludniowej, jak i w Brazylii znacznie cz¢$ciej mozna spotka¢ kompozycje fasad
z przynajmniej jedng wieza, pelnigca funkcje dzwonnicy, albo symetryczne ukiady
dwuwiezowe. Istnieja jednak takze fasady, w ktérych pewnym echem odbija si¢
rzymski model bezwiezowej kompozycji konica XV1 i pierwszej potowy XVII stu-
lecia, pozostajg one jednak wyjatkami*'®. Dwie takie fasady mozna odnotowaé
na terenie Brazylii, w §wigtyniach nienalezacych do jezuitow. Koscioly posiadaja
sptywy wolutowe oraz zréznicowang szeroko$¢ kondygnacji gérnej i dolnej, a takze
trojkatne szczyty, w literaturze przedmiotu poréwnywane sa do rzymskiego kosciota
Il Gesl.. Pierwszym z nich jest koscidt karmelitanek Santa Teresa w Salvadorze
[il. 160]. Klasztor i koscidt zaczeto wznosi¢ w 1667 r., a ukonczenie prac miato
miejsce w pierwszych latach kolejnego stulecia. Projekt przypisuje si¢ bratu
Macétio de Sio Jodo, benedyktynowi zmartemu w 1676 r.*' Juz na pierwszy rzut
oka wida¢, ze gtéwnym podobienstwem pomiedzy fasadami $§wigtyn, wloskiej
i brazylijskiej, jest ich bezwiezowa dwukondygnacyjna struktura. Ko$ciét Santa
Teresa posiada wyrazny podzial na czes¢ srodkowa i lekko cofniete w stosunku
do centralnego ryzalitu dwie osie boczne. Ryzalit jest tréjosiowy, ograniczony
po bokach lizenami w wielkim porzadku, poprowadzonymi przez calg wysokos¢
$ciany, z belkowaniem zagierowanym ponad lizenami, zwienczony tréjkatnym
przyczotkiem z okulusem. Partia centralna podzielona zostala wtérnie waskimi
gzymsami na trzy kondygnacje. Najnizsza sklada si¢ trzech arkad tej samej wyso-
kosci, zamknietych tukami pelnymi. Tworza one rodzaj wglebnego portyku pel-
nigcego funkcje kruchty, srodkowej arkadzie odpowiadaja drzwi prowadzace
do wnetrza $wiatyni. Na osi drugiej kondygnacji znajduje si¢ prostokatna nisza
z figura $w. Teresy ograniczona pilastrami i esowatymi sptywami wolutowymi.
Gzyms dzielacy druga i trzecig kondygnacje znajduje przedtuzenie w gzymsach
wienczacych skrajne osie fasady. W kondygnacji trzeciej nastepuje powrét do
wyodrebnienia trzech osi. Srodkowa zostata podkre$lona poprzez prostokatne
okno ujete obramieniem uszakowatym, w osiach bocznych umieszczono tego
samego ksztaltu i wielkosci ptyciny ozdobione kartuszami.

217 SUSTERSIC 2004 [1999]: 161, lam. 31b i 30a.
218 BAZIN 1956: 221; SANTOS 1951: 139.
219 MOACIR MAIA 1987: 8-9.



MODEL KOSCIOLA IL GESU / 305

Jak wida¢, podobienstw do rzymskiego kosciota Il Gesu poza bezwiezowym cha-
rakterem fasady i ogélnym ukladem nie ma wiele. Na pewno wérdd elementéw kom-
pozycyjnych mozna znalez¢ elementy lokalne, jak trzy arkady dolnej kondygnacji,
ktore sg charakterystyczne poczatkowo dla architektury benedyktynskiej, a nastepnie
staja si¢ motywem powtarzanym w architekturze Brazylii. Znamy takie rozwiaza-
nie nie tylko z koéciota Sdo Bento w samym Salvadorze oraz Rio de Janeiro®*® czy
z kosciota benedyktynskiego w Jaboatdo dos Guararapes (Pernambuco), ale takze
z franciszkanskich $wigtyn w Sao Cristévao (Sergipe) i Igaragu (Pernambuco) czy
tercjarskiego ko$ciota Nossa Senhora do Carmo w Belém (Para). Schemat kom-
pozycji bezwiezowej, w ktorej kondygnacje polaczone zostaly sptywami woluto-
wymi, nie jest jednak popularnym rozwigzaniem. Germain Bazin pisal o fasadzie
kosciota Santa Teresa, ze jest to ,w Brazylii unikatowy przyktad fasady sprzed
korica XVII w. na$ladujacej typ rzymski***!. Wspomina takze o tradycyjnym roz-
wigzaniu z tréjarkadowym wejsciem na poziomie pierwszej kondygnacji oraz
nawiazaniu do Il Gesu poprzez woluty, w ktérych widzi raczej nasladowanie form
z niezrealizowanego projektu Giacoma della Porty niz istniejacego kosciola albo
nawigzanie do detalu architektonicznego kolejnego jezuickiego kosciola w Rzymie
- Sant’Ignazio**?. W kolejnych publikacjach opinia ta jest powtarzana, ale juz bez
analizy poszczegdlnych elementéw. W inwentarzu zabytkéw Salvadoru z 1997 .
czytamy o podobienstwie do kosciotéw Il Gesu i Sant’Ignazio®?, takze Murillo
Marx wspomina o wplywie ,,rzymskich rozwigzan?*.

Znacznie wigksze podobienstwo z rzymskim pierwowzorem wykazuje fasada
kosciota Santa Cruz dos Militares w Rio de Janeiro [il. 159]. Jest to nieduzych
rozmiaréw $wiatynia, ktorej obecna, interesujaca nas forma pochodzi z konca
XVIII w. Poczatek budowy datuje si¢ na rok 1780. Autorem projektu byt José Custédio
de Sé e Faria®”. Fasada zostata wykonana z kamienia oraz cz¢$ci murowanych i tyn-
kowanych, co jest typowe dla architektury lizbonskiej*?%. Kompozycja jest charak-
terystyczna dla ,,schematu Il Gesl”, z piecioma osiami w dolnej i trzema w gorne;
kondygnacji polaczonymi sptywami wolutowymi. Gérna kondygnacja nakryta

220 BAZIN 1956: 95, s3 to rozwiazania wczesniejsze lub wspdlczesne w stosunku do kosciota Santa
Teresa w Salvadorze.

221 Cest un exemple unique au Brésil, avant la fin du XVII° siécle, d’'une fagade imitant le type
Romain”BAZIN 1956: 94.

222 BAZIN 1956: 94; SEBASTIAN, MESA, GISBERT 1985, vol. XXIX: 20.
223 Inventario 1997: 52.
224 BAYON, MARX 1992 [1989]: 305.

225 ‘Wezwanie Swietego Krzyza (Santa Cruz) pochodzi od znajdujacego sie w tym miejscu fortu o tej
nazwie. Zostal on zniszczony w 1623 r., ale wérdd ruin wzniesiono niewielkg kaplice sepulkralng
przeznaczong dla zolnierzy wchodzacych w skiad garnizonu bronigcego miasta. Pierwszy ko$ciot
zostal ukonczony w 1628 r. pod wezwaniem Santa Vera Cruz i zwigzany byl z Bractwem Wojskowym
(Irmandade dos Militares), SCHNOOR 1992: 284.

226 Do wykonania niezwykle wytrzymatych tynkow uzyto piasku oraz oleju rybnego, SCHNOOR 1992: 285.
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zostala tréjkatnym przyczétkiem. Podzialy na osie przeprowadzone zostaly za
pomocy pilastrow z glowicami joniskimi na dole i korynckimi na goérze. O$ $rod-
kowa wyeksponowana zostala poprzez umieszczenie w niej wysokiego portalu
wejsciowego, zamknigtego tuz pod belkowaniem tukiem pelnym, a po jego bokach
kolumn ustawionych na przylegajacych do fasady postumentach. Na pilastrach
i kolumnach dolnej kondygnacji oparte zostalo pelne belkowanie, zagierowane
ponad kapitelami pilastrow i kolumn. Ponad gzymsem umieszczony zostal cokot
gornej kondygnacji, ktéry mozemy takze traktowac jako attyke dolnego poziomu.
W tej strefie na calej szerokosci osi sSrodkowej fasady umieszczony zostal balkon
z tralkowa balustrada i wychodzacym na niego duzym oknem. Osie sasiadujace
z centralng s3 nieco wezsze, na obu kondygnacjach umieszczono aedicule z rzez-
bami czterech ewangelistow**” ustawionymi na konsolkach. W skrajnych osiach
znajdujg sie nizsze portale o uszakowatych obramieniach i tréjkatnych gzymsach
ponad pieciobocznymi przyczétkami. Gléwne wejscie prowadzi do jednonawo-
wego wnetrza, typowego dla rozwigzan brazylijskich, z nizszym i wezszym pre-
zbiterium i ustawionymi po obu stronach ottarzami bocznymi o wystroju roko-
kowym w biato-ztotej kolorystyce. Boczne portale prowadza zas do korytarzy
przylegajacych do nawy $wiatyni i biegnacych do pomieszczen usytuowanych
symetrycznie po obu stronach prezbiterium. Calo$¢ nakryta zostata tréjkatnym
frontonem ozdobionym motywem kota. Jak podaje Percival Tirapeli, ,,kosciét jest
rzadkim przykladem, ktory faczy typ fasady rzymskiej ze szlachetnymi materia-
tami, jak drewno, granit i marmur”??%. Cho¢ bez watpienia zestawienie kamienia
oraz tynku jest interesujacym zabiegiem kompozycyjnym, bardziej zaskakujace
wydaje si¢ polaczenie italianizujacej fasady z typowym luzo-brazylijskim wne-
trzem $wiatyni, ktdrej dyspozycja nie odpowiada strukturze kompozycyjnej fasady.
Wielu badaczy taczy kompozycje fasady wprost z kosciotem II Gesit w Rzymie.
Germain Bazin pisze, ze inspiracja dla tego schematu byl ,,rysunek fasady
Vignoli dla Il Gesu przed modyfikacjami wprowadzonymi przez Giacoma della
Porte”??. Orlindo José de Carvalho wspomina nawet, ze ,$wigtynia jest replika
kos$ciota Il Gestt w Rzymie” **°, jednoczesnie przyznajac, ze jest to pierwsza fasada
w stylu neoklasycznym w Brazylii, za§ wnetrze laczy ze stylem barroco mine-
iro®!, czyli architekturg korica XVIII w. w stanie Minas Gerais. Natomiast Paulo
E Santos, poréwnujac fasady koscioléw Santa Cruz dos Militares i Il Gesu, pisze, ze

227 Pierwsze dwie rzezby do fasady, $w. Mateusza i §w. Jana, wykonane zostaly z drewna w latach
1805-1811 przez Mestre Valentima, odpowiedzialnego takze za wystr6j wnetrza. Obecne spro-
wadzono z Wloch w 1926 r. i wykonane zostaly z marmuru kararyjskiego, TIRAPELI 2008: 186.

228 TirRAPELI 2008: 186, ,,E exemplar raro que combina fachadismo romano com materiais nobres
como madeira, granito e marmore”.

229 [...] facade dessinée par Vignola pour le Gest avant les modifications introduites par Giacomo
Della Porta”, BAZIN 1956: 221.

230 O Templo e uma réplica da Igreja Gesu de Roma’, CARVALHO 2009: 73.

231 CARVALHO 2009: 74.
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kompozycja z Rio de Janeiro jest poznym przyktadem wloskiego stylu jezuickiego?.
Jak wida¢, najpopularniejsza interpretacja struktury fasady swiatyni Santa Cruz
dos Militares jest analiza w kontekscie modelu-wzoru Il Gest.

Mozemy przyznad, ze uklad jest podobny, jednak koscioly w zdecydowany
sposob réznig sie miedzy soba. Najwazniejsza jest odmienna skala obu obiektow.
Rzymska $wiatynia jest budowla monumentalng, umieszczona zostala na nie-
wielkim placu, pozwalajacym jednak na ogladanie fasady z pewnej perspektywy.
Kosciol w Rio de Janeiro nie jest duzy, znajduje si¢ przy jednej z niezbyt szero-
kich ulic w centrum miasta, a struktura fasady odpowiada skalg niewielkiemu
wnetrzu, ktore — utrzymane w stylistyce rokoka — ma charakter przestrzeni dos¢
intymnej. Gustavo Schnoor pisze, ze pomimo pogladéw na temat bliskich inspi-
racji rzymskich fasad II Gesu lub Chiesa Nuova (jak proponuje Augusto Carlos
da Silva Telles*®?) nie mozna méwic¢ o bezposrednich wptywach, a fasada kosciota
rézni si¢ od obu rzymskich wzoréw. Elementy dekoracyjne sg delikatne, blizsze
stylistyce rokoka niz klasycznym wzorom rzymskim. Trzeba pamigta¢, jak pisze,
ze pierwsze ekspresyjne figury***, jak i drzwi ko$ciota byty misternie opracowane
w miejscowym materiale - cenionym drewnie jakarandy**. Nie mozna w fasadzie
odnalez¢ monumentalizmu rzymskich odpowiednikéw, poprzez zmiane proporcji
i wprowadzenie delikatniejszego ornamentu ko$ciét ma zupelnie inny charakter.
Myriam Andrade Ribeiro de Oliveira zdecydowanie faczy kompozycje fasady Santa
Cruz dos Militares ze strukturg fasady $wiatyni Martires do Chiado w Lizbonie?**.

4.3. UKLAD PRZESTRZENNY IL GESU W KONTEKSCIE BADAN

ARCHITEKTURY POLUDNIOWOAMERYKANSKIE]

Opisane juz koscioty jezuitéw w Bogocie, Quito i Limie powstaly w zblizonym czasie,
budowe $wiatyn ukonczono wlatach 30. wieku XVII. Laczy je nie tylko czas powstania,
ale rowniez podobna struktura przestrzenna, przy zupetnie odmiennych kompozy-
cjach fasad. Szczegolng bliskos¢ form wykazuja koscioly w Quito i Bogocie, czasami
tez analizy ich przestrzennych struktur podejmowane byty wspdlnie. Wszystkie trzy
$wiatynie pordwnywane sg do rzymskiej $wiatyni Il Gest, co zostalo juz wspomniane
przy analizie relacji z podrézy i opiséw archiwalnych wymienianych ko$ciotow>?.

232 SANTOS 1951: 140.
233 SCHNOOR 1992: 285.

234 Figury $w. Mateusza i $w. Jana znajdujg sie w zbiorach Museo Historico e Nacional w Rio de
Janeiro, TIRAPELI 2008: 186.

235 SCHNOOR 1992: 285.

236 RIBEIRO DE OLIVEIRA 2003: 131, mowa tu o kamiennej fasadzie o uktadzie osi pie¢ i trzy, z wysu-
nietym ryzalitem trzech $rodkowych osi i sptywach wolutowych ponad osiami skrajnymi dolnej
kondygnacji. Kosciot powstal po trzesieniu ziemi w 1755 r. i ukoniczony zostal 1784 r.

237 Jak stwierdza Gauvin Alexander Bailey, kosciolem najczesciej analizowanym w kontekscie rzymskiego

kosciota jezuitow jest San Ignacio w Bogocie, BAILEY 2001a: 249-250, autor wymienia migdzy innymi
prace: BAYON, MARX 1992 [1989]: 24-25; KELEMEN 1951: 65; KUBLER, SORIA 1959: 88; FRASER 1990: 143.
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Ale nie tylko te najbardziej ,podobne” do pierwowzoru obiekty doczekaly si¢
poréwnan z rzymska $§wiatynia jezuitow, takze koscioly znacznie bardziej odmienne
w swej strukturze sg w literaturze przedmiotu zestawiane z Il Gest.

4.3.1. UKLAD PRZESTRZENNY KOSCIOLOW
W POPAYAN, CARTAGENIE, BUENOS AIRES

Ciekawy uklad organizacji przestrzennej prezentujg koscioly jezuickie w Popayan
i Cartagenie de Indias w Kolumbii oraz w Buenos Aires [il. 173, 175, 170, 145, 146],
wszystkie trzy sg czesto poréwnywane z ko$ciotem Il Gesti**%, od innych obiektow
Ameryki odréznia je obecno$¢ empor otwierajacych si¢ na nawe i umieszczonych
ponad kaplicami bocznymi. Historia i charakterystyka ukladu przestrzennego
kosciota argentynskiego zostala juz przedstawiona przy okazji omawiania relacji
ojca Gervasoniego z 1729 r. Dwie kolejne $wiatynie zlokalizowane sg w zupel-
nie innym regionie, na terenie bylego Wicekrolestwa Nowej Granady, jedna na
wybrzezu karaibskim w Cartagenie, druga na potudniu, w Popayan, w orbicie
oddziatywan sztuki quitenskiej.

Autorami projektow wszystkich prezentowanych swiatyn byli cztonkowie
zakonu jezuitéw pochodzenia niemieckiego. Ko$ciét w Popayan byl wznoszony
pod kierownictwem Siména Schenherra, ktory pracowat takze w Quito?”.

W Cartagenie przy budowie ostatniego kos$ciota jezuitéw pracowato dwdch

architektow: Miguel Schlessinger** i Lorenzo Koninck®*!. W Buenos Aires za$ od

Do wymienionych przez Baileya studiéw mozna dodaé: MEsa, GISBERT 1985: 89-92; RENTERIA
SALAZAR 2001: 113-114; WUFFARDEN 20021: 220. Kosciét w Limie jest analizowany z odniesieniami do
rzymskiego pierwowzoru w: VARGAS UGARTE 1963: 21-22; WUFFARDEN 2002m: 91. Natomiast uktad
przestrzenny quitenskiej $wiatyni jest poréwnywany do rzymskiego kosciota Il Gestt mi¢dzy innymi
w: NAVARRO 2007 [1952]: 25; VARGAS UGARTE 1963: 13; OrT1Z CRESPO 2002: 88-89; WUFFARDEN
2002c: 189, 194; (dla Luisa Eduarda Wuffardena pomiedzy wszystkimi odmianami rzymskiego Il Gest
w Ameryce koscidl jezuitéw w Quito otrzymuje historyczne pierwszenstwo); Micé BucHoN 2003:
23; OrTiZ CRESPO 2008: 175-179; VILLALBA 2008: 38.

238 WUFFARDEN 2002d: 227.

239 SEBASTIAN 1965: 100; Simén Schenherr byt architektem i cztonkiem Towarzystwa Jezusowego (a takze
bratem koadiutorem), pracowat przy kosciele w Popayan w polowie XVIII w., ACUNA 1964: 56.

240 Miguel Schlessinger urodzit sie w Dillingen w Niemczech 19 maja 1729 ., wstapit do zakonu jezuitow
18 lutego 1753 r. Przeplynal Atlantyk w ekspedycji z 1754 r. W roku 1756 pracowal w Cartagenie
de las Indias, gdzie wspotpracowal przy ukonczeniu kosciota jezuitéw San Pedro Claver. W roku
1763 przebywal na Uniwersytecie Javeriana. Przybyl do Caracas na poczatku 1766 r. z zadaniem
wzniesienia kolegium dla Towarzystwa Jezusowego, podejmowat liczne aktywosci w czasie trzesienia
ziemi w roku 1766. Gdy zapadla decyzja o wygnaniu jezuitéw, byl w trakcie prac nad kolegium.
Zostal wystany do Wtoch, zmart w Senigallii 21 grudnia 1793 r., REY FAjarRDO 2003: 296-297.

241 Lorenzo Koninck urodzit sie w Amsterdamie 13 marca 1698 r. i wstapit do zakonu jezuitow 28 lutego
1729 r. Przyptynal z ekspedycja z roku 1735. Przebywat w Caratagenie de Indias wlatach 1736-1753,
z roczng przerwy, kiedy to przebywal w kolegium w Hondzie. Przypuszcza sie, ze w brat udziat
w budowie kosciofa San Pedro Claver w Cartagenie. W 1756 r. byl czlonkiem wspélnoty w Pamplonie,
a w 1763 r. jest wymieniany w konteks$cie Maracaibo, gdzie zostal przeniesiony, aby kierowa¢
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roku 1712 przy wznoszeniu kosciota pojawily sie nazwiska architektow: Johann
Kraus, Johannes Wolft, Andrea Bianchi, nast¢pnie Giovanni Battista Primoli
i Peter Weger**2.

Pochodzenie architektow mialo wplyw na ksztalt powstajacej architektury.
Koscioty te sa porownywane z modelem Il Gesti, co w pewnym stopniu jest zrozu-
miale, mozemy jednak w tym przypadku zauwazy¢ pewne cechy charakterystyczne,
ktére pozwolg nam na poréwnania z architekturg Europy Srodkowo-Wschodniej
XVIIi XVIII w. We wszystkich trzech §wiatyniach ponad rzgdami kaplic bocznych
umieszczone zostaly empory, ktérych zrédel nie mozemy szuka¢ w architekturze
rzymskiego kosciota Il Gest, ale w tradycji artystycznej Niemiec, Austrii, Czech
czy Polski. Realizacje takie sg charakterystyczne nie tylko dla obiektéw jezuickich,
cho¢ dwa prezentowane tu przyklady kosciotéw emporowych z Czech i Polski
nalezaly do Towarzystwa Jezusowego. Pierwszy to praski kosciét Sv. Mikulage na
Malej Stranie, ktorego konstrukcja rozpoczeta si¢ w roku 1702 wedtug projektu
Krzysztofa Dientzenhofera [il. 176]. Drugi, pochodzacy z Ktodzka, jest ciekawym
efektem przeksztalcenia, ,,barokizacji’, ktora obejmowata miedzy innymi umiesz-
czenie empor ponad nawami bocznymi gotyckiej struktury** [il. 177].

Mimo ze wszystkie trzy koscioty posiadaja cechy wspdlne, szczegdlnie gdy wez-
miemy pod uwage dyspozycje¢ wnetrza, kazdy posiada bardzo indywidualng kom-
pozycje fasady, cho¢ wszystkie sg utrzymane w schemacie ukladow dwuwiezowych.
Ciekawy problem dotyczy fasady kosciota jezuitow w Cartagenie, ktdra jest jedna
z bardziej efektownych w miescie, cho¢ o dos¢ skromnej kompozycji. Trudno zgo-
dzi¢ si¢ z interpretacja Tulia Aristizabala, ktéry chcialby wpltywy niemieckie roz-
ciagna¢ nie tylko na dyspozycje wnetrza, ale rowniez uwaza, ze kompozycje fasady
mozna poréwnac z fasada kosciota jezuitow w Landsbergu, przy budowie ktérego
przed przyjazdem do Ameryki pracowat Miguel Schlessinger®** [il. 172]. Ko$ciot
w Landsbergu posiada jednak fasade znacznie bardziej ,,splaszczong” kompozycyj-
nie, ktora jednoczesnie charakteryzuje sie wieksza liczbg linii krzywych, jest takze
znacznie bardziej wertykalna. Fasada kosciota w Caratgenie sprawia wrazenie dos¢
ciezkiej, wpisana jest niemal w kwadrat, zdwoma niskimi wiezami i uporzadkowanym
podziatem architektonicznym przeprowadzonym za pomoca pilastréow i belkowa-
nia. Wydaje sie, Ze mozemy poszukiwa¢ dalekich ech tej kompozycji o charakterze
horyzontalnym w organizacji fasady ko$ciota jezuitow w Santa Fé de Antioquia*,
uformowanej jeszcze bardziej w poziomej orientacji [il. 174].

pracami przy wznoszeniu kolegium. Decyzja o wygnaniu jezuitéw zaskoczyla go przy pracach
budowlanych w Maracaibo, ale nie mégl opuéci¢ miasta wraz z innymi jezuitami z powodu choroby.
Zmart 17 lutego 1768 r. w miejskim szpitalu, REy FAJARDO 2003: 177.

242 NIEVES ARIAS INCOLLA 1997: 62—64.
243 GALEWSKI 2012: 211-218.
244 ARISTIZABAL 1999: 30-32.

245 Wznoszenie kociota jezuitow w Santa Fé de Antioquia rozpoczeto w potowie XVIII w, $wiatynia zostala
ukonczona juz po wygnaniu jezuitéw w roku 1795 przez Juana Péreza Rublasa, Vives MEjia 1988: 59.



310 / REINTERPRETACJE

4.3.2. STRUKTURA PRZESTRZENNA KOSCIOLOW
JEZUICKICH W BRAZYLII I MODEL IL GESU

Koscioly jezuitéw w Brazylii (jesli chodzi o $wiatynie przy duzych kole-
giach) charakteryzujg si¢ wieloma cechami wspélnymi zaréwno w organizacji
przestrzeni wewnetrznej, jak i uktadzie fasady. W dawniejszych opracowaniach
poréwnywano brazylijska architekture jezuitéw z rzymskim modelem?*, obecnie
studia prowadzone sg w innych kierunkach?¥.

W moim mniemaniu korzeni i wzoréw architektury kolegiéw jezuickich
w Brazylii szuka¢ nalezy, zgodnie z pogladami prezentowanymi w literaturze
przedmiotu, przede wszystkim w Portugalii, ale takze w péinocnych Wtoszech.
Cho¢ Gauvin Alexander Bailey twierdzi, ze kosciot w Salvadorze da Bahia posiada:
»plan z jedna nawg, kaplicami bocznymi i transeptem, dostosowany do podstawo-
wego typu preferowanego przez jezuitow w wielu kosciotach jak swiat dlugi i sze-
roki”**, wydaje sie, ze jest to uklad przestrzenny szczegélnie charakterystyczny
dla architektury $wiata portugalskiego.

Koscioly brazylijskich i portugalskich kolegiow zwykle posiadaja jedna nawe ze
skomunikowanymi ze sobg kaplicami bocznymi. Czgsto w $§wigtyniach tych wyod-
rebniony jest transept (Salvador da Bahia, Belém do Para) [il. 155, 178] lub pseudo-
transept (jak w kosciotach w Olindzie i Rio de Janeiro) [il. 182, 181]. Rzut kosciola
w Salvadorze bardzo przypomina jeden z planéw z kolekeji Bibliothéque nationale
de France (szczegdlnie w strefie nawy) [il. 187], ktory nie zostal zidentyfikowany,
a jedynie okreslony jako ,,portugalski’, przede wszystkim na podstawie inskrypcji
w tym jezyku znajdujacych sie na planie*®, jednak sama struktura kosciota jest
takze utrzymana w typie luzo-brazylijskim.

Cho¢ opis ukladu (pojedyncza nawa z bocznymi kaplicami) nasuwa skojarze-
nia z kosciotem Il Gesli, wymieniane $§wiatynie mozemy poréwnywac z rzymskim
modelem jedynie w sferze idei, poniewaz zaréwno konstrukeja, jak i percepcja prze-
strzenna portugalskich i brazylijskich kosciolow jest zupelnie odmienna. W koscio-
tach luzo-brazylijskich kaplice boczne - jesli istnieja — nie sg nakryte koputkami,
ale sklepieniem kolebkowym, umieszczonym poprzecznie w stosunku do sklepienia
nawy. W ten sposob kaplice z takimi sklepieniami, niewielkimi, zazwyczaj prostokat-
nymi portalami faczacymi przestrzenie poszczegolnych kaplic i wysokimi arkadami
otwierajacymi si¢ na przestrzen nawy gléwnej, tworza jakby ,zaulki” rozlegtej

246 Zwykle wyjasniano wedrowke rzymskiego modelu poprzez adaptacje form w kosciele Sdo Roque
w Lizbonie, tak jak opisuje to w swojej ksigzce Paul F. Santos, SANTOS 1951: 99.

247 Germain Bazin pisze na temat modelu Il Gest, ze: ,[...] nie istniat az taki wptyw jaki wczesniej
rozpoznawano, zwlaszcza ze projekt powstal w 1568 r. i nie mogl oddziatywac¢ na fundacje reali-
zowane przed tg datg” / ,,no tiene tanta influencia como es reconcida, por que el proyecto fue
cerado en 1568 y no podia causar a las fundaciones realizadas antes de esta fecha’, BAZIN 1956: 58.

248 BAILEY 2002c: 76, ,[...] la planta, de una sola nave con capillas laterales y transepts, se ajusta el
tipo basico preferido por los jesuitas en muchas de sus iglesias a lo largo y ancho del mundo”

249 VALLERY-RADOT 1960: 115-116.
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przestrzeni centralnej. W wigkszosci kosciotéw, takze w Il Gesu czy Sant’Ignazio
w Rzymie, ale przede wszystkim w jezuickich §wiatyniach Hispanoameryki
(od Buenos Aires po Cartagene), istnieje mozliwos¢ wejscia do kaplic, ktére stuza
réwniez jako przestrzen komunikacyjna.

Natomiast w ko$ciotach luzo-brazylijskich kaplice boczne funkcjonuja jako prze-
strzenie zupelnie odseparowane od nawy, miejsca, ktére mozemy ogladac, ale do ktérych
nie mozna wej$¢. Czasami kaplice sg zredukowane do glebokich arkad umieszczonych
w $cianach nawy, jak ma to miejsce w Santarém w Portugalii czy w Olindzie i Rio de
Janeiro w Brazylii [il. 185, 186, 182, 181]. Szeroka przestrzen nawy oparta na planie
prostokata ma swoje zrodla w architekturze péinocnych Wioch, istnieje wiele obiek-
tow z terendw Wenecji czy pobliskich miejscowosci, ktore prezentuja takie rozwigza-
nie - jako przyklad moze postuzy¢ koscidt przypisywany Vincenzowi Scamozziemu
- Santissimo Redentore w Palmanovie (1603-1639) [il. 180], San Leone IX (San Lio)
w Wenecji (fundowany w XI w., przebudowany 1783 r.) [il. 179] czy tez San Zulian
takze w Wenecji (budowany w latach 1553-1554 wedlug projektu Jacopa Sansovina,
a po jego $mierci ukonczony po 1570 r. przez Alessandra Vittorie).

Réwniez dekoracja iluzjonistyczna umieszczana na sklepieniach pozornych
kosciotow luzo-brazylijskich blizsza jest rozwigzaniom weneckim niz rzymskiej
dekoracji z ko$ciota Sant’Ignazio. Cho¢ w kos$ciotach Portugalii i Brazylii odnajdu-
jemy na drewnianych pseudosklepieniach i stropach iluzjonistyczne koputy i fan-
tastyczng architekture, funkcja tych dekoracji jest przede wszystkim wykreowanie
odpowiedniego splendoru, a nie ,,oszukanie” widza.

4.3.3. UKLAD PRZESTRZENNY IL GESU A SWIATYNIE NIEJEZUICKIE

Ostatnim interesujgcym problemem wystepujacym w badaniach nad funkcjono-
waniem modelu Il Gesu1 s3 zagadnienia zwigzane z obiektami podlegajacymi zalez-
no$ciom od rzymskiej $wiatyni, ale wznoszonymi przez inne zakony. W literaturze
dotyczacej architektury kolonialnej Peru takie obiekty jak koscioty San Francisco
czy La Merced w Limie nigdy nie s3 poréwnywane do rzymskiego kosciota jezu-
itow (zapewne jako niejezuickie). Jedynym przypadkiem byla analizowana juz
uwaga podrdéznika Charlesa Wienera z potowy XIX w. Natomiast w brazylijskiej
historii architektury mozemy odnalez¢ takie kierunki studiow. W kontekscie archi-
tektury rzymskiego kosciota Il Gesut wymienia si¢ brazylijski kosciét Sao Bento
w Salvadorze da Bahia (poczatek budowy 1681 .)° [il. 191, 196, 197], jak i ko$ciot
karmelitanski Santa Teresa w tym samym mie$cie (poczatek budowy 1670 r.)*!
[il. 192], a takze karmelitanski ko$ciét w Olindzie (po 1675 r.) [il. 190].

Dwa koscioty w Salvadorze wzniesione zostaly w oparciu o plan wyjatkowy
jak na warunki brazylijskie — jest to krzyz facinski wpisany w prostokat. Swigtynie
posiadaja jedng nawe z czterema parami bocznych kaplic skomunikowanych ze

250 BAzIN 1956: 90-91.
251 BAZIN 1956: 91-94.
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sobg oraz wyrazny transept i kopule nad skrzyzowaniem naw. Natomiast kosciot
karmelitanski w Olindzie prezentuje uktad zredukowany, pozostata nawa z parami
kaplic, a takze transept, nie ma natomiast kopuly.

Ostatnim kosciotem niejezuickim, ktéry bywa analizowany w relacji do rzym-
skiego modelu Il Gesu, jest $wigtynia La Merced w Quito (1701-1737) [il. 167, 168].
W przypadku tego obiektu znamy analizy, ktére wskazuja na wplywy architektury
jezuickiej i przeprowadzone zostaly w kontekscie tejze. Wskazuje si¢ szczegdlnie na
zaleznos¢ nie tyle od rzymskiego pierwowzoru, co od jezuickiego kosciota w Quito,
ktorego La Merced jest do$¢ wierng kopig*%; jako kolejny obiekt w serii ,,ewolu-
cyjnej” Alfonso Ortiz Crespo wymienia ko$cidt sanktuarium w Guapulo (poczatek
budowy przed 1650), w ktérym kaplice zostaty zredukowane do plytkich arkad, tak ze
ko$ciét mozna okresli¢ jako zbudowany w konstrukeji §cienno-filarowej** [il. 169].

Kosciot Il Gesu jest bardzo waznym obiektem, a w badaniach nad architektura
nowozytnag stal sie ,legendarny”. Okreslanie rzymskiej $wiatyni jako wzoru jest
pewnym schematem, przy bardziej szczegdtowej analizie wida¢, ze w wielu przy-
padkach jest to sprawa indywidualna i intuicyjna, a czasami interpretacje, ktére
mowig o podobienstwie pomiedzy niektérymi realizacjami i kosciotem II Gest,
zaskakuja czytelnikow. Tak jest w przypadku $wigtyni jezuitow w Arequipie. Jej fasada
z reliefowa dekoracja z motywami floralnymi tworzy tto dla szes$ciu par kolumn,
ktore (zdaniem Georga Kublera) wyznaczaja konwencjonalne podziaty fasady typu
Il Gesu®™*. Oczywiscie w prezentowanym opracowaniu zostaly wybrane pewne
obiekty, liste ich mozna by jeszcze poszerzy¢®”. Nawet przy stworzeniu ,,modelu” jego
przystawalnos¢ do istniejacych obiektow jest dalece subiektywna. Podsumowaniem
tej czesci rozwazan moga by¢ stowa Gauvina Alexandra Baileya:

Nasladowanie [ko$ciota] Il Gestt mozna réwniez wywodzi¢ z przednowozytnej tradycji funkcjo-
nowania §wietych wizerunkéw. Jak bizantyjskie albo sredniowieczne ikony, ktorych moc rozprze-
strzeniala si¢ poprzez wykonywane kopie, posiadajace w sobie obecnos¢ oryginatu, nawet jezeli
nie byly do niego podobne, tak ,kopie” Il Gesti mogly posiada¢ duchowg aure i moc, ktére byty

zupelnie niezalezne od zagadnienia stylu artystycznego?>®.

252 Orriz CrESPO 2002: 100-101.
253 Ort1z CRESPO 2002: 97-98.
254 KUBLER, SORIA 1959: 96.

255 W Santiago de Chile mowi si¢ o kosciele kolegium jezuitow San Miguel jako podobnym do rzymskiego
11 Gesu.. Rubén Vargas Ugarte pisze, ze $wiagtynia byta w tym samym typie, ale zbudowana zostala
w zmniejszonej skali. Znéw znana jest wzmianka o tym, ze plany przywiozt wiceprowincjat ojciec
Francisco Fereyra. Otwarcie kosciofa dla kultu mialo miejsce 31 lipca 1709 r., VARGAS UGARTE 1963: 13

256 The replication of the Gesli may also derive from a pre-modern notion of sacred imagery. Like
a Byzantine or medieval icon, whose power was extended by making copies and whose copies
possessed the presence of the original even if they did not really look like them, these »copies« of
the Gesu may have possessed a spiritual aura and authority completely separated from notions of
artistic style”, BAILEY 2001a: 249; Bailey pisze, ze w podobny sposdb nasladowanie kosciota Il Gesu
ocenia Richard Bosel, méwiac o ,,zakonnym sentymencie do kosciota Il Gestr”, ktéry niekoniecznie
odzwierciedlaly formy.
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137. Kosciol Il Gesu, fasada, 1568-1584, Giacomo della Porta, fasada, Rzym, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2011).

138.
139.
140.

141.

Kosciol I Gesu, projekt fasady, Vignola, Rzym. Wlochy (fot. E. Kubiak, 2011).

Kosciol Il Gesu, plan, 1568, Vignola, Rzym, Wlochy (rys. B. Smoczyniski za: MURRAY 1999 [1969]: 201).
Wspolczesny drewniany model kosciola San Sebastiano w Mantui ilustrujacy idee architektoniczng Albertiego,
ko$ciot San Sebastiano w Mantui, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2012).

Kosciol Il Gesu, wnetrze, 1568-1584, Giacomo della Porta, Vignola, Rzym, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2005).
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ML 142

ML 143

142. Sant’Andrea della Valle, plan, wnetrze, od 1591 wedlug planéw Giacoma della Porty, od 1608 Carlo Maderna,
wnetrze do 1650 Francesco Grimaldi, Rzym, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2005; rys. B. Smoczynski za: ORTIZ CRESPO
2002: 95).

143. Fasada, wnetrze i plan ko$ciota Sant’Ignazio, 1626-1650, Orazio Grassi, Rzym, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2011,
2005; rys. B. Smoczynski za: ORTIZ CRESPO 2002: 95).
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M L. 144

ML 145

144. Wnetrze i plan kosciola Sant’Andrea, pocz. 1462, Leon Battista Alberti, Mantua, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2008;
rys. B. Smoczynski za: ORTIZ CRESPO 2002: 95).
145. Planiwnetrze kosciola jezuitéw San Ignacio w Buenos Aires, 1712-1733, Johann Kraus, Johannes Wolff, Andrea

Bianchi, Giovanni Battista Primoli, Peter Weger (rys. B. Smoczynski za: NIEVES ARIAS INCOLLA 1997: 65;}
fot. E. Kubiak, 2011).
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M L. 146

ML 147

146. Wnetrze ko$ciola jezuitow San Ignacio w Buenos Aires, 1712-1733, arch. Johann Kraus, Johannes Wolff, Andrea
Bianchi, Giovanni Battista Primoli, Peter Weger, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2011).
147. Kosciol jezuitow w Quito, fasada, 1765, Ekwador (fot. E. Kubiak, 2008).
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ML 148

ML 149

148. Kosciol jezuitéw w Quito, kopula po 1636, wnetrze po 1605, Ekwador (fot. E. Kubiak, 2008).

149. Ottarz Ludwika Gonzagi, Andrea Pozzo (Pozzo 1693: 80), oltarz $w. Ignacego Loyoli, XVIII w., ko$ciél jezuitow
w Quito, Ekwador, (fot. E. Kubiak, 2008).
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M L 150

ML 151
150. Kosciol jezuitow w Quito, plan, wnetrze, po 1605, Ekwador (rys. B. Smoczynski za: ORT1Z CRESPO 2002: 95; fot.
E. Kubiak, 2008).

151. Kosciol jezuitow San Pablo w Limie, plan, wnetrze, po 1624, Peru (rys. B. Smoczynski za: VARGAS UGARTE 1963:
lam.3; fot. E. Kubiak, 2011).
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M L 152

AL 153

152. Kosciél jezuitow San Pablo w Limie, zespot sprzed 1624, Peru (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 485).
153. Kosciol jezuitow San Pablo w Limie, wnetrze, po 1624, Peru (fot. E. Kubiak, 2011).
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ML 154

M L 155

M L 156
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ML 157
ML 158
U GORY:
157. Plan kolegium i ko$ciota w Salvadorze da Bahia, Brazylia (ARSI, Fondo gesuitico 1369, 7-Bahia).
158. Widok fasady, Sao Miguel, pierwsza pol. XVIII w., Brazylia (fot. E. Kubiak, 2004).
PO LEWE]J:
154. Kosciol jezuitow w Salvadorze da Bahia, fasada, wnetrze, 1657-1672, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).
155. Kosciol jezuitow w Salvadorze da Bahia, 1657-1672, plan, Brazylia (rys. B. Smoczynski za: BAZIN 1956: 78).
156. Dekoracja sklepienia pozornego w kosciele jezuitow w Salvadorze da Bahia, przed 1672, Brazylia; projekt deko-

racji stropu w kosciele San Vigilio (?), Orazio Grassi, Siena, Wlochy,(fot. E. Kubiak, 2011; BOSEL 2004: 235).
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ML

ML

ML

159.
160.
161.

162.

163.

159 AL 160

161

162

U GORY:

Fasada kosciola Santa Cruz dos Militares, 1628, Rio de Janeiro, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).

Fasada kosciola Santa Teresa, Salvador da Bahia, Brazylia (rys. B. Smoczynski za: BAZIN 1956: 94).

Kosciol San Ignacio w Bogocie, plan, wnetrze, po 1604 r., arch. Juan Bautista Coluccini, Kolumbia (rys.
B. Smoczynski za: RENTERIA SALAZAR 2001: 121; fot. J. Borja, 2012).

Kosciot San Ingacio w Bogocie, wnetrze, po 1604 r., arch. Juan Bautista Coluccini, Kolumbia (fot. J. Borja, 2005).

PO PRAWE]
Projekt kolegium jezuitéw w Bogocie, Juan Bautista Coluccini, 1610 (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 490).
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M 1. 163
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ML 164 A L. 165

M L. 166

M I 167
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11 168

11 169

U GORY:
168. Kosciol La Merced, wnetrze, plan, Quito (fot. E. Kubiak, 2012; rys. B. Smoczynski za: ORTIZ CRESPO 2002: 100).
169. Kosciol sanktuarium w Guapulo, wnetrze, plan (fot. E. Kubiak, 2012; rys. B. Smoczynski za: ORT1Z CRESPO 2002: 98).

PO LEWE]:
164. Wnetrze kosciola La Merced, po 1614 r., Lima, Peru (fot. E. Kubiak, 2012).
165. Wnetrze kosciola San Francisco, po 1673 r., Lima, Peru (fot. E. Kubiak, 2012).
166. Plan kosciola La Merced, po 1614, Lima, Peru (rys. B. Smoczynski za: SAN CRISTOBAL 1998: 54).
167. Kosciol La Merced, wnetrze, Quito, Ekwador (fot. E. Kubiak 2012).



326 / REINTERPRETACJE

M L 170

ML 171 ML 172

170. Kosciol jezuitow San Pedro Claver, Cartagena de Indias, 1754, plan, wnetrze, Kolumbia (rys. B. Smoczynski za:
ARISTIZABAL 1999: 29; fot. E. Kubiak, 2008).

171. Fasada kosciola jezuitéw San Pedro Claver, Cartagena, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012).

172. Fasadako$ciola nowicjatu jezuitow Heilig-Kreuz-Kirche, Landsberg am Lech, 1754, arch. Ignaz Merani, Niemcy
(fot. E. Kubiak, 2012).
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ML 173

ML 174 ML 175

173. Fasada kosciola jezuitow San José w Popayan, wnetrze, po 1736, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012).

174. Santa Fé de Antioquia, fasada dokoniczona po 1768 r., Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2008).

175. Ko$ciél jezuitow San José w Popayan, plan, wnetrze, po 1736 r., Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012,
rys. B. Smoczynski za: SEBASTIAN 1965: 101).
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ML 176 ML 177

ML 178

176. Kosciot Sv. Mikulase, wnetrze, po 1702, Krzysztof Dientzenhofer, Praga, Czechy (fot. E. Kubiak, 2013).
177. Kosciol jezuitow, Wniebowziecia NMP, empora potudniowa, Klodzko (fot. P. Gryglewski, 2012).
178. Kosciol jezuitow w Belém do Para, fasada, plan (fot. E. Kubiak, 2011; rys. B. Smoczynski za: BAZIN 1956: 81).
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ML 179

M1 180

179. Wnetrze koéciola San Lio, przebudowany w 1783 r., Wenecja, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2013).
180. Wnetrze kosciola del Santissimo Redentore, 1603-1639, Palmanova, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2012).



330 / REINTERPRETACJE

U GORY:
181. Plan kolegium w Rio de Janeiro, Brazylia (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 454).

PO PRAWE]J:

182. Wnetrze kosciola: rysunek, widok, Olinda, 1535, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011, BNE, Fondo:
Vallery-Radot, 1154).

183. Kosciol jezuitow Sao Roque w Lizbonie, 1566, plan, wnetrze, Portugalia (fot. E. Kubiak 2013; rys. B. Smoczynski
za: BAZIN 1956: 61).

184. Fasada kosciola jezuitéw w Santarém, 16721687, Portugalia (fot. E. Kubiak, 2004).

185. Wnetrze kosciola jezuitow w Santarém, 1672-1687, Portugalia (fot. E. Kubiak, 2004).
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M1 182

M 1.183

M1 184 A 1. 185
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U GORY:
186. Plan kolegium i kosciola w Santarém, Portugalia (ARSI, Fondo gesuitico: Portugal Collegia 1588 /18 /1).

PO PRAWE]:
187. Plan zalozenia jezuickiego, Portugalia (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 441).
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M 1. 187
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ML 188

ML 189

A L. 190 ML 191 M I 192
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193.

194.

188.
189.
190.
191.
192.
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193

194

U GORY:

Fasada kosciola Nossa Senhora da Assungao, 1703, Pekin, Chiny [BNB, fot. Adolf-Nikolay Erazmovich Boiarsky,
seria fotografii z lat 1874-1875, 1 album, f. [95], foto [130], sygn. Fotos-ARM.12.7.2(17)].

Fasada i wnetrze kosciota Nossa Senhora da Assungdo, 1703, Pekin, grafika z XVIII w., Chiny (Arquivo Histérico
Ultramarino do Instituto de Investigacao Cientifica Tropical, Lisboa, Portugal, Cart. MS-XI.CM 758-759).

PO LEWE]:

Dawny kosciol kolegium jezuitow, fasada, wnetrze, koniec XVI w., Vila Vicosa, Portugalia (fot. E. Kubiak, 2013).
Fasada kosciola kolegium jezuitéw w Racholu, po 1606, Salcete, Indie (fot. E. Kubiak, 2012).

Whetrze kosciota Nossa Senhora do Carmo, 1580, Olinda, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).

Plan ko$ciota Sao Bento, po 1624 r., Salvador da Bahia, Brazylia (rys. B. Smoczynski za: BAZIN 1956: 91).

Plan kos$ciola Santa Teresa w Salvadorze da Bahia, Brazylia (rys. B. Smoczynski za: BAZIN 1956: 91).
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ML 195

A L. 196 M I 197
ML 198 AL 199

195. Fasada kosciola Sao José, 1746-1758, Makau, Chiny (fot. E. Kubiak, 2013).

196.
197.
198.
199.

Wnetrze kosciola Sao Bento, po 1624 r., Salvador da Bahia, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).

Ko$ciol Sao Bento, prezbiterium, koputa, po 1624 r., Salvador da Bahia, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).
Kosciot Madre de Deus, 1713, Vigia, Para, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).

Fasada katedry w Salvadorze da Bahia, XVII w., zniszczona w 1930, Brazylia (VILHENA 1969 [1802], wklejka).









PODSUMOWANIE

Architektura jezuitow Ameryki Potudniowej w okresie kolonialnym byta nie-
zwykle roznorodna, tak jak réznorodny etnicznie, spolecznie i geograficznie byt
caly kontynent. Wiekszo$¢ cech charakterystycznych dla budownictwa kolonialnego
mozna zobrazowa¢, postugujac si¢ przykladami architektury jezuickiej. Budowle
wzniesione przez zakon byly cenione ze wzgledu na wysoki poziom warsztatowy,
a po wygnaniu jezuitéw znalazto sie wielu chetnych do przejecia pieczy nad nieru-
chomosciami. Koscioly kolegialne w duzych miastach uwazano za bardzo atrak-
cyjne obiekty i po opuszczeniu ich przez zakonnikéw niektore zaczely petnic¢ funk-
cje katedr. Nie bez znaczenia byta w tym wypadku zaréwno lokalizacja w centrum
struktury urbanistycznej, jak i poziom architektury prezentowany przez swigtynie
Towarzystwa Jezusowego. Ko$cioty jezuickie w Quito, Trujillo' i Buenos Aires zostaly
przeksztalcone w katedry tymczasowo, a na state zaczely petnic te funkcje §wiatynie
w Hawanie czy w brazylijskim Salvadorze da Bahia.

Po wygnaniu jezuitow kosciot w Quito przez wiele lat byl zamkniety. W 1781 r.
zostalo wznowione sprawowanie kultu, a kiedy w 1793 r. rozpoczat si¢ remont
$wiatyni metropolitalnej, zdecydowano o przeniesieniu tutaj na kilka lat siedziby
katedry i odprawianiu tam liturgii. Nastepnie w 1807 r. kosciot zostal przejety przez
zakon kamilianéw (Zakon Klerykow Regularnych Postugujacych Chorym), by po
84 latach powrdci¢ w rece cztonkéw Towarzystwa Jezusowego®. Podobnie ko$ciot
San Ignacio w Buenos Aires pozostawal zamkniety przez trzy lata po opuszcze-
niu go przez jezuitéw, oddano go do uzytku publicznego w 1770 r., a w latach
1775-1791, takze w zwiazku z pracami przy przebudowie katedry, pelnit funkcje
$wigtyni metropolitalnej’. Takze w Santiago de Chile jezuicki ko$ciét San Miguel
przez jaki$ czas, od 1769 r., pelnil funkcje katedry*.

WUFFARDEN 2002g: 174.

NAVARRO 2007 [1952]: 91.

SOULES, GARRIDO 1997: 25-26; MAEDER 2001: 93.
PEREIRA SALAS 1965: 111.

[
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Natomiast w Salvadorze da Bahia ko$ciét o §wietnej lokalizacji przy najobszer-
niejszym placu w centrum gérnego miasta, najpierw tymczasowo, a pézniej na stale,
funkcjonowatl (i funkcjonuje) jako $wigtynia biskupia®. O pomysle przeniesienia
popadajacej w ruine katedry w mury dawnego kosciota jezuitéw wspomina juz pod
koniec XVIII w. Luis dos Santos Vilhena®, a zly stan §wigtyni katedralnej przewija
sie w relacjach z epoki, jak na przyktad w opisie miasta Daniela Kiddera z 1839 r.”

Interesujacym (cho¢ smutnym) przypadkiem sg losy kosciota jezuitéw w Asun-
cion w Paragwaju. W Archivo General de la Nacién w Buenos Aires zachowaly si¢
dos¢ bogate archiwalne opisy méwigce o tym, dlaczego wiasnie ten obiekt miatby
przeja¢ funkcje katedralne. Dokumenty te tworza jakby dialog ilustrujacy zalety
i niedogodnosci wprowadzenia takiego rozwiazania. W 1771 r. gubernator i jedno-
cze$nie prezydent Zarzagdu DObr nakazal zburzenie $wigtyni jezuitéw ze wzgledu
na zly stan budynku, ale 6wczesny biskup Juan José de Priego poprosit o przenie-
sienie do kosciofa funkcji katedralnych z podobnie zrujnowanego kosciota bisku-
piego, co na jaki$ czas wstrzymato decyzje o rozbidrce. W 1786 r. biskup Velazco
w zwigzku z licznymi powodziami nawiedzajacymi Asuncion ocenit stan budynku
katedralnego jako bardzo zty, podobnie jednak prezentowala si¢ dawna $wigtynia
Towarzystwa Jezusowego, dlatego wyznaczono bieglych, by wydali opinie, co nalezy
uczyni¢ w tej sytuacji®. W konicu zdecydowano o rozbidrce ko$ciota jezuitow (roz-
poczela sie 3 maja 1788 r.) i przebudowie katedry. Cho¢ zaréwno sama architektura
$wigtyni jezuickiej, jak i jej potozenie® zostaly ocenione wysoko, uznano, ze tréjna-
wowy budynek katedry po remoncie lepiej bedzie pelnit funkcje metropolitalne™.
Najwyzej poziom artystyczny kosciola jezuitéw ocenil Julio Ramén de César, byt on
tez zwolennikiem remontu $wiatyni''. Zachowaly sie jego rysunki, dzieki ktérym
mamy mozliwo$¢ poznania architektury kosciota nie tylko z opiséw [il. 132, 133].

Cze$¢ kosciotow jezuickich przeszta tymczasowo w rece innych zakondw, ale
niektdére powrdcily nastepnie we wladanie reaktywowanego Towarzystwa Jezuso-
wego. Na terenie Nowej Granady, zaréwno w Cartagenie'?, jak i w miejscowosci

5> MACHADO LEAL 2002: 123. Od 1923 r. toczyla sie dyskusja na temat rozbiérki dawnej katedry, ktéra
w koncu zdecydowano si¢ zburzy¢. Dzi$ rozlegly i pusty dawny plac katedralny jest waznym punktem
komunikacyjnym, dojezdzaja tu autobusy z réznych czesci miasta, miejsce to zdecydowanie stracito
swoj reprezentacyjny charakter.

6 SANTOS VILHENA 1969 [1802]: 68.

7 ,bem desleixada” / ,do$¢ nieporzadna’, cyt. za: VERGER 1981: 60.

Grupa architektéw i ,,zaznajomionych w architekturze” dwukrotnie wydawata opinie na temat

stanu obu budynkéw i koniecznosci ich remontu lub rozbiérki, GUTIERREZ 1975: 202-205.

9 O polozeniu w centrum miasta wspomina: MAEDER 2001: 353.

10 GUTIERREZ 1975: 204.

11 AGNA, Sygn. Sala IX 31-5-5, Informe del ingeniero Julio Ramém de César, f. 23 1. ,,Es obra en su
linea magnifica, en todas y en cada una de sus partes, se demuestra la instruccion e inteligencia
con que procedio, el que dirigio la obra” / ,Budowla w swej formie wyjatkowa, w calosci i w kazdej
z czegsci, ukazuje znajomos¢ rzeczy i inteligencje, ktora dysponowat ten, kto kierowal pracami”

12 ARISTIZABAL 1999: 37-38.
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Tunja'?, kolegium i koéci6t jezuitéw staly sie siedzibg zakonu i szpitala bonifratrow.
W Tucuman (Argentyna) wlascicielami kolegium zostali franciszkanie, o czym
informuje nas miedzy innymi notatka na planie kolegium z 1788 r.'* Czasami
Zarzad Dobr otrzymywal wigcej niz jedna petycje o przyznanie $§wiatyni, tak bylo
na przyklad w argentynskiej Mendozie. Ostatecznie kosciot przekazano francisz-
kanom, cho¢ starali si¢ o to rdwniez czlonkowie zakonu Hermanos de Nuestra
Sefiora de Bethlehem i siostry ze Zgromadzenia Cérek Najswigtszej Maryi Panny
(la Compaiifa de Maria Nuestra Sefiora)'®.

Wigkszo$¢ swiatyn jezuickich przekazana zostala diecezjom i zaczela stuzy¢
jako koscioly parafialne. Podobny los spotkal niektdére koscioty misyjne, jednak
wiele z nich, szczegdlnie potozonych na odlegtej od centréw miejskich prowingji,
funkcjonowato tylko przez jaki$ czas, stopniowo popadajac w ruine. Dzi§ duza
ich cze$¢ juz nie istnieje (w regionie Mojos nie zachowal si¢ Zaden obiekt z epoki),
inne funkcjonuja jako koscioty parafialne (Chiquitos) lub obiekty zabytkowe o funk-
cjach muzealnych - ruiny zatozen jezuickich w Sao Miguel (Brazylia), San Ignacio
Mini (Argentyna), Trinidadzie (Paragwaj).

Biblioteki w kolegiach jezuickich posiadaly bardzo bogate kolekcje ksigzek.
Wsrod nich znajdowalo sig sporo takich, ktore dotyczyly sztuki i architektury.
Najbardziej interesujaca pod tym wzgledem byta biblioteka w Bogocie, znamy ja
dos¢ dobrze, poniewaz zachowaly sie §wietnie opracowane inwentarze zbiorow.
Spis zostal podzielony na czternascie czesci tematycznych, siodmg zatytulowano
Mathematici*®, a zawiera ona - poza traktatami matematycznymi, astronomicznymi
i geograficznymi oraz studiami dotyczacymi pomiaru przestrzeni, czasu i sub-
stancji — opracowanie traktujace o sztuce i architekturze. W spisie znajdujemy
stynne dziela, takie jak traktaty Witruwiusza, Sebastiana Serlia, Andrei Palladia,
Jacopa Barozziego da Vignoli, Vicenza Scamozziego, Francisca Pacheca czy Andrei
Pozza, ale takze publikacje mniej znane jak De varia commensuracion para la escul-
tura y arquitectura Juana Arfe y Villafafie (pierwsze wydanie w 1585 r.), Dellarte
militare libri cinque Girolama Catanea (pierwsze wydanie w 1584 r.), Delle fortifi-
cationi Galassa Alghisiego (pierwsze wydanie w 1570 1.), Arte y uso de Arquitectura
Lorenza de San Nicolasa (pierwsze wydanie w 1639 r.), Instruttioni architettoniche

13 AGNC, Seccién Colonia, Fondo Curas y Obispos, Legajo no. 50, (Codigo: S. C. 21, Rollo no.
051-53), f. 1-15. Bonifratrom przekazano zaréwno budynki, jak i wigkszo§¢ wyposazenia wnetrz:
»[...] obras y preciozas Alhajas de las que parteneciento al mismo Colegio habian encomendado
al cuidado de los referidos religiosos Hospitalarios”.

14 AGNA, IX 36-8-6 [Parte de la planta del Colegi que en Tucuman tenian los Jesuitas], ,,[...] el cole-
gio fue de los Exjesuitas y actualmente poseen los Padres Franciscanos” / ,[...] kolegium byto
exjezuitow, obecnie posiadaja ojcowie franciszkanie”, informacja na ten temat takze: FURLONG
1963.

15 SCHAVELZON 1998: 21.

16 REY FAJARDO 2001: 368-382; BNC, 1766-1767, Inventario de la Biblioteca, Sygn. Libros Raros y
Curiosos, Mss. 399, f. 61 r.—64 v.
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prattiche Giuseppe Leonciniego (pierwsze wydanie w 1679 r.), Della Architettura
Giovanniego Antonia Rusconiego (pierwsze wydanie w 1590 r.), Breue Tratado de
Todo Genero de Bobedas, asi regulares como yrregulares Juana de Torija (pierwsze
wydanie w 1661 r.)'7. Gauvin Alexander Bailey, badajac inwentarze niektorych
bibliotek misji jezuickich w Paragwaju, wspomina takze, ze w spisach niekiedy
wymieniane byly traktaty stynnych autoréw, jak De architectura Leona Battisty
Albertiego czy dzielo Jana Vredemana de Vriesa w redukcji Yapeyu, a w inwenta-
rzu misji w miejscowosci Apostoles odnotowano dwa wydania III ksiegi traktatu
Sebastiana Serlia®.

Osobnym problemem jest faktyczne wystepowanie w architekturze kolonialnej
Ameryki Poludniowej kompozycji zaczerpnietych z traktatow. Klasyczne formy
nawiazujace do ukladu fasady kosciola SantAndrea w Mantui [il. 203], stynnej
budowli projektu Leona Battisty Albertiego, mozna odnalez¢ w wielu budowlach
kontynentu, niektdre z nich zwigzane byty z jezuitami, inne nie. Kompozycja wykre-
owana przez Albertiego zostala umieszczona na XXIX planszy IV ksiegi traktatu
Sebastiana Serlia®. Fasada znana byla artystom zaréwno z rycin, jak i czesto z bez-
posredniego kontaktu z zabytkiem. Waznymi w tym wypadku obiektami amery-
kanskimi sg trzy dzieta Andrei Bianchiego, bo cho¢ nie byly one przeznaczone dla
Towarzystwa Jezusowego, zaprojektowane zostaly przez jezuite: portal katedry
w Cordobie (1729 r.) [il. 204], fasada kosciota zakonu karmelitanek Santa Teresa
w tym samym mie$cie [il. 205] oraz Recoleta del Pilar w Buenos Aires (1725 r.)*
[il. 206] — wszystkie na terenie dzisiejszej Argentyny. Innym interesujacym obiektem
jest fasada kosciota San Ignacio w Bogocie (Kolumbia) z poczatku XVII w.*! [il. 207],
wzniesiona wedlug projektu wymienionego juz Juana Bautisty Colucciniego, ktéra
stala sie wzorem dla kolejnej bogotanskiej swiatyni, Nuestra Sefiora de la Cande-
laria, powstatej na przetomie XVII i XVIII w.*? [il. 208]. Klasyczne formy odnalez¢
mozna takze w obiektach jezuickich w koloniach na innych kontynentach, jak na
przyktad w portalu kosciota Sao Paulo w Starym Goa [il. 234] inspirowanym grafi-
kami z publikacji Sebastiana Serlia®’, miedzy innymi mozna wskaza¢ tutaj plansze

17" Warto zwroci¢ takze uwage na dokument z Archivo Histdrico Javieriano w Bogocie - znajduje
si¢ tam kopia listu Raphaela de Vegi do ojca Jaimego de Torresa z informacja o transporcie
dziesigciu tomow ksigzek dotyczacych architektury cywilnej oraz rycin, AHJ, Carta (1767 julio
22), Sygn. 1504.

18 BAILEY 2001a: 233-265.

19 BAILEY 2001b: 221-222; w wydaniu hiszpaniskim jest to plansza XXIX, nie - jak pisze Bailey - XXIV.

20 BAILEY 2001b: 223; BAILEY 2001a: 253-256.

21 ARBELAEZ CAMACHO, SEBASTIAN LOPEZ 1967: 274; WUFEARDEN 20021: 220 .

22 Pedro Ibafez w swoich kronikach bogotanskich z konca XIX w. pisze o ko$ciele La Candelaria, ze
jest ,,ubogi” (,pobre”), a jego ,fasada, ktora jest skierowana na potudnie, jest biata i w zZlym guscie”
/ »su frente, que mira al. sur es blanco y mal gusto”, IBANEZ 1952 [1913]: 209; jednak w przekona-
niu badaczy fasada przed przebudowa w 1915 r. byta barokowym wariantem manierystycznej
fasady kosciota San Ignacio, ARBELAEZ CAMACHO 1968: 26.

23 KowaL 1999: 85-86.
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LXI z IV ksiegi traktatu. Kosciol powstat w latach 1560-1672%, do dzi$ pozostaty
tylko ruiny z zachowanym portalem wejsciowym. Jest on dwukondygnacyjny, w cen-
trum dolnej kondygnacji umieszczona zostata arkada flankowana parami kolumn
w porzadku korynckim. W gérnej kondygnacji ponad belkowaniem znajduje sie
w partii srodkowej prostokatne okno, a ponad parami kolumn niewielkie, ptytkie
aedicule wsparte na dos¢ niskich postumentach.

W bibliotekach jezuickich oproécz traktatéw architektonicznych znajdowaly sie
inne publikacje ilustrowane, ktére wywarty bardzo duzy wplyw na rozwdj ikono-
grafii malarstwa kolonialnego Ameryki Potudniowej. Mowa tu o ksigzkach réznego
rodzaju, takich jak zywoty $wietych, pomoce w medytacjach czy ksigzki z emblema-
tami, ale takze o dzietach dotyczacych Tajemnicy Eucharystii, historiach koscielnych
czy przewodnikach mistycznych i podrecznikach moralizatorskich.

Najbardziej popularne byly dzieta emblematyczne, a wéréd nich traktat Andrei
Alciatiego, ktorego rézne wydania znajdowaly sie w bibliotekach w Arequipie czy w kole-
gium Cercado w Limie®. Innymi popularnymi opracowaniami byly dzieta Imago Primi
Saeculi Societas Iesu a Provincia Flando-Belgica, eiusdem Societatis represaentata
ex oficina Plantiniana Balthasaris Moreti anno Societatis saeculari 1640*° czy Emble-
mas morales Sebastidna de Covarrubias y Orozca (pierwsze wydanie w 1610 r.)%.

Opisywane tu ksigzki nie sg jedynymi ilustrowanymi publikacjami. W inwenta-
rzu biblioteki Cercado wspomniany jest egzemplarz stynnej Scola Cordis un thomo,
ktorej grafiki stanowily jedno ze Zrédet kompozycji malarskich?. Najbardziej popu-
larng ilustrowang ksiagzka pozostaje dzielo wyposazone w grafiki stynnych rytowni-
kéw, miedzy innymi Hieronima Wierixa, Evangelicae historiae imagines Hieronima
Nadala. Tom ze 153 ilustracjami i stosownymi komentarzami stuzyt do indywi-
dualnej refleksji i medytacji, praca zostala opublikowana pierwszy raz w 1595 r.
w Antwerpii i byta potem wielokrotnie wznawiana®. Egzemplarze Evangelicae
znajdowaly sie niemal we wszystkich jezuickich bibliotekach, wymieniano je mie-
dzy innymi w inwentarzach bibliotek w Arequipie, La Paz czy Cercado w Limie®.

24 BAILEY 2001 [1999]: 130; GUERREIRO OSSWALD 2003: 37; PEREIRA 1995: 13.

2> Arequipa: AGNP, Fondo: Temp. Invent. Caja 1 Legajo 4, f. 59 r., Emblemas de Alciato un en octabo;
Cercado: ANCh, Jesuitas 409, f. 68 ., Emblemas de Alciato un tomo; na temat hiszpanskich wydan
Alciatiego i wplywu dzieta na sztuke: SEBASTIAN 1993: 21-26.

26 Arequipa: AGNP, Fondo: Temp. Invent. Caja 1 Legajo 4, f. 42 v.; Cercado: ANCh, Jesuitas 409, f. 68 r.,
Empresas morales un tomo.

27 W bibliotece kolegium Santiago de Cercado dwa tomy: ANCh, Jesuitas 409, f. 59 v., Emblemas de
Covarruvias un tomo, f. 131 v., Emblemas de Covarrubias un tomo.

28 Benedictus van Haeften, Schola cordis siue aversi a deo cordis, Antverpiae 1663, ANCh, Jesuitas
409,£. 76 1.

29 FREEDBERG 2005 [1989]: 184; znane s3 nawet wydania chinskie z ilustracjami wykonanymi
zgodnie z miejscowy tradycja; BAILEY 2001 [1999]: 102-105.

30 Arequipa: AGNP, Fondo: Temp. Invent. Caja 1 Legajo 4, f. 15 v.; Geronimo de Natalis Meditaciones
sobre los Evangelios un tomo en folio, f. 40 v. Natales in Evangelia uno en folio, f. 53 v. Natal
adnotaciones in evangelio uno a folio; La Paz: AGNP, Fondo:: Temp. Inven. Caja 1 Legajo 16,f. 6 v.,
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Znaczenie bibliotek jezuickich potwierdza réwniez fakt, ze w kilku przypad-
kach ich kolekcje staty sie podstawg publicznych bibliotek krolewskich, a potem
bibliotek narodowych, jak w Bogocie czy Quito. Alexander von Humboldt, jako
erudyta i naukowiec, podrézujac po Ameryce Poludniowej, zwrocit uwage na
kolekcje biblioteki w Quito®'.

Wyksztalcenie artystyczne jezuitow odgrywato wazna role w zyciu kulturalnym
Wicekrolestwa Peru. Wsrdd jezuitéw spotykato sie nie tylko uczonych, ale takze
artystow, zarowno malarzy, jak i architektow, ktérych powszechnie ceniono. Znany
jest dokument z 1641 r. (Real cédula) skierowany do wladz audiencji Krolestwa
Nowej Granady i informujacy o odbudowie mostu na rzece w Bogocie. Mowa jest
tam o decyzji powierzenia prac jezuitom, z uzasadnieniem, ze ,,s3 pomiedzy nimi
Wiosi, ktérzy rozumiejg sie na architekturze”?. Autorem przebudowy mostu zostat
w efekcie ojciec jezuita Juan Bautista Coluccini, a projekty nowej konstrukcji zacho-
wane sg w Archivo General de las Indias w Sewilli* [il. 200].

Rysunki i grafiki, ukazujace zaré6wno plany miast, jak i pojedyncze budynki, sa
zwykle bardzo cennym zrédtem ikonograficznym w badaniach nad architekturg
jezuicka, jednak jak zawsze zrodla tego rodzaju nalezy traktowac z pewna rezerwa.
W pracy jezuickiego historyka Alonsa de Ovalle z 1646 r. Histérica relacién del
Reyno de Chile $wigtynie zakonu znajdujace sie na ilustracjach zostaly przedsta-
wione wedtug jednego schematu, bez wzgledu na miejsce — Chiloé czy Mendoza
- posiadajg one jednakowe, schematycznie zarysowane formy; jedynym wyrdznia-
jacym sie kosciotem, z kolumnowg fasadg i nakrytym kopula, byt kosciét w Santiago
de Chile [il. 201]. Niejednokrotnie wiecej informacji o budynku przekazuje nam
techniczny schemat czy rysunek wykonany przy okazji przeprowadzanych prac
budowlanych lub réznego rodzaju napraw, jak w przypadku kosciota San Miguel
w Santiago de Chile, gdzie na podstawie rysunku wykonanego w zwigzku z naprawa
dachu mozemy okresli¢ prawdopodobna forme przestrzenna kosciota (§wiatynia
trojnawowa o charakterze pseudobazyliki), jak rowniez forme podpdr wewnatrz
$wiatyni (w porzadku doryckim, umieszczone na niskich postumentach) [il. 202].

Na zakonczenie warto podsumowac gtéwne watki i problemy poruszane w ksiazce.
Misyjna architektura jezuitow, jak zostalo to opisane, ma z jednej strony charakter
ponadregionalny, a nawet ,,ponadzakonny’, z drugiej jednak odpowiada lokalnym

Un Thomo Padre Jerénimo Nattaly sobre los Evangelios, f. 52 r. Geronimo Nattal Medittacyon un
thomo de a folio en pasta; Cercado: ANCH, Jesuitas 409, f. 98 r., Imagines Historie Evangeli, f. 113 v.,
Natal in Evangelis dos tomos, Nathalis historia evangelica un thomo.

31 HumBoLDT 2003 [1801-1804]: 171-172.

32 AHJ, Sygn. 343, kopia dokumentu, ktérego oryginal znajduje sie w Archivo General de Indias:
»son entre ellos algunos italianos que entienden la arquitectura”

33 PacHECO 2001: 868; AGI, MP-PANAMA, 62 (1640) — Plano del sitio donde se puede hacer el Puente
de piedra sobre el Rio de Bogotd; AGI, MP-PANAMA, 63 (1640) — Plano de la manera de hacer los
cimientos del Puente de piedra sobre el Rio de Bogotd; AGI, MP-PANAMA, 64, 64bis (1640) — Dibujo
del Puente de piedra que propone el Presidente de Santa Fe se haga sobre el Rio de Bogotd; AGI,
MP-PANAMA, 65 (1640) — Plano del ancho y pretiles del Puente de piedra sobre el Rio de Bogotd.
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potrzebom. Przykladem podsumowujacym pierwsza z tych tez, pochodzacym spoza
badanego przeze mnie obszaru, moze by¢ ko$ciét misyjny franciszkanéw w Vera-
guaz (Panama) z okoto 1750 r. [il. 213]. Jego architektura, tréjnawowe pseudobazy-
likowe wnetrze z widoczng otwarta wigzbg dachowa oraz drewnianymi kolumnami
wyznaczajacymi podzial na poszczegélne nawy, przypomina misyjne $wiatynie
jezuickie z terendw Mojos i Chiquitos (Boliwia), a takze niektore koscioly brazy-
lijskie i konstrukcje z wyspy Chiloé. Warto zilustrowa¢ takze druga z powyzszych
tez, mowigcg o dbalosci o dostosowanie architektury zakonu do lokalnych potrzeb
i tradycji (zasada akomodacji). W tekscie ksigzki zostal juz opisany wyjatkowy,
moim zdaniem, obiekt — okragly kosciét w miejscowosci San Salvador del Puerto
de Casanare (Kolumbia), ktéry otrzymat taki plan ze wzgledu na tradycje kon-
strukcyjne miejscowych Indian. Zasada akomodacji i funkcjonalnosci architektury
jezuickiej byta decydujaca przy kreowaniu nowych misji i znajdujacych si¢ w nich
$wigtyn. Ciekawym przykladem ilustrujagcym ten problem (znéw spoza badanego
terytorium) moze by¢ zespo6l misyjny jezuitéw na wybrzezu tamilskim w Indiach.
Zalozenie, cho¢ otoczone wspolnym walem, wewnatrz podzielone zostalo $ciang na
dwie cze$ci, tak by misjonarze mogli nauczac¢ zaréwno cztonkéw wyzszych kast, jak
i pariasow. Dla kazdej z grup przeznaczone byto takze oddzielne miejsce modlitwy.
Kosciot wyzszych kast posiadal oltarz ustawiony w taki sposdb, by pariasi w swojej
wlasnej obszernej kaplicy za azurowg $ciang mogli uczestniczy¢ w mszy, nie kon-
taktujgc si¢ jednak bezposrednio z pozostatymi cztonkami misji** [il. 235].
Osobnym problemem pozostaja monumentalne obiekty wznoszone w ostatnim
okresie funkcjonowania jezuitéw przed ich wygnaniem, jak Sao Miguel w Brazylii,
San Ignacio Mini w Argentynie czy Trinidad w Paragwaju [il. 214]*. Byly one prze-
widziane na potrzeby kolejnych lat dzialalnosci zakonu, powstawaly w miejscach,
gdzie funkcjonowanie misji wydawalo sie zakonnikom pewne. W moim przekonaniu
$wiatynie takie przestajg by¢ ,,architekturg misyjng’, nie tylko przez swoja monu-
mentalnos¢ i wykorzystanie trwalych materiatow, ale przede wszystkim ze wzgledu
na ich permanentny charakter funkcjonowania w regionach, ktére juz z sukcesem
poddano ewangelizacji. Obiekty takie powinny podlega¢ podobnej analizie jak inne
koscioty wielkich kolegiéw jezuickich, przy uwzglednieniu lokalnej specyfiki, ktdrej
przejawem jest przede wszystkim wystroj rzezbiarski. W ksigzce tej w kontekscie
szerszej analizy kompozycji fasad bezwiezowych wzorowanych na schemacie Il Gesu
pojawita sie tylko jedna z wymienionych wyzej $wiatyn - kosciét Sao Miguel w Brazylii.
Architektura jezuitow okresu nowozytnego bardzo silnie wrosta w miejscowe
tradycje, tak ze stala sie w wielu wypadkach elementem lokalnej kultury (jak zostato
to opisane w przypadkow misji Mojos czy Chiloé). Bardzo czesto inspirowala nowe
rozwigzania konstrukcyjne (Cérdoba w Argentynie) i zmiany rzezbiarskiego repertu-
aru dekoracyjnego (Arequipa w Peru). Jej znaczenie zwigzane jest nie tylko z czasami

34 STEPHEN 2008: 46.
35 BAILEY 2002h: 238-243.
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historycznymi, zakorzenienie obiektow jezuickich w lokalnej kulturze wizualnej
trwa do dzi$. Ponownie mozna zwrdci¢ uwage, ze dotyczy to nie tylko obszaréw
Ameryki Lacinskiej, ale takze innych terenéw podleglych Koronie hiszpanskiej
i portugalskiej w odlegtych regionach $wiata. Fasada pochodzacego z poczatku
XVII w. ko$ciota jezuickiego Sdo Paulo (Igreja da Madre de Deus) w Makau®®
[il. 209] nadal jest jedna z najbardziej reprezentacyjnych budowli miasta i jego
swoistg wizytéwka.

Sylwetke §wiatyni mozna odnalez¢ wszedzie, w gazetkach turystycznych rekla-
mujacych lokalne atrakcje, w panoramie miasta znajdujacej sie we wnetrzach samo-
lotéw miejscowych linii lotniczych, na reklamach w porcie promowym [il. 210] i na
lotnisku, a nawet na torbach niektérych sklepéw z lokalnymi produktami [il. 211].
Koscidl jezuitow stal sie fatwo rozpoznawalnym i dlatego atrakcyjnym znakiem
w zatloczonej wspolczesnej ikonosferze. Swiadczy to z jednej strony o trwatym
wplywie, jaki zakonnicy wywarli na miejscowe kultury, z drugiej o wysokiej jakosci
jezuickich obiektéw, ktére pomimo przemijajacego czasu nadal budza dume, cho¢
czesto pozbawione sg juz funkgji religijnych.

Na marginesie rozwazan tej ksigzki pozostaly niestety realizacje o charakte-
rze jednostkowym, z ktérymi bardzo czgsto zwigzane sg niezwykle interesujace
problemy z zakresu architektury. Dobrym przykladem moze by¢ w tym wypadku
kosciot w jednym z majatkéw jezuickich w okolicach argentynskiej Cordoby w Alta
Gracia¥, ktéry pomimo skromnych rozmiaréw otrzymat ciekawa forme. Swigty-
nia jest jednonawowa, a transept zostal w niej zaznaczony poprzez wprowadzenie
poszerzajacego nawe owalu nakrytego kopulg z latarnig® [il. 215, 216]. Innym cie-
kawym przyktadem jest kosciét w limskim Cercado [il. 3]. Forme $wiatyni, ktorej
nawa zostala wyposazona w eksedrowe nisze-kaplice, mozemy poréwnac z rzymskim
kosciotem Santo Spirito in Sassia, ale takze z niektérymi $wigtyniami w portugal-
skich koloniach Azji, jak na przyklad z kosciotem parafialnym (dawnym jezuickim)
w Margéo (1675 r.)* w Goa w Indiach [il. 231] czy kosciotem Santana w Talaulim
(1681-1689), takze w Indiach®.

Jednym z wazniejszych zagadnien podejmowanych w ksigzce jest problem
funkcjonowania modelu I Gesu, ktéry zostal przedstawiony z wykorzystaniem
wielu potudniowoamerykanskich przykladéw. Analiza obejmowala zaréwno uklad
przestrzenny obiektow, jak i kompozycje fasady. Poza zakresem moich rozwazan
pozostato jednak jeszcze sporo $wiatyn, ktére mozna by podda¢ podobnym studiom.
Uklad przestrzenny wielu ko$ciotéw jezuickich poréwnywany byt z rzymskim

36 COUCEIRO 1999: 187; GUILLEN NUNEZ 2009: 88-89; BERCHIER 2010: 26-28.

37 BAILEY 2002a: 276-281; znacznie bardziej klasyczng forme, choé réwniez interesujacg, ma kosciot
w jezuickim majatku Santa Catalina (takze w okolicach Cérdoby), BAILEY 2002b: 270-275.

38 PAGE 2000: 112-114.
39 Dias 1998: 118.
40 PEREIRA 1985: 361; VARELA GOMES 2011: 324-325.
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pierwowzorem na podstawie samej tylko przynaleznosci niektorych $wiatyn do
zakonu jezuitow, jak w przypadku kosciota w miejscowosci Tunja (Kolumbia)*!.
Inne, zwlaszcza te nieistniejgce, wymagaja bardziej szczegétowych studiéw, miedzy
innymi ko$ciot kolegium jezuickiego w Mendozie** [il. 217, 218, 219] i $wiatynia
San Miguel w Santiago de Chile® [il. 202, 222]. Ciekawym obiektem jest kosciot
jezuitow w Trujillo, ktory czesto okreslany jest jako trojnawowy*, a tak naprawde
jest $wiatynia jednonawowa z transeptem i kopula na skrzyzowaniu naw. Jako
nawy boczne interpretowane sa dwie pary skomunikowanych miedzy sobg kaplic.
Przylegaja one do dwoch z pigciu przeset korpusu kosciota, sg polaczone takze
z transeptem, a kazda z nich nakryta zostala kopulka z latarnig [il. 220, 221].
Drugim problemem jest adaptacja form fasady ko$ciota Il Gesi. W przypadku
obiektow nalezacych do zakonu wszystkie kompozycje bezwiezowe ze sptywami
wolutowymi taczone sg z tradycja jezuicka, rowniez te z nich, ktére swoja forme
zawdzigczajg pozniejszej przebudowie, jak miato to miejsce w przypadku kosciota
pojezuickiego Notre-Dame-de-I'Tmmaculée-Conception w Pondicherry (Indie)*.
Zupelnie inaczej problem ten rysuje si¢ w relacji do obiektow niejezuckich. Wydaje
sie jednak, ze dwukondygnacyjne rozwigzanie bylo wygodna formuta, poprzez ktora,
stosujac dodatkowo klasycyzujace formy podzialéw architektonicznych, starano sie
doda¢ wznoszonym obiektom powagi i pewnej monumentalnosci. Nic zatem dziwnego,
ze wiele katedr, szczegdlnie tych konstruowanych od potowy wieku XVIII, otrzymato
fasady dwu- lub trzykondygnacyjne, wyposazone w sptywy wolutowe lub rodzaj
tacznikéw nawigzujacych bardziej do rysunku Vignoli niz realizacji Giacoma della
Porty. Niektore otrzymaty dodatkowo wieze na skrajach kompozycji, ktére posze-
rzaja ijeszcze bardziej monumentalizujg katedralne fasady. Tendencje taka zauwazy¢

41 Na co zwr6cit juz uwage Gauvin Alexander Bailey: BAILEY 2001a: 247; BuscHIAZZO 1940.

42 BOYLE 2009: 45-49; CIRVINI 1986: 5-10; Francisco Enrich w kronice spisanej w drugiej potowie
XIX w., a wydanej w 1891 r., informuje nas, ze ko$ciol jest podzielony ,,na trzy nawy czy, dokladniej
mowiac, miatl tylko jedng nawe z kaplicami po obu stronach” / ,,en tres naves; 6 mejor diremos
que era una sola nave, con capillas & entreambos lados”, ENricH 1891: 113.

43 PEREIRA SALAS 1965: 107-112; w tej samej kronice, co ko$ciél w Mendozie, zostata opisana
$wiatynia w Santiago de Chile, ktora posiadata zgodnie z relacja ,,nave principal” (nawe gtéwna)
i ,dos laterales” (dwie boczne), a ,,kazda nawa boczna byla podzielona na pie¢ kaplic” / ,,(cada
nave lateral estaba dividida en cinco capillas”, ENrRICH 1891: 71; réwniez w inwentarzu $§wiatyni
znajdujacym si¢ w Archivo Nacional de Chile, pochodzacym z 1768 r., wymienione jest dziesig¢
kaplic z wezwaniami: ,,Capilla del Sefior’, ,,Capilla de San Ignacio’, ,,Capilla de Loreto’, ,,Capilla San
Francisco X, ,Capilla Na S.* Luz”, ,Capilla de Nra S.* de Monserrat”, ,,Capilla de S.* M.* Magd.”,
»Capilla del S.* Chris."”, ,Capilla de S.” Luiz Gonsaga’, ,,Capilla de los 5. mejor. Senores”, ANCh,
Capitania General, Sygn. 425, 2, f. 123 r.-125 1.

4 VARGAS UGARTE 1963: 65; takze w relacji Miguela Feijoo (oryginal w Archivo General de Indias
w Sewilli; AGI, MP-L1BROS_MANUSCRITOS, 18 (1761), f. 39 v.) czytamy na temat ko$ciota jezui-
tow: ,[...] iglesia es de tres naves de Cal y Ladrillo hermosamente adornada” / ,,[...] kosciét jest
tréjnawowy, z wapna i cegly, pigknie ozdobiony”.

45 Kosciot zostal wzniesiony w latach 1765-1766, obecny ksztatt zawdziecza przebudowie, ktéra
nastgpila juz po wygnaniu jezuitéw, w 1791 r.; STEPHEN 2008: 51.
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mozna w wielu odleglych od siebie regionach portugalskiego i hiszpanskiego dominium,
warto wskaza¢ w tym miejscu obiekty w Starym Goa w Indiach? [il. 223], Santa Fé de
Antioquia® [il. 224] i Bogocie*® [il. 226] w Kolumbii czy brazylijskim Belém® [il. 225].

Bezwiezowe kompozycje fasad cieszyly si¢ popularnoscia takze w azjatyckich
koloniach portugalskich, jednak nie wszystkie tego typu obiekty mozemy laczy¢
z architekturg rzymska, zupelnie natomiast odmienny charakter ma koscidt jezuitow
Bom Jesus™ [il. 228] czy Nossa Senhora przy klasztorze augustianek Santa Ménica®*
[il. 227] (oba w Starym Goa), jak rowniez $wigtynia Santo Domingo w Makau® [il. 212].

Z drugiej strony takze dwuwiezowe fasady w typie ,,portugalskim” charaktery-
styczne byly zaréwno dla obiektow jezuickich (obecny kosciét parafialny Espirito
Santo w Margao, Salcete, Goa)>? [il. 229], jak i niezwigzanych z zakonem jezuitéw
(kosciot zakonu bonifratréw pod wezwaniem Sao Jodo de Deus™, Stare Goa) [il. 230].

Powtarzalno$¢ rzymskiego ,,modelu Il Gest” pozostaje jedng z najbardziej wital-
nych koncepcji funkcjonujacych w historii architektury nowozytnej, ale przedostata
sie ona takze poza obszar historii sztuki. Kubanski poeta, powiesciopisarz i eseista
José Lezama Lima, opisujac katedre w Hawanie, dawny kosciot jezuitow (1748-1777)
[il. 232], wspomina z jednej strony o dynamizujacych kompozycje wptywach Bor-
rominiego, z drugiej jednak méwi o widocznych w fasadzie kosciota $ladach ,,stylu
jezuickiego” oraz wplywie architektury Giacoma della Porty™.

46 Ko$ciot w Starym Goa jest najwcze$niej zrealizowanym obiektem spo$réd wymienionych
w tekécie, zostal ukonczony w 1652 r., na temat historii budowy, jak i wystroju $wiatyni patrz:
Dias 2005a: 130-166; NUNEZ PEREIRA 2011b: 244-246.

47 Vives MEjIA 1988: 25; katedra zostala wzniesiona na gtéwnym placu miasta, obecny obiekt
poprzedzaly dwie wczeéniejsze konstrukcje. Plany kosciola wykonal Domingo Petrés, a mistr-
zami budowy byli José Ortiz (oraz jego syn o tym samym imieniu i nazwisku) i Juan Ignacio
Lezeano. Katedra powstata w latach 1797-1837 i - jak okresla to Gustavo Vives Mejia — w stylu
neoklasycznym z elementami baroku ludowego; GUTIERREZ, VALLIN, PERFETTI 1999: 154;
w monografii architekta autorzy wskazuja na pokrewienstwo sptywow wolutowych katedry
w Santa Fé de Antioquia z vignolowskimi formami Il Gest w Rzymie.

48 Budowla zostata zrealizowana w latach 1807-1823, plany ko$ciota wykonal Domingo Petrés,
obecng $wiatyni¢ poprzedzaty trzy inne konstrukcje, MOURE ErRazo 1999: 175-187; SALCEDO
SALCEDO 1999: 189-191.

49 TIRAPELI 2008: 130-131; prace koniczono pod kierunkiem architekta Antonia José Landiego,
$wiatynia powstata w latach 1748-1755.

50 Dias 1998: 86-90; kosciot powstat w latach 1594-1607, konsekracja miata miejsce 15 maja 1605 r.;
GUERREIRO OsSWALD 2003: 98; NUNEZ PEREIRA 2011a: 254-255; formy kosciota mozna moim
zdaniem laczy¢ z jednej strony z tradycja architektury weneckiej, z drugiej za$ z miejscowymi
rozwigzaniami wywodzacymi si¢ z budownictwa hinduskiego.

51 Dias 1998: 94; NUNEZ PEREIRA 2011a: 259-260.

52 Dias 1998: 420-421; ko$ciot ukoniczony zostal w 1721 r.

53 Dias 1998: 118-119.

54 Kosciot powstal pod koniec XVII w., byt restaurowany w potowie XIX stulecia, D1as 1998: 98.

5> LezaMa Lima 2011 [1957]: 156-157; koncepcja ta dotarta nawet na odlegle od nauki obszary pol-
skiej literatury mlodziezowej lat 80. XX w., w jednej z czg$ci przygdd Pana Samochodzika czytamy
o ,starym kosciele” San Ignacio w Bogocie, ktory zostal zbudowany ,,na wzér rzymskiego kosciota
Jezusa’, NIENACKI 1988: 93; za zwrdcenie uwagi na te informacje dziekuje Radkowi Olewczynskiemu.
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Na zakonczenie warto takze zwroci¢ uwage, ze problem postrzegania dawnej
architektury (w tym architektury jezuitoéw) przez osiemnasto-, dziewietnasto- i dwu-
dziestowiecznych wedrowcow jest zagadnieniem, ktére mozna byloby rozwing¢
- zwlaszcza w kwestii badan stylowych. Budownictwo jezuickie uznawane byto
zarowno przez podrdznikoéw, jak i historykow za wyjatkowe i godne podziwu.
W relacjach przewazaja okreslenia wskazujace na kategorie estetyczne, takie jak
piekno czy wystawnos¢. Podziwiano takze umiejetnosci architektoniczne tworcow
$wigtyn jezuickich, bardzo czesto zwracano uwage na bieglos¢ warsztatows, solid-
no$¢ i wysoka jako$¢ wykonania, czasami podkreslana byla takze nowoczesnos¢
jezuickiego budownictwa.

Ciekawym zagadnieniem sg pojawiajace si¢ w relacjach okreslenia stylistyczne,
ktdre nie zawsze odpowiadaja dzisiejszej wiedzy na ten temat. Trudno na przyklad
zgodzi¢ si¢ z pogladami Alcidesa d’Orbignyego, ktéry wspomina o ,,sredniowiecz-
nym” stylu ornamentdw (,,ornamentos de estilo medieval”*®) w ko$ciele misyjnym
San Ignacio (Chiquitos) czy stylu mauretanskim (,,estilo morisco””) w §wigtyni San
José de Chiquitos. W pracy nie zostaly uwzglednione relacje polskich podrézni-
kow z konca XIX w. i wieku XX, w ktorych opisy architektury nie zajmowaly zbyt
duzo miejsca. Konstanty Jelski, polski przyrodnik, podréznik i badacz Ameryki
Poludniowej, notujgc swoje wrazenia z Limy, napisat tylko, Ze ,,najstawniejsze tu po
katedrze [sg] kosciot Dominikanéw, Augustyanow i $wietego Piotra, dawny Jezuicki,
wspaniate gmachy”?®. Takze Wtadystaw Kluger, inzynier z Krakowa, podréznik
i badacz kultur poludniowoamerykanskich, opisujac stolice Peru, odnotowuje, ze
»ko$ciolow jest pie¢dziesiat. Najgodniejsze uwagi sa katedra, koscidt sw. Piotra,
$w. Franciszka, $w. Augustyna, la Merced i $w. Dominika”*.

W prezentowanej ksigzce trudno mowic o wyczerpaniu zrédet, ktérych ogrom
czeka jeszcze na wiele kwerend i réznorodnych analiz. Proponowana analiza sta-
nowi jeden z mozliwych schematéw badawczych. Studia dotyczace architektury
jezuitow staly sie dla mnie pretekstem, pomogly w wyznaczeniu niektérych kie-
runkéw poszukiwan, ktére moga stuzy¢ takze przy studiach na temat architektury
innych zakonow czy szeroko rozumianych problemdéw artystycznych zwigzanych
z latynoamerykanskim budownictwem kolonialnym.

56 p’ORBIGNY 2011 [1826-1833]: 249.
57 D’ORBIGNY 2011 [1826-1833]: 261.
58 JELskr1 2013 [1898]: 23.

59 KLUGER 2013 [1881]: 104.
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200. Puente de Bogota, proj. Juan Bautista Coluccini, 1640, Kolumbia, (AGI, MP-PANAMA, 64).

201. Fasady kosciotéw w Santiago de Chile, w Mendozie, w Achao na wyspie Chiloé, Chile (OvALLE 1646, wklejka
z grafikami na koncu ksiazki, fot. J. R. Rey, 2012).

202. Dach i przekroj poprzeczny przez kosciol San Miguel w Santiago de Chile, rysunek (ANCh, Mapoteca, Sygn. 782).
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A L 203 AL 204
A 1. 205 A 11. 206
U GORY:
203. Kosciol Sant’Andrea, po 1462 r., arch. Leon Battista Alberti, Mantua, Wlochy (fot. E. Kubiak, 2012).

204.
205.

206.

207.

208.
209.

Portyk fasady katedry w Cérdobie, 1729, arch. Andrea Bianchi, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2008).
Fasada kosciola Santa Teresa, pocz. XVIII w., przypisywana Andrei Bianchiemu, Cérdoba, Argentyna
(fot. E. Kubiak, 2008).

Recoleta del Pilar, 1725, arch. Andrea Bianchi, Buenos Aires, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2008).

PO PRAWE]J:

Fasada kosciola San Ignacio, po 1604, proj. Juan Bautista Coluccini, Bogota, Kolumbia (fot. E. Kubiak 2012).
Fasada ko$ciola Nuestra Sefiora dela Candelaria, 1684-1703, przebud. w XIX w., Bogota, Kolumbia (fot. E. Kubiak 2012).
Fasada kosciola Sao Paulo (Igreja da Madre de Deus), 1602, Makau, Chiny (fot. E. Kubiak 2014).
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210. Reklama z fasadg kosciola Sao Paulo, okolice przystani proméw w Makau, Chiny (fot. E. Kubiak, 2014).
211. Torba reklamowa ze sklepu ze stodyczami z fasada kosciola Sao Paulo, Makau, Chiny (fot. E. Kubiak, 2014).
212. Fasada ko$ciota Sao Domingos, XVII w., Makau, Chiny (fot. E. Kubiak, 2014).
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M 1. 213

213. Ko$ciol San Francisco, wnetrze, oltarz gtowny, fasada, ok. 1750, Veraguas, Panama (fot. A. Andrzejewska, 2014).
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ML 214
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214.
215.

216.

M L 215

216

Kosciol w misji jezuickiej Santisima Trinidad del Parand, XVIII w., Paragwaj (fot. E. Kubiak, 2013).
Plan kosciola Nuestra Seiora de la Merced, lata 30. XVIII w., przypisywany Johannowi Krausowi i Andrei
Bianchiemu, Alta Gracia, Argentyna (rys. B. Smoczynski za: KRONFUSS 1920).

Fasada i wnetrze kosciola Nuestra Sefiora de la Merced, lata 30. XVIII w., przypisywane Johannowi Krausowi
i Andrei Bianchiemu, Alta Gracia, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2004).
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217. Plan kolegium jezuitow w Mendozie, 1788, rys. José Comte (AGNA, Sygn. Sala IX 22-03-02 b).
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ML 218

A L 219

218. Ruiny kosciola franciszkanéw (dawny ko$cidl jezuitow) w Mendozie, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2012).
219. Plan kolegium w Mendozie, ok.1788, Argentyna, (AGNA, Sygn. Sala IX 22-03-02 a).
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Plan kosciola i kolegium jezuitéw w Trujillo (BNC, MARTINEZ COMPANON 1782-1785, Sala Fondo Antiguo

- Sala de Seguridad, N° de clasificacion: RM 216).
Widok kosciola jezuitow w Trujillo, 1632-1633 (fot. A. Rebaza Vargas, 2013).
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U GORY:
222. Plan kosciola i kolegium San Miguel, 1605, Santiago de Chile (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 494).

PO PRAWE]:

223. Fasada katedry w Starym Goa, ukonczona 1652, Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2013).

224. Fasada katedry w Santa Fe de Antioquia (Basilica Metropolitana de la Inmaculada Concepcion), 1797-1837,
plany Domingo Petrés, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2008).

225. Fasada katedry w Belém do Pard, 1755-1782, arch. Antdnio José Landi, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).
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A 1. 226
AL 227 AL 228
U GORY:
226. Fasada katedry, 1806-1811, arch. Domingo Petrés, Bogota, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012).

227.

228.

229.
230.
231.

Fasada kosciola Nossa Senhora przy klasztorze augustianek Santa Moénica, 1627 r., Stare Goa, Indie
(fot. E. Kubiak, 2012).
Fasada bazyliki do Bom Jesus, ukoniczona 1605 r., Stare Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2012).

PO PRAWE]J:

Fasada kosciota parafialnego w Margio, przebud. 1675 r., Salcete, Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2012).
Kosciot Sao Joao, pocz. XVIII w., restauracja kosciota pol. XIX w., Stare Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2012).
Wnetrze kosciola parafialnego w Margao, przebud. 1675 r., Salcete, Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2013).
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232. Fasadakatedry w Hawanie (Virgen Maria de la Concepcion Inmaculada), 1748-1777, Kuba (fot. E. Kubiak, 2013).
233. Fasada kosciola Notre-Dame-de-I'Immaculée-Conception, 1765-1766, przebudowany w 1791 r., Pondicherry,
Indie (fot. E. Kubiak, 2013).
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234. Portal kolegium Sao Paulo, 1543, Stare Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2013).
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235. Zalozenie misyjne jezuitéw na wybrzezu tamilskim w Indiach; 1. kosciol przeznaczony dla wyzszych kast
2. kosciol przeznaczony dla pariasow (rys. B. Smoczynski za: STEPHEN 2008: b.n.).
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1956: 91). o oo e e

Plan kosciota Santa Teresa w Salvadorze da Bahia, Brazylia (rys. B. Smoczynski za: Bazin
1956: 91). o oo

Fasada kosciota Nossa Senhora da Assungdo, 1703, Pekin, Chiny [BNB, fot. Adolf-Nikolay
Erazmovich Boiarsky, seria fotografii z lat 1874-1875, 1 album, f. [95], foto [130], sygn. Fotos-
SARMLI27.2(17)]. oo e

Fasada i wnetrze koéciota Nossa Senhora da Assungio, 1703, Pekin, grafika z XVIII w., Chiny
(Arquivo Historico Ultramarino do Instituto de Investigagdo Cientifica Tropical, Lisboa, Portugal,
Cart. MS-XL.CM 758-759). . . . . . it

Fasada kosciota Sdo José, 1746-1758, Makau, Chiny (fot. E. Kubiak, 2013). . . ... ... ..
Wnetrze kosciota Sio Bento, po 1624 r., Salvador da Bahia, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011).

Kosciot Sdo Bento, prezbiterium, kopula, po 1624 r., Salvador da Bahia, Brazylia (fot. E. Kubiak,
D011). oo e

Kosciot Madre de Deus, 1713, Vigia, Para, Brazylia (fot. E. Kubiak, 2011). . . ... ... ...

Fasada katedry w Salvadorze da Bahia, XVII w., zniszczona w 1930, Brazylia (Vilhena 1969 [1802],
wklejka). ..

Puente de Bogota, proj. Juan Bautista Coluccini, 1640, Kolumbia (AGI, MP-Panama, 64).

Fasady kos$ciotéw w Santiago de Chile, w Mendozie, w Achao na wyspie Chiloé, Chile (Ovalle
1646, wklejka z grafikami na koncu ksigzki, fot. J. R. Rey, 2012). . . .. ... ... ... ...

Dach i przekroj poprzeczny przez kosciot San Miguel w Santiago de Chile, rysunek (ANCh,
Mapoteca, Sygn. 782). . . ...

Kosciot SantAndrea, po 1462 r., arch. Leon Battista Alberti, Mantua, Wlochy (fot. E. Kubiak,
2012). L

Portyk fasady katedry w Cordobie, 1729, arch. Andrea Bianchi, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2008).

Fasada kosciola Santa Teresa, pocz. XVIII w., przypisywana Andrei Bianchiemu, Cérdoba,
Argentyna (fot. E. Kubiak, 2008). . ... ... ... ... ...

Recoleta del Pilar, 1725, arch. Andrea Bianchi, Buenos Aires, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2008).

Fasada ko$ciota San Ignacio, po 1604, proj. Juan Bautista Coluccini, Bogota, Kolumbia (fot.
E. Kubiak, 2012). . . . . . e

Fasada kosciola Nuestra Senora de la Candelaria, 1684-1703, przebudowana w XIX w., Bogota,
Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012). . . . . . . . . . . e

Fasada ko$ciota Sao Paulo (Igreja da Madre de Deus), 1602, Makau, Chiny (fot. E. Kubiak, 2014).

Reklama z fasadg kosciota Sao Paulo, okolice przystani proméw w Makau, Chiny (fot. E. Kubiak,
2014). L

Torba reklamowa ze sklepu ze stodyczami z fasadg kosciota Sao Paulo, Makau, Chiny (fot.
E. Kubiak, 2014). . . .. ...

Fasada kosciota Sao Domingos, XVII w., Makau, Chiny (fot. E. Kubiak, 2014). . . ... ...

Kos$ciol San Francisco, wnetrze, oftarz glowny, fasada, ok. 1750, Veraguas, Panama (fot.
A. Andrzejewska, 2014). . .. ...

Ko$ciol w misji jezuickiej Santisima Trinidad del Parand, XVIII w., Paragwaj (fot. E. Kubiak,
2013). e

Plan kosciota Nuestra Sefiora de la Merced, lata 30. XVIII w., przypisywany Johannowi Krausowi
i Andrei Bianchiemu, Alta Gracia, Argentyna (rys. B. Smoczynski za: Kronfuss 1920).
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Fasada i wnetrze kosciota Nuestra Sefiora de la Merced, lata 30. XVIII w., przypisywane Johannowi
Krausowi i Andrei Bianchiemu, Alta Gracia, Argentyna (fot. E. Kubiak, 2004). ... ... ..

Plan kolegium jezuitéw w Mendozie, 1788, rys. José Comte (AGNA, Sygn. Sala IX 22-03-02 b).

Ruiny ko$ciota franciszkanow (dawny koéciol jezuitow) w Mendozie, Argentyna (fot. E. Kubiak,
2012).

Plan kolegium w Mendozie, ok.1788, Argentyna (AGNA, Sygn. Sala IX 22-03-02 a).

Plan kosciola i kolegium jezuitéw w Trujillo (BNC, MarTiNEZ CMPANON 1782-1785, Sala Fondo
Antiguo - Sala de Seguridad, N° de clasificacion: RM 216). . . .................

Widok kosciota jezuitow w Trujillo, 1632-1633 (fot. A. Rebaza Vargas, 2013). . .. ... ..
Plan kosciola i kolegium San Miguel, 1605, Santiago de Chile (BNF, Fondo: Vallery-Radot, 494).
Fasada katedry w Starym Goa, ukonczona 1652, Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2013). . ... ..

Fasada katedry w Santa Fe de Antioquia (Basilica Metropolitana de la Inmaculada Concepcién),
1797-1837, plany Domingo Petrés, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2008). . . ... ... ......

Fasada katedry w Belém do Para, 1755-1782, arch. Antonio José Landi, Brazylia (fot. E. Kubiak,
2011). e

Fasada katedry, 1806-1811, arch. Domingo Petrés, Bogota, Kolumbia (fot. E. Kubiak, 2012).

Fasada ko$ciota Nossa Senhora przy klasztorze augustianek Santa Monica, 1627 r., Stare Goa,
Indie (fot. E. Kubiak, 2012). . . . . . . . .

Fasada bazyliki do Bom Jesus, ukoniczona 1605 r., Stare Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2012).

Fasada kosciota parafialnego w Margéo, przebud. 1675 r., Salcete, Goa, Indie (fot. E. Kubiak,
2012).

Kosciol Sao Jodo, pocz. XVIII w., restauracja kosciota pot. XIX w., Stare Goa, Indie (fot. E. Kubiak,
2012). e

Wnetrze kosciota parafialnego w Margio, przebud. 1675 r., Salcete, Goa, Indie (fot. E. Kubiak,
2013).

Fasada katedry w Hawanie (Virgen Maria de la Concepcién Inmaculada), 1748-1777, Kuba
(fot. E. Kubiak, 2013). . . . . . . o e

Fasada kosciol Notre-Dame-de-I'Tmmaculée-Conception, 1765-1766, przebudowany w 1791 r.,
Pondicherry, Indie (fot. E. Kubiak, 2013). . ... ... ... ... .. ... ... . . . .....

Portal kolegium Sao Paulo, 1543, Stare Goa, Indie (fot. E. Kubiak, 2013). . . ... ... ...

Zalozenie misyjne jezuitdw na wybrzezu tamilskim w Indiach; 1. kosciét przeznaczony dla
wyzszych kast; 2. koscidl przeznaczony dla pariaséw (Stephen 2008:b.n.). .. ... ... ...
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ARCHIWA I BIBLIOTEKI

ABNB Archivo y Biblioteca Nacionales de Bolivia (Boliwia, Sucre)

AGI Archivo General de Indias (Hiszpania, Sewilla)

AGNA Archivo General de la Nacion (Argentyna, Buenos Aires)

AGNC Archivo General de la Nacion (Kolumbia, Bogota)

AGNP Archivo General de la Nacién del Peri (Peru, Lima)

AHE Arquivo Histérico do Exército (Brazylia, Rio de Janeiro)

AH]J Archivo Histérico Javeriano (Kolumbia, Bogota)

AHU Arquivo Histérico Ultramarino do Instituto de Investigagdo Cientifica Tropical (Portugalia,
Lizbona)

ANCh Archivo Nacional de Chile (Chile, Santiago de Chile)

ARSI Archivum Romanum Societatis Iesu (Wlochy, Rzym)

BCzart Biblioteka Czartoryskich (Polska, Krakow)

BNB Biblioteca Nacional ado Brasil (Brazylia, Rio de Janeiro)

BNC Biblioteca Nacional de Colombia (Kolumbia, Bogota)

BNF Bibliothéque nationale de France (Francja, Paryz)

RAH Real Academia de la Historia (Hiszpania, Madryt)

RBM Real Biblioteca de Madrid (Hiszpania, Madryt)

CZASOPISMA, WYDAWNICTWA IINNE

AHSI
AIAAIE
AIIE
BCIHE
CESLA

CJ
CSACA
ENAH
GRM
INAH
IEP
THSI
KUL

»Archivum Historicum Societatis Iesu”, Rzym

»Anales del Instituto de Arte Americano e Investigaciones Estéticas”, Buenos Aires

»Anales del Instituto de Investigaciones Estéticas”, Meksyk

»Boletin del Centro de Investigaciones Historicas y Estéticas’, Caracas

»Centrum Studiéw Latynoamerykanskich / Centro de Estudios Latinoamericanos”,
Uniwersytet Warszawski

~Compaiiia de Jesus”

~Centro Studi Americanistici »Circolo Amerindiano« Onlus”, Perugia

»Escuela Nacional de Antropologia e Historia”, Meksyk

»Gabriel René Moreno” (kolekcja w ABNB)

»Instituto Nacional de Antropologia e Historia”, Meksyk

HInstituto de Estudios Peruanos”, Lima

HInstitutum Historicum Societatis Iesu”

»Katolicki Uniwersytet Lubelski”, Lublin
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M.y Ch
PAN
PISSS
PIW
PTPN
PWN
RSPHAN
Temp.
UAM
UG

UJ
UKSW
UL
UMK
uw
UWr

»Mojos y Chiquitos”

,Polska Akademia Nauk”

»Polski Instytut Studiéw nad Sztuka Swiata”

»Panstwowy Instytut Wydawniczy”

»Poznanskie Towarzystwo Przyjaciét Nauk”

»Panstwowe Wydawnictwo Naukowe”

»Revista do Servigo do Patrimonio Historico e Artistico Nacional”
»Temporalidades”

»Uniwersytet im. Adama Mickiewicza’, Poznan
»Uniwersytet Gdanski”

»Uniwersytet Jagiellonski”, Krakow

»Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego”, Warszawa
»Uniwersytet Lodzki”, L6dz

»Uniwersytet Mikotaja Kopernika”, Torun

»Uniwersytet Warszawski”, Warszawa

»Uniwersytet Wroclawski”, Wroctaw
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en Lima la Companiia de Jesiis.
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AGI, MP-PErU_CHILE, 192 (1699) - Planta y perfil de la Iglesias del hospital de los naturales de Cuzco.

AGNA, Archivo General de la Nacién, Argentina (Argentyna, Buenos Aires)

AGNA, Sygn. Sala IX 7-03-07, [Inventario del Colegio y la iglesia de San Ignacio], La ciudad de
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destinacién de los libros de varios colegios de los jesuitas para la biblioteca de Santafé y tambien de
una suma de dinero.

AGNC, Seccion Colonia, Fondo: Colegios, Legajo 4 (Codigo: SC. 12,4, D.1), 1773-1789, Biblioteca
de San Bartolomé. Destinacién de la librerias que tuvieron los religiosas de Compaiiia de Jesiis, en
sus colegios y casas de Santafé, Tunja, Pamplona y Honda, para una biblioteca piiblica en el Colegio
de San Bartolomé.

AGNC, Seccion: Colonia, Fondo: Curas y Obispos, Legajo 50 (Codigo: S.C.21, Rollo no. 051-53),
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SUMMARY

REINTERPRETATIONS. PERCEPTION AND RECEPTION OF
ARCHITECTURAL WORKS WITH AN EXAMPLE OF JESUIT

The book is a study about Jesuit architecture in Latin America in the colonial
period. Readers can familiarize themselves both with the complicated cultural situ-
ation in which the buildings presented were erected, and with the surprising variety
of forms created by the European newcomers in contact with native communities.
The art of baroque Latin America is a unique phenomenon that is surprising and
fascinating to us. Rich illustrative material, which helps in discovering this exotic
reality, helps us realize the dissimilarity of Christian baroque architecture in various
parts of the world. The publication is not limited to well-known buildings designed
by famous architects, but also presents the architecture of Andean provinces of the
former Viceroyalty of Peru as well as missionary churches in tropical regions of
present-day Bolivia, Paraguay, or Brazil. This is a book for art historians, but it is
also aimed at people who, fascinated by cultures far away from Europe, would like
to learn more about the architecture of colonial South America and about how our
perception of architectural objects of this continent has changed over the centuries.

The study aims at providing a new, broader look at the Jesuit order’s buildings
in South America. In order to do this, a comparative analysis of architectural forms
and artistic phenomena was carried out. Jesuit churches are presented against the
background of the sacred architecture of South America, but also in connection with
European (Jesuit and non-Jesuit) architecture, and also with some buildings located
in Asian colonies of the Iberian Empires (e.g. Goa). Thus, the analysis was carried
out taking broad and diverse comparative material into consideration. The study
does not aim at creating a new synthesis of Jesuit architecture in South America, but
rather on distinguishing a few research problems based on which South American
architecture of the 17th and 18th centuries is presented.

The research area is South America. The hypotheses of the study were specified
in relation to this territory and cultural circle. The architecture of Jesuit churches
erected in the first period of the Society of Jesus’s work in South America was selected
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as “the base material” for the analysis due to its universality, relatively good state
of preservation, and its diversity. Since the order was present in all regions of the
South American colonies, examples of Jesuit buildings can be found all over the
continent as it was known at the time. Due to the missionary character of Jesuit
activity, this includes the most remote corners of the newly discovered world as well.
Jesuit architecture in South America includes a representative group of buildings,
which allows for broader reflection. Many objects no longer exist, yet quite a large
group has remained standing, thanks to which the research has been possible.
In dealing with the order’s architecture, we cannot ignore the diversity and abundance
of its architectural works, although Jesuit architecture is stereotypically perceived
as homogeneous. The whole complexity of phenomena and forms characteristic of
colonial architecture can be found on a smaller scale in sacred buildings belonging
to the Jesuit order. The study was constructed according to a key of research hypo-
theses and covers a wide geographical spectrum, comparing historical buildings
of the whole continent.

The analysis is based on the conviction that phenomena of a cultural character
determine certain formal-architectural and artistic solutions, which are presented
from a universal perspective. The book’s structure goes against the customary
tradition of territorial divisions and is determined by a comparison of particular
research questions that are the basis for the chapters. An organized and systematic
typology of buildings remains outside the circle of interest. Similarly, the conven-
tional division of Jesuit churches into three types (Europeanized architecture in
metropolises, mestizo-style buildings erected on the Andean uplands, and Jesuit
missionary churches), the most frequently used in the source literature, has not
been used either. Such systematics of the churches of the Society of Jesus in South
America is incomplete and tends to simplify certain problems.

The structure of the applied study is based on the conviction that certain cultural
mechanisms determine general architectural forms, leaving space for deliberations
on detailed local solutions or regional decorations. Thus, a wider scope of problems
includes the issues connected with particular buildings.

The study, preceded with a lengthy introduction of a methodological and visual
character, is divided into smaller sections and subsections. The first chapter has a
panoramic character; it familiarizes the reader with the cultural, political, social,
and economic reality of the South American colonies: both the Spanish-language
ones and Brazil, which was subject to the Portuguese Crown. It also outlines the
history of the Jesuit order in the New World. The last part of the chapter is devoted
to short characteristics of Jesuit art with particular consideration paid to architecture
in South America and artistic issues associated with the order.

The following chapters analyse three selected questions. The first one presents
the missionary architecture of the Jesuits. The idea is to distinguish characteristic
features of a missionary church in order to answer the question of to what extent
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this architecture is connected with the architecture of the Society of Jesus. It appears
that similar formal features can be found not only in Jesuit churches, but also in
churches connected with other orders (e.g. the Franciscans) or generally with those
that were built in remote areas and functioned as missionary churches (including
diocesan churches). In the context of these deliberations we cannot forget about
”local” varieties of missionary architecture, which have still remained an important
element of cultural identification for inhabitants of particular regions.

The next chapter concerns the problem of the “locality” of certain architectural
solutions and the presence of Jesuit churches in the architectural panorama of
particular regions. In the case of Jesuit architecture, we can distinguish three basic
issues. Churches of the order often became prototypes of other churches erected
in a particular region (Cusco, Arequipa). In other cases, some compositional fea-
tures of the objects were repeated more individually, or at least such influence has
been determined. Eventually, what is quite common is architecture adjusting to
outdated traditions and “fitting into” newly created Jesuit buildings using existing
local architectural trends.

The last chapter is devoted to “the Il Gest design” in South American architecture.
After initial deliberations on the repetition of certain features of the Roman temple
in architecture, formal and mental models are formed that are useful in the further
analysis. The chapter analyses the influence of the form on South American projects,
reception of the Roman form in an area distant from Europe, a former method of
interpreting the problem and perception of forms in the eyes of 18th-century and
most of all 19th-century observers.

Although it is usually difficult to determine precisely cut-off dates of certain
artistic phenomena, the study assumes quite distinct chronological frames, resulting
from historical reasons. These include the time when the Jesuits worked in Latin
America in the colonial period. Important dates that should be mentioned are: the
establishment of the Society of Jesus in 1540 and the time when the Jesuits appeared
in South America: in Brazil (1549) and Peru (1568), then the exile of Jesuits from all
the territories dependent on the Portuguese Crown (1759) and the Spanish Crown
(1767), and eventually the dissolution of the order (1773). Yet, certain sections
of the book go distinctly beyond these dates. First of all, it is associated with my
interest in what happened with some previously built churches (e.g. in Salvador de
Bahia or Asuncién) after dissolution of the order. Secondly, it seems important to
me to follow the continuation of certain artistic phenomena that continued (after
the exile of Jesuits) in the 19th century and even beyond, the best example being
architectural tradition on the island of Chiloé in Chile.

Although the study’s territorial borders are quite clearly outlined (the area of
South America), they also require a few words of explanation. In the period that
is of particular interest to me, the area of the continent was still being discovered
and some parts were not explored during the colonial period. At the beginning,
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Europeans (and then Creoles) focused on the coasts and uplands, then the areas
deep in the continent became better and better known, but Amazonia remained
an unknown and mysterious territory for a long time. Thus, South America is here
a dynamic notion, due to historical and cultural conditions.

Once knowledge of the continent “broadened” in the awareness and under the
rule of the Spaniards, the administrative divisions of South America also changed.
Beginning in 1542, the territories dependent on the Spanish Crown formed the Vice-
royalty of Peru, which was divided into smaller administrative sections: audiencias.
After some time, two viceroyalties emerged: the Viceroyalty of New Granada (first
in 1717-1723, and then permanently in 1739), and the Viceroyalty of Rio de la Plata
(1776). The territory dependent on the Portuguese Crown is Brazil. It was discovered
in 1500, but colonization and organization of territorial division into captaincies is
dated from 1534. Brazilian colonial history ends in 1822, when the country formally
achieved independence and was turned into an empire, functioning until 1889.

Jesuit architecture of South America in the colonial period was extremely
diverse, just like the whole continent, which was ethnically, socially, and geo-
graphically diversified. Most characteristic features of colonial architecture can be
illustrated using examples of Jesuit architecture. Buildings erected by the order were
appreciated due to the high level of craftsmanship. After the exile of the Jesuits
there were many who wanted to take care of the properties. Collegiate churches
in large cities were considered to be very attractive objects. Some of them, after
being abandoned by the priests, became cathedrals. What was also significant was
their location in the centre of urban structures and the level of architecture in the
churches belonging to the Society of Jesus. Jesuit churches in Quito, Trujillo, and
Buenos Aires were turned into cathedrals temporarily; Jesuit churches in Havana
or Brazil’s Salvador da Bahia became cathedrals permanently.

As it has been described, on the one hand Jesuit missionary architecture had
supra-regional and even “supra-order” character, and on the other hand the archi-
tecture responded to local needs. An example that summarises the first thesis,
although coming from outside the research area, may be a missionary Franciscan
church in Veraguaz (Panama) dating from ca. 1750. Its architecture, three-nave
pseudo-basilica interior with a visible open roof and wooden columns dividing
the church into particular naves resembles Jesuit missionary churches from the
area of Mojos and Chiquitos (Bolivia) as well as some Brazilian churches as well
as constructions from the island of Chiloé. It is also worth illustrating the other
thesis that the order’s architecture was adjusted to local needs and traditions (the
accommodation rule). The book describes what I believe is a unique building, a
round church in San Salvador del Puerto de Casanare (Colombia), whose layout is
due to construction traditions of the local Natives.

The rule of accommodation and functionality of Jesuit architecture played a
decisive role in creating new missions and churches inside them. An interesting
example illustrating this issue (again from outside the researched area) is a missionary
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Jesuit complex on the Tamil coast in India. Although the complex is surrounded
with a shared embankment, inside it is divided into two parts with a wall, so that
missionaries could teach both members of higher castes as well as pariahs. A sepa-
rate problem is monumental objects erected in Paraguay in the last period of Jesuit
work before the exile, like Sdo Miguel in Brazil, San Ignacio Mini in Argentina or
Trinidad in Paraguay. They were designed for future years of the order’s functioning
and built in places where the priests were convinced they would work for many
years. In my opinion, such churches are no longer “missionary architecture,” not
only due to their monumentality and use of permanent materials, but, most of all,
due to the permanent character of functioning in regions that had been successfully
evangelized. Such buildings should be analysed in the same way as other churches
of huge Jesuit colleges, taking their local specificity into consideration, which
manifests itself mainly through sculptural décor. The book refers only to one of the
abovementioned churches, namely Sao Miguel church in Brazil, in the context of a
wider analysis of composition of towerless facades modelled on the Il Gesu design.

Jesuit architecture in the modern period is so settled in the local traditions that
in many cases it has became an element of local culture (as described in the case of
the mission of Mojos or Chiloé). It very often inspired new construction solutions
(Cérdoba in Argentina) and changes of decorative repertory (Arequipa in Peru).
Their significance is not only connected with historical times, Jesuit buildings remain
rooted in local visual culture until today. Again, we notice that it refers not only
to Latin America, but also to other territories that were dependent on the Spanish
and Portuguese Crowns in remote regions of the world. A surviving fagade of the
Jesuit church of Sao Paulo in Macau from the early 17th century (Igreja da Madre
de Deus) remains today one of the most representative buildings in the city and its
landmark. A silhouette of the church can be found everywhere: in tourist newssheets
advertising local attractions, in the city panorama inside the planes of local airlines,
on advertisements at the ferry port and the airport, and even on the bags of some
shops selling local products. The Jesuit church has become a recognizable and,
thus, attractive landmark in the cramped modern iconosphere. On the one hand,
it proves that the Jesuit priests have had a permanent influence on local culture,
and on the other hand, it demonstrates the high quality of Jesuit buildings, which,
despite the passing of time, are still the pride of their cities, although they often
have any religious function today.

Projects of an individual character hava remained on the periphery of delibera-
tions, although they are often connected with interesting architectural problems.
In this case, a good example is a church in one of the Jesuit estates in the area of
Argentina’s Cordoba, in Alta Gracia. Despite its modest size, it has an interesting
form. It is a single-nave church whose transept is marked with the introduction
of an oval that widens the nave, covered with a lantern dome. Another interesting
example is a church in Lima Cercado. We can compare a form of the church, whose
nave has exedra niche-chapels, with the Santo Spirito in Sassia church in Rome, but
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also with some churches in Portuguese colonies in Asia, for example with a parish
(formerly Jesuit) church in Margéao (1675) in Goa in India or the Santana church in
Talaulim (1681-1689), also in India.

One of the most important issues discussed in the book is the issue of the Il Gesu
design, which is presented using many South American examples. The analysis
includes both the spatial layout of buildings (Lima, Bogota, Quito, Cartagena, Buenos
Aires, Popayan) and fagade composition (Quito). However, many churches that could
have been included in similar research have remained outside the analysis. The spatial
layout of many Jesuit churches has been compared to the Roman prototype based
only on the fact that they belonged to the Jesuit order, like in the case of a church
in the town of Tunja (Colombia). Others, especially those that have not survived,
require more detailed research, such as a church of the Jesuit college in Mendoza
and the San Miguel church in Santiago de Chile. An interesting building is a Jesuit
church in Trujillo, which is often described as a three-nave church, yet is, in fact, a
single-nave church with a transept and a dome at the crossing of the nave. What is
interpreted as side naves, is really two pairs of communicated chapels. They adjoin
two of the five bridge spans of the church body; they are also connected with the
transept, and each of them is covered with a small dome with a lantern.

Another issue is adaptation of the fagade form of the Il Gesti church. In case of
objects belonging to the order, all the tower-less compositions with volute pediments
are associated with a Jesuit tradition, including those that owe their form to later
reconstruction, like in the case of the post-Jesuit church Notre-Dame-de-I'Tmmaculée-
-Conception in Pondicherry (India). The problem looks totally different in relation
to non-Jesuit buildings. It seems, however, that a two-storey solution is a comfortable
formula, thanks to which, with the use of additional neo-classical forms of archi-
tectural divisions, the buildings were to look more solemn and monumental. So it
is not surprising that a lot of cathedrals, especially those constructed starting in the
beginning of the 18th century, have two- or three-storey naves with volute pediments
or a kind of passage referring more to Vignola’s drawing than to Giacomo della Porta’s
project. Some of them also have towers at the edges of the compositions, which
widen the cathedral’s facades, making them more monumental. Such a tendency
can be observed in many of the Portuguese and Spanish domains’ regions that were
distant from one another; in this place it is worth pointing to the buildings in Old
Goa in India, Santa Fé de Antioquia and Bogota in Colombia or Belém in Brazil.

Tower-less fagade composition enjoyed great popularity also in Portugal’s Asian
colonies, yet not all buildings of that kind can be associated with Roman architecture;
yet the Jesuit Bom Jesus church or the Nossa Senhora chruch at the Augustinian nuns’
convent in Santa Ménica (both in Old Goa) as well as the Santo Domingo church in
Macau have totally different characters. On the other hand, two-tower fagades in the
“Portuguese” type were also characteristic of both Jesuit buildings (the present-day
parish church of Espirito Santo in Margao, Salcete, Goa) and non-Jesuit ones (Sao
Jodo de Deus church of the Knights Hospitaller, Old Goa).
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Repetitiveness of the Roman “Il Gesu design” remains one of the most vital
concepts functioning in the history of modern architecture, yet it is also present
in the field of art history. A Cuban poet, novelist, and essayist, José Lezama Lima,
describing a cathedral in Havana, a former Jesuit church (1748-1777), recalls, on
the one hand, Borromini’s influence, which dynamizes the composition, and on the
other - talks about the traits of “Jesuit style” visible in the church facade and the
influence of Giacomo della Porta’s architecture.

Eventually, it is also worth mentioning that the problem of perceiving old
architecture (including Jesuit architecture) by 18th- and 19th-century travellers is
an issue that could be developed, especially in the context of style research. Jesuit
architecture was acknowledged as unique and admirable by both travellers and
historians. Accounts are filled with expressions referring to aesthetic categories,
such as beauty or lavishness. The architectural skills of the creators of Jesuit churches
were also admired. What drew attention was the skilled workshop and sometimes
the solidity and high quality of workmanship. Sometimes the innovativeness of
Jesuit architecture was also emphasized. An interesting issue is stylistic expressions,
not always corresponding to present knowledge of the topic, which appear in the
accounts. For example, it is hard to agree with the views of Alcides d’Orbigny, who
recalls a “medieval” style of ornaments (“ornamentos de estilo medieval”) in San
Ignacio missionary church (Chiquitos) or a Mauritanian style (“estilo morisco”) in
San José de Chiquitos church. The study does not include accounts of Polish travellers
from the late 19th and 20th centuries, in which descriptions did not take up much
space. A Polish naturalist, traveller, and researcher of South America, Konstanty
Jelski, writing down his impressions of Lima, wrote only that “here, the second most
famous after the cathedral [are] the churches of the Dominicans, the Augustinians,
and St. Peter’s, formerly Jesuit, great edifices” Wladystaw Kluger, an engineer, trav-
eller, and researcher on Latin American culture, describing the capital of Peru, also
writes that "there are fifty churches. The most noteworthy are: the cathedral, St. Peter,
St. Francis, St. Augustine, la Merced, and St. Dominic”

It can’t be said that the book presented here is an exhaustive study, since many
sources await numerous search queries and analyses. One analysis suggested is that
of possible search patterns. For me, studies concerning Jesuit architecture have
become a pretext, helped in determining certain search directions, that may also
serve during research into architecture of other orders or wider artistic problems
connected with Latin American colonial architecture.

ttum. Matgorzata Lesniak
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Wiener, Charles
Wierix, Hieronim 161, 343
Wieckowska, Elzbieta 13
Wilkoszewska, Krystyna 43
Winskowski, Piotr 43
Witkin, Herman A. 53

173
Warszewski, Roman
104, 105
Weger, Peter

Witruwiusz (Marek Witruwiusz Pollio) 44, 133,

158, 341
Wittelsbachowie 106
Wittkower, Rudolf 292
Wolf, EricR. 85
Wolff, Johannes 65, 281, 309, 315, 316
Wrze$niak, Malgorzata 105
Wauffarden, Luis Eduardo 226, 308
Wundarm, Manfred 290

Z

Zawisza, Leszek 31, 137
Ziotkowski, Mariusz 31

Zulen Aymar, Pedro Salvino 218

V4
Zegler’l, Urszula 268

39, 44,103, 125, 127, 288, 311
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A

Achao > Chiloé

Acora (Peru)
ko$ciét San Pedro 89

adobe 89,121, 122,139, 141, 152-154, 156, 158,
161, 216, 217

Afryka 23,70,71, 92,99, 205

Aldachildo > Chiloé

aldea, aldeamento 97, 116, 150-153, 171

Almendral (Chile)
ko$ciét San Antonio de Padua 166

Altiplano 158, 211, 214, 217, 221, 223, 226

Alta Gracia [estancia] (Argentyna) 281
ko$cidl jezuitow 281, 346, 356 [il. 215, 216]

Alto Pert - Boliwia

Amazonas [stan] (Brazylia) 151

Amazonia 11, 25, 82, 146

Amazonka 59

Ameryka 12,69-71, 73, 74, 82, 150, 210, 228

Ameryka Lacinska 13, 22, 23, 25, 27-35, 48, 49,
57,71-74,77-81, 84, 85, 87, 96,97, 107, 119,
123, 125, 133-137, 146, 152, 206, 208, 210,
225,227,231, 274, 275, 277, 284, 295, 346

Ameryka Poludniowa 11, 21, 23-27, 29, 31, 33,
39, 41, 43, 47, 49, 51, 55, 58, 71-74, 81, 90,
96,97,107,119, 121, 123, 127, 134, 156, 163,
173, 206, 223, 263, 267, 275, 280, 281, 288,
289, 294, 308, 309, 339, 342, 343

Ameryka Srodkowa 26, 33, 85

Amsterdam (Holandia) 308

Anaradhapura (Sri Lanka) 65 [il. 7]

Anchieta [daw. Reritiba] (Brazylia) 16,117,150

koéciol Nossa Senhora da Assungdo 153,
196 [il. 65, 66]

Andahuaylillas (Peru) 16, 142
kosciét San Pedro Apostol 137, 139, 152-
154, 160, 161, 187 [il. 43], 191 [il. 53], 228

Andaluzja (Hiszpania) 277

Andy 11, 26, 34,47, 78,79, 85, 133, 158, 213,
215, 220, 221, 224, 229

Angra (Portugalia)
kosciol jezuitow 300

Antarktyda 70

Antwerpia (Belgia) 23,243

92,133, 145

Arawakowie > Indianie

Arequipa [miasto] (Peru) 27, 87, 89, 115, 131,
221,223, 225, 226, 243, 245, 343, 345

52, 66 [il. 11],

Antyle [archipelag]

Cayma, koéciol San Miguel
222,249 [il. 111], 250 [il. 113]
kosciol jezuitow Santiago 131, 221,222,243
[il. 95, 96], 245 [il. 103], 312, 345

kos$cidt San Agustin 223, 250 [il. 114]
kosciét Santo Domingo 221

Yanhuara, ko$ciot San Juan 222,249 [il. 112],
250 [il. 113]
Arequipa [region] (Peru)
226, 245
Argentyna 14, 22, 26, 28, 37, 56, 77, 82, 99, 133,
152,163, 231, 233, 281, 308, 341, 342, 345, 346
Arizona (Stany Zjednoczone) 157
Asillo (Peru)
kos$ciot San Jeronimo 213, 216, 241 [il. 89]
Asociacion Pro-indigena (Stowarzyszenie Pro-
-indianskie) 228

27, 58,79, 221, 225,
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Asuncion (Paragwaj) 16, 87, 115, 130, 154, 162,
231, 340

katedra 340

kosciol jezuitéw (nieistniejacy)
232, 257 [il. 132, 133], 340
134-138, 145, 182 [il. 33]
Audiencia de Buenos Aires 82

Audiencia de Charcas (Audiencia de Alto Perii) 82,
89, 228, 229

Audiencia de Cuyo 82
Audiencia de Panaméa 82
Audiencia de Paraguay 82
Audiencia de Quito 81, 82

Audiencia de Santa Fe de Bogota (Krolestwo
Nowej Granady) 81, 82, 344

Audiencia de Santo Domingo 82

Audiencia de Tucimén 82

Augsburg (Niemcy) 263

Australia 70

Austria 22, 309

Avignon (Francja) 291

Ayacucho [Huamanga] (Peru)
179 [il. 24]
kosciol jezuitow 131
ko$ciét La Merced 137
ko$cidt San Francisco 89
kosciét Santo Domingo 137

Ayaviri (Peru)
ko$ciot San Francisco de Asis 213,239 [il. 86]

ayllu 143

Azja 21, 30, 70, 71, 74, 90, 91, 96, 115, 205, 295,
346, 348

Azory (Portugalia) 91, 93, 300

Aztekowie > Indianie

24, 130,

atrium

16, 82, 87, 89,

B
Bahia [region] (Brazylia) 150
Bamberg (Niemcy) 281
Barcelona (Hiszpania) 102
Begaim (Indie) 125
Belém [do Pard] (Brazylia)
177 [il. 21]
katedra 348, 361 [il. 225]
kosciot jezuitow Santo Alexandre (dawniej
Sao Francisco Xavier) 130, 171, 298, 300,
310, 328 [il. 178]
kosciot Nossa Senhora do Carmo 305
Belgia 102, 106

16, 94, 95, 130, 171,

Betlejem (Izrael) 134
Besangon (Francja) 291
Bielsk Podlaski (Polska)
kosciol Narodzenia NMP i $w. Mikotaja 169
Big Ben (Londyn) 51
Bliski Wschéd 50
Bogota [Santa Fé de Bogota] (Kolumbia) 12,
13, 16, 37, 59, 87-89, 131, 16, 233, 278, 344
katedra 348, 362 [il. 266]
kolegium jezuitow 37, 131, 341
kosciot jezuitol San Ignacio 37, 131, 279,
285-288, 307, 322 [il. 161, 162], 323 [il. 163],
342, 348, 352 [il. 207]
kos$ciot la Candelaria 342, 353 [il. 208]
most na rzece Bogota 344, 351 [il. 200]
Boliwia 12, 13, 26, 38, 79, 82, 88, 97, 117, 133,
136, 138, 142, 145-147, 149, 153, 163, 165,
228,288, 345
Bolonia (Wlochy)
kosciél jezuitéw Santa Lucia
Bonn (Niemcy) 106
bractwa religijne 94, 132, 231, 277-279
Braga (Portugalia)
koscidt jezuitéw Sao Paulo 103,169, 200 [il. 79]
Brazylia 11, 13-15,24-29,31-33,57,58, 81, 82,
88, 90-97, 99, 103, 116, 117, 130, 132, 133,
146, 150-153, 163, 169-173, 206, 272, 279,
296-306, 310, 311, 341, 345
Buenos Aires (Argentyna) 12, 13, 16, 36, 38,
39, 53, 56, 87, 90, 131, 163, 183 [il. 35], 232,
281, 308, 311, 340
kolegium jezuitéw 53
koscidl jezuitéw San Ignacio 36, 65 [il. 9],
131, 281, 282, 308, 309, 315 [il. 145], 316
[il. 146], 339
ko$ciol Nuestra Sefiora de Belén 281
ko$ciot San Francisco 281
ratusz 281
Recoleta del Pilar

275,292

342, 352 [il. 206]

C
Caazapd (Paragwaj)
ko$cidt franciszkanski 154
Cabanilla (Peru)
kosciét 213
Cailin (Chile) 165
Cairt (Brazylia)
kos$cidt Sdo Antonio 302
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Cajamarca (Peru) 89, 119
Callao [port limski] (Peru) 120
Callapa (Boliwia) 136
Cangranor (Indie) 125
Capiatd (Paragwaj)
ko$cidlt franciszkanski 154, 191 [il. 52]
Caprarola (Wtochy) 263
Caquiviri (Boliwia) 142
Caracas (Wenezuela) 11
Cartagena [de Indias] (Kolombia)
87, 89, 308, 309, 311
ko$cidl jezuitéw San Pedro Claver
309, 326 [il. 170, 171], 340

Casanare [region] (Kolumbia)
159, 345
San Salvador del Puerto 147, 179 [il. 26], 345

Castro (Chile) 17, 164, 167, 168
koscidl jezuitow 165, 167
palafitos 200

Caylloma (Peru) 79

Cayma > Arequipa

Chacao > Chiloé

Chachani [wulkan] (Peru) 221

Chachapoyas (Peru) 82

Chalco (Meksyk) 119

Chaul (Indie) 125

Checacupe (Peru) 161

Chile 15, 24,29, 37-39, 73, 81, 82, 87, 96, 103,
120, 145, 158, 166, 169, 221, 344, 347

Chiloé [region] (Chile) 16,17, 24,29, 133, 152—
—-155, 164-168, 344, 345
Achao, ko$ciot Nuestra Seniora de Loreto 17,
153, 154, 165-168, 192 [il. 55, 56], 193 [il. 57],
351 [il. 201]
Aldachildo
Chacao 170
Chonchi 17, 165, 167, 168, 193 [il. 58]
Delcahue 17,167,168, 193 [il. 59]
Ichuac 17, 167, 168, 193 [il. 58], 195 [il. 64]
Llao Llao 17, 168
Quinchao [miejscowo$¢] 17, 168
Quinchao [wyspa] 153, 154, 165

16, 36, 59,

36, 308,

16,133,138, 147,

17,167, 168, 193 [il. 58]

Chincha (Peru) 35, 236
ko$ciot El Carmen 35, 236, 253 [il. 22], 255
[il. 128]
koscidl jezuitéw San José (hacjenda)
254 [il. 123]

Chinchero (Peru) 161

Chiny 30, 129

Chiquitos [region] (Boliwia) 101, 137, 143, 144,
154, 157, 158, 167, 174, 194
Concepcion 44, 162, 163, 189 [il. 48]
Indianie Chuiquitos 28, 29, 142
San Francisco Javier 44, 153,162, 163, 188
[il. 46]
San Ignacio 44, 162, 349
San José 44,139, 153, 163, 189 [il. 47], 349
San Miguel 44, 139, 162
San Rafael 44, 162, 163
Santa Ana 134
Santiago 44

Cholula (Meksyk) 119

Chonchi - Chiloé

Choquechaca - Sucre

Chucuito (Peru)
ko$ciot Asuncion 89

35,236,

Chuquisaca > Sucre

Coatepec (Meksyk) 119

Coimbra (Portugalia) 94, 116, 302
koscidt Santo Antao 299

Collao [region] (Peru) 27,79, 89, 115, 142, 160,
161, 213, 221, 223-227

Colquepata (Peru) 160

Congonhas do Campo (Brazylia) 95

Copacabana (Boliwia) 136, 138

koscidt Virgen de la Candelaria
224

Copacabana de Andamarca (Boliwia) 136, 138
Cordoba (Argentyna) 16, 82,131, 163, 231, 278,
281, 346
katedra 281, 342, 352 [il. 204]
kolegium Montserrat (jezuitow) 281
koscidtjezuitow 131,231, 232, 256 [il. 130],
257 [il. 131, 132], 278, 281, 345
kos$cidt Santa Teresa 342, 352 [il. 205]
Coropuna [wulkan] (Peru) 221
Cotahuasi (Peru) 79
Cucaita (Kolumbia)
Curagao 73
Curimon (Chile) 166
ko$ciot San Francisco

136, 138,

138, 159

166, 195 [il. 63]
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Cusco (Peru) 16, 26, 36, 41, 47, 62 [il. 4], 63
[i. 6], 87, 89, 99, 115, 119, 120, 125-131, 176
[il. 20], 177 [il. 21], 206, 207-220, 228, 231
Amarukancha 128
katedra 27,128,130, 131,207-209, 211, 231,
239 [il. 81]
kosciot jezuitow Transfiguracion 36,99, 128,
130, 131, 207-213, 215-217, 228, 239 [il. 82],
241 [iL. 92], 242 [il. 94], 244 [il. 100], 245 [iL. 101]
ko$ciot La Merced 141, 137,217, 245 [il. 101]
ko$cidl Nuestra Sefiora de Belén 211, 212,
215,217,239 [il. 84]
ko$ciot San Blas 128
ko$ciot San Francisco 215
kosciol San Jer6nimo 137, 142, 160
ko$ciot San Pedro 128, 208, 211, 215, 217,
239 [il. 83], 242 [il. 93]
kosciét San Sebastian 142,211,212,239 [il. 85]
ko$ciol Santo Domingo 231
Plaza de Armas 47, 63 [il. 5], 128
Plaza de Regocijo 128
Plaza de San Francisco 128
Qorikancha 128
Sunthurhuasi 207
uniwersytet San Antonio Abad 210, 218
Cusco [region] (Peru) 48, 58, 133, 139, 142, 160,
161, 211, 213-215, 219, 220, 228
cusquenismo  217-220
cywilizacja 72,73, 75-80
Czechy 309

D

Delcahue - Chiloé

doctrinas 87,116, 117, 140, 150, 158, 159
Damaio (Indie) 125

Dillingen (Niemcy) 308

Dubrownik (Chorwacja) 291

E

Einsiedeln (Szwajcaria) 205
kaplica 166, 194 [il. 61]

Embu (Brazylia)
koscié Nossa Senhora do Rosario
171, 196 [il. 65]

encomienda 83

Epidauros (Grecja) 134

Erwartungshorizont (horyzont oczekiwan) 55

Escorial (Hiszpania) 298

103, 153,

Espirito Santo [stan] (Brazylia) 103, 150, 153,171

estetyka recepcji  54-55

etnohistoria 22

Europa 23, 24, 32, 34, 38, 39, 42, 49, 53, 58,
70-72, 76, 86, 91, 96, 99, 104, 106, 115, 118,
119,125,126, 129, 130, 135, 136, 156, 157, 169,
170,172,221, 223,226,227,277,281,288-292,
296, 298-300, 309

F

Ferrara (Wlochy) 291

Filadelfia (Stany Zjednoczone) 77

Filipiny 74, 129

Florencja (Wlochy) 281

Floryda (Stany Zjednoczone) 96

Fontibon (Kolumbia) 145,147,152,153,178 [il. 23]
kosciol jezuitow 153, 186 [il. 42]

Fortaleza dos Reis Magos (Brazylia) 90

Francja 73, 80, 88, 106, 164, 288

Frascati (Wlochy) 281,291

Fulda
katedra $w. Zbawiciela i §w. Sebastiana 281

G

Genua (Wlochy) 129, 281, 296
Palazzo San Giorgio 296
Gerasa (Jordania) 134

Goa [miasto, Stare Goa] (Indie) 21, 23,93, 342,
348

katedra 348, 361 [il. 223]
ko$ciol augustianek Nossa Senhora 348, 362
[il. 227]
kosciot jezuitow Bom Jesus 348, 362 [il. 228]
koscidt jezuitow Sdo Paulo 342, 343, 365
[il. 232]
ko$cidt Sao Jodo de Deus 348, 363 [il. 230]
Goa [region] (Indie) 21, 301, 346, 348
Magrao, ko$cidt parafialny Espirito Santo
(dawny jezuitow) 348, 363 [il. 229, 231]
Rachol, kosciét i kolegium jezuitéw 301,
334 [il. 189]
Talaulim, koéciot Santana 346
Gostyn 270
Grao-Para > Para
Grecja 50, 267
Grupo Resurgimiento (Grupa Odrodzenie) 218
Guapulo > Quito



INDEKS TOPOGRAFICZNO-RZECZOWY / 453

16,133,139, 147,153,154, 167

148, 180 [il. 29]
163, 281

Jesus de Tavarange (Paragwaj) 163

147, 149, 163

San Borja (Argentyna) 148

Guarani [region]
Candelaria (Paragwaj)
Concepcién (Argentyna)

Loreto (Argentyna)

147,163
148,149, 163,

San Ignacio Guazu (Paragwaj)
San Ignacio Mini (Argentyna)
341, 345

Santa Ana (Argentyna) 148, 149
Santo Tomé (Argentyna) 163
Sao Miguel (Brazylia) 163, 281, 302-304,
321 [il. 158], 345
Trinidad (Paragwaj)
345, 356 [il. 214]

Guayaquil (Ekwador)

163, 164, 281, 303, 341,

kosci6l jezuitow 43
Gujana 73
24,73
Gujana Holenderska > Surinam
Gwatemala 133

Gujana Francuska

H

Haiti 73

Hawana (Kuba)
katedra (dawny koscidt jezuitow) 339, 348,
364 [il. 232]

Hispanoameryka 73,97, 311

Hiszpania 23, 32,37, 73, 74, 84, 86, 96, 97, 102,
105, 106, 118, 150, 169, 221, 226, 227, 231,
277,281, 287, 288

Honda (Kolumbia) 308

Horta (Portugalia)
koscidl jezuitow 300

Huamanga > Ayacucho

Huancavelica (Peru) 115

Huaquechula (Meksyk) 136

Huaquira (Peru)
ko$ciét San Martin = 213

Huaro (Peru) 139, 154, 161, 187 [il. 43]

Huasac (Peru) 160

hybrydyzacja, hybrydycznosé¢
hybrydyczny barok 27,79
hybrydyzacja kultury 35, 74, 75

35,80

I

Iberoameryka 73
Ica [miasto] (Peru)
ko$cidl jezuitow (nieistniejacy) 235
Ica [region] (Peru) 35
Ichuac > Chiloé
Igaragu (Brazylia)
kosciol franciszkandéw Santo Antonio 305
Ilave (Peru)
kosciol San Miguel 89
Tlhéus (Brazylia) 116
Indianie 121, 133, 135, 138, 140-146, 150, 151,

157, 164, 168, 209, 210, 212, 220, 224, 228,
278, 345
Arawakowie 92
Aztekowie 76, 85
Baures 150
Chipaya 146
Chiquitos 28, 98, 133, 138, 147, 149, 152,
154, 161, 162
Guarani  28,92,118, 133,139, 147, 148, 154,
157,161, 162
Hopi 157
lanomami 146
Majowie 76
Mariquitari 146
Mojos 28,98, 133, 138, 147, 149, 152, 157,
161, 162
Muisca 147
Pueblo 157
Quichua 146
Xavante 146
Indie 23, 30, 96, 115, 125, 301, 345-348
Indie Wschodnie 70, 71, 118, 119
Indie Zachodnie 70,71, 81,82,118,119, 145,288
Ingolstadt (Niemcy) 281
Inkowie 34,76, 85, 120, 126-128, 140, 143,220
Itagoahy (Brazylia)

kosciét Sao Francisco Xavier 151, 158

J

Jaboatdo dos Guararapes (Brazylia)

ko$ciol benedyktynow Igreja de Nossa Sen-
hora do Loreto 305

Japonia 23, 30, 115

Jerozolima (Izrael) 50-52, 66, 126, 127
Koputa na Skale 50, 64 [il. 7]
plan miasta 52, 66 [il. 11]
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Jesus de Machaca (Boliwia) 136, 138, 142

Jests Maria [estancia] (Argentyna) 281

Juli (Peru) 16,27,116, 117,133,136, 142-145,
152, 153, 179 [il. 27], 224
kos$ciot Asuncion 89, 136, 143, 144, 153, 160,
161, 184 [il. 36], 224
ko$ciot San Juan Bautista 89, 143,153, 184
[il. 37], 187 [il. 44], 223-225, 227, 245 [il. 102],
246 [il. 104]
kosciot San Pedro 136, 142-145, 160, 216,
224, 226, 244 [il. 97, 99]
koéciol Santa Cruz 143, 144, 217, 223-225,
244 [il. 100], 246 [il. 105]

Juliaca (Peru)
kosciot 213, 223

Junta de Temporalidades (Zarzad Débr) 36, 340, 341

K

Kalifornia (Stany Zjednoczone) 23
Kalisz (Polska)
koscidl jezuitow 292
Kanada 73
Karaiby 85
Klimontow (Polska)
kolegiata $w. Jozefa 271
Klodzko (Polska)
kosciét Wniebowziecia Naj$wietszej Maryi
Panny 309, 328 [il. 177]
Koden (Polska)
ko$ciol $éw. Anny 271
Kolonia (Niemcy) 52, 144
kosciol jezuitéw St. Marid Himmelfahrt 106,
111 [il. 16]
Kolumbia 26, 29, 39, 40, 77, 133, 146, 147, 152,
153, 158, 159, 308, 342, 345, 347, 348
Konstantynopol (Turcja) 50, 134
Hagia Sofia 50, 65 [il.9], 270
Korona hiszpanska 24, 25, 38, 39, 52, 82, 83,97,
120, 133, 145, 229
Korona portugalska 24, 25, 58, 150, 279, 346
Krakéw (Polska)
koscidl jezuitow $§. Piotra i Pawta 292
Kroélestwo Neapolu 23

L
Lampa (Peru) 213,216,223
Landsberg am Lech (Niemcy) 101, 281

ko$cidl jezuitow Heilige-Kreuz-Kirche 101,
110 [il. 13], 309, 326 [il. 172]

La Paz (Boliwia) 16,51,87,89,117, 142, 146, 343
dolina Chuquiago (Chuquiyapa) 142

La Plata (Boliwia) > Sucre

Lecce (Wlochy) 291

Leo6n de Nicaragua (Nikaragua) 87

Lima (Peru) 11, 16, 23, 26, 36, 81, 82, 87-89,
96, 115, 118-123, 125, 129, 131, 132, 175
[il. 18, 19], 183 [il. 35], 206, 216, 228, 234,
236, 288, 289, 349
Cercado (doctrina)
[il. 18]
katedra 44, 53, 65 [il. 10], 132, 349
kosciot i kolegium jezuitéw Santiago de Cer-
cado 37,51,62[il. 3],235, 236, 343, 344, 346
ko$ciot jezuitow Nuestra Sefiora los de Desam-
parados (nieistniejacy) 235, 236, 254
[il. 125], 255 [il. 127]
kosciol jezuitéw San Antonio Abad 235,
252 [il.119]
ko$cidt jezuitéw San Juan de Surco (hacjenda)
236, 254 [il. 124]
kosciél jezuitéw San Pablo (dzi$ San Pedro)
61 [il. 1], 131, 132, 233-235, 252 [il. 119], 279,
285-287, 307, 308, 318 [il. 151], 319 [il. 152,
153], 349
kosciot La Merced 27, 288, 289, 311, 324
[il. 164, 166], 349
kosciol Nuestra Sefiora de la Victoria 236
ko$ciot San Agustin 289, 349
kosciot San Francisco 27,214, 215,241 [il. 91],
288,289, 324 [il. 165], 349
kosciot San Marcelo 235, 256 [il. 129]
kosciol Santo Domingo 289, 349
uniwersytet San Marcos 218

Livorno (Wlochy) 125

Lizbona 93,94
koscioét jezuitow Sao Roque 103, 169, 170,
200 [il. 78], 298, 310, 330 [il. 183]
kosciot Sao Vicente de Fora 291
kosciol Sao Bento 299
kosciél Martires do Chiado 307

Llao Llao - Chiloé

Lwow (Ukraina)
kosciot jezuitow 292

115, 133, 140, 141, 175

Lyon (Francja) 126
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M

Macerata 281

Machu Picchu (Peru) 47, 63 [il. 6]

Madeinusa (film) 49, 64 [il. 8]

Madryt (Hiszpania) 23, 52,59, 105, 124, 281, 294
ko$cidt San Isidro Real 105

Magrio » Goa [region]

Makau (Chiny) 354 [i. 210, 211]
kaplica Nossa Senhora da Guia
771
koéciol jezuitow Sao José

172,200 [il.

301, 336 [il. 195]
ko$ciol jezuitow Sao Pedro (Igreja da Madre
de Deus), 346, 353 [il. 209]
kosciél Santo Domingo 348, 354 [il. 212]

Mamara (Peru)
ko$ciot San Miguel 219

Mangaratiba (Brazylia)
Nossa Senhora da Guia 156

Manila (Filipiny) 23

Manquiri (Boliwia) 140, 143

Mantua (Wlochy) 292
ko$ci6t SantAndrea
352 [il. 203]
kos$ciot San Sebastian 313 [il. 140]

Maracaibo (Brazulia) 308

97, 155

Mariana (Brazylia) 97

Mediolan (Wlochy) 23, 163, 281, 296

Meksyk 23,25, 32, 56,72, 76, 96, 131, 133, 136,
137, 205, 206

Meksyk (miasto)
katedra 207
kos$ciot San José de los Naturales 136

16, 131, 181 [il. 31], 341
kosciét i klasztor franciszkanéw (dawny
koscidl i kolegium jezuitéw) 131, 341, 344,
347, 351 [il. 201], 357 [iL. 217], 358 [il. 218,
219]

Meta [region] (Kolumbia)

279, 315, [il. 144], 342,

Maranhao (Brazylia)

136, 146, 207

Mendoza (Argentyna)

16, 29, 138, 159
metysaz kulturowy 80, 86, 220
Minas Gerais [stan] (Brazylia) 92-95, 206, 306
Misti [wulkan] (Peru) 221

mita 84

Moluki (Indonezja) 115

Mojos [region] (Boliwia) 16, 28, 98, 133, 138,
139, 147, 149, 150, 152, 153, 155, 161, 164,
168, 341, 345

Exaltaciéon
Loreto 157
San Francisco Javier 139
164, 190 [il. 49]

162, 299

San Ignacio
San José 153
San Ramoén 162
Santa Ana 299
San Pedro 299
Mompos (Kolumbia)
154, 201 [il. 80]
154, 192 [il. 54]
201 [il. 80]

kosciol San Agustin
ko$cidt San Francisco
ko$cidt Santa Barbara
Monachium (Niemcy)
Peterskirche 166
Mongui (Kolumbia) 159
mudéjar > styl mudéjar

N
Nadrenia (Niemcy) 106
Natal > Fortaleza dos Reis Magos (Brazylia)
Nazca (Peru)
San Javier (hacjenda) 236, 253 [il. 121]
San José (hacjenda) 236, 253 [il. 120]
Neapol (Wlochy) 23
Niderlandy 23, 288
Niemcy 54,102, 308, 309
Nies$wiez (Biatorus)
kosciol jezuitow 292
Nikopolis (Grecja) 134
Niteroi (Brazylia)
kosciol Sao Lourengo dos Indios
153,158, 171, 198 [il. 70, 71]
ko$ciot Sao Francisco Xavier
198 [il. 70]
Nochistlan (Meksyk) 119
Nova Almeida > Reies Magos

103, 151,

103, 153,171,

(0]

Obermarchtal (Niemcy)
ko$cidt norbertanski 166, 167
Oceania 70

Ocotldn (Meksyk) 32
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Olinda (Brazylia) 16, 94, 95, 116, 296
koscidl jezuitow Nossa Senhora da Graga
153,170,171, 199 [il. 75], 296, 310, 311, 331
[il. 182]
koéciol Nossa Senhora do Carmo 311, 312,
334 [il. 190]
Orinoko [region] (Kolumbia)
Orurillo (Peru) 216
Oruro (Boliwia) 82,115
Otenga (Kolumbia) 159
Ouro Preto (Brazylia) 81, 95

16,29,133,138,159

P
Palmanova (Wtochy)
koscidt Santissimo Redentore 170, 200 [il. 76],
311, 392 [il. 180]
82, 87, 345
Panameryka 73
Pard [stan] (Brazylia 95, 150, 151, 300, 301, 305
Paragwaj 26, 28, 30, 38, 82, 87,97, 133, 145-149,
152, 165, 340, 341, 342, 345
Paraguagu (Brazylia)
koscidt Sdo Antonio 302
Paryz (Francja) 72,106, 121, 131, 134, 205, 286,
288,291
kosciot Sorbony (Ste-Ursule-de-la-Sorbonne)
291
kosciot Val-de-Grace 291
Luwr 51
Wieza Eiffla 51
Paucarcolla (Peru) 89
Paucarcolla [region] (Peru) 213
Pekin (Chiny)
koscidt Nossa Senhora da Assungdo 301,
335 [il. 193, 194]
Pergamon (Turcja) 134
Pernambuco [stan] (Brazylia) 116, 153, 305
Peru 12, 22-24, 26, 27, 29, 32, 34, 37, 52, 76,
79, 81-86, 88, 89, 96, 99, 103, 116, 117, 119,
120, 122, 124, 126, 128, 129, 136, 137, 140,
146, 148, 152, 158, 207, 208, 216-221, 223,
227,228, 233, 288, 311, 345, 349
Perugia (Wlochy)
koscidl jezuitow 102, 110 [il. 14]
ko$ciol Chiesa Nuova 104, 111 [il. 15]
Pichu Pichu [wulkan] (Peru) 221
Pilzno (Czechy) 281
Piratinga (Brazylia) 116

Panama

Pisco (Peru)
ko$ciot i kolegium jezuitow (nieistniejacy) 35,
36, 62 [il. 2], 216, 235, 236, 244 [il. 97, 98],
255 [il. 128]
Pitumarca (Peru) 161
Piura (Peru) 119
»pokolenie 1909” 218
Polska 31, 33, 34, 76, 107, 129, 136, 270, 309
Polski Instytut Studiéw nad Sztuka Swiata 33
Pomata (Peru)
ko$cidt Santiago Apostol 146, 216, 223, 225,
226, 242 [il. 94], 244 [il. 99], 247 [il. 106, 107,
108, 109]
Pondicherry (Indie)
kosciot Notre-Dame-de-I Tmmaculée-Concep-
tion (dawny jezuitow) 347, 364 [il. 233]
Ponta Delgada (Portugalia)
koscidl jezuitow Todos-os-Santos 300
Popayan (Kolumbia) 16, 87, 89, 278
kosciol San Camilo 217, 244 [il. 98]
koscidl jezuitow (nieistniejacy) 233
kosciol jezuitow San José 308, 327 [il. 173,
175]
Portugalia 23, 26, 32, 73, 74, 81, 88, 90, 91, 97,
103, 169, 298, 299, 300, 310, 311
Potosi (Boliwia) 16, 23, 48, 51, 65, 82, 84,
89, 115, 117, 141, 226-230
Cerro Rico 64 [il. 8], 141
kosciol La Merced 230
ko$ciét San Agustin 229
kosciot San Francisco 230
kosciol Santo Domingo 229, 231
kosciol jezuitow 230
koscidt Virgen de Copacabana
[il. 118]
Pétwysep Iberyjski
Praga (Czechy)
kosciol Sv. Mikulase na Malej Stranie 309,
328 [il. 176]
Prowincje jezuickie
Prowingcja Chile 96, 100
Prowincja Indii 96
Prowincja Nowego Krolestwa Granady 96
Prowincja Paragwaj 96
Prowincja Peru 96
Prowincja Quito 96
Pucara (Peru)
kosciol 213
Puebla (Meksyk) 286

230, 252

23,73,227,231
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Puerto Seguro (Brazylia) 116

Puno [miasto] (Peru) 27
katedra San Carlos Borromeo 213,214, 227,
241 [il. 90]

Puno [region] (Peru) 223

Q

Quito (Ekwador)
131, 207, 344
katedra 207
kosciol jezuitéw San Ignacio 36, 131, 233,
259 [il. 136], 283-285, 287, 292-295, 307, 308,
316 [il. 147], 317 [iL. 148, 149], 318 [il. 150], 339
kosciét La Merced 285, 312, 324 [il. 167],
325 [il. 168], 339
kosciot Nuestra Senora de Guapulo
325 [il. 169]
ko$ciét San Agustin 285
kosciot San Francisco 43
kosciot Santo Domingo 285

quincha 216,217

Quinchao - Chiloé

16, 36, 38, 39, 53, 87, 89, 115,

312,

R

Rachol > Goa [region]

Rawenna 270

Recife (Brazylia) 95,296

reducciones 83, 97, 116, 140, 150, 158, 163

Reies Magos (Brazylia) 153
koscidl jezuitow 153,172, 197 [il. 68]

repartimiento 83

Reritiba > Anchieta

Rio de Janeiro (Brazylia) 13, 16, 39,93, 95,103,
116, 130, 171, 173, 182 [il. 32], 307
kosciodl i kolegium jezuitéw 130, 170, 171,
173,199 [il. 74], 310, 311, 330 [il. 181]
ko$ciol Nossa Senhora da Candelaria 272
kosciota Santa Cruz dos Militares  305-307,
322 [il. 159]
kosciot Sdo Bento 305

Rio Magdalena [rzeka] (Kolumbia) 59

Rosario (Argentyna) 281

Rzym (Wlochy) 14, 30, 51, 100, 126-129, 270,
274,275, 280, 281, 285-288, 296, 298, 306
konfesja §w. Piotra 226
kosciot del’Annunziata
224,225
ko$ciot filipinéw Chiesa Nuova 291, 307

102, 110 [il. 14],

kos$ciol 11 Gesu 58, 103-105, 107, 234, 263,

264, 267, 268, 269, 273-275, 279, 280-285,

287-293,295-298, 302, 304-312, 313 [il. 137,

138, 139, 141], 346-348

kos$ciol Il Gesu Nazareno 170

ko$ciot San Giovanni Decollato 170

ko$ciot San Salvatore ai Monti 170

kosciot San Salvatore alle Coppelle 170

kosciol SantAgnese in Agone 303

ko$cidét Sant’Andrea della Valle 273, 291,

314 [il. 142]

kosciot Sant'Ignazio 103, 104, 129, 273,274,

282,293, 295, 305, 311, 314 [il. 143]

ko$ciot Santa Maria dei Monti 60, 108, 116

[il. 17], 274

ko$ciot Santa Maria dell’'Orto 295

ko$ciol Santa Maria della Scala 60

ko$ciot Santa Susana 297

ko$cidt Santo Spirito in Sassia 346

Panteon 64 [il. 7], 128

Watykan (bazylika $w. Piotra)

271,272

Watykan (fortyfikacje) 129

Zamek Aniota 51, 129
Rzym (starozytny) 50, 158

129, 137, 266,

S

Sacaca (Boliwia) 231

Sachica (Kolumbia) 159

Sabara (Brazylia) 95

Salta (Argentyna) 16, 281
koscidl jezuitow 232

Salvador da Bahia (Brazylia) 16, 23, 24, 36,
93-95, 116, 132, 180 [il. 30], 279, 295
katedra Sé (nieistniejaca) 301, 336 [il. 199]
katedra Sao Salvador (dawny koéciol jezu-
itow) 132, 171, 295-300, 310, 320 [il. 154,
155, 156], 321 [il. 157], 339, 340
koéciot Sao Bento 311, 335 [il. 191], 336
[il. 196, 197]
kosciél Sdo Domingo (Ordem Terceira) 132
ko$cidt Sao Francisco 132,
kosciot Sdo Francisco (Ordem Terceira) 132,
279
kosciol Sao Pedro de Clérigos 132
ko$ciot Santa Teresa 304, 305, 311, 322
[il. 160], 334 [il. 192]
Tereiro de Jesus 132,299
Cruzeiro de Sdo Francisco 132
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Salzburg (Austria)
Margarethenkapelle 166
San Felipe (Chile)
Buen Pastor 166
San Francisco del Rio 198 [il. 72]
San José de Cala (Boliwia) 136, 138
San Luis Gonzaga de Rere (Chile) 145,179 [il. 28]
San Pedro de Acomayo (Peru)
ko$ciét 160
Sanldcar de Barrameda (Hiszpania) 96
Santa Cruz de la Sierra (Boliwia) 87,115
Santa Fe (Argentyna) 16, 231
ko$cidt jezuitéw  231-233, 258 [il. 134], 259
[il. 135]
ko$ciot San Francisco 233, 259 [il. 135]
Santa Fe de Antioquia (Kolumbia) 16,29
katedra 348, 361 [il. 224]
kosciol jezuitéw Santa Barbara
[il. 174]
Santa Marta (Kolumbia) 87
Santarém (Portugalia)

ko$cidl jezuitow Nossa Senhora da Conceigao
302, 311, 331 [il. 184, 185], 332 [il. 186]
Santiago de Chile (Chile) 16, 37, 87, 90, 115,
131, 145, 179 [il. 24]
katedra 103, 288
koéciol franciszkandw rekoletow
[iL. 60]
koscioél jezuitéw San Miguel (nieistniejacy)
131, 166, 279, 312, 339, 344, 347, 351 [il. 201,
202], 360 [il. 222]
ko$cidt Santa Ana 166
Santiago de Pupuja (Peru)
kosciot 213
Santiago de Estero (Argentyna) 115
Santo Domingo (Dominikana) 87
Santo Tomas de Chumbivilcas (Peru)
kosciét 62 [il. 4], 213, 214, 220, 240 [il. 87, 88]
Santos (Brazylia) 103
kos$ciol jezuitow 170, 171, 199 [il. 74]
Séo Cristévao (Brazylia)
ko$cidt franciszkandéw Santa Cruz 305
Sao Jodo del Rei (Brazylia) 95
ko$ciot Sao Francisco 32
Sao Luis (Brazylia)
ko$ciol jezuitow 171
Sao Miguel > Guarani

309, 327

166, 194

Séo Paulo [miasto] (Brazylia) 13,16, 59, 94, 95,
116, 206
kosciol jezuitow 116, 170, 199 [il. 73, 74]
Sao Paulo [stan] 103,153,171
Séo Pedro de Aldeia (Brazylia) 16,151,153, 171,
172, 182 [il. 34], 196 [iL. 67], 197 [il. 69]
Sao Tomé (Indie) 125
Sao Vicente (Brazylia)
Senigallia (Wloch) 308
Sepulturas (Boliwia) 141
Sewilla (Hiszpania) 51,56, 57,59, 87,118,277,
344, 347
katedra 53, 65 [il. 10]
Siena (Wlochy) 281
kosciot San Vigilio 320 [il. 156]
Sogamoso (Kolumbia) 146, 147, 179 [il. 26]
Stambul > Konstantynopol
Stany Zjednoczone 22,25, 72,77, 78, 87
styl jezuicki 81, 98-104, 107, 171, 280, 288, 289,
307, 348
styl kolonialny 77,78
styl mestizo 22,78,79, 80,220, 221, 223,226, 227
styl mudéjar 81, 200, 221, 227-228, 230, 231
Sucre (Boliwia) 13, 16, 87, 89, 117, 227-230
kos$cidt la Merced 230
kosciol San Agustin = 229
ko$cidt San Francisco 155, 230, 251 [il. 116]
ko$ciot San Martin 229
kosciol jezuitéw San Miguel (San Juan Bau-
tista) 229, 230, 248 [il. 110], 251 [il. 115]
ko$cidt Santa Ménica 229
kosciét Santo Domingo 229
Surinam (Gujana Holenderska)
Sutatausa (Kolumbia) 154
138,159, 182 [il. 33], 185 [il. 38, 39, 40]
Sztuka Ameryki Laciriskiej (czasopismo) 33

116, 117

24,73
kosciot

N
Slask (Polska) 129
Swieta Lipka (Polska) 136

T

Talaulim > Goa [region]

Tarma (Peru) 82

Teby (Grecja) 134

Tennango del Valle (Meksyk) 119
teoria idoli (Francis Bacon) 46
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Tepotztlan (Meksyk) 136
Texupa (Meksyk) 119
Tiahuanaco (Boliwia) 77
Tiradentes (Brazylia) 95
Titicaca [jezioro] (Peru, Boliwia)
142, 223, 224, 226
Tlalmanalco (Meksyk) 136
16, 138, 152,
138, 152-154, 185 [il. 38,

27,116, 133,

Tépaga (Kolumbia)
kosciél jezuitéw
39, 40], 186 [il. 41]

Tordesillas (Hiszpania) 90, 91

Trinidad (Boliwia) 150

Trujillo (Peru) 16,119, 124, 125, 131, 140, 159,
160, 175 [il. 22], 234
katedra 131
kosciol i kolegium jezuitow 124, 131, 234,
254 [il. 126], 339, 347, 359 [il. 220, 221]
ko$ciét La Merced 131
koéciol San Agustin 131
ko$cidt San Francisco 131
kos$ciot Santo Domingo 131

Tucuman (Peru) 16, 82, 87, 131, 281, 341
koscidl jezuitow 131, 341

Tunja (Kolumbia) 16, 29, 159, 341, 347
koscidl jezuitow 341, 347

Turcja 115

Tzintzuntzan (Meksyk) 136

U
Urcos (Peru) 141, 143, 165
Umachiri (Peru) 141

A%
Vic (Wegry)
katedra 272
Valladolid (Hiszpania) 123
Valle de Salinas (Argentyna) 281
Valparaiso (Chile)
San Francisco 172
Veraguaz (Panama)
ko$ciot franciszkandéw 345, 355 [il. 213]
Vienne (Francja)
koscidl jezuitow (projekt) 110, 113 [il. 12]
Vigia (Brazylia)
ko$ciot Mae de Deus (dawny jezuitéw) 301,
336 [il. 198]

Vila Vigosa (Portugalia)
kosciol jezuitéw Sao Bartolomeu 300, 334
[il. 188]
Vilcabamba (Peru) 82
Vilque (Peru)
kosciét 219
Virgen de Cerro Rico 48, 49, 64 [il. 8]
Virgen de Urqupina 48
Vitdria (Brazylia)
kosciol jezuitow 177

w

Wacowo > Vac
Walencja (Hiszpania) 264
Warszawa (Polska) 32
Wenecja (Wlochy) 52
kosciol jezuitow 104, 112 [il. 17]
kos$cidt San Giobbe 170
kos$ciot San Lio 170, 311, 329 [il. 179]
ko$cidt San Zulian 311
ko$cidt Santa Maria della Salute 270
31, 82, 146
Westfalia (Niemcy) 106

Wenezuela

Wicekrolestwo Nowej Granady 15, 25, 33, 77,
81, 82, 85, 138, 308
Wicekrolestwo Nowej Hiszpanii 74, 81, 85

Wicekrdlestwo Peru 15, 24, 25, 33, 34, 81, 82,
85, 87-89, 97, 115-117, 119, 123, 133, 135,
136, 138, 141, 142, 217, 228, 230, 231, 235,
236, 344

Wicekrdlestwo Rio de la Plata

Wieden (Austria) 90, 291

Wielka Brytania 78

Williamstown (Stany Zjednoczone Ameryki) 205

Wilno (Litwa)

kosciol §§. Apostotéw Piotra i Pawla 291

15,25, 81, 82,228

kosciol jezuitow 292

Wlochy 23,50, 53, 100, 136, 154, 163, 172, 291,
292, 296, 297, 306, 308, 311

Wyspa sw. Tomasza 91, 93

Wyspy Kanaryjskie (Hiszpania) 91

Wyspy Zielonego Przyladka 90, 93
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Y Z
Yaguardn (Paragwaj) Zarzad DObr > Junta de Temporalidades
kosciodl franciszkanéw 154,162,190 [il. 50],  Zepita (Peru)
191 [il. 51, 52] ko$ciol San Pedro 223, 225
Yanahuara > Arequipa Ziemia Ognista 23
Yarvicolla (Boliwia) 136 Ziemia Swieta 52, 115,270

Zipacon (Kolumbia) 159



OD REDAKC]I

Ewa Kubiak jest historykiem sztuki i pracuje w Katedrze Historii Sztuki UL od
2002 r. na stanowisku adiunkta. Od 2000 roku zajmuje si¢ badaniami zwigzanymi
ze sztuka kolonialng Wicekrolestwa Peru, a jej zainteresowania koncentrujg si¢ na
kilku tematach. Pierwszy z nich zwigzany jest z architekturg jezuitow w Ameryce
Potudniowej a badania maja charakter komparatystyczny w relacji z architektura
europejska i dotyczg znaczenia architektury i sztuki w kontekscie poszukiwania
tozsamosci regionalnej i narodowej, istnienia stereotypéw w badaniach nad archi-
tektura jezuitow w Ameryce Poltudniowej, inspiracji europejskich w budownictwie
Nowego Swiata, a takze powstawania nowych modeli architektonicznych, ktdre
dzieki budownictwu jezuickiemu rozprzestrzeniaty sie w miastach amerykanskich.
Pozostale zainteresowania badawcze zwigzane sg z malarstwem Wicekrolestwa
Peru, w obrebie ktorego studia dotycza gtéwnie poszukiwan europejskich wzoréw
graficznych przedstawien w malarstwie kolonialnym.

Autorka korzystata ze stypendium Fundacji Lanckoronskich z Brzezia na mie-
sieczny pobyt studyjny w Archiwum Jezuitéw w Rzymie (2005) oraz dwukrotnie
ze stypendium konferencyjnego Fundacji na Rzecz Nauki Polskiej (2006 — Ouro
Préto, Brazylia; 2008 — Buenos Aires, Argentyna). W latach 2011-2014 w ramach
Narodowego Centrum Nauki (NCN) jako kierownik i gléowny wykonaweca realizo-
wala grant habilitacyjny Model rzymskiego kosciota I1-Gesu w architekturze i bada-
niach nad architekturg jezuicka w Ameryce Potudniowej w okresie kolonialnym,
a w latach 2011-2015 byla jednym z wykonawcow grantu realizowanego (takze
w ramach NCN) Inwentaryzacja obiektow malarstwa nowozytnego na terenie daw-
nego wojewodztwa teczyckiego.

Ewa Kubiak wygtosila cykl wyktadéw dotyczacych sztuki europejskiej i kolo-
nialnej Museo Casa de Moneda w Potosi w Boliwii. Swoje badania dotyczace
malarstwa kolonialnego prezentowala takze w Museo de Arte Colonial w Bogo-
cie i Museo de Arte Hispanoamericano Isaac Fernandez Blanco w Buenos Aires.
W ramach programu Erasmus miata wykltady na uczelniach w Hiszpanii (Uni-
versidad de Vigo), Turcji (Stileyman Demirel University, Isparta) i Niemczech
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(Justus-Liebig-Universitédt Giessen). Poza tym wykladata goscinnie na uczelniach
w Brazylii (Universidade Federal de Sao Paulo, Sao Paulo i Faculdad de Sao Bento
do Rio de Janeiro) oraz Kolumbii (Universidad de los Andes, Bogota). Jest autorka
kilkudziesigciu artykuléw dotyczacych sztuki kolonialnej publikowanych gléw-
nie w jezyku hiszpanskim. W swoim dorobku ma réwniez prace translatorskie.
Autorka jest czlonkiem Stowarzyszenia Historii Sztuki SHS (od 2002 r.), Polskiego
Instytutu Studiéw nad Sztuka Swiata (od 2008 r.), w ramach ktérego pelni funkcje
kierownika Zakladu Sztuki Ameryki Srodkowej i Potudniowej oraz wiceprezesa
Oddzialu Lodzkiego instytutu. Jest takze cztonkiem Asociacion Polaca de Hispani-
stas (od 2008 r.), i Polskiego Towarzystwa Studiéw Latynoamerykanistycznych (od
2009 1.). Od 2011 . jest cztonkiem Rady Naukowej serii wydawniczej ,,Sztuka Pol-
ski Srodkowe;j” wydawanej przez Katedre Historii Sztuki Uniwersytetu Lodzkiego.
Od 2013 r. wchodzi w sktad Rady Redakcyjnej (Consejo de Redaccion) czasopisma
Quiroga. Revista de Patrimonio Iberoamericano wydawanego przez Univerdidad
de Granada w Hiszpanii. W 2011 r. objeta funkcje redaktora naczelnego rocznika
»Sztuka Ameryki Lacinskiej — Arte de América Latina’, wydawanego przez Polski
Instytut Studiéw nad Sztuka Swiata oraz torufiskie Wydawnictwo Adam Marszalek.
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